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    Prolog


    Pomalu jsem kráčel širokou ulicí odkostela krynku. Venku jsem byl téměř sám, protože drobně mrholilo aodřeky vanulo sychravé povětří. Lepší počasí se dalo posvatém Martinovi očekávat jen těžko. Většina lidí nemá listopad ráda, ale já ano. Už jako kluk jsem nastavoval tvář přívalům deště apředstavoval jsem si, že jsem statečný křižácký rytíř nahradbách Akkonu, kterého jen tak něco nerozhází. Teprve později jsem zjistil, že veSvaté zemi prší jen zřídka. Ale přesto jsem měl listopad rád, protože se blížil advent.


    Dosvaté Cecílie zbýval už jen týden. Já vím, že advent začíná vneděli před svatým Ondřejem, ale pro nás, členy literátského bratrstva, začínal už nasvatou Cecílii. Je totiž patronkou hudebníků avarhaníků. Najejí svátek se vždycky sejdeme, zkontrolujeme hudební nástroje akancionály, řekneme si, co se nám povedlo aco musíme vesvém zpěvu kuchvále boží zlepšit. Společně se pomodlíme zadobré úmysly apak se odebereme došenku.


    Já piju obvykle střídmě, ale někteří členové našeho kůru to přehánějí. Starého Buška jsem loni musel domů odvézt natrakaři. Bydlíme totiž vestejné ulici asousedé si mají pomáhat. Mladý Blahuta, syn lékárníka Hypolita, se namazal tak, že usnul naulici. Tam ho našlo pár studentů zkoleje, aprotože to jsou uličníci, odtáhli ho narynek, přivázali napranýř atam ho nechali.


    Ani nevíte, jak jsem tu ostudu Blahutovi přál!


    Vnašem literátském bratrstvu je totiž nejhloupější, ale to bych mu nevyčítal. Jenže vadí mi, čím je kdo hloupější, tím ochotněji se kevšemu vyjadřuje. Blahuta není jiný. Nedávno tvrdil, že by se všechny problémy křesťanského světa vyřešily, kdyby nazemi žili jen kališníci. Zeptal jsem se ho, zda by to vyřešilo ineúrodu, která nás loni postihla. Že jsem nemlčel! Vzápětí jsem si musel vyslechnout zasvěcené kázání, že neúroda byla trestem zato, co dělají katolíci.


    Ne že bych katolíky miloval, ctím kališnickou víru svých předků. Ale odté doby, co sbratrancem Petrem píšeme kroniku našeho rodu, přiznám se, že jsem knim oněco smířlivější. Ne proto, že bych jim odpustil bludy, vnichž žijí, ale zdá se mi, že svůj díl viny zato zlé, co se vuplynulém věku stalo, mají obě strany. Vtomhle ohledu si nemáme před Bohem co vyčítat.


    Hanební nebyli totiž jen katolíci, říkám to nerad, ale občas se hanebně chovali iti, kteří ctili odkaz Jana Husa. Nahlas bych to však nikdy neřekl. Zliterátského bratrstva svaté Kateřiny by mne vyloučili apastor by mne proklel dotřetího kolena. Pravdou není totiž to, co se doopravdy děje, ale co chtějí ti kolem vás slyšet. Akdo má jiný názor, budiž vyvržen! Narazil bych iusvého bratrance. Petr by mne pochopitelně neproklel, ale povýšeně by upozornil, že tak jasnou věc nemusím říkat, to je přece všem zřejmé. Aopravil by mě, že větší díl hanebností jsme podle něj spáchali my, kališníci.


    Víte, najít spřízněnou duši, pokud chcete oskutcích svých předků nezaujatě diskutovat, téměř nelze. Sousedovi je ochotný vynadat každý, ať už je vprávu, nebo není, ale pro stejné prohřešky si neodváží kritizovat kazatele či hejtmany, kteří bojovali zapravou víru. Pokud někdo získá aureolu hrdiny nebo mučedníka, přestává být člověkem zmasa akostí astává se andělem.


    Ikdyž je můj bratranec Petr jízlivý, oceňuji, že je jeden zmála, snímž se mohu opodobné pocity rozdělit. Jen musím vydržet jeho dětinské výpady, jimiž vše okamžitě komentuje. Když mu ale podstata hovoru dojde, je natolik chytrý, že mi dá mnohdy izapravdu. Ani netušíte, jak něco takového zúst katolíka potěší.


    Asi dětinštím. Přitom mi hlava začala šedivět teprve nedávno. Ale tím vás nechci unavovat. Chtěl jsem vlastně říci něco úplně jiného. Kráčím poulici pomalu, ikdyž mám chuť utíkat. Ne kvůli mrholení, poletují ivlhké vločky sněhu, ale pod pláštěm mám vevoskovaném plátně zabalen svazek pergamenů, které mi dneska přivezl forman zPísku. Vtomhle městě uOtavy žil totiž včasech panování krále Václava, toho jména čtvrtého blahé paměti, starý Prokop, jehož jsem potomkem. Já imůj bratranec Petr.


    Když jsme dopsali druhou knihu osudů našeho rodu, konstatovali jsme, že se zroku Páně tisícího čtyřstého dvacátého pátého žádné zápisy onašich předcích nedochovaly. Kroniku jsme nechali svázat azrovna se chystáme začít sepisovat třetí díl. Jenže nedávno mi přítel zčasů mých právnických studií vzkázal, že napísecké radnici našel vtruhlici směstskými privilegii aúčty zápisky, které by mne mohly zajímat. Víte, on je notářem, stejně jako já. Nikdy nebyl svědomitý. Já vím okaždé listině naradnici, akdyby unás ležely zápisky ojeho předcích, našel bych je hned vprvním roce svého působení vúřadu. On je objevil až popětadvaceti letech služby. Ale stejně ho mám rád, neumíte si představit, co vše jsme spolu vmládí prožili. Zase odbíhám, promiňte!


    Hned jak mi ráno forman balíček odevzdal, nedočkavě jsem rozlomil píseckou pečeť alistiny zběžně pročetl. Je tam spousta zpráv oudálostech, onichž jsem nic netušil. Také pár zmínek právě oonom roce, oněmž nevíme sbratrancem vůbec nic. Rozhodl jsem se rychle. Sepíšu stručně osudy našeho rodu právě vroce Páně tisícím čtyřstém dvacátém pátém, kdy se vzemi válčilo jako snad nikdy předtím aani potom. Nerad to říkám, ale ti, kteří válčili, byli vesměs utrakvisti. Dobývali adrancovali města, hrady, tvrze iosamělé dvorce. Anebyly všechny katolické. PoŽižkově smrti snad kališnické hejtmany pokousal bazilišek, protože mezi sebou zápasili jako hladoví psi ovelkou kost. To by bylo něco pro mého katolického bratrance! Rozhodl jsem se, že to sepíšu raději sám. Bude to hezký úvod pro chystaný spis. Ostatně, moc práce mi to nedá, těch zpráv je jen několik atýkají se především členů našeho rodu, kteří se věnovali vojenskému řemeslu.

  


  
    KAPITOLA 1


    Olbrámek až dosud netušil, co je to pláč. Neproléval slzy, ani když zemřela matka Gunhilda. Tehdy byl malý ajediné, sčím se mu vzpomínka nani spojovala, byl kyselý pach piva, který zní vždycky cítil. Svého legitimního otce Olbrama nenáviděl, apokud by se jemu něco stalo, rozhodně by netruchlil. Snad jedinkrát vživotě cítil dojetí, to když zemřel jeho opatrovník Mikuláš zPístného. Toho rád měl aobdivoval ho jako rytíře. Sním se cítil vbezpečí aspokojený. To se stalo před pěti lety. Vdevatenácti letech vám může připadat, jako by to bylo dávno. Olbrámek neplakal, ani když ho opustila jeho nevlastní sestra Barborka, kterou miloval. Jeho srdce se zatvrdilo.


    Slzy měl vočích až teď. To když kráčel zavozem, naněmž leželo tělo mrtvého Jana Žižky. Nebyl sám. Nadrsných tvářích bojovníků, ošlehaných větrem asluncem, se zračil smutek. Ale ještě více zoufalství. Jan Žižka byl přísný, někteří příslušníci houfce ještě teď cítili nazádech bolestivé rány bičem, když je nechal potrestat. Navzdory tomu měli svého hejtmana rádi.


    Nebyla to sympatie, jakou chová muž kženě nebo přítel kpříteli nad džbánkem piva všenku, byla to důvěra. Pokud Žižka nařídil, aby postavili vozy kcestě upotoka, nikdo nepochyboval, že to je nejlepší místo. Avždycky zvítězili. Vojáka nepovznášelo nic tolik jako jistota, že zvítězí ipříště. Jenže Žižkova mrtvola ležela navoze avšichni se obávali toho, co je teď čeká.


    Protože se nahejtmanově noze objevila černá hlíza, báli se někteří, zda neměl mor. Proto se pohřeb odbyl rychle. Oto déle se však popohřbu hovořilo nashromáždění obce. Dokud Žižka žil, jeho podhejtmani se chovali skromně, slepý vojevůdce nesnášel nic tolik jako odpor. Potíže mu raději nedělal ani kněz Ambrož, který kdysi shoufcem věrných dobyl Hradec Králové azaložil obec východočeských orebitů.


    Jenže teď bylo všechno jinak. Těch, kteří se domnívali, že mohou Jana Žižku nahradit, postávalo veshromážděnýchhoufech polního vojska hodně. Ikdyž přítomní tušili, že nikdo znich Žižkou nikdy nebude, hovořili, jako by jen oni mohli úspěšně pokračovat vjeho boji. Místo vrchního hejtmana ozbrojených houfců bylo lákavé. Rytíři se předháněli veslibech. Každý vykládal, co dokáže, pokud vojsko povede právě on. Omísto hejtmana usiloval ikněz Ambrož. Zásluhy měl přece nesporné avjejich boji šlo především okalich. Kdo jiný by měl nad takovým posláním bdít než kazatel? NaTáboře to přece bylo stejné.


    „Truchlím stejně jako vy všichni,“ hřímal Jan Roháč zDubé. „Proto si už neříkám orebita, ale sirotek, neboť odešel muž, kterého jsem považoval zasvého otce.“ Většina přihlížejících bojovníků souhlasně pokyvovala hlavami. Pak několik znich začalo volat, že ioni se cítí být sirotky.


    Sněm se protáhl, ale bojovníci nakonec dospěli kdohodě. Zorebitů se stali sirotci aten, kdo tenhle nápad přinesl, si zaslouží stát včele houfců. Tím mužem byl Jan Roháč zDubé. Slib poslušnosti mu složil iOlbrámek. Nebyl si sice jistý, zda právě tenhle rytíř je tím nejvhodnějším, kdo by se měl povinností vrchního hejtmana ujmout, ale to nebylo vtuto chvíli podstatné. On sám by včele vojska viděl raději Kuneše zBělovic, který byl podle jeho názoru mnohem lepší voják. Tvrdý anesmlouvavý. Přesně takový chtěl být vůči svým nepřátelům iOlbrámek. Nad hrobem Jana Žižky přísahal, že jeho mečem zemřou desítky stoupenců římského papeže. Ataké těch kališníků, kteří nebudou kráčet správnou cestou, ale budou vevíře kolísat, neboť zrada je zradou, ať jde opřítele či bratra.


    


    Oldřich zRožmberka nebyl vKrumlově skoro celý rok. Jednal snejvýznamnějšími šlechtici, jak uklidnit situaci vzemi, snažil se zprostředkovat mír spražany aveVídni navštívil císaře Zikmunda. Mezitím neustále sháněl peníze, protože zděděné dluhy se mu nedařilo splácet. Spíše ještě rostly, neboť celé jmění ho stálo vydržování žoldnéřského vojska, aby chránil svá panství před kališníky zTábora. Uzavřel snimi sice příměří, ale šarvátky byly nadenním pořádku. On sám knim příčiny nezavdával, toužil poklidu, ale radikální kazatelé neustále ukazovali rukou keKrumlovu adoomrzení opakovali, že tam je jejich nepřítel. Většinou to byli preláti, kteří kdysi Rožmberkům sloužili.


    Kneshodám přispěl ještě fakt, že se narožmberská panství začaly vracet rodiny, které odtud před několika lety utekly, aby spolu stábority budovali spravedlivější společnost. Když ale začala táborská obec vesničany nutit, aby platili rentu stejně jako dříve, mnozí vystřízlivěli. Nakonec si spočítali, že uRožmberka natom budou lépe, autíkali kněmu. Opuštěných statků bylo napanství pánů pětilisté růže hodně asprávci jim je ochotně přenechávali. Více poddaných znamenalo vyšší příjmy. Táborští kazatelé tohle považovali zavrchol hanebnosti aoto hlasitěji uráželi Oldřicha zRožmberka. Ten však vudálostech posledních měsíců přece jen spatřoval jistou naději. Zvláště smrt Jana Žižky ho neobyčejně potěšila.


    Hned jak se Oldřich zRožmberka doKrumlova vrátil, zavolal si stařičkého Mikuláše. Už se rozumělo samo sebou, že ho považuje zasvého důvěrníka, azvykl si radit se sním osvých plánech. Nový krumlovský hejtman Ctibor zVlčetína nad tím mávl rukou, neměl čas nadvorské intriky. Jeho povinnosti byly především vojenské. Navíc věděl, že Mikuláš je poslední, kdo by se stavěl proti jeho autoritě.


    „Posaď se,“ vyzval velmož starého písaře. Ikdyž bylo Oldřichovi zRožmberka teprve dvaadvacet let, vypadal starší. Atak se ichoval. Starosti zuplynulých let, kdy zachraňoval dědictví posvých předcích, se mu vepsaly dotváře. Už dávno ztratil dětský úsměv ajeho oči postrádaly mladickou dychtivost. Byly číhavé aostražité. Navzdory nízkému věku byl už protřelý rytíř, který pootci zdědil vynikající politickou intuici. Oddětství trochu kulhal, ale jinak to byl hezký mládenec.


    DoKrumlova přijel bez manželky. Žil sní už sedm let. Hned jak dosáhl dospělosti, oženil ho jeho tehdejší poručník Čeněk se svou neteří Kateřinou zVartemberka. Právě čekala další dítě. Protože se vjižních Čechách objevil mor, nechal rodinu naZbiroze. Tenhle hrad měl rád stejně jako jeho otec. Kromě jiného proto, že byl daleko odTábora ajeho hradby byly pevnější než ty krumlovské.


    Ani písař Mikuláš nekráčel úplně jistě. Staré zranění nohy se občas ozývalo, zvláště teď vzimě, kdy kolem hradu ivměstských ulicích ležel ještě sníh avzduch byl zatraceně mrazivý. Měl už šedé vlasy ivousy akolem očí vrásky. Před dvěma lety oslavil šedesátiny. Vrodu píseckého Prokopa byl nejstarší. Nahlavu rodu si však nikdy nehrál, protože byl nemanželský. Kvůli tomu se dlouho nestýkal se svým nevlastním bratrem, který se jmenoval Prokop stejně jako jejich otec. Ale to už bylo dávno abratr odpočíval napíseckém hřbitově. Mikulášovi dalo stáří nejen bílé vlasy, ale také moudrost azkušenosti. Byl neocenitelným pomocníkem už Oldřichova otce. Sloužil mu nejen jako důvěrný posel avyjednávač, ale také jako obratný falzifikátor, protože některé nároky pánů pětilisté růže bylo třeba podepřít listinami, onichž byl Rožmberk přesvědčený, že by existovat měly ajen shodou okolností je nikdo dříve nenapsal.


    Mladý Oldřich si zpočátku udržoval odMikuláše odstup. To bylo ještě včasech, kdy on sám horoval pro reformu církve astál spolu se svým poručníkem Čeňkem zVartemberka vtáboře obhájců Jana Husa. Díky vlivu své matky Alžběty zKravař vyčítal Mikulášovi, že není vevíře horlivý. Zavinu mu kladl ito, že Mikulášův syn Vítek začal sloužit katolickým nepřátelům aMikulášův synovec Jošt opustil rožmberské služby astal se táborským bojovníkem. Ani zajednu ztěch věcí Mikuláš nemohl anakonec mu bylo odpuštěno. Vítek navíc pány zHázmburka opustil apokorně se vrátil doKrumlova.


    „Co víš oudálostech vříši?“ začal bez úvodu mladý Rožmberk, když se písař Mikuláš usadil stichým povzdechem naširoké sedátko vevýklenku uokna. Bylo kryté šedavou vlčí kožešinou atohle místo si oblíbili všichni hradní páni. Byl odtud nádherný výhled dolů nazákruty řeky aměsto. Oldřich pokynul panošovi, aby jim nalil víno.


    „Sem se mnoho novinek nedostane,“ odpověděl opatrně písař Mikuláš. Věděl toho veskutečnosti hodně, ale ctil zásadu, že lepší je naslouchat než hovořit.


    „Římští kurfiřti uzavřeli loni spolek proti císaři Zikmundovi,“ začal Oldřich zRožmberka. Ani on nebyl zvyklý plýtvat slovy, ale vespolečnosti starého Mikuláše hovořil rád. „Prohlašovali, že jsou odpovědní zastav říše, apředevším zazahraniční politiku. Hlasitě dávali najevo nespokojenost se smířlivostí, jakou podle nich Zikmund chová knašim kališníkům. Pak zaním vyrazili doBudína. Když ho však pokárali, vybuchl adiv se nabavorského vévodu nevrhl. Znáš ho, jak se umí rozvzteklit.“


    „To opravdu znám,“ usmál se Mikuláš. „Když jsem sním jednal kdysi vKostnici, hodil mi nahlavu číši svínem. Minul, ato ho tehdy rozzuřilo ještě víc.“


    „Křičel, že nemá dost peněz amusí bojovat proti Turkům, aby ochránil nejen své Uhry, ale celý křesťanský svět. Potomhle teatrálním úvodu se jich zeptal, co je jim milejší  pohani, nebo čeští kališníci. To už se uklidnil atouhle otázkou je vlastně zahnal dokouta, protože nani se křesťansky odpovědět nedá. Věděl to, aproto ještě licoměrně zdůraznil, že on sám boj skališníky samozřejmě nevzdá.“


    „Kolikrát už něco takového prohlásil! Akolikrát to pak popřel. To je celý Zikmund.“


    „Kurfiřti se stím samozřejmě nespokojili, ioni ho dobře znají. Dokonce naznačovali, že by ho mohli sesadit, stejně jako to udělali jeho staršímu bratru Václavovi. No, padla spousta slov, ale nakonec to dopadlo jako vždycky. Kurfiřti se pak doma pohádali, jak vlastně pokračovat. Saský ibraniborský kurfiřt totiž chápou, že není účelné naše kališníky příliš dráždit, vždyť ohrožují právě jejich země. Prosadili vůči našim zemím smířlivější postup atím uvolnili ruce Zikmundovi. Ten se vzápětí Fridrichovi odvděčil tím, že mu konečně potvrdil Sasko jako dědičné léno.“


    „Navíc jeho věčný rival braniborský kurfiřt Fridrich Hohenzollernský utrpěl drtivou porážku odpolského krále,“ připomněl stařičký písař anapil se vína. Bylo výtečné.


    „Byl jsem utoho, Mikuláši, když mu zprávu doVídně přinesli. Smál se, plácal se dokolen avykřikoval, že to ho pobavilo ještě víc než smrt toho slepého lapky. Ale protože umí počítat, ihned mu došlo, že to je ideální situace kobratu vpolitice. Ikdyž mne neustále napomíná, abych se vystříhal spolků skacíři, hodlá teď něco takového udělat on sám. Ale ktomu potřebuje znaší strany podporu.“


    Písař Mikuláš opatrně přikývl. Znal svého pána aion uměl počítat. Rychle zvažoval, co by mohl podniknout. Představa, že by měl nastará kolena zase cestovat křesťanskou Evropou, se mu příliš nezamlouvala. Jeho obavy vzápětí mladý Rožmberk potvrdil.


    „Je nezbytné, abych měl najeho dvoře svého vyslance. Ale ne nějakého hlupáka, který umí jen nahlas přečíst list, jenž bych císaři případně poslal. Musí tam být někdo, kdo mu může poradit, kdo zná české urozené rody aví, jak naně. Jediný, kdo tohle zvládne, jsi ty. Abudeš mít ještě jeden úkol. Vlastně celá tvá rodina. Máš příbuzné mezi kališníky. Tvůj syn Vítek se sněkterými tajně stýká, neprotestuj, vím otom! Ale to se mi právě teď hodí. Bude vtom pokračovat abude ti tajně posílat zprávy, co se mezi kališníky říká achystá. Jaké tam jsou nálady akdo se ským nepohodl. Co ztoho uznáš zavhodné, povíš císaři Zikmundovi. Co ti mám vykládat, tohle řemeslo ovládáš lépe než já.“


    „Jste příliš laskavý kmým nepatrným schopnostem, můj pane. Já ovšem nikdy nechtěl dotéhle práce zasvěcovat svého syna. On je jiný. Je čestný avmnoha ohledech ještě trochu naivní.“


    „Taky jsem byl naivní. Ale tohle není doba, vníž by naivní přežili. Stím určitě souhlasíš. Tvůj Vítek má mnoho hříchů ajá mu je odpustil. Je teď natvé rodině projevit mi vděk. Apokud se zachováte jako věrní poddaní, vděk projevím ijá.“


    Oldřich zRožmberka upil vína apak se usmál. Nartech se mu mihl jeho dávný, skoro ještě dětský výraz. Takový měl jen tehdy, když žertoval. Ovšem pouze sdobrými přáteli.


    „Pokud ti slibuji svůj vděk, pak to neříkám jazykem císaře Zikmunda. Ijá jím hovořím rád, ale tebe si vážím příliš nato, abych mluvil dovětru. Víš sám, že mám pokladnice prázdné, peníze ti tedy slibovat nemohu. Ale pokud svůj úkol splníš, jistě se najde něco, oč mne budeš moci požádat, ajá tvé přání vyplním. Císař Zikmund svolává sněm svých věrných doBrna. Zítra tam odjedeš! Nemusím ti snad připomínat, že zprávy otom, co se děje najeho dvoře, budeš posílat přímo mně! Aco nejpodrobnější. Ateď mi pověz, co nového je veměstě.“


    


    Olbram se vracel domů ze zasedání písecké městské rady. Zradnice to měl jen pár kroků přes rynek. Dům rodu Prokopů stál hned nanároží. Stmívalo se brzy, doVelikonoc zbýval ještě měsíc. Většina oken byla potemnělá aveměstě vládl klid. Tahle zima byla zlá. Loni se neurodilo amnoha domácnostem docházely zásoby. Lidé často uléhali sprázdnými žaludky, ato pak bylo lepší jít spát co nejdříve. Většina šenků byla zavřená, pivo veměstě nevařil už vůbec nikdo.


    Ani vOlbramově domě nebyla hojnost, ale hladem nikdo netrpěl. Měl dost peněz, aby si napodzim včas opatřil nějaké zásoby, poté co se vjeho dvorci sklidilo málo. Zásoby zajistil ipro svůj železářský hamr nedaleko Nepomuku. Náladu mu zkazilo něco jiného. Najednání městské rady byl jako obvykle přítomen Mikuláš zPelhřimova. Kazatelé získali vposlední době velký vliv amluvili prakticky dovšeho. NaTáboře rozhodovali iovojenských záležitostech, aněkolikrát se proto ostře střetli shejtmany polního vojska. Kněží, vjejichž čele stanul Prokop Holý, si nakonec prosadili své. Tohle věděl odbratra Jošta, který sloužil jako podhejtman vhoufci Bohuslava ze Švamberka.


    VPísku byl až donedávné doby život klidnější. Olbram si sMikulášem zPelhřimova rozuměl aoběma šlo oto, aby obec prosperovala. Ale vposlední době se dostal Mikuláš dosporu sněkolika táborskými kazateli. On sám platil zaduchovní autoritu vcelém kraji, aproto si vysloužil přezdívku Biskupec, neboť fakticky zastával povinnosti kališnického biskupa. Vevěcech víry byl nesmlouvavý, jenže mladí táborští kazatelé takoví nebyli. Mnozí nectili autoritu těch, kteří jako první povstali vejménu kalicha. Někteří ztěch mladších dokonce hlásali, že je třeba začít sostatními stoupenci kalicha vyjednávat ahledat cestu kesmíru, protože lid trpí válkou ahladem.


    „Taková hloupost!“ horlil nazasedání písecké rady Mikuláš zPelhřimova. „Jsme povoláni ktomu, abychom vedli svůj boj až dovítězného konce. Je naší povinností vrátit křesťanskému světu pravdu evangelií. Je naší povinností potřít hanebného římského papeže ajeho stoupence. Není cesta kesmíru svrahy, zloději, korouhevníky asvatokupci. Proč zemřel náš mistr Jan Hus? Chcete ho snad zradit? Chcete, aby byla jeho oběť zbytečná?“


    „Proč se rozčiluješ?“ zasáhl smířlivě Olbram. „Nikdo nechce Jana Husa zradit. Jen si někteří znás myslí, že bychom měli jednat snašimi bratry vPraze, Hradci Králové avŽatci. Jsou přece stoupenci kalicha, stejně jako my!“


    Následoval výbuch hněvu, během něhož Mikuláš zPelhřimova Olbramovi vyčetl ito, co nebyla pravda. Byl toho dne zjevně vešpatném rozmaru avýsledkem bylo rozhodnutí písecké městské rady, že neobešle chystaný synod kališnického duchovenstva vPraze. Olbram věděl, že to je hloupost, ale konšelé měli kMikulášovi zPelhřimova respekt. Podrobil se ion, neboť se nevyplatilo skazateli nesouhlasit.


    Když Olbram dorazil domů, rodina čekala ustolu. Jeho žena Marie seděla nalavici, měla klidný pohled ajako vždy jí to velice slušelo, ikdyž mu dala už tři děti anedávno překročila čtyřicítku. Ostatně, Olbramovi dopožehnaných padesáti let chyběly jen tři roky. Vduchu ho napadla obava, zda se vůbec toho věku dožije. Proslýchalo se, že se vokolí znovu objevil mor.


    „Přichystala jsem hrachovou kaši se škvarky,“ řekla Marie, jako by se omlouvala. „Já vím, že je čas půstu, jenže už nemám skoro žádnou mouku. Slušel by se spíše chléb, ale mouku šetřím naVelikonoce. Samotný hrách není kjídlu nejlepší azelí nám došlo. Tak jsem ho alespoň trochu omastila. Jediné, čeho mám totiž dostatek, je hromada škvarků. Snad nám to Bůh odpustí.“


    „Kdyby Bůh chtěl, abychom drželi půst, pak nám dá lepší úrodu obilí anedovolí, aby se nám narodilo tolik nových selat,“ souhlasil trochu nesoustředěně Olbram. „Mám vás všechny rád.“


    „Co se stalo?“ zbystřila Marie. Znala svého muže avšechny starosti prožívala sním.


    Olbram jen mávl rukou, ale hned se ozvala Barborka. Byla zjeho dětí nejstarší, bylo jí už devatenáct. Navzdory tomu, že zrušila zasnoubení sbratrem prácheňského hejtmana, Chval Řepický zMachovic se neurazil. Jednou jí dokonce důvěrně pošeptal, že se ani nediví, protože ion považuje svého bratra zaňoumu. Odněj také věděla ovšem, co se kolem radnice děje. Mnohdy dokonce lépe než její otec. Proto začala zasvěceně vysvětlovat, jaké potíže dělají někteří kazatelé, ajejich Biskupec obzvláště.


    „Hele, sestro, nech nás vklidu alespoň najíst. Tohle odtebe slyšíme už odrána,“ uťal ji bratr Jan. Nedávno mu bylo třináct, ale ikdyž byl otři roky mladší než bratr Olbram, byl vyšší aramenatější. Jeho starší bratr měl duši úředníka, ale Jan byl bojovník. Otec vněm poznával svého nehodného mladšího bratra. Jen stím rozdílem, že Jošt byl vždycky nevyzpytatelný ačasto se choval jako utržený zřetězu. Jan byl však klidný, akdyž sněkým zápasil, používal víc rozum než sílu.


    Barborka aJan se hádali skoro pořád. Ale nikdy vezlém. Spíše se pošťuchovali, protože Barborka nebyla poslušnou měšťanskou dcerkou, která by uctivě seděla vkoutě aobdivně sledovala, co dělají ostatní. Měla ráda vzruch, aproto jí byl mladší Jan mnohem bližší než trochu nudný Olbram. Bylo tedy logické, že se okřiknout nenechala.


    „Kdybys to pochopil ráno, nemusela bych to tolikrát opakovat,“ odsekla avyplázla naJana jazyk.


    Olbram pobaveně sledoval své děti adobrá nálada se mu rychle vrátila. Měl skvělou ženu aděti, které se určitě vesvětě neztratí. Ikdyby se nedožil padesáti let, což byl všeobecně uznávaný věk stáří, nežil marně. Naplnil smysl své pozemské existence, protože tu zanechal potomky, vnichž bude dále žít Prokopův rod. Pokřižoval se anad plnou miskou hrachové kaše se začal zbožně modlit. Rodina se kněmu ochotně přidala.

  


  
    KAPITOLA 2


    Ještě před příchodem jara zahájilo polní vojsko sirotků tažení, aby pomstilo smrt Jana Žižky. Ikdyž zemřel namor, nikdo nepochyboval, že vtom mají jakýmsi nevysvětlitelným způsobem prsty pražané. Hovořilo se dokonce ootravě. Řady sirotků posílil oddíl Jana Hvězdy zVícemilic zvaného Bzdinka, který nedávno ovládl Nymburk. Patřil mezi obávané válečníky abyl jeden zmála, jehož si Jan Žižka opravdu vážil.


    Bez větších ztrát dobylo polní vojsko několik tvrzí. Přitom si bojovníci užili spoustu zábavy.


    Když obsadili Hoříněves, našli vsýpce zatruhlicí sobilím ukrytého muže, který se třásl strachem. Ikdyž měl nasobě oděv čeledína, vypadal podezřele. Nakonec vněm jeden zčlenů houfce poznal faráře Sovu.


    „Upálíme ho!“ křičeli rozhořčeně bojovníci. Pohodlně se opírali osudlice acepy, protože toho dne už měli odpracováno. „Je to papeženec!“


    „Utopíme ho!“ navrhovali jiní.


    „Ne!“ překřičel všechny Kuneš zBělovic. „Dobyli jsme už čtvrtou tvrz anáš prak ssebou vozíme úplně zbytečně. Nemuseli jsme zněj vystřelit ani jednou. Nezahálí nějak?“


    Naprsou bojovníků se skvěl jako symbol osiření kalich shostií apelikánem, který si zobákem rozdírá hruď, aby svým masem nasytil vlastní potomky. Chvíli trvalo, než jim hejtmanův nápad došel. Pak začali nadšeně jásat. Olbrámek si znovu uvědomil, že Kuneš zBělovic by byl mnohem lepší velitel než Jan Roháč zDubé. Anebyl sám.


    Prak vytáhli napláň zavesnicí. Půda byla zmrzlá apokrýval ji slabý poprašek sněhu. Postavili ho vedle remízku se živořícími olšemi. Chvíli se dohadovali, jak moc mají zatížit rameno praku.


    „Je tlustý, jako každý prelát,“ radil starý Hejma, který byl zaprak odpovědný. „Přidej kzávaží ještě dva balvany.“


    Pak přitáhli bledého Sovu. Svázali ho dokozelce apoložili dokoše nakonec dlouhého ramene, kam se jindy umísťovalo střelivo. Pojistku, která držela závaží praku, uvolnil hejtman Jan Roháč zDubé. Rameno se prudce vykývlo aSova vylétl dovzduchu. Zoufale cosi křičel, ale nebylo mu rozumět. Velkým obloukem přelétl pláň adopadl napalisádu tvrze. Sirotčí bojovníci začali nadšeně jásat. Trefili se přesně.


    Když kpalisádě doběhli, byl Sova mrtvý. Zúst mu vytékal slabý pramínek krve. Jeden zbojovníků ho pro jistotu vzal ještě cepem přes hlavu. Ozvalo se prasknutí lebky. Nechali ho ležet nanáspu azamířili dodvorce, aby oslavili vítězství. Vetvrzi byl dostatek zásob. Podvou dnech hladovění je konečně čekalo teplé jídlo.


    Vysoké Mýto se vzdalo bez boje azaslib deseti povozů sjídlem ho sirotci ušetřili drancování. Dalším cílem byl Diviš Bořek zMiletínka. Ten se uzavřel nahradu vLitomyšli, ale nedokázal odolat jejich prudkému náporu. Se svým houfcem se mu však podařilo probít zobklíčení. Ještě před příchodem Velikonoc obsadili sirotci Rychmburk aPardubice.


    „Ateď obsadíme Prahu!“ volal opilý Jan Roháč zDubé. Jeho druhové sním nadšeně souhlasili. Pokud někdo zradil kalich, pak to byli pražané, kteří trestali smrtelné hříchy neochotně aodmítali přijmout výklad evangelií tak, jak ho hlásal kněz Ambrož.


    Rychlým pochodem se hned ráno vydali ktomu Babylonu, který hyzdil podle jejich představ zemi. Naúmluvy ze Zdic, že kališník nebude bojovat skališníkem, nikdo nedbal. Žižkovou smrtí přestala smlouva podle všeobecného názoru platit.


    Během tří dnů se dokázali zvýchodních Čech se všemi vozy, třemi děly avelkým prakem přesunout před hradby Nového Města pražského. Měli štěstí, mrzlo sice, ale dny byly jasné aani jednou nesněžilo.


    


    Markéta, nejmladší Prokopova dcera, žila vPraze už čtrnáct let. Vždycky měla slabost pro kazatele, účastnila se bouří proti papežovým odpustkům, hájila Jana Husa avdomě jejího prvního manžela řezníka Vaňka býval častým hostem Jan Žižka. Existoval jediný kališnický kazatel, který si její sympatie nezískal, ato Jan Želivský. Kromě jiného proto, že se jí zmocnil proti její vůli. Nakonec nechal kazatel odPanny Marie Sněžné jejího prvního manžela popravit asamotné Markétě šlo oživot.


    Zachránil ji vlivný staroměstský konšel Matěj Smolař. Byl to muž středního věku, věcný actižádostivý, vzáležitostech staroměstské obce neobyčejně zkušený, ale vůči jejím rozmarům shovívavý. Záhy poté, co se podařilo zbavit Jana Želivského života, se sMarkétou oženil. Neuměla nikdy sedět nečinně adoma ji to příliš nebavilo. Oděti se starala chůva, ale Markéta domácnost ani vnejmenším nezanedbávala. Přitom však stihla navštěvovat chrámy adiskutovat suniverzitními učenci. Markéta byla nesmírně vzdělaná, akdyž ji nějaká disputace opravdu zaujala, tváře jí hořely vzrušením, abyla ještě krásnější než obvykle. Kališničtí kazatelé, mladí ani ti staří, její společnost nikdy neodmítli.


    SMatějem Smolařem si Markéta rozuměla, ale přesto nebyla úplně šťastná. Existovaly totiž dvě věci, které ji trápily. Tou první byl pokles vlivu Starého Města pražského vkališnickém táboře. Tou druhou hádky kazatelů, neboť doba si prý žádala mnohem přísnější pojetí evangelia atrestání smrtelných hříchů. Ani jedna ztěch věcí se Markétě nelíbila. Navíc už odVánoc trápil město nedostatek jídla, zemi postihl hladomor.


    „Něco pro tebe mám,“ zastavil Markétu naulici pekař Zlámal. Měl honosný dům pár kroků odjejího. Markétě bylo nedávno třicet let aZlámal byl jen omálo starší než ona. Často arád vyjadřoval obdiv její kráse, ale jen tak, aby se to nedozvěděla jeho manželka nebo sousedé. Dbal nasvé dobré jméno ajejí čest. Markétě obdiv každého muže lichotil aZlámal nebyl marný chlap, proto se nikdy neurazila. Ostatně, šlo jen ohezká slova, Zlámal nikdy nepřekročil rozumné hranice.


    „Co máš?“ zeptala se trochu nesoustředěně. Vracela se zfary uSvatého Michala, kterou znovu získal posvém návratu doměsta Křišťan zPrachatic. ZPrahy ho totiž posmrti Jana Želivského vypověděli radikální kališníci spolu sdalšími učenci. Především univerzitě dávali vinu zasmrt svého oblíbeného kazatele. Odté doby nemělo vysoké učení pražské žádné žáky, aikdyž se nedávno pár mistrů vrátilo, nikdo nepřednášel. Právě otom se nafaře uSvatého Michala hovořilo. Byl tam iProkop zPlzně aJan Příbram, snimiž kdysi bojovala proti odpustkům. Oba ji uklidňovali, že se vše vdobré obrátí, jenže Markéta si všechno příliš brala. Hlavou se jí stále honily nápady, jak tu věc napravit. Ani jeden se však uskutečnit nedal.


    „Tady naulici ne. Pojď, uvidíš,“ lákal ji pekař dosvého domu.


    Přikývla anásledovala ho. Prošli širokým vchodem lemovaným nádherným pískovcovým ostěním skrze mázhauz dozadu, kde byla dílna. Zlámal otevřel dveře austoupil, aby mohla vejít. Markéta naokamžik zaváhala. Vdílně nikdo nebyl. Ale měla vždycky pro strach uděláno, pohodila hlavou avstoupila. Zlámal ji následoval adveře zasebou pečlivě zavřel. Zamířil kpeci, uníž leželo několik ošatek pletených ze slámy. Všechny byly zakryté kusy čistého plátna. Zvedl krajní. Pod ním byly srovnány makové buchty anádherně voněly.


    „Ale… to přece nesmíš!“ vyhrkla překvapeně. Buchty milovala. Protože byl veměstě nedostatek mouky, městská rada už před měsícem zakázala pekařům péci sladké zboží, veškerá mouka se měla použít nachleba.


    „To kvůli tobě,“ řekl Zlámal. Hlas měl trochu zastřený. Popošel kní, ošatku jednou rukou zvedl anabídl buchtu. Druhou rukou ji objal kolem pasu.


    Trhla sebou, ale pekař byl silný muž apřitiskl se kní ještě těsněji.


    „Markéto, jsi krásná. Prosím, dovol mi alespoň jednou…“


    „Mě si zabuchtu nekoupíš!“ zaječela uraženě, ale vymanit se zjeho náruče nedokázala.


    „Jsme vdomě sami,“ vysvětloval vemlouvavě pekař. „Žena je smým tovaryšem aučedníky namši. Ochutnej, prosím! Upekl jsem je jenom pro tebe. Asám!“


    Markétě se sbíhaly sliny achvíli váhala. Navzdory tomu, že byla vdaná, ji tahle situace pobavila. Natáhla ruku, uchopila buchtu aschutí se doní zakousla.


    „Povedla se ti,“ připustila uznale. Hovořila plnými ústy, ráno měla jen jednu okoralou žitnou placku, zbytek nechala manželovi adětem.


    Zlámal si to vyložil jako souhlas. Odložil ošatku azačal jí vyhrnovat suknici. Markéta si nejprve nacpala doúst zbytek buchty ateprve pak ho začala oběma rukama odstrkovat.


    Chvíli spolu zápasili, když knim dolehl zulice tlumený křik. Markéta polkla aostře pekaře upozornila: „Něco se děje!“


    „To počká,“ funěl rozčilením. Konečně se mu podařilo Markétě vyhrnout suknici tak vysoko, aby letmo zahlédl to, očem tak často snil.


    „Tak dost!“ řekla chladně akopla ho dorozkroku. Zavyl bolestí apustil ji. Markéta sebrala zošatky ještě jednu buchtu arozběhla se kedveřím. Zlámal se vrhl zaní. Byl odhodlaný tu věc dovést dokonce. Pečlivě si vše promyslel avěděl, že se podobná příležitost jen stěží ještě někdy naskytne. Spočítal si, pokud dosáhne svého, Markéta bude mlčet, znal ji avěděl, že nebude chtít dělat manželovi ostudu. Popadl ji zezadu kolem pasu ještě dříve, než stačila položit ruku nazávoru dveří. Jenže ty se samy rozlétly. Vnich stál představený pekařského cechu. Zlámal okamžitě Markétu pustil ata bleskurychle ukryla buchtu dovýstřihu.


    „Před hradbami Nového Města rozložili tábor orebité,“ vykládal zadýchaně cechmistr. Vůbec ho nezajímalo, co se vdílně děje. „Obec svolává hotovost. Utíkej narynek!“ Otočil se amázhauzem pospíchal zpátky naulici.


    „Děkuju zabuchtu, byla vynikající,“ řekla Markéta. „Ale nechme to mezi námi tak, jak to bylo dosud. Možná bych ti to idovolila, ale pak už bych stebou nikdy nepromluvila. Pokud se chceš pomilovat asmanželkou tě to nebaví, zaBetlémem najdeš několik poběhlic. Zabuchtu ti udělají pomyšlení.“ Vytáhla tu, co ukryla vevýstřihu, apodala mu ji.


    „Nech si ji, zatraceně!“ zabručel. „Anezdržuj mě, neslyšelas, musím jít bránit hradby.“


    „Hodně štěstí,“ přikývla, popošla kněmu, stoupla si našpičky amateřsky ho políbila natvář. Pak se otočila apospíchala pryč. Buchtu ukryla adoma ji rozdělila mezi svoje děti. Adlétě bylo jedenáct adostala větší kus, pětiletý Jeník zbytek.


    


    Překvapit Nové Město pražské se sirotkům nepovedlo. Vnoci se pod příkrovem tmy připlížili tiše khradbám, ale obránci byli připravení ajejich žebříky svrhli dopříkopu. Jen několika znich se podařilo dostat nahradby, ale všichni zasvou odvahu zaplatili životem.


    Ráno sirotci ještě několikrát proti novoměstským hradbám vystřelili zděl aprakem metali kameny asoudky shořící smůlou. Kolem poledne toho nechali. Zásob jídla měli nejvýše naden, takže delší obléhání nepřipadalo vúvahu. Aže by něco našli vokolních vesnicích, to byla předem marná snaha.


    „Byla hloupost útočit zrovna naPrahu,“ stěžoval si Olbrámek svým druhům. Vychovali ho jako rytíře anějakou dobu naNovém Městě pražském žil. Znal jeho hradby ahořce teď žaloval, že by si nanich vylámalo zuby isilnější vojsko než to jejich. Oněco později to uznali ihejtmani.


    Houfce se sbalily avyrazily napochod. Pod Vyšehradem přešly pozamrzlé hladině Vltavu, velkým obloukem obešly Pražský hrad apokračovaly kSlanému. Tam se měly setkat soddílem žateckého hejtmana Jakoubka zVřesovic. Město Slaný patřilo kvěrným stoupencům pražanů aproslýchalo se, že vjeho zdech schraňují kupci dostatek obilí adraho ho prodávají pookolí.


    Ještě než se začalo smrákat, zavolal si Olbrámka Jan Roháč zDubé. „Znáš vojenský řád?“ uhodil naněj. Byl mrzutý asvůj vztek se ani nesnažil skrýt.


    Olbrámek mlčky pokrčil rameny azkoumavě ho pozoroval.


    „Kdo by se odvážil neposlechnout příkazů svého hejtmana, budiž ztrestán nahrdle,“ citoval Jan Roháč zDubé. „Zpochybnil jsi můj plán. Vykládal jsi, že útok nanovoměstské hradby byl mou chybou. Jak sis mohl něco takového vůbec dovolit?“


    Takhle to tedy je, došlo hned Olbrámkovi. Některý zjeho horlivých druhů žaloval, aby se hejtmanovi zalíbil. Měl chuť si odplivnout. Vposlední době se někteří boží bojovníci chovali spíše jako katolická chamraď. Jenže on se vzdát nemínil.


    „Odpusť, hejtmane, ale já otobě nehovořil. Ano, prohlásil jsem, že útok byl neuvážený, protože Nové Město pražské ajeho hradby znám. Ale nic jiného. Copak nás mistr Ambrož neučil, že bojovníci boží jsou si rovní amají právo říkat, co si myslí, pokud to není vrozporu sbožími zákony? Ajá žádný boží zákon neporušil.“


    Jan Roháč zDubé zrudl. Nesnášel odpor avztek mu pak většinou zatemnil rozum. Cosi vykřikl, ale ještě než stačil zvednout ruku, vníž držel naznamení svého velitelského postavení palcát, zasáhl Kuneš zBělovic. Stál opodál aspor se zjevným potěšením sledoval. Byl přesvědčený, že velitelem polního vojska měl být on, ane ten přihlouplý Roháč. Tohle byla příležitost oslabit jeho postavení.


    „Ten mládenec má pravdu!“ křikl naněj Kuneš zBělovic hlasitě. „Vobojím. Bratři mají právo říci, co si myslí. Aútok naNové Město pražské byla jen ztráta času.“


    Jan Roháč zDubé se zajíkal hněvem. Všiml si, že ho ostatní zvědavě pozorují. Věděl, že se musí ovládnout, protože pochopil, že většina souhlasí sKunešem. Musel dělat, jako by se nic nestalo. Palcátem ukázal nakonec houfce, kde se kodrcal vůz, jemuž Olbrámek velel. Chladně nařídil: „Vrať se kesvým. Zpytuj svou víru abojuj, jak se patří!“


    Následujícího dne oblehli sirotci Slaný. Odpoledne se knim přidali ozbrojenci ze Žatce aLoun. Jakoubek zVřesovic měl uvnitř města dva své muže ati další noc otevřeli obléhatelům bránu vedle kostela svatého Gottharda. Slaný bylo odpočátku revoluce baštou kališnictví, ale stranilo Praze. To sirotci nemínili tolerovat. Žoldnéři, kteří město vpražském žoldu bránili, stejně jako kněží, kteří poslouchali pražské duchovní, asamozřejmě rychtář akonšelé, ti všichni byli ještě během noci nahnáni domasných krámů. Zbylá obec se musela zasvítání dostavit, aby byla přítomna trestu. Sám Jan Roháč zDubé masné krámy podpálil avnich všichni odpůrci sirotků uhořeli. Slaný vítězové vydrancovali tak, že by vněm hlady zemřela snad imyš. Pak se zpěvem písně Ktož jsú boží bojovníci pokračovali vtažení, během něhož obsadili ještě Mladou Boleslav, hrad Michalovice azpustošili řadu statků katolické ikališnické šlechty vPojizeří.


    Potomto úspěchu se sirotci obrátili nazápad. Jejich cílem byl vodní hrad Švihov. Kobléhání se připojily itáborské houfce Aleše zŽeberka. Záhy se však ukázalo, že úspěchu mohou dosáhnout jen tehdy, pokud bude mít vojsko jednotné velení. Společný postup proti nepřátelům, knimž nyní táborité isirotci počítali kromě katolíků také pražany, vyžadoval dohodu. Největší autoritu ze všech hejtmanů si udržoval Jan Hvězda zVícemilic zvaný Bzdinka, aproto se mu podařilo sjednat dohodu ospolečném postupu. Vrchním hejtmanem sirotků se stal Kuneš zBělovic. Janu Roháčovi zDubé připadla funkce správce východočeských kališnických obcí, což byl titul, který honosněji zněl, než dával veskutečnosti vliv. Byl hluboce rozladěný.


    Kuneš zBělovic si pamatoval nahádku při tažení doSlaného. ZOlbrámka udělal velitele houfce aodté chvíle mu podléhalo pět vozů acelá stovka bojovníků. Měl právo účastnit se porad velitelů.

  


  
    KAPITOLA 3


    Hanuš se vzdal funkce opata želivského kláštera asvé řeholní bratry neopustil vdobrém, stále však zpovzdálí sledoval, co se vklášteře děje. Vždyť tam vyrůstal asvého pěstouna Adama nosil vsrdci jako skutečného otce. Proto ho velice zarmoutilo, že řeholníci, sotva se vrátili, museli klášter poporážce katolických rytířů uŽelivi znovu opustit, dříve než ho vůbec stačili opravit. Pokud věděl, odešli zpět doJihlavy. Tam byli vbezpečí, avíc se oně nezajímal.


    Ikdyž Hanuš svému ochránci Adamovi kdysi přísahal, že bude pokračovat vjeho dráze řeholníka, svůj slib nakonec porušil. Nebyla to však tak docela jeho vina asohledem naokolnosti dospěl kpřesvědčení, že lze Ježíši Kristovi sloužit ijinak. Usadil se uJana zTelče, který víru svých otců nezradil apřísahal věrnost římskému papežovi.


    Hanuš se oženil spoddanou želivského kláštera Leškou, akdyž mu dala syna, logicky ho pojmenoval jako Adama. Leška byla dobrá manželka. Jediné, co Hanušovo svědomí občas trápilo, byl fakt, že se ráda milovala, ato ivedny, kdy by měli křesťané dodržovat střídmost půstu. Jinak však byla pokorná, zbožná atrpělivá aHanuš ji miloval.


    VTelči se ujal výuky veškole uSvatého Jakuba jako kantor aregenschori, pracoval rovněž jako hradní písař, aprotože si ho Jan zTelče oblíbil, dělával mu občas společnost. Zvláště tehdy, pokud chtěl zvídavý velmož vysvětlit nějaký složitý teologický problém. Telčský farář Tobiáš byl totiž muž starý apoctivý, pro svou víru by bez váhání zemřel, ale nebyl příliš učený. Ochotně proto přenechával složitější povinnosti Adamovi. Zato ho nechal isLeškou ajejich synem bydlet nafaře.


    Byla už skoro noc, když pro Hanuše přiběhl zadýchaný telčský komoří. Jmenoval se Jindřich abyl vzdáleně příbuzný spány zLestkova. „Pojď se mnou, náš pán tě potřebuje!“ volal už ode dveří.


    Hanuš sním vždycky vycházel dobře. On vlastně vycházel dobře skoro se všemi lidmi veměstě. Byl nevýbojný, uctivý anikomu nepřekážel. Protože si zrovna lehl, rychle křesadlem zapálil hrubou voskovici, aby oněco nezakopl, anatahoval si nohavice. Přitom se zajímal, co se děje.


    „Zase nějací kacíři,“ stěžoval si komoří.


    „Táhnou nanás?“ vykřikla polekaně Leška apokřižovala se. Přitom zní sklouzla pokrývka anaokamžik odhalila její nahotu. Všimla si, jak zálibně se nani komoří zadíval, aprotože kní byl její muž zrovna obrácený zády, vyplázla nakomořího jazyk.


    Ten se tiše zasmál, ale Hanuš to postřehl aostře se zeptal: „Co je natom ksmíchu?“


    „Natom nic. Zvláště proto, že se žádné kacířské houfce neblíží. Jde oto, že nahrad přivedli pár zajatých kališníků. Je mezi nimi jakási žena, která tvrdí, že tě zná. Náš pán chtěl původně všechny hned utopit, ale nakonec dal najejí nářky anařídil, že si sní máš nejprve promluvit.“


    „Mladá?“ zeptala se ostražitě Leška.


    „Ani nevím. Jsou zavření vpodzemí atam je tma,“ vykládal pobaveně komoří. „Má ale pěkný hlas.“


    Leška si zhluboka povzdechla. Hanušovi sice věřila, ale život ji naučil. Věděla dobře, jak bezvýznamnou cenu má ženská věrnost. Omužské ani nemluvě. „Vrať se brzy. Počkám natebe!“ křikla zanimi.


    Venku poprchávalo afoukal studený vítr, jako by se ani neblížilo léto. Všichni lidé ztoho byli nešťastní, protože osení napoli vzešlo řídké amezi zelenými ostrůvky temněly prázdné holiny, nanichž nevyrostlo vůbec nic. Leda plevel. Ani letošní úroda nebude dobrá. Oto více se obraceli kBohu sprosbou opřízeň apomoc.


    Hanuš ikomoří si přehodili přes hlavy kápě soukenných plášťů ase skloněnými tvářemi pospíchali přes rynek khradní bráně. Osvětlovala ji lampa zavěšená vpravo odprůjezdu. Vrata byla pootevřená avnich naně čekal strážný shalapartnou vruce. Jakmile prošli bránou, vrata sdunivým úderem zabouchl azajistil masivní závorou.


    Jan zTelče naně čekal vhodovní síni. Seděl ukrbu, vněmž příjemně praskala silná březová polena. Vruce držel džbánek svínem arozprávěl smanželkou, která stála vedle něj anahřívala si záda. Narodila se vrakouských zemích, její rodiče měli hrad nabřehu Dunaje. Byla zvyklá nateplejší počasí avkacířských Čechách byla nešťastná.


    „Vyslechni tu zajatou,“ nařídil Jan zTelče Hanušovi. „Chci být spravedlivý vůči všem. Ivůči těm, kteří sešli ze správné cesty. Kacíře bez milosti zhubím, ale pokud někdo zbloudil achce se napravit, rád jeho duši zachráním. Přiveďte ji.“


    Ukázal doprázdného křesla ukrbu, kde zřejmě ještě před malou chvílí seděla jeho žena. Sklepník okamžitě podal Hanušovi číši svínem.


    „Škoda že nemám tolik mouky jako vína,“ dodal ještě Jan zTelče. Bylo zřejmé, že není úplně střízlivý. To, co říkal, byla pravda. Aby ušetřil, některé dny se najeho hradě večeřelo pouze dobré uherské víno. Nikdo si dosud nestěžoval.


    Strážní přivedli pohublou ženu vešpinavých šatech. Byly zhrubé režné látky azasloužily by jistě zašít. Žena měla hlavu pečlivě zavinutou doloktuše, jak to dělávaly stoupenkyně kalicha. Hanuš ji vprvní chvíli nepoznal, ikdyž mu připadala povědomá. Teprve když promluvila, vzpomněl si. Jmenovala se Eliška abyla jednou zdcer sedláka Jouzy.


    Jouza byl jeho rodným dědem, ale pro Hanuše představoval Antikrista, který jeho matku zavrhl aHanuše nenáviděl. Nenáviděla ho celá Jouzova rodina. IEliška. Když klášter vŽelivi vypálili kališníci ahanebný Jan Želivský ho hledal vSenožatech, právě Eliška toho kališnického tyrana dovedla spolu se svým otcem keKlimšům, kam se tehdy Hanuš se svým pěstounem Adamem ukryl. Jen řízením boží milosti adíky odvaze jeho dnešní manželky Lešky tomu bastardovi unikli. Ne, tahle doba nebyla nakloněná odpuštění. Už jednou Jouzově rodině odpustil. Skončilo to požárem jejich chalupy apozději jeden znich zavraždil Hanušova milovaného pěstouna Adama.


    „Utopte ji!“ rozhodl bez váhání Adam.


    „Ani ji nevyslechneš?“ podivil se Jan zTelče.


    „Zbytečná ztráta času. Je to hanebná kacířka.“


    „Ale Hanuši. Já přece nikdy…,“ začala žena naříkat. Jeden ze strážných ji umlčel pádnou ranou dotváře apak ji spolu se svým druhem odtáhl ze sálu pryč. Venku už čekal kat.


    


    Léto přineslo jisté uklidnění vkališnickém táboře. Při obléhání Mladé Vožice zemřel Jan Hvězda zVícemilic zvaný Bzdinka. Jeho nástupcem se včele táborských houfců stal Bohuslav ze Švamberka. To otevřelo cestu kjednání spražany, kněmuž se pokratším váhání přidali isirotci. Vzáří byl před pražskými hradbami veVršovicích uzavřen mír. Mnozí radikálové sním nesouhlasili, ale ocitli se vmenšině. Většina hejtmanů totiž chápala, že je třeba obrátit zbraně tam, kde by se dalo najít něco kjídlu. Mor sice ustoupil, ale úroda byla špatná. Bylo zřejmé, že přijde hladomor. Zemi čekala těžká zima.


    Onové situaci horlivě diskutovali ipražští kazatelé. „Kčemu by nám bylo, kdybychom bojovali proti sobě?“ mírnil Jakoubek ze Stříbra horlivější druhy. „Chudý bojuje proti chudému, hladový chce okrást hladového. To není ideál Ježíše Krista! Musíme se obrátit proti těm, kteří žijí zhanebnosti papežovy církve. Útočme nakatolické pány. Dejme věřícím kalich izahranicemi.“


    „To ale není správné!“ oponoval mu Jan Příbram. „Nám přece jde oboží pravdu. Pro tu zemřel náš učitel Jan Hus. Ty však hovoříš ožaludku.“


    „Pouze bojovník splným žaludkem může hájit evangelium,“ odmítl to rezolutně Jakoubek ze Stříbra. „Jsi pomýlený, bratře, pokud nedokážeš stát pevně rozkročen natéto zemi.“


    Hádka se přiostřila anakonec museli zasáhnout jejich stoupenci, kteří sporu přihlíželi. Oba rozvaděné mistry odsebe odtrhli, protože se nasebe začali sápat. Popadli se zavousy azlostně se zaně tahali naznamení hanby.


    Spory se vedly ivpolních vojscích. Narozdíl odkazatelů však byly věcnější. Otázka zněla, kam vyrazit zakořistí. Byl podzim ato se tradičně konaly výpady dorakouských zemí, kde končilo vinobraní. Rakouské víno kališníkům chutnalo. Jenže zvědové donesli zprávu, že se mezi Gmündem aWaldkirchenem, kudy dříve táborité obvykle útočili, pohybuje několik početných oddílů rakouského vévody Albrechta Habsburského. Bylo zbytečné ztrácet čas bojem snimi. Bohuslav ze Švamberka rozhodl, že nepřítele obejdou. Se svými muži vyrazil rychlým pochodem přes Vysočinu keZnojmu. Ikdyž houfec procházel územím několika katolických pánů, nikdo se neodvážil ho napadnout. Všichni byli rádi, že táborité jejich panstvím jen prošli, aděkovali zazáchranu, když zmizeli.


    Jako podhejtman se tažení účastnil iJošt. Syna Jindřicha nechal doma. Dělávali to tak skoro vždycky. Pokud jeden odjel bojovat, druhý zůstával doma astaral se omalé hospodářství. Byli jedni zmála narynku, kteří něco takového měli. Pár slepic, dva vepři, kráva amalá zahrádka se zeleninou. Uživili by se ibez toho, jenže tohle hospodářství založila popříchodu naTábor Joštova zemřelá žena Dorka. Byla to její láska, aať už sní byly později potíže jakékoli, oba chápali jako povinnost chránit to, co Dorka vybudovala. Přátelé se oběma mužům někdy posmívali, že bojovník boží pleje plevel amíchá otruby, ale oba to mlčky přecházeli.


    Kolem Znojma prošel houfec rychle, aby nikdo nestihl obyvatele nadruhé straně hranice varovat. Bohuslav ze Švamberka byl zkušený válečník avěděl, že překvapení hraje vjejich prospěch. Počasí bylo nevyzpytatelné, dva dny pršelo, pak bylo dva dny jasno aslunce pálilo jako vlétě, aby se vzápětí zatáhlo azačalo zase pršet. VDyji bylo proto vody víc než obvykle. Přebrodit řeku trvalo oněco déle, než počítali. Dva vozy zapadly aměli co dělat, aby je dostali nabřeh. Ale nakonec se vše povedlo, aještě než se setmělo, dorazili khradbám Retzu. Natoto pohraniční městečko bylo téměř vidět zvěže znojemského kostela.


    Protože se natéhle neklidné hranici válčilo už celá staletí, měl Retz pevné kamenné hradby ananich čekali obyvatelé se zbraněmi vrukách. Otom, že se kališníci brodí přes Dyji, jim přinesl zvěst jakýsi venkovan, který tam zrovna napájel dobytek. Bylo zbytečné vyjednávat.


    Táborský houfec ani nepostavil ležení, protože všichni doufali, že noc stráví pod střechami veměstě. Zvozů vytáhli čtyři pušky azačali ostřelovat hradby. Střelci skušemi se ukryli zakmeny stromů arozložité keře asestřelovali obránce zhradeb. Muži nahradbách byli většinou místní řemeslníci avevojenském řemesle se příliš nevyznali. Vesvých řadách měli jen deset žoldnéřů, ostatní odešli svévodou Albrechtem, aby uWaldkirchenu bránili kališníkům proniknout dozemě. Bylo zřejmé, že obyvatelé sami město ubránit nedokážou.


    První výpad nahradby obránci ještě odrazili. Jošt se sice již skoro dostal přes hradbu, ale zrovna vechvíli, kdy se chtěl zžebříku přehoupnout nadřevěný ochoz, dostal dohlavy kamenem asletěl dolů dopříkopu. Naštěstí vněm byla spousta bláta adopadl doměkkého. Ten kámen poněm hodil jakýsi střapatý kluk. Jošt zvedl ruku azahrozil mu: „Počkej, až se dostaneme dovnitř! Napráskám ti.“


    Bohuslav ze Švamberka stál stranou asledoval dobývání hradeb. Byl nesmírně spokojený, protože věděl, že boj brzy skončí. Hned jak přebrodili Dyji, přestalo pršet ateď svítilo slunce. Měl rád teplo. Už se těšil naburčák. Naokamžik se zasnil. Kdysi bojoval proti kališníkům auSudoměře téměř přišel oživot. Žižkovi přísahal pomstu, jenže táborité dobyli hrad Švamberk auvěznili ho. Když mu došlo, že bratr nehodlá pro jeho osvobození podniknout vůbec nic, přijal kalich. Zpočátku se trápil, že zradil víru svého otce, jenže záhy pochopil, že se rozhodl správně. Nebyl přece mizerný prelát, ale rytíř. Bojoval naté straně, která vítězila. Co si mohl bojovník odživota přát víc? Teď se dokonce stal hejtmanem celého polního vojska. Vybojuje spoustu bitev aproslaví se.


    Protože se zatím podařilo několika kališníkům vylézt nahradbu adalší se hrnuli zanimi, křikl nahoufec cepníků, které si držel vzáloze, aby jim běželi napomoc. Ahned jak to půjde, aby otevřeli bránu. Pak se otočil krytířům nakoních, kteří čekali seřazení zaním.


    „Bratři, připravte se,“ řekl atasil meč. Ale nad hlavu ho zvednout už nedokázal. Odhradeb přilétla zbloudilá šipka, kterou spíše nazdařbůh vystřelil kdosi zkuše. Ucítil vetváři palčivou bolest, nakrk se mu valila krev. Jako by mu někdo vhlavě zažehl oheň. Chtěl něco říci, ale svět se sním zatočil avzápětí potemněl. Bohuslav ze Švamberka se pomalu sesunul zesedla nazem. Vtéže chvíli se jeho mužům podařilo otevřít bránu atáborité se hrnuli doRetzu.


    Boj vulicích byl krátký. To už se roznesla zpráva, že vrchní hejtman je těžce zraněný. Kdo zmístních přišel rozzuřeným kališníkům pod ruku, toho bez milosti zabili. Obránci zhradeb se stáhli dokostela svatého Leonarda. Vněm se zabarikádovali, muži, ženy iděti. Všichni klečeli napodlaze ahlasitě prosili Boha opomoc.


    „Co snimi?“ zeptal se Jošta jeden zpodhejtmanů. Protože byl vrchní velitel vbezvědomí, většina bojovníků se teď obracela naJošta. Byl ze všech nejzkušenější.


    Jošt zaváhal. Postavení velitele, byť dočasného, se mu příliš nelíbilo. Vživotě zabil už tolik hanebných katolíků, že považoval zazbytečné zabíjet bezdůvodně další. Itak měl před Ježíšem Kristem dostatek zásluh. Jenže uměl si představit, co by najeho slabost řekli naTáboře. Zvláště kněz Prokop Holý.


    „Zatlučte vchod prkny ahlídejte je. Nejprve musíme uložit kořist. Pak je upálíme. Ale ne dřív, než budou vozy bezpečně před hradbami, rozumíte, hlavy skopové?“ rozkřikl se.


    „Ty jsi co? Hlava pomazaná?“ smál se dobromyslně Michal zvaný Kůžička. Byl také podhejtman auž se těšil, až se napije vína. Hned se rozběhl, aby příkaz splnil.


    Těžce zraněného Bohuslava ze Švamberka uložili vevýstavném rychtářově domě nalůžko. Jošt se tam vydal, ale dozvěděl se, že uhejtmana je právě kněz, aby mu dal poslední pomazání. Rána nedožije. Zůstal tedy vmázhauzu sdalšími veliteli aspolečně se radili, jak provést ústup.


    Bohuslav ze Švamberka stále žil anakonec čekání najeho smrt spolubojovníky přestalo bavit adům opustili. Museli se přece také postarat osebe. Narynku leželo asi deset zabitých měšťanů, kterým se nepodařilo ukrýt vkostele. Několik dalších viselo narežných oprátkách nahradbách. Jošt zaváhal apak se vydal kjednomu znárožních domů. Trochu mu připomínal jeho rodný vPísku.


    Dům byl tichý avšude tma. Vevýklenku udveří ležela hromada smolných loučí. Jednu zapálil avydal se naobhlídku. Kuchyně byla jako obvykle vpřízemí vedle mázhauzu. Oheň vpeci už vyhasl, ale vpopelu stál hrnec avněm polévka. Ochutnal, byla ještě vlažná. Vošatce uokna našel pár placek. Vše odnesl nalavici, zpolice sebral lžíci adal se dojídla. Ale najednou zaslechl jakési zašustění. Dlouholetý instinkt bojovníka ho varoval. Bleskurychle se skrčil avklouzl pod stůl. Vzápětí dopadla namísto, kde před chvílí seděl, sekera. Někdo se ukrýval zapecí. Jošt vytáhl dýku apočtyřech se tiše plížil popodlaze. Když byl upece, vyskočil avrhl se dovýklenku zakomínem. Jak předpokládal, zákeřný útočník tam byl. Jošt ho popadl pod rameny achtěl mu podříznout krk. Jenže jeho ruka narazila naplná ženská ňadra. Zaváhal apak mu ruka sdýkou klesla. Dívka se ho pokusila kopnout doholeně, ale Jošt byl urostlý chlap, aikdyž se kroutila, škrábala akousala, byla bez šancí.


    Jošt už dlouho žádnou ženu neměl. OdDorčiny smrti se tu atam snějakou pomiloval, ale nebylo to příliš často avětšinou to ani zatu námahu nestálo. Teď ale ucítil prudké vzrušení. Vždycky byl násilník abavilo ho ženu pokořit, ne rytířsky svádět. Dívku odtáhl kestolu, tvrdě ji kněmu přirazil avzal si ji zezadu. Přesně tak to vmládí dělával se svou Dorkou, zvláště když se pohádali apak se usmiřovali. Dorka bývala divoká, ale ani tahle dívka nevypadala krotce. Přitom si všeru všiml, že je ještě celkem mladá. Měla široký zadek, víc však neviděl, protože louč zhasla.


    Když skončil, sám jí shrnul suknici adonutil ji, aby se posadila nalavici. Křesadlem zapálil louč auvažoval, co dál. Líbilo se mu to, aproto se mu příčilo ji zabít. Nadruhou stranu nemohl dovolit, aby ho nařkla ze znásilnění. Vtáborském vojsku se podobný hřích přísně trestal. Bývalo tedy nepsaným zvykem, pokud se ho některý zbojovníků vdobytém městě dopustil, vždycky se musel postarat, aby se to nikdo nedozvěděl. Ato znamenalo holku zabít, aby nemohla mluvit. Pevněji sevřel dýku. Dívka seděla ustolu se sklopenou hlavou, apokud mohl všeru rozeznat, tiše se modlila.


    „Co jsi zač?“ zeptal se nerozhodně. Německy mluvil výtečně.


    „Říkají mi Margareta,“ opáčila mezi vzlyky. „Prosím, nezabíjej mě. Jsme vyrovnáni. Já potobě hodila sekeru aty sis se mnou užil. Nechci zemřít, mám život ráda!“


    „To asi každý,“ povzdechl si těžce aposadil se vedle ní. „Pověz mi osobě víc!“


    Margareta byla sestrou manželky místního obchodníka svínem. Žila tu zmilosti asloužila jako holka pro všechno. Její sestra se ismanželem ukryli vkostele. Ji tu nechali. Rozprávěli spolu dlouho.


    NaTáboře žilo mnohem méně žen než mužů, stále to byl spíše vojenský tábor než obvyklé město. Teprve vuplynulém roce se to pomalu měnilo, neboť řemeslníky tu vítali sotevřenou náručí. Platilo to ioženách. Pokud si bojovník nějakou přivedl jako kořist, nikdo ho kvůli tomu nekáral, jestliže přijala kalich ažila jen sním. Nevěstky však tvrdě trestali.


    Jošt tohle zvážil anakonec se dohodli, že ho Margareta doprovodí naTábor abude se mu starat odomácnost. Ataké oto, aby jeho mužství nezahálelo, protože jak sama podotkla, byla by to škoda. Ráno přijala kalich.

  


  
    Rok Páně 1426


    Můj bratranec Petr se pohodlně usadil, uvolnil si opasek, protože vposlední době trochu ztloustl, ahned začal přednášet. Ikdyž je mým hostem, začíná hovor většinou on. Jednou jsem se ho zeptal, zda mu něco neříká tradice našich předků. První má hovořit hostitel. Udiveně se namne podíval, pak zavrtěl hlavou azabručel něco vtom smyslu, že vrodinách utrakvistů to neplatí. Nechtěl jsem se hádat, ikdyž to byla urážka kalicha, ale co můžete chtít odkatolíka?


    Dneska jsem se naněj však nezlobil. Těšil jsem se, až skončí, protože byl úplně vedle.


    „Začínáme psát třetí díl naší kroniky,“ vysvětloval důležitě, jako by nato právě přišel (veskutečnosti jsme se natom dohodli už před týdnem). „Čeká nás ovšem nesmírně obtížná práce. Zezápisků, které máme kdispozici, se onašich předcích vletech posmrti toho vašeho Žižky mnoho nedozvíme.“


    Ocenil jsem, že neřekl „lapky Žižky“ nebo něco podobně urážlivého. Bylo zřejmé, že ho práce se mnou přece jen trochu vychovala. Ion se začal dívat nadávné události světším nadhledem. Stejně jako jsem já pochopil, že kališníci nekonali jen dílo boží, pochopil ion, že velký díl nakatastrofě země měli též katolíci. Kdykoli se choval vstřícně, odměnil jsem ho. Sáhl jsem pod stůl avylovil mísu skoláči. Jako by nato čekal, povytáhl významně obočí, ale mluvit nepřestal.


    „Víme přesně, co se dělo vjednotlivých táborech. Vevašich rozhádaných kališnických ivtom, který zůstal věrný legitimnímu českému panovníkovi Zikmundovi.“


    Naznačil jsem, že chci mísu skoláči zase ukrýt.


    Natáhl ruku akomicky ji uchopil zaopačný okraj, jako by se chtěl se mnou přetahovat. Tvrdohlavě přitom hájil svůj názor: „Danieli, on byl přece synem císaře Karla. Protože jeho bratr Václav žádné dítě nezplodil, byl dědicem on, to nemůžeš popřít. Sám přece tvrdíš, že není nic horšího než dívat se navlastní dějiny zaslepeně aříkat jen to, co se nám hodí nebo líbí.“


    Trochu mne těmi slovy zahanbil, protože si pamatoval přesně, čím jsem jindy káral já jeho. Mlčky jsem vrátil mísu nastůl.


    Petr si koláč vzal azakousl se doněj. Vzal jsem si ijá, má snacha je vynikající kuchařka adobře to ví. Můj syn je nani hrdý, neboť nic nezdobí protestantskou ženu tolik jako pokora hospodyně. Snachy mého bratrance jsou katoličky apodle toho to unich doma vypadá. Chvíli jsme mlčeli ajedli. Petr se zkoumavě zadíval domísy, ale ovládl se avrátil se kesvým poznámkám. Zvedl je adůležitě pokračoval: „Jak jsem řekl, omnoha hejtmanech akazatelích víme víc než onašich předcích. Je to škoda! Podle zápisků mého praděda žil Jošt sjakousi Margaretou. Jinde jsem vsouvislosti spražskou Markétou narazil najméno jakéhosi pekaře. Zlámal se jmenoval asehrál vjejím životě celkem podstatnou roli. Taky není jasné, proč se Olbrámek stal podhejtmanem, vždyť mu nebylo ani dvacet let. Měli bychom to nějak vysvětlit. Přemýšlel jsem amám jisté hypotézy. Tady jsem je sepsal.“


    Podal mi tři papíry hustě popsané poznámkami. Některá slova byla přeškrtnutá, jiná naopak zvýrazněná červeně. Avše pečlivě srovnané doočíslovaných celků. Petr byl vždycky systematický. Ani jsem ty poznámky nečetl. Odložil jsem je nastůl, otevřel jsem truhlici avytáhl dvě složené osmerky papíru, které jsem prošil režnou nití. Naně jsem sepsal vše, co se mi onašich předcích vroce tisícím čtyřstém dvacátém pátém podařilo zjistit. Mlčky jsem mu své pojednání podal.


    „Snad jsi taky nepřipravil nějaké hypotézy?“ komentoval to pochybovačně. Věděl, že já jako notář nepodložené hypotézy odmítám. Mým pevným přesvědčením je, že buď se něco stalo adá se to dokázat, nebo se to nestalo, případně to nelze dokázat, apak je zbytečné otom spekulovat. Ovšem tvrdil jsem to vždycky jen jako právník. Jako autor kroniky jsem vůči hypotézám smířlivější, protože  upřímně  copak víme ominulosti tolik, abychom si mohli být doposledního písmena vším jistí? To není právní kauza, ale něco mezi skutečností alegendou. Avíte proč? Protože právníka, pokud bude lhát, soud potrestá. Pokud lže kronikář, nic se mu nestane. Aještě se najdou lidé, kteří mu nejen uvěří, ale izatleskají, pokud se jim jeho překrucování pravdy hodí. Otom jsem však mluvit nechtěl.


    Skromně jsem opáčil: „Milý Petře, náhodou jsem nedávno našel jakési poznámky, které nám předtím unikly. To už jsme dali druhý díl naší kroniky svázat. Bylo pozdě něco měnit. Nicméně naněkteré otázky tady najdeš odpověď. Všechno je to pravda, žádné hypotézy.“


    Nejprve mne chtěl napomenout, že jsem se neměl bez jeho dohledu dopsaní pouštět. To jsme si kdysi slíbili. Ale zvědavost nakonec zvítězila. Začetl se, adokonce si zapomněl vzít další koláč.


    Zaoknem už byla černočerná tma azulice knám dolehl tlumený hlas zvonu, který podle rozhodnutí městské rady nosil ponocný azvonil naznamení, že se blíží.


    Petr dočetl, odložil papíry auznale mne pochválil, že to není špatné. Překvapilo mne to, jenže vzápětí svou pochvalu upřesnil. Dodal totiž, že jsem se dosavadním psaním kroniky pod jeho dohledem zjevně přece jen něco naučil. Nautrakvistu to podle jeho názoru není špatné, ikdyž třeba vevyprávění oHanušovi jasně cítí sklon kališníků pomlouvat nebohé služebníky boží. Ale jinak jsem podle něj odvedl kus dobré práce adá se natom stavět.


    Než jsem se stačil zeptat, co je špatného navyprávění oudálostech, které se staly vTelči, sebral ze stolu papíry se svými hypotézami aroztrhal je. Bylo to výmluvné, aproto jsem mlčel.


    Pak Petr uchopil husí brk arozmáchlým písmem nadepsal první stranu třetího dílu kroniky rodiny Prokopů. Já zatím ztruhlice donesl listiny, opisy městských knih ataké dva ohmatané manuskripty sletopisnými poznámkami našich předků. Zpolice nastěně, kde mám uložené knihy, jsem vytáhl Píseň ovítězství uDomažlic odVavřince zBřezové. Můj bratranec kní přidal pojednání Bartoška zDrahonic, jehož popis uznávají pro změnu katolíci.


    Byla toho úctyhodná hromada abylo zřejmé, že budeme muset texty pečlivě srovnávat, protože jsme dobře věděli, jak rozdílné pohledy tahle díla obsahují. Právě to nás knaší práci přitahovalo. Hledat pravdu podle vlastního rozumu je totiž mnohem zábavnější než tupě opakovat pravdy jiných.

  


  
    KAPITOLA 4


    Hrad vRoudnici nad Labem patřil odnejstarších časů pražským biskupům apozději arcibiskupům. Byl to pevný hrad smohutnými věžemi, které byly podle vzoru francouzských kastelů přilepené kezdem paláce. Sem se uchýlil arcibiskup Konrád zVechty, protože vesvém pražském dvorci uVltavy se necítil vbezpečí.


    Seděl uokna azimomřivě se choulil dopláště podšitého bobřími kožešinami. Zokna se mu otevíral výhled nazasněženou krajinu azamrzlou řeku. Byl to pohled uklidňující, ale on ho nevnímal. Byl zoufalý, protože chápal, že situaci nezvládl. Vduši snil otom, že usmíří rozhádané Čechy avjeho arcidiecézi zavládne klid, jenže ať dělal, co chtěl, bylo to stále horší ahorší.


    Těžce zvedl ruku, která mu před chvílí klesla doklína. Vní držel pergamen sbulou, kníž byla přivěšená olověná papežova pečeť. Vydal ji Svatý otec vŘímě tři dny před svátkem Narození Páně, ale posel mu ji doručil až teď, naHromnice. Ještě jednou pohledem přelétl text, měl ho rozmlžený slzami. Papež Martin jej zbavoval úřadu pražského arcibiskupa. Mohl si zato sám, když se před čtyřmi lety veřejně přihlásil kprogramu těch českých kacířů, jemuž říkali čtyři pražské artikuly.


    Měl jsem ale navybranou? naříkal vduchu.


    Hned poté, co přijal kalich, ho dal papež doklatby. Ale Konrád zVechty se kekurii odvolal, aby získal čas. Poslušnost mu vzápětí vypověděl veškerý církevní klér vzemi. To oni ho svými hanebnostmi dohnali ktomu, aby ustupoval kališníkům. Aby světil jejich kněze. Aby podával svátosti podobojí. Dělal vše, co si přáli univerzitní mistři, ale nakonec ho stejně Jan Želivský zPrahy vyhnal. Zahlavní vinu mu kladl, že vdobě křížového tažení proti Čechům vložil císaři Zikmundovi nahlavu korunu českých králů.


    Měl jsem navybranou? opakoval si snad posté.


    Donutili ho odevzdat většinu pokladů jeho arcidiecéze. Musel zničit nádherné ornáty. Tajně si však dva schoval aněkdy, když byl sám apřepadl jej smutek nad tím, jak ho Bůh zkouší, se doornátu oblékl. Představoval si, že stojí uoltáře vkatedrále před zástupy věřících, kteří se usmířili aspolečně velebí Krista. Vtakových chvílích hodně pil, aby zahnal žal. Opilý byl iteď.


    Ne, neměl hlad anetrpěl zimou jako většina lidu této těžce zkoušené země, apřesto byl beznadějně ztracený azoufalý. Narozdíl odsvého stáda, on jako jeho pastýř víru ztratil. Pustil listinu, dlaněmi si zakryl tvář arozplakal se.


    


    Joštův syn Jindřich byl vynikající střelec zkuše asloužil jako každý mládenec naTáboře vevojsku. Jeho houfci velel Jaroslav zBukoviny. Byl to uvážlivý velitel azkušený rytíř. SJindřichem byl spokojený, protože pootci zdědil sílu iduši vojáka. Ale narozdíl odněj často pochyboval osmyslu toho, co dělá. Jeho pochybnosti se netýkaly kalichu, vněj Jindřich bezvýhradně věřil, ale ptal se, proč musí člověk celý svůj život zabíjet.


    Bylo toho hodně, čemu nerozuměl. Jeho sestru Dorotku upálili spolu skacíři, které obvinili zadamitství jen proto, že hledali svou cestu keKristově pravdě. Jindřichovým kmotrem byl Jindřich zRožmberka, poněm dostal své jméno. Tehdy jeho otec Jošt sloužil pánům pětilisté růže arád naty časy vzpomínal. Při vyslovení Rožmberkova jména si naTáboře každý spohrdáním uplivl.


    Jako dítě ho matka Dorka brávala napoutě, nakterých se shromažďovali stoupenci Jana Husa. Toho neznal, ale představoval si ho jako nadpozemskou bytost, podobnou Panně Marii. Jenže všechny tyhle jistoty ztratil před třemi lety. Tehdy zabloudil vhlubokých lesích uChvalšin. Skoro půl roku prožil naztracené mýtině, která byla světem sama pro sebe. Živil se zemědělstvím, přes den pracoval avnoci se miloval sdívkou, která snad ani neměla křesťanské jméno aříkala si Břízka. Té to prosté hospodářství patřilo. Nechodili dokostela, vůbec netušili, jak by se klidem ze své mýtiny dostali. Každé ráno se však společně modlili uvysokého dubu, kde byli pohřbeni její rodiče. Čas jako by se tam zastavil aJindřich už nikdy později necítil vduši takový klid.


    Odešel, když namýtinu zabloudil jiný muž. Nedokázal si představit, že by sBřízkou žili jako manželé oba. Pamatoval si, co říkali oposvátnosti manželského svazku kazatelé naTáboře. Když se vrátil domů, své rozhodnutí si vyčítal. Ale cestu zpátky navysněnou mýtinu by už najít nedokázal. Připadal si jako poutník vpohádce, kterému se vzemi hojnosti pod nohama prolomila zem aon spadl zpět dobolestného světa.


    Ponávratu naTábor často oživotě přemýšlel. Nikoli oživotě křesťanstva, jak ho nabádali kazatelé, ale osvém. Věřil vespasení, ale nechápal, proč by měl kvůli tomu vesvětě pozemském trpět čtyřicet nebo padesát let. Nevadil mu hlad, byl silný ahned tak se neunavil, netoužil pomajetku, ale nechtěl dělat věci, které se mu nelíbily. Záhy poté, co se odBřízky vrátil naTábor, zemřela jeho matka Dorka. Upila se, ale přesto nani nevzpomínal vezlém. Tak trochu ji chápal. Nemohla být naTáboře šťastná. Šťastný nebyl ani on.


    Když si otec přivedl zrakouského tažení domů Margaretu, přál mu ji. Byla jiná než většina žen veměstě. Držela se doma, protože hovořit německy naulici by se jí mohlo vymstít. Naštěstí se česky naučila rychle. Nemluvila sice příliš dobře, ale stačilo to. Nebyla ostatně jediným obyvatelem Tábora, jehož rodným jazykem byla němčina.


    Byla výtečná kuchařka apotrpěla si napořádek. Ajak pochopil Jindřich podle tlumených vzdechů, které vnoci pravidelně vycházely zotcovy jizby, ráda adlouho se milovala. Jindřich si jich příliš nevšímal. Bylo mu už skoro osmnáct let aměl svůj život. Sloužil vjiném houfci než otec astýkal se sjinými lidmi. Mezi otcovými vrstevníky se cítil nesvůj aobčas se nudil, když musel poslouchat vzpomínky, jaké to bylo včasech, kdy začínali svůj boj proti hanebné církvi apánům. Měl raději mladší přátele.


    Bylo jaro azásoby se naTáboře tenčily, ale oni měli své malinké hospodářství. Dlouho se sotcem přeli, než zabili idruhého vepře. To dosud neudělali, jednoho vždycky krmili přes léto napříští zimu. „Někde ukořistím jiného,“ sliboval otec.


    Pak musel odjet Jošt natažení, jemuž velel hejtman Jan Bleh zTěšnice. Několik dní pojeho odjezdu Jindřich zaspal. Předešlého večera spřáteli diskutoval, zda bylo správné smířit se spražany. Hovořili nad prázdnými džbánky, protože už nebylo zčeho uvařit nové pivo. Hovor se jako obvykle zvrtl vhádku aJindřich šel spát kolem půlnoci.


    Vyskočil zlůžka, rychle si přes hlavu přetáhl košili, potřebovala by už vyprat, anani navlékl koženou suknici akazajku. Připnul si meč anahlavu natáhl kuklu. Mezi táborskými mladíky to byla móda. Ta jeho byla zelená aměla spodní okraj zdobně prostřihovaný. Vyběhl ze své jizby, sousedila sotcovou, ahnal se poschodech dolů. Ale zastavil ho Margaretin hlas. Objevila se vedveřích abyla nahá.


    „Stalo se něco?“ zeptala se polekaně.


    Letmo se ohlédl aocenil její postavu. Otec si vybral dobře, vtomhle měl vždycky dobrý vkus. Narozdíl odoblékání, napadlo ho pobaveně. Jošt nosil staromódní šaty. Jen jednou si přinesl novou suknici, kterou kdesi ukořistil. Naprosto se nehodila kjeho kazajce.


    „Nic se neděje, jen jsem zaspal!“ opáčil.


    „Počkej, dám ti najíst. Přece nebudeš celý den ohladu.“ Otočila se azmizela. Jindřich se usadil vjizbě ustolu. Měla pravdu. Hejtman ho nejvýše pokárá, ale to byl ochotný vydržet spíš, než aby se mu celý den svíral hladem prázdný žaludek.


    Margareta se objevila skoro hned. Vruce nesla misku sjelitem amalý kousek chleba. Vostatních rodinách jedli jen ten chléb. Jindřich si znovu vděčně vzpomněl nasvou matku, protože malé hospodářství zadomem vybudovala Dorka. Díky němu si teď pochutnával najelitu.


    Protože bylo zřejmé, že Jindřich pospíchá, Margareta si nedělala těžkou hlavu soblékáním. Přes nahé tělo si přehodila jen plášť, ani si ho pořádně nesvázala ukrku. Jindřich jídlo zhltl, poděkoval aběžel posvých.


    Když se večer vrátil domů, čekala ho dobrá zeleninová polévka. Margareta voněla pobylinkách, které si nasypala dokoupele. To byla další věc, kterou se odtáborských žen odlišovala. Úzkostlivě dbala nato, aby byla stejně čistá jako její domácnost. Táborské hospodyně si spíše hleděly duše, protože pečovat otělo byla marnivost ahřích.


    Posadili sekestolu, jedli apřitom si sdělovali, co celý den dělali. Když dojedli, odnesla Margareta misky apak se Jindřicha naprosto klidně zeptala, zda se sní nechce pomilovat.


    „Zbláznila ses?“ vyjel nani ostře.


    „Všimla jsem si, jak ses namě ráno díval,“ vysvětlovala aposadila se zpět kestolu. „Zato se nemusíš stydět. Doma vRetzu jsem byla kdispozici svému švagrovi, pokud má sestra měla zrovna své ženské potíže anemohla, ale taky jeho synovi. Já už si zvykla. Každý mužský potřebuje doma dvě věci. Najíst se, ajak to říci…, uspokojit touhu. Pokud to nemá, dělá hlouposti. Jsi pěkný mládenec, byla by škoda, abys dělal hlouposti ity.“


    „Tady jsi veměstě spasených avyvolených,“ odpověděl větou, kterou sice stále slýchával, ale sám jí nevěřil. Jenže nic lepšího ho nenapadlo.


    „Mou patronkou je Maří Magdalena. Ta se rozhodně mužské náruči nevyhýbala. Apřesto je vyvolená adošla spasení. Kdepak, vtom to není.“


    „Pokud jsi opravdu Margareta, pak je tvou patronkou spíše Markéta,“ upozornil pobaveně Jindřich. Vhagiografii se celkem slušně vyznal, protože chodil jako dítě vChoustníku doškoly atam četli doomrzení legendy omučednících asvětcích. „Byla to skotská královna ažila nesmírně cudně.“


    Margareta se rozesmála. Chvíli si ho měřila, vočích jí hrály pobavené jiskry apak upozornila: „Možná cudně žila, ale měla osm dětí. Chlapče, já nejsem hloupá, jak si možná myslíš, akdysi jsem také chodila doškoly. To bylo ještě vlepších časech, když žili mí rodiče. Ale nemíním ztrácet čas teologickými rozpravami. Chceš se pomilovat, nebo mám jít spát?“


    „Běž spát,“ řekl.


    Pokrčila rameny, vstala azamířila keschodům. Nepospíchala aJindřich si ji celou dobu nenápadně prohlížel. Vnoci měl těžké sny, vnichž se mu neustále objevovala.


    Když ho ráno obsluhovala, byla pečlivě ustrojená. Při odchodu ho cudně políbila natvář apopřála mu dobrý den.


    Jindřich se modlil, aby se otec vrátil ztažení co nejdříve. Nebo aby nanějaké musel odjet se svým houfcem on. Jenže bylo zřejmé, že inaTáboře, vměstě vyvolených aspasených, má své nitky ďábel. Potřech dnech požádal Jindřich Margaretu, aby noc strávila sním. Přikývla asvědomitě splnila to, co podle jejího přesvědčení potřeboval každý muž, aby, jak ona říkala, nedělal hlouposti.


    


    Klárky se hned poporodu vjednom zolomouckých klášterů ujal Vítek avychovával ji jako svou dceru. Miloval ji anikdy se jí nepřiznal, že veskutečnosti jejím otcem není. Dokud žila jeho žena Rozárka, rodina celkem držela pohromadě. Ale pojejí smrti se Klárka chovala stále vzpurněji. Pravda byla, že nani Vítek mnoho času neměl, zastával úřad purkrabího naHázmburku aměl plné ruce práce stím, aby panství ochránil před kališníky. Navíc začal žít se sestrou své manželky, sKateřinou, což Klárka nesla nesmírně nelibě.


    Vítek aKlárka se odcizili aKlárka si nakonec prosadila, aby ji poslali kpremonstrátkám doLužice. Přijala noviciát, neboť veslužbě Kristovi spatřovala jedinou cestu, poníž může kráčet. Netušila totiž, že její skutečná matka byla také jeptiška. Jenže zhřešila, aproto Klárka spatřila světlo tohoto truchlivého světa.


    Klárce bylo jedenáct let, byla vysoká aštíhlá. Vbledé tváři měla ušlechtilé rysy, souměrný nos, úzké rty avelké chytré oči. Byla až nápadně podobná proboštovi olomoucké kapituly. Právě on dohlížel nakonvent, vněmž kdysi žila její matka. Probošta nedávno usmýkali koňmi kališníci. Klárka nosila hlavu zahalenou dobílé loktuše, kterou si těsně uvazovala pod bradou, aby zakryla tváře ikrk. Už brzy měl její noviciát skončit achystala se složit řeholní slib.


    „Tady jsi,“ řekla sulehčením abatyše Kunigunda. Kolem očí měla jemné vrásky, které jí jindy dávaly laskavý výraz, ale teď vypadala strhaná aunavená. Nespala celou noc, protože se modlila, aby Bůh ochránil jejich zbožnou komunitu. Vesnici, která ležela jen hodinu cesty odkláštera, obsadila včera rota českých kacířů, kteří už týden vokolí drancovali. Astále více se přibližovali kjejich klášteru.


    „Ano, matko?“ opáčila poslušně Klárka, sepjala ruce asklopila tvář kzemi.


    „Mám pro tebe práci. Omlouvám se, protože se nehodí pro novicku, ale já jinou možnost nemám. Aty jistě poslechneš! Jsme jeptišky, Kristovy nevěsty, avšechny jsme se zaslíbily našemu Pánu, jenže máme také povinnost sloužit křesťanům. Nemůžeme vtéhle době, kdy chtějí kacíři abarbaři zničit řád křesťanského světa, lpět slepě nanaší dávné ajistě ctihodné asprávné reguli. Musíme dělat všechno, co se jen dá, abychom ochránily pravdu evangelií.“


    Klárka se nepatrně zachmuřila. Tenhle mnohomluvný úvod se jí ani trochu nelíbil, protože pochopila, že bude muset opustit bezpečné zdi kláštera. Byla však dívka poslušná asvůj úděl si zvolila dobrovolně. Tiše špitla, že to chápe asplní, co si bude ctihodná matka představená přát.


    Kunigunda to přijala mlčky. Vklášteře se nikdy žádná ze sester neodvážila vzepřít jejím příkazům. Abatyše byla žena, která neochvějně věřila vesvé poslání, byla laskavá asvé sestry milovala. Pokud však nabyla pocit, že chce některá její zbožný úkol hatit, tvrdě dotyčnou potrestala.


    „Má milovaná sestro,“ pokračovala abatyše amateřsky objala Klárku kolem ramen, „obrátil se namne opat Seipel. To jméno jistě znáš, je představeným všech premonstrátů tady vLužici. Jeden zklášterů našeho řádu leží nedaleko odtud avjeho zdech se nachází rozlehlý špitál. Dříve sloužil jen poutníkům, jenže teď tam musí přijímat všechny, které ti hanební kacíři zranili. Potíž je vtom, že kacíři většinou pobijí muže adošpitálu přicházejí jen zraněné ženy. Naši bratři premonstráti stím mají nesmírné starosti. Mají mezi sebou skvělého lékaře, jenže regule mu zakazuje dotýkat se ženských těl, zvláště naněkterých místech, jestli mi rozumíš?“


    Přikývla asrdce se jí sevřelo strachem. Tak otohle jde!


    „Ty ses ranhojičství věnovala,“ pokračovala abatyše. Byla to pravda, Klárka měla jako novicka zaúkol pečovat ozahrádku sléčivými bylinami. Klášterní apatykářka ji naučila, jak se míchají různé masti alektvary. To Klárku bavilo. Naučila se iobvazovat rány. Byla horlivá aovše se zajímala. Teď se ukázalo, že jí to bude naškodu.


    Poobědě vdoprovodu dvou premonstrátů aněkolika ozbrojenců mateřský klášter opustila. Ven před jeho zdi nevyšla, ani nepamatovala. Vkročila dosvěta, zněhož před třemi lety utekla. Oba premonstráti se kní chovali velice pozorně ajedním hlasem děkovali, že tenhle obtížný úkol přijala.


    Premonstrátský klášter mužské větve řádu ležel před hradbami města Zhořelce. Kolem stály dvorce akromě klášterní hradby spodsebitím bylo předměstí obehnáno roubenou palisádou spříkopem. Zhořelec stál včele ligy lužických měst, která opověděla nepřátelství českým kacířům.


    „Tady budeš vbezpečí,“ vítal Klárku opat Seipel. Byl to pomenší otylý muž, jehož láskou byli motýli abrouci. Tvrdilo se, že onich dokonce sepisuje jakési pojednání. Vjeho klášteře se dbalo naučenost. Učený byl ibratr Tobias, který vmládí studoval vPaříži adosáhl gradu doktora lékařských věd. Narozdíl odopata byl vytáhlý akostnatý.


    Nejprve nechal Klárku ovázat zraněnou ruku jedné venkovance. Sledoval každý její pohyb. Pak se optal naněkolik mastí, které se zhotovovaly zbylin. Sjejími odpověďmi se zdál být spokojený. Požehnal jí ařekl: „Pokud se budeš snažit, třeba se tu něco naučíš.“ Hovořil stejným způsobem, jakým sní kdysi jednal otec Vítek. Zarazila se azpytovala svědomí, proč si vzpomněla zrovna naněj. Jen zřídka se jí vybavilo jeho jméno nebo tvář. Pro ni už neexistoval.


    Naokamžik zaváhala, jak má Tobiasovi odpovědět. Tady se nemusela chovat jako pokorná novicka. Možná by jí to dokonce mohlo být keškodě. Otec ji nezajímal, ale nato, jak se žilo vpaláci naHázmburku, si občas vzpomněla. Prosadit se mezi muži lze jen tehdy, pokud si nenechá nic líbit. Nasadila pobavený výraz azeptala se: „To měla být pochvala?“


    Tobias se zarazil. Byl starý azadlouhá léta řeholního života se skoro zapomněl smát. Chvíli ojejí otázce přemýšlel. To, co jí řekl, byla pravda. Práce vešpitálu vyžadovala odpovědnost, nebyla to zábava. Musel přece zjistit, zda mu bude tahle hubená holka vůbec kněčemu užitečná. Její otázka logicky neměla žádný smysl, přesto ho zaujala. Proti své vůli se jeho rty nepatrně roztáhly alaskavě odpověděl: „Nařeholnici vedeš divné řeči. Spolu se svými bratry sloužíme Kristovi skromně, neboť ctíme jeho velikost. Ale pokud chceš má slova upřesnit, pak ano, byla to jistá forma pochvaly. Vytrvej!“


    Klárka se podlouhé době cítila spokojená. Vlastně spokojená byla ivklášteře mezi premonstrátkami, ale tohle bylo něco jiného. Tam vklášteře cítila spokojenost, která duši uklidňovala, ale tahle ji vzrušovala, povzbuzovala, aby byla ještě lepší. Tiše si začala broukat píseň kpoctě Panny Marie.


    Původně ošetřovala jen nemocné ženy. Ale potřech dnech přijely tři povozy, nanichž byli naskládáni ranění muži jako pytle, když se vezou domlýna. Většina znich byli městští ozbrojenci, kteří se střetli shoufcem kališníků.


    „Pospěš si, musíš mi pomoci!“ křikl nani Tobias, když mířil kešpitálu. „Sám tohle nezvládnu.“


    Klárka zaváhala. Vživotě se nedotýkala mužského těla, pokud nepočítala otcova objetí, ale ani ta neměla ráda. Váhavě se vydala přes klášterní nádvoří zaním. Špitál měl hrázděné patro avysokou špičatou střechu. Kolem ní utíkali dva řeholníci snosítky pro dalšího raněného.


    Vešla dozšeřelého klenutého sálu. Poobou stranách byla vysoká okna slomenými oblouky akmennými kružbami. Jimi padalo dovnitř tlumené světlo, bylo zataženo, ponebi pluly šedavé mraky, blížila se bouřka. Dusno ahorko bylo ivenku, natož uvnitř. Vevzduchu visel pach nemytých mužských těl, zaschlé krve azvratků. Zatočila se jí hlava, že se musela rukou opřít ozeď.


    „Ovaž tamhle toho zrzavého mládence!“ křikl nani Tobias.


    Klárka sebrala veškerou sílu azamířila kširokému lůžku, naněmž leželo vedle sebe asi pět mužů. Ten krajní, zrzavý, měl useknuté dva prsty nalevé ruce, pochroumané rameno abodnou ránu vestehně. Pokřižovala se, pak uchopila zdřevěného vědra pruh čistě vypraného plátna adala se dopráce. Narukách to šlo, ale zbývala ještě rána nanoze. Musela by mu stáhnout nohavice.


    „Otče Tobiasi,“ obrátila se nalékaře, „to zranění má…, je tam jeho mužství…“


    Tobias měl nasobě bílý řeholní hábit premonstrátského řádu, nakterý si rychle přivázal zástěru zhrubého plátna. Navzdory tomu měl nahábitu spoustu rudých skvrn. Krví měl potřísněnou itvář. „Hned ho ošetři, nebo ti napráskám!“ křikl nani nerudně apřestal si jí všímat.


    Zrzavý mládenec znovu omdlel. Klárka se nadechla, jako by se měla ponořit hluboko pod hladinu, pak odvrátila hlavu apokusila se mu nohavice stáhnout. Ale místo toho se dotkla přesně onoho místa, jehož se tak děsila. Skoro vyjekla úlekem. Nakonec se ale dokázala uklidnit arychle svou práci zvládla. Sotva skončila, musela jít ovázat zjizveného vousáče, který smrděl rybinou akyselým potem. Pak ovazovala dva mládence, kteří natom nebyli tak zle, ajeden ji štípl dozadnice. Neměla už ani sílu ho pokárat.


    Docely, kterou jí vyhradili vbudově převorství, se dopotácela až zatmy zcela vyčerpaná. Vevědru si donesla odstudny vodu adlouho se myla. Ale zápach mužských těl ze sebe odstranit nedokázala. Vslzách se zhroutila nalůžko apřísahala, že se hned zítra vrátí domů ksestrám.


    Protože byla vklášteře jedinou ženou, jedla vždycky sama, vesvé jizbě. Řeholníci stolovali společně vrefektáři aodtud pak odcházeli přes ambit nabohoslužbu. Ona namši chodívala hlavním vchodem ze dvora. Počkala si naopata uoltáře.


    „Chci se vrátit!“ oznámila nesmlouvavě. Byla odhodlaná se bránit, pokud by ji začal přemlouvat. Připravila si řadu argumentů, které byly zhlediska regulí jejich řádu nezpochybnitelné.


    Opat Seipel se nani trochu rozpačitě usmál apak se obrátil naTobiase, který stál dva kroky zaním. „Říkal jsi, že si naše sestra vedla výtečně.“ Vjeho hlase však Klárka postřehla tón, jemuž nerozuměla.


    Tobias knim popošel, podíval se nani apak klidným hlasem potvrdil: „Nebylo to špatné. Pokud se bude snažit, třeba se tu iněco naučí.“ Jeho oči se usmívaly. Zatěch pár dní, co spolu pracovali, si ho celkem oblíbila. Jenže ona se nemínila nechat odbýt. Žádná sladká slova ji neobalamutí.


    „Natom trvám! Jsem nevěsta Kristova anebudu se dotýkat mužů. Brzy budu skládat svůj řeholní slib.“


    Opat si truchlivě povzdechl aočima se domlouval sTobiasem. Ten nepatrně přikývl. Seipel se obrátil keKlárce aotcovsky začal vysvětlovat: „Máš jistě pravdu, drahé děvče. Ale nemáš se kam vrátit. Předevčírem totiž ti čeští zplozenci pekel tvůj klášter přepadli. Vydrancovali ho aspálili.“


    „Asestry?“


    „Sestru abatyši avětšinu řeholnic pobili. Nechtěj znát podrobnosti. Už jsou ale všechny vnebi, protože podstoupily mučednickou smrt. Jiný ženský klášter náš řád tady vLužici nemá. Mohu ti nabídnout přístřeší adělám to opravdu rád. Pokud chceš, můžeš zatím přijmout slib terciářky. Ale řeholní slib tu složit nemůžeš, to snad chápeš. Můžeš ovšem také odejít dokláštera jiné řehole.“


    „Pokud tě však smím požádat, zůstaň,“ zasáhl Tobias. „Měl jsem už několik pomocníků. Ale ze všech jsi ty ta nejméně nešikovná. Nenabízím pohodlí ani vznešený klid pro meditaci, ale věř mi, tahle práce je Bohu stejně milá, jako když budeš celý den klečet před oltářem. Ten zrzavý mládenec, kterého jsi ošetřovala jako prvního, natom není dobře. Možná umře. Už se potobě ptal. Možná bys mu mohla poskytnout útěchu, než svět pozemský opustí.“


    Klárka cítila vočích slzy. Neuměla se rozhodnout, zda kvůli zavražděným sestrám, nebo kvůli nespravedlnosti, která ji připravila ojejí sen. Pak ucítila, že ji Tobias uchopil zaruku. Měl ji vláčnou, teplou, ale silnou. Skoro se zachvěla.


    Klárka vklášteře před zhořeleckými hradbami zůstala. Onen zrzavý mládenec nakonec nad zraněním zvítězil. Když odcházel, požehnal Klárce aslíbil, že se zani bude celý život modlit, protože mu zachránila život.


    Tu noc vesvé cele plakala. Vposlední době plakávala často, jenže tentokrát to poprvé nebylo ze žalu.

  


  
    KAPITOLA 5


    Vevelkém městě, jako byla Praha, měla hospodyně vždycky starostí nad hlavu. Zvláště tehdy, pokud byl manžel zámožný soukeník amusel se starat osvé obchody, ikdyž kvůli domácí válce nešlo řemeslo tak dobře jako dříve. Jenže to nebylo všechno. Markétin manžel Matěj Smolař byl navíc staroměstský konšel apokladník soukenického cechu. Ato znamenalo, že seMarkéta musela čas odčasu zúčastnit pojeho boku obecního shromáždění nebo cechovní slavnosti. Vždycky musela být oblečená skromně arozdávat úsměvy navšechny strany. Povolenými náměty hovoru pak byla kuchyně, úklid avýchova dětí.


    Nic Markétu nenudilo víc než tahle tři témata. Tak ráda by rozebírala záležitosti obce, okterých diskutovala suniverzitními mistry. Scházela se snimi pravidelně jednou zaměsíc všenku UPanny ameče. Tam se před dvaceti lety oni jako studenti tajně přeli se svými mistry oreformu církve. Někdy mezi ně zavítal iJan Hus. Došenku chodíval také její bratranec Vítek, který sem později přivedl Markétina prvního manžela. Díky tomu se mezi příslušníky univerzity dostala iona. Právě vtomhle šenku plánovali bouře proti odpustkům.


    Studenti časem stárli astali se znich mistři, kazatelé předních pražských chrámů. Ani Markéta nebyla už dívenka. Vzpomínali načasy, kdy jejich zápas podporoval téměř veškerý pražský lid, protože sjejich úsilím spojoval naděje nalepší život. To už bylo dávno. Dnes lidé poslouchali raději radikální kazatele, kteří neměli univerzitní vzdělání, aproto si nedělali těžkou hlavu stím, co říkají.


    „Teolog musí dávat lidem naději, ale ne naději planou. Být kazatel znamená velkou odpovědnost,“ vykládal stařičký Jakoubek ze Stříbra. Došenku UPanny ameče zavítal někdy ion. Byl první, kdo začal vPraze podávat věřícím kalich. Jenže kdo to dneska věděl? Lidé rychle zapomínali.


    Bylo toho hodně, očem by Markéta ráda mluvila sjinými ženami, jenže věděla, že by se nani dívaly sopovržením. Dobrá kališnická žena je pokorná hospodyně, nikoli potrhlá ženština, která běhá pošencích adiskutuje ověcech, jež příslušejí mužům. Přesně tohle jí kdysi vytkla cechmistrova manželka. To bylo ještě zaživota jejího prvního manžela Vaňka astalo se to vcechu novoměstských řezníků. Ale staroměstští soukeníci nebyli omnoho chytřejší.


    Pečlivě si kolem hlavy ovazovala bělostnou loktuši, protože zachvíli ji podobná zábava čekala. Konalo se výroční zasedání konšelů naradnici. Podle tradice bývaly přítomny imanželky členů městské rady. Sedávaly stranou nalavici ustěny acelou dobu měly pokorně sledovat, jak moudře si jejich manželé vedou.


    Kdysi, začasů Jana Želivského, mohly ženy dojednání zasahovat. Ovšem jen zapředpokladu, že podpořily názor kazatele odPanny Marie Sněžné. Trpce si uvědomila, že dnes jsou natom možná ještě hůře než začasů toho samozvaného tyrana.


    Rukou přejela pohnědých soukenných šatech, které si před chvílí oblékla. Byly zdobré látky, ale střižené stejně nudně jako společnost, která ji čekala. Markéta vlastnila lepší šaty, šité podle burgundské módy, ale ty směla nosit jen doma.


    Měla chuť pro tento večer onemocnět. Jenže věděla, že by tím svému manželovi přidělala zbytečné starosti, astejně by asi její lež prohlédl. Oklamat Matěje Smolaře se jí dařilo opravdu jen zřídka. Uměl vní číst jako vžaltáři. Povzdechla si autáhla uzel naloktuši pod bradou.


    Její manžel se objevil naposlední chvíli, celý zadýchaný. Měl širokou poctivou tvář aoči, které nikoho nenechávaly napochybách ojeho počestných úmyslech. Bůh mu dal zjev, který stál zajeho úspěchem vobchodu se suknem, akoneckonců inaradnici. Přečkal už několik převratů auchoval si hlavu nakrku ivčasech, kdy oni jiní konšelé přišli. Políbil ji apak slehkým pobavením řekl: „Určitě už jsi doufala, že to nestihnu abudeš moci zůstat doma.“


    Kčertu, pomyslela si, jak to mohl uhodnout?


    „Teď si říkáš, jak jsem to mohl uhodnout,“ pokračoval Matěj Smolař vesele. Pak ji láskyplně pohladil potváři avysvětlil, že pokaždé, když si hryže ret, tak se jí nechce něco udělat. „Jenže právě proto tě mám rád. Jsi tvrdohlavá jako mezek. Život stebou mě baví. Půjdeme?“


    Přikývla. Kráčela krok zaním, jak se slušelo. Khonosně vyzdobené Staroměstské radnici dorazili poslední. Celá městská rada ismanželkami už naně čekala vevelkém jednacím sále. Tohle si Markéta užívala. Kráčela pomalu jejich středem shrdě vztyčenou hlavou jako královna amilostivě ostatní zdravila.


    „Jsi pořád krásnější akrásnější. Jak jen to děláš, Markéto?“ uvítal ji konšel Václav Hedvika. Byl jejich dlouholetým rodinným přítelem abyl už skoro rok vdovec. Proto si mohl dovolit lichotit jí naveřejnosti. Dělával to rád, zvláště před ženami ostatních konšelů. Ty při příchodu neuvítal nikdo.


    Markéta se posadila nakraj lavice, kde pro ni zbylo jediné volné místo. Bylo ze všech nejhorší, protože odtud bylo nadlouhý stůl městské rady špatně vidět, aještě tu protahoval průvan zpostranních dveří. To, jak ji Václav Hedvika pozdravil, ji potěšilo. Ale současně postřehla vjeho hlase napětí. Pochopila, že dnešní jednání možná nebude tak nudné, jak se obávala.


    Purkmistr formálně sezení zahájil, konšelé se společně pomodlili apak se probíraly obvyklé obecní záležitosti. Markéta přestala poslouchat. Jenže najednou se odvchodu ozval hluk adosálu vstoupil urostlý rytíř, který měl nasobě zbroj apřes ni přehozený plátěný fafrnoch srudě vymalovaným kalichem nahrudi. Toho muže neznala, ale radniční sluha ho hlasitě představil: „Jakoubek zVřesovic, hejtman spolku měst Žatce aLoun.“


    Purkmistr ho jménem Starého Města pražského pozdravil asoučasně se omlouval, že tu jsou imanželky konšelů. Vysvětloval: „Je to tradice, akdyž jsi, bratře vKristu, vpoledne požádal oslyšení vnaléhavé věci, už jsme to změnit nedokázali. Mají odejít?“


    Několik žen spokojeně poposedlo. Nudily se stejně jako Markéta abylo zřejmé, že se těší domů. Ale Markétu tahle chuť zrovna přešla. Už jeho samotný vstup vypadal zajímavě.


    „Ať zůstanou,“ opáčil Jakoubek zVřesovic. „To, očem svámi chci hovořit, páni konšelé, se týká celé pražské obce. Jak jistě víte, už třetím rokem drží spojenec hanebného Zikmunda saský kurfiřt Fridrich, jemuž se říká Bojovný, město Ústí. Leží pod Střekovem naLabi aje to brána doSaska. Kdysi tudy proudil živý obchod, proto je to město tak důležité. Tenhle Fridrich však drží iMost aDuchcov, anadto ještě pár hradů. Nejenže je náš nepřítel, ale doslechl jsem se, že se pokouší celou tuhle krajinu vyvázat ze svazku sČeskou korunou apřipojit ji kSasku. To přece nemůžeme dopustit! Chci, aby naněj udeřily spojené síly všech kališníků!“


    Otéhle věci Markéta něco málo věděla. Všenku UPanny ameče se otom dvakrát hovořilo. Právě spožadavkem získat to území dědičně odjel saský kurfiřt Fridrich naříšský sněm doNorimberku. Jan Rokycana navíc odjednoho svého přítele zjistil, že naříšský sněm míří ipapežský legát Giordano Orsini, aby burcoval knové křížové výpravě proti českým kacířům.


    „Máš jistě pravdu,“ pokýval chápavě hlavou purkmistr. Nedávno se jím stal Jan Bradatý, horlivý přívrženec Zikmunda Korybutoviče. Litevský kníže se poněkolika neúspěších doPrahy vrátil aznovu se snažil budovat jednotu kališnického panstva aměst. Samozřejmě pod svým vedením. Protože se proti němu ostře stavěl už Jan Žižka, nebyly jeho plány reálné ani vdobě čáslavského sněmu, natož teď. Zvláště sirotkům nebyl vůbec pochuti. „Jenže komu prospějeme, pokud pražské síly vyženou saského kurfiřta zÚstí?“ pokračoval purkmistr. „Především tobě, bratře Jakoubku. Pokud někoho Sasové ohrožují, pak tvá města. Ale mluvme ojiných věcech. Říkáš, že máme jednat společně. Pak bychom ovšem museli být spojenci. Jak mi vysvětlíš, že tvůj houfec nedávno drancoval poblíž Mělníka, který je členem našeho svazu? Ato nemluvím otom, že Žatec býval rovněž naším spojencem, anyní ho ovládáš ty.“


    Markéta zachytila mrzutý pohled svého manžela, který vrhl směrem kHedvikovi. Nazasedání městské rady se vždycky podporovali. Pochopila, že ti dva považují návrh hejtmana žatecko-lounského svazu zadobrý. Ipodle ní byl logický amoudrý.


    Jakoubek zVřesovic nebyl jen výtečný bojovník, byl idobrý vyjednávač. To bylo hned zřejmé, protože nevybuchl, jak by to udělala většina táborských hejtmanů. Počkal, až purkmistr skončí aposadí se, teprve pak se ujal slova: „Útokem naÚstí prospějete isobě. Jak daleko je zÚstí sem, doPrahy? Určitě blíže než zUher. Pokud by navás chtěl někdy hanebný Zikmund znovu zaútočit, kde asi bude soustřeďovat své síly? Počítejte prosím. Apak, obchod poLabi sice uvázl, ale dal by se obnovit. Alespoň částečně. Mnohá města vSasku vzpomínají načasy, kdy jim obchod sČeským královstvím zajišťoval blahobyt. Navzdory tomu, že říšský sněm zakázal skacíři jednat iobchodovat, Pirna aněkterá další města ten zákaz ochotně poruší. Ovšem zapředpokladu, že bude cesta poLabi volná.“


    „Pěkné,“ přikývl purkmistr. „Ale neodpovídáš nato, naco jsem před chvílí upozornil. Proč bychom měli nést náklady takového vojenského tažení my?“


    „Ajá je snad neponesu?“ podivil se Jakoubek zVřesovic.


    „Útočíš namajetky našich spojenců navzdory míru, který jsme loni uzavřeli veVršovicích. To snad nepopřeš.“


    „Mám vám vypočítat, kde akolikrát napadly vaše houfce majetky mých přátel?“


    „Mělník ovšem utrpěl značné škody.“


    „Netvrdil bych, že značné. Mí přátelé odtud odvedli stádo ovcí. Bylo to odškodné zaovce, které nám oadventu pobrali Mělničtí. Ale nebudeme přece tak malicherní, abychom si vyčítali pár ovcí. Teď mluvme obudoucnosti našeho boje zaKristovu pravdu.“


    Markéta ocenila obratnost, sjakou Jakoubek zVřesovic spor ukončil. Mnohým konšelům se to sice nelíbilo, jenže protestovat nemohli. Oto mrzutěji si žateckého hejtmana měřili.


    „Praha má momentálně jiné plány,“ oznámil pokrátkém přemýšlení purkmistr Jan Bradatý. „Považujeme je vboji oKristovu pravdu zadůležitější. Nám jde oskutečné vítězství evangelia! Až bude ze Saska nebezpečí opravdu hrozit, pak jistě zasáhneme. Ale zatím to je předčasné.“


    Vsále zavládlo ticho. Ani jedna strana neměla další argument, který by mohla té druhé předložit, aby se dalo vjednání pokračovat. Markéta netrpělivě poposedla. Proč se nevytasí JakoubekzVřesovic se záměry papežského legáta? Pak jí ale došlo, že onich zřejmě ještě neví.


    Nadechla se avstala. Pomalu se vydala dostředu radničního sálu. „Vnaší obci mají odnejstarších dob právo hovořit všichni,“ vysvětlovala, když nani konšelé vrhli nechápavé, aněkteří zlostné pohledy. Jak se nani dívaly jejich manželky, raději ani nezjišťovala. „Rovni jsme si ipřed evangeliem, ojehož pravdu společně usilujeme.“


    „Dobrá!“ skočil jí dořeči purkmistr. „Co nám chceš povědět?“


    Markéta si všimla zvědavého výrazu svého manžela. Vlastně neměla ještě čas povědět mu otom, co se odJana Rokycany dozvěděla. „Naříšský sněm míří papežův legát. Hodlá vyhlásit proti nám nové křížové tažení. Aprotože se Zikmundovi příliš válčit nechce, anavíc onemocněl, takže doNorimberku nepojede, má být vyzdvižením kříže proti českým kacířům pověřen právě saský kurfiřt Fridrich. Je logické, že křižáci zaútočí nejspíše podél Labe kolem Ústí. Jsem jen členka této obce anemám právo vám, ctihodní konšelé, cokoli radit. Mám však povinnost říci, co vím, zvláště pokud to smrtelně ohrožuje nás všechny.“


    Všichni ji mlčky sledovali, dokud se nevrátila zpět nasvé místo. Teprve když znovu seděla, podotkl Jakoubek zVřesovic klidně: „Nuže?“


    Jednání se protáhlo ajeho výsledkem byla dohoda, že se Staré Město pražské ktažení připojí zapodmínky, že své houfce pošlou itáborité asirotci aodpřisáhnou, že podobu bojů nevztáhne nikdo ruku namajetek jiného kališníka, ať už stojí vkterémkoli táboře.


    Domů se spolu sMatějem Smolařem vraceli mlčky. Teprve když vstoupili dovnitř, popadl Markétu zaramena azlostně jí zatřásl. „Ženská hloupá, co to děláš?“


    „Já myslela, že stím tažením souhlasíš,“ vyhrkla uraženě, ale vymanit se zjeho sevření nedokázala. Mačkal jí ramena abolelo to.


    „Souhlasím,“ připustil mrzutě. „Kdybys mlčela, nakonec bychom se sJakoubkem stejně nějak dohodli. Dnes ještě asi ne, ale třeba zatýden. Takhle ale všichni vědí, že mu straním. Umíš si spočítat, co to znamená? Já, pražský konšel, hájím zájmy žateckého hejtmana. Přesně tak to budou ostatní konšelé vykládat lidem. Aco je horší, roznese se, že stojím proti Korybutovičovi ajeho věrným. Může se stát, že se mne budou chtít zbavit. Už jednou jsme se museli skrývat. Tys nepoučitelná. Takhle se politika nedělá.“


    Pustil ji, mávl rezignovaně rukou azamířil keschodům, aby se šel vyspat.


    Dohnala ho aobjala kolem ramen. „Promiň. Můžeš mi odpustit?“


    „Zasloužila bys napráskat!“


    Neznělo to ani vnejmenším laskavě. Přesto se Markéta ještě pokusila ousmíření. Celý týden se nemilovali, protože nemohla. Ale teď už by to šlo.


    „Matěji, půjdeme si lehnout spolu,“ nabídla dychtivě.


    „Nemám zájem!“ zabručel aopustil ji. Bylo to poprvé vcelém jejich manželství, kdy se kní zachoval tak hrubě.


    


    Následujícího dne Markéta smanželem skoro nepromluvila. Ráno musela vstát brzy, protože šla prát kmlýnské stoce zaŽidovským městem. Moc místa tam nebylo ahospodyně, která by přišla pozdě, se tam už obvykle nevešla. Aještě ji ostatní ženské veměstě pomluvily, že je děvka líná avíc spí, než se stará orodinu.


    Tentokrát tam byla mezi prvními. Vybrala si místo kousek odnáhonu, tady to měla ráda. Břeh se tu svažoval oněco mírněji než jinde azáda jí kryl velký keř, takže odřeky tolik nefoukalo. Voda byla studená aubřehu plavaly zbytky křehounkého ledu, který se tu vnoci vytvořil. Zima ještě zdaleka neskončila.


    Položila nazem vědro se špinavými košilemi adalším prádlem, bylo ho hodně, protože praní odkládala, jak jen to šlo. Vytáhla dřevnou paličku, mrzutě namočila první košili azačala doní tlouct, aby zní špínu co nejrychleji dostala.


    „Pěkný boží den, Markéto,“ pozdravila ji Anděla, manželka ševce zvedlejší ulice. Její muž byl rovněž konšel aAnděla včera naradnici vše slyšela.


    Markéta si trpně povzdechla, protože předpokládala, co jí sousedka poví. Ale zmýlila se.


    „Pěkně jsi jim to pověděla,“ řekla Anděla. „Pro samé přemýšlení jim chybí čas navíru. Ataky jsem to svému manželovi doma pověděla. Copak nejsme všichni kališníci? Ať už jdou nakolo stím svým věčným hádáním. Já Jana Husa chodívala poslouchat doBetléma avím, že naším nepřítelem není bratr, který vyznává kalich trochu jinak než my, ale hanební stoupenci papeže. Zvláště teď, pokud chtějí zvednout kříž. Jo, řekla jsi to opravdu dobře, Markéto.“ Usmála se, klekla si kestrouze pár kroků odní adala se dopráce.


    Když se Markéta vracela před polednem sčistým prádlem domů, naulici ji samy odsebe pozdravily dvě měšťanky, které kolem ní jindy chodívaly se zdviženým nosem ačekaly, až je pozdraví ona. Narodily se přece vPraze, zatímco Markéta byla přistěhovalec. Teď se však nani dívaly jinak.


    Markéta rozvěsila mokré prádlo nadřevěná bidla, která měla upevněná vkuchyni ustropu. Venku byla pořádná zima azesílil vítr, nadvoře by jí prádlo spíše zmrzlo, než uschlo. Pak se dala dovaření. Moc navýběr neměla. Ze zbytků hrachu udělala kaši, omastila ji špekovou kůží aosmahla cibulku. Měla dvě poslední. Povzdechla si. Už aby bylo léto. Denně prosila Boha, aby dal lidem lepší úrodu než vposledních dvou letech. Zatím to napolích vypadalo nadějně.


    Odpoledne se domů vrátila dcera Adléta. Bylo jí jedenáct abyla pomatce chytrá atvrdohlavá. Markéta trvala natom, že stejně jako vdětství ona, ijejí dcera bude navštěvovat školu. Ještě zaživota prvního manžela jí vybrala tu při chrámu Panny Marie před Týnem. Byla jediná veměstě, kde se děti učily latinsky. Markéta tvrdila, že je pomýlené učit se pouze česky, protože opravdě evangelia lze ostatní národy přesvědčit jedině jazykem, kterému rozumí všichni učení křesťané. Atím byla latina.


    „Maminko, budeš muset zajít zapanem děkanem,“ oznámila Adléta ahnala se kestolu.


    „Proč?“


    „Ale tak. To víš.“


    „Nic nevím. Cos zase provedla?“


    „Já?“ podivila se upřímně Adléta. Byla hezká pomatce, měla velké oči aživou tvář. Chvíli váhala, ale protože bylo zřejmé, že nedostane najíst, dokud nepoví pravdu, začala rychle drmolit, aby to už měla zasebou. „Mistr Jakub tvrdil, že Jan Želivský byl vynikající muž. Tak jsem mu řekla, že to byl Antikrist alotr. Zlobil se, kde jsem takovou lež slyšela. Přiznala jsem se, že doma. Máš zaním zajít avysvětlit mu to.“


    Markéta přikývla apodala jí misku skaší. Doma oŽelivském nemluvili nikdy, ale Adléta věděla, že jí nechal popravit otce. Aže chtěl vládnout, jako by byl pražský papež.


    Manžel naoběd nepřišel. Jeho dílna dokončovala velkou zakázku sukna pro jednoho rytíře zrozvětveného rodu pánů zDubé. Mělo to být věno jeho dceři. Matěj Smolař jako jeden zmála nepracoval doma, ale hned povyhnání Němců zPrahy koupil levně dům jistého katolického soukeníka uHorské brány. Nebyl příliš výstavný, měl však velký mázhauz avedvoře rozlehlý sklad. Původně ho chtěl se ziskem prodat, ale pak si to rozmyslel. Vdomě ubytoval tovaryše aučedníky apřemístil sem výrobu.


    Markéta poklidila, sdětmi zašla keSvatému Martinovi naodpolední bohoslužbu apak si chvíli povídala smalým Jeníkem. Synovi bylo už skoro šest let amanžel trval natom, že převezme jeho řemeslo. Bylo načase syna natu věc připravovat. Byla však trochu nesoustředěná, včerejší hádka jí stále ležela vhlavě.


    Matěj Smolař nepřišel ani navečeři. Potovaryšovi vzkázal, že musí naradnici, protože mají mimořádné sezení. Poklidila, uložila děti apak si dovelké kádě zakuchyní nanosila horkou vodu avykoupala se. Ležela vkádi ponořená až pokrk asnila. Teplá voda byla příjemná, protože hladila avzbuzovala tužby, ale mozolnaté dychtivé mužské ruce se to nevyrovnalo.


    „Tady jsi, já tě hledám pocelém domě,“ ozval se ode dveří Matěj Smolař. Skrčil se anízkými dvířky vstoupil dokomory. Markéta byla nahá anajednou nevěděla, co si počít.


    Došel kekádi azálibně se nani zadíval. Jednu ruku měl schovanou pod pláštěm. Stál anic neříkal.


    „Zavři oči,“ nařídila trochu zmatená Markéta.


    „Ne,“ odmítl to rezolutně. Všimla si, že vočích má svou obvyklou laskavost. „Zavři je ty!“


    Váhavě poslechla. Najednou ucítila nakrku něco chladivého. Zvedla ruku. Manžel jí našíji připnul nádherný stříbrný náhrdelník sobrovskými leštěnými acháty.


    „Promiň mi ten včerejšek,“ řekl klidně.


    Nebyla vtom ani stopa poníženosti, Matěj Smolař byl sebevědomý muž. Ale pokud měl někoho rád, uměl to dát najevo. Pak se sklonil, Markétu nejprve políbil apak ji silnými pažemi zvedl zkádě, položil nalavici arychle ji pomiloval.


    „Utři se, jsi celá mokrá,“ zasmál se pak. „Já se zatím najím, umírám hladem. Doufám, žes mi něco schovala. Počkám natebe nahoře. Tohle byl jen závdavek.“

  


  
    KAPITOLA 6


    Vítek se vKrumlově narodil ato město miloval. Žil vPraze, naHelfštýně inaHázmburku, ale nikde se necítil doma. Jen tady. Řeka, která vtrojitém zákrutu obtékala hrad slatránem apak icelé město, znamenala život. Někdy se rozlila azaplavila domky uhradeb, přinášela polámané větve amršiny utopeného dobytka, jindy však poní pluly čluny arybáři vytahovali ryby, jejichž šupinatá břicha se naslunci leskla jako stříbrné šperky. Nabřehu napájeli hospodáři dobytek avbahně se cachtaly děti. Řeka znamenala bezpečí ajistotu. Několikrát už táhly kolem Krumlova houfce nepřátel, ale zaútočit přes řeku se neodvážil žádný.


    Poté, co Mikuláš odjel nadvůr císaře Zikmunda, chodíval Vítek křece často. Doma se cítil opuštěný, ale uřeky ne. Měl své oblíbené místo navelkém plochém kameni kousek odstaré valchy. Připomínalo mu zákoutí pod staroměstskými hradbami, kde se poprvé políbil se svou zemřelou ženou. Sjejí smrtí se mu mnoho věcí zhroutilo ateď žil především vzpomínkami.


    Bylo mu něco přes čtyřicet let, ale vypadal mladší. Měl tmavé kudrnaté vlasy apříjemný obličej. Byl vzdělaný, zámožný aRožmberkové mu přáli. Aco víc, byl vdovec. Vočích krumlovských měšťanek se jevil jako ideální partner pro jejich dospívající dcery. Jenže on nemínil žít snějakou ženou jen proto, že mu ji zaruku dovedla její matka. Snil olásce, ovšem ta se nedala předvídat. Bylo možné, že mu Bůh už druhou šanci nedá.


    Několikrát se to marně snažil vysvětlit sousedkám, když ho zastavovaly narynku adonebe vynášely své dcery. Dobromyslně ho zvaly navečeři, aby si sjejich rodinou pohovořil. Je přece sám ajistě mu dobré jídlo přijde vhod. Ajejich dcera je tak výtečná kuchařka! Vždycky pozvání odmítl. Začaly ho pomlouvat, že je divný. Sám muž vevelkém domě, to přece není normální. Ani služebnou nemá.


    Pozkušenostech svého otce by si však Vítek služebnou dodomu nevzal ani zanic. Zčasů studií byl zvyklý nanepořádek, jaký obvykle vládl vestudentských kolejích. Jeho otec byl naopak pedant. Dokud hospodařili spolu, domácnost se skvěla čistotou. Ale teď, když žil sám, si občas uklidil jizbu, ale nijak to nepřeháněl. Oldřich zRožmberka navíc stanovil, že Vítek má právo jíst vpaláci uprvní tabule spolu spředními hradními úředníky. Tam se podávalo nejlepší jídlo. Další tabule byly určené pro méně významné členy dvora apro čeleď. Pokud se mu však nechtělo trmácet se až nahrad, najedl se všenku.


    Poseděl si jako obvykle uřeky apak se loudal kmostu, který spojoval město slatránem. Byl dřevěný anadvou místech opravovaný, nedávná velká voda kus strhla. Prošel kolem výstavných domů sarkýři azabočil khradní bráně. Pomalu stoupal pokamenitém nádvoří khornímu hradu apřemýšlel. Vposledních dvou týdnech navštívil Vodňany, Prachatice, zastavil se usvého bratrance Olbrama vPísku, ale nikde nedostal odpověď naotázku, která ho trápila. Jaké vojenské přesuny chystají kališníci najaro aléto? Proslýchalo se, že se jedná ovelkém tažení všech polních vojsk. Oldřich zRožmberka chtěl vědět, zda se nezaměří inajeho Krumlov. Apokud ne, vcož doufal, protože se snažil sTáborem udržet mír zakaždou cenu, pak byla otázka, kde jinde by chtěli udeřit. Chtěl tu zprávu sdělit císaři Zikmundovi dříve, než bude pozdě.


    Oběd byl tentokrát skromný aodbyl se rychle. Utabule Vítek spurkrabím osoukromých záležitostech jejich pána nehovořil. Teprve když se všichni zvedli ašli si posvé práci, nechal Ctibor zVlčetína donést konvici svařeného vína. Venku bylo sychravo apurkrabího ještě čekala cesta doChvalšin, kde musel dohlédnout napopravu dvou zlodějů.


    „Nikdo neví nic jistého,“ svěřoval se Vítek. „Půjde zřejmě ovelkou věc, aproto to hejtmani tají. Ale myslím si, že nám nebezpečí nehrozí.“


    „Chvála Bohu,“ poznamenal zbožně krumlovský purkrabí apřipili si spolu.


    „Můj bratranec Olbram zaslechl, že hejtmani hledali muže, kteří se vyznají naseveru. Padla poznámka, že Jakoubek zVřesovic sice ten kraj dobře zná, ale není mu radno věřit. Lepší bude mít své muže. Ztoho můj bratranec usoudil, že kališníci chtějí udeřit nasaského kurfiřta Fridricha.“


    „Dobrý úsudek! Jenže kam přesně? Znám Duchcov, má pevné hradby. AÚstí jakbysmet. Tam to kališníci snadné mít nebudou. To je dobře. Jen ať se tam zdrží co nejdéle.“


    „Pokud zaútočí spojená polní vojska, měl by saský kurfiřt vědět, kde se jim postavit.“


    „To je pravda, ale lepší poslat Zikmundovi neúplnou zvěst než ho nechat vnevědomosti. Zeptám se namínění urozeného pána zRožmberka adám ti vědět, co máš otci napsat.“


    Vítek přikývl adopil číši. Chtěl vstát arozloučit se, ale Ctibor zVlčetína ho nepustil.


    „Nepospíchej! Mám ještě něco nasrdci. Jde oto, že se nevhodně chováš kženám veměstě.“


    „Já?“ vyhrkl překvapeně Vítek. „Vůbec si jich přece nevšímám.“


    „Zírat nanaše počestné ženy chlípně je opovrženíhodný skutek,“ vysvětloval slehkým pousmáním krumlovský purkrabí. „Ale přehlížet je, jako by neexistovaly, to je skutek ještě opovrženíhodnější. Copak mezi nimi nejsou svobodné apřitažlivé dívky? Rychtářova manželka Půta si natebe stěžovala pánovi. To, jak se chováš, je prý podezřelé ažádala, aby natebe jeho úředníci dohlédli.“


    „Aco bych mohl podle ní asi tak udělat?“


    „Třeba bys některé vpomatení smyslů ublížil. Připomněla případ jistého budějovického vdovce, který se naoko oženy nezajímal, ale veskutečnosti tři zneužil azamordoval.“


    „Tak to ti pěkně děkuji, pane purkrabí!“


    „Rádo se stalo,“ zasmál se vesele Ctibor zVlčetína. Ctil vždycky písaře Mikuláše ajeho syna Vítka měl také rád. „Říkám ti to jako přítel. Něco stím však udělat musíš. Najdi si nějakou holku, abude klid. Nemusí být ani počestná.“


    Vítek přikývl amrzutě opustil palác. Pomostě přešel hluboký příkop, vněmž pobíhali dva huňatí medvědi, apokračoval dolů nalatrán. Přitom uvažoval: „Tak ctihodným měšťankám vadí, že nemám milenku. Třeba inepočestnou. Jenže kvůli tomu si přece nezačnu zvát domů helmrechtnice! Aženit se? Ani náhodou!“


    Veměstě nepotkal holku, která by ho zajímala. Mnohé měly půvabné vnady, ale co ztoho? Povzdechl si: „Že já se nestal knězem!“


    Chvíli uvažoval, ale pak mu došlo, že vtom případě by asi nepoznal Rozárku. Zbožně se při vzpomínce nani pokřižoval. Pomostě přes Vltavu se vrátil doměsta. Občas odpověděl nesoustředěně napozdrav. Bezcílně mířil narynek. Před rychtářovým domem zahlédl Půtu. Uvažoval, zda by jí neměl zatrest něco provést. Všiml si, že ho pozoruje. Zamířil kní. Vjejí tváři postřehl úlek, ale zůstala před vraty. Byla to žena sebevědomá aspravedlivá. Když ji míjel, nesmírně laskavě ji pozdravil. Překvapeně pozdrav opětovala. Jakmile se však odvrátila, uličnicky vyplázl jazyk. Vduchu slyšel svého otce: Chlapče, kdy ty dostaneš rozum?


    Večer mu purkrabí vzkázal, že má otci napsat list tak, jak otom spolu hovořili. Je to příkaz urozeného pána zRožmberka.


    Vrohu jizby stál starobylý pulpit. Patřil Vítkovu otci. Mikuláš tvrdil, že stejně jako má mít doma tesař sekeru akrejčí šídlo, má mít písař pulpit, pergameny asvazek husích brků. Vybral jeden, seřízl ho adal se dopráce. Poctivě otci popsal, co se vposledním měsíci událo, ito, jaké potíže má stím, že je nezadaný vdovec. Doprostřed dopisu vložil odstavec otom, jaké záměry mají zřejmě vnejbližších měsících kališníci. Pro případ, že by se dopis dostal donepovolaných rukou, tuhle část psal způsobem, aby jí nerozuměl nikdo, kromě jeho otce.


    Dohodli se, že vjednotlivých slovech bude psát místo správného písmene to, které zaním vabecedě následuje. Místo ‚a‘ psal tedy ‚b‘, místo ‚b‘ napsal ‚c‘ atak dále. Otec Vítkovi prozradil, že tenhle šikovný způsob nevymyslel on, ale podobně psával tajné zprávy zKostnice Jan Hus. Pergamen dokončil anechal zaschnout inkoust. Ještě jednou ho pro jistotu přečetl. Pobaveně pohlédl naslovo lbmjtojl. Podle tajného klíče se to četlo kališník.


    


    DoTábora se scelým houfcem vrátil Jošt až těsně před začátkem pašijového týdne. Vše, co souviselo sJežíšem Kristem aevangelii, slavili kališníci sodpovídající pokorou. Památka Ježíšova utrpení nakříži ajeho zmrtvýchvstání byly nejvýznamnějšími dny celého roku. Opašijovém týdnu táborské houfce neválčily, apokud náhodou bojovat musely, pak zajatce nezabíjely, byť by šlo ohanebného preláta.


    Jindřich vuplynulých dnech podlehl Margaretě několikrát avždycky pak konal okázalé pokání. Jednou si dokonce důtkami zbičoval záda, ale nijak to neumenšilo jeho pocit viny. Asoučasně mu to nijak nepomáhalo pokušení odolat. Čekal naotcův návrat jako nasmilování, protože bylo nezbytné stou věcí něco radikálního podniknout. Měl jistou nejasnou představu, ale sám vtom nemohl udělat vůbec nic.


    Jošt spolu scelým houfcem předal kořist doměstské sýpky, zúčastnil se slavnostní mše apak byl ještě sněkolika muži přijat vdomě Prokopa Holého, jemuž se říkalo Veliký. To proto, že mezi sirotky žil také kazatel Prokop atomu se říkalo Malý nebo Prokůpek. Jošt totiž dokázal během skončeného tažení zabít nejvíce nepřátel ato naTáboře vždycky oceňovali.


    „Vzpomínáš, jak jsme se naChoustníku poprvé potkali?“ zeptal se Prokop, když ho opouštěl. „Spočítej si, jakou cestu jsme odté doby vejménu pravdy evangelií urazili. Můžeme být nasebe hrdí.“ Pak všem požehnal apropustil je.


    Jošt pospíchal domů. Neměl to daleko, jeho dům stál přímo narynku, pár kroků odrozestavěného kostela. Protože se zatím poměstě rozneslo, že se houfec Jana Bleha zTěšnice vrátil se spoustou obilí alidé slavili, Jindřich naotce čekal už naulici před vraty.


    „Zdravím tě,“ řekl Jošt asyna objal. Pak chtěl pokračovat dodomu.


    „Musíme si promluvit,“ zarazil ho Jindřich ostře. „Ale jinde.“


    Otec se nasyna zkoumavě zadíval. Chvíli přemýšlel avzápětí se hlasitě rozesmál. „Nu, pokud se mi chceš přiznat ktomu, co si myslím, pak mi nezbývá než hrdě říci, že jsi opravdu pomně.“


    „Asi jsem,“ připustil Jindřich. „Ale vtéto věci nasebe nejsem ani vnejmenším hrdý. Jsme naTáboře, anemůžeme tedy spát oba se stejnou ženou. Stydím se podívat se ti doočí. Chci odejít.“


    „Odejít? Zbláznil ses? Kam?“


    „Někam, kde budu moci bojem zaKristovu pravdu smýt svůj hřích.“


    Jošt uvážlivě přikývl. Pak ho skoro něžně objal, pokud to jeho hromotlucká postava dokázala. „Nejsi jen pomně, ale iposvé matce. Možná je to tak lepší. Promyslím to. Máš nějakou představu?“


    „Mezi sirotky bych nerad. Tam slouží bratranec Olbrámek.“


    „Chápu. Mezi pražany bys být také neměl. Pak zbývá jediná možnost. Minulý týden snámi jednal Jakoubek zVřesovic. Je hejtmanem několika severočeských měst. Jeho svaz není tak vlivný jako ten náš. Ani jeho houfce nejsou tak početné. Určitě tě rád přijme. Ale zvaž to ještě jednou asklidnou hlavou! Vjeho oddílech ti hrozí mnohem větší nebezpečí než tady. Apak, hřích tě bude ohrožovat tam, stejně jako doma.“


    „Dám nasebe pozor,“ opáčil Jindřich, aniž by upřesnil, čeho konkrétně se jeho slib týká. Otec pokýval hlavou apak zamířil dodomu. Celý život byl zvyklý jednat přímočaře. Proč vést zbytečné řeči? Život byl prostě takový, aco natom mohl prostý křesťan změnit? Apokud něco ano, řečmi rozhodně ne.


    Společně prošli mázhauzem aposchodech pokračovali dopatra, kde je vjizbě nastole čekal oběd. Margareta měla tváře rozpálené horkem odpece aslušelo jí to. Jediným pohledem naty dva pochopila, že se Jindřich otci přiznal, ikdyž ho vnoci zapřísahala, aby to nedělal. Povzdechla si, protože se obávala, že ji teď Jošt vyžene. Apřitom ona to myslela dobře.


    Jošt se posadil apřitáhl ji ksobě. Objal ji apotěšil se chvíli zjejích půvabů. Pak přísně dodal: „To bylo naposledy, rozumíš?“


    Margareta se šťastně usmála. Pochopila, že může sJoštem zůstat. Otřela si ruce dozástěry autíkala pro mísu sjídlem.


    


    Barborka nesla vruce dvě prázdná vědra. Vyšla zdomu, obešla nároží aširokou ulicí pokračovala kekašně narynku. Nosit vodu byla její práce. Matka nani byla přísná. Ne proto, že odmítala všechny nápadníky abyla vesvých dvaceti letech vpíseckých měšťanských rodinách nejstarší svobodnou dívkou, ale proto, že to považovala zasprávné. Marie vmládí pracovala doúmoru abyla přesvědčená, že nastejný úděl by měla být připravená ijejí dcera. Pokud sejí bude vbudoucnu dařit dobře, tím lépe. Ale pokud ne, nebude alespoň naříkat.


    Barborka matku chápala, ale nemohla sní souhlasit. Už proto, že měla pocit, že zní dělají děvečku. Nebo ještě hůře, že jsou nani nespravedlivě přísní.


    Nedávno matka přijala služebnou. Barborka věděla, že ji nepotřebují. Ta holka pocházela zrybářské osady, která ležela před píseckými hradbami naopačné straně řeky. Tam se Marie narodila. Ta holka byla dcerou její dávné družky. Vposlední době se chudým lidem vedlo hodně špatně. Mariina družka měla hromadu malých dětí avšechny uživit nemohla. Proto přijala Marie její nejstarší doslužby. Jmenovala se Hedvika, podle Barborky byla tupá aobě ruce měla levé. Když ji poslali kekašně, půlku vody vyšplíchala, než ji donesla dodomu. Placky vždycky spálila, akdyž zametala vmázhauzu, spadla ze schodů atři dny kulhala. Nakonec to dopadlo tak, že většinu domácích prací musela zase dělat Barborka. Kčemu je jim Hedvika, to netušila. Ale matka se sní otomhle odmítala bavit.


    Ukašny potkala Barborka dvě známé. Byly stejně staré jako ona aobě vdané. Kdysi jim neuvěřitelně záviděla, že mají ženichy.


    „Buď ráda, že ses nevdala,“ vykládala jí dobromyslně Jana, manželka krejčího Bublana. „Myslíš, že mám míň práce než ty doma urodičů? Dřu odrána donoci, aještě musím poslouchat svého chlapa. Někdy je to kuzoufání.“


    „To je možné,“ nesouhlasila Barborka apřitom obratně naplnila vědra. „Ale neleháváte samy. Když je vám smutno, můžete se stulit donáruče apostěžovat si.“


    Jana se podívala naPešku, svou sousedku, ta byla provdaná zakováře. Pak obě vyprskly vpobavený smích.


    „Holka zlatá,“ kroutila hlavou Peška. „Možná jsi snějakým chlapem spala, ale nebyl to manžel. Atak se ktobě třeba choval pozorně. Ale jakmile jsi manželka, muž tě večer pomiluje, většinou to odbude, anež si vlastně užiješ, už chrápe. Aže by sis mohla postěžovat? Řekneš tři slova aokřikne tě, že on má taky spoustu starostí ataky stím neotravuje.“


    Barborka pokrčila rameny naznamení, že se asi nedá nic dělat. Ale nevěřila jim. Pravda však byla, když žila naTáboře se svým nevlastním bratrem Olbrámkem, utekla odněj proto, že to vlastně skončilo přesně tak, jak jí ty dvě tvrdily. Rozmrzele zvedla vědra avracela se domů. Jenže před radnicí zahlédla sběh lidí auslyšela křik. Postavila vědra kezdi domu aběžela se podívat, co se děje.


    Špalírem píseckých měšťanů vedli dva spoutané rytíře. Byli špinaví, oděv měli potrhaný anatvářích irukách zaschlou krev. Jeden měl naoku obrovskou modřinu adruhý kulhal. Nebyli to žádní mladíci, ale ani starci, tak něco mezi tím. Protože zjevně neměli už delší dobu možnost oholit se aostříhat si vlasy, věk se poznat nedal. Narukách měli řetězy.


    Jedna měšťanka zvedla zmrzlou hroudu bláta ahodila ji naně. Pak si uplivla. Většina přihlížejících měla ruce zvednuté nad hlavu ahrozila jim.


    „Kdo to je?“ zeptala se Barborka městského biřice, který kopím držel dav, aby se nazajatce nevrhl. Muž nejprve něco nerudně zachrochtal, ale pak ji poznal. Byla purkmistrova dcera, aproto se uráčil odpovědět.


    „Vilém aDěpolt zČachrova, bratři. Oba jsou katolíci.“


    „Aco provedli?“


    „Odmítli přijmout kalich,“ opáčil důrazně biřic. Pak se zamyslel adodal: „Říká se, že taky přepadli pár kupců nacestě odKlatov sem knám. Avůbec, zeptej se svého otce. Pronásledujeme je už odVánoc.“


    Barborka je sledovala, dokud nezmizeli vevratech radnice. Vesklepení se nacházel městský žalář pro těžké zločince. Pak zvedla vědra aspěchala domů.
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    PoPísku se rychle rozneslo, že bratři zČachrova budou oběšeni. Protože však byl zrovna pašijový týden, rozhodla městská rada, že poprava se bude konat až poVelikonocích. Jinak to ani nešlo.


    „Znám horší lotry,“ připustil Olbram, když se ho večer ustolu Marie naty dva vyptávala. „Ta přepadení, zkterých je Klatovští obviňují, se jim dokázat nedají. Přísahali, že jsou nevinní. Možná bychom jim to iuvěřili, kdyby nebyli stoupenci římského papeže. Nedá se však nic dělat, zemřou.“


    Hedvika nesla kestolu ošatku schlebem, ale zakopla opráh aošatka jí vypadla zrukou.


    „Zatraceně!“ ulevil si Olbram. „Jak to zacházíš sbožím darem?“


    „Promiňte, pane purkmistře,“ drmolila, padla nakolena azačala rychle krajíce ukládat zpět. Pečlivě doprstů sbírala irozházené drobky. Vypadalo to komicky aOlbram se bezděčně usmál. Pak se trochu vyčítavě podíval nasvou ženu. Marie zvedla ruce naznamení, že se nedá nic dělat.


    „Tak to vidíš,“ povzdechl si Olbram. „Tohle všechno musím vydržet, aještě naši rodinu konšelé pomlouvají, že jsme kchudobným málo štědří.“


    „Znáš můj názor,“ ošila se Marie. „Právě proto, že jsem vyrostla vrybářské chatrči, tvrdím, že dávat chudině peníze je totéž, jako vyhodit je zokna. Vjejich duších to nezanechá nic, snad jen vděk, ale ani naten už nevěřím. Lepší je dát jim práci. Pokud si peníze vydělají, změní je to. Hedvika není šikovná, ale už pochopila, že se dá žít jinak než mezi hromadou rybích odpadků. Ato, že ji živíme, nás možná stojí víc než to, co dávají konšelé jako milodary žebrákům před kostelem.“


    „Nerozčiluj se,“ odvětil Olbram apolíbil ji natvář. Ipoletech společného života se kní choval něžně apozorně. Barborka to věděla, aproto nevěřila družkám ukašny. Nebyli všichni manželé stejní. Že se její družky vdaly špatně, byla jejich chyba. Ona takovou neudělá.


    „Já se nerozčiluju,“ pousmála se Marie. „Ale zlobí mě lidská hloupost.“


    „Hlouposti je nasvětě tolik, že by tě umořila, pokud by ses měla trápit pro každého hlupáka.“


    „Jistě,“ přikývla avočích jí blýskly veselé ohníčky. Byla šťastná, že má manžela, který se umí postarat orodinu, aještě jí rozumí. „Ale platí to iotobě, můj drahý. Až budeš mít špatnou náladu, vzpomeň si nato, cos mi právě pověděl.“


    „Vzpomenu.“


    „Navíc to máš jednodušší. Mě trápí hlupáků celé zástupy. Sousedky, trhovci, manželky ctihodných měšťanů ajá nevím, kdo ještě. Tebe trápí hlupáků mnohem méně. Pokud počítám správně, je jich jen jedenáct.“


    Olbram okamžitě pochopil arozesmál se. Městská rada, vníž zasedal, měla dvanáct členů. Než však stačil odpovědět, rozlétly se dveře avnich se objevil jeden změstských biřiců. Byl zadýchaný anaprahu klopýtl stejně jako před chvílí Hedvika. Sudlice mu vypadla zruky asbřinknutím dopadla napodlahu. Shýbl se pro ni, ale Hedvika udělala totéž, protože chtěla napravit svou předchozí chybu. Srazili se hlavami. Celá rodina ustolu vyprskla smíchy.


    „Purkmistře, vězňové uprchli. Tedy, uprchl Vilém. Jeho bratra se podařilo naútěku zabít.“


    Olbram vyskočil odstolu. Sáhl pomeči abeze slova vyběhl ven.


    „Amáme pozábavě,“ povzdechla si Marie. Hedvika si třela hlavu, měla naní bouli. Malý Olbram ijeho bratr Jan se smáli ještě teď. Ale Barborce to příliš vtipné nepřipadalo. Ona se lidské nešikovnosti smát nedokázala. Byla podle ní spíše kpolitování. Měla odrána mizernou náladu. Dojedla, popřála matce dobrou noc apospíchala dosvé komůrky vpodstřeší. Byla to ta, oniž se před lety pohádal její otec sbratrem Joštem.


    Protože se ještě úplně nesetmělo, nezapálila ani svíci. Vstoupila, zavřela zasebou dveře azačala si rozvazovat tkanice nasuknici. Najednou si všimla stínu postavy, která seděla natruhlici. Chtěla vykřiknout, ale ten muž byl rychlejší. Vyskočil, sevřel ji donáruče aústa jí zakryl mohutnou dlaní. Měl ji drsnou amozolnatou. Přesně takovou, ojaké Barborka snila, když hovořila ukašny se svými družkami. Ten muž, který se ukrýval vjejí jizbě, byl Vilém zČachrova. Narameni měl rozseknutou kazajku alehce krvácel.


    „Prosím, nekřič,“ šeptal prosebně. Měl měkký naléhavý hlas.


    Barborka se nepatrně zachvěla. Nebála se toho muže.


    „Pokud nebudeš křičet, pustím tě. Jestli souhlasíš, kývni,“ pokračoval důrazně.


    Barborka přikývla.


    Váhavě uvolnil její ústa, ale byl připravený ji okamžitě zase umlčet. Jenže Barborka nedávala své sliby planě. Pokud něco řekla, pak to taky splnila. Chvíli stáli mlčky, rytíř ji stále pevně svíral vnáruči aBarborka skoro ani nedýchala, protože se jí to líbilo. Nechápala to, vždyť byl zločinec.


    „Zdá se, že umíš držet slovo,“ řekl konečně aobjetí uvolnil. Ukázal jí, aby se usadila nalůžko. On sám si přitáhl stolici aposadil se.


    Barborka si rukou rozpačitě upravila suknici apak se zeptala: „Proč jsi pomně neskočil hned, jak jsem vstoupila?“


    Vilém zČachrova se usmál. Protože bylo vkomůrce šero aon byl vetváři zoufale zarostlý, spíše to vytušila. „Povím ti pravdu,“ řekl měkce. „Doufal jsem, že si mne nevšimneš.“


    „To jako že tě přehlédnu apůjdu klidně spát?“


    „To snad ani ne,“ zavrtěl hlavou. Mluvil stejně jako otec, když žertoval sjejí matkou. „Ale napadlo mě, že by nebylo marné nechat tě, aby sis ty tkanice rozvázala.“


    Barborka nad tou nestoudností skoro zrudla studem. Ashrůzou si uvědomila, že se jí ten rytíř neobyčejně líbí.


    „Plácáš nesmysly!“ napomenula ho shranou uražeností. „Spíš bys měl přemýšlet, jak zmizet zPísku.“


    „To taky dělám,“ přikývl azvážněl. „Jenže brány se hlídají anemám křídla, abych přelétl hradby. Musím se někde napár dní ukrýt, než ten hlavní zmatek přejde. Akde jinde bych se měl schovat než vdomě purkmistra? Ujeho dcery.“


    „Jak víš, kdo jsem? Aže právě vtomhle domě bydlí purkmistr?“


    „Něco vím, něco jsem si domyslel.“


    „Můžeš mi to vysvětlit?“


    „Dlouhé povídání.“


    „Času máme dost. Jak jsi sám řekl, pár dní umě asi budeš muset zůstat,“ upozornila, jako by se to rozumělo samo sebou.


    Vrhl nani krátký pohled. Pak přikývl. „Zkusím ti věřit. Stejně nemám jinou možnost. Vyzkouším si tě. Mám totiž strašný hlad. Aještě větší žízeň. Pustím tě ven. Buď mi něco přineseš, nebo přivedeš biřice. Vkládám svůj život dotvých rukou, krásná panno!“


    Barborka příliš neuvažovala. Vstala avyběhla ze dveří. Zachvíli byla zpátky. Nesla ošatku se zbytkem chleba, kusem sýra adžbánek svínem. Vše postavila napodlahu, vjejí malé komůrce stůl nebyl. Pak se otočila azase zmizela. Tentokrát jí to trvalo oněco dále. Vrátila se svědrem čisté vody, kusem čistého plátna asáčkem sbylinami. Ránu mu vodou pečlivě vyčistila, pak nani přiložila hrst bylin aplátnem natrhaným naúzké pruhy ovázala. Mlčky ji sledoval.


    Když skončila, poklekl apoklonil se jí, jak to dělávali rytíři naturnajích před urozenými dámami. Tentokrát hovořil vážně: „Odtéto chvíle budu bojovat jen stvou zástavou.“


    Barborka nevěděla, co odpovědět. Vychovali ji vměšťanském domě, anaTáboře žila mezi prostými bojovníky. Rytířské způsoby se jí ale nesmírně líbily. Trochu rozpačitě navrhla: „Pro začátek by stačilo, kdyby ses vté vodě umyl aoholil se.“ Sáhla dovýstřihu, kam ukryla otcovu břitvu.


    „Udělám to. Ale dovolíš mi, abych se nejprve najedl?“


    „Výjimečně ano. Ale jen dneska!“ odpověděla vesele. Nechápala, co se sní děje. Nebyla zvyklá scizími muži žertovat. Auž vůbec nebyla zvyklá před někým odhalovat své city. Jenže nedokázala hovořit upjatě. „Příště stebou zasednu kestolu jen tehdy, pokud budeš upravený, jak se narytíře sluší.“


    „Modlím se, aby bylo ještě nějaké příště,“ opáčil azakousl se dokrajíce chleba.


    Barborka ho zkoumavě pozorovala atrápila se, co udělá, až si bude chtít lehnout. Může připustit, aby scizím mužem strávila noc naloži, byť vevší počestnosti? Nemínila mu totiž dovolit žádnou důvěrnost.


    Když se najedl, rozložil plášť napodlahu aprohlásil, že je zvyklý spát natvrdém. Barborce to přišlo líto, jenže zvát ho ksobě samozřejmě nemohla. Lehla si, ale dlouho nemohla usnout apřivřenýma očima ho skrze houstnoucí tmu pozorovala. Zachvíli uslyšela zpodlahy pravidelné oddechování.


    Barborka nebyla hloupá. Došlo jí, že je nesmysl opájet se milostným rozechvěním. Začala raději uvažovat, jak to udělat, aby ho nikdo neobjevil. Ajak ho později dostat ven zPísku.


    


    Jakoubek zVřesovic přijal Jindřicha dosvého houfce okamžitě, jakmile před něj vŽatci předstoupil. Vruce měl glejt, který mu napsal otcův hejtman Jan Bleh zTěšnice.


    „Máš štěstí,“ řekl spokojeně. „Zítra bys mne tu už nezastihl. Vyrážíme dopole.“


    „Já vím. Proti saskému kurfiřtovi.“


    Žatecký hejtman přikývl. Chvíli si ho měřil aoceňoval jeho schopnosti. Naprvní pohled bylo zřejmé, že Jindřich, ikdyž sotva odrostl jinošskému věku, má vojenský výcvik arozhodně by byla škoda udělat zněj obyčejného cepníka navoze. Upasu se mu houpal meč aodřený zadek suknice svědčil otom, že vsedle strávil už drahně času. Dobrý jezdec se vždycky hodil.


    „Tady se píše, že jsi vynikající střelec zkuše,“ nadhodil zvědavě. Pak pokynul jednomu ze svých mužů aten okamžitě přinesl samostříl anatáhl ho. Žatecký hejtman doněj vložil šipku arozhlédl se. Ukázal navývěsní štít snamalovaným preclíkem, který označoval dům pekaře. Byl vzdálený asi padesát kroků.


    Jindřich se před mnoha lety sám naučil střílet, když chtěl svého otce zachránit zvězení naPříběnicích. Součástí plánu tehdy bylo, že dokáže namnohem větší vzdálenost trefit okénko vevěži. Amusel ho trefit zasoumraku. Skoro vetmě.


    „Ne,“ zavrtěl Jindřich hlavou aukázal najiný vývěsní štít, který označoval dům barvíře. Byl odnich nejméně sto kroků. Postřehl pobavený úsměv natváři mužů, kteří rozhovor shejtmanem sledovali. Potěžkal samostříl, prohlédl si tětivu ašipku, pak zamířil avystřelil. Vývěsní štít zasáhl.


    „Výtečně,“ vydechl Jakoubek zVřesovic. „Snad až najistou drobnost. Ata se mi vůbec nelíbí.“


    „Jakou?“ podivil se Jindřich.


    „Nemám rád, když mi někdo zmých mužů odmlouvá. Vboji musíš střílet tam, kam určím já.“


    „Omlouvám se,“ opáčil stejně vážně Jindřich. „Ale svou chybu napravím.“ Bleskurychle kuši natáhl, nechal si podat jinou šipku avzápětí ji posadil přesně dostředu preclíku napekařově vývěsním štítu. Pak se obrátil nasvého nového velitele. Jejich pohledy se střetly. Jindřich očima neuhnul.


    „Budeš pro náš boj užitečný,“ pronesl spokojeně Jakoubek zVřesovic. „Jmenuji tě setníkem. Povedeš oddíl střelců. Tvůj předchůdce před dvěma týdny zahynul. Ale varuji tě! Přišel jsi zTábora ajá otobě nevím vůbec nic. Pokud bych se dozvěděl, že mé záměry donášíš Prokopovi nebo někomu jinému zHradišťka, zabiju tě! Rozumíme si?“


    Jindřich přikývl.


    Ráno houfec žateckých alounských kališníků vyrazil nasever khradbě Krušných hor. Jejich cílem byl mohutný hrad Osek, který se nacházel nahřbetu kopce nad Teplicemi. Právě pro svou velikost se mu mezi Němci říkalo Riesenberg  Obří hrad. Hrad se skládal zvnějšího opevnění, které chránilo téměř celé temeno kopce. Vjeho přední části stála osamocená, třicet metrů vysoká okrouhlá věž. Teprve zaní se nacházel vnitřní hrad naploše trojúhelníkového půdorysu se třemi věžemi vrozích. Mohutný palác byl pevností sám osobě aměl slavnou historii. Založil ho praotec rodu severočeských Hrabišiců včasech, kdy vČechách vládli Přemyslovci pouze jako knížata.


    NaRiesenbergu dlela početná posádka, posílená ooddíl rytířů saského kurfiřta Fridricha. Jak se Jakoubek zVřesovic dozvěděl, nedávno sem dorazily pěší posily. Pro útok proti Ústí bylo nezbytné držet tyto síly všachu, aby nemohly jít městu napomoc. Kromě toho hodlal žatecký hejtman podniknout dva či tři klamné výpady proti Duchcovu nebo Mostu, aby si saský kurfiřt myslel, že hlavní útok kališníků bude směřovat tam.
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    „Prohledávají celé město,“ hlásila následujícího dne odpoledne Barborka rytíři, který se ukrýval vjejí komůrce.


    „Všiml jsem si,“ řekl aukázal namalé okénko. Jizba ležela vpodstřeší abyl odtud přes střechy celkem slušný výhled až kradnici akekostelu Narození Panny Marie. Pokrčil omluvně rameny adodal: „Co tu mám taky celý den dělat?“


    Barborka přinesla proutěný košík, který byl zakrytý kouskem plátna. Navíko truhlice zněj nejprve položila talíř, naněho pečlivě naskládala tři placky aty ozdobila dvěma jitrnicemi. Vedle ještě přidala dvě scvrklá jablka. Byla kVilémovi zČachrova otočená zády, ale nenápadně se několikrát ohlédla. Všimla si, že si ji zálibně prohlíží. Napodlahu postavila džbánek spivem.


    „To je pro tebe.“


    „Budeš jíst se mnou?“


    „Už jsem jedla,“ odmítla to. Nebyla to pravda. Vkuchyni prohlásila, že jí není dobře ajídlo si odnese ksobě. Bála se vzít si víc, aby to nebylo podezřelé.


    Vilém zČachrova vstal, došel kní apevně ji uchopil zaramena. Přitom se jí zblízka díval doočí. Barborka se zachvěla. Určitě ji chce políbit. Byla odhodlaná ho udeřit, neboť něco takového si dovolovat nemůže. Jenže kjejímu překvapení ji pustil.


    „Lžeš, milé děvče. Vidím ti to naočích. Apak, kručí ti vžaludku. Je toho dost pro oba.“


    Posadili se napodlahu ktruhlici. VBarborčině jizbě byla jen jedna nízká stolička. Mezi sebe položili plátěný ubrousek ananěj si jídlo rozložili.


    „Říkal jsi, že je dlouhé vyprávění, jak ses dostal zvězení,“ nadhodila. „Jak jsi mohl vědět, že máš jít zrovna sem?“


    „Začnu odkonce,“ řekl, když polkl.


    Měl vybrané chování, nemluvil splnými ústy jako Barborčin otec. To se jí naněm líbilo. Vlastně, líbilo se jí naněm úplně všechno. Byl jiný než mládenci zPísku. Pravda, bylo mu nejméně čtyřicet let, ale když se oholil atrochu si ostříhal vlasy, byl podle ní krásný. Jen nos měl trochu širší, než by mu slušelo. Apod levým okem měl zarudlou jizvu, ale ta mu dodávala spíše namužnosti, než aby ho hyzdila.


    „Já totiž tenhle dům dobře znám, Barborko. Kdysi jsem ho sotcem navštěvoval. Táta se jmenoval Vilém jako já aobchodoval stvým dědou, se starým Prokopem. Jednou jsem se tu porval stvým otcem. Ikdyž byl oněkolik let starší než já atehdy ohlavu vyšší, neprohrál jsem.“


    „Takže proto tě nechal uvěznit?“ neodpustila si Barborka popíchnutí.


    „Myslím, že si nato už ani nepamatuje. Je to dávno. Ajá si natu věc vzpomněl až tady vevězení. To když jsem přemýšlel, jak si zachránit krk. Nevěřila bys, co všechno se člověku honí hlavou, čeká-li ho poprava. Došlo mi, že purkmistrův dům nebude nikdo prohledávat. Aměl jsem pravdu.“


    „Vyšlo ti to. Ale tys také věděl, že jsem jeho dcera. Amy se přece nikdy nesetkali.“


    „To jsem si spočítal. Tahle jizba je zařízená příliš dobře nato, aby patřila děvečce. Jsi mladá adobře oblečená, nemohla jsi tedy být nikdo jiný než jeho dcera.“


    „Hm… aco kdyby sem vstoupil muž, ane já?“


    „Díval jsem se dotruhlice. Bylo jasné, že tady bydlí žena. Mladá dívka.“


    „Ale stejně. Mohl sem nějaký muž vstoupit. Co pak?“


    „Pak bych ho zabil,“ opáčil vážně. „Protože by to nemohl být nikdo jiný než tvůj nápadník.“


    Barborka zaváhala. Zase nemohla přijít nato, zda to může považovat zalichotku, nebo je to prosté konstatování. Ale když už nato přišla řeč, nemínila odtoho uhnout.


    „To by ovšem bylo sobecké. Mně bys nápadníka zabil, abych zůstala sama. Ale až odtud uprchneš, vrátíš se kesvé manželce.“


    „Nevrátím. Dosud jsem se nestihl oženit.“


    Vpodstřešní komůrce zavládlo ticho. Barborka polkla, aprotože cítila, že jí vyschlo vkrku, napila se. Pivo bylo vlažné ařídké. Kvalitní ležáky se sohledem nanedostatek obilí nevařily.


    Pochvíli pokračoval vevyprávění: „Ateď kmému obvinění. Žádného kupce jsem nezamordoval. To Klatovští mne pomluvili, protože jsou kališníci ajá katolík. Obral jsem ozboží pár kupců, to ano. Ale byla to odveta zadobytek, který mi ukradli kališníci. Já nezabíjím pro potěšení ajsem rytíř. Bezbranného kupce nechávám vždycky žít. To jen abych uklidnil tvé svědomí. Nejsem vrah. Mým zločinem je pouze moje víra.“


    „Tak jednoduché to asi nebude, jak mi to celé líčíš,“ zavrtěla hlavou. „Ale nemá cenu se tím trápit. Jednou jsem řekla, že ti pomohu. Ato platí. Nebudu teď dodatečně zpytovat svědomí, zda dělám správně. Skutečnou pravdu zná jen Bůh. Aten rozhodne, až nás bude soudit, udělala-li jsem správně.“


    „Amen,“ řekl azbožně se pokřižoval. Ion se napil apak spohledem sklopeným kpodlaze dodal: „Víš, že jsi správná ženská?“


    „Vím,“ potvrdila klidně Barborka.


    Navzdory podobným hovorům, které spolu vedli, zůstával Vilém zČachrova vnoci spát napodlaze. Ají se ani jednou nedotkl.


    Třetího dne si Barborku odvedla matka dokuchyně. Byly tam samy.


    „Ty ho usebe skrýváš, je to tak?“ udeřila nani.


    „Koho?“ podivila se.


    „Chceš pohlavek? Jak to hodláš řešit?“


    Barborka rozpačitě přešlápla apak špitla, že by mu ráda pomohla uprchnout zPísku. Ne proto, že by natom měla nějaký osobní zájem. Ikdyž je uní ukrytý, vše se odbývá vnaprosté počestnosti. Dělá to zkřesťanské lásky.


    Matka ji pozorně poslouchala. Znala svou dceru abyla také žena. Atak se nanic nevyptávala. Barborka jí zato byla vděčná. Znovu si uvědomila, jak skvělé má rodiče.


    „Běž si posvých,“ řekla matka. „Něco už vymyslíme.“


    Večer dala Barborce ranec, vněmž byly svázané ženské šaty aparuka.


    „Ať si to ten tvůj rytíř oblékne. Před setměním bude Mikuláš zPelhřimova odvádět změsta houfec ženštin, které se tu chovaly nemravně. Sám je odsoudil kvyhnanství. Tvůj Vilém se snimi dostane ven.“


    „To přece nemůže vyjít. Mikuláš zPelhřimova bude první, kdo si toho všimne.“


    „Nevšimne si ničeho,“ odmítla to její matka. „Cosi mi totiž dluží. Nezapomeň, že jsme mu stvým otcem zachránili život. Díky nám se tady stal knězem. Tobě tvé hříchy odpouští neustále. Myslíš, že jen zdobré vůle? Jeho oči budou idnes večer slepé. Ateď běž.“


    Vilém zČachrova se však zdráhal nabídku přijmout. Nevěřil žádnému kališnickému kazateli. Natož Biskupcovi, který byl známý jako fanatik víry, odmítající smír se stoupenci římského papeže. Jeho plebán Kvirín proslul výrokem, že raději poklekne před čertem než před katolickým oltářem. Ale Barborka ho nakonec přesvědčila.


    „Mé matce můžeš věřit. Přísahám při Bohu všemohoucímu, pokud by tě Biskupec zradil, zabiju ho. Asebe taky.“ Když se rozhorlila, byla ještě půvabnější než obvykle.


    „Oceňuji tvoje slova. Ikdyž by mi to asi příliš nepomohlo, pokud mne chytí. Ale uznávám, že mi ten plán jistou naději naútěk dává. Zkusím to tedy. Modli se zamne.“


    Pak Barborku požádal, aby se otočila. Jenže sám se doženských šatů nasoukat neuměl. Nakonec mu musela pomoci. Přitom zjistila, že má tělo šlachovité avelice pevné.


    „Uvidíme se ještě někdy?“ zeptala se staženým hrdlem, když jí požehnal azamířil kedveřím. Byla trochu mrzutá, protože se jí zdálo, že spěchá pryč příliš ochotně. Ato pro něj tolik udělala!


    „Věřím, že Bůh naše cesty ještě zkříží.“


    „Ale který?“ vyhrkla, spíše však proto, aby jeho odchod oddálila. Měla vočích slzy. „Proč by ten můj pomáhal tobě? Nebo ten tvůj mně?“


    „Je jen jeden Bůh,“ odpověděl prostě. „Tak to stojí vDesateru. To jen my si jeho slova různě vykládáme. Já ctím slova římského papeže, ty slova Jana Husa. Ale oba věříme vJežíše Krista avespasení. Je mezi námi opravdu tak velký rozdíl, abychom se museli nenávidět? Buď sbohem!“


    Když zaním zapadly dveře, Barborka se rozplakala. Přitom ji napadla jediná otázka: Je mezi námi opravdu tak velký rozdíl, aby nemohl katolík milovat dívku, která přijala kalich? Ale zřejmě mezi nimi příkop opravdu byl, protože jí narozloučenou neřekl nic povzbudivého aani ji nepolíbil. Jen ji využil.


    


    Jan Chudoba zVartemberka vlastnil hrad naRalsku. Kopec čněl vysoko nad krajinu azvýšky shlížel inanedaleký Bezděz. Přístup dohradu vedl pocestě vytesané doskály. Bylo nutno projít dvěma skalními bránami naplošinu přehrazenou masivní štítovou hradbou, která chránila vstup dopředhradí. Nad ním se vypínal horní hrad srobustní věží, doníž vedla jediná cesta pomůstku zprvního patra paláce. Dobýt takový hrad nebylo vsilách ani zkušených kališníků, pokud by vjeho zdech neměli zrádce, který by jim otevřel bránu. Nikdo takový však uvnitř nebyl.


    Jan Chudoba zVartemberka býval kdysi přítelem Jana Husa. Napřání svého vlivného příbuzného Čeňka zVartemberka připojil svou pečeť pod list české šlechty, která si stěžovala císaři nahanebné jednání kostnického koncilu. Kalich však nepřijal, akdyž se Zikmund pokusil zmocnit českých zemí, vstoupil dojeho služeb. Jeho jménem pak pro sebe zabíral církevní statky vširokém okolí avelice natom zbohatl. Neměl důvod opustit víru svých otců. Jenže Zikmund se stáhl doUher aon spojence potřeboval. Proto si vybral města vnedaleké Lužici. Ion byl pro ně cenný, protože jeho statky stály navýspě proti kacířské Praze iTáboru. Navíc jim posílal pravidelné zprávy otom, co kališníci vkraji pod Ralskem zrovna dělají.


    Najaře toho roku Páně čtrnáctistého dvacátého šestého však ty zprávy povzbudivé nebyly. Sirotci, vedení Janem Roháčem zDubé, dobyli nejprve Bělou pod Bezdězem aopár dní později iBenešov nad Ploučnicí. Vobou městech žily především německé rodiny aty kališníci pro výstrahu zmasakrovali. Oněco později, když jejich řady posílily houfce rytířů zokolí, kteří se hlásili kekalichu, dobyli iLipou aMimoň. Itam tekla krev. NaRalsko při tažení odMimoně zaútočili sice také, ale rychle marného boje nechali. Janu Chudobovi se podařilo ubránit ijeho druhý hrad vnedaleké Stráži.


    Původně chtěl osvém úspěchu poslat doZhořelce list, ale pak si to rozmyslel. Sirotci odtáhli někam kÚstí acesta doLužice byla volná. Ralsku zatím nebezpečí nehrozilo aon sám toho jinde příliš zachránit nemohl. Dříve rád navštěvoval Prahu, protože se tam výtečně pobavil. Ale už šest let dojejích bran nevstoupil. Toužil porozptýlení, navíc si potřeboval koupit pár věcí, které by se vokolí vevydrancovaných městech těžko sháněly. Proto se rozhodl, že doZhořelce vyrazí osobně. Hrad předal dopéče svému synu Janovi. Ssebou si vzal tucet ozbrojených jezdců, to podle jeho názoru nanáhodné setkání snějakým bojechtivým hlupákem muselo stačit. Aměl pravdu. Pouze pod Grabštejnem se ho pokusil zaskočit jakýsi rytíř, který se živil loupežemi abylo mu jedno, zda okrade kališníka nebo katolíka. Snadno jeho houfec zahnal naútěk. Jan Chudoba byl zdatný válečník.


    VeZhořelci navštívil nejprve městskou radu avyřídil, co potřeboval. Zasvou námahu dostal jako ocenění štůček sytě modrého sukna. To byla specialita místních výrobců, neboť tady bylo centrum obchodu sborytem barvířským. Ten se teď doČech vůbec nedostával amodré látky tam byly nesmírně vzácné. Už se těšil, až si zněj nechá ušít plášť. Asvé ženě suknici.


    Bezcílně bloumal porynku aprohlížel si vystavené zboží, když zahlédl hubenou dívku vbílém hábitu premonstrátů. Naokamžik zaváhal, ale poznal ji. Býval často hostem Viléma Zajíce naHázmburku amalé Klárky si tam nemohl nevšimnout. Slyšel, že ji poslali kamsi dokláštera.


    Zamířil kní. Polekaně ustoupila, jako by se chtěla ukrýt zastánkem jednoho zpekařů. Pak ho ale iona poznala, váhavě se zastavila ačekala.


    „Co tady děláš?“ zeptal se Jan Chudoba. Nebyl zvyklý nauhlazenou mluvu. NaHázmburku se obvykle bavil tím, že se opil apak se pohádal.


    „Sloužím Bohu,“ opáčila prostě.


    „Slyšel jsem. Já myslel, že řeholnice nesmějí opouštět klášter.“


    „Nejsem řeholnice,“ řekla způsobem, jako by se styděla abyla to její vina. Pak mu vrychlosti vše vypověděla. Mlčky poslouchal.


    Když skončila, povzdechl si: „Zatracení kališníci. Mně vposledních měsících vypálili dvě vesnice, vydrancovali dvorec aodvedli stádo dobytka. Aby je, samozřejmě sboží pomocí, vzal už čert!“


    „Nejsem si jistá, zda může podobné přání dojít kesluchu našeho Pána,“ upozornila jemně. „Nicméně tvé zásluhy před jeho tváří nejsou veslovech, ale vtom, co děláš pro naši víru svým mečem. Budu se zatebe modlit.“


    „Jsi správná holka,“ ocenil její slova. „Nechceš si se mnou vypít džbánek piva? Tamhle vidím šenk amají otevřeno. Budu ti vyprávět, co je doma nového.“


    Klárka zaváhala. Nikdy nechodila došenků, ale byla zvědavá. Navíc měla čas, protože došpitálu před hradbami se měla vrátit až poobědě. Zdráhavě souhlasila.


    Usadili se umasivního stolu ztmavého dřeva vrohu hned vedle pece. Protože venku bylo sychravo, topilo se abylo tu příjemné teplo. Připili si. Jan Chudoba zVartemberka jí začal vyprávět, co všechno hanební kališníci spáchali ajak snimi bojuje on. Samozřejmě přeháněl, ale Klárka si ještě pamatovala napoučku svého otce Vítka. Pokud chceš zjistit, kolik nějaký rytíř opravdu pobil nepřátel, vyděl číslo, které ti poví, nejméně třemi!


    Pak vyprávěla ona oosudu jejich kláštera. Dopili aJan Chudoba objednal další dva džbánky. Bránila se, že není zvyklá pít, ale nakonec džbánek přijala.


    „Jezdíváš ještě někdy naHázmburk?“ zeptala se. Neměla už jazyk úplně jistý. Hlavou se jí honila spousta myšlenek.


    „Málo.“


    „Prosím tě, až tam někdy zavítáš, zastav se nahřbitově pod hradem. Leží tam moje matka. Pomodli se ujejího hrobu.“


    „Udělám to,“ slíbil. Dopili, zaplatil arozloučili se.


    Klárka se vydala došpitálu. Šlo se jí těžce. Poprvé vživotě se opila. Byla překvapená, jak je svět najednou jiný. Jindy jí často třeštila hlava avše jí připadalo šedivé atruchlivé. Teď se jí chtělo zpívat anevadilo jí ani, když se poní dva mladíci ohlédli ajeden jí cosi neslušného řekl.


    Cesta napředměstí se tentokrát protáhla, akdyž se konečně dostala došpitálu, starý Tobias ji okamžitě odvedl dojejí komůrky. Vkročil tam poprvé vživotě.


    „Ty vypadáš!“ zlobil se.


    „Pěkně, viď,“ řekla aškytla. Pomohl jí svléknout se ajako dceru ji uložil nalůžko. Všechnu práci zani obstaral sám.


    Poranní mši zaním zašla. Byla bledá acítila se hanebně.


    „Provedla jsem něco?“ zeptala se opatrně. Vzpomínky měla rozmlžené.


    „Nic, pro co by tě Kristus zatratil,“ odpověděl konejšivě. „Převorovi to nepovím. Zatrest se celý týden budeš modlit růženec navíc.“


    Souhlasila. Ikdyž se cítila provinile, to, co včera prožila, nebylo nepříjemné. Tam všenku jí bylo dobře jako už dlouho ne. Bylo zřejmé, že ji pokouší ďábel. Krůženci proto přidala deset ran, které si vesvé cele vyplácela nazáda důtkami. Šlehala se dokrve amodlila se.


    Ale toho špatného bylo nani přece jen příliš. Byla sama adenně jejíma rukama procházela těla nemocných žen imužů, nanichž byly hnisající vředy, mokvající rány pomeči asvrab. Ti lidé naříkali bolestí aona jim příliš pomoci nemohla.


    Nasvátek svatého Jana Křtitele se opila znovu. Apopodzimním jarmarku zase. Byla ztoho nešťastná, ale nemohla si pomoci. Musela to občas udělat, aby nepřišla orozum. Vnoci často vesvé cele plakala amodlila se, aby jí Bůh pomohl. Ale Kristuskní hovořil stále méně důrazně amnohdy mlčel. Cítila se všemi opuštěná.

  


  
    KAPITOLA 9


    Kateřina, manželka saského kurfiřta Fridricha, seděla uvyšívacího rámu aobčas vyhlédla ven nařeku. Míšeňský hrad se rozkládal nastrmé skále přímo nad Labem avýstavný palác byl už postaletí sídlem saských vévodů. Měla starosti, protože jí jeden zdvořanů, jehož bratranec velel posádce vDuchcově, přinesl zprávu, že Jakoubek zVřesovic začal doBíliny svážet pušky, praky, žebříky aprovazy. Zjevně se chystal kobléhání. Jenže čeho?


    Odústeckého hejtmana věděla, že se už skoro celý měsíc nahranicích jejich panství pohybují houfce těch kacířů. Jednou zaútočily uMostu, jindy uDuchcova apak zase vydrancovaly dvorec nacestě odLipé. Když její manžel kurfiřt Fridrich odjížděl najednání říšského sněmu doNorimberku, byl pod Krušnými horami ještě klid. Naštěstí napapežovy výzvy vyhlásili křížovou výpravu proti Čechám. Jen aby to bylo rychle!


    Dokomnaty vstoupil zpovědník Ignácius anesl svinutý pergamen spečetí saského kurfiřta. „Právě dorazil posel, má paní,“ hlásil, jako by ji chtěl povzbudit. Odložila jehlu sbarevnou nití avznešeně mu pokynula. Stejně už ji bolely oči, nejvyšší čas si odpočinout. Vyšívala antependium pro oltář chrámu svatého Vavřince.


    Podle rozhodnutí sněmu měla říše postavit proti českým kacířům třicet tisíc ozbrojenců akonečně zbavit křesťanský svět toho hanebného vředu. Dopis začínal hořkým povzdechem jejího manžela: „Neshromáždily se jich ani celé tři tisícovky. Velitelé žoldnéřů si nechali zaplatit, jak jim sněm slíbil, apak oddíly rozpustili, protože útočit stakovou hrstkou by bylo čiré šílenství. Pokrytecky svalují vinu nacísaře Zikmunda. Onemocněl adoNorimberku se vůbec nedostavil. Ostatním kurfiřtům se to mluví, protože jim bezprostřední nebezpečí nehrozí. Ajejich odhodlání bránit církev? Ksmíchu, má drahá! Pokud by se jim to hodilo, zaprodají snad itu. Neshodli jsme se zatím naničem, proto odjet nemohu. Tohle jednání je příliš důležité. Přiznám se, imně je vtuhle chvíli jedno, co se děje vČechách. Ať si ti pomatenci naTáboře uctívají třeba čertovo kopyto nebo jeho zadnici!“ Když tohle Kateřinin zpovědník četl, ošil se achtěl něco podotknout, ale přísně ho okřikla, že ji nezajímá, co si myslí on, ale co píše manžel. Proto stěžkým povzdechem pokračoval: „Už je tu jen pozdrav pro vás, má paní. Ctihodný kurfiřt píše: Má drahá Kateřino, Bůh ti pomáhej!“


    „Copak on netuší, co se děje kolem Ústí?“


    „Váš posel doNorimberku nedorazil. Kdoví, co se mu stalo. Tam není asem se nevrátil.“


    „Nebudu čekat, až ti kacíři zaútočí!“ rozhodla se avstala zkřesla. Upravila si suknici. Zpovědník klečel ujejích nohou avypadal polekaně, protože pochopil dosah celého nebezpečí. Co kdyby se těm kacířům podařilo dostat přes hory až sem, doSaska? Bezděčně se při té strašné představě pokřižoval.


    Markraběnka Kateřina jako by vytušila, co se mu honí hlavou, řekla konejšivě: „Snad neklesáš namysli? Manžel je pryč, ale já si umím poradit sama! Nanaší straně je přece Kristus ajeho pravda.“


    „To jistě,“ připustil zpovědník. „Ale, má paní, buďte opatrná! Byl jsem před šesti lety vČechách. Tehdy náš vznešený kurfiřt poslal císaři napomoc oddíly míšeňských rytířů. Zikmund také povzbuzoval své muže, aby neklesali namysli, protože najeho straně je Pán nejvyšší. Pak naše rytíře poslal, aby dobyli bezvýznamnou pevnůstku nakopci. Jméno si ani nepamatuji. Zdvíhal se před Horskou bránou asruby najeho vršku bránila asi stovka kacířů. Našich bylo několik set avelel jim hejtman Heinrich zIsenburgu. Ikdyž naši rytíři měli naprsou kříže ajejich meče bojovaly zacírkev aevangelium, podlehli. Heinrich zIsenburgu padl. Asním desítky vynikajících mužů. Mám strach!“


    Markraběnka Kateřina se zamračila. Sama nebyla zvyklá naříkat. To si panovník dovolit nemohl, zvláště ne před svými poddanými. Proto ho ostře okřikla. Nařídila mu, aby přinesl pergameny, nadiktuje mu pár listů. Aaby kní hned přišel míšeňský fojt Boso zFictumu. Rozhodla se, že proti těm kacířům vyšle vojsko.


    Při hovoru se zpovědníkemji napadlo, že se musí vprvní řadě obrátit naty urozené rody, které naVítkově oněkoho přišly. Ona si totiž jméno toho kopce pamatovala. Tu porážku si její manžel dosud vyčítal. Kdyby jeho rytíři tehdy ty dva mizerné sruby dobyli, mohlo být už dávno potěch kacířích. Druhou myšlenkou byl nápad, že svojskem pošle jako kněze svého zpovědníka Ignácia. Jednak neměla chuť poslouchat jeho naříkání, akromě toho, rozuměl řeči těch kacířů. Studoval napražské univerzitě, než odtud vyhnali německé mistry isjejich žáky. Třetí myšlenkou byl nápad požádat opomoc přátele vChebu aveZhořelci. Věřila, že jí nějaké ozbrojence pošlou. Ti kacíři ohrožovali také je. Asamozřejmě najme co nejvíce žoldnéřů. Vpokladnici jejího manžela bylo peněz dost.


    Jako by nebylo špatných zpráv málo, kolem poledne dorazil doMíšně ústecký konšel Greifeld. Měl poraněné rameno, ale rána byla čistě ovázaná anezanítila se. Nesl žádost ústeckého hejtmana opomoc. Boso zFictumu ho osobně vyslechl apak jej odvedl dovelkého sálu, kde markraběnka Kateřina obědvala spolu snejvýznamnějšími členy dvora.


    Ta zpráva, kterou Greifeld nesl, byla velice znepokojivá. Před několika týdny kališníci přitáhli kÚstí azačali drancovat vokolí. Zpočátku jich bylo jen pár, ale přicházeli jim napomoc další adalší. Před několika dny poprvé zaútočili nahradby. On naposlední chvíli unikl Hrnčířskou bránou. Nedaleko Března ho sice zaskočili dva kacíři, ale jednoho zabil autekl jim. Pospíchal, co jeho koni síly stačily, aby donesl urozené paní markraběnce vzkaz ústeckého hejtmana.


    „Zásob máme zatím dostatek,“ vykládal. Vztyčil ruku, neboť byl duší kupec, anaprstech vypočítával, co lze považovat zadobré ačeho je nutno se bát.


    Dvořané ustolu nejedli, ioni napjatě poslouchali. Mnozí měli vseverních Čechách dvorce nebo přátele.


    „Kacíři nás sužují už několik týdnů, ale dokud jsme ovládali cestu pod Mariánským vrchem, bylo to dobré. Hejtman se domníval, že jim jde jen oto, aby poplenili vesnice. Jenže teď nás kacíři sevřeli dokleští. Já byl asi poslední, kdo proklouzl. Začali budovat zátarasy. Chtějí Ústí dobýt! Všichni veměstě jsou odhodlaní bojovat, dokud udržíme zbraně vrukách. Ti ďáblovi služebníci, když se dostali někde vokolí zahradby, mordovali jako posedlí. Nenecháme se pobít jako ovce, urozená paní! Budeme se bránit, tak jsme narynku všichni přísahali nasvatý kříž. Ale je jich hrubě velká přesila. Podle zvědů se před Ústí položily houfce zTábora, Králova Hradce ize Žatce. Ablíží se prý ještě vojsko zPrahy. Vede ho Zikmund Korybutovič.“


    „Ti kacíři se dokázali spojit, to je zlé!“ celkem zbytečně podotkl Boso zFictumu.


    „Kolik ozbrojenců máte vÚstí?“ zeptala se věcně markraběnka.


    „Mnoho ne,“ přiznal se svěšenou hlavou Greifeld. „Protože původně nebylo jasné, kde chtějí kacíři udeřit, nařídil hejtman před měsícem, aby se oddíl rytířů přesunul doDuchcova. Třikrát naněj totiž zaútočil Jakoubek zVřesovic. Ale sotva tam rytíři dorazili, sebral se ten lotr apospíchal kÚstí. Město teď kacíři sevřeli tak, že se tam naši zpátky vrátit už nemohou. Já proklouzl jen díky boží přízni.“


    „Kolik času potřebuješ?“ obrátila se markraběnka namíšeňského fojta.


    Boso zFictumu byl rudolící muž, který měl zrůzných šarvátek spoustu zkušeností. Jako zemský fojt odpovídal zapořádek abezpečí nacestách vcelém Sasku.


    „Těžko říci. Ještě ani nevíme, kdo všechno bude ochotný se ktažení doČech připojit.“


    „Budeme se modlit, aby se vojsko sešlo co nejrychleji,“ odpověděla. Navzdory tomu, že se uměla ovládat, byla bledá. Ještě téhož odpoledne vyrazily zbran míšeňského hradu dva tucty poslů se zapečetěnými listy. Markraběnka je upozornila, že teď jde okaždou hodinu.


    Trvalo však skoro dva týdny, než se napláních pod Míšní vojsko sešlo. Saské rytíře posílily oddíly zChebu iLužice, ale nebyly nijak početné. Ani domácí urozené rody neposlaly tolik ozbrojenců, vkolik Kateřina doufala. VČechách mnohé ztratily své nejlepší muže anechtěly riskovat smrt dalších. Bojovat skacíři se popředchozích zkušenostech bály. Říkalo se, že naTáboře mají čerta, kterého kdysi zajali adrží ho vesklepení pod radnicí vřetězech. Zato, že ho živí, jim pomáhá.


    Nedorazili ani všichni žoldnéři, které služebníci markraběnky Kateřiny naverbovali usousedů vPruském markrabství avPolsku. Boso zFictumu však již déle čekat nemohl. Situace se pro obležené město Ústí den ode dne zhoršovala. Výpady nahradby sílily abyla otázka času, kdy se podaří některému kališnickému houfci doměsta proniknout.


    Podle zpráv zvědů však Boso zFictumu věděl, že ikdyž dosud nedorazily všechny jeho oddíly, bude mít nad kališníky početní převahu. Podohodě smarkraběnkou Kateřinou proto vojsko urychleně vyrazilo vetřech proudech doČech. Tak se mohlo přesunovat rychleji, anevezlo dokonce skoro žádné vozy se zásobami, protože to by ho zdržovalo. Šlo očas.


    Boso zFictumu měl kdispozici více než jedenáct tisíc mužů. Chtěl využít svou přesilu, než nepřátelé dostanou případné posily. Den poodchodu vojska dorazil doMíšně list kurfiřta Fridricha, který kroky své manželky schvaloval, žehnal jí aděkoval. Jen volbu Bosa zFictumu vrchním velitelem nepovažoval zanejlepší, ale teď už bylo stejně pozdě. Co ho však trápilo mnohem více, byl průběh říšského sněmu. Došlo to tak daleko, že se ještě spruským kurfiřtem rozkmotřili sostatními účastníky. Jejich jednota proti císaři zloňského roku vzala zasvé.


    Krušné hory překročilo saské vojsko vpolovině června. Jeden proud směřoval naMost, druhý naOsek atřetí přes Krupku kTeplicím. Byl parný začátek léta, zjasné bezmračné oblohy žhnulo slunce, které zem pod sebou proměnilo vevýheň. Vojáci se koupali vevlastním potu azbroj měli rozpálenou tak, že se nani nedala položit ruka. Přesto nemohli odpočívat, protože spěchali. Jediným ulehčením bylo, když náhodou vedla cesta stínem lesa. Ale jakmile vystoupili výše dohor, nebylo kam se před paprsky ukrýt. Před nimi byly nedohledné kamenité pláně, nanichž jen tu atam rostl nízký keř amezi balvany se krčila zažloutlá seschlá tráva. Vodu, kterou vezli vkožených měších, museli dávat koním, sami skoro nepili.


    Noční odpočinek povolil Boso zFictumu jen krátký aráno, záhy posvítání, pokračovali dál. Nechtěl přijít pozdě, Ústí mohlo padnout každou hodinu. Vtamní posádce měl svého synovce.


    


    SMargaretou se Jošt rozloučil přísným napomenutím, aby se starala odům, ahlavně ohospodářství. „Nemusím ti, holka, připomínat, jak nám bylo při hladomoru dobré!“ upozornil apřitom ji zálibně poplácal pozadnici.


    „Nemusíš se bát,“ ochotně slíbila, uměla počítat aokuchyni se přece starala ona. Pak se naokamžik zarděla, objala ho adodala:


    „Abudu ti věrná, přísahám!“


    „Já tobě taky,“ opáčil věcně. „Ale hlavně se starej ozahradu!“


    Požehnala ho křížem, aby se mu nic nestalo. Přijala sice kalich, ale některých zvyků zmládí se zbavit nedokázala, akdyž ho žehnala, myslela nasvého Boha. Občas se vtom sama pořádně nevyznala, ale to ji netrápilo. Všude kolem bylo tolik bídy autrpení alidé umírali jako nikdy předtím, takže považovala zanepodstatné, že žije mezi kacíři. Ostatně, jak se to poznalo? Jen proto, že přijímali zkalicha? Vždyť se modlili také kJežíši Kristovi avesměs stejnými slovy jako ona doma dříve vRetzu. Důležité bylo, že má střechu nad hlavou avětšinou iplnou misku. AJošt byl dobrý muž. Když tak otom přemýšlela, bylo jí mezi kacíři lépe než předtím ukatolíků.


    „Dám nasebe pozor,“ slíbil Jošt. Byl zloučení rozpačitý, aprotože doodjezdu houfce zbývala ještě chvilka času, rychle ji narozloučenou pomiloval.


    Táborským houfcům velel Prokop, kterému se říkalo Holý, protože mu nabradě skoro nerostly vousy jako jiným kněžím, ale on měl raději přízvisko Veliký. Tažení doseverních Čech považoval zadobrý plán, aostře se proto pohádal sMikulášem zPelhřimova, jenž se stavěl proti jakékoli spolupráci skališníky, kteří nebyli podle jeho názoru pravověrní. Zvláště mu vadil Zikmund Korybutovič avětšina pražanů. Ti vadili imnohým táborským hejtmanům, ale Prokop umlčel jejich protesty celkem snadno. Vdobě, kdy nebylo naTáboře co jíst, jim pražané levně prodali obilí ze svých zásob. To rozhodlo.


    Houfec sirotků, vedený Janem Roháčem zDubé, operoval naseveru jako první. Ústí obléhal již skoro tři týdny. Ležení si zřídil uširoké cesty, která vedla odPředlic kTeplické bráně. Byla ze všech čtyř městských bran nejmohutnější. Kní umístili obránci několik děl, jimiž se snažili držet obléhatele co nejdále odhradeb. Utéto brány probíhaly první větší boje.


    Když namísto dorazili táborité, vybudovali si ležení nabřehu Labe pod Větruší. Přímo před sebou měli Dolní bránu amost přes řeku. Ten zatím drželi obránci, ale cestu kněmu naprotilehlém břehu ovládali již sirotci. Hejtman Kuneš zBělovic tam vybudoval val sroubenou věží. Tím uzavřel Ústeckým cestu keStřekovu. Pobýval raději tady, protože pak nemusel být vtáboře spolu sJanem Roháčem zDubé. Jakoubek zVřesovic sžateckým alounským houfcem uzavíral město ze severu akontroloval cestu kDrážďanské bráně. Velká pláň před poslední bránou pod Mariánským vrchem čekala napražany.


    Večer se Jošt setkal se svým synem. Jindřich si mezi Žateckými vedl dobře amísto setníka si dokázal udržet. Ikdyž se naněj někteří dívali sjistou nedůvěrou, pomalu si naněho zvykali. Jindřich byl klidný apřátelský asvětšinou bojovníků dokázal vycházet podobrém. Sotcem však vyměnil jen pár slov apak se omluvil, že má ještě nějaké povinnosti. Jošt to pochopil. Ikdyž byli před Ústím jejich hejtmani spojenci, nebylo radno důvěrně rozprávět sněkým zjiného oddílu. Napojil koně apomalu se loudal zpátky dotábora. Zítra se měli táborité zapojit doobléhání. Chystal se první výpad nahradby, ikdyž zatím spíše jen nazkoušku. Nikdo nepředpokládal, že by se hned tím prvním dostali doměsta.


    Jindřich zamířil odřeky velikým obloukem kolem hradeb dokopce naterasu nad městem, kde se nacházelo jejich ležení. Potkával muže, které znal zTábora. Kývli napozdrav, ale většinou spolu vůbec nepromluvili. Nelíbilo se mu to, ale zažil to skoro navšech taženích.


    „Počkej!“ zaslechl najednou zasebou pánovitý hlas. Rychle uskočil stranou, to byl instinkt bojovníka, ateprve pak se ohlédl. Zaním stál Olbrámek. Vruce držel meč. Jindřich okamžitě tasil svůj. Stáli proti sobě achladně se měřili.


    „Zradil jsi mě,“ řekl pochvíli napjatého ticha Olbrámek.


    „To jsme si snad vyjasnili už tam naTáboře,“ odmítl to Jindřich klidně. „Odvedl jsem Barborku domů ne proto, abych ti ublížil, ale proto, že si to přála. Nebyla tvůj majetek.“


    „Měl jsem ji rád.“


    „Já vím.“


    Znovu nastalo ticho. Oba se pozorně sledovali, ale ani jeden se nepohnul. Pak Olbrámek svůj meč vrátil dopochvy. Jindřich udělal totéž.


    „Možná tě zato někdy zabiju,“ sykl Olbrámek. „Ale dneska ne. Víš oní něco?“


    „Jen to, že žije uotce vPísku. Ale nedoporučoval bych ti zkřížit někdy se mnou meč. Mohlo by to pro tebe dopadnout špatně.“


    „To se uvidí. Ale slibuji, dokud tohle tažení neskončí, nic proti tobě nepodniknu.“


    „Ani já ne.“


    Objali se naznamení, že svou dohodu stvrzují, apak se bez rozloučení rozešli.


    Následujícího rána zaútočili táborité nahradbu uDolní brány. Jošta zranil dotváře kámen, který poněm hodila zhradeb jakási kudrnatá ženská. Měl zlost, že ho zranili hned první den. Naštěstí to nebylo nic vážného. Jen roztržená kůže amožná nalomená nějaká kůstka vnose, protože hodně krvácel. Ranhojič mu poradil, ať si to chladí hadrem namočeným dostudené vody. Vnoci nemohl spát, ale ráno se už cítil mnohem lépe. Otýden později se mu podařilo při jiném výpadu nahradby tu ženskou srazit dolů, takže si zlomila vaz. Ne že by byl pyšný navítězství nad ženou, ale přesto cítil zadostiučinění.


    Když se uÚstí objevili pražané včele se Zikmundem Korybutovičem, bylo jasné, že se město už asi dlouho neudrží, pokud mu nepřijde pomoc ze Saska. Podle zvědů se uMíšně soustřeďovalo vojsko, aproto bylo nutno obléhání urychlit. Navzdory prudkým útokům nahradby, masivnímu bombardování zpraků aostřelování děly se však kališníkům nepodařilo doměsta proniknout. Nepomohly ani dva podkopy, jimiž se snažili narušit pevnost hradeb. Skála byla příliš pevná anedostali se až pod základy.

  


  
    KAPITOLA 10


    Jošt seděl vestanu Prokopa Holého nalavici spolu sdalšími hejtmany apodhejtmany. Seběhli se sem vchvatu, protože potáboře se roznesla zpráva, že početné saské vojsko překročilo hory arychle se blíží.


    „My stojíme stranou, uřeky,“ vysvětloval Prokop Holý. „Nepřátelé přešli Krušné hory. Předpokládám, že se jejich houfce spojí někde uChabařovic. Dorazí tam dneska před soumrakem. Tam asi přenocují aráno budou pokračovat dál. To znamená, že vcestě jim stojí sirotčí houfce. Radil jsem se sostatními veliteli. Podle nás se budou chtít probít doÚstí, tam si odpočinou apak nanás společně sposádkou aměšťany vyrazí. Pokud by to dokázali, budou mít nad námi velkou početní převahu. Tomu musíme zabránit. Vyrazíme jim vstříc.“


    „Měl ses nejprve poradit snámi,“ pokáral ho Aleš zŽeberka. „Proč bychom měli dělat to, co vyhovuje sirotkům?“


    „Tak dost, bratře. Nech už těch hloupostí!“ okřikl ho Jan Bleh zTěšnice. Znali se léta, protože měli dvorce nedaleko sebe ucesty ze Sušice doKlatov. „Nikdo nemůže zato, že ti Jan Žižka zabil syna. My přece nebojujeme proto, abychom udělali radost sirotčím houfcům, ale aby kalich zvítězil nad hanebnými papeženci. Je ti to jasné?“


    „Chtěl jsem říci, že máme vlastní rozum,“ bručel mrzutě pokáraný hejtman. Měl nasvého dávného přítele zlost. Postavil tu věc tak, že nevěděl, co odpovědět. To mu jednou vrátí. Ale poctivě musel uznat, že natom, co Jan Bleh zTěšnice řekl, něco pravdy je.


    „Vležení necháme jen jeden houfec, kdyby Ústečtí chtěli skrze Dolní bránu podniknout výpad. My ostatní seisvozy vnoci přesuneme kPředlicím. Jan Roháč zDubé tam našel pěknou výšinu, jmenuje se to tam NaBěhání. Pojedeme zatmy, aby se onás nepřátelé dozvěděli co nejpozději. Kola namažte kolomazí, aby nevrzala. Koním obalte kopyta hadry.“


    „Zítra je den Páně, neděle. Nezaútočí nanás.“


    „Budou bojovat, tím jsme si sostatními veliteli jistí! Potřebují se dostat doměsta. Dneska večer ať se všichni bojovníci vyzpovídají apřijmou tělo akrev Páně. Mnozí zítra zemřou. Kristus je snámi! Amen.“


    Jošt se loudal kesvým mužům, aby jim pověděl, co je zítra čeká. Bylo vedro, které skoro vypalovalo mozek zhlavy. Nakonec to nevydržel, odbočil kLabi avřece se vykoupal. Studená voda ho příjemně osvěžila apomohla mu srovnat myšlenky.


    Uvědomil si, že nepřátelé natom musí být mnohem hůře než oni. Několik dní vtomhle vedru bez zastávky pochodovali. Atam, co byli teď, žádná velká řeka netekla, jen pár potoků. Vhorkých dnech, jaké teď panovaly, budou skoro bez vody. Ani vLabi jí nebylo tolik jako jindy. Hladina klesla aodhalila břehy poseté kameny, kusy dřeva aodpadky, které tam přinesly jarní záplavy. Představa, jak jsou natom Němci, mu vyloudila úsměv nartech. Byl zkušený válečník auměl předvídat.


    Vnoci se kališnické houfy tiše přesunuly nanávrší uPředlic. Při útoku bude muset saská jízda stoupat dokopce. To dávalo obráncům velkou výhodu. První namísto srazu dorazilo sirotčí polní vojsko azaujalo se svými vozy postavení ustezky, která klesala keŽdírnickému potoku. Vozy žateckého svazu dorazily poslední, ze svého ležení před Drážďanskou bránou to měly nejdál. Musely totiž objíždět strže, které lemovaly terasy nad Ústím. Teprve udřevěné zvonice veVšebořicích odbočily acestou pod Střížovickým vrchem se dostaly NaBěhání.


    Vozy sirotků atáboritů přetínaly celé návrší, atak, ikdyž se to žateckým husitům příliš nelíbilo, museli se svými vozy zaujmout místo vedruhé linii. Vedle nich stáli pražané. Ti měli vozů nejméně, základem jejich vojenské síly byla početná jízda kališnické šlechty včele sHynkem Krušinou zLichtenburka aHynkem Bočkem zKunštátu. Ti čekali zavozy nazápadní straně směrem naChabařovice, odkud měli nepřátelé přijet.


    Většina kališníků byla ostřílenými válečníky, atak si skoro nikdo nedělal těžkou hlavu, co zítřek přinese. Postavili vozy vedle sebe, kola svázali řetězy se sousedními ašli si odpočinout. Polehali dotrávy pod vozy azáhy tvrdě usnuli. Vzhůru zůstali jen strážní. Mezi nimi byl iJindřich. Seděl naoji vozu, onohu měl opřený natažený samostříl aměl nastražené uši. Byla dusná noc ananebi se mihotaly hvězdy. Sledoval je apřemýšlel. Nikoli otom, co bude zítra, ale osvém životě. Napadla ho hloupá otázka, co odněj vlastně kromě spasení čeká? Odpovědět neuměl.


    Když začalo svítat, vzbudil svého souseda, aby ho vystřídal, protože jemu služba skončila. Chvíli musel hledat, kam si lehne, jelikož vokolí vozů byla země pokrytá muži zabalenými doplášťů. Nakonec objevil místo vmělkém dolíku. Chtěl si lehnout, když vtom si všiml, že tam leží schoulený Olbrámek achrápe. Pokrčil rameny alehl si tak, aby kněmu byl obrácený zády.


    Když se Jindřich vzbudil, šel si nejprve vyprázdnit měchýř kopuštěnému stromu asi deset kroků zalinií vozů. Kysele to tam páchlo, protože tohle místo použila většina bojovníků. Musel kráčet opatrně, jelikož sem chodili iti, kteří si vyprazdňovali střeva. Byl nato zvyklý, vblízkosti každého vojenského ležení bylo třeba pohybovat se spohledem upřeným kzemi.


    Zrovna když svou věc skončil aupravoval si opasek, zahlédl opodál otce. Zamával mu. Jošt zvedl ruku audělal jí kříž, jako by mu žehnal, Jindřich přikývl anapodobil ho. Pak se otočil avrátil se kvozové hradbě. Se svým oddílem střelců zkuší měl stát jako záloha přímo zavozem, zněhož velel žateckým houfcům Jakoubek zVřesovic.


    Ještě než se slunce vyhouplo nad obzor, objevili se nacestě doChabařovic nepřátelé. Postupovali vedvou proudech. Větší se blížil mělkým údolím podél Ždírnického potoka. Tvořili ho pěší oddíly se sudlicemi, střelci skušemi, houfec chebských ozbrojenců smeči ajízda lužických rytířů. Saská jízda, vjejímž čele jel Boso zFictumu, si vybrala cestu oklikou kolem vesnice Hrbovice. Zatímco hlavní proud stál proti čelu vozové hradby, saští rytíři mohli zaútočit nakališníky zboku. Bylo zřejmé, že vřadách saského vojska jsou lidé, kteří krajinu kolem Ústí dobře znají.


    Jakmile se vranním oparu vynořili Němci, vydalo se jim několik husitských hejtmanů vstříc. Byli beze zbraní avrukách nesli zelené ratolesti naznamení, že chtějí vyjednávat. Nesli nabídku, aby bitvu odložili ojeden den, nebudou se přece zabíjet vden Páně, neboť sedmý den má podle Desatera světit každý křesťan. Současně nabízeli dohodu obraní zajatců.


    „Proč ty průtahy?“ bručel mrzutě Olbrámek. Neměl rád zbytečné řeči. „Kčemu jsou? Vždyť nakonec stejně dojde nameče, proč to oddalovat?“


    „Já ti povím proč,“ opáčil shovívavě Kuneš zBělovic. Ikdyž to byl nesmlouvavý rytíř drsných mravů, kesvým mužům se většinou choval sotcovským nadhledem, zvláště ktěm mladším. „My se veskutečnosti nechceme dohodnout, jen potřebujeme bitvu co nejvíce oddálit. Němci jsou podlouhém pochodu unavení, nevyspalí, mají hlad. Amají nasobě železnou zbroj. Zachvíli začne slunce pálit, už rozumíš? Je to jen chytrý tah.“


    Olbrámek přikývl, ale vduchu ojeho argumentech přesvědčený nebyl. Vždycky bojoval sodkrytým hledím alest považoval tak trochu zaúskok. Chtěl být rytíř ajako rytíř chtěl válčit. Jenže vsirotčím houfci byli většinou chlapi změst avesnic, kteří ozásadách rytířství vživotě neslyšeli. Povzdechl si. Ohlédl se azjistil, že vdruhé linii zaním stojí jeho bratranec Jindřich. Potěšilo ho, že je vzadu, protože to považoval zaponižující.


    Jednání sNěmci netrvalo dlouho. Boso zFictumu si návrhy vyslechl apak je rezolutně odmítl. Odložit bitvu? Nesmysl! Ušetřit zajatce? Proč, vždyť bojuje skacíři! Vyjednávači kališníků kráčeli zpět auž zdálky dávali rukama znamení, že se nedohodli. To ostatně velitelé očekávali.


    Pak se zněmeckého vojska ozval hlas rohů amasa nepřátel se hnula vpřed. Zatím postupovala pomalu. Slunce stoupalo poobloze anemilosrdně pálilo. Načelech bojovníků se už teď perlily krůpěje potu. Ato boj ještě ani nezačal.


    Když se německé oddíly přiblížily, naokamžik se zastavily, jako by sbíraly síly. Pak se ozval křik, jímž se muži vbitvách povzbuzovali. Němci se rozběhli aodvozové hradby třesklo několik suchých výstřelů zpušek. Pak zadrčely tětivy avylétly šipky zkuší. Útočníkům sice způsobily škody, ale zastavit je nedokázaly.


    „Bratři, Bůh je snámi!“ křičeli hejtmani nasvé muže. Ti stáli přikrčení zabočnicemi vozů avezpocených rukách svírali cepy, kropáče, kosy asudlice. Tohle zažili už mnohokrát. Pohledem odhadovali, co je čeká.


    Hlavní úder proti vozové hradbě vedli Němci při severním okraji návrší. Sem zboku mířila cvalem saská jízda. Bylo zřejmé, že se pokusí oobchvat. Zikmund Korybutovič nečekal narozhodnutí ostatních velitelů akrytý vozovou hradbou vedl jízdu kesvahu nadŽdírnickým potokem, aby saským rytířům přehradil cestu. Zvedl ruku aHynku Bočkovi zKunštátu ukázal, že má objet široký pás šípkových keřů. On sám vedl zbylé muže přímo křídkému habrovému lesíku, kde se měl nepřítel vynořit.


    Čelo německého vojska zatím udeřilo dovozové hradby. Nastala krátká anemilosrdná řež. Němci se zpředchozích proher poučili. Pěší ozbrojenci měli vrukách štíty, jimiž se chránili před údery kališníků, asami rozdávali rány. Ikdyž měli Němci značné ztráty, drali se píď popídi vpřed. Chtěli stůj co stůj využít svou početní převahu.


    „Im Gottesname!“ křičeli jejich velitelé.


    „Vejménu božím,“ povzbuzovali hejtmani kališníky.


    Namístě, kam útočil houfec míšeňských pěších bojovníků se sudlicemi, stál se svými muži také Olbrámek. Mečem rozdával rány navšechny strany azabil už tři protivníky. Jenže připadalo mu, jako by chtěl požnout pole, které nemá konce. Jakmile srazil zokraje vozu jednoho Němce, objevil se jiný. Zvedl meč aproklál jakéhosi ušatého chlapa sryšavými kníry. Pak ucítil prudkou bolest natemeni. Ostří sudlice se naštěstí svezlo popřilbě amísto hlavy zasáhlo jen rameno. Protože útočník stál před vozem, násada jeho zbraně současně narazila dobočnice ata úder ztlumila. Olbrámek zaklel, jelikož mu meč vypadl zruky. Sehnul se arychle ho mezi nohama svých druhů hledal. To mu nejspíše zachránilo život, protože přesně vté chvíli navůz zaútočilo několik lužických rytířů, kterým se podařilo většinu posádky zasáhnout kopími. Vzápětí se jiným útočníkům povedlo odvinout řetěz, který vůz spojoval svedlejším, aodsunuli ho. Vznikla mezera, dokteré se Němci hnali svítězným křikem. Olbrámek pochopil, že je zle. Zůstal proto raději přikrčený nadně vozu. Naněm ležela těla dvou zabitých cepníků. Nikdo si ho však nevšímal. Němci se tlačili doprůlomu vopevnění, ale tam narazili nadruhou vozovou hradbu. Byli trochu překvapení, protože sněčím podobným se dosud nesetkali. Kdykoli dříve bojovali, měli kacíři vozů právě jen tolik, aby je postavili vedle sebe. Nebyl však čas otom hlouběji uvažovat.


    „Sem!“ křičel Jakoubek zVřesovic naoddíl svých střelců. Jindřich pochopil okamžitě. Rozběhl se ajeho muži ho následovali. Vpatách zanimi utíkali další střelci anamísto ohrožení nesli tři pušky ipražané, kteří bojovali naopačné straně.


    Kryti vozy, začali kališníci pálit naNěmce. Asbíhali se další. Němci měli sice převahu vpočtu mužů, ale kališníci měli tradičně více střelných zbraní. Naútočníky pršelo stále víc avíc střel. Ti vpředu křičeli hrůzou, ale neměli kam couvnout, protože zezadu se doprůchodu mezi vozy hrnuli další ozbrojenci. Nastal zmatek ato, co před chvílí připadalo Němcům jako první krok kvítězství, se proměnilo vsmrtícípast.


    Napoloprázdné nebo opuštěné vozy, které zůstaly vmístě průlomu, se probojovali noví kališníci asvými cepy nemilosrdně trestali Němce. Olbrámek opatrně vyhlédl mezerou mezi prkny ashrůzou si všiml, že se jeho vůz pohybuje. Odsunul ze sebe tělo jednoho zmrtvých cepníků azvedl hlavu. Vůz táhlo zaoj asi deset Němců stranou, aby rozšířili průchod vevozové hradbě. Obklopovali ho Němci, zpocení, zadýchaní, zkrvavělí adychtiví pobít české kacíře. Došlo mu, že ho dříve nebo později objeví, ato bude jeho konec. Nebylo nač čekat. Pevně sevřel meč, protože zachránit ho mohlo jen to, když ty kolem překvapí. Vyskočil, přehoupl se přes bočnici vozu azačal mečem točit kolem sebe. Přitom křičel, co mu síly stačily, aby nepřátele alespoň naokamžik zastrašil. Povedlo se mu udělat několik kroků směrem kekališnické linii, ale pak mu cestu zastoupili čtyři ramenatí Sasové. Povzdechl si, protože mu bylo jasné, že to je jeho konec. Nemínil však dát svůj život lacino. Odrazil první idruhý výpad apodařilo se mu třetího muže seknout doruky. Pot zněj lil, že skoro neviděl. Ucítil bolest vnoze. Pak jeden ze Sasů, který stál přímo před ním, vykřikl, rozhodil ruce dostran azhroutil se. Vzápětí další. Zanimi se vynořil Jindřich sněkolika svými muži. Jednomu znich pokynem hlavy naznačil, aby se ujal Olbrámka, atvrdým úderem odrazil výpad dalšího útočníka.


    ZaJindřichem se knim hrnuli další bojovníci žateckého houfce. Před linii válečných vozů vybíhali další kališníci avboji muže proti muži zatlačovali německé vojsko posvahu dolů. Ani tohle Němci neznali. Pokud se jejich předchůdcům nepodařilo vozovou hradbu prorazit, ustoupili abitva skončila. Ale tady ne. Oni ustupovali, ale kališníci jim byli vpatách anahlavy jim pršely další adalší rány. Počet mrtvých narůstal.


    Naútěk se obrátila isaská jízda, protože Bosovi zFictumu se nepodařilo probít houfcem českých rytířů anakonec byl nucen ustoupit. Němci prchali navšech stranách. Bojovali zposledních sil. Byli vyčerpaní amnozí únavou padli kzemi. Prosili omilost, ale kališníci nešetřili nikoho. Ostatně, jak jim před bojem připomněli jejich velitelé, byli to Němci, kteří odmítli uzavřít dohodu ozajatcích.


    Oddíly žoldnéřů ataké chebské houfce prchly zbojiště jako první. Saští rytíři se uŽdírnického potoka zformovali avrhli se znovu doboje. Byl to ovšem zápas marný apředem ztracený, protože vtuto chvíli měli již kališníci drtivou převahu. Bez svých pěších oddílů astřelců neměli němečtí rytíři nejmenší naději naúspěch.


    Vboji se Jakoubek zVřesovic probil se svými jezdci až koddílu elitních míšeňských rytířů, který se snažil jako jeden zposledních vzdorovat. Urození válečníci padali ze sedel jeden podruhém. Neměli kam ustoupit, byli obklíčení, atak se rozhodli bojovat doposledního muže. Najednou si Jakoubek zVřesovic všiml mezi nepřáteli hubeného rytíře, který měl napřilbě tři fialová péra avelký kozí roh. Poznal ho hned, byl to Valemberk zVelštejna. Kdysi byl najeho svatbě, ale teď bojoval nastraně saského kurfiřta. Navzdory tomu se rozhodl, že ho nenechá zemřít. Probil se kněmu akřikl, ať se vyšvihne zaněj. Pak koně otočil avydal se kpotoku. Několik mužů jeho houfce mu uvolnilo cestu. Objel je apokračoval dál. Narazil nahoufec sirotků.


    „Jsem hejtman Žateckých!“ křikl naně. „Zcesty!“


    „Ty snad,“ opáčil jakýsi zamračený muž. „Ale ten zatebou ne. Je to papeženec. Poznávám ho!“


    Než tomu mohl Jakoubek zVřesovic zabránit, jiný muž srazil Valemberka zVelštejna sudlicí nazem aprobodl ho. Bylo zbytečné cokoli říkat. Otočil koně astaseným mečem se vracel namísto boje. Ale tam už bylo povšem. Míšeňští rytíři leželi nazemi ajejich krev doruda barvila zaschlou trávu.


    Německé vojsko prchalo kChabařovicím, kde mělo své ležení. Ale nikdo se vněm nezastavil, protože měli kališníky stále vpatách. Pokud někoho zNěmců dostihli, bez milosti ho zabili. Atak zbytky vojska saského kurfiřta prchaly dál, khřebenu hor naobzoru. Mnozí padli vyčerpáním, jiní prostě rezignovali, klesli nakolena anechali se bez boje zabít. Vpronásledování byli horliví zvláště sirotci atáborité. Hnali Němce až nahřeben Krušných hor aProkop Holý žádal, aby vpronásledování pokračovali dál naněmeckou stranu. Tvrdil, že teď je ideální příležitost zaútočit inasamotnou Míšeň. Vždyť je momentálně bez vojenské ochrany.


    Ale Jakoubek zVřesovic akališnické panstvo si stáli nasvém, že hlavním cílem boje je Ústí. Nakonec přiměli ostatní, aby se vrátili kLabi. Změsta zatím ti prozíravější uprchli. Zbytek obránců nedokázal náporu kališníků odolat. Během jediné hodiny se podařilo proniknout zahradby. Následoval krutý masakr.


    Vbitvě NaBěhání apři následném útěku zahynula téměř polovina německého vojska. Padla řada významných saských ilužických rytířů. Nastraně kališníků bylo jen několik desítek mrtvých. Mezi nimi ibývalý purkmistr astaroměstský měšťan Jan Bradatý. Muž, který dělal velké potíže Matěji Smolařovi, aještě více jeho manželce Markétě. Pro ně byl tedy výsledek bitvy dvojnásobným vítězstvím.


    Podobytí Ústí museli kališníci nejprve zulic adomů odstranit mrtvá těla těch, které pobili, aby se veměstě nerozšířil mor. To trvalo až dodruhého dne. Teprve pak si mohli vítězové odpočinout. Hejtmanem města se stal Jakoubek zVřesovic. Domy poústeckých měšťanech rozdělil mezi své spolubojovníky. Cennosti azboží, které se tam našlo, obdrželi jako kořist jeho spojenci.


    Patrový dům sšenkem nedaleko Drážďanské brány dostal iJindřich. Odpoledne pozval nadžbánek piva svého otce aOlbrámka. Přišli oba.


    „Vesklepě je skoro plný sud,“ hlásil spokojeně. „Můžeme se zpít doněmoty.“


    „Dobrý nápad,“ souhlasil Jošt. „Ale nejdříve bychom si měli něco vysvětlit. Sjasnou hlavou se takové věci dají pochopit celkem snadno, ale až se napijeme, kdoví, jak by to dopadlo!“


    „Oco jde?“ ostražitě se zeptal Olbrámek. Zraněné rameno ho teprve teď začalo skoro nesnesitelně bolet.


    „Všichni pocházíme zrodu starého Prokopa,“ vysvětloval Jošt. „Jsme tedy jedné krve. Aproto bychom si měli slíbit, že se ksobě budeme jako rodina chovat.“


    „Proč?“ vyhrkl nepřátelsky Olbrámek achtěl rukou sjet kjílci svého meče, ale tím prudkým pohybem ho rána zabolela tak, že zkřivil tvář.


    „Jednak se to tak říká,“ ušklíbl se Jošt. „Akromě toho jsem se doslechl, že chceš mého syna zabít.“


    „Já si mu nestěžoval!“ bránil se hned Jindřich. Směrem kotci dodal, aby se nestaral, on že se osebe umí postarat sám.


    Ale Jošt si ho nevšímal. Naklonil se apopadl Olbrámka pod krkem. „Mám už jen jeho! Takže teď odpřisáhneš, že je tvůj milovaný bratranec. Ostatně, zachránil ti život. Pokud se však budeš dál chovat jako hlupák, pak tě odtud odejít nenechám. Jasné?“


    Olbrámek rychle zvažoval možnosti. Mnoho jich nebylo. Jošt býval kdysi lapkou aměl nasvědomí desítky životů. Nedělal si iluze, že by mu bránilo přidat knim ještě jeden. On sám byl zraněný, ale ikdyby byl zdravý, proti Joštovi by zřejmě vboji neměl nejmenší šanci naúspěch. Apravda byla, že mu Jindřich opravdu život zachránil. To, co poněm jeho strýc chtěl, bylo vlastně spravedlivé.


    „Pusť mě, Jošte!“ sykl. Pak vstal, Jindřicha objal anaznamení smíru ho políbil natvář. Přátelství bylo zpečetěno. Opili se tak, že nemohli ani vstát odstolu. Usnuli napodlaze aráno je příšerně bolela hlava. Boj oÚstí však zato stál.


    Oněco později, když je Jošt opustil, požádal Olbrámek trochu rozpačitě: „Zařídíš, abych si mohl sBarborkou ještě promluvit?“


    Jindřich naokamžik zaváhal, ale když mu Olbrámek odpřisáhl, že se jí ani nedotkne, jen sní promluví, slíbil mu to.

  


  
    Rok Páně 1427


    „Nenapsali jsme to špatně,“ konstatoval můj bratranec Petr, když odložil poslední list, naněmž jsme dovedli děj rodu Prokopů až kbitvě uÚstí.


    „Takže můžeme začít psát další rok. Našel jsem pár zajímavých…“


    „Nespěchej stím, Danieli,“ skočil mi dořeči.


    Jak stále opakuji, katolíci nemají vůbec vychování. Ani doříci větu mi nedovolil. Naštěstí jsme my, stoupenci kalicha, lidé uvážliví atrpěliví. Ikdyž se vám přiznám, že bych mu někdy schutí jednu vrazil, kdyby mi vtom nebránil pokročilý věk. Jak by to ale vypadalo, kdyby se dva vzdělaní muži sšedými vlasy rvali jako malí kluci? Škoda mládí, tehdy bylo všechno jednodušší.


    Můj bratranec vztyčil důležitě prst (jak to umí jen on) ahned mne káral: „Přiznejme si ovšem, že jsme mnoho důležitých věcí vynechali. Tak třeba…“


    Teď jsem ho pro změnu nenechal domluvit já. Ne proto, že bych se neuměl ovládnout, ale chtěl jsem se mu pomstít. Proto jsem rychle řekl: „Už dříve jsme si přece řekli, že nemůžeme zapsat všechno, jenom to nejdůležitější. Píšeme kroniku, ata má přece své učenecké iliterární zákonitosti.“


    „Já ještě nedomluvil!“ upozornil mne popuzeně.


    „Ach tak…, promiň! Aco jsi chtěl říci?“


    „Mnoho důležitých událostí jsme vynechali! Tak třeba…“


    Sladce jsem se usmál apřerušil ho: „Nedáš si pár mazanců? Má snacha nám jich několik připravila. Smedem arozvařenými jablky. Ale promiň, tys ještě nedomluvil, že?“


    „To mi snad děláš schválně!“ povzdechl si aodložil list, naněmž měl poznámky. Jako obvykle napsané úhledným písmem apečlivě srovnané pod sebe dodvou sloupečků. Aukaždého červené číslo, aby byl sled jeho myšlenek naprvní pohled zřejmý.


    Byl pyšný nasvé logické uvažování. Často mi tvrdil, že ani jednou nezapochyboval osvé víře, protože je logická. Kdybych podle něj uvažoval logicky ijá, už dávno jsem své kališnické bludy opustil. Náš kazatel zase opakuje, že kdyby katolíci měli rozum, už dávno by přijali kalich. Nesouhlasím ani sjedním. Víra je víra alogika je logika. Ajen ten, kdo si není jistý svou vírou, se odvolává nalogiku. Ale to jen tak mimochodem.


    „Aco ti jako dělám schválně?“ zeptal jsem se bratrance. „Já myslel, že ty sladké rád.“ Byl jsem zvědavý, co mi odpoví. Kjeho cti nutno říci, že nezaprodal svou myšlenku zamazanec.


    „Schválně mi děláš všechno,“ zabručel. „Skáčeš mi dořeči, amísto aby sis poslechl, co ti chci povědět, mluvíš omazancích.“


    „Takže ty si dneska nedáš?“


    „Dám. Ale nejdřív si poslechni, co mám knaší kronice. Prvně práce ateprve pak zasloužená odměna, jak říkával…“


    Dvojhlasně jsme dokončili: „Ctihodný páter Edmund.“ Pak jsme se rozesmáli. Kdysi dávno jsme chodili dostejné školy apáter Edmund byl náš kantor.


    Přinesl jsem mazance, Petr uchopil doruky svůj papír azačal předčítat: „Vynechali jsme jak některé události všeobecné, tak irodinné. Ztěch všeobecných musím upozornit nasněm stoupenců Tábora, který se vúnoru toho roku Páně 1426 konal vPísku. Najeho průběh dohlížela městská rada včele sOlbramem aon osobně si vysloužil veřejnou pochvalu.“


    „Zato si tak koupíš,“ opáčil jsem provokativně. Před několika dny jsem odevzdal traktát, vněmž jsem napřání naší utrakvistické obce porovnával články naší víry aučení toho Němce, Martina Luthera. Stále se sním nemůžeme shodnout. Pracoval jsem natom více než měsíc amyslel jsem si, že mi obec zamou práci něco dá. Alespoň že mi zaplatí papír, který jsem si pro tu práci musel nakoupit. Ale ne, starší naší obce mi přede všemi srdečně jménem božím poděkoval. To ho nic nestojí.


    Můj bratranec se mnou souhlasil, ikdyž zjiného důvodu. Spíše pro sebe zabručel: „Jistě, kčemu je pochvala odkacířů?“ Rychle však pokračoval: „Právě nasněmu vPísku se rozhodlo, že se táborské houfce spojí sostatními avytáhnou proti Ústí. Olbram se však toho tažení nezúčastnil. On sám osobně války nemiloval, ajak mohl, bojům se vyhýbal. Tentokrát byl vojenské povinnosti zbaven proto, že se musel věnovat svému hamru. Jeden meč mohl Prokop Holý postrádat, ale železo pro táborské kováře nutně potřeboval. Mezi námi, hamr vŽelezném Újezdu mohl klidně pracovat ibez Olbramovy přítomnosti, ale proč by té výmluvy nevyužil? Byl to rozumný muž, protože jistě věděl, že houfce kališníků konají špatné dílo.“


    „Byl to rozumný muž, protože věděl, že každé násilí je špatné,“ opravil jsem ho. „Ať už zaním stojí víra tvá, nebo moje.“


    „Nebudu se hádat,“ odmítl to upjatě. „Jen by sis měl uvědomit, že má víra je tu odKristových časů. My hájíme jeho pravdu. Vy jste ji překroutili atu pravdu nám chcete vzít.“


    „Tu víru překroutili hanební papežové amy nechceme nic jiného než všem vrátit víru takovou, jaká byla vKristových časech.“


    „Ikdyby. Neměli jste právo přepadnout Ústí apovraždit tolik věrných křesťanů jen proto, že papežové zpřesnili způsob, jakým se má Kristův odkaz ctít.“


    „Měl snad saský kurfiřt právo obsadit česká města avložit tam své posádky?“


    „Udělal jen to, co bylo třeba pro ochranu víry.“


    „Udělal jen to, co se mu hodilo. Chránil víru, sníž většina obyvatel této země nesouhlasila. Proč národ povstal apřijal kalich?“


    „Národ nemá právo myslet si, co se mu zrovna hodí. Papež je hlavou křesťanstva. Apouze on má právo…“


    „To je dobré!“ skočil jsem mu dořeči (vidíte, někdy se neudržím ani já). „Takže my, Češi, jsme ovce, které musí bekat tak, jak si to usmyslí vŘímě?“


    „To zjednodušuješ,“ zakroutil hlavou. Imůj bratranec je Čech avěřte tomu nebo ne, dokonce ikatolíci chápou určité myšlenky. Jenže jejich problém je, že nadřazují dogmata rozumu. Jinak by přece pochopili, že národ má právo bránit se, pokud ho jiní ohrožují. Nikdo nesmí nám, Čechům, brát naši víru. Nikdo nemá právo obsazovat naše území svými ozbrojenci. Aještě jednu myšlenku přidám  žádný cizinec nemá právo se unás chovat, jako by tu byl doma. Budiž, ať si tu Němci žijí, ale ctít budou naši víru anaše zákony!


    Petr chvíli přemýšlel, ale neřekl už nic. Hádat se nechtěl, apodle mne neměl ani argumenty. Mohl sice tvrdit spoustu hloupostí, které slýchá naradnici, ale sám tušil (není tak hloupý, jak by se někdy mohlo zdát), že to jsou slova lichá. Vzal doruky své poznámky, ajako by nic, vrátil se knaší kronice.


    „Další všeobecné události až dobitvy uÚstí jsme celkem zachytili. Ale nepíšeme nic otom, co se dělo bezprostředně pak. Stoupenci kalicha se jako obvykle začali zase hádat. Ato všude, kde jen mohli.“


    „Nepřeháněj! Pouze pokračovaly spory ovíru. Jan Příbram vystoupil proti Wyclifovi, ikdyž sám byl kališník. Jenže šlo oto, že podporoval Zikmunda Korybutoviče aten se potřeboval vočích křesťanstva zbavit nálepky kacířství. Snad dokonce doufal, že nálepky kacířů zbaví iumírněné kališníky. Proti Příbramovi se ovšem postavili jiní kazatelé, protože se obávali, že prohlášením Wyclifa zakacíře dostane tuhle nálepku iJan Hus. Ato bylo nepřijatelné.“


    „Jistě, podobnými teologickými hloupostmi se ti vaši kazatelé zabývali soblibou pořád,“ souhlasil můj bratranec. „Ale já mluvím omocenských sporech. Jakmile se podařilo ze země vyhnat Němce, čeští kališníci už zase válčili mezi sebou. Bylo to hadí plémě, které se živilo krví.“


    „Mírni se! Hned jak naši předkové vyhnali Němce, začal ten váš hodný amírumilovný Svatý otec všech křesťanů vŘímě zuřit. Okamžitě se pustil doorganizování nového křížového tažení. Ne Zikmund, který by snad jediný měl právo být uražený, že ho naši předkové nechtějí uznat zadědice české koruny. On vté době nepodnikal nic anapapežovy výzvy nereagoval. Meč proti nám zvedl papež. Opravdu křesťanské!“


    „Musel to udělat, odpovídal přece zacelý křesťanský svět.“


    „Nechtěj mne rozesmát. Dvě třetiny křesťanského světa ho tehdy neuznávaly. Akaždý si dělal, co chtěl. Kališníci potírali nemravnost, rozmařilost, cizoložství. Lpěli nadodržování slov evangelia, plakali dojetím, když se modlili kJežíši Kristovi. VBenátkách, Janově aPaříži, aostatně ivŘímě, pobíhaly poulicích zmalované nevěstky, konaly se obžerné hostiny, lidé se oblékali smarnivostí apři vyslovení Ježíšova jména neplakal dojetím aúctou nikdo. Snad ani ten váš papež. To byla odpovědnost Svatého otce křesťanstva?“


    „Stebou je těžké rozumně diskutovat. Všechno překroutíš. Ale nebudeme se hádat. Sníme pár mazanců adáme se zase dopsaní naší kroniky.“


    Souhlasil jsem.


    „Pravdou je,“ pokračoval můj bratranec Petr pochvíli, tentokrát věcným hlasem aspohledem upřeným nasvé poznámky, „že se nejmocnějším vojenským uskupením stali sirotci atáborité. Jejich hejtmani by rádi válčili, avyčítali proto svým spojencům, že snimi nechtěli pobitvě uÚstí vtrhnout doMíšeňska.“


    „Jen naokraj,“ přerušil jsem ho, protože jsem ooněch událostech věděl také dost, ovšem znašich kronik, zkališnických. „Jan Roháč zDubé patřil ktěm hejtmanům, kteří se chovali rozumně, ajako zkušený válečník věděl, že nepřipravené tažení proti Míšni by mohlo přinést katastrofu. Proti němu se postavil jeho rival Kuneš zBělovic atentokrát ho zbavil vlivu úplně. ZJana Roháče zDubé se stal celkem bezvýznamný hejtman veměstě Čáslavi. Zdějin dalších kališnických zápasů nanějakou dobu mizí. Ovšem ne nadobro. On si totiž právě vonom roce Páně 1426 začal poblíž vsi Chlístovice stavět své soukromé sídlo, které vduchu biblické tradice nazval Sion.“


    Můj bratranec se pousmál ahned podle svých poznámek pokračoval: „Velení polních vojsk se tehdy zmocnil Prokop Holý aprávě Kuneš zBělovic. Zaviníka toho, že odÚstí nepokračovali dál doSaska, prohlásili Hynka Bočka zKunštátu. Obrátili proti němu hněv svých ozbrojenců, prostý dav se dá snadno ovlivnit abez uzardění vyhrožuje smrtí někomu, komu ještě před čtvrt rokem provolával slávu. Hynek Boček zKunštátu utekl auchýlil se nasvůj hrad vPoděbradech. Přečtu ti, co píše Bartošek zDrahonic.“


    Znal jsem jeho kroniku. Autor byl sice katolík, ale většinou psal celkem spravedlivě. Proto jsem to připustil.


    „Nato oblehli kněz Prokop, Kuneš aKrálovec se svými vojsky hrad Poděbrady ařečeného pana Bočka apokoušeli se ho více než pět neděl dobýt pomocí velkých děl apraků. Ale když se ho nemohli zmocnit pro tvrdou aodvážnou obranu, odtáhli odtud.“


    „Hynek Boček zKunštátu byl ovšem rytíř anenechal si podobnou urážku líbit,“ pokračoval jsem, protože konec toho příběhu jsem znal zase já. „Hned jak sirotci atáborité odtáhli, napadl město Nymburk, který drželi jeho současní nepřátelé. Provedl výpad abyl tak rychlý, že se mu podařilo proniknout až dojedné znymburských bran. Hynek Boček zKunštátu byl kesvé smůle nesmírně odvážný rytíř, atak se vté bráně ocitl skoro sám. Než tam dorazili jeho vojáci, Nymburští ho prostříleli několika šípy, apak mu ještě sekerou rozpoltili hlavu. Aaby toho nebylo dost, jeho mladší bratr Viktorin zemřel prvního dne následujícího roku nahradě vPardubicích. Slavnému rodu hrozilo vymření. Zůstal pouze Viktorinův syn, sedmiletý Jiří. Právě ten se později stal naším králem. Králem, který ctil kalich.“


    „Neprovokuj,“ poznamenal dobromyslně bratranec. „Až ktéhle době dojdeme, pohádáme se jistě, jak to bylo sním asjeho vírou, ale teď mi podej mazance.“


    „Až skončíme náš úvod,“ odmítl jsem pobaveně. „Musíme si přece ještě říci, zda se vposledních měsících toho roku pobitvě uÚstí nestalo něco důležitého ivnašem rodě, naco jsme snad mohli zapomenout.“


    „Nestalo,“ opáčil Petr spohledem upřeným naošatku.


    „Stalo!“ opravil jsem ho. Protože jsem přes stůl viděl dojeho poznámek, ukázal jsem naně. „Jen to hezky přečti.“


    Povzdechl si azačal drmolit: „NaVítka vKrumlově útočily dál matky apředhazovaly mu své neprovdané dcery, až se rozhodl, že tomu udělá ráznou přítrž. Rozhlásil, že se zasnoubil. Jenže nikdo mu to nevěřil, atak mu došlo, že musí snoubenku ukázat. Požádal opomoc píseckého bratrance Olbrama, ten neměl kžertu nikdy daleko. Aproto souhlasil aposlal doKrumlova Barborku. Vítek ji tam představil jako snoubenku atýden sní chodil poměstě anavštívil sní ihostinu nahradě. Naté hostině nebyli ovšem jen služebníci Oldřicha zRožmberka. Náhodou tam bylo také pár rytířů zKlatovska, podotýkám, že našich katolických, kteří tam jednali ospolečné obraně proti kališníkům. Mezi nimi byl iVilém zČachrova. Barborka byla uražená anechtěla sním vůbec promluvit, ale nakonec spolu proseděli uokna skoro celý večer. Ani tam jí ovšem Vilém zČachrova neřekl nic důvěrného, natož aby se jí dotkl. Napadlo ji, že nato asi není, aprotože se jinak choval mimořádně mile, odpustila mu. Rozloučili se jako přátelé anásledujícího dne se Barborka vdoprovodu několika rožmberských strážných vrátila doPísku. Tak, ateď mi konečně dej ty mazance.“


    „Petře! Máš tam ještě jednu poznámku, avelice důležitou.“


    Trpně si povzdechl ačetl, tentokrát opravdu jen heslovitě: „Nejmladší syn píseckého Olbrama Jan se vlétě stal členem houfce Přibíka zKlenové. Ten posvatém Václavovi, když byli obránci aobyvatelé zmožení oslavami, dobyl město Stříbro. Vyhnal Němce adomy veStříbře rozdělil mezi své stoupence. Sám se stal hejtmanem. Jan dostal dům. Amám tu ještě připsáno Bohuš.“


    „Nikoli Bohuš, ale ta Bohuše. Bohuslava,“ opravil jsem ho apřisunul před něj ošatku. Sám jsem se chopil husího brku, abychom mohli pokračovat vpráci.

  


  
    KAPITOLA 11


    Stříbro nebylo velké město. Mělo rynek advě brány. Zrynku vybíhalo několik ulic ústících douzounké hradební uličky, která obíhala podél vnitřní strany opevnění. Ihned poté, co Přibík zKlenové obsadil prakticky bez boje město, proměnil ho vbaštu kališnictví. Nejprve vyhnal Němce, ale ne všechny. Uměl si spočítat, že se bez řemeslníků neobejde. Odejít museli kupci, služebníci radnice, notář, kantor arovněž proslulý iluminátor, veskrze tedy lidé zbyteční. Rodiny řemeslníků nahnal naochozy hradeb apřed jejich očima dal koňmi usmýkat stříbrského děkana, jeho dva pomocníky, kostelníka ataké tři chlapce, kteří při bohoslužbách ministrovali. Pak se shromážděných řemeslníků zeptal, zda se mezi nimi najde někdo, kdo by odmítl přestoupit kekalichu.


    „Já!“ řekl postarší muž apředstoupil před ostatní.


    „Jaké je tvé řemeslo?“ zeptal se Přibík zKlenové zlostně.


    „Jsem kovář.“


    „Škoda. Zrovna tebe bych potřeboval,“ opáčil apak dal pokyn, aby před hradbami uvláčeli ksmrti ijeho.


    Ostatní obyvatelé přestoupili vzápětí kekalichu. Dotýdne pod rouškou noci většina rodin změsta uprchla.


    „To mám zasvou dobrotu,“ řekl rozmrzele Přibík zKlenové. Veměstě zůstalo jen devět řemeslníků, ale byl mezi nimi kovář, krejčí isladovník, ato vše byly užitečné profese. Uprázdněných domů však bylo méně, než potřeboval pro přátele zrodného Klatovska, amusel tedy vybírat.


    Janovi přidělil přízemní chatrč pár kroků odChebské brány. Tady jí říkali také Říšská, protože uní končila cesta zněmeckých zemí. Dříve byla živou obchodní tepnou, ale vposledních letech osiřela.


    Ikdyž byl Janův domek jen roubený aměl jedinou jizbu skomorou, někteří členové houfce protestovali, že ho získal mládenec, který nemá ještě žádné zásluhy, neboť najiné se nedostalo vůbec. Ti se museli ubytovat vbudově vydrancovaného minoritského kláštera, který stál naopačné straně města pod rynkem. Ale Přibík zKlenové osvém rozhodnutí nediskutoval. Věděl totiž své. Jan byl synem píseckého purkmistra anebylo marné získat si jeho přízeň. Už proto, že se Přibíkův bratranec ucházel okoupi jednoho domu vPísku aOlbram slíbil, že mu ho město prodá levně.


    Nic ztoho Jan nevěděl. Nedávno dospěl, protože dosáhl věku čtrnácti let, abyl hrdý nato, že už dokázal získat vlastní dům. Narozdíl odstaršího bratra, který si liboval vpergamenech, on rád pracoval rukama, aproto si hned začal domek opravovat. Zkušenější bojovníci ho odtoho odrazovali.


    „Je to zbytečná práce,“ říkali mu. „Jak dlouho si myslíš, že tu zůstaneme? Rok? Dva? Doté doby ti nespadne. Apak potáhneme jinam atam dostaneš nový dům. Namáháš se úplně zbytečně!“ Ale Jan je neposlechl adál naopravách pracoval. Stejně nebylo co dělat.


    Asi týden poté, co kališníci obsadili Stříbro, se zasoumraku, bylo už povečerní mši, uněj objevila tmavovlasá snědá dívka. Vplížila se dovnitř avypadala polekaně.


    „Stalo se něco?“ zeptal se. Právě se chystal nalože. Chodil spát se západem slunce, protože neměl voskovice, aby si mohl svítit. Astejně, proč by vysedával vprázdné jizbě, když už se pracovat nedalo apovídat si také neměl ským.


    „Mohu utebe zůstat?“ zeptala se.


    Překvapeně polkl. On sám byl vysoký, ramenatý, vypadal mnohem starší, než byl veskutečnosti. Ta dívka byla drobná, ale rozhodně starší než on. Měla dlouhé černé vlasy spletené dodvou copů, nasobě prostý, ale dost špinavý splývavý šat obyčejného střihu, jaký nosívali venkovani aslužebné. Vpasu ho měla stažený obyčejným provazem abyla bosá.


    „Jak se jmenuješ?“ zabručel nakonec aukázal jí, aby se posadila nanízkou stoličku vedle pece. Ikdyž začínal podzim, netopil. Dřevo si schovával, až nastanou mrazy.


    „Bohumila. Ale říkají mi Bohuše. Jak říkají tobě?“


    „Jan. Proč bych tě tu měl nechávat? Vrať se raději domů.“


    „Nemám kam,“ pokrčila rameny. „Sloužila jsem napředměstí vedvorci našeho faráře. Byla jsem veměstě aslavila sostatními svatého Václava. Pak jste sem vtrhli vy. Ukryla jsem se naproti vté kolně, vidíš?“ ukázala rukou koknu. Všeru Jan spatřil přístřešek se dřevem, přilepený pod ochoz městské hradby. „Atam se schovávám celý týden. Když jsi byl pryč, dvakrát jsem se sem vkradla avzala ti pár placek.“


    „Tak tos byla ty!“ vykřikl popuzeně.


    „Až budu mít, zaplatím ti je,“ slíbila vážně. „Zjistila jsem, že žiješ sám. Azdálo se mi, že vypadáš jako hodný muž. Proto jsem přišla.“


    „Takže ty ses týden ukrývala mezi těmi poleny? Azacelou tu dobu jsi měla jen pár placek?“ ověřoval si Jan aneskrýval soucit.


    „Bála jsem se vyjít naulici.“


    „Počkej,“ řekl, došel ktruhlici aotevřel ji. Měl vní své skromné zásoby. Odlomil kus zbochníku chleba aukrojil silný plátek špeku. Oboje jí položil doklína avrátil se nalavici.


    Bohuše však způsobně počkala, dokud ji nevyzval, aby to snědla. Zvědavě ji sledoval. Apřemýšlel. Může usebe vůbec ubytovat cizí holku? Co tomu řekne hejtman? Nakonec jí nabídl, že uněj může přespat tuhle jednu noc, než zjistí, co ajak.


    „Aje ta holka pěkná?“ zajímal se Přibík zKlenové, když mu oní pověděl.


    „Hospodyně by se mi hodila,“ vyhnul se Jan odpovědi.


    „Večer se vkostele vyzpovídá ze svých hříchů apřijme kalich. Živit ji budeš ze svého.“


    Tím to bylo vyřízeno. Odté doby žila Bohuše vdomku uhradeb. Ven skoro nevycházela, veměstě nikoho neznala. Ale otáčet se uměla asama opravila okna adveře. „Můj otec byl tesařem,“ vykládala se smíchem, když uviděla Janovo překvapení. „Se sekerou to umím stejně dobře jako vkuchyni.“


    Vjizbě bylo jen jedno lůžko. Protože bylo dostatečně široké anoci stále studenější astudenější, asi podvou týdnech jí dovolil, že nemusí spát nalavici pod oknem, ale sním pod huňatou přikrývkou.


    Jan byl dosud panic aostýchal se jí dotknout. Bohuše se navíc nechovala vůbec vyzývavě. Poprvé se pomilovali až naVánoce, kdy spolu vypili dva džbánky piva aměli trochu vhlavě. Odté doby žili jako muž ažena aoběma to vyhovovalo. Ona se starala odomek aJan vyrážel s bojovníky dookolí, kde drancovali statky katolického panstva. Díky tomu byl veměstě stále dostatek jídla.


    Někdy před Velikonocemi se unich nečekaně objevil jeho otec. Venku ještě ležel sníh. Olbram vstoupil se skloněnou hlavou, aby se neudeřil oroubené nadpraží dveří, azpláště si smetal vločky sněhu. Objal syna apak si zkoumavě prohlédl Bohuši.


    „Jsi pěkná,“ řekl. „Zaběhni kekašně pro vodu. Anepospíchej! Potřebuji si promluvit se svým synem důvěrně.“


    Sotva zaní zapadly dveře, zvážněl: „Mám jisté potíže. Můj hamr vyrábí stále dostatek železa, je poněm poptávka, ale většina kupujících nemá nazaplacení. Některým dávám nadluh adoufám, že mi zaplatí později. Jenže situace je pořád horší ahorší. Mnozí by mi irádi zaplatili, ale nemají čím. Obchod vázne, aco je nejhorší, mizí peníze. Lidé si musí zboží vyměňovat, protože každý, kdo má poctivé groše, je raději ukrývá. NaTáboře proto začali razit peníze změdi. Napodobují staré haléře krále Václava blahé paměti aříkají jim flútky. Jenže jsou to jen bezcenné plíšky, akdo nemusí, nebere je.“


    „Slyšel jsem otom. Ale jak bych ti mohl pomoci?“


    Olbram ocenil, že se jeho syn zbytečně nevyptává nebo nevykrucuje. Jan byl vždycky přímý ajednal otevřeněji než jeho starší bratr.


    „Řeknu ti to popravdě. Potřebuji dostat alespoň něco ze svého železa naněmecké trhy. Tam je ho nedostatek aplatí zaněj poctivými stříbrňáky. Tady veStříbře zůstalo pár německých rodin. Některé mají příbuzné vokolí aněkteří měšťané určitě jezdí nabavorské trhy. Už rozumíš?“


    „Jistě. Ale uvědomuješ si, že něco takového je podle táborských zákonů hrdelní zločin?“


    „Jen pokud tě chytnou. Jane, kdybych nemusel, nejsem tady. Auž vůbec bych tě nevystavoval nebezpečí. Jenže hamr něco stojí. Ikdyž vyrábím, nemám nadalší provoz. Flútky jsou mi kničemu aničím jiným mi naTáboře neplatí. Buď tedy hamr zavřu, nebo budu riskovat.“


    „Rozumím,“ přikývl věcně Jan. „Zjistím, co by se vté věci dalo podniknout. Nebudeš se zlobit, když nebudu spěchat?“


    „Nebudu. Dokonce roku výrobu udržím. Víš, včem vězí katastrofa toho všeho? Jsem majetný, mám tři domy vPísku, dva dvorce před hradbami aještě hamr vŽelezném Újezdě. Dříve, pokud bych nutně potřeboval peníze, prodal bych dům. Nebo si vypůjčil. Jenže dneska nemá stříbrňáky poruce vůbec nikdo. Je to, jako bys chtěl lovit vřece, vníž nežijí žádné ryby.“


    „Ví otvých potížích maminka?“


    „Ne. Ani tvůj starší bratr ne. Je to jen mezi námi dvěma.“


    Jan přikývl.


    „Buď ale opatrný,“ připomněl starostlivě Olbram. „Hamr zatvou hlavu nestojí.“


    


    Písaři Mikulášovi se naZikmundově dvoře líbilo. Nevadilo mu ani to, že císař sohledem nakonec příměří sTurky přesídlil zBudína dosedmihradského Brašova, aby mohl vpřípadě nebezpečí rychleji zasáhnout. Tohle město naúpatí hor mělo pevné hradby, výstavný hrad aživé trhy. Žila tu spousta německých řemeslníků aMikuláš se tu cítil skoro jako vKrumlově.


    Jako vyslanec Oldřicha zRožmberka patřil kširšímu okruhu dvořanů aměl právo účastnit se všech císařových slyšení. Bylo to mnohem zajímavější než se krčit nad přehledy prodaného obilí či narozených jehňat vkrumlovském skriptoriu. Mikuláš byl vduši vždycky mužem velkého světa. Uměl se vněm pohybovat obratně anenápadně.


    Jeho cena ještě vzrostla díky Vítkově obratnosti. Vlistech, které odněj dostával, byla spousta cenných zpráv, které neprodleně předával Benignovi zeSzaraváru, podkomořímu císaře Zikmunda. Celkem si sním rozuměl, protože byli zhruba stejně staří. Podkomoří byl obratný avtom se sobě podobali. Často spolu sedávali nad džbánkem výtečného uherského vína arozprávěli. Hovořili latinsky, protože to byla řeč císařského dvora. IZikmund tuhle řeč při oficiálních slyšeních používal raději než němčinu, aby zdůraznil, že je pánem celého křesťanstva, ane jen Němců.


    „Při obraně jisté pevnosti naDunaji nedávno zemřel oblíbený vojevůdce mého pána, nějaký Pippo Spano,“ vykládal podkomoří, zálibně upil aspožitkem mlaskl. „To jméno jsi znal, že?“


    „Aby ne,“ usmál se Mikuláš. „Unás jsme mu říkali Pípa Vlach. Velel první křížové výpravě akališníci ho hnali, že nestačil utíkat. Pro císaře to tehdy byla ostuda. Samozřejmě oPípově smrti vím, kolem Vánoc se tu nadvoře nemluvilo oničem jiném. Proč to jméno připomínáš?“


    „Včera pomši četl vchrámu ostřihomský arcibiskup bulu Salvatoris omnium, vníž papež Martin vyhlašuje nové křížové tažení,“ vyhnul se Benignus ze Szaraváru odpovědi. „Arcibiskupovi stálo zato, aby ji jel přečíst až sem, doBrašova. Jménem Svatého otce žádá, aby císař Zikmund zdvihl kříž jako první apostavil se dočela božích bojovníků.“


    „Jemu se ovšem nechce,“ pochopil ihned Mikuláš. Ostatně, to nebylo vcísařově politice posledních měsíců nic nového. Anebyla to pouhá výmluva. Turci potřech letech klidu obnovili boje ananěkolika místech překročili Dunaj. Pro Zikmunda byly Uhry životně důležité, vtuhle chvíli důležitější než česká královská koruna. Byly základem jeho moci, protože tady vládl posvém anemusel se ohlížet namínění kurfiřtů. Suherskými pány vzádech to sice také nebylo snadné, ale pořád snimi bylo rozumnější pořízení než stěmi německými nebo českými.


    „Atobě by se chtělo, pokud bys byl najeho místě?“ opáčil podkomoří akřikl narobustní sklepnici, aby donesla ještě dva džbánky. Ženy vUhrách měly oblejší zadky než ty české, to byla jedna zvěcí, které se tu Mikulášovi nelíbily. Svou ženu pochoval už před mnoha lety, ale stále nemohl zapomenout. Hubená rozhodně nebyla, ale souměrná ano. Uherské ženy měly vsobě krev kočovníků trávících většinu času vsedle. Tím si Mikuláš vysvětloval, proč ty zadky. Pro jízdu nakoni byly určitě užitečné, ale jeho oku nelahodily.


    „Už rozumím, proč jsi začal smrtí Pípy Vlacha,“ pochopil Mikuláš. „Císař umí išpatné události obrátit vesvůj prospěch. Dokáže najít tucet důvodů, proč musí papežovu výzvu odmítnout. Prohlásí něco vtom smyslu, že ikdyž mu odmítnutí výzvy Svatého otce vhání slzy smutku doočí, nemůže jinak, neboť chrání hranice křesťanského světa před osmanskými pohany. Azrovna teď, když zemřel tak veliký muž, jako byl Pippo Spano, nemá poruce nikoho, kdo by se mohl organizace velikého ajistě potřebného tažení ujmout.“


    „To zní hezky, to si musím zapamatovat. Něco ztoho jistě císař Zikmund použije,“ zasmál se suše Benignus ze Szaraváru.


    Sklepnice před ně postavila dva džbánky. Byly orosené apříjemně voněly vyzrálou révou. Podkomoří sklepnici zálibně poplácal pozadku adodal, že nikde se nerodí tak pěkné ženské jako vUhrách. Mikuláš mu neodporoval, byl tu přece host.


    „Císař ovšem slíbil, že doNorimberku svolá nový říšský sněm, který by se přípravou křížového tažení zabýval. Má začít zaměsíc,“ pokračoval podkomoří. „Ateď proč otom spolu hovoříme. Císař Zikmund nehodlá novou křížovou výpravu jakkoli podporovat. Achce, aby se otom důvěrně dozvědělo české panstvo.“


    „Chápu, hledá cestu, jak se smířit skališníky.“


    „Takhle velkoryse bych tu věc neformuloval,“ kroutil odmítavě hlavou Benignus ze Szaraváru. „Řekněme, že už nechce být jejich hlavním nepřítelem. On stále trvá natom, že přijímat kalich je smrtelný hřích. Nicméně je toho názoru, že jde oproblém církevní aon jako světský panovník by dotéto věci zasahovat neměl. Nechce se tedy usmířit skališníky, ale sČechy. Je korunovaným českým králem achce své povinnosti spravedlivého panovníka uplatňovat ivevaší zemi.“


    „To zní hezky, to si musím zapamatovat,“ opáčil trochu provokativně písař Mikuláš. Podkomoří se pobaveně zasmál. Napodobné jemnosti vřeči si oba potrpěli. Mikuláš pokračoval: „Hned otom napíšu svému pánu Oldřichovi zRožmberka.“


    „To právě císař Zikmund nechce,“ upozornil tentokrát ostře Benignus ze Szaraváru. „Podobné úvahy se nesmí napergamenu objevit. Otobě je známo, že jsi vždycky dokázal jednat spředními českými velmoži aobratně jim říkal věci, které jsou důležité anesmějí se vyslovovat veřejně. Zadva dny odjíždí doNorimberku císařův kancléř spočetnou ozbrojenou družinou. Pojedeš snimi až doVídně. Odtud tě několik mužů doprovodí doKrumlova. Promluvíš spanem Oldřichem zRožmberka apak objedeš přední panstvo. Katolické ikališnické. Seznam ti dám zítra. Anavštívíš také konšely naStarém Městě pražském.“


    „To bude trvat několik měsíců,“ ošil se Mikuláš. Nacísařově dvoře měl své pohodlí.


    „Jistě, bude to trvat několik měsíců,“ potvrdil podkomoří klidně. Nic dalšího ktomu neřekl.


    Mikuláš se napil arychle uvažoval, co by ztoho poslání mohl získat pro sebe. Věděl, že bude muset poslechnout, ale proč by to dělal zadarmo?


    „Jsem vyslanec Oldřicha zRožmberka,“ začal nedůtklivě. „Příkazy mi může dávat jen on. Nejsem služebník císaře Zikmunda. Řekni, nařídil by císař vyslanci francouzského krále, aby odjel bez souhlasu svého krále domů azařizoval tam jeho záležitosti?“


    „Já věděl, že vyrukuješ sněčím takovým,“ přikývl klidně podkomoří aspokojeně se napil. Mikuláš pochopil, že udělal dobře, když se vzepřel. Benignus ze Szaraváru pokračoval: „Tvrdil jsem to svému pánovi, ale znáš císaře Zikmunda, jak miluje sázky. Nabídl deset kop poctivých uherských stříbrňáků, že poslechneš bez řečí. Já vsadil stejné množství, že budeš protestovat. Vydělal jsi mi teď spoustu peněz.“


    „Císař je bez peněz, jeho truhlice jsou prázdné. Nezaplatí ti je, milý Benigne. Anebude to poprvé.“


    „To nebude. Ale já si tu výhru vyberu jinak. Má vnučka se chce vdávat apotřebujeme císařův souhlas.“


    „Že jí přeji vživotě jen to nejlepší,“ pokýval zdvořile hlavou Mikuláš. „Ale vraťme se kmému problému.“


    „Nakolik si ceníš toho, že poslechneš císaře Zikmunda? Nezapomeň, je to ipro dobro Oldřicha zRožmberka. Nepochybuji totiž, že by stvou cestou souhlasil, pokud by ho oto císař Zikmund požádal.“


    „Peníze císař nemá, já zase nemám vnučku navdávání. Co bys mi radil ty?“


    Oba muži se hovorem výtečně bavili. Víno jim už trochu stouplo dohlavy, ato se pak vždycky jednalo snáze.


    „Já doČech jet nemusím,“ bránil se podkomoří. „Těžko radit!“


    Mikuláš už dlouho nosil vduši veliké přání, věděl však, že je téměř nesplnitelné. Jenže proč by to teď nezkusil? Vymýšlet věrohodné legendy, vtom byl mistr. Právě díky téhle obratnosti uměl surozeným panstvem dohodnout řadu ožehavých záležitostí.


    „Jak víš, pocházím změšťanského rodu,“ začal klidně, jako by onic nešlo. „Otci Oldřicha zRožmberka jsem prokázal řadu služeb. Kvýročí třiceti let, co jsem mu sloužil, mne chtěl odměnit povýšením dorytířského stavu. Měl jsem dostat erb akrál Václav souhlasil. Jenže urozený pan Jindřich zRožmberka zemřel dříve, než se to celé uskutečnilo, apak už jsem neměl nikoho, kdo by se omé záležitosti postaral.“


    „Nejsi skromný!“ zabručel podkomoří.


    „Aproč bych měl být? Císaře Zikmunda to nebude stát ani stříbrňák ajá to budu mít při jednání sčeským panstvem jednodušší, protože budu urozený stejně jako oni. Dneska se vČechách nakmány dívají snedůvěrou. Nemusím ti snad vysvětlovat, proč to tak je.“


    „Natom něco pravdy být může,“ přikývl Benignus ze Szaraváru. „Navrhnu to císaři. Ale ty zato zaplatíš ještě dva džbánky vína.“


    Zadva dny písař Mikuláš Brašov spolu spočetnou družinou opustil. Odjížděl slistinou, kníž byla přivěšená zlatá císařova pečeť. Stal se erbovním pánem Mikulášem adosvého znaku dostal dva zkřížené stříbrné husí brky včerveném poli. Nebyl ještě urozeným úplně, byl jen erbovním měšťanem. Vduchu zemských zákonů se šlechticem mohl stát až jeho syn. Mikuláš se snad nikdy netěšil nasetkání se svým Vítkem tolik, jako právě teď. Asnad ještě víc se těšil, až poklekne vKrumlově uhrobu své ženy avšechno jí poví. Jako otec udělal pro svůj rod vše, co bylo vjeho silách. Teď mohl vklidu zemřít. To se mu během cesty honilo hlavou, protože netušil, že toho pro svůj rod vykoná ještě mnohem víc.
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    „Vzpomínáte si natoho rytíře, který znašeho města loni uprchl?“ vykládal uvečeře své rodině Olbram.


    Marie vrhla kratinký zkoumavý pohled naBarborku. Netušila, že se její dcera sVilémem zČachrova před několika měsíci setkala vKrumlově. Barborka zastávala názor, že je dospělá asněkterými věcmi se nemusí svěřovat ani zpovědníkovi. Zvláště pokud šlo ojejí sny, které se neuskutečnily. Pak to přece žádný hřích nebyl.


    „Matně,“ poznamenala Marie analožila Olbramovi domisky ještě trochu jáhlové kaše. Loňská úroda byla podstatně lepší než ty předešlé, anavzdory tomu, že bylo těsně pomasopustu, měla vdomě stále dostatek zásob. Vydrží určitě bez problémů až dožní. „Co je sním?“


    „Představte si, požádal oglejt, aby mohl svobodně doměsta vstoupit aaby mu byl zaručen isvobodný odchod. Chce prý snámi oněčem jednat. Taková drzost! Uteče, aještě chce vyjednávat.“


    „Záleží natom, co městu chce,“ podotkla věcně Marie. Barborka seděla způsobně vedle ní, ale nejedla. Měla stažené hrdlo aprudce jí bušilo srdce.


    „To nevzkázal,“ přiznal se Olbram.


    „Pokud by městu zaplatil škodu zato, že uprchl, měli byste mu glejt dát,“ navrhl malý Olbram. „Je to běžná záležitost, pokud má dojít kesmíru. Vposledních letech postupovali stejně vPrachaticích ivSušici.“


    „Když to říkáš ty, pak to bude pravda,“ usmál se hrdě Olbram. Jeho syn se vměstském právu vyznal lépe než městský notář. Veskriptoriu trávil času více než městští úředníci. Pro jistotu upozornil: „Ovšem tam šlo osmír mezi stoupenci kalicha. Jenže on je papeženec.“


    „Takových vzemi je,“ přidala se kbratrovi Barborka. „Pokud chce zaplatit, jen hlupáci by to odmítli.“


    „Vy jste se snad spikli,“ vrtěl udiveně hlavou Olbram. Nepředpokládal, že se doněj jeho rodina tak pustí. Řekl jim otom, jen aby řeč nestála. Považoval to zazajímavé.


    „Takže někteří naradnici ho přijmout chtějí?“ zeptala se Marie. Znala svého manžela. Pokud by byla proti němu jen jeho rodina, slovo spiknutí by nepoužil. Jeho lásku si musela tvrdě vybojovat adržela se jí jako své jediné životní jistoty. Znala proto každičký odstín jeho řeči.


    „IBiskupec je pro,“ přiznal se Olbram. „Ale mně se to nechce líbit.“


    „Máš nějaký rozumný důvod?“


    „Ne, jen intuice. Víte dobře, že jsem nani vždycky dal. Skoro pokaždé knašemu užitku.“


    Písecká městská rada Vilémovi zČachrova glejt pokratších průtazích vystavila. Vpondělí posvátku svatého Jiří dorazil doměsta aodpoledne se dostavil naradnici. Nechoval se nijak pokorně, ale nebyl ani útočný.


    „Uvěznili jste mne imého bratra,“ začal, když se nejprve obě strany ujistily ovůli žít spravedlivě apodle zákonů božích ilidských. „Byli jsme hanebně obžalováni, ale neprávem. Tady jsou listiny, které dokazují, že ta obvinění byla křivá. VDomažlicích nedávno oběsili lapky, kteří ony klatovské kupce zamordovali. Tady mám opisy výslechů.“


    Olbram ikonšelé se nalistiny dychtivě vrhli. Nepochybovali, že jsou pravdivé. Domažlickým mohli věřit, znali tamní konšely, neboť ti byli vevyznávání kalicha stejně horliví jako oni.


    Vilém zČachrova klidně čekal, až skontrolou skončí.


    „Jistě, zdá se, že se Klatovští zmýlili,“ řekl pak zavšechny Olbram.


    „Zmýlili jste se však ivy. Aniž jste mne spravedlivě soudili aověřili si ona nařčení, odsoudili jste mne ksmrti. Zabili jste mého bratra. Ajá uprchl spomocí boží, neboť Pán nejvyšší nepřipustil, aby byl potrestán nevinný.“


    „To, co říkáš, je složitá právní záležitost. Naše městská rada natom celém nenese žádnou vinu. Pokud hodláš požadovat pokutu zaprolitou krev, obrať se naKlatovy.“


    „Mám tu ještě jednu listinu. Zpečetil ji Hynek Koldštejnský zValdštejna, který je zemským sudím. Vní vynáší nález, že vina zasmrt mého bratra leží naměstě Písku.“


    „Jsi stoupenec římského papeže!“


    „Ajaký to má význam vprávním sporu?“ podivil se Vilém zČachrova. „Existuje přece ujednání, že vpřípadě soudních sporů platí pro obě strany zemské zákony svýjimkou případů, které jsou vrozporu svašimi čtyřmi artikuly. Zabití kupců uKlatov zjevně pod ustanovení artikulů nespadá.“


    Olbram se zachmuřil. Vprávních záležitostech se rozhodovalo obtížně, protože neznal spor, vněmž by se dokázali dva právníci shodnout. Tohle vypadalo nadlouhé tahanice. Ato znamenalo pro městskou pokladnici značné výdaje.


    „Mám však pro vás návrh,“ pokračoval pokrátké odmlce Vilém zČachrova. „Nabízím jistou dohodu. Vy přestanete útočit namě, já zase nechám kališníky nacestě odKlatov projíždět svobodně přes mé panství. Nebudu požadovat pokutu zasmrt mého bratra, ale žádám, aby se zamne provdala jistá dívka zvašeho města.“


    Olbram vrhl krátký pohled naostatní konšely. Většina okamžitě přikývla. To řešení bylo schůdné, bezpracné anezatížilo by městskou pokladnici. Aby si však nezadal, upozornil: „Nepochybně ovšem půjde odívku, která ctí kalich. Tys papeženec.“


    Vtom zasáhl Mikuláš zPelhřimova, který podle svého zvyku seděl stranou ajednání přihlížel. Zasahoval jen tehdy, pokud šlo ověc víry.


    „Musím se postavit nastranu tohoto rytíře. Odté doby, co uprchl znašeho města, se chová vůči kalichu spravedlivěji. Dokonce povolil dvěma rodinám ze svého panství, aby začaly vKlatovech přijímat sub utraque specie. Věřím, že najdeme způsob, aby mohl žít sdívkou znašeho města vúctě kvíře apravdě. Ikdyž je třeba papežence nemilosrdně bít, pak to platí především okněžích. Ty, které oni svedli nascestí, můžeme dříve nebo později obrátit knaší pravdě cestou smírnou. Tak se natom usnesla synoda naTáboře. Atoto je možnost, jak tyto zbožné záměry naplnit.“


    „Tak vidíš,“ potvrdil Olbram. „Všichni jsou natvé straně, protože vPísku se ctí pravda evangelií anesnažíme se ji překroutit pomocí zákonů. Uzavřeme stebou dohodu avěřím, že bude oběma stranám ku prospěchu. Jak se jmenuje dívka, kterou si chceš vzít?“


    „Barborka. Je to tvá dcera, pane purkmistře.“


    Olbram zrudl achtěl začít křičet, ale ovládl se. Chladně přikývl ajednání městské rady skončil. Chtěl hned běžet domů, ale cestu mu zastoupil Mikuláš zPelhřimova.


    „Příteli, doprovoď mne. Pocestě ti musím něco vysvětlit.“


    Olbram naněj vrhl zkoumavý pohled apochopil, že Biskupec předem věděl, čí ruku bude Vilém zČachrova požadovat. Anepochyboval, že své ví ijeho žena Marie. OBarborce ani nemluvě.


    „Netvař se tak uraženě,“ mírnil jeho zlost Mikuláš zPelhřimova. „Copak jsi nebyl mladý? Anehledal jsi lásku svým rodičům navzdory?“


    „Hledal, ale poslechl jsem je!“


    „Apřineslo ti to štěstí?“


    Nato nebylo co odpovědět.


    Týden poVelikonocích se vPísku slavila svatba, poníž odjela Barborka se svým mužem doČachrova. Teprve tam se sním poprvé milovala. Ráno jí nevyčetl, že vesvatebním loži nebyla už panna. Ani nato později nepřivedl řeč. Ztoho všeho Barborka pochopila, že ji opravdu miluje. Byla šťastná. Dokonce uvažovala, že se kvůli němu vzdá kalicha, ale protože to nepožadoval, přestala se tím trápit. Chodila nabohoslužby spolu sním dokostela svatého Václava vČachrově aobčas si zajela nautrakvistickou mši doKlatov.


    


    Vliv Prahy nazáležitosti kališnického tábora stále klesal aveměstě rostla nespokojenost. Vyvrcholila napočátku roku, kdy Praha ztratila vliv vPoličce aLitoměřicích, což byla další města, která dříve patřila kpražskému svazu, ale nyní je ovládli sirotci spolu stábority.


    „Nejsme ani ryba, ani rak,“ horlil všenku mydlář Jakub. Patřil ktěm, kteří jako první začali před patnácti lety šarvátky sněmeckými měšťany aházeli odpadky před vrata far.


    „Jak to myslíš?“ ptal se ho dobromyslně švec Vondra. Došenku se chodil napít. Celý den propichoval kůže šídlem atěmi dírkami pak doúmoru protahoval dratve, které musel stále slinit. Tady si chtěl odpráce odpočinout, atak mu bylo jedno, očem se mluví. Hlavně že nemusí šít škorně.


    „Jsme kališníci? Jsme,“ rozvíjel dál mydlář Jakub.


    Ostatní stolovníci ho nechali mluvit, znali ho. Pokud mu někdo odporoval, zhádal se tak, že obvykle zkazil celý večer.


    „Jenže chováme se jako kališníci?“ pokračoval avýhrůžně se rozhlížel kolem sebe.


    Někteří raději rychle uhnuli pohledem. Kdo mohl říci, že má čisté svědomí?


    „Najednu stranu podporujeme bratry vboji proti papežencům, nadruhou je osočujeme, akdyby to šlo, začneme proti nim válčit. Azavšechno může ten cizák. Korybut!“ triumfoval mydlář.


    „Jan Příbram ovšem tvrdí, že zavšechno si můžeme sami,“ ozval se mladý Štika, tovaryš odpekaře ze sousedství. DoPrahy přišel nazkušenou ze Sedlčan. „Zapomněli jsme naslova Jana Husa aposloucháme ty, kteří je překroutili. Jako třeba Jakoubek ze Stříbra.“


    „Ty pazhřivče, co to tu plácáš!“ rozzlobil se Jakub.


    Protože byl ovšem tovaryš Štika veměstě teprve krátce anevěděl, jak to vtomhle šenku chodí, nedal se. Zaujatě vykládal: „Aneříká to jen mistr Příbram. Ráno jsem byl nakázání Křišťana zPrachatic. Je to už starý muž abyl učitelem Jana Husa. Ten tvrdí totéž. Aje narozdíl odtebe učenec. Univerzitní mistr.“


    „Atys zase lejno, které odpadlo krávě odzadku,“ rozčiloval se mydlář. „Právě učenci upálili Jana Husa! Pamatuj si, ty tlučhubo, že skutečná víra nepotřebuje učenost.“


    „Když myslíš,“ pokrčil rameny tovaryš, kterého jeho soused loktem rýpl doboku aradil mu, ať toho nechá.


    Tenhle spor dopadl dobře. Ale jiné nikoli. Hádky byly nadenním pořádku amnohé skončily rvačkou. Několik měšťanů přenocovalo všatlavě, atři dokonce skončili napranýři.


    Jan Příbram ajeho přátelé zkazatelen chrámů horlili proti nepořádkům. Oni jako první vystoupili proti hanebné papežské církvi, anyní je sirotci atáborité přehlíželi. Nikoho nezajímal jejich názor, nikdo se snimi neradil. Nasynod kališnických duchovních vTáboře je nepozvali, ikdyž Mikuláš zPelhřimova býval jejich spolužákem.


    Stále silněji je trýznil pocit marnosti. Oni ukázali českému národu cestu kpravdě evangelií, ale zásluhy si přisvojili jiní. Trnem voku jim byl zvláště stařičký Jakoubek ze Stříbra. Ten začal pražskému lidu podávat kalich jako první ajeho slovo tu stále mělo váhu. Jejich nikoli. Apřitom jejich zásluhy nebyly menší než jeho.


    Byl čas půstu, kterým se křesťané připravovali naoslavu Velikonoc. NaSmrtnou neděli se vydala Markéta sdětmi křece. Adléta se nastrojila, bylo jí už skoro třináct let aráda se předváděla. Musela si ovšem dát pozor, protože mnohé ztoho, očem věděla, že by jí slušelo ajinde bylo vmódě, bylo naulicích nosit zakázáno. Vposlední době se naštěstí začaly zákazy nenápadně překračovat. Ty tam byly časy, kdy radikálové zvenkova požadovali, aby byly nalíčené ženy upalovány. Upletla si věneček zkvítí adala si ho nahlavu. To zakázáno nebylo. Pečlivě si spletla dlouhé světlé vlasy dodvou copů aty přehodila přes ramena. Věděla, že takhle jí to sluší nejvíce.


    Slavnostně se oblékla iMarkéta ahlavu si pečlivě zavinula loktuší. Bylo jí to líto, měla krásné vlasy, které Adléta zdědila poní, ale jako vdaná žena je musela skrýt. Dokonce imalého Jeníka donutily, aby si vzal čistou plátěnou košili asuknici, vníž chodíval jen osvátcích. Zato si vymínil, že loutku ze slámy, upevněnou nadřevěné tyči, ponese on.


    Doma vPísku vynášely Moranu společně všechny děti asvobodné dívky. Tady vPraze to dělávaly jen některé rodiny, apouze pro pobavení svých dětí. Kazatelé proti tomu zvyku mnohokrát horlili, že to je obludnost pohanská, jenže popřít nemohli, že téhle zábavě ještě zasvého života holdoval se svými žáky iJan Hus. Atak tu zábavu trpně tolerovali.


    Prošli Mosteckou bránou nabřeh Vltavy, tam se společně pomodlili apak malý Jeník hodil slaměnou loutku dořeky. Okamžitě se jí zmocnil proud astrhl ji nahloubku. Morana se houpala navlnkách, až zmizela vohybu kmlýnům naPoříčí.


    „Právě jsme pohřbili zimu,“ oznámila dětem. Jeník radostně zatleskal.


    „Že se nestydíš! Bůh tě potrestá!“ zaslechla zasebou Markéta ostrý skřehotavý hlas. Ani se nemusela ohlížet, aby poznala, že to je kostelník odSvatého Michala. Tam byl farářem Křišťan zPrachatic. Dříve ho ráda navštěvovala, protože to byl učenec atrpělivý zpovědník. Posmrti Jana Želivského ho změsta vypověděli aněkolik let žil vHradci Králové. Vrátil se teprve loni, ale byl úplně jiný. Trápila ho ustavičná bolest žaludku, byl nedůtklivý asvárlivý. Markéta zaním nafaru přestala chodit.


    „Tebe potrestá,“ odsekla Adléta. Byla přesně vtom věku, kdy dospívající dívky zapomínaly nadobré vychování achovaly se drze. „Minulý týden jsem se byla uSvatého Michala pomodlit. Azahlédla jsem tě, jak upíjíš mešní víno.“


    Kostelník mávl rukou, přizvedl si svůj dlouhý tmavý hábit aspěchal pryč.


    „Tos mi neřekla, že se chodíváš modlit tam,“ podivila se Markéta.


    „Nechodím. Vymyslela jsem si to. Ale každý kostelník víno upíjí, no ne?“ zasmála se dcera, roztáhla ruce arozmarně se roztočila. Byla to první neděle toho roku, kdy bylo nebe jasné aslunce příjemně hřálo. Před městskými hradbami akolem příkopu začala vyrážet tráva ananěkolika místech zahlédli bělostné lístky sněženek. Procházeli se před hradbami adoměsta se vrátili skoro až zasoumraku.


    Tentokrát přišel Matěj Smolař domů včas. Usedli kestolu aděti mu vyprávěly, jak pěkný den si smaminkou užily. Adléta se neopomněla pochlubit, jak vyzrála natoho protivného kostelníka. Otec je poslouchal, usmíval se aobčas prohodil něco laskavého. Ale Markéta ho znala avěděla, že přemýšlí oněčem úplně jiném.


    Rychle sklidila ze stolu aposlala děti spát. Pak před manžela postavila džbánek vína asedla si nalavici proti němu.


    „Tak povídej!“ vybídla ho.


    „Co bys chtěla slyšet?“ pokusil se vyhnout odpovědi.


    „Pravdu! Co se děje?“


    Matěj Smolař se chvíli vykrucoval, ale záhy pochopil, že mu pokoj nedá. Pořádně se napil apak si povzdechl: „Copak to nevidíš sama? Lidé jsou nespokojení, anaulicích se dokonce perou. Kněží se hádají jako kdysi zakrále Václava. Tobě se líbí, co se veměstě děje?“


    „To jistě ne. Takže mi ještě pověz, nakdy chystáte ten převrat naradnici!“


    Matěj Smolař skoro nadskočil. Oničem takovém sní nikdy nehovořil. Bylo to tajemství, které znal zatím jen on, jeho přítel Václav Hedvika akazatelé Martin Lupáč aJan Rokycana. Pokud by se to vyzradilo, bylo by všechno ztracené. Proto se rozhodl, že se své ženě nepřizná.


    „Chytá tě horkost?“ zabručel zlostně.


    „Nechytá, můj drahý. Něco se opravdu udělat musí. Apokud to někdo dokáže, pak jsi to ty. Nevážila bych si tě, pokud bys nezačal převrat chystat.“


    „To není argument!“


    „Vposledních dnech trávíš spoustu času sVáclavem Hedvikou. Myslíš, že jsem zapomněla, že stejné to bylo, než jste svrhli Jana Želivského? Akdyby jenom to. Ty, který se chodíváš pomodlit dokostela nejvýše dvakrát dotýdne, jsi najednou nafaře UTýna denně. Nuže?“


    „Markéto, prosím tě, nevymýšlej si. Ale hlavně nikomu osvých hloupých představách nic nevykládej!“


    „Byly časy, kdy ses se mnou radil ovšem důležitém. Co se změnilo?“


    Matěj Smolař se nani krátce zadíval ajeho pohled nepostrádal nádech něhy. „Nezměnilo se nic, má drahá. Jen se otebe bojím. Otebe inaše děti. Jsou věci, okterých manželka vědět nemusí.“


    „Vzal sis mě právě proto, že jsem manželka, před kterou nemusíš mít tajnosti. Alespoň jsem tomu vždycky věřila. Žít doma velži je stejné jako skončit vočistci. To jsou tvá slova, můj drahý.“


    Matěj Smolař sepjal ruce, jako by se modlil, adlouho mlčky pozoroval špičky prstů. Pak se rozhodl. „Budiž, cosi připravujeme. Ale nejsme ještě tak daleko, abych mohl tvrdit, že chystáme převrat. Praha se musí rozhodnout, zda potáhne zajeden provaz sostatními kališníky, jak chci já apár dalších rozumných mužů, nebo zda si bude hrát napyšnou královnu, která se urazí, jakmile ji někdo přehlíží. Nejsme tak mocní, jako jsme byli před pěti lety, musíme zvolit jinou politiku. Jenže tohle Korybut, Příbram avětšina konšelů nechápe. Ano, uvažujeme otom, jak poměry změnit. Je jasné, že musíme zdvihnout pražský lid. Někteří kazatelé se oto nenápadně snaží už několik týdnů, jenže jejich hlas nemá zdaleka takovou sílu jako začasů Jana Husa nebo toho lotra Želivského. Lid otupěl. Zbožnými slovy ho už nenadchneš.“


    „Tak je to tedy,“ přikývla Markéta. „Aby se lid postavil proti Korybutovi aradnici, musel by ktomu mít setsakra pádný důvod.“


    „Až nato setsakra souhlasím. Neklej, je čas půstu.“


    „Něco vymyslím,“ slíbila, vstala odstolu, obešla ho aposadila se mu naklín. Vášnivě ho políbila. Chvíli se sice bránil, ale nakonec ion zapomněl nato, že by se vdobě půstu neměli manželé oddávat rozkoším milostným.


    Teprve když unavení leželi vedle sebe ajejich rozbouřená krev se uklidňovala, vrátila se Markéta kjejich rozhovoru. Vtéhle věci byla důsledná.


    „Možná bych nápad měla. Co obvinit Korybuta ajeho stoupence ze zrady?“


    „Jistě, to udělat můžeme. Ale dneska obviňuje ze zrady každý každého. Naulicích slyšíš tolik silných slov, že je pomalu přestáváš vnímat. Tohle je kničemu.“


    „Co když však budete mít důkazy, které předložíte lidu?“


    „Kde bys je chtěla vzít?“


    „Co dáš?“


    Matěj Smolař se nadzvedl aopřel oloket. Protože vložnici byla skoro tma, sklonil se kní, aby jí lépe viděl dotváře. Znal svou ženu apochopil, že tohle není obvyklé tlachání, jakým některé ženy unavovaly muže pomilování.


    Markéta chvilku čekala apak pokračovala: „Co třeba přečíst narynku pár dopisů, které Korybut napsal velmožům, znichž bude jasné, že to hraje naobě strany?“


    „Jistě takové listy existují, jenže jak se knim chceš dostat?“


    „Minulý týden se tu jen naskok zastavil můj strýček Mikuláš.“


    „Já myslel, že je naZikmundově dvoře?“


    „Má vČechách jednání. Řekl zajímavou myšlenku. Císař pro Korybuta nehoruje. Nejen proto, že usiluje otrůn českého krále, ale současně vadí ipolskému králi aten je vtuhle chvíli Zikmundův spojenec. Císaři by pád Korybuta proti mysli vůbec nebyl.“


    „Stále nechápu.“


    „Strýček řekl ještě něco. Císař Zikmund se bude snažit sčeským panstvem usmířit. Nejen skatolickým, ale iskališnickým. Odmítá se připojit kekřížovému tažení proti nám. Ovšem očekává odkališníků vstřícné kroky. Co by udělal Oldřich zRožmberka, pokud bychom ho tajně onějaké Korybutovy listy požádali? Jistě nějaké má. Apokud ne on, tak jiní velmožové rozhodně. Strýček Mikuláš dokázal zařídit složitější věci, opatří je. Pomůže-li kališnické panstvo Korybuta odstranit, může počítat se Zikmundovým vděkem.“


    „Já to tvrdím stále, tys měla být purkmistrem,“ rozesmál se Matěj Smolař.


    „Opravdu? Akdo mi loni vynadal, když jsem naradnici zasáhla veprospěch tažení naÚstí?“ připomněla přísně.


    „Zato jsem se ti přece už omluvil.“


    „Můžeš znovu, dobře se to poslouchá,“ opáčila, rozmarně se protáhla aobjala ho.


    


    NaZelený čtvrtek se ráno nad Starým Městem pražským rozezněly kostelní zvony. Lidé se sbíhali narynek, aby zjistili, co se děje. Naimprovizované dřevěné kazatelně stál Jan Rokycana ajemu poboku Martin Lupáč. Oba měli syté znělé hlasy. Kúdivu pražského lidu četli dopisy Zikmunda Korybutoviče. Znich bylo jasné, že zrazuje zájmy Prahy. Akde to nebylo řečeno dostatečně srozumitelně, význam tomu daly hlasy kazatelů.


    Lidé postáli, pak odběhli domů avraceli se ozbrojeni. Před polednem zaútočili naKorybutovičův palác, který stál vulici zaradnicí. Jeho osobní stráž složila zbraně bez boje. Mladého knížete lid zajal avlekl poulici naradnici, kde ho přítomní konšelé uvěznili vesklepení. Dovedlejší cely zavřeli Jana Příbrama, stařičkého Křišťana zPrachatic adalší univerzitní mistry, kteří se odvážili vystoupit proti Jakoubkovi ze Stříbra.


    Když městská rada zjistila, jaká nálada veměstě vládne, sama nasvůj úřad rezignovala. Několik konšelů pro jistotu uprchlo změsta. Večer se konaly nové volby. Naradnici zasedli stoupenci jednoty kališníků. Způvodní městské rady se mezi konšely vrátil jen Matěj Smolař aVáclav Hedvika. Ten se stal novým purkmistrem.


    Vúterý poVzkříšení byli zPrahy vypovězeni nespokojení univerzitní mistři. Zikmund Korybutovič byl tajně odvezen skuklou nahlavě, aby ho nikdo nepoznal. Místem jeho nuceného pobytu se stal hrad Valdštejn. To však zpočátku nikdo nevěděl, aby se ho stoupenci nepokusili osvobodit.


    Převrat se povedl dokonale. To se stalo vpolovině dubna. Záhy se ukázalo, jak prozíravým krokem tahle změna byla, protože se zahranicemi začalo soustřeďovat říšské vojsko, aby znovu zdvihlo kříž proti kacířským Čechám. Jenže kališníci byli tentokrát jednotní, atedy silní.

  


  
    KAPITOLA 13


    Jan Chudoba zVartemberka váhal dlouho, než se rozhodl pro smír skališníky. NaRalsku se mohl bránit polibosti, jak dlouho chtěl. Nanedobytném hradě byl vbezpečí. Jenže dvorce avesnice vokolí ochránit před drancováním nedokázal. Ikdyž vlastnil značnou část kraje kolem Stráže, stále chudl. Kčemu mu byly dvorce, znichž kališníci odvedli dobytek, akolik mohli platit vesničané, když jim vypálili stodoly?


    Nakonec se obrátil nasirotčího hejtmana Kuneše zBělovic. Znali se ještě zčasů, než se země propadla dochaosu války. Jednání proběhlo naLemberku. Oba byli bojovníci, jejich řeč nebyla uhlazená aneváhali ani okamžik použít meč. Navzdory tomu se dohodli, protože se dohodnout chtěli. Jan Chudoba povolil umístit nasvé hrady Lemberk aStráž sirotčí posádky, slavnostně přijal kalich aslíbil podporovat zájmy sirotků. Ponechal si Ralsko akališníci se zavázali, že přestanou drancovat jeho majetek.


    Když se loučili, nadhodil Kuneš zBělovic: „Dám ti příležitost, aby ses zadosavadní ztráty odškodnil.“


    „Nepředpokládám, že bys mi dovolil drancovat vesnice vašeho svazu,“ opáčil Jan Chudoba zVartemberka. Vduši stále nedokázal úplně potlačit pocit prohry.


    „To předpokládáš správně. Ani se oněco tak hloupého nepokoušej! Ale můžeš se účastnit naší rejsy.“


    „Čeho?“


    „Zjevně ti unikla řada novinek. Byl nejvyšší čas, žes sestoupil zvýšin svého Ralska mezi lidi. Všude zahranicemi máme jen nepřátele. Proto jsme je začali navštěvovat. Cestování říkají Němci rajsování. Jediný rozdíl je, že oni jezdí nanávštěvy splnýma rukama darů avracejí se sprázdnýma, ale my to děláme obráceně. Knim se vydáváme jen se zbraněmi vrukách azpátky si vozíme vozy plné zásob.“ Kuneš zBělovic se hlasitě rozesmál apak přátelsky pleskl Jana Chudobu poramenou. „Připrav se. PoVelikonocích se chystáme doLužice. Bude to velké tažení, doprovodí nás itáborské houfce.“


    První rejsu spíše nazkoušku uspořádali husité už vloňském roce. Vyplenili okolí bavorského Waldmünchenu. Vodvetu zato uspořádal bavorský vévoda výpad dookolí Klatov, kde vsrpnu roku Páně 1426 vypálil tvrz Dlažov, patřící Přibíkovi zKlenové. Ten se vzápětí odškodnil dobytím města Stříbra.


    Nasněmu kališnických hejtmanů akněží se dohodlo, že rejsy znamenají nový způsob boje zajejich pravdu. Nešlo jen oto získat zásoby, ale bylo nutno ukázat Němcům sílu polních vojsk. Bylo třeba cizáky zastrašit, nahnat jim strach, protože nic nebylo veválce lepší, než když se nepřátelé Čechů už předem báli. Ti rozvážnější navíc věděli, že rejsy jsou ideální cestou, jak zabránit rozmíškám mezi kališnickými houfci. Proč by válčili hejtmani mezi sebou, když jim zahranicemi kynula podstatně lepší kořist? Proto si najaro naplánovali rejsy všemi směry. Výpad vedli doNěmecka, Slezska, naMoravu arovněž doLužice.


    Když se nakonci dubna uJizery objevily kališnické houfce, přidal se knim se svou družinou iJan Chudoba zVartemberka. Splnil slib anahruď si jako znamení našil kalich. Protože znal dobře poměry vLužici, dojara byl spojencem tamních měst, byl dokonce zvolen zajednoho zvelitelů tažení. To se mu líbilo. Prvním cílem byla Žitava, která ležela téměř nadohled jeho Lemberku. Cestu údolím Nisy znal dokonale ahoufce osobně vedl.


    „Má příliš pevné hradby, zaně se nedostaneme,“ vysvětloval hejtmanům, když se přiblížili nadohled města. Kališníci se sice pokusili onečekaný výpad, ale byli odraženi. Obléhat Žitavu nemělo smysl, neboť nahradbách stáli ozbrojenci, které jí napomoc poskytla spřátelená města. Kališníci vydrancovali předměstí acelé ho spálili. Pak bez větších potíží dobyli město Lubaň. Vněm se náhodou ukrývalo několik německých mistrů, kteří kdysi přednášeli napražském vysokém učení. Všechny upálili. Kořist veměstě byla skvělá avše ani pobrat nemohli.


    Potomto úspěchu se vojsko rozdělilo. Velký houfec pokračoval dosousedního Slezska, druhý svozy plně naloženými kořistí se vydal zpátky. Vněm byl iJan Chudoba zVartemberka.


    Jeho houfec se nazpáteční cestě zastavil před Zhořelcem. Najeho dobytí neměli kališníci sílu aani se oto nepokoušeli. Napadlo je však, že by mohli vydrancovat předměstí, které bylo stejně jako jinde chráněné jen dřevěnou palisádou ata pro ně nepředstavovala větší překážku.


    „Máme už plné vozy,“ upozorňoval Aleš zŽeberka.


    „VeZhořelci je početná posádka. Mohla by nanás zaútočit. Raději bych spěchal domů,“ přidal se kněmu Jan Chudoba zVartemberka. Nechtěl se dostat zbytečně dokřížku se Zhořeleckými, pokud by snimi vbudoucnu zase uzavřel spojenectví.


    „Stojí tam klášter. Sídlo papeženců!“ křičel hystericky kněz Prokůpek. „Bojujeme zaKristovu pravdu anesmíme nechat takové místo hříchu bez povšimnutí!“


    Vkališnických polních houfcích měli hlavní slovo kněží. Tak bylo rozhodnuto. Protože mrholilo anapláni kolem potoka se válel mlžný opar, dostali se před palisádu skoro nepozorovaně. Bránilo ji jen několik ozbrojenců, ale ti se rychle obrátili naútěk azmizeli vměstské bráně. Ta se zanimi sprásknutím zavřela. Bylo zřejmé, že obránci nechají předměstí napospas. Stáli nahradbách akališníky ostřelovali, ale víc se podniknout neodvážili.


    Husité se rozběhli podomech. Většina měla dveře nazávoru avchod byl zevnitř obvykle zatarasený nábytkem. Okna byla malá, jimi se protáhnout nedalo. Dostat se dovnitř nebylo snadné, abojovníci si proto vybírali jen domy, které už svým vzhledem slibovaly dobrou kořist. Pokud se obyvatelé nebránili, neublížili jim. Museli však pokleknout aodpřisáhnout, že nepovažují Čechy zakacíře anikdy nebudou proti nim nic nepřátelského podnikat.


    Prokůpek zatím vedl početný houf širokou předměstskou ulicí kvýstavnému klášteru. Krčil se pod městskou hradbou, obehnaný vysokou kamennou zdí, nad níž vystupovaly špičaté šindelové střechy konventu avěž klášterního kostela. Vrata byla zavřená anacimbuří stál naochozu asi tucet střelců skušemi.


    Kališníci byli vpodobných bojích zkušení. Jejich střelci se ukryli zastromy azanároží chatrčí astřelbu opětovali. Měli lepší mušku arychle dva obránce kláštera vyřadili zboje. Ti ostatní pokračovali vestřelbě, ale byli opatrnější ato znamenalo, že se nemohli přes cimbuří příliš vyklonit, auž vůbec nemohli mířit. Kališníci zvedli nad hlavy štíty ahonem utíkali keklášterní bráně. Tam se srazili dotěsného houfu, stále se štíty nad hlavami, aspolečně kryli dva pomocníky, kteří začali sekerami bušit dovrat. Netrvalo dlouho apodařilo se jim prorazit jedno prkno azachvíli druhé.


    Naútočníky svrhli řeholníci zhradeb několik trámů, ale bez valného výsledku. Víc toho pro svou obranu naochozech neměli, nebyli napřepadení připravení. Když prasklo další prkno abylo zřejmé, že se útočníci zachvíli dostanou dodvora, řeholníci vpanice opustili hradby autíkali dosvého chrámu. Doprovázeli je iměstští ozbrojenci, kteří je měli chránit. Těžká chrámová vrata byla litá zbronzu ananich zobrazena legenda oživotě zakladatele řádu svatého Norberta. Dveře chrámu zapadly přesně vechvíli, kdy se kališníci objevili vpředklášteří.


    „Zanimi!“ křičel kněz Prokůpek arukou ukazoval kekostelu. Bojovníci byli zvyklí poslouchat. Nezamířili proto kestájím sdobytkem, ale vrhli se kvysoké kamenné stavbě, zjejíhož vnitřku knim doléhal tlumený zvuk zbožné písně kpoctě Ježíše Krista.


    Tentokrát nemuseli vyvrátit masivní vrata, dovnitř se dostali přes sakristii postranním vchodem sprostými dřevěnými dveřmi. Premonstráti klečeli před oltářem amodlili se. Zbylí městští ozbrojenci skušemi se ukryli nachóru. Navzdory tomu, že byli vestánku božím, pokračovali vboji. Chvíli trvalo, než se kališníkům podařilo dostat se knim poschodech, apak jednoho podruhém zchóru hodili dolů, kde čekali jejich druhové se zvednutými kopími. Pochrámové dlážděné podlaze se rozlila krev.


    Řeholníci včele sopatem se naodpor nestavěli. Během šarvátky vchrámu klečeli před hlavním oltářem ahlasitě se modlili zaspásu duší zemřelých vojáků aprosili Boha, aby je přijal mezi spasené, až oni zahynou mučednickou smrtí.


    Kališníci jednoho podruhém vyvlekli ven, kde zatím jiní snášeli slámu adřevo apřipravovali velkou hranici. Najednou si Jan Chudoba zVartemberka překvapeně všiml, že mezi řeholníky je ijakási dívka. Se zájmem se nani zahleděl apoznal Klárku.


    „Pusťte ji!“ nařídil svým mužům. Okamžitě ho poslechli. Rychle jí přes ramena přehodil svůj plášť skalichem aodváděl ji pryč, než si jí všimne kněz Prokůpek. Klárka se třásla strachem anebránila se.


    Všichni řeholníci byli upáleni, kališníci spálili iklášter. Ale jinak zůstalo předměstí bez větších škod. Hned potom pokračoval houfec vnávratu doČech.


    Když došlo zahranicemi nedaleko Grabštejna kdělení kořisti, strhla se ostrá hádka, neboť kněz Prokůpek trval natom, aby se ta mladá pěkná holka, kterou si Jan Chudoba přivezl, počítala rovněž jako kořist, aoto měl tedy dostat méně.


    „Zatraceně, je to obyčejná holka, jakých je dvanáct dotuctu. Takových najdu vkaždé vesnici plný vůz!“ křičel popuzeně.


    „Tak si ji neber,“ poradil mu Aleš zŽeberka. „Já si ji rád vezmu. Atobě nechám místo ní tyhle tři voly. Jsou pěkně vykrmení.“


    „Někdy ti vyrazím těch pár zubů, co ti ještě zbylo, protože jsi bídák,“ ušklíbl se Jan Chudoba zVartemberka. Ta hádka ho uklidnila. Byl přece rytíř arozhodl se rychle: „Mám nani přednostní právo anechám si ji!“


    Odvedl ji dosvého stanu ausadil nanízkou trojnožku. Oba mlčeli azkoumavě se měřili.


    „Neodevzdám ti své panenství. Patří Kristovi,“ řekla plačtivě.


    „Nelíbíš se mi, jsi moc hubená. Nechám tě být,“ uklidnil ji. Uvažoval, zda se vjejí tváři nemihlo pobouření místo spokojenosti. Měl chuť žertovat, aproto pokračoval: „Akromě toho, chci tě odvézt naRalsko. Umíš si představit, co by mi řekla manželka, pokud by ses stala mou milenkou? To bych měl raději nasvém hradě kališníky, než abych pohněval svou milovanou Elišku.“


    „Tak proč jsi mě zachránil?“


    „Jsi kořist.“


    „Hubená anelíbím se ti.“


    „Jsi kořist, ale jak jsem řekl, holek napomilování najdu dvanáct dotuctu. Jenže tys dcera krumlovského Vítka.“


    Pokrčila lhostejně rameny.


    „Atvým dědou je Mikuláš. Císař Zikmund ho nedávno povýšil došlechtického stavu. Vím to, těsně před tažením byl umě ajednali jsme vjisté důvěrné záležitosti. Jsi cenná kořist aurčitě stojíš zavíc, než jsou tři vykrmení voli.“


    


    Poté, co byli nespokojení učenci vyhnáni zPrahy, zamířil Jan Příbram doStříbra. Znal se sPřibíkem zKlenové apředpokládal, že mu poskytne útočiště. Stříbro leželo dostatečně daleko odhanebných pražských měst aveStříbře byl kazatelem mladík, který nasvé poslání podle Příbramova názoru rozhodně stačit nemohl. Přibík zKlenové ho opravdu přivítal sotevřenou náručí apověřil jej duchovní správou města isvého houfce.


    Jan Příbram si zachoval důstojnost kališnického kněze, ale byl zahořklý, protože jeho zajímaly učené disputace, ane zástup prostých anevzdělaných bojovníků, kteří páchli potem acibulí. Aneuměli ani pořádně odříkat Desatero. Jenže neměl navybranou.


    Doslechl se, že se vzemi objevili tajní vyslanci braniborského kurfiřta Fridricha Hohenzollernského, kteří mezi nespokojenci vkališnickém táboře hledali spojence. Braniborský kurfiřt totiž napřání papeže připravoval novou kruciátu. Příbrama proto nepřekvapilo, že ho tři dny před svátkem letnic navštívil muž, který se vydával zakupce. Nejprve si nechal naKrista aspasení odpřisáhnout, že ho Příbram neprozradí adovolí mu svobodně změsta odejít. Teprve pak začal vemlouvavě vykládat: „ZPrahy tě vyhnali. Můžeš se pomstít.“


    „Tím, že zradím kalich?“ utrhl se naněj Jan Příbram.


    „Rozmysli se. Pomoc křížové výpravě, která se soustřeďuje před norimberskými hradbami, přislíbila už řada vašich mužů, kteří se chtějí vrátit dolůna svaté matky církve.“


    „Lžeš!“


    „Tak třeba Jan Smiřický, který ovládá Mělník aRoudnici. Jednal jsem isHynkem Koldštejnským zValdštejna. Ataké sarcibiskupem Konrádem zVechty.“


    „Proč mi to říkáš? Mohu ty zrádce obvinit.“


    „Říkám to proto, abys prohlédl. Je možné, že se natebe někdo vbrzké době obrátí. Chci vědět, zda nám pomůžeš?“


    „Nikdy!“ odmítl to bez rozmýšlení Jan Příbram amuže nemilosrdně zfary vykázal. On celým srdcem věřil vpravdu svého učitele Jana Husa. Uvažoval, zda by neměl otomhle hovoru někomu povědět. Jenže co když si ten falešný kupec vymýšlel ajména mu prozradil jen proto, aby zasel nesvár mezi kališníky? Anakonec by se to obrátilo proti němu, Příbramovi, že zase dělá rozbroje. Atak raději mlčel.


    Jediný zozbrojenců veměstě, ským Příbram rád občas ztratil slovo, byl Prokopův vnuk Jan. Narozdíl odostatních byl alespoň trochu vzdělaný azjevně se vyznal vesložitých poměrech naTáboře, ato nejen vojenských, ale icírkevních. To bylo pro Příbrama cenné, atak ho občas pozval ksobě nafaru.


    Řeč se většinou točila kolem chystaného křížového tažení. To už zvědové donesli doStříbra zprávu, že se rakouský vévoda Albrecht Habsburský rozhodl ktažení nepřipojit, nejspíše dal naradu svého tchána císaře Zikmunda. Pomoc odmítli ispojenci vLužici aSlezsku, kteří ponedávno skončené husitské rejse neměli dost sil achuť bojovat znovu.


    Před norimberskými hradbami se tak scházely jen oddíly německého panstva zBavorska, Falce aPorýní. UChebu aFreibergu se zase soustřeďovaly družiny saských adurynských rytířů ataké sbory hanzovních měst odBaltu. Sem se svým vojskem dorazil rovněž braniborský kurfiřt Fridrich. Tahle výprava měla skonečnou platností skoncovat sčeskými kacíři.


    Jan zrovna seděl nafaře, když se vedveřích objevil Přibík zKlenové. Ion si rád zašel promluvit sučeným kazatelem. Ne že by věřil vjeho vojenské zkušenosti, ale slova oboží pravdě dokázala vždycky rozptýlit jeho pochybnosti. Protože však dobře věděl, proč zpražských měst odešel, sám mu toho oTáboře mnoho neprozrazoval.


    Jan vstal auctivě uvolnil hejtmanovi místo vkřesle. Nafaře byla totiž jen dvě. Posadil se nalavici.


    „Ráno přivezl posel list odProkopa Holého,“ hlásil Přibík zKlenové. „Víme už, že vrchním velitelem výpravy jmenoval papež trevírského arcibiskupa Ottu zZiegenheimu. Ten chce zaútočit nanás. Přímo sem, naStříbro.“


    Jan Příbram se pokřižoval. On sám se bojů obával velice.


    „Ale,“ zvedl hejtman významně prst, „braniborský kurfiřt Fridrich chce táhnout naSlaný apak zaútočit naPrahu. Ti dva se nemohou shodnout. Ato je dobře.“


    „Onásse nebojím,“ ozval se Jan. „Jsme bojovníci avšichni ctíme kalich. Ale vpražských městech se neustále oněco hádají akdoví, zda tam nemají papeženci zrádce.“


    „Nu, ona už by si snimi tvá teta poradila,“ zasmál se hejtman pobaveně. Znal Markétu, několikrát vjejím domě večeřel, protože Matěj Smolař se stýkal sProkopem Holým aještě začasů Korybutoviče poskytoval vesvém domě útočiště vyjednávačům zTábora.


    „Ty máš vPraze tetu?“ podivil se Jan Příbram. „Nikdy jsi oní nemluvil. Znám ji? Kdo to je?“


    „Příliš se sní nestýkám,“ pokrčil rameny Jan. „Určitě ji znáš. Markéta, manželka konšela Matěje Smolaře.“


    „Ach tak,“ opáčil Jan Příbram. Jako by mu dotěla vrazili šíp. Matěj byl jedním ztěch, kteří ho zPrahy vyhnali.


    Ten večer byl Jan jeho hostem nafaře naposledy. Teď měl Příbram jiné starosti, blížili se nepřátelé, ale on nezapomínal. Pokud se nemůže pomstít všem pražanům, azejména novým konšelům, pomstí se alespoň synovci manželky Matěje Smolaře. Nebylo to sice křesťanské, ale takový už byl svět. Ani kněmu, kPříbramovi, se nezachoval křesťansky. Ikdyž hájil pravdu Jana Husa, odstavili ho jako býka, který už není schopný obskočit krávu. Ani tenhle příměr nebyl zrovna křesťanský, ale každá touha mstít se byla špatná abezbožná. To Příbram věděl. Přesto tu myšlenku nedokázal zapudit asvým způsobem ho těšila.
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    „Nerozumím tomu,“ kroutil starostlivě hlavou Přibík zKlenové, který svolal nejvýznamnější příslušníky svého houfce.


    Mezi důvěrníky měl místo iJan, protože měl bystrý úsudek ahejtmana vždycky podpořil. Někteří starší bojovníci to nelibě nesli. Oni dohejtmanova sídla vbývalém křížovnickém konventu naporady zváni nebyli anarozdíl odJana nedostali dům veměstě, ikdyž válčili už řadu let.


    „Vrátil se šilhavý Francek,“ pokračoval hejtman mrzutě. Před týdnem vyslal Přibík dookolí několik spolehlivých mužů, kteří se ukrývali udůležitých cest, aby zjistili, zda se blíží nepřátelé akolik jich je. Teď se jeden podruhém vraceli. Šilhavý Francek byl poslední aztoho, co zvědové zjistili, nikdo příliš moudrý nebyl. „Braniborský kurfiřt Fridrich dobyl Žlutice aMašťov avyhnal odtud houfce Jakoubka zVřesovic. To se dalo čekat,“ vypočítával Přibík zKlenové. „Ikdyž víme, že chtěl zaútočit naPrahu, zamířil nakonec kPlané. Tam se setkal shlavním vojskem, které odNorimberku přivedl trevírský arcibiskup Otto. Proč se kurfiřt vrací khranicím?“


    „Arcibiskup Otto chce nejprve zaútočit nanás,“ upozornil Volfart zJanova, který byl pro své zkušenosti veStříbře druhý pohejtmanovi. „Křižáky podporuje většina západočeských katolických pánů. Ti všichni samozřejmě chtějí vyčistit svůj kraj. To, že držíme Stříbro, je jim rozhodně trnem voku. Uvolnili by cestu naPlzeň. Plán útoku naPrahu křižáci pravděpodobně opustili.“


    „Jistě, to by mohl být důvod,“ souhlasil Přibík zKlenové. „Jenže vPlané se křižácké vojsko rozdělilo. Větší část táhne sem, naStříbro, několik družin však zamířilo doTachova. Avjejich čele je braniborský kurfiřt Fridrich. Říká se, že onemocněl.“


    „Když se ještě začasů hejtmana Žižky konal sněm, nakterém se mělo jednat ověcech, které se ti nelíbily, také jsi onemocněl,“ připomněl pobaveně jeho přítel Volfart.


    „Jedna věc je vyhnout se hloupým řečem, které vedeš mimochodem ity,“ ohradil se hejtman nedůtklivě, „jenže něco jiného je válčit. Rozdělit vojsko může znamenat porážku. Ne, to musí mít jiný důvod.“


    „Ješitnost je důvodem pádným,“ upozornil Jan. „Často dokáže zatemnit rozum.“


    Jan Příbram poněm nelaskavě loupl pohledem. Pak se ujal slova sám: „Nanaší straně je Kristus ajeho pravda. Ten rozum jim mohl zatemnit on, protože náš boj je spravedlivý.“


    Přibík zKlenové přikývl. Vážil si učenosti, ale věděl, že má své hranice. Proto se ktéhle poznámce vůbec nevyjádřil astarostlivě pokračoval: „Aco když je to úskok? Třeba křižáci nehodlají zaútočit nanás. Chtějí keStříbru přilákat naše bratry apak je někde zaskočí.“


    „UPrahy se polní vojsko už sešlo,“ pokyvoval uvážlivě hlavou Markvart zNenačovic, další zvýznamných bojovníků houfce. On sám byl před několika dny uProkopa Holého, aby ho zpravil osituaci. „Našich bratrů je určitě nejméně deset tisíc.“


    „Podle střízlivých odhadů je ovšem křižáků více než dvojnásobek.“


    „Ten, kdo má převahu, nemusí provádět podobné manévry, jako to dělají Němci.“


    „Aproč ne? Jsou to prohnaní papeženci!“


    „Papeženci snad. Ale prohnaní? Jsou to hlupáci,“ odmítl to Volfart zJanova. Jeho zkušenosti mu mohli ostatní závidět, neboť válčení mu bylo skutečným řemeslem. Už před patnácti lety bojoval spolu sJanem Žižkou proti řádu německých rytířů vPolsku. Apokud taktiku křižáků zpochybnil on, pak to mělo svou váhu. Dodal ještě: „Podle mne se prostě pohádali.“


    „Možná, ale co bude dál?“


    „Trevírský biskup Otto se bude držet svého plánu aoblehne nás. Braniborský kurfiřt Fridrich bude zatím vTachově trucovat. Naši nám vyrazí napomoc. Až sem je to jasné. Město dokážeme udržet, má pevné hradby anás není málo, nedáme se zaskočit. Zásob máme nejméně natři týdny astřeliva dostatek. Doté doby musí dorazit naši bratři.“


    „Aco když pražané nepřijdou?“ ozval se žlučovitě Jan Příbram.


    „Táhnou sem itáborité asirotci,“ odmítl jakékoli obavy Přibík zKlenové. „Akromě toho, já pražanům věřím. Odté doby, co vyhnali Korybuta, je naně spolehnutí.“


    Ukázalo se, že záměry křižáků odhadli husité dobře. Den posvátku svaté Maří Magdaleny oblehly houfce trevírského arcibiskupa spolu sdružinami západočeských rytířů Stříbro. Napomoc při dobývání hradeb jim Plzeňští poslali několik děl apár praků.


    Houfec, jehož členem byl iJan, dostal zaúkol chránit úsek kolem Chebské brány. Bylo to exponované místo, snadno přístupné zpláně před hradbami. Protilehlou stranu města totiž chránila řeka. Právě proto naChebskou bránu zaútočili křižáci jako první aipozději sem vedli většinu výpadů. Bránu chránila masivní trojpatrová věž, která byla spojená krytou chodbou snedalekým děkanským chrámem. Chodbou sem bylo možno rychle přivést posily vpřípadě, že by se nepříteli podařilo proniknout až kprůchodu doměsta.


    Ikdyž to Jan odmítal připustit, Bohuše si postavila hlavu, že zůstane sním abude bojovat. Navzdory své drobné postavě měla sílu azvládla ituhý napínák, jímž se natahovaly samostříly. Ujala se té práce apomáhala idalším mužům naochozu. Při jednom křižáckém výpadu, při němž se podařilo oddílu Švábů postavit khradbám několik žebříků, svrhla jeden dopříkopu. Zato si později vysloužila odchlapů jejich družiny velkou pochvalu.


    Přijali ji mezi sebe, neboť nebyla jediná žena, která bojovala nahradbách. Družky všech ozbrojenců pomáhaly amnohé si vboji nezadaly se zkušenými válečníky. Některé prošly už mnoha bitvami. Pro Bohuši to byl první boj. Jan měl nakonec více starostí sní než svlastním válčením, aby se příliš neukazovala nahradbách.


    Kdykoli se podařilo útočníky odrazit, sedávali vedle sebe nadřevěném ochozu, zády opřeni okamennou předprseň hradby, apolohlasně si sdělovali zážitky. Dělili se ojídlo, akdyž začalo poprchávat, ukrývali se společně pod jeden plášť.


    „Mně připadá, jako bychom se znali odmalička,“ svěřoval se jí Jan.


    „Já jsem tvoje první, viď?“


    „Ajá?“


    „My dívky to máme spravdou složité. Nanás se to hned pozná. Takže víš, že jsi můj první nebyl. Jenže natobě to nepoznám. Pověz, jsem tvoje první?“


    „Aje to důležité?“


    „Zajímá mě to. Jsi namě tak hodný.“


    „Vyrážejí zase nazteč!“ ozval se varovný křik odbrány.


    Jan stiskl rty, pak se kní tiše naklonil apošeptal: „Jsi moje první. Abuď opatrná, rád bych byl stebou ipak, až křižáky odrazíme.“


    „Aodrazíme je?“ zeptala se starostlivě.


    Pokrčil rameny. Ipro něj to byl první skutečný boj. Nad hlavami jim prolétl velký balvan zpraku aprorazil střechu domu zanimi. Pak se ozvalo prásknutí výstřelu zděla. Boj znovu začínal.


    


    Deset dní před svátkem svaté Maří Magdaleny se naBílé Hoře uPrahy objevili sirotci. Vybudovali si ležení aotři dny později se knim připojili táborští bojovníci. Uvítali se srdečně, vposlední době mezi nimi žádné zásadní rozpory nebyly avětšinu výprav pořádali společně. Mnozí se přátelili arádi vzpomínali naléta, kdy bok poboku budovali Hradišťko, které později dostalo jméno Tábor. Drsně žertovali, ale tak to bylo před každým vojenským tažením.


    „Co myslíš, Frynto, jak velký zadek může mít Jeho Milost trevírský arcibiskup?“


    „Proč tě to zajímá, Hanuši?“


    „Abych věděl, kolik koudele si mám vzít ssebou, abych mu ji tam nacpal azapálil.“


    Olbrámek se zasmál ahlouček opustil. Svého bratrance Jindřicha našel snadno. Právě se svým oddílem stavěl navykázané místo vůz, jemuž velel.


    Prohodili pár nic neříkajících vět. Pak se Olbrámek dychtivě zeptal: „Mluvil jsi sní?“


    „Myslíš sBarborkou?“ ujasňoval si Jindřich. Nedávno navštívil Písek apoctivě jí vše pověděl.


    „Ským jiným?“


    „Mluvil. Ale ona se stebou setkat nechce. Zažádných okolností.“


    „Lžeš! Nic jsem jí přece neudělal.“


    „Vdala se.“


    „Vdala se?“ vykřikl Olbrámek. Jako by mu právě někdo vrazil dýku dosrdce. Popadl Jindřicha zakazajku alomcoval jím. „Jak to mohla udělat?“


    „Uklidni se. Jste sourozenci,“ mírnil ho. Pak se vymanil zjeho sevření arychle mu ojejí svatbě pověděl.


    Olbrámek mlčky poslouchal. Když skončili, opustil ležení avšenku nacestě doBřevnova se opil. „Děvka jedna!“ křičel zlostně. Řekl toho hodně amoc si toho nepamatoval. Nejasně se mu ještě vybavilo, že se sněkým pral.


    Když se zopilosti vyspal, ležel pod rozkvetlým keřem, přes sebe měl přehozený svůj plášť abyl spoutaný.


    Kolem pobíhali ozbrojenci, některé poznával. Nikdo si ho však nevšímal.


    Zahlédl starého Jouzu. To byl cepník zjeho houfce. Křikl naněj: „Hej, potřebuju vyprázdnit měchýř!“


    Jouza naněj vrhl krátký pohled, ale pokračoval dál posvých. Olbrámka bolela hlava, měl vyschlé hrdlo anemohl vůbec jasně uvažovat. Slunce připalovalo avbřiše cítil nesnesitelný tlak. Nakonec se pomočil.


    Teprve pohodné chvíli pro něj přišli dva cepníci. Nahalenách měli červeně namalovaný kalich shostií, znamení táboritů. Rozvázali ho adonutili vstát.


    „Kam mě vedete?“ zlobil se Olbrámek.


    „Kbratru Prokopovi,“ oznámil starší znich.


    „Musím nejprve uschnout!“


    Neodpověděli aOlbrámek pochopil, že ho nechali takhle nedůstojně se znečistit úmyslně. Prokop Holý seděl vesvém stanu, obklopený nejvyššími hejtmany. Mezi nimi byl iKuneš zBělovic.


    „Takhle chceš hájit pravdu evangelií?“ zeptal se kněz Prokop chladně, když Olbrámka přivedli.


    Nato nebylo co odpovědět.


    Prokop Holý měl nasobě hábit zšedého sukna. Látka byla hrubě plstěná anajejím povrchu byly zřetelně vidět drobné uzlíky achlupy. Bylo to obyčejné sukno, jaké nosili prostí lidé. Nakrku měl kazatel zavěšený dřevěný kříž abyl opásaný těžkým mečem.


    „Víš, jak se trestá porušování vojenského řádu?“ pokračoval Prokop Holý. „Urazil jsi Krista, azato bys měl přijít ohlavu. Ale odcházíme doboje atvůj hejtman bratr Kuneš se zatebe velice přimlouval, že jsi dobrý bojovník. Potřebujeme každý meč. Vboji můžeš smýt svou vinu. Aby sis nasvé provinění pamatoval, dostaneš teď deset ran bejkovcem. Bůh tě provázej, bratře!“


    Olbrámek se zalykal hněvem. Taková nespravedlnost! Pravda byla, že vojenský řád opilství zakazoval, ale kdo to dodržoval? Proč zrovna on?


    Ti dva, co ho kProkopovi Holému přivedli, jej nyní odváděli knedalekému dubu, kněmuž ho připoutali.


    „Jsi pitomec, bratře vKristu,“ oznámil káravě starší znich. „Víš ty vůbec, cos provedl?“


    „Opil jsem se,“ odpověděl nejistě Olbrámek.


    „To taky. Ale když ses vracel dotábora, potkal tě náš hejtman Prokop. Pokáral tě atys naněj tasil meč akřičel jsi něco ojakési couře. To ho popudilo. Budu počítat.“


    Mladší ozbrojenec pocházel ze selského statku asbejkovcem to uměl. První rána skratinkým zasvištěním dopadla naOlbrámkova záda adokrve rozsekla kůži. Nevydal ani hlásku, byl přece muž.


    Dostal neuvěřitelný vztek naBarborku. Ta zavšechno mohla. On ji miloval aona ho zradila. Měl se odsvého otce asourozenců držet co nejdál. Pocítil nutkavou touhu otce zabít. Zavšechna příkoří vjeho životě mohl jedině on. Zatohle mu zaplatí. Olbrámek byl nasvětě sám, nikdo ho nemiloval atrestali ho zaněco, zaco vlastně ani nemohl. Vhlavě se mu uhnízdilo přesvědčení, že nebude šťastný, dokud se nepomstí. Otci Olbramovi, ale také té děvce Barborce.


    Nazáda mu dopadaly jako ohnivé jazyky rány aon si představoval, že ten bejkovec má vruce on abije Barborku. Jenže vskrytu duše věděl, že kdyby ji dostal dorukou, padne před ní nakolena abude se doprošovat, protože ji miluje. Teď, když ji definitivně ztratil, ještě víc. Ale proč definitivně? Bojovník jako on musí umět iporážku zvrátit vevítězství.


    „Deset!“ zaslechl. Omámený bolestí se odpotácel kekádi svodou asvlékl se. Nazem rozložil suknici, aby uschla. Kromě moče byla provlhlá potem akrví. Umyl se, nahý se posadil dotrávy ačekal.


    Ráno dorazily dotábora oddíly pražanů ataké družiny spřátelené kališnické šlechty. Ještě téhož dne se husitské polní vojsko přesunulo keKarlštejnu. Tam se položilo ačekalo, až bude jasné, co vlastně křižáci hodlají podniknout.


    Jakmile obdržel Prokop Holý zprávu oobležení Stříbra, vojsko se dalo dopohybu. Koncem července se kališníci utábořili uRokycan ačekali naopozdilce. Současně vyslal Prokop Holý zvědy, nerad útočil naslepo. Zprávy byly příznivé. Pod Stříbrem se stále tvrdě bojovalo. Ikdyž křižáci měli značnou přesilu, žádného úspěchu zatím nedosáhli, kromě jiného proto, že oddíly jednaly navlastní pěst achaoticky.


    „Jako by tomu vojsku nikdo nevelel,“ hlásil Jan Královec, který dva dny nepřítele sledoval. „Před Stříbrem ještě nejsou všichni. Část je stále uTachova. Ale itak tam bude dobrých dvacet tisíc mužů. Zaslechl jsem, že čekají napapežova legáta Jindřicha Beauforta.“


    „Nu, ten jim bude jistě užitečný,“ přikývl Prokop Holý naznamení, že zprávě rozuměl.
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    „Vznešený kněže arcibiskupe, kacíři!“ hlásil komoří Ottovi zZiegenheimu. „Blíží se kPlzni.“


    „Svolej velitele!“ nařídil trevírský arcibiskup, odložil brevíř aopásal se mečem. Tohle křížové tažení považoval zasvaté poslání. Před odchodem zNorimberku všichni křižáci složili slib čistoty apřísahali, že se nedotknou ženy, aněkteří svůj slib dokonce rozšířili inavíno, dokud nepřátele církve nezhubí. Přísahali, že nebudou zabíjet prostý lid, jen kacíře. Každý den se konaly dvě bohoslužby, ráno zavýchodu slunce avečer zasoumraku. Denně se desítky rytířů zpovídaly avšichni křižáci přijímali svátosti. Navzdory tomu Stříbro stále vzdorovalo. Obléhali ho už déle než týden adávno měli být uvnitř. Vždyť ho vesrovnání skřižáckými oddíly hájila jen hrstka obránců. Jenže ani jeden výpad neuspěl. Město nechal arcibiskup ostřelovat vedne ivnoci, nařídil dokonce používat hořící sudy se smolou. Ale ani to nepomohlo.


    Jako první se dojeho stanu dostavil syn saského kurfiřta. Fridrichovi bylo patnáct let ahořel touhou proslavit se jako jeho otec, který se jmenoval stejně, ale říkalo se mu Bojovný.


    Hned zaním se objevil landshutský vévoda Jindřich avévoda Jan zNeumarktu.


    Poslední dorazil Jindřich zPlavna. Před časem získal hrad Kynžvart aze všech velitelů znal krajinu kolem nejlépe.


    „Nic nevíme,“ upozornil, když se dozvěděl tu poplašnou zprávu. „Ten hlupák, co je zahlédl, netuší, kolik je kacířů ani kdo je vede. Vezmu si pár stovek jezdců apojedu zjistit, oco jde. Pokud je to malý oddíl, poradím si sním sám.“


    Trevírský arcibiskup mu požehnal anechal ho odejít. Jakmile Jindřich zPlavna zmizel, rozhlédl se přísně poostatních. Braniborský kurfiřt Fridrich se stále léčil vTachově. Podle důvěrných zpráv ovšem hrubým způsobem porušoval slib čistoty, který jako křižák složil. Anezdálo se, že by vnejbližších hodinách hodlal doboje zasáhnout.


    „Musíme konečně dobýt to kacířské hnízdo!“ rozkřikl se arcibiskup Otto aukázal khradbám nasvahu nad Mží. Odtud to opevnění nevypadalo nepřekonatelně. Kolem arcibiskupova stanu se donedohledna rozkládalo ležení křižáků. Stříbro proti němu vypadalo jako titěrná dětská hračka. „Požehnám znovu vašim zbraním apodniknete nový výpad. Nařizuji, že se tentokrát musíte dostat zahradby! Všechny veměstě pobijte. Bez milosti!“


    „Nemusí tam být jen kacíři,“ namítl mladý Fridrich.


    „Řekl jsem všechny. On už si to Bůh tam nahoře přebere!“


    „Jemu se to řekne, nařizuji dostat se zahradby,“ mrzel se Jan zNeumarktu, když velitelé trevírského arcibiskupa vhloučku opouštěli. „Děláme to už týden, ale ti kacíři jsou snad posedlí. Pár mých rytířů zaslechlo, že si při boji zpívají!“


    „Také jsem je slyšel,“ potvrdil landshutský vévoda. „Je to takový jejich zvyk. Pánové, navrhuji zaútočit tentokrát najednou. Pokud vyrazíme naobě brány současně aještě kolem toho potoka, co teče zahradbami apak se vlévá doMže, nestihnou se bránit všude. To je cesta, jak je porazit.“


    Všichni souhlasili, leč nakonec to dopadlo jako obvykle jinak. Saský Fridrich, nedočkavý proslavit se, vyrazil mnohem dříve, než byly ostatní houfce přichystané, akdyž ty konečně zaútočily, jeho rytíři už odhradeb prchali. Stříbro se znovu ubránilo.


    Ještě než se začalo stmívat, přihnal se včele rytířů Jindřich zPlavna. Koně zarazil až před arcibiskupovým stanem ahned utíkal dovnitř. „Je to početné vojsko. Podle zástav tam jsou kacíři zcelé země anapomoc jim přišli izMoravy.“


    „Musíme je zastavit. Nebo alespoň zdržet. Rychle sem přesuneme všechny síly. OdStříbra ustoupit nelze! Kurfiřt Fridrich se musí okamžitě uzdravit apřivést braniborské rytíře. Přichystáme se nabitvu.“


    Jindřich zPlavna přikývl, ikdyž zcela přesně nepochopil, jaký má smysl chystat se nabitvu, pokud by se podařilo kacíře zastavit. Kromě toho netušil, jak by se to dalo provést. Měl snimi zšarvátek tady vzápadních Čechách své zkušenosti.


    „Máme početní přesilu ajsme zkušení bojovníci,“ mírnil jeho obavy Vilém Švihovský zRýzmberka. Stál včele svazu katolických rytířů, kteří se účastnili tažení nastraně křižáků. „Kacíři budou mít zachvíli svých starostí dost doma. Požádal jsem Oldřicha zRožmberka, aby co nejdříve napadl Tábor. Nikdy nebyla lepší situace to hnízdo kacířů zhubit.“


    „Aco on?“


    „Prý si to musí promyslet.“


    „Aha, takže jako obvykle neudělá nic,“ bručel Jindřich zPlavna. Pak zaslechl hluk odřeky. Zvědavě se tam vydal adozvěděl se, že landshutský vévoda Jindřich vyráží se třemi tisíci jezdců kPlzni, aby zbrzdil postup kacířů. Končil první den měsíce srpna.


    Vnoci se arcibiskupovým mužům podařilo chytit uřeky pár vesničanů, kteří se snažili pod rouškou tmy dopravit doobleženého města zásoby. Vnůších nazádech měli zeleninu ahromady sýra. Jindřich zPlavna je nechal zaúsvitu před očima obránců rozčtvrtit. Hned poté nařídil trevírský arcibiskup, aby všichni, kteří udrží zbraň, zaútočili nastříbrské hradby.


    „Neměli bychom se raději přichystat nabitvu? Vojáci si potřebují odpočinout,“ protestoval vévoda Jan zNeumarktu.


    „Kčemu?“ odmítl to arcibiskup Otto. „Landshutský vévoda dá těm kacířům napamětnou. Pochop, Stříbro je pro náš boj klíčem kdalším výpadům! Kčemu nám bude, pokud teď vyrazíme proti houfci kacířů, jestliže oni to město udrží? Míří sem papežův legát Jindřich zBeaufortu aveze mi papežovo poděkování, neboť ten předpokládá, že jsme už Stříbro dobyli. Nebo že se tak vnejbližších hodinách stane. Nemohu zklamat důvěru Svatého otce!“


    Jenže výpad proti městským hradbám byl nedůrazný, některé křižácké oddíly místo boje strhly své ležení. Mnozí velitelé dokonce nechali svou část tábora zapálit. Vozatajové zapřahali povozy aodváželi zásoby zpět kTachovu, to pro jistotu, kdyby muselo vojsko ustoupit. Teď myslili všichni spíše nanadcházející bitvu, ane namarné obléhání. Ti zkušenější navíc tušili, že se stejně zahradby takhle ukvapeným způsobem nedostanou.


    Zatímco mladý saský vévoda Fridrich se přesunul se svými muži přes řeku nacestu směrem kPlzni, aby přehradil kacířům cestu, jiné houfce naopak ustoupily skoro ocelou míli zpět knevysokému zalesněnému návrší, kde se cítily bezpečněji než napláni před hradbami. Vležení rostl zmatek, protože nikdo vlastně netušil, co má vojsko podniknout. Další výpad nahradby považovali zkušení bojovníci zachybný aodmítli splnit příkazy trevírského arcibiskupa. Jenže se nemohli sjednotit vtom, zda se kacířům mají postavit, ahlavně kde by se mělo vojsko před bitvou soustředit.


    Zmatek vnoci ještě vzrostl, neboť dotábora se vrátil landshutský vévoda Jindřich sjízdou. Nakališnické vojsko se nakonec zaútočit neodvážil, adokonce se mu ani nepřiblížil nadohled. Mezi německými žoldnéři se pojeho návratu roznesla poplašná zvěst, že ho ti kacíři porazili. Ještě než se rozednilo, část švábských arýnských houfců opustila ležení arychlým pochodem prchala kzemské hranici.


    „Zastav je!“ nařídil trevírský arcibiskup Michalovi zTennbergu, který velel jeho osobní družině. „Pohroz jim klatbou, pokud se hned nevrátí.“


    Arcibiskupův houfec, odjíždějící tryskem srozvinutými zástavami, aby žoldnéře zastavil, zahlédlo několik saských rytířů. „Prchají!“ volali polekaně.


    „Ikdyby,“ odmítl to syn saského kurfiřta. „My ty kacíře rozhodně zastavíme.“


    „Vtom případě bychom ale měli couvnout knávrší naopačné straně města. Část našich tam už čeká. Spojíme síly.“


    „Tady nemáme chráněná záda,“ přemlouvali mladého Fridricha jiní rytíři. „Co kdyby podnikli kacíři výpad změsta?“


    Nakonec se nezkušený chlapec nechal přemluvit austoupil.


    Byla neděle, třetí den měsíce srpna. Vkřižáckém ležení vládl nepopsatelný chaos. Část oddílů prchla už vnoci adalší se nenápadně vytrácely. Podle svědků prý už několik tisíc křižáků přešlo hory azastavilo se až zahranicemi vněmeckém Bärnau. Landshutský vévoda marně rozhlašoval, že skacíři nebojoval, anemohl tedy prohrát. Vevojsku rostla panika. Trevírský arcibiskup přítomné zapřísahal, aby se přichystali nabitvu. Všechno bylo marné, kolem poledne se zbytek vojska hnul adal se nakvapný ústup kTachovu.


    DoTachova ovšem právě toho dne dorazil papežský legát. Když nacestě před městem potkal oddíl rýnských rytířů, požehnal mu azeptal se, kde už křižácká vojska jsou. Dostalo se mu vyhýbavé odpovědi. Nedlouho poté potkal jinou družinu, sníž byl ijakýsi kněz. Chytil ho zarameno atřásl jím, atak zjistil, že vojsko ustupuje.


    Jindřich zBeaufortu zuřil. Byl vlivným kardinálem, aprotože papež Martin byl už stařičký, bylo třeba začít myslet nato, kdo bude jeho nástupcem. Pokud by se podařilo křížové výpravě, kníž se právě chtěl připojit, skoncovat sčeskými kacíři, měl by před Kristem aostatními kardinály nesmírné zásluhy. Tuhle příležitost nesměl zhatit. Ubytoval se vtachovském hradu, akdyž se veměstě objevili hlavní velitelé, okamžitě si je předvolal.


    „Takovou hanebnost, jakou jste spáchali vy, neprovedl snad ani Jidáš!“ spílal jim. Byl dobrý řečník, ale tentokrát nic nehrál. Byl opravdu zděšený ztoho, co se stalo. Hovořil knim dlouho anakonec prohlásil: „Vrátíme se nabojiště. Postavíme se jim tady, před Tachovem. Bůh je snámi! Anaznamení jeho vůle atoho, že jsme bojovníci boží, vás osobně povedu. Budu stát včele šiků, bez štítu abez zbroje, protože mi kacíři nemohou ublížit. Aani vám. Jsme křižáci. Společně ty hanebné kacíře porazíme, protože to odnás křesťané očekávají. Takový slib jsme složili Pánu našemu amy ho splníme. Amen!“


    Vnoci zmizely zTachova další německé houfce. Navzdory tomu vypochodovalo ráno oslabené křižácké vojsko před hradby azaujalo postavení navýšině ucesty naStříbro. Záhy se vdálce objevil zvířený prach apaprsky slunce se odrážely odzbroje českých bojovníků. Tlumeně znělo rachocení kol azpěv husitského chorálu.


    Jindřich zBeaufortu pověřil velením vojska Jana zNeumarktu. Trevírského arcibiskupa okázale přehlížel, protože ho považoval zahlavního strůjce té strašné hanby, která nakřížové tažení padla. Svou nelibost vyjádřil ibraniborskému kurfiřtu Fridrichovi, který se urazil avnoci Tachov opustil. Přesto kardinál nepochyboval, že se vše vdobré obrátí. Bůh byl snimi.


    „Odpusťte, Eminence, to nemá žádný smysl,“ upozornil landshutský vévoda, když nakoni obhlédl postavení křižáckého vojska. „Je nás málo. Já ty kacíře viděl, když jsem se je pokoušel zastavit.“


    „Jak jsem se dozvěděl, onic ses nepokusil. Utekl jsi!“ chladně ho pokáral Jindřich zBeaufortu.


    „Nebudu se přít oslova sněkým, kdo netuší, jak má bitva podle rytířské regule probíhat,“ odsekl landshutský vévoda nakvašeně. „Ale nás je vtuhle chvíli méně než těch kacířů. Avětšina mužů má strach. Až se kacíři přiblíží, mnozí utečou dříve, než snimi zkřížíme meče. Ati, co zůstanou, zemřou. Zcela zbytečně. Tenhle boj je ztracený. Prosím, Eminence, dejte povel kústupu.“


    „Nikdy! Bůh by nás zatratil.“


    „Ijá si myslím, že tahle bitva je ztracená,“ přidal se brunšvický vévoda.


    Najeho stranu se postavili další velitelé.


    Jindřich zBeaufortu se mračil, ale byl natolik rozumný, aby pochopil, že nemůže stát proti všem. Obrátil se proto naJana zNeumarktu: „Vznešený vévodo, jsi vrchní velitel. Co soudíš ty? Jak pevná je tvoje víra, že kacíře porazíme?“


    Jan zNeumarktu nebyl nikdy rozhodný muž atahle otázka ho zcela vyvedla zmíry. Chvíli něco vykládal, co postrádalo smysl. Vruce stále jako jedinou jistotu držel rozvinutou korouhev sukřižovaným Kristem, kterou křižákům poslal sám Svatý otec, aby je vjejich boji povzbudil. Najednou kněmu přiskočil jeden zrytířů azlostně zaklel. Chtěl mu korouhev vytrhnout, jenže vévoda ji držel pevně. Chvíli se oni přetahovali avtom jim korouhev vyklouzla aspadla dobláta nazem.


    „To je špatné znamení. Bůh nás opustil!“ neslo se křižáckými houfci, které napjatě poradu svých velitelů sledovaly. Mnozí nanic nečekali. Prostě se otočili azamířili kzemské hranici, aby si zachránili život.


    „Budeme bojovat!“ volal vysokým, ještě dětským hlasem mladý Fridrich Saský. „Urození pánové, pokud to nejde vsedle, sesedněme. Naše meče jsou posvěcené, ukážeme těm kacířům!“


    Nikdo si ho nevšímal. Ani jeho vlastní rytíři jej neposlechli anakonec musel isyn saského kurfiřta obrátit koně atryskem vyrazil kolem městských hradeb nacestu, která vedla hlubokými lesy přes hřeben hor dobezpečí zahranicemi.


    Několik křižáků však nechtělo opustit vozy se zásobami, které předešlého dne společně ukryli doměsta. Alespoň část majetku se snažili naposlední chvíli zachránit, aproto někteří isvozy uvízli veměstě. DoTachova ustoupili izápadočeští rytíři se svými družinami. Zatarasili brány adoufali, že se kališníci neodváží napevné hradby zaútočit. Apokud by se přece jen odvážili, odrazí je. Stříbro se přece také ubránilo.


    


    Husitské vojsko postupovalo odRokycan spořádaně vproudu. Bojových vozů měli husité asi dvě stovky. Ty jely zasebou vnepatrných odstupech aobklopovali je ozbrojenci. Krajní bojovníci nesli velké štíty pavézy. Včele ivzávěru vojska se pohybovala jízda, aby mohla ihned zasáhnout vpřípadě neočekávaného přepadení. Střelci měli připravené kuše anavozech byla děla postavena tak, aby se znich dalo hned vystřelit. Pohybovali se rychle, mnozí tuto krajinu dobře znali, nemuseli se zdržovat nakřižovatkách ahledáním brodů. Byli dychtiví co nejdříve osvobodit své bratry obležené veStříbře. Příliš utrpení téhle zemi přinesli už němečtí křižáci, byl čas naodvetu.


    „Blíží se landshutský vévoda sněkolika tisíci těžkooděnců nakoních,“ hlásili zvědové.


    „Zpomalíme?“


    „Ne, právě to zřejmě chce. Nevěřím, že by nás napadl,“ odmítl varování Prokop Holý. „Ale ikdyby, proti vozové hradbě nemá šanci. Jsme vpřesile. Navíc je tma, ato se nakoni bojuje hodně špatně. Pokračujeme bratrům veStříbře napomoc.“


    Zasvítání dostal každý muž polovinu malého bochníku chleba anepatrný kousek sýra nebo slaniny. Protože byla neděle, konala se pod širým nebem mše. Prokop Holý nechal pro jistotu srazit vozy dopevné hradby, kdyby je křižáci přepadli. Ale všude vládl pokoj. Zvědové donesli zprávu, že se ještě zatmy jízda landshutského vévody vrátila doležení před Stříbrem.


    Tentokrát se kališnické houfce Plzni nevyhýbaly obloukem, ale pokračovaly nejkratší cestou skoro těsně pod městskými hradbami. Ty byly obsazené měšťany iozbrojenci avšichni je chmurně amlčky sledovali. Nikdo se neodvážil napochodující vojsko vystřelit, dokonce mu ani nespílali dokacířů. Pohled nazástup bojovníků naháněl strach.


    „Bratře hejtmane, křižácké houfce se pod Stříbrem šikují. Zřejmě se chystají kbitvě,“ hlásil zvěd, když se tryskem přihnal záhy posvítání.


    Další, který dorazil odvě hodiny později, to už měly husitské houfce zazády Nýřany, však jeho slova popřel. „Křižáci se nám nepostaví. Ustupují.“


    „Ustupují, nebo utíkají?“


    „Ustupují, ale jako vyděšení zajíci,“ zubil se vesele zvěd.


    Prokop Holý se vztyčil vetřmenech azvedl ruku, aby si zjednal pozornost. Jak nejhlasitěji mohl, křikl: „Bratři, pospěšte, křižáci utíkají! Dostanou, co si zaslouží!“


    Hejtmani předávali jeho slova dál, aby je slyšelo celé vojsko. Mezi ozbrojenci zavládlo nadšení. Ačkoli byli všichni odhodlaní bojovat, každého válečníka potěší, když kbitvě nedojde. Honit utíkající křižáky byla mnohem lepší zábava. Kdosi začal hlasitě zpívat chorál „Ktož jsú boží bojovníci!“ aostatní se kněmu rychle přidávali.


    Když dorazilo husitské vojsko před Stříbro, byl křižácký tábor prázdný. Vezdupané trávě byla jen vybledlá místa, kde ještě ráno stály stany. Nahromadách doutnaly ohořelé zbytky zátarasů aohrad pro koně. Najednom místě ležely ohořelé žebříky adalší obléhací zařízení, které při ústupu křižáci zničili, aby nepadly dorukou husitům. Mohli by je pak třeba použít pro obléhání Tachova. Všude se povalovaly hromady odpadků.


    Nacestě před hradbami naně čekali obránci Stříbra. Žehnali jim apřátelsky se snimi objímali. Mezi pohublými anaprvní pohled unavenými obránci postávaly iženy akolem se motaly děti. Tohle byl zážitek, nakterý dlouho nezapomenou.


    Zposledních zbytků zásob uvařily ženy veměstě několik kotlů polévky atu teď vmiskách rozdávaly svým zachráncům. Společnou modlitbou poděkovali Ježíši Kristovi.


    „Tohle je strýček Jošt,“ ukazoval Jan hrdě Bohuši.


    „Amě nepředstavíš?“ ozval se vesele Jindřich. „Nato, že ti ještě teče mléko pobradě, se umíš ohánět. Co myslíš, děvče, umí se ohánět?“


    „Umí,“ opáčila bez uzardění. „Byl skoro pořád nahradbách azabil dva papežence.“


    „Takže se umí ohánět itakhle,“ pokyvoval hlavou Jindřich. Teprve teď došla Bohuši dvojsmyslnost jeho otázky, aikdyž ho jinak neznala, pleskla ho pozádech. Všude panovala skvělá nálada. Muži iženy žertovali asmáli se.


    Pak se ozvalo volání hejtmanů, že je třeba se znovu šikovat. Zachvíli už vyrazily kališnické houfce ukázněně dál nacestu. Přenocovaly uBoru. Městečko snimi uzavřelo dohodu, že kališníci nevstoupí dojeho ulic anebudou drancovat. Zato měšťané navařili kotle masa avyvalili poslední sudy spivem.


    Poranní mši spěchali kališníci kTachovu.


    „Šikují se před městem,“ hlásil jeden zhejtmanů, který vyrazil napřed obhlédnout situaci. Prokop Holý si dlaní zaclonil oči. Odrána byla jasná obloha aslunce už teď připalovalo. Křižáci byli rozložení nanávrší nad Mží, ale nešikovali se podle bojové regule. Hloučky bojovníků porůznu postávaly amuži se zjevně dohadovali. Nacestě kměstu byly vidět oddíly, které vchvatu návrší opouštěly amířily khorám.


    „Zase prchají,“ konstatoval věcně Prokop Holý. Kališníci se zastavili ubrodu. Postavili zvozů hradbu azani ukryli zbylé zásoby. Pak se rozdělili. Větší část pokračovala cvalem zaprchajícími křižáky azbytek vyrazil kTachovu, aby uzavřel přístupové cesty kbránám.


    Olbrámek měl štěstí, jeho houfec byl mezi těmi, které vyrazily zaprchajícími křižáky. Zatím neměl možnost svou nedávnou vinu odčinit. Ale teď to hodlal napravit. Byl výtečný jezdec anemilosrdně hnal koně poširoké kupecké cestě khorskému sedlu, odkud cesta klesala kzemské hranici. Tuhle krajinu neznal, byl tu poprvé vživotě. Ale věděl, že jeden zčlenů jeho houfce se nedaleko odtud narodil.


    „Jsou tu nějaké vedlejší stezky? Takové, abys ponich pohodlně projel inakoni?“


    „Několik,“ připustil muž. Sám jednu vybral avedl poní Olbrámkův oddíl. Sotva se ponořili dolesa, narazili namýtinu, naníž zahlédli několik bojovníků vbarvách saského kurfiřta. Olbrámek doslova zaryčel ahnal se staseným mečem knim. Ti muži neměli koně, byli ozbrojení pouze kopími atesáky abyli vyčerpaní únavou. Ani se příliš nebránili.


    Další křižáky dostihli asi ohodinu později. Několik bavorských rytířů nakoních doprovázelo povoz, naněmž vezli dva těžce zraněné druhy, pytle mouky aokovanou truhlici. Ti se bez boje nevzdali. Ale Olbrámek vedl svůj houfec obratně. Klamným výpadem je rozdělil nadvě polovičky aporazil. Pět posledních padlo nakolena aprosilo se sepjatýma rukama omilost. Ikdyž to byli rytíři, nechal je Olbrámek oběsit navysoké lípě.


    Dva dny honili kališníci prchající aukrývající se nepřátele. Ikdyž kbitvě nedošlo, ztratilo vlesích život několik stovek křižáků.


    Prokop Holý zatím neprodyšně uzavřel Tachov azahájil jeho obléhání. Město ostřelovala děla ihusitské praky. Vtom byli kališníci mistry. Pošesti dnech se podařilo zapálit město hned naněkolika místech asoučasně vytvořit průlom vhradbách nedaleko Říšské brány. Většina obránců zanechala marného boje astáhla se dohradu. Vulicích kališníci zabili asi padesát opozdilců ataké řadu měšťanů.


    Při pronásledování muže, který měl nasobě barvy Jindřicha zPlavna, narazil Olbrámek naulici naprchající dívku. Protože bylo zřejmé, že onen muž neunikne, nechal ho svým druhům atu holku zastavil. Byla vzdáleně podobná Barborce.


    „Prosím, ušetři mě!“ prosila se slzami vočích.


    Jediným švihem meče jí srazil hlavu.


    Tachovský hrad byl pevný adobývání pokračovalo další tři dny. Uvnitř se ukryla celá městská posádka ataké západočeští katoličtí rytíři se svými družinami. Byla jich zhruba tisícovka, akdyby jim nedocházelo jídlo, mohli by se bránit, jak dlouho chtěli. Jenže před dvěma týdny nikoho ani vesnu nenapadlo, že křížové tažení proti kacířům skončí tak rychle abude se bojovat otachovský hrad. Proto se dojeho sýpek nesvezly žádné zásoby. Situace se mohla stát už brzy kritickou. Nakonec se obránci rozhodli požádat opříměří.


    Povzrušeném jednání skališníky dohodli přijatelný kompromis. Hrad odevzdali kacířům ati slíbili zachovat je při životě. Významných západočeských rytířů bylo asi třicet ati si vymínili, že se nevzdají táboritům, ale moravskému hejtmanovi Janu Tovačovskému zCimburka, který vedl družiny kališnického panstva. Protože se vté době již vítězové dohodli narozdělení kořisti inatom, že Tachov obsadí sirotčí posádka, Prokop Holý pokratším váhání souhlasil.


    Jan Tovačovský zCimburka odvedl zajaté katolické rytíře dosvého tábora, akdyž před oltářem nasvou víru aJežíše Krista odpřisáhli, že neutečou, nechal jim sejmout pouta. Byli to přece šlechtici. Hned první noc Vilém Švihovský zRýzmberka spolu svíce než dvacítkou dalších rytířů přísahu porušil avšichni uprchli. Slovo dané kacířům nemohlo přece platit.

  


  
    KAPITOLA 16


    Zprávy oúspěších sirotků, táboritů apražanů uTachova oslavila Praha velkou mší před radnicí narynku, kterou celebroval Jan Rokycana. Vposledních měsících zastával přední místo mezi pražskými duchovními on, neboť jeho učitel Jakoubek ze Stříbra se stáhl doústraní. Trápila ho dna atoužil posamotě.


    „Vedu ti hosta,“ hlásil Markétě manžel, když se navečer vrátil ze zasedání městské rady. Zaním stál vysoký muž stmavými vlasy, opásaný mečem. Tvářil se hrdě abyl nepochybně urozený. Markéta ho neznala aani se nepamatovala, že by ho někdy vpražských městech zahlédla.


    „Mohl jsi mi vzkázat,“ rozhodila bezmocně ruce. „Nic nemám připraveno.“


    „Ale večeři snad ano?“ zeptal se Matěj Smolař. Nabezchybný chod domácnosti si nesmírně potrpěl.


    „Jsem skromný,“ mírnil její rozpaky host. „Tvůj manžel zanic nemůže, krásná paní. Vlastně jsem ho přepadl naulici, když se vracel domů. Jsem Jan Chudoba zVartemberka.“


    „Znám to jméno,“ odpověděla překvapeně. „Otobě, vznešený rytíři, hovořil můj bratranec Vítek, když ještě sloužil naHázmburku.“


    „Máš skvělou paměť,“ uklonil se zdvořile. Matěj Smolař pokynul rukou aspolečně se zmázhauzu vydali poschodech dojizby vpatře domu.


    Sotva se posadili, řekla Markéta opatrně: „Pokud si však vzpomínám, bojoval jsi proti kalichu.“


    „Tvůj bratranec Vítek rovněž,“ připomněl rozmrzele Jan Chudoba. „Ale časy se mění. Nyní hájím kalich amám ktomu své důvody. Proto jsem přišel. Potřeboval bych důvěrně hovořit stvým manželem.“ Obrátil se naMatěje Smolaře ačekal, protože předpokládal, že je Markéta opustí. Ta se ale ani nehnula.


    Velmož chvíli váhal, jenže ijeho manželka byla zvědavá. Uněj doma to bylo stejné. Pokud tedy pán domu nezasáhl, nebylo naněm, aby konšelovu manželku káral.


    „Najaře jste změsta vyhnali ty, kteří odmítali spolupráci sradikálními husity,“ začal aztišil hlas. „Jenže stoupenci konzervativního tábora se stím odmítají smířit.“


    „Hádky jsou nadenním pořádku,“ připustil Matěj Smolař.


    „Hádky nikomu neublíží. Jenže oni teď připravují vPraze převrat!“


    „Kdo akdy?“


    „Mým tchánem je, jak možná víte, urozený pán Vilém Kostka zPostupic. Nedávno ho několik přátel pozvalo načíši vína. Opili se spolu acosi mu prozradili. Ta zpráva pro vás může mít značnou cenu.“


    „Nabízíš, že nám ji prodáš?“ podivil se Matěj Smolař.


    „Ctím kalich abratrům sradostí pomáhám vespolečném boji, ale utrpěl jsem vposlední době značné škody. Nechci však peníze. Kčemu by mi byly flútky? Nebo stříbrňáky, které necháváte přetavit vKutných Horách astříbro vnich skoro nenajdeš.“


    „To snad Staroměstské radnici vyčítat nemůžeš.“


    „To jistě ne. Ale vloňském roce vaše houfce zcela poplenily má panství.“


    „Byl jsi katolík.“


    „Jak říkám, už nejsem. Má cena je, že mi vrátíte dobytek, který jste mi odvedli. Kromě toho chci vesnici Lhotu. Patřila vyšehradské kapitule anyní ji máte vzástavě vy. Hodila by se mi, protože sousedí smým panstvím. Amůj ctihodný tchán Vilém Kostka zPostupic žádá, aby se staroměstským hejtmanem stal jeho synovec.“


    „Myslíš Svojšeho ze Zahrádky?“


    Jan Chudoba zVartemberka přikývl. Vedveřích se objevila služebná anastůl donesla tři misky sjahelnou kaší maštěnou rozpuštěným máslem aoslazenou rozvařeným ovocem.


    „Apak že ses nemohla nanávštěvu připravit, krásná paní,“ vyhrkl sneskrývaným potěšením. „Jako bys věděla, jak mám tohle jídlo rád.“


    Jakmile dojedli, donesl sám Matěj Smolař dva džbánky vína. Přitom se omlouval: „Já zatím pít nebudu. Společnost ti bude dělat má žena. Musím se jít poradit spurkmistrem. Václav Hedvika bydlí zarohem, nenechám vás dlouho samotné.“


    „Jen klidně nechej,“ opáčil spokojeně Jan Chudoba zVartemberka. „Tvá žena se mi mimořádně líbí arád si sní porozprávím.“


    Jakmile zaMarkétiným manželem zapadly dveře, zvážněl. „Mám vlastně ještě něco nasrdci. Ale týká se to jen tvé rodiny. Znáš Klárku? Dceru tvého bratrance Vítka?“


    „Co je sní?“


    „Zachránil jsem ji. Teď ji hostím naRalsku. Vrátil bych ji Vítkovi, ale je tu jistá potíž. Vlastně dvě. Ona ho nechce vidět ani zanic, nechápu proč. NaHázmburku se oni staral vždycky nesmírně svědomitě. Ale smladými holkami jsou jenom potíže. Prý bývaly istebou.“


    „To říkal kdo?“ naježila se.


    „To máš jedno,“ mávl dobromyslně rukou. „Druhou potíží je fakt, že mne stálo celé jmění, abych ji zLužice dopravil nasvůj hrad živou a…,“ zaváhal apak, jako by se styděl, dodal: „… aneposkvrněnou.“


    „Chápu, izani chceš dostat štědře zaplaceno.“


    „Nejsem Kristus, abych konal skutky milosrdenství zadarmo. Ale věř mi, když jsem ji zachraňoval, vůbec mi nešlo openíze. Já je vlastně ani nepožaduji. Vítek je důvěrník Oldřicha zRožmberka. Zajímá mě, co tenhle mocný velmož dělá. Abych byl přesný, zajímá mne vše, co by mohlo být proti zájmům mého rodu.“


    „NaVánoce by se tu snad mohl Vítek zastavit. Důvěrně sním otom promluvím. Vydržíš to sKlárkou dojara?“


    „Ale jistě, je to mimořádně milé děvče. Askoro tak hezké jako ty. Je navíc šikovná, vklášteře ji naučili šít aona teď spravuje oděvy všem nahradě.“


    


    Jan Příbram věděl, co jeho přátelé vPraze chystají. Ale zapojit se dopříprav nemohl. Musel zůstat veStříbře, dokud kališnické vojsko neopustí západní Čechy. Pokud by odjel teď, bylo by to podezřelé. Veměstě upevnil své postavení, protože mu nikdo nemohl upřít, že vdobě, kdy křižáci útočili, byl sbojovníky neustále nahradbách, povzbuzoval je, modlil se snimi aošetřoval zraněné. Sám byl raněn doruky.


    Rozhodl se, že právě teď, kdy se podařilo zahnat papežence, je vhodná doba ktomu, aby si vyřídil účty se svými osobními nepřáteli. Nafaru pozval kostelníka, přihlouplého avěrného hrbáče. Akromě něj ještě cepníka Dospivu, jehož včase bojů přistihl při tělesném hříchu svdanou ženou. Dal mu rozhřešení, ovšem pod podmínkou, že mu pomůže chránit víru. Nic jim nevysvětloval, jen jim rozdělil úkoly apřipomněl, že si to přeje Kristus. Asmrtelně zhřeší, pokud osvém poslání někomu povědí.


    Ráno následujícího dne si městští biřici přišli pro Jana. Vyvlekli ho zjeho domku azavřeli dosklepení naradnici.


    „Nic neudělal!“ křičela Bohuše, která ho doprovázela až narynek. Ale doradnice ji nepustili. Utíkala tedy kbývalému křižovnickému klášteru, vjehož zdech sídlil hejtman, ale dozvěděla se, že Přibík zKlenové pomáhá shoufcem při obléhání Tachova. Byla zoufalá. Oběhla několik mužů, snimiž strávila při obraně města nespočet dní naochozu hradeb. Ale odmítli jí pomoci.


    „Byl obviněn ze zrady. Příbram má věrohodná svědectví. Proti tomu nic nezmůžeš. Raději se honem sbal auteč, než uvězní itebe,“ radili jí dobromyslně. Vočích některých mužů však postřehla zlomyslnost. Jan měl přáno ateď mu Příbram srazí hřebínek. Nelitovali ho.


    Ochvíli později se poměstě rozneslo, že zrádce Jana zítra zaúsvitu popraví. Bohuši jako by se zastavilo srdce. Ale nemínila se vzdát. Nikdy se nevzdávala. Vrátila se dodomku uhradeb apřinesla si džbánek řídkého piva, které zbylo odvčerejška. To jí pomáhalo přemýšlet. Plán se jí vhlavě rodil pomalu atěžce, ale nakonec se přece jen kněčemu dobrala.


    Dorance zabalila jejich věci, nebylo toho moc. Přidala iJanův meč. Počkala, až bude ubrány nával, avyklouzla ven. Ranec odnesla křece aukryla ho mezi husté vrbiny. Pak se vřece vykoupala aloudavě se vracela. Jedinou věc, kterou si ponechala, byl ostrý nůž namaso. Modlila se, aby jí Bůh pomohl asoučasně odpustil. Začínalo se stmívat. Domů už pro jistotu nešla. Zvěže se ozval hlas zvonu, který svolával věřící nanešpory. Procházela se křivolakými bočními uličkami, kde vtuhle dobu skoro nikdo nebyl.


    Když si byla jistá, že většina lidí je nabohoslužbě, odhodlaně vyrazila kradnici. Jak předpokládala, byli tam jen tři strážní. Jeden před vraty, další vsále vpatře, kde byla truhlice směstskými penězi, atřetí hlídal vesklepení. Toho uvrat znala. Jak se jmenoval doopravdy, to nevěděla, ale podle velkého nosu mu všichni říkali Zobák. Napadlo ji, že je vlastně dobře, když nezná jeho skutečné jméno. Bude to pro ni lehčí.


    Došla kněmu, přitiskla se naněj amazlivě řekla: „Zobáku, že mi dovolíš, abych se sJanem rozloučila.“


    „To nejde,“ opáčil, ale nijak zle.


    Rukou mu sáhla napodbřišek, jak to vídala uprodejných holek. „Odměním tě!“


    Zkoumavě nani vrhl pohled. Věděl, že hledají iji, protože Jan Příbram nařídil popravit tu holku rovněž. Nebylo nebezpečí, že by ztoho měl nějaké opletačky.


    „Tak pojď,“ zabručel. „Ale nejdřív já, rozumíš!“


    „Jistě,“ souhlasila avýznamně si špičkou jazyka olízla rty. Podle vydutí najeho nohavicích pochopila, že se chytil. Popadl ji zaruku aodtáhl doradnice. Vmázhauzu se zastavili, Zobák se rozhlédl apak otevřel první dveře, které byly poruce. Zanimi se nacházelo skriptorium.


    „Pojď,“ řekl. Nedokázal skrýt vzrušení. Už naprahu si odepínal opasek, aby si mohl stáhnout nohavice. Bohuše se kněmu otočila zády, lokty se opřela ostůl ajednou rukou si vyhrnula suknici. Dodruhé uchopila nůž asvým tělem ho zakryla.


    Věděla, že se nemůže natoho mizeru vrhnout hned, musí ho nechat, pak má větší naději. Byla drobné postavy arvát se schlapem by bylo šílenství. Ohlédla se. Došel kní, ale pozorně si ji měřil. Vruce stále držel sudlici. Chvíli přemýšlel, pak zbraň opřel ozeď, ji popadl zaboky avnikl doní. Nechala ho. Když skončil, spokojeně ji pleskl pozadku aobrátil se, protože mu napodlahu spadl opasek. Bohuše se prudce otočila avrazila mu nůž dokrku. Vykřikl, chytil se zaránu, ale zůstal stát. Bohuše odněj odskočila, aby ji nepotřísnila Zobákova krev. Sebrala sudlici avrazila mu ji dobřicha. Šlachovitýma rukama sevřel konec násady azhroutil se.


    Bohuše vytáhla nůž aotřela ho dopergamenu, který ležel srozepsaným textem napulpitu. Upravila si suknici avyběhla domázhauzu. Dveře zasebou pečlivě zavřela. Zůstala stát anaslouchala. Všude byl klid. Ti dva, kteří ještě zbývali, nic nezaslechli. To bylo dobře.


    Zamířila keschodům, jež vedly pod zem, dosklepení vysekaného pod radnicí doskály. Jednou tam už byla avěděla, jak to tam vypadá. Opatrně našlapovala našpičky. Plížila se podél zdi. Byl horký letní podvečer, ale ze sklepa vanul studený vzduch. Všude kolem panovala tma, pod schody však blikotal odlesk plamenů. Strážný měl usebe hořící louč. Ani sním nemínila zápasit. Použila stejný způsob.


    „Jak ses dostala až sem?“ zeptal se nedůvěřivě, když mu přednesla svou nabídku. Byl menší postavy achyběly mu dva zuby.


    „Zobákovi jsem přece zaplatila,“ opáčila avyhrnula si suknici. Ikdyž bylo vesklepě šero, nastehnech byly stopy Zobákova milostného konání patrné. To strážného přesvědčilo, že ta holka mluví pravdu.


    „Tak pojď,“ řekl shranou dobrotivostí.


    Tentokrát se už Bohuše nemínila nechat zhanobit. Strážný bezstarostně odložil sudlici astahoval si nohavice. Dělal to zaujatě apřestal ji hlídat. Bylo to snadné. Nůž mu vrazila dobřicha, akdyž se zhroutil napodlahu, sebrala prkno, které stálo naopačné straně chodby, aněkolikrát ho udeřila dohlavy. Tloukla ho tak dlouho, dokud nepřestal chroptět. Pak mu sebrala klíče aodemkla kobku, vníž ležel nashnilé slámě spoutaný Jan. Nejprve ho zlíbala ateprve pak rozvázala.


    „Stejně se odtud nedostaneme. Jsi ale hodná, miluju tě!“


    „Dostaneme, radnice má zadní východ, zpatra tam není vidět,“ odmítla to. Popadla ho zaruku avlekla nahoru. „Veskriptoriu leží Zobák. Oblékni si jeho zbroj. Amně svaž ruce. Vezmi si sudlici, jako bys mě někam vedl.“


    „Bránou neprojdeme.“


    „Zachrámem je uhřbitova malinká branka, která vede křece. Zobou stran je zarostlá křovím aje zatlučená prkny. Ti tví bratři oní určitě nevědí. Už dlouho se nepoužívá.“


    Měla pravdu. Naulici byla skoro tma anikdo si jich nevšímal. Nahřbitov dorazili snadno. Byl prázdný. Sudlicí vypáčili prkna abranku otevřeli. Opatrně se plížili podél příkopů křece. Ranec svěcmi našla Bohuše snadno.


    „Inatohle jsi myslela?“ pochválil ji obdivně Jan. „Jenže kam půjdeme?“


    „DoPlzně. Mám tam bratra. Jmenuje se Bohuš. Rodiče neměli moc fantazie.“


    „Ale vPlzni žijí papeženci.“


    „Když mi bylo zle, přijala jsem kalich. Teď je zle tobě, proč bys nezačal přijímat podjednou? Bůh nám odpustí. Kališníci tě chtěli popravit, nato nezapomínej.“


    „Já nevím,“ váhal ještě. „Co když mne uvězní itam?“


    „Víš ojiném místě, kde bychom se mohli ukrýt? Nemysli si, doPlzně se donese, že jsi naútěku zabil veStříbře dva kacíře.“


    „Já?“


    „Aty si myslíš, že bych já, slabá žena, dokázala přemoct dva zkušené husitské bojovníky? Přijmou tě sotevřenou náručí. Jdeme!“

  


  
    Rok Páně 1428


    „Udělal jsi dobře, žes vyprávění nedovedl až dokonce roku,“ souhlasil můj bratranec Petr. „Ten podzimní pokus opřevrat vPraze byl tak zpackaný, že snad ani není hoden našeho pojednání. Ale jen pro jistotu, alespoň poznámku bychom oněm udělat mohli. Aby bylo zřejmé, jak hloupě si kališníci počínali.“


    Loupl jsem poněm mrzutě pohledem, ale proč bych se hádal? Vždyť měl taktrochu pravdu. Uchopil jsem doruky brk arychle sepsal fakta. Psal jsem stručně, jako se píšou historické anály.


    „Napočátku září léta Páně 1427 se kališničtí páni Hynek Koldštejnský zValdštejna aJan Smiřický pokusili opřevrat. Své muže jim poskytli iněkteří katoličtí šlechtici, jmenovitě Ota zBergova, Jan Městecký zOpočna, Půta zČastolovic arovněž Hynek Krušina zLichtenburka, který zuražené pýchy přešel zpět kekatolické víře.“


    „Pochopil, kde je skutečná pravda,“ přerušil mne můj bratranec. „Ale pokračuj.“


    „První sobotu vzáří vzbouřenci sčeledí vpočtu tři sta padesáti ozbrojených jezdců pronikli otevřenými bránami naStaré Město pražské. Houfec se shromáždil narynku, jímž kroužil se zdviženými zbraněmi, amuži volali: Svatý mír! Předpokládali, že se knim přidají nespokojení pražané. Jenže netušili, že ojejich akci Jan Rokycana akonšelé věděli předem. Jakmile byli vzbouřenci před radnicí, nechali uzavřít městské brány aulice vedoucí narynek přehradili řetězy. Současně se začali sbíhat ozbrojení měšťané, mnozí měli kuše, ahned začali vetřelce ostřelovat. Ocitli se vpasti. Pokusili se probít, ale jen narynku jich padlo několik desítek adalší vokolních ulicích. Pár mužům se podařilo dostat ven, jenže několik se jich ještě utopilo veVltavě ajen hrstka se zachránila naVyšehradu. Pět znich se dokonce ukrylo naKarlštejně. Více než polovička útočníků byla zajata.“


    „Mezi padlými nebyli jen služebníci,“ upozornil bratranec, který nedočkavě poposedal, aby se také uplatnil. „Hynek Koldštejnský zValdštejna se ukryl dohromady ovsa vdomě USlona, ale objevili ho, vyvedli dopatra apodle vašeho zvyku vyhodili zokna. Pád nadlažbu sice přežil, ale naulici ho dobil jistý Makovec. Toho muže před časem zachránil před oběšením právě Hynek Koldštejnský. Nahé tělo mrtvého Valdštejna rozzuřený dav odtáhl kpranýři akněmu ho přivázal. Takový je vděk lidu! Ale Bůh je spravedlivý. Opůl roku později byl Makovec utoho samého pranýře popraven, prý zacizoložství anásilí napannách avdovách. Tak to chodí.“


    „Druhý ziniciátorů toho nepovedeného převratu, Jan ze Smiřic, si před rozzuřeným davem zachránil život útěkem naradnici. Konšelé ho odzbrojili auvěznili vesklepení. Měl být popraven, ale uprchl. Kútěku mu prý pomohla žalářníkova dcera, která se doněj zamilovala. Ale to mi připadá trochu přehnané. Spíše někoho podplatil. Apak, měl veměstě spoustu přátel. Nazamilovanou holku se svede všechno, zní to tak pěkně. Ale ani Smiřický osudu neunikl. Vestejné kobce, přesně odvacet šest let později, diktoval svou závěť. Vpátek 7. září léta Páně 1453 byl sťat, protože intrikoval proti zemskému správci Jiřímu zPoděbrad. Jak říká přísloví našich předků  koho mají oběsit, ten se neutopí.“


    „Ještě snad epilog. To spiknutí proti Praze se zrodilo natajných schůzkách vKolíně. Proto ho sirotci oblehli. Tehdy tam byl hejtmanem Diviš Bořek zMiletínka. Tři měsíce město statečně bránil, ale nakonec byl nucen uzavřít mír aKolín opustil. Tak, to bychom měli. Ještě něco?“


    „Kdomácím událostem už nic. Ale našel jsem pár svědectví otom, co se poporážce křižáků dělo zahranicemi.“


    „Chápu, že tyhle zprávy tě baví,“ přikývl můj bratranec. Ale neznělo to hádavě. Dokonce tiše přiznal, že to zajímá ijeho aabych spustil. Protože mé snachy neměly zrovna čas péct, odměnil jsem ho perníkem. Kupovaným. Nepatrně sezachmuřil, ale pak pobaveně dodal, že není zdvořilé dívat se darovanému perníku nazuby, avzal si ho.


    „Útěk křižáků odTachova samozřejmě nijak nesnížil chuť papeže aNěmců sedoČech vrátit apobít kacíře,“ začal jsem neutrálně. Nechtěl jsem provokovat, protože jejich útěk byl, to si přiznejme, donebe volající ostuda katolického světa.


    „Někteří vysocí preláti si ovšem spočítali, že by ztoho mohli něco vytěžit pro sebe. Hlasitě křičeli, že hned vpříštím roce je třeba zdvihnout kříž znovu. Iniciativy se ujal papež Martin, toho jména pátý. Jednak nesměl dovolit, aby ho někteří kardinálové zastínili vhorlivosti, akromě toho, pokud by husity pokořil, dokázal by převahu církevní moci nad světskou. Oté přece snil celý život.“


    „Poslyš, Danieli, pověz upřímně. Co může kacíř vědět, očem sní Svatý otec?“


    „Zachovaly se jeho osobní zápisky. Anejsem kacíř, nýbrž utrakvista. Možná jsi zapomněl, že jen rozebíráme historii anehovoříme už jazykem křižáků. Tak dál! Aby mohla papežská kurie Čechy pokořit, potřebovala peníze. Ty samozřejmě nemínil dávat papež ze svého. Anejspíše ani tolik neměl, křižáci byli drazí. Zvláště pokud uvážíme, co zaty peníze pak dokázali. Či spíše nedokázali.“


    „Fakta, prosím!“


    „Jistě. Napodzim roku Páně 1427 uložil papež duchovenstvu roční desátek napotření českých kacířů. Tuto mimořádnou daň projednal říšský sněm veFrankfurtu nad Mohanem, stejně jako regionální sněmy říšských zemí aměst. Všichni vládci byli zajedno, že je nutno hanebným Čechům konečně ukázat, zač je toho loket. Zaplatit jejich svaté odhodlání měli samozřejmě jejich poddaní. Desátek měli platit měšťané, vesničané aŽidé. Vtom roce vládl vněmeckých zemích opět hladomor, neúrody se sneúprosnou pravidelností stále vracely. Avěř tomu nebo ne, křesťanský lid nadšení svých vládců potřít nás, kališníky, příliš nesdílel. Měl své starosti, atak výběr desátků dopadl naprosto katastrofálně. Vybrala se tak malá částka, že to nestálo zařeč. Atak si ztěch peněz ponechal braniborský markrabě Fridrich tři tisíce zlatých naúhradu nákladů, které údajně spřípravou nového tažení měl. On byl totiž stejně jako předešlého roku pověřen organizací kruciáty. Kurfiřti mu tu odměnu schválili azbytek vybraných peněz se jako obvykle někde ztratil.“


    „Ty to vyprávíš, jako by křesťanskému světu vládli podvodníci azloději,“ ohradil se bratranec ostře. „Ale tak to není. Byli skutečně vobtížné situaci, protože museli něco udělat.“


    „Aproč?“


    „Co proč?“


    „No ptám se, proč museli něco udělat? Proč prostě nenechali naše země žít tak, jak si přál lid?“


    „Protože to bylo proti církevním předpisům. Ataké proti říšským zákonům.“


    „Máš právní vzdělání, stejně jako já, milý Petře,“ napomenul jsem ho. Nehádal jsem se, hovořil jsem spíše smutně, že vzdělaný člověk může argumentovat tak krátkozrace. „Odpověz mi poctivě. Co platí vnaší zemi více  zákony naše, české, nebo ty říšské, německé?“


    „Já to nemyslel doslova. Práva císaře Zikmunda však respektována nebyla, to snad přiznáš?“


    „Práva Zikmunda jako českého krále, nikoli jako císaře, vtom je obrovský rozdíl. Podle dávné zemské tradice měla šlechta právo nového panovníka přijímat. Alogicky tedy měla také právo ho odmítat.“


    „Právní kličky jsou kničemu aneuhýbej! Křesťanský svět musel jednat, protože vy, kališníci, jste nerespektovali zákony boží.“


    „Nerespektovali jsme církevní nařízení, která byla naopak vrozporu sbožími zákony. Co ze čtyř pražských artikulů popíralo odkaz Ježíše Krista? Nepřesvědčíš mne, že panovníci celého křesťanského světa nejednali hanebně. Ajednají tak iteď, pokud nám, utrakvistům, upírají nárok nasvobodný výklad víry. Dost! Neodpovídej.“


    „Upíráš mi právo svobodně se vyjádřit.“


    „Pak tu mám ještě poznámku, která se týká kardinála Jindřicha zBeaufortu,“ snažil jsem se odvést řeč. Kecti mého bratrance budiž řečeno, že namou hru přistoupil. Kromě jiného proto, že žádné rozumné argumenty neměl. „Kardinál byl ctižádostivý muž. Později se proslavil tím, že předsedal tribunálu, který upálil Johanku zArku. Spočítal si, že by mohl vpřípadě úspěchu usednout napapežský stolec. Ktomu vedla jediná cesta  uspořádat nové křížové tažení proti kacířským Čechám zapeníze, které on osobně opatří vAnglii. Začal ihned jednat. Nejprve dal exhumovat tělesné ostatky nebohého Johna Wyclifa, nechal je spálit apopel byl hozen dořeky Swift. Ze všech anglických kazatelen vysvětlovali kněží věřícím, kde leží České království ajak je hanebné.“


    „Počkej! Co to zase vyprávíš?“


    „Ty si myslíš, že prostý Angličan tušil, kde leží naše země? Včera jsem se naulici zeptal pár lidí, kde leží Anglie. Nepřej si vědět, co jsem se dozvěděl. Angličané netušili, co se unás veskutečnosti děje, ale prostý věřící má rozum. Narozdíl odsvého pána. Lidé kněze vyslechli, pokývali hlavami, ale mysleli si své anaválku nedali nic. Ato málo, co se vybralo, zakázala anglická královská rada zaslat doŘíma papežské kurii vobavách, že ty peníze skončí úplně jinak, než by měly. Kardinál Beaufort nakonec naverboval alespoň 250 kopiníků a2500 lučištníků asnimi se přeplavil nakontinent. DoČech však jeho houfec nedorazil, protože se postavil pobok anglickému vojsku, které vté době bojovalo sfrancouzským králem. Atak se stalo, že vroce Páně 1428, okterém teď budeme psát, se vcizině nepodařilo proti našim zemím podniknout navzdory mnoha bojovným aveskrze hloupým prohlášením vůbec nic.“
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    Bohuše znala postranní stezky aJana dovedla bezpečně až doPlzně. Jenže tam se ukázalo, že podcenila městskou radu. Konšelé nechali ji iJana okamžitě uvěznit. Zavřeli je dopodzemní kobky pod radnicí aspolečně je vsadili doklády. Příliš hýbat se nemohli ajediné, včem jim kláda nebránila, bylo natočit hlavu alíbat se.


    „Neboj se, dopadne to dobře,“ povzbuzovala ho.


    „Já vím,“ souhlasil.


    Asi potýdnu je vyvedli ze sklepení auvěznili vkomoře nad městskou bránou. Tam bylo mnohem příjemněji, dostávali také lepší jídlo. Místo klády jim pomocí zrezivělých řetězů spoutali ruce inohy. Pokud se objali, rachotilo to stejně, jako když rytíř vezbroji sletí během turnaje ze sedla nazem.


    „Představ si ten rámus, kdybys mě chtěl pomilovat,“ rozebírala jejich situaci pobaveně Bohuše. Vevězení nebylo co dělat abylo toho málo, očem mohli rozprávět.


    Konečně se objevil městský písař Fabricius. Jeho pomocník mu donesl pulpit, pergameny apečlivě ořezané husí brky.


    „Naši přátelé zjistili, že jsi veStříbře opravdu dva kacíře naútěku zabil,“ začal písař přísně. Vruce držel husí brk abezděčně se jím šimral pod nosem. „Skutečně tě chtěli oběsit. Nelhal jsi tedy. Ale přesto ti naše městská rada nevěří. Kacíři jsou prohnaní. Co když tohle všechno nastražili tak, abychom ti uvěřili? Dva muže mohli obětovat, co jim záleží naživotě? Necháme tě volně pobíhat poPlzni aty vevhodnou chvíli vnoci otevřeš bránu apustíš vojsko těch antikristů doulic. To si naši konšelé nevezmou nasvědomí.“


    „To, co říkáš, je sice nebetyčná hloupost,“ odmítl to ostře Jan, „ale hádat se shlupáky nebudu. Mám však prosbu. Propusťte alespoň mou ženu.“


    „Vy jste manželé?“ zabručel navzdory ostrým slovům oněco smířlivěji písař Fabricius. Bohuši znal, vPlzni vyrostla, ale protože její rodiče měli dluhy vůči církvi, odešla sloužit děkanovi doStříbra. Věděl, že je dobrá katolička akališníkům by se nezaprodala.


    „Jistě, je to moje žena,“ potvrdil Jan. „Žijeme spolu odVánoc anaše lože je počestné, manželské.“


    Zachytil její překvapený výraz. Vočích se jí zalesklo dojetím, jako by chtěla slzet. Pro každou ženu bylo slovo manželství skoro stejně krásné jako představa spasení.


    „Ano, ito konšelé zvažovali. Bohuši jsme chtěli propustit, ale tohle mění situaci. Musím se zeptat.“ Stím písař odešel.


    „Tos myslel vážně?“ špitla trochu stydlivě.


    „Patříme ksobě. Vdobrém izlém, buď mi dobrou ženou!“


    „Buď mi dobrým mužem!“ opáčila starobylou formuli, kterou se manželství uzavíralo. Pak ho pevně objala adodala: „Aby bylo manželství platné, je nutno ho konzumovat vesvatebním loži,“ upozornila.


    „Ani to nezkoušej. Už jsme ho přece konzumovali. Amnohokrát,“ zasmál se. Sám byl překvapený, jakou mu ten nepřipravený nápad udělal radost. „Znám málo lidí, kteří uzavřeli manželství sřetězy narukách avžaláři. Oslavíme to, až nás propustí.“


    Bohuši propustili konšelé ještě téhož dne odpoledne. Vchrámu musela odpřisáhnout věrnost obci azatratit kalich. Pak se konečně mohla odebrat kesvému bratru Bohušovi. Žil vdomku nedaleko Pražské brány. Byl jako otec tesařem. Měl zbožnou ženu, tři děti, byl chudý abez fantazie, stejně jako rodiče. Nejstarší syn se jmenoval Bohuš. Sestru přijal, nikoli sice sotevřenou náručí, spíše sustaraným výrazem vetváři.


    „Prý jsi žila mezi kacíři!“


    „Jistě. Odté doby, co jsme se neviděli, mi vyrostlo nanoze kopyto, nahlavě mám rohy avzadu ohon. Páchnu sírou alétám nakoštěti. Ještě něco?“


    Překvapeně se nani zadíval achvíli uvažoval, zda to náhodou nemůže být pravda. Pak pokrčil rameny aupozornil, že si ale naživobytí musí vydělat sama. Může uněj přespávat, ale ustolu pro ni místo nemá.


    „Nu, dneska jí najíst dáme,“ zasáhla jeho manželka, která je až dosud mlčky poslouchala. „Jsme křesťané aona zjevně nanoze kopyto nemá.“


    Druhého dne oběhla Bohuše měšťanské domy anakonec ji doslužby přijal zámožný konšel Vácha. UMlýnské strouhy před Pražskou bránou měl dva mlýny anadchlo ho, že Bohuše umí pracovat se sekerou. Nechal si ukázat, jak je šikovná, apak ji přijal. Vemlýně bylo pořád co opravovat azdatný sekerník se hodil. Pokud by byl vyučený, stál by spoustu peněz, Bohuši mohl platit podstatně méně.


    Byl to také on, kdo se asi oměsíc později zasadil, aby uvězněného Jana propustili. To už kališnické polní vojsko západní Čechy opustilo, anehrozilo tedy nebezpečí, že mu někdo tajně otevře plzeňské brány.


    „Proč bychom ho měli zbůhdarma živit?“ přesvědčoval ostatní konšely. Ochotně sním souhlasili. „Navíc se zdá, že říká pravdu. Pokud zavrhne kalich, nechme ho žít vPlzni.“


    Kromě starosti oměstskou pokladnici měl však konšel Vácha ještě jeden důvod, proč se zaněj přimluvil. Minulý týden se utopil jeho stárek. Opil se asklouzl dostrouhy. Bohuše byla dobrá sekernice, ale byla drobné postavy asama nemohla tahat těžké pytle sobilím. Ateď, před zimou, bylo vemlýně zrovna tolik práce. SJanem se předem dohodl, pokud zařídí jeho propuštění, že se práce stárka ujme.


    Jan se sBohuší domlýna před hradbami ochotně odstěhoval. Byli teď pořád spolu akonšelé si nemuseli dělat těžkou hlavu, že by mohli mít vesvých zdech kališnického zrádce azvěda. Hned tu první noc, kdy domlýna přišli, své manželství stvrdili naloži. Bohuše napekla koláče, adokonce ušetřila nadžbánek vína.


    Pracovali doúmoru, ale semleli vše, co jim sedláci přivezli. Teprve začátkem adventu si mohli odpočinout. Vzimě mlýny nepracovaly, protože náhon hned posvatém Ondřejovi zamrzl. Mlynářská chasa se nazimu stěhovala doměsta, Vácha měl vesvém domě vpřízemí vedle kuchyně komůrku, kde ji nechával bydlet. Ikdyž přišla tuhá zima, Jan sBohuší zůstali vemlýně. Nebyl sice nazimní ubytování stavěný, ale upravili si komoru, kde se jinak skladovaly pytle sobilím. Spáry mezi prkny utěsnili mechem aslámou, vrohu si zjílu udělali malou pícku alůžko podložili hromadami chvojí aslámy. Bylo to ubytování chudobné, ale přesto se tu cítili šťastní.


    „Zachvíli bude jaro,“ libovala si Bohuše, když sníh začal před svatým Jiřím tát. „Začneme zase mlít.“


    „Nejsem si jistý, že mne sem Bůh přivedl proto, abych se stal mlynářem,“ odpověděl Jan poctivě.


    Lekla se, že ji chce opustit avrátit sekvojenskému životu. Vposlední době měla pocit, že se Jan začíná nudit. Ikdyž dělala, co uměla, příliš ho rozptýlit nedokázala.


    „Sněčím se ti musím svěřit,“ pokračoval váhavě. „Otec má nedaleko odtud hamr. Vyrábí železo.“


    „Otom ses vůbec nezmínil,“ pokárala ho trochu ublíženě. To ona mu osobě pověděla úplně všechno.


    „Pracuje pro kališníky asám kalich vyznává. To není pro život vPlzni nejlepší doporučení. Otec by potřeboval železo dostat inatrhy sem. DoPlzně adál, až doněmeckých zemí. Loni jsem slíbil, že mu stím pomůžu. Nevím sice, zda už není pozdě, ale chtěl bych se potom obchodu poohlédnout. Možná by nás uživil lépe než mlynářství.“


    Přikývla azaraženě podotkla, že ona ovšem nic jiného neumí než ohánět se sekerou avařečkou.


    „To snad pro život stačí?“ podivil se. „Moji rodiče žijí stejně. Otec vydělává, azvláště dříve býval často celé týdny zdomu. Vzpomínám si, že jsem si ho jako dítě moc neužil. Matka se starala odomácnost. Tohle já považuji zapoctivý řád křesťanského světa. Chci mít taky takovou rodinu.“


    Přikývla, ikdyž se jí příliš nezamlouvala představa, že by měl být Jan celé týdny pryč. Její otec byl tesař anevytáhl paty zPlzně. Tady vemlýně mohli být sJanem pořád spolu. Věděla však, že muži mají své představy azřídka ženu poslechnou. Atak mlčela.


    


    Posvatbě prožívala Barborka naČachrově podle svého přesvědčení nejšťastnější dny svého života. Nasvátek své patronky svaté Barbory mohla manželovi Vilémovi oznámit, že čeká jeho dítě. Přijal to, jako by se to rozumělo samo sebou. Trochu ji mrzelo, že se neradoval víc, ale věděla, že své city nikdy nedává příliš znát. To byl podle ní také důvod, proč vPísku dlouho netušila, zda kní vůbec něco cítí. Nijak okázale nedával svou lásku naodiv ani doma. Měl však dobré oči auměl ji něžně políbit. Barborka nebyla malicherná apředpokládala, že takové drobnosti jsou pro lásku důležitější než velká slova.


    Ikdyž Vilém zČachrova osvém sídle hovořil jako otvrzi, většina rytířů vokolí ho označovala zahrad. Čachrov ležel vúdolí, které mezi kopci šplhalo odKlatov kzemské hranici. Odpradávna tudy vedla živá obchodní cesta. Tvrz stála nanáhorní plošině apyšně shlížela dokraje. Projít kolem ní musel každý, kdo tudy putoval. Měla kamennou hradbu se širokým vodním příkopem, vytesaným doskály. Věžovitý palác byl rovněž mohutný, avničem si nezadala se sídly okolních velmožů. Kvůli lepší obraně neměla vstup zpřízemí, ale vprvním patře skrze hrotitý portál. Před vchodem dopaláce stál roubený srub se schodištěm, zněhož se pomůstku dalo přejít dopaláce. Vpřípadě obléhání sedal můstek ise schody snadno strhnout.


    Pokud člověk vstoupil dopaláce, ocitl se vúzké chodbě sdveřmi doobytných jizeb. Ta byla rovněž postavena tak, aby ji vpřípadě nebezpečí dokázalo ubránit několik mužů iproti přesile. Druhé patro vypadalo stejně. Tady měl ložnici Vilém zČachrova avedle něj Barborka. Okna byla malá, protože ze svahu nad tvrzí hrozilo při ostřelování největší nebezpečí. Byla však obrácená najih aveslunečných dnech osvětlovala komnatu dostatečně. Vposledním patře se napříč palácem rozkládal protáhlý sál, kde se Vilém se svou ženou zdržoval během dne.


    Byl tu velký krb, který dokázal alespoň část místnosti příjemně vyhřát. Napodlaze ležely kožešiny astěny byly ozdobené zbraněmi aštíty. Vrohu se nacházel přenosný oltář, uněhož se hradní pán sčeledí denně modlil. Nabohoslužby chodívali dovesnice, kde stál kostel, jen vneděli. Vsále bylo několik křesel adlouhý masivní stůl, uněhož se jedlo, ataké se zde konaly různé zábavy. Tři poddaní celkem slušně uměli hrát napíšťaly abubínky ažena jednoho znich velice pěkně zpívala. Kuchyně akomory se zásobami byly vpřízemí. Zhlediska obrany to bylo jistě správné, ale Barborce připadalo nepraktické nosit mísy spokrmy zpřízemí až dopodstřeší. Jenže tady měla kruce hned tři služebné.


    Nanádvoří před palácem stály roubené hospodářské budovy, stáje, velký ovčín advě stodoly. Byly nasebe natěsnané amnoho volného místa mezi nimi nebylo. Mít však dvorec mimo hradby by byla sohledem naneklidné časy hloupost. Kromě Čachrova vlastnil Vilém ještě dvě vesnice pod tvrzí ucesty keKlatovům. Mnoho nevynášely, ale jeho hlavní příjmy plynuly zmýta, které nacestě přes Čachrov podle dávného privilegia vybíral. Původně měla patřit polovina jemu adruhá polovina královské pokladnici, jenže už řadu let ty peníze neodváděl. Stejně jako ostatní rytíři vokolí.


    K panství patřily rozlehlé lesy až kevzdáleným horským hřebenům. Dříve byly liduprázdné, ale před třemi lety povolil Vilém dvěma rodinám zBavorska, aby se ujaly uhlířského řemesla apálily milíře. Uhlí se prodávalo především vKlatovech aizněj mu plynuly příjmy. Anadto ještě dostával díl skla, které vyráběla sklářská huť, jíž se pro odlehlost říkalo Onen Svět. Většinu skla dokázal prodat kupcům, kteří jezdívali pocestě kolem hradeb. Vilém zČachrova byl zámožný aBarborka si připadala jako kněžna. Kdykoli jela navštívit Klatovy, mohla si koupit něco pro radost. Dotoho jí Vilém nemluvil, ale vždy ji pak pochválil nebo zkritizoval.


    Ještě začátkem února byla cesta odzemské hranice zavátá hromadami sněhu. Přesto se naní den před Hromnicemi objevily saně tažené dvěma robustními hnědáky. Doprovázelo je osm ozbrojenců, kteří měli nakopích malé praporce se stejným erbem, jaký vídala Barborka namalovaný mezi jinými nazdi velkého sálu.


    „Kdo je to?“ zeptala se manžela. Byli zrovna vpaláci adohadovali se, kolik svící mají ráno odnést kposvěcení faráři.


    Vilém zČachrova odpověděl nevzrušeně, jak hovoříval téměř vždy: „Moje matka.“


    „Nikdy jsi oní nemluvil. Myslela jsem…“


    „Otec zemřel, ale matka žije. Hned jak začaly boje skacíři, odjela doBavorska. Bála se jich. Její rodina je nesmírně zámožná avlastní tam několik hradů. Právě díky jejímu věnu mohl otec náš dřevěný dvorec takhle rozšířit apřestavět. Jmenuje se Heidemarie, ale říkáme jí jen Heidi. Myslím, že spolu budete dobře vycházet.“


    Barborka poněm vrhla zpytavý pohled. Znala ho už ajeho poslední věta se jí nezdála příliš přesvědčivá.


    „Jdi se převléknout,“ poradil jí. „Vezmi si nějaké lepší šaty, matka si nato potrpí. Já si sní stejně musím nejdřív promluvit mezi čtyřma očima.“


    „Proč?“


    Vilém si povzdechl apak se tiše přiznal, že dosud neměl příležitost jí osňatku povědět.


    Barborka seběhla dosvé komnaty, ale cítila, že jí srdce prudce bije. Ženská intuice ji varovala. Pochopila, že to je asi konec krásných časů.


    Nezmýlila se. Když ji Vilém matce při večeři představil, podívala senani přísně, spatřičnou povýšeností atéměř neskrývaným opovržením. Byla to důstojně vyhlížející žena sostře řezanou ušlechtilou tváří. Nebyla hezká, ale ani vysloveně ošklivá. Měla šedé pichlavé oči anabradě několik chloupků, které si mohla podle Barborky zastřihnout. Ale až natenhle detail bylo zřejmé, že osebe pečuje, aurčitě vypadala dobře. Přitom jí muselo být už hodně přes šedesát let. Mluvila pevným pánovitým hlasem. Německy hovořila snepřeslechnutelným bavorským přízvukem. Naštěstí Barborka vyrostla votcově hamru, kde byl huťmistrem Kuška, který zBavorska přišel anaučil ji, jak on se smíchem říkával, bavorsky. Protože sněmčinou, jakou se hovořilo vSasku nebo kolem Vídně, to mnoho společného nemělo. Slova se sice podobně psala, ale při vyslovení zněla úplně jinak.


    „Ty nejsi urozená, že?“ začala tchyně výslech.


    Barborka jen lehce zakroutila hlavou. Co nato také odpovědět?


    „Jak sis mohla troufnout vzít si mého syna zamanžela! Jsi obyčejný kmán. Acpeš se mezi urozené. To se ani trochu nestydíš?“


    Barborka vrhla nešťastný pohled namanžela. Vilém zČachrova seděl klidně, jako vždycky, natváři ani náznak pobouření nebo alespoň zájmu. Musel vidět, že se naněj dívá sprosbou opomoc. Nechtěla se stchyní pohádat hned první den, jenže někdo odpovědět musel. Amanžel mlčel.


    Barborka úmyslně zvolila uctivý apokorný způsob řeči: „Omlouvám se, urozená paní, ale oruku mne požádal váš syn, nikoli já jeho. Anejsem ze zcela bezvýznamného rodu. Můj otec je vPísku purkmistrem. Strýc je erbovní měšťan avyslanec pana Oldřicha zRožmberka ucísaře Zikmunda.“


    Heidemarie netrpělivě mávla rukou naznamení, že to neznamená vůbec nic. „Náš rod je příbuzný se samotnými bavorskými vévody. Jeden zmých předků byl řezenským biskupem ajiný komořím císaře Rudovousa. My máme urozenou krev už déle než čtyři staletí.“


    To Barborku naštvalo anavzdory svému přesvědčení vybuchla: „Můj rod byl vždycky poctivý amoji předkové věrně sloužili českým panovníkům. Mně takový původ stačí.“


    „Ještě jsi drzá! Nejsi ani moc pěkná. Jaké jsi dostala věno?“


    Barborka znovu vrhla zoufalý pohled nasvého manžela. Tvářil se, jako by se vůbec nic nedělo. Teď už toho měla dost aostře odsekla: „Zeptejte se svého syna, urozená paní. On sním souhlasil ajá ani pořádně netuším, co mu vlastně můj otec dal. Ale panství to rozhodně nebylo. Pokud se vám to nelíbí, ať věno mému otci vrátí ajá se mohu sbalit azítra odjedu! Istím dítětem, které čekám. Přeji vám dobrou noc!“


    Mrskla ostůl lžící, aikdyž ještě nedojedla, vstala azamířila kedveřím. Zasebou slyšela tchyni: „Viléme, tohle si necháš líbit? Uráží tvou matku.“


    Neohlédla se, seběhla poschodech dospodního patra azavřela se vesvé komnatě. Později vnoci se někdo pokoušel otevřít dveře. Zajistila je závorou. Pak zaslechla klepání amanželův hlas. Neodpověděla, dělala, že už spí. Přes hlavu si přetáhla přikrývku ahořce plakala.


    Ráno se ustolu snažila dělat, že se nic nestalo. Ale hned první slova tchyně ji vyvedla zomylu, že se vše urovná.


    „Zasvou drzost nedostaneš kjídlu nic, jen placku. To dítě, které nosíš pod srdcem, je opravdu mého syna?“


    Barborka se rozhodla, že nebude odpovídat. Vzala si placku azačala ji žvýkat. Přitom se dívala naopačnou stranu.


    „Naněco jsem se tě ptala!“


    Barborka se ani nehnula. Jedla klidně apozorovala pruh světla, který padal dosálu úzkým okénkem vedle krbu.


    „Ty děvko, co si to dovoluješ?“ zaječela Heidemarie. Barborka zaslechla hluk odsunovaného křesla. Pochopila, že tchyně vyskočila odstolu, zřejmě bez sebe vztekem. Ale ani pak se nepohnula. Najednou jí zezadu nahlavu dopadla rána. Tchyně jí uštědřila pohlavek. Naštěstí neměla příliš síly. Když Barborka ještě žila naTáboře, zápasila stamními mládenci. Nebyla žádná padavka aiti silní měli často spoustu práce, aby ji přemohli. Ovládla se aani se nepohnula. Byla zvědavá, kdy se jí konečně manžel zastane. Naramena jí dopadly další rány. Tchyně ji tloukla pěstmi vbezmocném vzteku.


    „Matko, to by snad stačilo,“ ozval se Vilém zČachrova. Řekl to klidně, jako by se vlastně nic nestalo.


    „Ještě se jí zastávej!“ zaječela Heidemarie. Teprve teď se Barborka otočila. Tchyně měla vočích slzy. Ještě jednou ji udeřila apak se zhroutila napodlahu adusila se vzlyky.


    „Vidíš, co děláš!“ napomenul Barborku manžel. „Když jí někdo odporuje, vždycky to dopadne takhle. Odpros ji, to pomůže.“


    „Odpros si ji sám!“ vyštěkla. Pak natáhla ruku aostentativně si vzala zmísy kus sýra ajablko. Zapila to vlažným pivem. Vilém zČachrova zatím klečel nazemi asnažil se uklidnit svou matku.


    Večer Heidemarie Čachrov opustila. Ani ji nenapadlo se sBarborkou rozloučit. Ita však trucovala. Týden nasvého manžela nepromluvila asamozřejmě ho nepustila ksobě dolože.


    Vilém zČachrova chodil kolem ní sklidným vyrovnaným výrazem, jako by se vůbec nic nestalo. Několikrát to oplakala, ale pak se vzdala.


    Při večeři řekla: „Dneska jsem ho poprvé ucítila. Začal kopat.“


    „To je skvělé,“ rozzářil se. Objal ji apoprvé vyznal lásku tak, že mu nejen zúst plynula slova, ale to, co říkal, mu četla iztváře. Ten večer závoru nadveřích své komnaty nezastrčila. Přišel amilovali se dlouho. Barborka ztoho však moc neměla. Stále uvažovala, zda se nemá knávštěvě jeho matky vrátit. Jenže sama pořádně nevěděla, naco by se vlastně zeptala. Amá vůbec právo něco mu vyčítat? Nakonec usnula vjeho náruči nespokojená sním isama se sebou.
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    Ikdyž byl Jindřich velitelem oddílů střelců žatecko-lounského městského svazu aJakoubek zVřesovic mu přál, vlastní dům nezískal. Vobou městech žili většinou jen Češi astoupenci kalicha, proto bylo kdispozici jen mizivě uprázdněných domů pouprchlících. Těch několik opuštěných si se souhlasem městské rady zakoupili zanízkou cenu nejvyšší velitelé. Jindřich se spolu se svými střelci často stěhoval změsta doměsta, ikdyž samozřejmě nejvíce času trávil vŽatci.


    Tady se zdržovaly houfce polního vojska nedaleko chrámu Panny Marie vkonventu minoritů, kteří odtud byli vyhnáni už začasů panování krále Václava. Spolu se svými bojovníky spal Jindřich vopuštěných celách, nastejných tvrdých lůžkách, nanichž dříve lehávali naznamení pokory minorité. Kališníci nanich spali nikoli zpokory, ale proto, že nic lepšího poruce nebylo.


    Ani sjídlem to neměli snadné. Rozlehlý refektář konventu snádhernou klenbou využívala městská rada pro svá zasedání, pokud mu měla být přítomna celá obec. Bojovníci boží se museli spokojit sotevřenou chodbou ambitu, kam si přenesli zrefektáře dlouhé stoly. Jedli tu ivzimě, aproto zatloukli arkády dorajského dvora prkny. Ta vytrhali zchórových lavic.


    „Ježíšmarjá, já bych si dal ženskou!“ stěžoval si druhům při jídle hubený Vaníček, jeden znejlepších střelců Jindřichova houfce.


    „Ikdyby byla šeredná, určitě by chutnala líp než tahle kaše,“ zasmál se trpce jeho soused. Vmiskách měli řídkou ovesnou šlichtu, protože zásoby docházely. Čekalo se jen, až se oteplí asníh zmizí zcest, aby vojsko mohlo vyrazit narejsu pro nové zásoby. Tentokrát se chystali plenit míšeňské pohraničí.


    „To máš pravdu,“ přisvědčil Jindřich. Ikdyž si vhrubém žertování neliboval, se svými ozbrojenci trávil většinu dne, apokud by mlčel, považovali by to zapovýšenost aodmítli ho poslouchat. „Ale kvůli kaši ti nikdo hlavu nesrazí. Pokud bys však sáhl nanějakou ženskou veměstě, nepřej si slyšet ten křik.“


    Byla to pravda. Měšťané vŽatci úzkostlivě lpěli nadodržování přísných zákazů cizoložství, frejířství aúdův makání, jak se tomu tady říkalo. Hanebné holky vyhnali už dávno aty ostatní, vdané ženy adcery zpočestných rodin, byly chráněné stejně úzkostlivě jako oltářní svátosti. Pokud by si někdo troufl naně sáhnout, uměli si to sním vyřídit sami. Všichni byli ozbrojení anerozpakovali se prolít krev, pokud šlo otrestání smrtelných hříchů. Přesně jak to měli vesvém programu čtyř pražských artikulů. Jindřich si mrzutě uvědomoval, že je to tu vmnoha ohledech ještě horší než naTáboře.


    „Kdybych já nanějakou sáhl, nebude křičet, ale bude si toho považovat,“ oponoval mu ironicky Vaníček. Ještě teď měl nad okem šrám. Podle jeho verze mu ho způsobil jakýsi rytíř při drancování dvorce. Podle jeho spolubojovníků ho měl odstřepu zhrnce, který mu ohlavu rozbila rytířova manželka, když se jí pokusil zmocnit. Vaníček to nepotvrdil ani nevyvracel.


    Pokud nebylo co dělat, podobné řeči vedli neustále. Votázce ženských panovala všeobecná shoda. Jakmile se však řeč stočila navojenské zážitky, nedopadlo to obvykle dobře. Každý si zboje pamatoval něco jiného amnohdy se přátelské klábosení zvrtlo vhádku. Ta občas skončila rvačkou, která se odbývala vopuštěném azničeném rajském dvoře. Kdysi tu byly záhony srůžemi akašna, ale to vše vzalo zasvé. Teď tu ležely odpadky avýkaly.


    Zvláště vnoci Jindřicha přepadala touha milovat se. Vděčně vzpomínal naMargaretu, ale ještě víc naBřízku. Margareta se milovala tak, jako když se služebnice stará osvého pána, ale Břízka byla přirozená anenasytná. Ten rozdíl byl stejný jako jet naosedlaném aneosedlaném koni. Byl mladý atělo si žádalo své, ale příčilo se mu násilí. Nikdy při drancování žádnou ženu neznásilnil. Vtom nebyl posvém otci Joštovi. Právě naopak, toužil poněžném objetí, laskání amilostném vyznání. Jenže dobře věděl, že právě to je vevojenském životě nedostupné.


    Před Velikonocemi, těsně před tím, než se houfec vydal narejsu, se uněj vŽatci zastavil nakus řeči Vítek. Jindřich sice tušil, že sbírá zprávy pro svého otce Mikuláše, adošlo mu, že erbovní měšťanství nezískal zadarmo, ale tím se netrápil. Vítka měl rád ato ostatní nepovažoval zadůležité. Ikdyž by měl být hostitelem on, Vítek měl peníze apozval ho donejlepšího šenku narynku. Nad druhým džbánkem vína se mu Jindřich přiznal se svým trápením.


    „Tys studoval aměls být knězem,“ dorážel naněj. SVítkem byla mnohem lepší zábava než sjeho obhroublými spolubojovníky. „Neříkej, že tě nikdy milostné představy nepronásledovaly.“


    „Jsem starší apřiznám se, že mne pronásledují ještě teď,“ potvrdil popravdě Vítek arukou si uhladil kudrnaté nepoddajné vlasy. „Já si myslím, že ženské tělo je odměna, kterou nám dává Bůh zastrázně vpráci, boji avůbec vevšem, co musíme vytrpět, abychom přežili.“


    „Je vidět, žes studoval mezi papeženci,“ opáčil věcně Jindřich. Neříkal to nepřátelsky, ikdyž sVítkem tak docela nesouhlasil. Milostné konání bylo rozhodně hříšné, otom nemohlo být pochyb. Pokud se miloval naTáboře sMargaretou, cizoložil. Ale nějak se nemohl vyrovnat stím, že by stejně hříšné mělo být ito, co prožíval naopuštěné mýtině daleko odlidí sBřízkou.


    „Tohle říkali imistři, kteří dnes horují pro kalich,“ odmítl kritiku Vítek. „Nasvatbě smou milovanou Rozárkou byl iJan Hus. Pokud bys ho slyšel, jak olásce amanželství hovořil, neříkal bys takové hlouposti.“


    „Jistě, manželství… Jenže já se oženit nemohu.“


    „Když jsem studoval, také jsem si to myslel. Ale časem přijdeš nato, že si musíš vybrat, co je pro tebe důležité.“


    Jindřich pochopil azaraženě zmlkl. Jenže on nic jiného než bojovat neuměl. Nakonec se mu stím truchlivým faktem svěřil. To již pili třetí džbánek.


    „Máš dvě ruce asvůj rozum?“ pokáral ho Vítek. „Tak vidíš! Pamatuj si, vždycky se uživíš. Ale podmínkou je, že najdeš důvod, proč to celé děláš. Pokud ho nenajdeš, zůstaň vojákem.“


    Když Vítek Žatec opustil, vydal se Jindřich dochrámu adlouho se uoltáře modlil, aby mu dal Pán znamení. Nemohl přitom nemyslet nasvou sestru, která šla zasvou láskou aupálili ji spolu sadamity. Vítek neměl pravdu, člověk se nemohl řídit jen tím, co by chtělo hříšné tělo. Jenže chápal, že se také nejde řídit jen poučkami kazatelů arozumem. Tenhle rozpor řešil odté doby, kdy opustil klidnou mýtinu hluboko vlesích avrátil se naTábor. Co je vlastně správné?


    


    Díky pomoci, kterou písař Mikuláš poskytl vloňském roce při převratu staroměstským konšelům proti Korybutovičovi, Zikmundova listina byla bez protestů zanesena dozemských desek atím nabyla platnost. Proč to šlo tak snadno, to Vítek netušil aotec se mu spodrobnostmi nesvěřoval. Mikuláš totiž věděl, že mnohé jeho kroky by syn neschvaloval, nebo by se pro ně přinejmenším trápil. Proto ho tím nezatěžoval, vážil si naopak toho, že Vítek je vduši čistý anezkažený.


    Mikuláš znal svět abyl přesvědčený, že rodiče mají povinnost dát svým dětem to nejlepší, izacenu, kterou platil on. Vítek to nejasně tušil, aoto víc svého otce miloval. Usnesl se však, že se zatím nebude erbem chlubit, dokud si nějaké zásluhy nezíská sám. Proto usilovně shromažďoval zprávy, co chystají kališníci, aty zašifrované zasílal otci, když se vrátil naZikmundův dvůr douherského Brašova.


    VŽatci se Vítek zastavil opravdu jen naskok, protože mířil naRalsko. Obával se, že to bude zbytečná cesta, ale jeho pražská sestřenice Markéta naněj naléhala tak, že ji poslechl. Otom, že tam žije jeho dcera Klárka, mu však neřekla. Tvrdila, že tam musí kvůli jistým pražským záležitostem, které jsou nanejvýše důvěrné. Ikdyž měl pochybnosti, jí vždycky vyhověl. Dostal zapečetěný list aten měl předat jen dorukou Janu Chudobovi zVartemberka.


    Koně nechal veStráži, protože si poranil kopyto abylo třeba ho znovu podkovat. Nakopec se vyškrábal pěšky. Byl to pořádný kus cesty, aikdyž vládlo stále ještě chladné počasí, byl zpocený jako vparném létě. Jan Chudoba ho ihned přijal. Vyslechl si, kdo aproč ho posílá, apak převzal list. Rozlomil pečeť apřitom polohlasně podotkl: „Podívejme se, co nám píše.“


    Vítek ho trochu překvapeně sledoval. Když se setkávali naHázmburku, byl bojovný Vartemberk negramotný.


    „Myslel jsem si to,“ přikývl Jan Chudoba, když pergamen přelétl očima. Pak ho obrátil kVítkovi. Byl prázdný, nebyla tam napsaná ani řádka.


    „Co to má znamenat?“ vyhrkl zmatený Vítek.


    „Tvá sestřenice ráda žertuje. Aje to ta nejchytřejší ženská, jakou jsem kdy poznal. Kromě toho je ikrásná. Nu, běž si pocestě odpočinout. Vidím, že sis natrhl halenu. Pošlu ti tam jednu dívku, spraví ti to.“


    „Ale to snad není nutné, je to jen drobnost.“


    „Neodmlouvej!“


    Správce odvedl Vítka donevelké, ale pohodlně zařízené jizby vpodstřeší paláce. Poslal pro sklepníka, aby donesl džbánek svařeného vína. Pak ho opustil. Vítek si svlékl propocenou halenu apoložil ji nalůžko. Zkoženého vaku vyndal pečlivě složenou druhou, suchou, apřetáhl si ji přes hlavu. Poté se posadil uuzounkého okénka avyhlédl ven.


    Přímo před sebou měl vdálce majestátnou siluetu Bezdězu. Momentálně tam měl silnou posádku straník císaře Zikmunda Jan zMichalovic. Ikdyž se dohradu uchýlila řada nepřátel kalicha, především kněží, pár vyšehradských kanovníků ataké řeholníci znedalekého kláštera naHradišti, husitská polní vojska ani nenapadlo nahrad zaútočit. Bylo by to marné, protože těžko existovala síla, která by se silou moci zahradby dostala. Bezděz byl hlavní oporou katolíků vPojizeří. Nazpáteční cestě se tam chtěl zastavit, protože nesl tajný vzkaz Oldřicha zRožmberka jednomu zkanovníků, který měl vlétě odjet doŘíma.


    Zavrzaly dveře. Vítek, ještě zamyšlený, se odokénka ani neodvrátil ařekl: „Bůh stebou. Ta halena je nalůžku. Děkuji ti, děvče.“


    Podle šelestění látky pochopil, že dívka vstoupila azřejmě se dala dopráce. Ale vůbec mu neodpověděla. Ještě chvíli se díval ven, ale měl ponáladě. Trochu rozmrzelý se obrátil, aby ji pokáral. Alespoň křesťanský pozdrav mu mohla dát. Jenže sotva ji uviděl, ztuhl.


    Nakraji lůžka seděla jeho dcera Klárka, vruce jehlu anit, ale přestala šít. Klidně amlčky ho pozorovala.


    „Pozdrav Pán Bůh,“ řekl, vstal azamířil kní. Neobjal ji anepolíbil, jen jí udělal rukou křížek načelo. Itak se pokusila odněj odtáhnout. „Myslel jsem, že ses stala řeholnicí.“


    „Ty nic nevíš?“


    „Ne.“


    Vrychlosti mu pověděla oudálostech posledního roku. Pokřižovala se, vočích měla slzy, adodala: „Bůh mne těžce zkouší. Jak vidíš, skončila jsem mezi hanebnými kacíři.“


    „Našli by se ještě horší než Jan Chudoba, Klárko.“


    „Kacíř je kacíř!“ Chvilku váhala apak se spohledem sklopeným kzemi přemohla azeptala se: „Aco ty? Jak se daří tobě?“


    „Už nežiju naHázmburku, ale to snad víš.“


    „Jistě. Odešel jsi kekacířům najih.“


    „Odešel jsem zaotcem. Sloužím Oldřichovi zRožmberka. Pokud toho považuješ zakacíře, pak se šeredně pleteš.“


    „Přijal jsi kalich?“


    „Ano ane. Když jsem se vrátil doKrumlova, musel jsem. Jenže teď se mnoho věcí změnilo. Vtuhle chvíli přijímám tak, jak by se to jistě líbilo itobě.“


    „Líbilo by se to především Bohu! Aco…, žiješ ještě stou děvkou?“


    „Myslíš sestru tvé matky? Ne. Opustila mne. Žiju sám.“


    Znovu mlčky přikývla apak se dala rychle došití.


    „Klárko, co hodláš dělat dál?“


    „Chci dál sloužit Ježíši Kristovi. Přes ústrky, které tu zažívám, zkalichu přijímat nemusím.“


    „Aco kdybys sloužila Ježíši Kristovi jinde? Doma. Ataky se přitom trochu postarala osvého otce? Jsi, jak vidím, velice šikovná.“


    „Proč se otebe nepostará ta tvoje?“


    „Jaká moje? Žiju sám. Úplně sám, aby bylo mezi námi jasno.“


    „Máš přece služebnou?“


    „Nemám. Nemusíš žárlit.“


    „No dovol?“ rozzlobila se apoprvé se mu podívala doočí. Měla je temné ahluboké. Nebyla natohle připravená anikdy by nevěřila, že ji setkání sotcem tak zasáhne. Žila vpřesvědčení, že jejím otcem je jen Bůh.


    Jenže ikdyž se tomu teď bránila, najednou tomu nedokázala uvěřit. Před očima se jí míhaly podivné obrazy, nanichž byly zavražděné aznásilněné řeholnice, zástupy nemocných pokrytých vředy amorovými hlízami, ataké ona sama, jak opilá klečí vesvé jizbě abičuje se.


    „Tatínku,“ nedokázala se už ovládnout ase slzami vočích ho objala. Pevně ji stiskl aKlárka si uvědomila, že její otec pláče snad ještě víc než ona.


    Nebylo to sice levné, ale Vítek svou dceru zrukou Jana Chudoby zVartemberka vykoupil aodvezl ji doKrumlova.


    


    Jan se vPlzni pustil doplnění svých záměrů srozhodností, která mu nikdy nescházela. Navíc byl pootci obratný audálosti posledních měsíců ho naučily být ostražitý anikomu nevěřit. Svýjimkou rodičů asvé Bohuše. To, co hodlal podnikat, musel úzkostlivě tajit.


    Vpřevleku zatovaryše se vydal zPlzně doNepomuku. Vyhýbal se obydleným místům abývalý klášter obešel velkým obloukem lesem přes Čečovice aČížkov. Tady to dobře znal.


    Kesvé radosti zjistil, že hamr je stále vprovozu, ikdyž se mu loni otec svěřoval, že výrobu stěží udrží dokonce roku. Zkomína jedné zpecí se kouřilo auž zdálky slyšel pravidelné údery hamerského kladiva. Věděl, že nanádeníky vhamru se může spolehnout, budou mlčet. Huťmistra Kušku našel vhamru. Pomáhal kujnit železné odlitky.


    „Musel jsem dva nádeníky propustit. Stěží uživím to, co zbylo,“ vykládal mrzutě. Rukou si otíral zpocené čelo. Nadlaních měl tvrdé mozoly. „Loni poté, co husiti zahnali křižáky, nakoupili odnás nějaké železo. Peníze neměli, ale dali nám, chvála Bohu, alespoň obilí. Přes zimu jsme jakžtakž vystačili. Ale podívej, jak jsme natom teď.“


    Odvedl ho kekolnám zaroubeným domem, vněmž se Jan narodil avyrostl. Moc se nato nepamatoval, byl zOlbramových dětí nejmladší azáhy se přestěhoval doPísku. Obě kolny byly až postřechu plné železa. Bylo kvalitní, dobře utavené azkujněné. Jeho šedavý povrch se leskl sádlem, jímž ho natírali proti rezavění. Železné hřivny byly proložené slámou.


    „OdVánoc jsme neprodali skoro nic,“ stěžoval si Kuška. „Ne že by obchodníci neměli zájem, jenže nikdo nemá, čím by zaplatil.“


    „Když jste ještě sotcem prodávali železo vPlzni, kdo kupoval nejvíc?“


    „Nevím, jestli tam ještě tihle kováři budou,“ vzpomínal Kuška. Byla to už spousta let. Pak mu řekl jména tří apopsal, kde měli dílny, když tam ještě jezdíval se zbožím on. Nato, proč tahle věc Jana zajímá, však odpověď nedostal. Rozloučili se anásledujícího dne před soumrakem byl Jan zpátky veměstě. Ještě před večerní mší se vydal zakovářem Fridrichem. Znal ho odvidění, protože byl konšelem asvou dílnu měl naulici, pokteré se vozívalo obilí domlýna, kde pracoval.


    „Jistě, vzpomínám sinaKušku,“ přikývl, když se uněj Jan vdílně objevil. Kovář stál ukovadliny abušil doní svervou, jako by bylo ráno, anikoli už večer. Jan sáhl doplátěné mošny apoložil před něj jednu hřivnu. VŽelezném Újezdu si jich vzal pět, víc neunesl.


    Kovář nejprve dokončil dílo, pak si otřel ruce dokožené zástěry ase zájmem uchopil železo doruky. „Ale jistě, je odKušky. Tam se vždycky tavilo výtečné železo. To není jako to, co se dnes tady vPlzni prodává.“ Odložil hřivnu avyčkávavě se odmlčel. Došlo mu ihned, oco by mohlo jít. Byl však konšel, musel být opatrný.


    „Není odKušky,“ zavrtěl hlavou Jan. „Tam jsou teď přece kališníci. Tohle se taví jinde. Je to hamr oddaný katolické víře.“


    „Škoda že nedodává také sem, doPlzně.“


    „Akdyby začal?“


    „Záleží naceně.“


    „Není vysoká. Ovšem platit by se muselo poctivými stříbrňáky.“


    „Akde je dneska vtéhle těžké době seženu?“ bručel kovář Fridrich.


    „Třeba vChebu,“ nadhodil nevinně Jan. „Jistě tam máš mezi kováři přátele. Ati by kvalitní alevné železo, které nepochází odkacířů, mohli zase prodávat svým přátelům zahranice. Aurčitě by platili poctivými míšeňskými stříbrňáky, ne těmi mizernými flútky.“


    „To by mohli. Jenže takový obchod je přísně zakázaný. Podél hranic jezdí ozbrojenci bavorského vévody akupec, který nedokáže, že své zboží nakoupil vněmeckých zemích, oně přijde.“


    „Co já vím, pokud je to zboží chebské, vBavorsku se toleruje.“


    „Víš víc než já. Zeptám se nato. Přijď zatýden.“


    Trvalo to sice déle než měsíc, ale pak se mohl Jan poprvé vydat spovozem plným železa doChebu. Ssebou měl několik listin, které prokazovaly, že to zboží patří kališnickému svazu, pokud by ho zastavili kališníci, dále že nepochází odčeských kacířů askališnickým svazem nemá nic společného, pokud by ho zastavili katolíci. Dále měl listinu, že to je zboží plzeňské, řádně vyrobené azakoupené vkatolických hamrech uManětína, akonečně že to je zboží chebské, řádně vyrobené azakoupené vBavorsku, proto podléhá říšským zákonům. Všechny listiny mu zhotovil krumlovský Vítek, který se vtomto ohledu naučil odotce spoustu užitečných věcí.


    Před letnicemi se Jan vrátil doPlzně. Spokojený byl konšel Fridrich, který dostal dohodnutý podíl, něco si nechal Jan azbytek skončil vtruhlici votcově hamru. Všechno to byly poctivé stříbrňáky. Zatýden vyrazil Jan doChebu sdalším povozem znovu. Dokonce léta rozprodal vše, co leželo ladem pod přístřešky zajeho rodným domem. Hamr vŽelezném Újezdu byl zachráněn.


    Napřímluvu konšela Fridricha si Jan napodzim koupil vPlzni uhradeb celkem levně malý domek pozemřelé tkadleně. Podobal se tomu, který užíval veStříbře. Tenhle však byl kamenný abyl opravdu jeho. Díky němu se stal řádným plzeňským měšťanem. Své ženě koupil stříbrný zásnubní prsten aBohuše začala chodit poulicích se zavinutou hlavou jako řádná vdaná měšťanka.


    Skonšelem Váchou, majitelem mlýnů před městskou bránou, se dohodla, že pro něj bude jako sekernice pracovat dál. Místo stravy jí však bude dávat mouku anějaké peníze. Ikdyž ho to vyšlo dráž, přijal to, protože nani bylo spolehnutí, byla šikovná astále to bylo levné. Protože však žena řemeslo provozovat nesměla, pro radnici byl mistrem sekerníkem její manžel Jan. To bylo řemeslo, jímž se oficiálně živil. Jelikož šlo oživnost svobodnou, která nepodléhala cechovním zkouškám, nikdo mu nedělal potíže. Stal se počestným řemeslníkem ajako takový mohl opouštět město, aby si opatřil potřebné dřevo.


    „Tak to má být,“ souhlasil konšel Fridrich, když během posvícení zapíjeli poslední obchod toho roku. „Důležité je, aby byli spokojení všichni. Pak je jedno, kdo je kališník akdo katolík. Kdyby to bylo jenom nanás, nařemeslnících, vyšli bychom spolu abyl by už dávno mír, protože nejdůležitější je, to si pamatujte, plná truhlice.“ Omlouvalo ho jen to, že když tohle říkal, byl už notně opilý. Jan sBohuší rovněž.

  


  
    KAPITOLA 19


    Matěj Smolař opouštěl Nové Město pražské avracel se domů. Vybral si cestu oklikou kolem kostela Panny Marie Sněžné. Potřeboval si vyčistit hlavu. Uzdi stálo lešení, které tam bylo snad ještě odčasů krále Václava. Chrám nebyl dostavěný, aikdyž farář Jakub Vlk neustále bouřil, že je nedůstojné nechat stánek boží vtakovém stavu, stavba se nepohnula ani okvádr. Nebyly peníze. Jako namnoho jiných městských staveb. Většina uvázla nedostavěná.


    Množství nedokončených staveb, nebo chátrajících, které nutně potřebovaly opravu, zlobilo většinu konšelů, ale vpřípadě onoho kostela měl Matěj Smolař tak trochu radost. Tady totiž kázal hanebný Jan Želivský, ojehož popravu se kdysi zasadil se svým přítelem Václavem Hedvikou. Dnes zde kázal Želivského žák Jakub Vlk.


    Podezříval ho, že právě on stál zamrzutostí, která jej potkala naNovoměstské radnici. Přišel jménem staroměstských konšelů jednat ochystaném výročním jarmarku avše skončilo požadavkem, aby Staroměstští přenechali Novoměstským polovinu majetku, který loni zabavili Korybutovičovi. Jakub Vlk štval farníky proti svým staroměstským sousedům neustále, protože on Jana Rokycanu nenáviděl ažádal přísnější výklad čtyř artikulů.


    Matěj Smolař si mrzutě povzdechl. Jednota, kterou sNovoměstskými dohodli, nevydržela ani půl roku. Poctivě zpytoval svědomí, nakolik ktomu přispěla jejich radnice. Jistě, bylo pár drobností, které provedli navzdory odporu Nového Města pražského, ale nebylo to nic zásadního. Bylo totiž zřejmé, že jejich sousedé, kteří se hlásili kradikálnímu sirotčímu křídlu, pokoj nedají. Nic příjemného!


    Podél příkopu, který odděloval Nové Město pražské odstaroměstských hradeb, pokračoval kbráně svatého Ambrože. Trápily ho nejen potíže snovoměstskými sousedy, ale také jeho manželka. Markétu měl rád anato, jak vedla domácnost, si nemohl stěžovat ani vnejmenším. Jenže byla tak ztřeštěná, jako by to byla pořád ještě bláznivá holka. Apřitom jí bylo už pětatřicet, jejich děti dospívaly aona by měla být spíše vzorem ostatním měšťankám. Místo toho se přela skazateli, anutno říci, že ji mnozí respektovali, dokonce isamolibý Jan Rokycana. Sousedkám radila, aby si nenechaly odsvých manželů nic líbit, akdyž nedávno potkala ubrány novoměstského purkmistra, sjela ho tak, že shlavou vraženou mezi rameny raději zmizel.


    Kdysi se mu líbilo, že je taková. Připomínala mu jeho vlastní mládí, kdy házel kameny naněmecké tovaryše avlastním tělem chránil Betlémskou kapli. Jenže časy se změnily, ale Markéta to odmítala uznat. Často se trápil, jak to udělat, aby se chovala pokorněji. Nešlo mu oto, co řeknou sousedé, natěch mu nezáleželo nikdy, ale bál se, aby neprovedla něco nepředloženého, zaco by zaplatila celá rodina. Několikrát jí zkusil své obavy vysvětlit, ale protože byla neuvěřitelně paličatá, byl to nakonec vždycky on, kdo musel ustoupit.


    Bránu svatého Ambrože měl už skoro nadohled. Příkop polevé ruce byl napouštěný vodou, která teď vlétě páchla hnilobou asplašky. Cesta byla zanedbaná, lemovaly ji kopřivy ahusté keře, protože se používala jen zřídka. Patrové domy, které stály pojeho pravici, měly vchody iokna obrácené naopačnou stranu doulice. Sem vedly jen zadní nízké východy, kterými hospodyně vynášely odpadky aházely je rovnou dopříkopu. Stěny většiny domků nebyly omítnuté abyly smutné, stejně jako celé tohle místo.


    „Matěji!“ zaslechl tlumené zvolání. To ho vytrhlo zmyšlenek. Zakřovím zahlédl pihovatou hubenou mužskou tvář.


    „Lešku,“ vyhrkl překvapeně. Vzápětí mu došlo, že tenhle muž, který kdysi býval jeho tovaryšem anyní je novoměstským soukeníkem, má dům právě tady. Bez řečí odbočil zcesty, protáhl se mezi hustými šlahouny asvého bývalého tovaryše přátelsky objal.


    „Pojď nachvíli kemně domů,“ řekl Lešek arychle se vymanil zjeho náruče. Matěj Smolař musel hluboko sehnout hlavu, aby se neudeřil okamenné ostění, které lemovalo nízká dvířka. Ocitli se vmázhauzu. Tady, uzadní stěny, stály dvě kádě, vnichž se máčelo sukno, anad nimi ustropu visela bidla, kde se jiné sušilo. Naopačné straně širokého klenutého průjezdu byla vrata aunich dlouhý stůl, nakterém tovaryš se dvěma učedníky velikými nůžkami začisťovali povrch látky. Lešek zamířil dokomory, kterou používal jako sklad hotového zboží, aMatěj Smolař ho následoval.


    „Nechci, aby se vědělo, že jsme spolu hovořili,“ začal Lešek. „Málo platné, už zase nejsme spojenci. Chtěl jsem tě však varovat.“


    „Před čím? Aproč?“


    „Proč? Copak jsem nebyl tvůj tovaryš?“


    „Byl. Pokud si vzpomínám, nesmírně šikovný. Ale také pořádně hubatý.“


    „To jsem pořád,“ zasmál se polichoceně Lešek. „Zapomněl jsi ještě dodat, že jsem si hleděl každého stříbrňáku.“


    „Aurčitě si hledíš iteď,“ pochopil ihned Matěj Smolař. „Stojí ta tvá zpráva alespoň zajeden flútek?“


    „Co sflútky? Stěmi si mohou tak děti hrát vrhcáby místo kamínků. Slyšel jsem, že prodáváš doBrna, adokonce doUher. Děláš dobře, protože tady obchod vázne. Tak mě napadlo, že bych ti mohl nějaké sukno tu atam prodat, samozřejmě levně, aty bys ho přibral kesvému. Vyděláš natom.“


    „Podle cechovních regulí je to zakázáno!“


    „Akdo by si stěžoval? Já budu mlčet aty taky. Ostatně, mlčet budeme jistě iotom, co jsem ti chtěl povědět.“


    Matěj Smolař uvažoval jen krátce. Leškova nabídka se mu hodila, protože vUhrách se jeho sukno prodávalo velice dobře ačasto nedokázal uspokojit ani všechny kupce. Problém byl, že se tady kolem Prahy začalo nedostávat vlny, protože vdobě hladomoru vesničané mnoho ovcí porazili asnědli. Amnozí obchodníci, kteří sem dříve vozili vlnu odjinud, začali být opatrnější, jelikož nacestách nebylo bezpečno, akdyž už něco dovezli, požadovali vysoké ceny. Lešek obvykle nemluvil dovětru. Pokud nějakou zprávu měl, jistě to nebyla hloupost.


    „Spolu jsme pracovali dříve, proč bychom vtom nepokračovali iteď?“ řekl přátelsky. „Příští úterý odjíždí jeden můj povoz doBrna. Pro tvé sukno se naněm místo najde. Zakolik bude jeden postav?“


    Chvíli se dohadovali, ale smluvili se celkem dobře. Hned potom Lešek ztišil hlas apokračoval: „Tvá žena zdědila posvém prvním manželovi dům tady naNovém Městě pražském. Dozvěděl jsem se, že ho chce městská rada zabavit proto, že se tvoje manželka nechová řádně aškodí věci kalicha tím, že straní Janu Rokycanovi. Přesně tak to prohlásil zkazatelny Jakub Vlk. Ten dům získala navíc neoprávněně, protože ho podle rozhodnutí městské rady původně dostala dědictvím její tchyně Apolena. Když se ta nebožačka utopila, nějakým podivným způsobem se prý toho domu zmocnila ona. Ato nemíní naše radnice tolerovat. Pamatuješ, můj ctihodný mistře, co jsi nás učil? Pokud víte, že vás chce pes kousnout, stačí se připravit avrazit mu hůl dotlamy. Tak to by bylo asi tak všechno.“


    Matěj Smolař přikývl, nebylo co dodávat. Shlavou plnou starostí opustil jeho dům zadním východem apodél příkopu pokračoval kbráně. Širokou Caletnou ulicí zamířil krynku. Nezapomněl se však zastavit ucaletníka Štrumpla, jednoho zněmeckých pekařů, kteří veměstě zůstali, akoupil pár medových perníků pro děti aMarkétu.


    Nejprve vyřídil purkmistru Hedvikovi, jak usousedů uspěl, apak pospíchal domů. Ta věc sdomem se mu hodila, pokud ji ovšem navlékne správně. Markéta si uměla majetku vážit adoufal, že to je jedna zmála věcí, kvůli které bude ochotná knějakým ústupkům.


    Operníky se obě děti skoro popraly. Ne proto, že by měly hlad, ani proto, že by jich přinesl málo, ale jako zudělání obě chtěly perník, který měl tvar rytíře nakoni. Matěj ho původně koupil pro svého syna, starší Adléta dostala velké nemluvně zavinuté dopovijanu. Ohrnula nad ním ret aprohlásila, že není nic hloupějšího než malé děti, aobzvlášť mladší bratři. Hádku operníkového rytíře uťala až Markéta. Prostě ho dětem vzala amísto něj před ně položila srdce, které dostala odmanžela ona. Rozlomila je akaždému podala kus. Totéž udělala sperníkovým nemluvnětem. Obě děti sice vehementně protestovaly, ale znaly matku avěděly, že by jim mohla perníky vzít anedostaly by vůbec nic. Atak se stím smířily.


    Sotva je služebná odvedla spát, objal Matěj Smolař svou ženu avemlouvavě ji pochválil, že je ještě chytřejší než král Šalamoun, který pohrozil ženám, že rozpůlí dítě, okteré se hádaly. Ona to dítě opravdu rozpůlila.


    „Můj drahý, co potřebuješ?“ opáčila vesele apotěšeně se kněmu přitiskla. Milovala jeho silnou náruč.


    „Ptát se, jak jsi přišla nato, že něco potřebuji, je asi zbytečné,“ povzdechl si shranou rezignovaností. „Tím spíše, že tak úplně pravdu nemáš. Já vlastně nepotřebuji nic, jen ti chci pomoci.“


    „Aha!“ opáčila ostražitě, pustila ho, donesla dva malé džbánky vína aposadila se nalavici.


    Matěj Smolař jí poctivě pověděl, co se odsvého bývalého tovaryše dozvěděl. Pomlčel jen oceně, kterou zatu zprávu zaplatil. Se starostlivým výrazem svou řeč skončil návrhem: „Mohu se nanovoměstského purkmistra obrátit, apokud mu dokážu, že se nechováš tak, jak tě někteří Novoměstští osočují, jistě nebude nic podnikat. Jsem přece jen významný konšel anebude si mne chtít tak úplně znepřátelit. Zvláště pokud jim nebudeš zavdávat příčinu.“


    Markéta se netvářila tak pokorně, jak doufal. Snelibostí si všiml, že se jí vočích zlomyslně blýsklo. Tohle znal. Pak obvykle provedla něco, zčeho byly další komplikace. Pokusil se jí tedy znovu vysvětlit vážnost celé situace, ale zarazila ho.


    „Můj drahý, nedělej si starosti. Tohle vyřídím sama.“


    „To je právě věc, které se bojím,“ přiznal upřímně.


    Markéta stiskla rty, naokamžik uvažovala, ale pak se hlasitě rozesmála. „Je už pozdě večer atys zacelý den určitě pořádně utahaný. Pojď, půjdeme si lehnout.“


    „Jsem utahaný,“ potvrdil provokativně.


    Markéta okamžitě otočila. „Azčeho, prosím tě? Půl dne jsi proseděl naradnici aurčitě jenom planě mluvil. Žádné výmluvy.“


    „Ale zítra se kté věci sdomem vrátíme!“


    Přikývla. Dopili víno aMarkéta si už ustolu začala rozvazovat tkanice, které jí stahovaly halenu pod krkem. Matěj Smolař se nedávno pokusil nenápadně zjistit, jak to chodí vrodinách jiných konšelů. Pokud mu řekli pravdu, oni rozhodovali, kdy se budou se svou ženou milovat. Tady otom většinou rozhodovala Markéta. Aco bylo zvláštní, jemu se to líbilo.


    Následujícího dne odpoledne přiběhl nazasedání staroměstské rady představený pekařského cechu, který měl bratra mezi novoměstskými konšely.


    „Matěji, je zle!“ hlásil už ode dveří. Byl zpocený, protože venku vládl horký letní den. „Tvou ženu uvěznili naNovoměstské radnici!“


    „Proč? Co tam dělala?“


    „Vyšlápla si nakonšely. Vyčinila jim, že si ji dovolili urážet, aještě jí chtějí naprosto bezdůvodně zabavit dům, který kdysi se svým zemřelým manželem obývala.“


    Václav Hedvika vrhl starostlivý pohled nasvého přítele ahned se nabídl, že ho naNové Město pražské osobně doprovodí, aby tu nemilou věc nějak sprovodili ze světa. Přerušil zasedání konšelů avyrazili nejkratší cestou kHavelské bráně. Přeběhli dřevěný můstek přes příkop, ale sotva vkročili nadolní konec Koňského trhu, přímo proti nim kráčela Markéta. Měla pyšně vztyčenou hlavu adoprovázeli ji dva městští strážní ajeden zčlenů novoměstské rady.


    „Tady ji máte,“ prohlásil mrzutě konšel, aaniž cokoli vysvětloval, otočil se aisbiřici zamířil zpět kradnici. Cesta vedla domírného svahu apak museli ještě projít Pasířskou ulicí. Bylo vedro anikde se nehnul ani lístek. Císař Karel blahé paměti postavil Nové Město velkoryse, ulice byly široké apohodlné, ale vlétě tu nebyl kousek stínu. To vúzkých staroměstských uličkách bylo podstatně lépe.


    „Co to zase provádíš?“ spráskl dobromyslně ruce Václav Hedvika. Matěj Smolař byl vobličeji rudý zlostí anejraději by dal své ženě pohlavek.


    „Starám se osvé záležitosti.“


    „Měla ses obrátit naradnici!“


    „Znáte můj názor.“


    „Jistě,“ přikývl Václav Hedvika. Byl důvěrným přítelem Matěje Smolaře ijeho manželky, atak si odní musel občas vyslechnout slova, zakterá by jiní měšťané stanuli napranýři. Jí to však velkomyslně odpouštěl. Kromě jiného proto, že se mu velice líbila ajejí tvrdohlavost ho narozdíl odjejího manžela bavila. Ovšem jen pokud se to odbývalo mezi nimi. Naveřejnosti by nic podobného tolerovat nemohl aona to dobře věděla. Dávala si samozřejmě pozor.


    „Nestalo se nic tak strašného,“ pokračovala Markéta. „Ohlásila jsem se městské radě apředložila jí listinu, že onen dům, okterý mají tolik starostí, nepatří mně, ale řádně ho koupil můj strýc Mikuláš. Je důvěrníkem Oldřicha zRožmberka amá přáno nejen mezi kališnickou šlechtou, ale uznávají ho imnozí táborští kazatelé. Ten dům patří vtuhle chvíli jeho synu Vítkovi ajistě by nevypadalo dobře, pokud by se vůči němu novoměstští konšelé dopustili nějakého bezpráví.“


    „Prý tě uvěznili,“ upozornil nesmlouvavě Matěj Smolař. Měl nasebe zlost, protože pravda byla, že mu tohle kdysi jeho žena pověděla, ale nějak nato při všech svých starostech zapomněl. Nemohl si pamatovat všechno, atohle byla opravdu nepodstatná věc. Tedy až dodneška.


    „Neuvěznili mě. Jen mi nechtěli dovolit odejít, dokud si tu listinu neověří. Jenže já hned ráno poslala list panu Vilému Kostkovi zPostupic, který momentálně zastává úřad zemského podkomořího, a…“


    „Odkud ho znáš?“ vyjel téměř žárlivě Matěj Smolař.


    „Dlouhá historie,“ opáčila ležérně Markéta. Bavilo ji svého manžela provokovat. Ale radost jí zkazil Václav Hedvika.


    „Pokud si vzpomínám, nedávno se mi zmiňoval Jan Rokycana, že tě pozval naoběd, neboť jeho hostem byl jakýsi statečný válečník, který už mnohokrát nasadil život pro naši věc. Pamatuji se dobře, jmenoval se Vilém Kostka zPostupic?“


    „Už si ani nevybavuju,“ zasmála se Markéta, uchopila manžela zaruku ajemně ji stiskla. Přitom vážně dodala: „Mám totiž tolik obdivovatelů, že si všechny pamatovat nemohu.“


    Stím se musel Matěj Smolař smířit. Aač nerad, musel přiznat, že stouhle ženou se člověk opravdu nenudí.


    „Abych to zkrátila. Nemám totiž moc času, musím ještě uvařit večeři,“ upozornila Markéta avydala se kHavelské bráně. Navzdory zvyku, že by měli oba konšelé kráčet před ní, zařadili se jí poboku, každý zjedné strany, apobaveně ji poslouchali. „Pan Vilém Kostka zPostupic dorazil naNovoměstskou radnici snevelkým oddílem svých bojovníků zrovna vechvíli, kdy mne vyváděli zvězení, aby mne vyslechl kat. Ti hlupáci si totiž mysleli, že mne donutí kpřiznání, že jsem kacířka. Nebo že jsem zradila Prahu, netuším, co si odtoho slibovali. Pan podkomoří se strašně rozzlobil, protože jako staroměstská měšťanka nespadám samozřejmě pod pravomoc Novoměstské radnice, ale pokud by to bylo nezbytné, výhradně pod jeho. Nechal si vysvětlit náš spor apak rozhodl, že mne musí okamžitě propustit, nechat dům mého strýce Mikuláše napokoji ajako odškodné mi musí vyplatit kopu poctivých stříbrňáků. Aže mne musí zástupce radnice doprovodit až kHavelské bráně.“


    „Což se stalo,“ přikývl Václav Hedvika. „Až namaličkost. Nepočítej, že ti Novoměstští ty peníze někdy vyplatí.“


    „Nepočítám. Já už je mám,“ řekla, odopasku odvázala kožený váček avýznamně ho potěžkala. „Novoměstští sice křičeli, že je urážka, pokud jim nevěřím, ale pan podkomoří mi dal zapravdu. Museli mi je odevzdat hned. Zato jsem mu slíbila, že ho pozvu nadobrou večeři. Aže utabule bude ináš ctihodný purkmistr Václav Hedvika.“


    Když doprovodili Markétu domů aspolečně se vraceli naradnici, řekl Václav Hedvika: „Vilém Kostka zPostupic toho obratně využil. Potřebuje nás jako spojence atohle je skvělá příležitost, abychom se sblížili. Tvá Markéta měla víc štěstí než rozumu.“


    „Pleteš se,“ povzdechl si utrápeně Matěj Smolař. „Měla to dobře rozmyšlené. Přesně věděla, co podkomoří udělá. Pokud by se vtomhle království konal turnaj, naněmž by se místo dřevci zápasilo všachách, všechny by porazila. Atohle já mám doma!“


    „Nu, až tě omrzí, klidně se jí ujmu,“ opáčil Václav Hedvika. Znělo to sice jako žert, ale Matěj Smolař zbystřil.
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    „Posaď se,“ řekl Mikuláš zPelhřimova arukou ukázal nastarobylé křeslo ztmavého dřeva. Kdysi patřilo prachatickému děkanovi. Při drancování města se ho zmocnil Jan Žižka adaroval je Mikulášovi. To bylo včasech, kdy jednooký hejtman ještě skněžími vycházel.


    Olbram přikývl, aprotože bylo horko, odložil plášť aposadil se.


    „Jsi purkmistr, ale neděláš Písku čest,“ pokračoval přísně Biskupec. Nasobě měl prostý tmavý hábit, vpase podkasaný apřevázaný režným provazem. Měl stažené obočí apronikavě si svého přítele měřil.


    „Všichni jsme bytosti chybující,“ opáčil klidně Olbram. Vživotě toho zažil tolik, že ho jedno přísné pokárání rozhodně nemohlo vyvést zmíry. „Který zmých mnoha hříchů máš namysli?“


    „Já nežertuji!“


    „Ani já ne. Jen netuším, co tě tak popudilo.“


    Mikuláš zPelhřimova si nejprve dlaní pečlivě upravil hustý vous nabradě, který nosil stejně jako jiní táborští kněží podle tradice starozákonních proroků velice dlouhý. Pak si bolestně povzdechl.


    Olbram znal jeho zvyky avěděl, kolik emocí dokáže vyjádřit pouhými gesty. Narozdíl odjiných kazatelů, jemu věřil. Znal ho mnoho let avěděl, že Biskupec je navzdory své touze mít mezi duchovními hlavní slovo mužem svaté duše. Byl nezkažený jako apoštolové, atím více si ho vážil, ale současně se ho tím více obával. Lidé sčistou duší dokázali často jménem víry ublížit více než ti zkažení.


    „Co mě popudilo?“ opakoval bolestně Mikuláš zPelhřimova. „Tvá rodina mne popudila. Máš tři děti, které bys měl vést vúctě kekalichu. Ale co se stalo? Tvá dcera si vzala papežence adoslechl jsem se, že přestala docházet napřijímání sub utraque specie doKlatov. Místo aby ona napravilo toho papežence, vzal jí on kalich! Atvůj syn Jan? Zavraždil dva dobré křesťany, kališníky, auprchl kpapežencům doPlzně. To je výsledek tvé výchovy.“


    „Proč bouříš, Mikuláši? Mé děti jsi vychovával ty. Ktobě chodily doškoly, protože já naně mnoho času neměl. Musel jsem bojovat zatohle město. Počkej, nepřerušuj mne! Se sňatkem Barborky jsi souhlasil amá dcera nechodí přijímat kalich doKlatov jen proto, že se jí má už brzy narodit dítě. Jsou strašná vedra, chceš, aby někde nacestě potratila? Neříkej mi, že tohle nechápeš?“


    „Nechápu! Ale budiž. Až se jí dítě narodí, vykoná pokání. Jenže tvůj Jan si obtížil duši smrtelným hříchem.“


    „Máš rád Jana Příbrama?“


    „Aha!“ vykřikl Biskupec. „Já věděl, že stím začneš. Jistě, Příbram není dobrý kněz. Ale to shříchy tvého syna nesouvisí.“


    „Ale souvisí. Křivě ho obvinil achtěl ho dát popravit. Pospíchal stím, aby se to stalo dříve, než se hejtman vrátí doStříbra. Chceš vědět, jak to přesně bylo?“


    Mikuláš zPelhřimova přikývl. Mlčky poslouchal, ale když Olbram skončil, znovu vybuchl: „Jen pěkná slova! Pokud by byla duše tvého syna tak čistá, jak se mi snažíš namluvit, proč uprchl kpapežencům doPlzně? Proč nezamířil kbratrům doKlatov? Nebo doRokycan?“


    „Jsi tak zaslepený, že nechápeš souvislosti? Příbram se postaral, aby se oúdajném zločinu mého syna vědělo všude vokolí. Ity jsi ho obvinil, místo aby sis zjistil pravdu. Všude jinde by ho hned uvěznili.“


    „Tak pozor! Kroť se! Uvěznili by ho sice, ale pak spravedlivě soudili. Nemusel utíkat kpapežencům, soud by ho osvobodil. Jedině taková cesta je správná.“


    „Jan Hus si také myslel, že ho koncil osvobodí.“


    „To je přece něco jiného, zatraceně,“ ujelo Mikulášovi zPelhřimova. Rychle se pokřižoval, sklopil oči kzemi aoddrmolil tři otčenáše. Teprve pak pokračoval svýčitkou vhlase: „Vidíš, jak jsi mne rozčílil?“


    „Můj Jan se uchýlil doPlzně asnaží se získat důvěru tamních měšťanů. Dovolili mu dokonce přestěhovat se zpředměstí zahradby. Pochop, máme tam svého muže. Už dvakrát jsem se sním tajně sešel. Říká mi ovšem, co se tam děje.“


    „Nevěřím ti. Pokud by to tak bylo, proč ses mi oničem nezmínil?“


    „Nemohu to vykládat každému napotkání. Já nelžu! Všechny zprávy jsem důvěrně sdělil Prokopovi Holému. Týkají se totiž více jeho než tebe. Víme třeba, kolik je vPlzni děl akde jsou umístěná. Akolik je tam vtuhle chvíli žoldnéřů zBavorska.“


    Mikuláš zPelhřimova svraštil obočí avypadal, jako by chtěl znovu zaklít. Sám sebe považoval zadůležitějšího, než byl Prokop Holý. Nebo minimálně zastejně důležitého. To, že ho Olbram obešel, považoval zaurážku. Protože však byl čestný muž, musel uznat, že mu jeho dávný přítel zřejmě nelže. Alespoň to ho sním trochu smířilo. Uměl však počítat adošlo mu, že by ztéhle situace mohl alespoň něco vytěžit pro sebe.


    „Chováš se hanebně,“ řekl přísně. „Teď nemluvím jako kněz, ale jako přítel.“


    „Ity jsi mi spílal hanebně anechoval ses jako přítel, ale jen jako kněz,“ upozornil ihned Olbram. Věděl, že má vyhráno. Vměstské radě proti němu stáli tři konšelé, kteří všude rozhlašovali, že jeho rodina zradila kalich. Pokud přesvědčí Biskupce aten vystoupí vneděli při kázání najeho obhajobu, ty řeči rychle utichnou.


    „Jsem kněz, atak jsem se tedy choval,“ odsekl upjatě Mikuláš zPelhřimova. „Tvá rodina zhřešila, to je zřejmé anemíním otom stebou polemizovat. Chybovat je lidské, ale evangelium nám nařizuje odpouštět. Můžeš svou vinu napravit. Víš jistě, že již delší dobu žádám městskou radu opísaře. Vyřizuji mnoho listin, aco je podstatné, musím pořizovat spoustu opisů, které se rozesílají bratrům vokolí. Přitom právě pracuji nanové knize, všechno už sám nezvládnu.“


    „Vím otvé žádosti. Ale jsou zlé časy. Městská pokladnice je prázdná. Ikdybych se sebevíc snažil, takový výdaj konšelé zamítnou.“


    „Já se ale obracím natebe jako napřítele, ne jako napurkmistra. Ne, neboj se, nechci, abys mi písaře platil ty. Ale tvůj syn Olbram je už dospělý muž. Je vzdělaný amiluje práci upulpitu. Napadlo mne, že by mohl dva dny vtýdnu zadarmo pracovat pro mne. Nic není pro naši obec lepším důkazem, že jsi vychoval děti vúctě kekalichu, než když mi jeden ztvých potomků bude vmém zbožném díle pomáhat. Zmíním se otom vneděli při kázání vkostele.“


    Olbram přikývl bez rozmýšlení. Navzdory rozmíškám si sMikulášem zPelhřimova vždycky rozuměl apokaždé našli cestu, která uspokojila oba.


    


    DoŽatce se Jindřich vrátil až napodzim. Léto strávil poboku sirotčích atáborských houfců, které uspořádaly první rejsu doHorních Uher. Protože se vté době podařilo Janu Tovačovskému zCimburka ovládnout Uherský Brod, mělo kališnické vojsko zajištěná záda, anavíc bezpečnou cestu zpět pro případ rychlého ústupu. Jenže nic takového se nestalo. Polní vojska nenarazila nikde naorganizovaný odpor. Zapříjemného letního počasí přešli kališníci Malé Karpaty apoplenili krajinu až kPrešpurku. Najeho obléhání však nebyl čas, raději se obrátili aúdolím Váhu se vrátili naMoravu. Kořist byla obrovská, nikdo nepamatoval lepší. Jindřich jako jeden zvelitelů dostal tolik, aby mohl být více než spokojený. Aještě se podíval doUher. Tohle léto považoval zamimořádně příjemně strávený čas.


    Jakoubek zVřesovic rozhodl, že Jindřich zůstane se svými střelci přes zimu veměstě. Ustanovil ho jedním ze tří podhejtmanů, kteří odpovídali zabezpečí apořádek. To byla další věc, nakterou se těšil. Vlastně celý tenhle boží rok mu přinášel jen samé radosti. Jediné, co mu tohle přesvědčení zkalilo, byla hned první noc, kterou vŽatci strávil. Vminoritském konventu musel totiž ise svými druhy opustit cely vyhnaných mnichů, neboť je městská rada zabrala pro špitál. Bojovníky odstěhovala dobývalé konírny, kde zřídila dormitář.


    Během rejsy spal venku, vevoňavé trávě, zabalený dosvého pláště. Jen když pršelo, zalezl donějaké stodoly či seníku. Pokud spával venku, nemohl nemyslet naBřízku. Několikrát byla touha tak silná, že si musel rukou pomoci, aby se jí zbavil. Věděl, že to je smrtelný hřích, ale už dávno přestal otakových věcech uvažovat. Žil tak, jak se dalo.


    První noc mezi jeho druhy natvrdém lůžku vŽatci byla horší než muka pekelná. Bývalá konírna měla jen malá okna ata byla zakrytá okenicemi. Vmístnosti páchla nemytá zpocená těla. Nazdi se usadila plíseň. Vetmě kolem sebe slyšel neustále zvuky, vrzání lůžek, chrápání, mlaskání ataké tlumené pšouky. Kvečeři byl totiž hrách se zelím. Až dorána nezamhouřil oči aprosil Boha, aby už konečně začalo svítat.


    Hned při snídani, jedlo se opět ustolů rozestavěných vambitu kolem bývalé rajské zahrady, vyhledal zbylé dva podhejtmany. Ti snimi vdormitáři nespali.


    „Budu spát svámi,“ oznámil pevně, protože předpokládal, že si našli vkonventu nějakou komůrku, kterou si zabrali jen pro sebe. Tak to vposlední době velitelé dělávali často. Už dávno neplatilo, že všichni bojovníci boží si jsou rovni.


    Podívali se posobě apak se rozesmáli. Starší znich, cepník spáskou přes oko, proto se mu říkalo Jan stejně jako Žižkovi, ikdyž se veskutečnosti jmenoval Pokrata, pobaveně opáčil: „Tak to se budeš muset rozpůlit, milý brachu.“


    „Nerozumím.“


    „Každý totiž spíme jinde. Ne tady vkonventu, Bůh uchovej. Našli jsme si podnájem. Celkem levný, protože si nikdo veměstě nedovolí nás šidit. Já bydlím uřezníka. Tu atam dostanu iněco napřilepšenou. Zvlášť když není mistr doma ajeho žena… Ale to není důležité.“


    „Vytahuje se,“ usmíval se dobromyslně jeho druh, vytáhlý rytíř, který se jmenoval Pavel Žito. „Řezníkova manželka mu sice podstrojuje, ale jen tehdy, když nejdřív zamete dvůr. Poslyš, Jene, myl jsi už taky schody?“


    „Ty jedno pitomé Žito,“ rozzlobil se cepník. Dál je Jindřich neposlouchal. Ten nápad ho zaujal. Vyrazil doměsta auvažoval, jak se vlastně taková komůrka dá sehnat. Všenku by to snad šlo, ale obával se, že by to bylo příšerně drahé, tolik neměl. Kdyby se vyplatilo pronajmout si jizbu vzájezdním hostinci, nemuseli by ti dva spát vměšťanských domech.


    Pomalu došel narynek. Ukašny stálo jako obvykle pár holek svědry. Dívky se smály aklábosily. Zaváhal, ale pak knim zamířil. Všimly si ho, aikdyž hovořily dál, nenápadně si jej prohlížely. Jindřich byl pěkný mládenec abylo zřejmé, že jde opravdu knim. Nestávalo se často, aby některý zbojovníků polního vojska ztrácel čas snimi. Rozprávět nebylo očem adotknout se jich ti chlapi nesměli. Proto většina bojovníků dělala, jako by tu ty holky vůbec nebyly. Ještě by se kvůli nim mohli dostat domaléru.


    „Pochválen buď Ježíš Kristus,“ pozdravil Jindřich zbožně.


    „Až navěky,“ odpověděla silná zrzka, která se osmělila jako první.


    „Podívejte se, děvčata, potřebuji poradit,“ pokračoval Jindřich bodře. NaTáboře se sholkami bavil stejně jako skluky. Tam si byli rovní. Tady ne. Jenže teď ty holky potřeboval ajinak to neuměl. „Chtěl bych si uněkoho pronajmout slušnou komůrku. Až dojara.“


    „Vté mé by to šlo,“ opáčila zrzka anenápadně mrkla nasvé kamarádky.


    „Akam půjdeš ty?“ optal se Jindřich způsobem, aby bylo jasné, že není nekňuba, ale žertuje. To děvčata ukašny ocenila pištivým smíchem.


    „Nezlob se,“ omlouvala se zrzka, „ale otakových věcech nerozhodujeme my, ale naši rodiče. Skoro vkaždém domě mají nějaké volné komory. Ale jak máme vědět, zda by je pronajali? Pokud mohu hovořit zamého otce, tak ten by dodomu nikoho cizího nevzal.“


    „Můj taky ne,“ potvrdila pěkná tmavovláska vzelené suknici.


    Jindřich poděkoval aloudavě zamířil kradnici. Když nepořídil ukašny, rozhodl se zkusit to tam. Vmázhauzu zevlovalo pár městských služebníků. Když jim pověděl osvém přání, vysoký ramenatý muž skudrnatými vlasy se ušklíbl adodal: „Cožpak oto, umě by místo bylo. Ale obávám se, že vkatovně bys bydlet nechtěl.“


    „Umě je také místo,“ ozval se hned pohublý mládenec bledých tváří, které lemovaly dlouhé, pečlivě nakadeřené vlasy. Měl úzké obočí anepatrně mžoural.


    „Co jsi zač?“ zeptal se nedůvěřivě Jindřich.


    „Jmenuji se Bořita. Jsem žateckým písařem abydlím vdomku hned zaradnicí. Jsme tam jen dva. Já aKristina. Moc peněz si tu nevydělám ahodí se mi každý groš. Jestli chceš, pojď se mnou, ukážu ti to. Pocestě se můžeme domluvit naceně.“


    „Přebral jsi mi zákazníka,“ halasil kat austoupil kestěně, písař tak kolem něj mohl projít, aniž by se ho dotkl. Tak to vyžadovala slušnost. Říkalo se, že kat je stejně nečistý jako mršina papežence.


    Jindřich se otočil, vyšel narynek atam napísaře počkal. Obešli radnici azamířili doulice, vníž loni Jindřich ukazoval hejtmanovi své umění vestřelbě. Vevývěsním štítu spreclíkem byl stále otvor, který tam zanechala jeho šipka. Písař bydlel hned vevedlejším domě. Stál vproluce mezi dvěma solidními měšťanskými obydlími. Byl tak úzký, že vkaždém patře mohla být jen jedna místnost. Vpřízemí nebyl ani mázhauz, zulice se vstupovalo rovnou dosíně. Zní vedlo dohorních pater strmé dřevěné schodiště, které však připomínalo spíše žebřík. Místnosti byly nízké, aikdyž okolní domy měly dvě patra atenhle tři, jeho střecha se nacházela vestejné výšce jako ty sousední. Nad sebou stály kuchyně, jizba avpodkroví ložnice.


    Kristinu zastihli vkuchyni. Nakamenné podestě hořel nízký oheň ananěm stál keramický baňatý hrnec spolévkou. Nejprve ji zamíchala, teprve pak se knim otočila. Byla stejně vysoká jako Bořita, ale vbocích širší. Oněco větší objem měla ijejí hruď, ikdyž nijak přehnaně. Měla dlouhé hnědé vlasy, kulatý obličej aklidný pohled. Trpělivě vyslechla, koho Bořita přivedl, apak se starostlivě zeptala, kde ovšem budou spát oni dva, protože jediné lůžko je to vpodstřeší.


    „Je dost široké,“ hájil písař svůj nápad. „Vyspíme se tam ivetřech.“


    Dívka nepatrně zčervenala, ale neřekla nic. Byla zjevně zvyklá poslouchat.


    „Dohodli jsme se, že nám bude platit měsíčně sedm grošů. Poctivých, uherských,“ vysvětloval Bořita chvatně. „Apokud bude snámi jíst, zaplatí zakaždé jídlo půl stříbrňáku, apokud bude masité, tak celý. Naostatním se domluvte spolu. Musím se vrátit naradnici.“


    Otočil se azamířil dolů. Poschodech vjeho domě se muselo sestupovat čelem kpříčkám, jako když se leze požebříku. Sotva zmizela jeho hlava votvoru podlahy, začal se Jindřich omlouvat, že netušil, jak to unich chodí.


    „Pokud se budete chtít milovat,“ navrhl dvorně, „klidně půjdu spát sem dokuchyně. Jak vidím, lavice je dost široká. Jsem voják, to mi bude stačit.“


    Kristina zrudla ještě víc aostře ho okřikla, aby nemluvil hlouposti, protože takové hanebné věci se vjejich domě neprovozují. Pak se otočila khrnci apokračovala vpráci.


    Jindřich rozpačitě přešlápl, ale nikam nespěchal, atak se posadil nalavici. Líbilo se mu tady, ze všeho vyzařoval klid ajakási zvláštní starosvětská pohoda. Líbila se mu iKristina. Zezadu si zálibně prohlížel její křivky. Přitom přemýšlel otom, co řekla před chvílí. Rád by se jí naněkteré věci vyptal, jenže se obával, že by to bylo nevhodné. Pokud tu chtěl bydlet, musel respektovat ty dva. Ať už spolu žili jakkoli.


    Seděl apřemýšlel, ale nakonec musel chtě nechtě odejít. Dovečera se věnoval výcviku svých střelců, nato si Jakoubek zVřesovic potrpěl. Tohle se naučil odJana Žižky. Všechna kališnická polní vojska neustále cvičila, jak se chovat vboji. Pak je veskutečné bitvě nemohlo nic zaskočit. Teprve zasoumraku se dostal dominoritského kláštera. Sbalil si své věci, byl to jen uzlík snáhradním oblečením, zbroj amalá truhlička se zámkem. Vní měl kořist ztažení doHorních Uher  peníze, stříbrný hřeben azlatý prsten. Ten chtěl nanejbližším jarmarku prodat.


    Polévka byla vynikající apodle jeho mínění stála rozhodně zavíc než zapolovinu stříbrňáku. Lůžko vpodstřeší bylo opravdu široké avešli by se tam ičtyři nocležníci. Písař si lehl doprostřed aKristina kezdi. Ikdyž bylo těsně před začátkem adventu, vpodstřeší bylo teplo, protože zdí hned zalůžkem vedl komín sousedního pekařova domu. Písař spokojeně vykládal, že ani vnejvětších mrazech nemusí topit, apřesto jim nikdy není zima. Všichni tři si lehli skoro nazí, jen vlehkých plátěných košilkách.


    Jindřich spal výtečně azdálo se mu oBřízce. Ten sen byl tak živý, že si musel ráno rychle obléknout suknici, aby naněm nebyla nevybitá touha znát. Přitom letmo zahlédl Kristinu, když vstávala. Rychle odešel azamířil dochrámu, aby se pomodlil azahnal hříšné myšlenky.
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    Vlétě se Barborce narodila zdravá holčička. Dostala jméno Háta. Její manžel původně chtěl, aby se dcera jmenovala pojeho matce Heidemarie. To Barborka rozhořčeně odmítla. Pohádali se, ale to už Viléma znala lépe než dříve. Byl to celkem dobrý člověk, miloval ji, byl pozorný anechával ji dělat, co chtěla. To vše původně považovala zactnosti, pro které ho musí milovat. Jenže záhy jí došlo, že to vůbec nejsou ctnosti. Vilém zČachrova byl ochotný bojovat proti nepříteli smečem vruce, apodle toho, co věděla, byl nesmírně odvážný. Pokud se však měl sněkým hádat, jako by mu najednou vyschlo vkrku, začalo mu bušit srdce anetoužil poničem jiném než poklidu. Tak trochu ho omlouvala, že jinak ani dopadnout nemohl, jestliže ho vychovala jeho hysterická matka. Tím spíše ale nemohla dopustit, aby se její dcera jmenovala poní.


    „Já jsem její otec,“ oznámil chladně Vilém zČachrova.


    „Já zase matka.“


    „Jsi namém hradě. Abudeš poslouchat!“


    „Nejsem tvá poddaná!“


    Padlo ještě mnoho slov anakonec Barborka uchopila nemluvně donáruče, stoupla si sním koknu aječela, že sním raději vyskočí ven, než by měla doma Heidemarii. Tohle si nejprve pečlivě promyslela aukázalo se, že se nezmýlila. Manžel ustoupil aprosil ji, aby to nedělala.


    „Má drahá, nešlo by alespoň, aby se jmenovala nějak podobně? Matka česky neumí, nepozná to.“


    Itohle považovala Barborka zaurážlivé, ale měla Viléma přece jen ráda, atak souhlasila. Sama navrhla: „Říkáš jí Heidi, tak naše dcera bude Háta.“


    Stím se spokojil azato, že mu dala krásnou dceru, jí daroval náhrdelník zperel. Před několika lety ho získal jako kořist. Celý podzim pak mezi nimi vládla pohoda, jejímž výsledkem bylo, že Barborka znovu otěhotněla.


    Před koncem roku Vilém zČachrova oznámil, že Vánoce musí strávit smatkou. Barborce ani formálně nenabídl, aby ho doprovodila. Ikdyž by odmítla, naštvalo ji to. Aještě víc, když se ho zeptala, jak dlouho bude pryč.


    „Spolu jsme celý rok,“ odbyl ji. „Má matka je sama. Netuším, jak dlouho bude chtít, abych uní zůstal.“


    Barborka spolkla jízlivou poznámku, že vtom případě se nemusí vidět možná iněkolik let. Sotva ji opustil, ze zlosti rozbila džbánek navodu, atoho dne si poprvé uvědomila, že už ho nemiluje.


    Hned večer se sním pohádala. Její vina to však nebyla. Vilém zČachrova totiž oznámil, že dceru vezme ssebou, aby ji matka také viděla.


    „Mohla přijet nakřest,“ odsekla Barborka. „Je zima aty nebudeš mou dceru vtakových mrazech vozit venku. Chceš, aby prochladla azemřela?“


    „Je silná pomně, vydrží to.“


    „Ajá říkám, že ne!“


    Dupla si akjejí spokojenosti Vilém opět ustoupil. Se svěšenými rameny ji opustil jako spráskaný pes. Dříve by jí ho bylo líto, ale teď pocítila zadostiučinění. Vnoci zaní dolůžka nepřišel, ikdyž naní nebylo těhotenství skoro ještě znát. Uvažovala, zda by ho ksobě vůbec pustila. Poslední dobou rozhodovala ona, kdy se budou milovat akdy ne. Ráno ji políbil narozloučenou. Vtom polibku byla veškerá jeho něha aBarborce se zalily oči slzami. Jak moc by ho chtěla milovat.


    Jakmile zmizel snevelkou ozbrojenou družinou nacestě doBavorska, zavolala si purkrabího Zejbiše. Nebyl to muž příliš chytrý, ale byl věrný aspolehlivý. Vysvětlila mu, co má dělat, aoznámila, že se vrátí asi tak zadva týdny. Odčasů, kdy žila sOlbrámkem naTáboře, uměla jezdit nakoni výtečně, závěje pro ni nepředstavovaly žádný problém. Jenže měla ssebou malou Hátu. Dítěti bylo pět měsíců, bylo silné, mléko pilo bez potíží, rostlo amělo baculaté tváře. Přesto však musela být opatrná. Nechala zapřáhnout saně amalou Hátu zabalila dohouní, aještě dovlčí kožešiny. Uložila ji doširokého proutěného košíku, který se dal vpřípadě potřeby zakrýt plachetkou, asdružinou ozbrojenců vyrazila doPísku zarodiči. Chtěla matce Marii ukázat svou dceru. Ta nato právo měla. Heidemarie rozhodně ne.


    


    Klárce se vKrumlově naprvní pohled líbilo. Narozdíl odLužice tu bylo celkem bezpečno, co však bylo hlavní, vkostele se sloužila mše tak, jak to věřícím ukládala evangelia, anikoli pozpůsobu těch kacířských pomatenců. Idům otce Vítka se jí zalíbil. Byl prostorný, měla jizbu jen pro sebe azokna se otevíral nádherný pohled narynek aštíhlou kostelní věž se špičatou střechou.


    Práce měla spoustu, zvláště popříjezdu, protože pokud by mohla otci něco opravdu vyčítat, pak nepořádek, který doma měl. Ujala se domácnosti, nadšená, že je hospodyní amůže rozhodovat ovšem, odtoho, co se bude vařit, až potakové drobnosti, kam ukládat koště avědra navodu. Dokostela si mohla zajít, kdykoli cítila potřebu pomodlit se, vtom ji nikdo neomezoval jako uVartemberka naRalsku. Jenže většinou to pro spoustu práce nezvládala častěji než jednou denně. Zkláštera byla zvyklá navštěvovat tři bohoslužby azpočátku se to snažila dodržovat ivKrumlově, jenže pak nestihla udělat doma všechno, co bylo třeba. Nakonec si řekla, že ipráce je jistě Bohu milá, zvláště když ví, jak upřímná je její víra. Atak se raději věnovala domácnosti.


    Ikdyž otci odpustila, stále vůči němu cítila ostych. Nemohla mu vytknout to nejmenší. Kdykoli ho oslovila, trpělivě ji vyslechl askoro vevšem jí vyhověl. Inamše sní začal chodit. Apřesto jí stále připadalo, jako by si byli cizí. Uznávala, že se oni stará, ale vsrdci necítila to, co by podle svého přesvědčení měla. Navíc si všimla, že ion se chová zdrženlivě, často klopí oči kzemi, jako by se jí trochu bál. Ani jednou ji neobjal anikdy se sní nepokusil hovořit důvěrněji.


    Vevolných chvilkách, zvláště večer, když ulehla aaž pobradu se zabalila dohouně, oněm přemýšlela. Jednou ji napadla hloupá myšlenka, ale pak už se jí nemohla zbavit. Nakonec se ho nato večer ustolu zeptala.


    „Prosím, nezlob se, ale tohle mě trápí. Náš farář při kázání řekl, že každé dítě vsrdci cítí lásku kesvým rodičům, neboť tak to zařídil Bůh, aproto ukládá dětem, aby své rodiče ctily. Já vím, že se snažíš, ale, promiň mi to, necítím vsrdci totéž, co jsem cítila kmatce. Prosím, odpověz mi, ale podle pravdy. Jsi opravdu můj otec? Neměla mne matka sněkým jiným atys mi to zatajil?“


    „Jsi moje dcera,“ odpověděl ihned. Přesto cítila vjeho hlase úlek.


    Při nejbližší návštěvě bohoslužby ho vkostele zdržela. Když se vyprázdnila boční kaple, vníž visel oltář svatého Františka zAssisi, kterého ctila stejně jako svou patronku Kláru, požádala ho, aby poklekl. Pak tiše pronesla: „Odpřisáhni, moc tě prosím, naBoha všemohoucího, že jsi opravdu můj otec.“


    Vítek nepatrně zaváhal. Vživotě mnohokrát neřekl pravdu, ale nikdy křivě nepřísahal. Nechápal, jak mohla Klárka vytušit, že není jeho. Jenže on ji vsrdci jako dceru vždycky nosil. Miloval ji ateď, když ji měl usebe, si neuměl představit, že by ji mohl zase ztratit.


    Poklekl ase zvednutou rukou důstojně složil přísahu, kterou poněm požadovala. Klárka celá ožila, ajako by jí spadl zbeder obrovský kámen pochybností, tiše se zasmála, aještě než vstal, se kněmu sklonila apolíbila ho natvář.


    „Doma tě čeká slepice smasovou kaší,“ řekla, když vyšli zchrámu. Ulice se odvchodu prudce svažovala krynku. Vnoci mrzlo, atak museli jít opatrně.


    Vítek křivé přísahy nelitoval. Bůh jistě pochopil, proč to udělal, amusel mu to odpustit. Přesto věděl, že vyhráno nemá. Klárka byla zvláštní dívka, nedůvěřivá, aco bylo nejhorší, nevěděla, co má vlastně odživota chtít. Klášterní výchova byla snad dobrá vjiných časech, ale teď jí byla zjevně naškodu, protože vširokém okolí se žádný fungující ženský klášter najít nedal. Bylo proto načase, aby se, byť opožděně, ujal její světské výchovy. To se snadno řekne, jenže jak to udělat? Podobné starosti trápily pro změnu jeho.


    Potřeboval by se poradit snějakou zkušenou ženou. Tady vKrumlově to samozřejmě nešlo. Odměšťanek se svobodnými dcerami navdávání měl až doloňského léta klid, jenže když se nakonec neoženil ajeho údajná snoubenka se už veměstě neobjevila, začaly naněj zase dorážet. Ani Klárčina přítomnost je odtoho neodradila. Nakonec si řekl, že až skončí zima, zajede se poradit sMarií, Olbramovou ženou.


    


    Skoro celý advent strávil Jindřich nacestách mezi Žatcem, Louny aBílinou. Přišla zima, jak má být. Hustě sněžilo avše pokryly bělostné závěje. Mrzlo asníh hned neroztál jako jindy, ale hromadil se akrajina pod ním pomalu mizela. Venkované si mnuli ruce spokojeností, protože tohle bylo pro jejich pole nejlepší. „Země si odpočine aobilí nevymrzne. Dej Bůh, aby to vydrželo!“


    Týden posvaté Lucii se Jindřich vracel nakoni doŽatce. Své poslání skončil avěděl, že teď bude mít až doTří králů klid. Jako dítě Vánoce miloval, ale vposlední době si jich příliš neužil. Byly mu celkem lhostejné, naTáboře se obvykle konala slavná mše anásledovalo několik dní, kdy se lidé střídavě modlili ajedli. Takové svátky ho nebavily. Nechápal proč, ale teď se naVánoce těšil, jako by doufal, že to vŽatci bude jiné. Vysvitlo slunce azasněžená krajina kolem připomínala stříbrné moře. Život mu najednou připadal krásný azačal si zpívat. Nikoli zbožnou píseň, ale vzpomněl si najednu, kterou slýchal odotce Jošta, když se opil. Byla rytmická anecudná. Před očima se mu mihla Kristina. Vídal ji často skoro nahou avšiml si, že má tmavý, hustě porostlý klín. Jeho spolubojovníci tvrdili, že takový mívají vášnivé ženy. Břízka takový měla. Když si ho vmilostném roztoužení brala, dělala to svědomitě ase zaujetím, jako ostatně každou práci, kterou konávala. Pohodil hlavou adobrá nálada ho přešla. Ne, nesmí natakové věci myslet. Byl sám atak to zřejmě zůstane.


    Už dva dny před svátkem Narození Páně se naulicích objevily maškary. Tovaryšové převlečení zaslaměné démony, kostelník zanecudnou ženskou akat zatlustého mnicha. Měli ssebou kantora apár dětí, které během roku zpívaly nakostelním kůru. Ti je doprovázeli napíšťaly abubínky aoni šli dům oddomu avinšovali koledu. Byla ztoho spousta smíchu aměšťané si libovali, že tak mají správné Vánoce začít. Přišli idopísařova domu. Kat se okamžitě zmocnil Kristiny aroztáčel ji vkole, až polekaně vypískla. Ale kat byl silák audržel ji, když hrozilo, že se jí zatočí hlava aupadne. To, že ji objímal kat, nikomu nevadilo, Vánoce byly přece svátkem odpuštění. Jindřicha se zmocnil kostelník, který roli hampejznice hrál tak dokonale, že se všichni prohýbali smíchy. Nejprve Jindřicha sváděl apak ho donutil si sním zatancovat. Zvedal přitom suknici avzdychal, jako by to už nemohl roztoužením vydržet. Tovaryši převlečení zaslamáky kolem nich poskakovali vkole atleskali. Zato dostali dokošíku výslužku apohodné chvíli pokračovali ksousedům. Pekařova manželka už je netrpělivě vyhlížela.


    Kristina celá rozesmátá hned, jak ji kat pustil amaškarní průvod zamířil ulicí dál, popadla Jindřicha zaruku atáhla ho zaním. Nebyli sami. Přidávali se další mládenci adívky atančili spolu smaškarami. Nakonec společně došli až došenku uradnice. Tam tovaryši vysypali nastůl zkošíku výslužku. Šenkýř ji nejprve zkušeně obhlédl apak začalo tradiční smlouvání.


    „Dám vám zato džbánek piva,“ navrhl.


    „Ty šejdíři,“ napomenul ho kat. „Hned teď tě odtáhnu napranýř.“


    „Tak dobře, dám dva džbánky.“


    „Aholí ti zmaluju zadek.“


    „Tři.“


    „Vypálím ti cejch narameno.“


    „Čtyři.“


    „Ataky nazadnici.“


    Smlouvali dlouho, až se jako vždy dohodli, že mohou vypít celý sud piva. Tak to vŽatci chodilo odpradávna, aikdyž to tak dělávali už zakatolického faráře, nebyl důvod tuhle kratochvíli měnit. Smaškarami zůstala svobodná chasa, tancovalo se apilo. Kristině svítily oči radostí, takhle veselou ji Jindřich ještě nepamatoval. Když byl sud prázdný, složili se všichni nadalší. Ten večer rychtář neobcházel městské šenky anenapomínal jejich majitele, že mají otevřeno. Sám se prý opil vhostinci pod kostelem. Tam skončil maškarní průvod zdruhého konce města. Tovaryši měli ulice rozdělené, aby nedošlo khádkám.


    Domů se vraceli až zatmy. Stále hustě sněžilo amráz viditelně zesílil. Kristina rozehřátá tancem vyběhla odpoledne zdomu bez pláště, ale teď řádně přituhlo. Jindřich svlékl svůj apřehodil jí ho přes ramena.


    „To nejde,“ bránila se. Trochu se jí pletl jazyk. „Voják má holky svlékat, ane oblékat.“ Zvedla jeden cíp, plášť mu přehodila přes záda apřitiskla se kněmu, aby se pod něj ukryli oba. Sněhu napadlo skoro pokolena aani jeden znich neměl díky pivu příliš jistý krok. Několikrát klopýtli, takže se navzájem rukou uchopili kolem pasu. Jindřich to nevydržel ajeho dlaň sjela oněco níž. Její zadek viděl vpološeru už mnohokrát, teď si mohl ověřit, že je oblý apevný. Načelo mu spadla velká vločka sněhu. Byla studená ajako by mu vrátila rozvahu. Rychle dlaň odtáhl.


    Teprve teď se Kristina trochu nespokojeně ošila anajednou se zastavila. Byli nakraji jejich ulice. Tady končilo podloubí, které lemovalo domy narynku.


    „Stalo se něco?“ zeptal se provinile. Předpokládal, že mu vyčiní zatu nestoudnost.


    Obrátila se kněmu, zvedla ruce apoložila mu je kolem krku. Musela si stoupnout našpičky, ikdyž nebyla malá, Jindřich byl pootci urostlý amezi svými ozbrojenci vyčníval. Přiblížila se kjeho obličeji azavřela oči. Chyběl nepatrný kousek, aby se rty setkaly. Jindřich váhal, ale ovládl se. Nejprve hřešil tam vlesích sdívkou, která snad nebyla ani pokřtěná, pak skonkubínou svého otce. Nechtěl míru svých hříchů dovršit tím, že by cizoložil sženou vdanou.


    Chvíli tak mlčky stáli, nehnutě, oba napjatí.


    „Nelíbím se ti,“ vzlykla najednou Kristina. Vypité pivo zjevně znásobilo její lítostivost. Odstrčila ho, vyklouzla zpláště ase svěšenou hlavou zamířila domů. Jindřich zaváhal, ale rychle ji dohnal. Nejprve přes ni zase plášť starostlivě přehodil, akdyž se chvíli bránila, přitiskl se kní, aby ji chránil před zimou. Sněžení ještě zesílilo.


    „Nech mě,“ zlobila se. „Jsem šeredná.“


    „Jsi krásná. Ale co by tomu řekl tvůj muž.“


    „Kdo?“ vyhrkla nechápavě. Pak ho popadla zaruku atáhla zpět kpodloubí. Tam byli vzávětří.


    „No, tvůj manžel. Bořita,“ vysvětloval Jindřich. Věděl, že domluvit se sopilou dívkou bývá někdy těžké.


    „Já myslela, že voják musí snést piva víc, než jsi vypil ty,“ opáčila ajazykem si rozmarně přejela posuchých rtech. Rukou ho znovu objala apřiblížila své rty kjeho. „Nevím, co ti kdo napovídal. Nebo spíše nenapovídal. Ale Bořita není můj manžel. Je to můj bratr. Jsme sourozenci. Ajá jsem ještě panna.“


    Odva dny později, nasvátek Narození Páně, Kristina už pannou nebyla. Naprstě se jí skvěl zlatý prsten, který jí dal Jindřich kzásnubám. Byl rád, že ho ještě nestihl prodat. Žádné peníze světa by mu neudělaly takovou radost jako pohled dojejích očí, když jí ho navlékal. Dohodli se, že se vezmou hned poTřech králích.
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    „Až napár nepodstatných drobností se toho roku staly dvě důležité události,“ vykládal můj bratranec Petr. Trochu chraptěl. Původně jsem si myslel, že zato může zima, blížily se Vánoce aulicemi protahoval ledový vítr. Jenže se mi přiznal, že se svými druhy nacvičoval zpěv rorátů anějak to přehnal. Nikoli se zpěvem, ale pak, když své snažení zapíjeli všenku.


    „Vidíš, že si naše víry nejsou tak vzdálené, jak někdy tvrdíš,“ popíchl jsem ho přátelsky. „Nakůru naše literátské bratrstvo sice zpívá jiné písně aBoha velebí rovněž jinak než vy, katolíci. Ale všenku se chováme stejně.“ Snad proto, že chraptěl, se kmé podnětné myšlence nevyjádřil. Tentokrát jsem ho pohostil medovinou svařenou se sedmerem bylin. Bylo zřejmé, že takovou pozornost oceňuje.


    Připili jsme si napamátku našich předků aPetr pokračoval: „Takže ktěm dvěma událostem. Jak už jsme řekli minule, papeži Martinovi se nepodařilo navzdory veškerému úsilí opatřit peníze nanové křížové tažení proti tvým kališníkům. Iříšská šlechta byla opatrná, což považuji zahanebné, ale tak to prostě bylo.“


    „Nebylo to hanebné, ale rozumné,“ opravil jsem ho. „Mnozí si ještě hojili rány znedávných střetnutí. Podotýkám, že jim vždycky přinesla jen porážku. Kališníci navíc začali podnikat své rejsy ato mělo také svou váhu. Německé panstvo muselo myslet spíše nato, jak chránit svá panství, než aby napadalo naše země. Útok je totiž nejlepší obrana. Tohle Prokop Holý věděl abyl vtéhle strategii mistrem.“


    „Nebudu se přít ovojenské záležitosti. Ostatně, ity jsi jen notář,“ upozornil kousavě. „Ale faktem je, že vtom roce unás vládl celkem klid. Tedy, vládl by, kdyby se ti tví kališníci zase nepustili dosebe.“


    „Moment!“ zarazil jsem ho, tentokrát dost naštvaně. „Došlo jen kjedné několikadenní přestřelce zhradeb nahradby. Mrtvých bylo pár avše rychle skončilo. Ajen tak mimochodem, právě tahle událost upevnila vztahy mezi kališníky.“


    „Když myslíš. Nevraživost mezi nimi zůstala, to nepopřeš.“


    „Nevraživost je imezi katolickými konšely nanaší radnici. Astejně tak mezi panstvem, když se sejde nazemském sněmu. To také nepopřeš. Ti, co mají moc, si vždycky hledí jen svého anaostatní, kteří by je mohli ohrozit, se dívají podezřívavě. Tak to bylo vždycky. Ale to ještě neznamená, že je to něco neobvyklého. Někdy je to dokonce užitečné. Obě pražská města se poté přestřelce usmířila, to Nové se přimklo ksirotkům aStaré logicky ktáboritům. Atak to zůstalo skoro až dolipanské bitvy. Síly byly celkem vyrovnané abyl klid.“


    „Zase jsme to zamluvili,“ povzdechl si Petr aznovu se napil. Zálibně mlaskl apokračoval: „Kté první důležité události, která se toho roku stala. Papež vesvých zbožných záměrech neuspěl, třeba ovšem říci, že mu docházely síly. Byl stařec, pokud počítám dobře, bylo mu jednašedesát let…“


    „Zadrž, jaký stařec? Kolik je nám dvěma?“


    Můj bratranec se zarazil apak opáčil, jak to umí jen on: „Jenže, milý Danieli, my jsme jen stárnoucí úředníci, ale on byl papež. Ato znamená, že nesl nasvých bedrech úděl celého křesťanstva abyl ztoho už pořádně unavený.“


    „Já nosil nasvých bedrech úděl svého notářského úřadu,“ zabručel jsem. „Věř mi, často bych spapežem měnil. Já byl navšechno sám, on měl zástupy služebníků. Nasvých bedrech nesl to, že pohodlně seděl vkřesle asekýroval je. Ale prosím, neodbíhej, vrať se kté první důležité události.“


    „Aoco se tu neustále snažím?“ povzdechl si, jako by to byla má vina. Zpražil mě pohledem, vztyčil prst adal se znovu dořeči: „Křížovou výpravu se tedy nepodařilo uskutečnit atoho samozřejmě využil císař


    Zikmund. Už nejméně rok pošilhával pomožnosti, jak se stvými kacíři sejít ajednat. Nepočítal ovšem, že by se snimi usmířil hned, ale byl obratný diplomat avěděl, že pokud má nějakou naději, je to tahle cesta. Vy, kališníci, tvrdíte, že Zikmund byl hanebná liška ryšavá. Ale pokud by měl někdo důvod stěžovat si naněj ajeho věrolomnost, pak jsme to spíše my, katolíci. Vždyť on naši věc zradil azrazoval ivdalších letech.“


    „My se asi nikdy nedomluvíme,“ kroutil jsem hlavou. „Papežovi, co je papežovo, acísaři, co jeho jest. Jaká je povinnost panovníka? Dobře vládnout svému lidu. Veshodě sním, sjeho vírou atužbami, nikoli vrozporu sním. Pokud se víra mých kališnických předků papežovi nelíbila, měl právo hledat cestu knápravě, ale proč by to dělal Zikmund? On se chtěl ujmout vlády. Aupřímně, navzdory jeho starším výlevům apřísahám bylo zřejmé, že je ochotný vládnout ikališníkům.“


    „Vždyť to říkám, byl to chlap věrolomný, anavíc nemravný!“


    „Byl to chlap chytrý auměl vtom chodit. Uvědom si, že ještě vtomhle roce Páně čtrnáctistém dvacátém devátém byla velká odvaha začít před očima bigotního křesťanstva jednat skališníky. Ale on to udělal akjednání Čechy vybídl. Aby dodal svému kroku zdání legitimity, nechal posoudit možnost jednání skacíři teology pařížského vysokého učení, vté době nejproslulejšího vkřesťanském světě. Ati mu, neříkám proč, dali zapravdu. Jak jsme už několikrát konstatovali, byl to diplomat mimořádných schopností…“


    „Tys to konstatoval!“


    „Mám ti připomenout, jak jsi ho chválil, když koncil upálil Jana Husa? Nehádej se, nebo dneska nic nenapíšeme. Zopakuji jen fakta. Orok dříve byl vItálii uzavřen mír mezi Milánem aligou lombardských měst. Díky tomu mohl Zikmund uzavřít příměří sBenátčany auvolnil své vojenské síly, které musely chránit Uhry uJadranu. Spodporou Milánských vzápětí uzavřel nové tříleté příměří sTurky. Hned poté začal pracovat natom, aby došlo krozkolu mezi papežem apolským králem, asoučasně připravoval půdu pro svolání koncilu, jehož by se účastnili zástupci kališnických Čech. Získal by pověst ochránce křesťanstva, byl by uzavřen mír, který všechny země krvácející válkou, neúrodami amorem životně potřebovaly, aještě by usedl načeský královský trůn. Uznej, šikovně vymyšlené. Ale co je hlavní, jemu se to nakonec povedlo. Vhistorii totiž není důležité, co si kdo vymyslí, slíbí nebo halasně říká davům zkazatelny, ale co opravdu uskuteční.“


    „Stím musím souhlasit. Jistě, odmyslíme-li jeho hanebnost, byl velice obratný.“


    „To ovšem naši předkové rovněž! Myslím tím, že byli obratní, nikoli hanební, aby sis to zase nevykládal posvém, můj drahý bratranče. Představitelé kališníků zvážili jeho nabídku nasněmu hned začátkem roku. Ikdyž někteří kazatelé křičeli, že ovíře se nevyjednává, ti rozumnější zvítězili aúčast jménem celé země přislíbili. Chvíli se dohadovali se Zikmundem obezpečnostních zárukách, pamatovali si ještě nahodnotu císařova glejtu, když doKostnice odjel Jan Hus. Původně chtěli jednat naMoravě, Zikmund zase vBudíně, ale protože se sejít chtěli, ustoupily obě strany ajednalo se vPrešpurku. Kališníci jmenovali početnou delegaci, výprava měla více než dvě stovky koní. Byli tam všichni, kteří vzemi něco znamenali. Delegaci vedl Prokop Holý azasirotky hradecký Prokůpek, byli tam velitelé polních vojsk, začeskou kališnickou šlechtu Menhart zHradce azamoravskou Petr Strážnický zKravař. Vdelegaci byli učenci ikazatelé. Ale iZikmund si potrpěl naokázalost aměl rád, když kolem jeho trůnu stáli při oficiálních jednáních významní mužové. DoPrešpurku dorazil rakouský vévoda Albrecht Habsburský, bavorský vévoda Vilém, což byl bratr zemřelé české královny Žofie, dále slezští vévodové, ostřihomský arcibiskup Jiří Palóci aolomoucký biskup Jan Železný, který ovšem žil vUhrách, protože naMoravu se vrátit nemohl. Bylo tu samozřejmě zastoupeno ičeské katolické panstvo, reprezentované Oldřichem zRožmberka.“


    „Jistě, bylo to zbytečné divadlo.“


    „Všechna oficiální jednání jsou především divadlem, ale to důležité se odehrává vsoukromí. Musím tě totiž opravit, zbytečné tohle jednání rozhodně nebylo. Naši předkové dostali poprvé příležitost oficiálně vystoupit před předními představiteli křesťanstva. Hlavní proslov pronesl Petr Payne.“


    „To je pro kališníky příznačné. Mluvit zaně musel Angličan.“


    „Sebechvála smrdí,“ upozornil jsem bratrance. „Když Čech chválí Čecha, nevyzní to tak pěkně, jako když to udělá nějaký cizinec. Petr Payne vPraze studoval aveskutečnosti se cítil být Čechem. Něco málo ztoho, co řekl tváří vtvář Zikmundovi, ti přečtu. Představ si tu scénu. Před trůnem nedůtklivého císaře stojí hubený kazatel vprostém černém hábitu avytýká mu jeho chyby. Acísař mlčí. On se totiž domluvit chtěl, aproto si umínil, že se ovládne.“ Uchopil jsem doruky list papíru azačal deklamovat: „Věz tedy nyní, smrtelný apomíjející králi, že nevedeme stebou válek pro svou spásu, avšak dáváme se stebou doboje zaKristovu pravdu. Dříve než nám ji vyrveš zhrudi, budeš zbaven těla, dříve než se vesvé slávě vydáš kdrancování, budeš ležet vubohosti, dříve než vyrveš Kristu poctu, ztratíš život iduši ajméno své slávy proměníš vevěčnou hanbu celému světu… Neslýchaný div, králi; nežasneš nad tím, kolikrát se dala tvá poražená arozptýlená vojska naútěk, třebaže byla desetkrát početnější alépe ozbrojena, zahnána hrstkou selských pronásledovatelů? Kolikrát byli tví lidé neblaze obráceni naútěk, přemoženi azdoláni ktvé nemalé škodě ahanbě? To není naše zásluha, ale původcem avítězem je Bůh!“


    „Slova, jen slova. Kališníci chtěli, aby přijal čtyři pražské artikuly. Jenže to on udělat nemohl. Takže celé to jednání bylo zbytečné, jak už jsem jednou řekl, atrvám natom!“


    „Ajá tvrdím, že nebylo. Vpolitice se nemůžeš dohodnout hned. Podívej se nazemský sněm. Iojednoduché záležitosti se tam mluví celé týdny. Jednání však začalo anikdo nepochyboval, že bude pokračovat. Teď už byla jen otázka času, kdy se podaří koncil svolat. Natom, že by se sejít měl, se nasoukromém slyšení mezi čtyřma očima dohodl císař Zikmund sProkopem Holým. Aještě jeden tón bys měl vnímat. Navzdory tomu, co řekl Petr Payne, naznačila kališnická delegace, že země spatřuje vZikmundovi budoucího českého panovníka, pokud splní jisté podmínky.“


    „Jak říkám, byl to hanebný muž,“ potvrdil můj bratranec, uchopil doruky husí brk arozmáchlým písmem napsal nalist papíru nadpis: Kapitola dvacátá druhá.


    „Počkej,“ zarazil jsem ho. „Říkal jsi, že chceš hovořit odvou důležitých událostech. Zatím jsme mluvili jen ojedné.“


    „Druhá, druhá…,“ opakoval arukou, vníž držel husí brk, se drbal nahlavě. „Tak jsi mě popletl, jak mi pořád skáčeš dořeči, že jsem tu druhou zapomněl.“


    „Nevadí. Mám tady poznámku svou, pokud dovolíš.“


    „Ale rychle! Taky bychom měli napsat něco donaší rodinné kroniky.“


    „Zemřel Jakoubek ze Stříbra, poslední velký pamětník Husova boje. Dočela kališnického duchovenstva se dostal Jan Rokycana, který začal užívat titulu generálního vikáře Pražského arcibiskupství. Atuto funkci zastával až dosvé smrti vroce Páně čtrnáctistém šedesátém šestém.“

  


  
    KAPITOLA 22


    Během vánočních svátků se plzeňští žoldnéři pokusili oplatit Přibíkovi zKlenové to, co on udělal před třemi lety katolickému táboru. Vnoci přepadli Stříbro, ale přepočítali se, protože posádka nebyla opilá. Nikoli proto, že by tamní kališníci dodržovali během vánočních svátků půst, ale důvod byl prostší. Všechno pivo vypili už nasvátek Narození Páně adžbánky měli prázdné.


    Jan Příbram zté zákeřnosti obvinil uprchlého Jana, který se ukrýval vPlzni. Ale Přibík zKlenové to odmítl: „Kdyby zatím stál on, papeženci se pokusí přelézt hradby jinde. On přece věděl, jak to tu chodí. Ale útočníci ne, takže jim radit nemohl. Ubránili jsme se ato je hlavní. Ty se raději věnuj duchovní službě.“ Příbram ho sice poslechl, ale kde mohl, syna píseckého purkmistra pomlouval. Ne, on opravdu nezapomínal.


    Velek Koudelník, nový velitel sirotčího polního vojska, rozhodl, že tuhle provokaci nemohou kališníci přejít mlčením. Olbrámek se svým oddílem dostal zaúkol znepříjemňovat Plzeňským život. Velek mu důrazně vysvětloval: „Žádné boje, rozumíš? Budete jen přepadat kupce apoutníky. Apokud to půjde, vydrancujte pár vesnic, abyste měli co jíst. Ale jen takové vesnice, kde nenarazíte naodpor. Chci Plzeňské varovat, apředpokládám, že domů přivedeš všechny muže. Ten kraj znáš, neměli by tě nikde zaskočit.“


    Důvod, proč Velek Koudelník poslal Olbrámkův oddíl až kPlzni, byl však ještě jeden. Avelice podstatný. Vojsku došly zásoby jídla, aproto se osebe musely houfce až dojara postarat podle možností samy.


    Všude ležely závěje sněhu, hlavní cesty však byly celkem schůdné. Napodobné výpady si houfce během zimních měsíců nikdy nebraly bojové vozy. Ty bývaly až dojara pečlivě uložené vestodolách před hradeckými hradbami. To, co ozbrojenci potřebovali, přivázali nahřbety koní asami šli pěšky. Iti, kteří jinak bojovali vsedlech. Pěšky šel iOlbrámek.


    Nebyl zúkolu nadšený. Poslechl jako vždy, ale svým druhům si stěžoval: „Jsme bojovníci boží. Amáme se chovat jako lapkové?“


    „Ajak bys, bratře, popsal, co dělá lapka?“ zeptal se nevinně mladý Abrahám. Byl knězem houfce apatřil kekazatelům, kteří časy Jana Husa nezažili. Byl přesvědčený, že jediným smyslem jejich konání je boj zaKristovu pravdu. Ať to stojí, co to stojí. Účel světí prostředky akaždý pytel obilí, který seberou papežencům, je krokem kvítězství. Olbrámek ho znal, anenechal se proto dopodobné disputace zavléct, protože si nemohli nikdy rozumět.


    Olbrámka vychovali jako rytíře aon odmítal uvažovat jako sedlák. Jenže nahlas to neříkal, neboť ani Velek Koudelník nebyl duší rytíř. Mnoho zemanů, kteří kdysi bojovali poboku Jana Žižky, odešlo. Anajejich místa přicházeli prostí muži, kterým slovo rytíř neříkalo vůbec nic.


    KPlzni dorazili týden poTřech králích. Hned první den vydrancovali jakousi vesnici, snad se jmenovala Lhota, ale nikoho to nezajímalo. Proč taky? Odvedli dvě krávy, dokošů pochytali několik tuctů slepic, našli dva pytle mouky ajeden hrachu. Ktomu ještě soudek sádla. Mohli být spokojení. Vtéhle práci se Olbrámek vyznal skvěle. Velkým obloukem obešli městské hradby azmizeli mezi kopci vhustých lesích, které se táhly poobou stranách cesty doPřeštic adál naKlatovy.


    Vše šlo dobře. Odva dny později chytli plzeňského kupce. Vracel se domů skárkou plnou kůží, které vokolních vesnicích skupoval poskončené době zabijaček. Kupce oběsili, vzali mu peníze akůže odvezli, ty se hodily vždycky.


    Olbrámka stále víc avíc pronásledovala vzpomínka naBarborku. VHradci nani myslel jen občas, ale tady skoro pořád. Vždyť žila naČachrově, ato nebylo zase tak daleko. Ipozasněžených cestách by to zvládl nakoni zajeden den. Nakonec se rozhodl, že sní musí mluvit, stůj co stůj.


    Zhoufce vybral dva muže. Byli jediní, kterým mohl věřit. Oznámil, že pojede obhlédnout cestu naDomažlice avrátí se zítra nebo pozítří. Velení předal starému Hejlovi. Sotva se svými druhy zmizel zdohledu, odbočil keKlatovům avysvětlil jim, že musí cosi důvěrného zařídit uČachrova. Aoni otom budou mlčet, jinak jim uřeže nosy auši.


    „Ty jsi hejtman,“ opáčil klidně cepník Matouš. Spolu bojovali už uSudoměře. Jeli rychle, aještě dříve, než se začalo stmívat, dorazili kČachrovu. Olbrámek si zlostně prohlížel kamenný palác ahradby. Tak zatohle ho jeho milá vyměnila!


    Barborka si Vánoce urodičů vPísku užila. Matce se svěřila se svými starostmi, ale současně ji uklidnila, že se bude chovat rozumně. Manželovi dá dalšího potomka azůstane sním. Rodiče se nemusí bát, že by provedla něco nepředloženého. Její manžel není znejhorších, akdoví, jak by to dopadlo, kdyby si začala hledat jiného.


    Domů se vrátila pár dní poTřech králích. Malé Hátě cesta zjevně prospěla. Dobře jedla ispala avobličeji měla zdravou barvu, jakou dává lidem pobyt pod širým nebem. Zkontrolovala hospodářství, zařídila pár věcí apak si řekla, že by měla zajet doKlatov. VPísku sice přijala několikrát svátost kalicha, ale vKlatovech nebyla, ani nepamatovala. Chtěla dát kostelu pár stříbrných nachudé. Protože byl všude klid, vzala ssebou jen jednoho ozbrojence. Spíše proto, aby jí pomohl svěcmi, které tam chtěla nakoupit.


    Byl pěkný jasný den. Barborka si oblékla plášť podšitý liščí kožešinou, ten dostala odmanžela ksvátku svatého Mikuláše, kdy se vtomhle kraji tradičně obdarovávalo. Vyrazili pocestě, která klesala odtvrze dolů dokraje. Nedostali se však daleko. Zavesnicí Březí, vzákrutě, kde byl hustý les, je najednou obstoupili tři ozbrojenci. Dva drželi vrukách kuše. Třetího poznala hned.


    „Nech meč vpochvě,“ nařídila svému služebníkovi. Pak sklouzla ze sedla nazem, ani nečekala, zda jí Olbrámek podá dvorně ruku, jak to kdysi dělával naTáboře. Těhotenství naní už začínalo být znát, ale ne příliš.


    „Buď zdráv, Olbrámku,“ řekla klidně. „Dlouho jsme se neviděli. Řekni svým mužům, ať nanás přestanou mířit.“


    Olbrámek měl stažené hrdlo askoro nemohl promluvit. Cítil, že mu buší srdce. Barborka byla ještě krásnější, než ji nosil vesvých vzpomínkách. Rukou svým mužům pokynul ati hned vyjmuli zkuší šipky. Barborku uchopil zaruku aodváděl ji stranou. Nechtěl hovořit před ostatními. Šla klidně, nevzpouzela se.


    Teprve když byli zdoslechu, vyjel zlostně: „Zradila jsi mě!“


    „Odjela jsem domů, protože jsme spolu nemohli žít. Jsme sourozenci, nato nezapomeň. Aupřímně, ty poslední dny, co jsme byli spolu, jsme se skoro pořád hádali. Měla jsem čekat, až mne začneš bít?“


    „Co si to vymýšlíš! Miloval jsem tě.“


    „Já tebe taky. Ale je to pryč. Pochop to.“


    „Odjeď se mnou.“


    „Jsem vdaná. Mám manžela adítě. Adruhé dítě čekám.“


    „Provdala ses dohradu.“


    Barborka neodpověděla, jen pokrčila rameny. Nastalo ticho.


    Olbrámek nevěděl, co říci, aona dál mluvit nechtěla. Tu věc mezi nimi považovala zauzavřenou.


    „Barborko,“ vzlykl spotlačovanými slzami Olbrámek apadl před ní nakolena: „Vrať se kemně!“


    „To nejde.“


    „Miluješ svého manžela víc než mě?“


    „Tebe jsem milovala dřív, teď miluju jeho. Věci se mění, Olbrámku, smiř se stím.“


    Olbrámek prudce vyskočil audeřil ji dotváře. Vykřikla aupadla dosněhu. Zbarvil se krví zrozseknutého rtu.


    „Ještě se uvidíme!“ varoval ji výhrůžně. Pak se rozběhl kesvým druhům. Čachrovský ozbrojenec seskočil zkoně, protože chtěl pomoci své paní. Olbrámek vevzteku tasil meč avrazil mu ho dobřicha. Vytrhl ho avší silou ještě ťal dojeho krku. Pak se vyhoupl dosedla atryskem vyrazil pocestě keKlatovům.


    Musel odjet, protože se bál, že by mečem ztrestal iBarborku. Jenže to by byla veliká hloupost. On ji musí získat pro sebe. Živou! Ale teď nato bylo ještě brzy. Musí se nato dobře připravit.


    


    Stejně jako Barborka uměl výtečně německy, nebo přesněji řečeno bavorsky, ijejí mladší bratr Jan. Ba dokonce ještě oněco lépe, protože jako nejmladší dítě vhamru byl chráněncem huťmistra Kušky. Zvláště když otec jezdíval pokraji prodávat železo, trávil sním uhamerského kladiva nebo upece celé hodiny. Protože se Kuška nikdy nenaučil pořádně česky, ale rád vyprávěl pohádky, musel se německy naučit Jan. Teď mu to bylo užitečné.


    Nešlo oto, že se německy hovořilo vPlzni, ale především vChebu. Tam vystupoval jako obchodník zBavorska. OdKušky znal jméno hamru, kde kdysi jako huťmistr sloužil, než ho násilím odvedli doČech. Jan tvrdil, že se jmenuje Baltazar apochází změstečka nadruhé straně Šumavy, kdesi až odŘezna, aprodává železo právě zonoho hamru. Padělanou listinu, kterou vozil, nikdo nestudoval. Každý se nani letmo podíval ahned mu ji vrátil, protože Chebští se nesnažili falešné obchodníky odhalit. Využívali svého výjimečného postavení, neboť byli najednu stranu městem říšským, nadruhou stranu patřili kČeskému království. Najejich jarmarky mohli jezdit obchodníci zobou stran. Výtečně proto vydělávali natom, že prodávali pod rukou české zboží doNěmecka aněmecké zase doČech, navzdory všem říšským zákazům. Železo bylo žádané, zvláště pokud bylo dobré. AOlbramův hamr vyráběl jedno znejlepších vcelém Českém království.


    Proto Jana překvapilo, když zaním došenku UZeleného věnce, který ležel hned naproti Černé věži starobylé chebské falce, přišel večer jeden zchebských konšelů. Představil se mu jako Wupperheim. Posadil se kjeho stolu, důvěrně se kJanovi naklonil ařekl: „Nejsi Baltazar. Jsi syn píseckého purkmistra.“


    Jan zaváhal, ale došlo mu, že vytáčky jsou zbytečné. Ten muž věděl, kdo je, apřišel surčitým záměrem. Musel nejprve zjistit, oco jde. Bezprostřední nebezpečí mu však zjevně nehrozilo. Konšel nepřivedl biřice ahovořil polohlasně, aby je nikdo neslyšel. Proto jen pokrčil rameny ačekal.


    „Je vidět, že jsi rozumný,“ pokračoval spokojeně Wupperheim. „Prodáváš tu české železo abohatneš natom.“


    „Pokud vím, není zakázáno prodávat tu české železo.“


    „To ne. Pokud ovšem přiznáš, že je české. Jenže ty ho prodáváš jako bavorské, zato bys měl přijít ohrdlo. Tak zní zákon.“


    „Neprodávám ho jako bavorské,“ vrtěl hlavou Jan anasadil svůj neselhávající výraz dobrodušné poctivosti.


    „Ale prodáváš. Pokud nebudeš rozumný, nechám právem útrpným vyslechnout kováře Wurma. Ataky kupce Heimnera. Nechci se však hádat. Přišel jsem ti udělat nabídku. První, ale taky poslední.“


    „Poslouchám,“ zabručel Jan. Chebský konšel ho zahnal dokouta aon musel přistoupit najeho hru, která byla naprvní pohled hanebná. Uměl si domyslet, oco půjde. Věděl, že to, co dělá, vyžaduje tvrdé lokty. Ty měla ovšem spíše jeho žena Bohuše. Jenže teď bylo rozhodnutí jenom naněm.


    „Jde okrk nejen tobě, ale itvému otci,“ pokračoval chladně chebský konšel. „Takže je zřejmé, že vy oba potřebujete někoho, kdo vás bude chránit. Mohu to zařídit. Zato mi budete dávat každý desátý stříbrňák zceny železa, které sem vozíš. Zato, co jsi přivezl předevčírem, jsi utržil čtyřicet kop. Ráno, než opustíš Cheb, mi dáš čtyři. Jak vidíš, vím otobě úplně všechno. Dobrou noc! Ráno se zastavím.“


    Jan zůstal sedět, objednal si další džbánek piva apřemýšlel. To, co poněm konšel Wupperheim chtěl, byl celý jeho zisk, aještě podíl plzeňského konšela Fridricha. Pokud mu začne zaochranu platit, nic nevydělá. Pokud mu ale nezaplatí auteče, mohl by ten lotr dělat potíže jeho otci. To nechtěl připustit. Napil se auvažoval, jaké má možnosti. Byla vlastně jediná. Ještě teď vnoci by mu měl podříznout krk. Ovšem takovou nebetyčnou hloupost si nemohl dovolit, protože je všichni tady všenku viděli sedět spolu ustolu. Rychtář by ho určitě uvěznil adal vyslechnout. Ať počítal, jak počítal, neměl jinou možnost. Ráno mu zaplatil aplný žluči Cheb opustil.


    Doma všechno pověděl své ženě apak ikonšelu Fridrichovi.


    „Znám Wupperheima,“ přikývl mrzutě plzeňský konšel. „Je to krysa. Věřím, že se to stalo tak, jak mi vyprávíš. Aabys věděl, že jsem tvůj přítel, vzdávám se svého podílu ztéhle fůry železa, ikdyž naše dohoda zní jinak. Musíš to ovšem zařídit tak, abychom dál vydělávali. Jediné, co mohu pro tu věc udělat, je, že dosvědčím, že ses ode dneška až domasopustu nehnul změsta. Ale upozorňuji, že se zPlzně opravdu vzdálit nesmíš. Promysli to ateď jdi domů.“


    Jan se loudal zšeřelou ulicí kolem minoritského kláštera apřemýšlel. To, co mu konšel Fridrich navrhl, příliš logické nebylo. Jenže Jan věděl, že Fridrich je protřelý obchodník anějaký smysl to mít muselo. Doma ho čekala Bohuše smísou plnou skopového. Chtěla mu udělat radost, protože tohle jídlo miloval.


    Posadili se kestolu, společně se nad večeří pomodlili adali se dojídla. Hltavě snědl několik soust apak ji pochválil. Dělával to tak vždycky ajeho žena napochvalu čekala. Teprve když zahnal nejhorší hlad, pověděl jí opodivném rozhovoru.


    „Můj drahý, ono to jistý smysl dává,“ řekla Bohuše pochvíli přemýšlení. „Dejme tomu, že někdo zamorduje toho chebského konšela. Až se tam objevíš se zbožím, rychtář natebe udeří, ale ty budeš mít nezvratné svědectví, žes byl celou dobu vPlzni. Svědectví našeho konšela nemohou brát nalehkou váhu. Nepochybuji však, že si ho ověří. Mají tu určitě svého zvěda. Už kvůli kališníkům. Aten jim potvrdí, že je to pravda. Pustí tě ato je konec příběhu. Nikoho nechytnou aty budeš klidně dál obchodovat.“


    Jan odložil lžíci azačal si mnout ruce, protože usilovně přemýšlel. Přitom si prohlížel tvář své ženy. Měla pravidelné rysy aklidný výraz. Její rty se lehce usmívaly aoči mu připadaly tak neuvěřitelně krásné aněžné. Navzdory tomu, co vlastně navrhovala.


    „Bohuše, ať tě to ani nenapadne!“


    „Aco myslíš?“ opáčila shranou nevinností vhlase. To ho utvrdilo vpřesvědčení, že ji pochopil přesně. Nakonec se pohádali. Ale Bohuše si prosadila svou.


    Ráno zmizela změsta, ale to nebylo nic neobvyklého. Často trávila veVáchově mlýně před hradbami iněkolik dní, pokud se prováděla nějaká důležitá oprava. Domů se vrátila zatýden. Nejprve se pečlivě vykoupala apak odešla dochrámu, kde se modlila skoro až donoci.


    Oněkolik dní později dorazila doPlzně zvěst, že kdosi zavraždil konšela Wupperheima. Ikdyž dal rychtář vyslechnout jeho rodinu ičeleď, nic nezjistil. Nato Jan čekal. Konšel Fridrich mu vyhotovil listinu se svým svědectvím, Jan dojel dootcova hamru pro další železo avyrazil doChebu. Věděl, že čím dříve dotoho hořkého jablka kousne, tím lépe.


    Jak předpokládal, zatkli ho hned vměstské bráně. Předvedli jej před rychtáře atam se Jan vytasil slistinou.


    „Proč ji máš usebe?“ zeptal se podezřívavě chebský rychtář. „Jako by ses chtěl nanaše setkání připravit. Máš zřejmě co skrývat.“


    „Pochopitelně jsem se nasetkání svámi připravil,“ opáčil klidně Jan. „IdoPlzně se donesla ta smutná zpráva. Já svaším nebohým konšelem hovořil těsně před svým odjezdem. Napadlo mě, že byste si mohli domýšlet věci, které se nezakládají napravdě. Aco kdybyste mi nevěřili, že onic důležitého nešlo? Proto jsem požádal naši městskou radu otohle svědectví zachovalosti.“


    „Máš nějak moc řečí. Zůstaneš tady, dokud to neprověřím.“


    „Nemáte právo mne věznit. Až se ukáže váš omyl, budu žádat odškodnění.“


    Chebský rychtář mávl rukou naznamení, že tohle ho nezajímá.


    „Ještě něco!“ připomněl Jan. „Ať se mi zatím někdo postará okoně apovoz. Aať se zněj neztratí ani hřivna železa.“


    Chebský rychtář byl muž důkladný. Nechal Janův povoz dopravit dodvora narychtě ajeho čeledín se ovše postaral.


    Opět dní později vyvedli Jana zpodzemní kobky, kde ho drželi jako zločince.


    „Opravdu jsi to neudělal,“ konstatoval věcně chebský rychtář. „Můžeš jít.“


    „Žádám odškodnění zato, že jste mne věznil.“


    „Tak podívej, chlapče,“ vyjel naněj rychtář. Byl nejméně dvakrát tak starý jako Jan. „Já vím, kdo jsi ico tady vChebu provádíš. Takže ty teď zmizíš anato všechno zapomeneš. Ajá zase zapomenu nato, proč sem jezdíš. Amohu ti slíbit, že si nato nevzpomenu ani vbudoucnu. Budeš tu mít klid.“


    „Beru,“ přikývl spokojeně Jan. „Zatři dny máte tady veměstě jarmark. Kupte své ženě novou suknici.“ Rozvázal váček anastůl položil hrst stříbrňáků. Rychtář je mohutnou dlaní shrábl. Pak se přátelsky rozloučili.


    Obchod se železem zOlbramova hamru nerušeně pokračoval aOlbram iJan si pomalu plnili truhlice poctivými stříbrňáky. Pokud by nebyla válka, nikdy by naželeze nevydělávali tolik jako teď. Ale nahlas to říci nikde nesměli. Ani před Janovou matkou ne. Marie byla napodobné věci citlivá, aOlbram ji právě proto tak miloval. To, co tajně podnikal, byla práce ata dorodiny nepatřila. Jan by rád řekl totéž, ale nemohl. Bez své Bohuše byl totiž jako bez rukou.


    Když spolu pomilování leželi arozprávěli, protože se jim ještě nechtělo spát, pověděl jí osvém zjištění. Vážně souhlasila: „Můj drahý, je jiná doba. Amy jsme jiná generace. Vyrostli jsme během války, anechceme přece nic jiného než přežít. Vněkterých ohledech jsme my, ženy, silnější než muži.“ Pak se obrátila nabok, objala ho apokusila se jej přimět ještě jednou kmilostné hře.


    Ale Jan byl utahaný azavíraly se mu oči. Proto jen dobromyslně podotkl: „Máš pravdu, my muži občas moc sil nemáme. Ato je právě teď. Nezlob se, dobrou noc!“


    „To je všechno, co mi řekneš?“


    „Miluji tě,“ dodal ještě, ale moc rozumět mu nebylo, protože už napůl spal. Bohuše nikoli. Lehla si nazáda, dala ruce pod hlavu apokolikáté si už opakovala, že neudělala nic špatného, když zabila veStříbře ty dva biřice ateď toho chebského konšela, protože tak to prostě vživotě je. Přežít může jen ten, kdo je silnější. Tohle zjištění ji vždycky upokojilo. Pokřižovala se azachvíli usnula iona.
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    Vítek pospíchal dolů ponádvoří krumlovského hradu kbráně avelké věži, skoro běžel. Celý den Klárku neviděl, protože včera se vKrumlově objevil Oldřich zRožmberka aon musel být odrána kruce. Už se nani těšil. Měl pocit, že si sní odoné křivé přísahy vchrámu rozumí podstatně lépe. NaVánoce mu jako dárek věnovala košili, kterou sama ušila anarukávech ozdobila umnou výšivkou. To se naučila vklášteře abyla hrdá, že žádná měšťanka vulici nic podobného neumí.


    „Hej, Vítku, vrať se!“ ozvalo se zaním odvchodu dopaláce. Vněm stál purkrabí Ctibor zVlčetína. „Pán chce stebou ještě hovořit.“


    Vítek se otočil autíkal zpátky kmostu přes příkop. Byl rozmrzelý, tohle se mohlo protáhnout. Kdoví, co pána ještě napadlo.


    Oldřich zRožmberka ho přijal vesvé pracovně, která se nacházela vnároží paláce. Byla to prostorná komnata, najejíž čelní stěně se nacházela nástěnná malba, zobrazující rodovou legendu Vítkovců. Podle ní praotec rodu Vítek zPrčice rozdělil dědictví mezi pět synů, znichž vznikly větve rodu. Vsoučasné době však dvě znich už neexistovaly ajejich hrady drželi páni zRožmberka.


    „Nebudu tě zdržovat,“ oznámil zadýchanému Vítkovi Oldřich zRožmberka. „Jen jsem ti chtěl říci, aby sis sbalil věci. Pojedeš se mnou najednání scísařem doPrešpurku.“


    „Ale… Ještě během oběda jste řekl, že mám zůstat tady. Změnilo se snad něco?“


    „Bohužel ano. Před chvílí dorazil posel apřinesl mi list odtvého otce. Před časem spadl zkoně, ale zdálo se, že to není nic vážného. Proto ti otom nenapsal. Jenže jeho stav se zhoršil. Žádá mne, abych tě vzal ssebou. Atvou Klárku rovněž. Chtěl by se svámi rozloučit, protože se obává, že si ho už brzy Bůh povolá ksobě. Je natom tak špatně, že cestu domů by zřejmě nevydržel.“


    Klárka nebyla zvyklá jezdit nakoni, ale vevýpravě pána pětilisté růže bylo několik vozů, nanichž se vezly zásoby, dary pro císaře arovněž několik žen. Jaro bylo toho roku příjemné, zimní mrazy záhy skončily, roztál sníh, ale pršelo jen zřídka. Klárka se každý den několikrát modlila zazdraví svého děda. Kdysi, když byla hodně malá, se sním setkala, ale vůbec si ho nepamatovala. Byla naněj zvědavá, protože podle otcova vyprávění to byl ten nejchytřejší anejlaskavější muž vkřesťanském světě. Předpokládala samozřejmě, že přehání, ale itak to musel být nesmírně zajímavý člověk.


    DoPrešpurku cestoval Oldřich zRožmberka přes Vídeň, protože území rakouského vévody Albrechta Habsburského bylo bezpečné. Tady nehrozilo, že ho přepadne nějaký kališnický houfec, který ujednání scísařem Zikmundem odmítal aglejt obezpečném průchodu nerespektoval. Navíc si chtěl vBurgenlandu koupit víno. Znal tam pár kupců, kteří mu dávali dobrou cenu abyli spolehliví.


    Prešpurk Klárku trochu zklamal, protože byl menší než Zhořelec anebyl ani tak výstavný. VeZhořelci žila několik let avše poměřovala jím. Krumlov byl podle ní také menší, ale výstavností si se Zhořelcem nezadal ani vnejmenším. Prešpurk měl jen pevné kamenné hradby anakopci nad Dunajem se tyčil celkem slušný hrad.


    Vyslanci českých kališníků tu již byli. Odmítli ubytování veměstě, před hradbami si postavili vojenské ležení, které bylo obehnáno vozy adřevěnou palisádou. Vrozích vlály praporce skalichem ahostií. Když je Klárka spatřila, polekaně se pokřižovala, vzpomínky byly příliš bolestné.


    Rožmberkova družina se ubytovala vzájezdním hostinci UKrále Štěpána napředměstí. Hned pak se Oldřich zRožmberka vydal zacísařem nahrad. IZikmund byl již vPrešpurku ačekalo se jen napár opozdilců. Právě končil třetí měsíc ajednání se měla zahájit hned ze začátku dubna.


    Vítek se samozřejmě hned pídil posvém otci, ale uspokojivou odpověď, vkterém hostinci je ubytovaný, nikde nedostal. Všichni dotazovaní jen kroutili hlavami. Teprve odpoledne dorazil dojejich šenku jeden ze služebníků Oldřicha zRožmberka se vzkazem pro Vítka, že jeho otec Mikuláš je ubytovaný nahradě. Sohledem nato, kolik měl císař Zikmund vPrešpurku vznešených hostů, to byla mimořádná čest.


    Okamžitě to oznámil Klárce, která čekala vjizbě amodlila se. Byla pocestě unavená.


    „Co si mám obléknout?“ zeptala se nešťastně. Bylo to poprvé, kdy se naotce obrátila stak důvěrnou věcí. „Slušelo by se vzít si roucho novicky, mám ho ssebou. Myslíš, že by to mého dědu potěšilo?“


    „Upřímně ti odpovím. Ne!“


    „Myslela jsem si to,“ přikývla. Vylovila ztruhlice svou nejlepší suknici zmodrého sukna, kterou si přivezla ze Zhořelce. Chvíli uvažovala, zda si nemá hlavu zavinout doloktuše, jenže řeholnicí už nebyla anebyla ani vdaná. Proto si vlasy rozčesala asvázala dovrkoče.


    Vítek zatím netrpělivě přešlapoval naprahu.


    „Myslíš, že se mu budu líbit?“ zeptala se nejistě spohledem sklopeným kpodlaze.


    „Jsi velice hezká. Amáš dobrou duši,“ uklidňoval svou dceru. Popadl ji zaruku apospíchali nadvůr. Tam naně čekali dva koně. Jeden měl ženské sedlo. Klárku doněj vysadil podomek. Jeli krokem ato Klárka zvládla.


    Ubrány prešpurského hradu už naně čekal císařův podkomoří Benignus ze Szaraváru. „Pojďte, je ubytovaný vmé komnatě,“ vykládal. „Nemůže se vás dočkat. Odrána se navás ptá, protože se dozvěděl opříjezdu Rožmberka. Myslím, že jste dorazili naposlední chvíli.“


    Prošli přes nádvoří aschodištěm vedle jedné ze zadních věží pokračovali dopodstřeší. Vjizbě, která měla okna nad skalnatým srázem nad řekou, ležel písař Mikuláš. Byl bledý ajako by se celý scvrkl. Když vstoupili, pokusil se zvednout, ale dávivě se rozkašlal, atak toho nechal.


    Vítek se kněmu sklonil apolíbil ho. Pak mu představil Klárku. Mikuláš ji uchopil zaruku. Ta jeho byla kostnatá azvlhlá potem, měl horečku. Podkomoří zůstal venku asám zanimi dveře ohleduplně zavřel.


    „Tak mě Bůh přece jen vyslyšel,“ řekl písař Mikuláš tiše. Ale hlas se mu netřásl, stále byl pevný. Jeho oči se rozjasnily aportech mu přelétl letmý úsměv. „Ani nevíš, děvče, jak moc jsem tě toužil poznat.“


    „Já tebe taky, dědečku,“ řekla apotvářích se jí řinuly slzy. „Denně se zatebe modlím.“


    „Jsi hodná. Už brzy to budu potřebovat. Nežil jsem jako příkladný křesťan, ale přesto se nebojím. Vím, že Pán je laskavý achápe naše slabosti. Aví, že jsem nic nedělal ze zlé vůle, ale pro svého syna. Apro tebe.“


    „Ještě není konec,“ oponoval mu Vítek, Klárce přistavil nízkou stoličku asám si klekl napodlahu.


    „Ale je. Prožil jsem hezký život anežil jsem zbytečně. Zanechávám vám majetek apovýšení došlechtického stavu. Co si jako otec mohu přát více? Než ale zemřu, mám dvě přání. Poslední.“


    „Splníme je,“ vyhrkl ihned Vítek.


    Mikuláš přikývl naznamení, že otom ani stínem nepochyboval. „Až zemřu, chci, abyste mé tělo dopravili doKrumlova apohřbili mne vedle mé nebohé ženy. Chci odpočívat pojejím boku. To druhé přání je podstatně smělejší. Týká se tebe, Klárko!“


    „Poslouchám,“ přikývla zvědavě.


    „Chtěla jsi být řeholnicí. Ale Bůh ti dal znamení, že si nepřeje, abys sdílela tenhle úděl. Možná se budeš nasvého starého dědu zlobit, ale já si nemyslím, že by úděl řeholnice byl to nejlepší, co by mohla žena zažít. Moc tě prosím, najdi si hodného manžela amějte spolu děti. Protože to nám ukládá Bůh, ajen ty jsi mou jedinou nadějí, že Mikulášův rod bude pokračovat.“


    Klárka vrhla krátký, polekaný pohled nasvého otce. Pak se ale pokřižovala avážně prohlásila: „Při Bohu všemohoucím, slibuji.“


    „Vítku, ukázal jsi už Klárce, kde jsou ukryté naše peníze?“


    „Ještě ne,“ přiznal se Vítek.


    „Hned jak se vrátíte domů, to udělej. Nemysli si, Klárko, budeš bohatá nevěsta. To se pak manžel hledá lépe. Ale nedej se obalamutit. Vybírej svědomitě. Apamatuj si, že nejdůležitější je, aby ses mohla nasvého muže spolehnout. Jako já nasvou ženu. Ajako Vítek natvou matku.“


    Zazády jim vrzly dveře. Vítek se rozmrzele ohlédl, kdo je to ruší. Naprahu se objevil vysoký kostnatý muž spečlivě sestřiženým dlouhým vousem ašpičatými kníry. Měl husté přísné obočí ašedé, trochu rozcuchané vlasy. Nasobě měl zelený šat, lemovaný zlatou portou svyšitými kříži. Upasu se mu houpal meč, jehož jílec zdobil velký rubín. Vítek okamžitě vyskočil auklonil se. Klárka však zůstala sedět, byla ještě dojatá aplná toho, co právě umírajícímu dědovi slíbila.


    „Můj pane,“ vyhrkl překvapeně Mikuláš, ale ještě než se pokusil zvednout, příchozí ho majestátným gestem zarazil.


    Rytíř, který jej doprovázel, zaním zavřel dveře.


    „To je vznešený císař Zikmund,“ pošeptal Vítek Klárce. Teprve teď jako by se probrala. Vyskočila auklonila se. Ale on si jí nevšímal. Došel klůžku, Mikulášovi požehnal apak se opatrně posadil napelest.


    „Přišel jsem se stebou rozloučit,“ řekl prostě. „Můj kaplan se obává, že ti zřejmě večer nebo zítra dá poslední pomazání. Nesloužil jsi mně, ale pánovi zRožmberka. Přesto jsi mne dokázal mnohokrát pobavit. Dal jsi mi řadu užitečných rad. Ataké námětů kpřemýšlení. Bude se mi potobě stýskat. Ale budu také přemýšlet sám osobě. Nedávno jsem překročil šedesátku abrzy tě budu následovat. Okolik let jsi vlastně starší než já?“


    „Očtyři,“ opáčil Mikuláš. Bylo zřejmé, jak ho císařova návštěva potěšila. Bylo to mimořádné vyznamenání, jakého se nedostalo většině dvořanů.


    „Vzpomínáš, jak jsem hrál šachy sostřihomským arcibiskupem auž to vypadalo, že mne porazí? Všichni sázeli naněj, jen tys vsadil namě apošeptal mi tah, kterým jsem zvítězil. Ten mládenec, to je tvůj syn?“


    „Vítek,“ představil ho Mikuláš. „Je pomně.“


    Císař Zikmund přikývl, jako by zvažoval cenu té zprávy. Pak se usmál: „Neříkej, že hraje šachy stejně dobře jako ty.“


    „Nehraji,“ přiznal se Vítek.


    „Ale já ano,“ ozvala se Klárka. Zikmund se nani poprvé pozorněji zadíval. Měl vždycky rád ženy, ačím byl starší, tím více přinášely jeho očím potěšení dívky mladinké.


    „Možná se stebou utkám, pokud mi zbude čas,“ řekl. „Ale varuji tě, jestli si vymýšlíš.“


    Klárka hrávala šachy veZhořelci sněkolika tamními řeholníky. Většinou vítězila. Jeden znich ji dokonce naučil pár zásad, aby mohla své figurky využít co nejlépe. Pokorně přikývla asklopila hlavu.


    „Škoda že se nedozvím, jak to dopadlo,“ povzdechl si Mikuláš.


    Císař Zikmund uměl být velkorysý, pokud měl dobrou náladu amohl si to dovolit. Čekalo ho jednání se slezskými knížaty, které slibovalo mimořádnou nudu. Zatleskal avedveřích se objevil jeho podkomoří.


    „Dej přinést šachovnici. Azruš slyšení, řekni, že se císař necítí dobře!“ poručil aoči mu vesele hrály.


    Šachovnici namalém stolku postavili klůžku, aby nani písař Mikuláš dobře viděl. Sklepník donesl víno amisku sorientálními sladkostmi, které císaři poslal darem turecký sultán. Dali se dohry. Zpočátku hrála Klárka opatrně, to jí radil její učitel. Nejdřív musela zjistit, co soupeř umí. Císař Zikmund hrál dobře, ale příliš útočil amálo myslel nato, co by mohlo přijít, pokud neuspěje. Klárka všechny jeho pokusy odrazila anakonec pronikla věží dojeho řad atam mu začala vybírat jednoho pěšce podruhém.


    „Mikuláši, co bys teď poradil svému císaři?“ zeptal se rozmrzele Zikmund, když přišel okoně.


    „Přece vám nebudu pomáhat proti své vnučce!“


    „Takže ty odmítáš poslušnost pánovi všech křesťanů?“ bručel Zikmund. Vpodobných situacích se dalo těžko poznat, kdy žertuje akdy hovoří vážně.


    „Těžká volba,“ opáčil písař Mikuláš adávivě se rozkašlal. Vítek mu uúst přidržel pohár svínem, aby se mohl napít. Teprve když kašel ustal, pokračoval: „Jistá možnost by tu snad byla. Jakou cenu má pro hlavu křesťanstva, aby neprohrála šachy smalou holkou?“


    Císař Zikmund se hlasitě rozesmál. Pak se obrátil naVítka: „Tvůj otec je opravdu skvělý! Čeká ho cesta nanebesa, ale přesto myslí nastatky pozemské.“


    „Není cesta, jak tuhle hru zvrátit,“ protestovala Klárka. Cele se zabrala dohry. „Leda zázrak.“


    „Dokážeš udělat zázrak, Mikuláši?“ zeptal se zvědavě císař Zikmund. Tohle byly situace, které miloval. Hra, to bylo jeho.


    „Zasto zlaťáků,“ navrhl Mikuláš aznovu se rozkašlal.


    Císař Zikmund zaváhal. To bylo hodně. Rukou se začal probírat svým vousem astudoval pozici našachovnici. Ale nenašel nic, co by mohlo odvrátit jeho prohru. Byl stále zvědavější.


    „Rozhodněte se rychle, můj císaři, dříve než umřu,“ popichoval ho písař Mikuláš. Jako by omládl. Dokonce se usmíval.


    „Přijímám,“ rozhodl se císař Zikmund konečně.


    „Brzy umřu achci vidět, že ty peníze má vnučka opravdu dostane. Nechte je přinést,“ požádal Mikuláš. To už byla vyslovená nezdvořilost. Ale znal císaře avěděl, kam až může zajít. Navíc umíral, anic tedy neriskoval. Zikmund začal hromovat, ale nakonec to udělal.


    Podkomoří přinesl okovanou těžkou truhličku, stěží ji unesl. Položil ji napodlahu klůžku, neměl se však kodchodu. Ion rád hrával šachy amnohokrát sMikulášem prohrál. Ijemu se zdála ta pozice ztracená.


    „Tak dobrá,“ oznámil písař. „Střelcem vezměte toho pěšce před Klárčiným králem.“


    Zikmund to neochotně udělal. Klárka střelce okamžitě sebrala.


    „Teď dejte šach svou dámou.“


    „Ale vždyť mi ji sebere,“ hádavě se utrhl císař Zikmund.


    „Udělejte to!“


    Klárka si prohlížela pozici aokamžitě jí došlo, oco jde. Jenže nemohla dělat nic jiného. Císař posunul dámu, ona ji sebrala ajejí dědeček vyřkl ortel.


    „Ateď tím zbylým koněm přeskočte pěšce aje to mat!“


    Byla to pravda. Císař Zikmund chvíli studoval šachovnici, pak vstal advorně se Mikulášovi uklonil. Tasil meč avzdal mu hold, jaký patřil jen vítězi turnaje. Objal ho apolíbil. Hned jak zaním zapadly dveře, písař Mikuláš se těžce rozkašlal. Začal dávit krev. Stihl ještě říci: „Klárko, tohle máš oddědečka jako závdavek navěno!“ Pak ztratil nachvíli vědomí.


    Poslali pro ranhojiče akaplana. Podařilo se jim Mikuláše přivést kvědomí. Vítek sKlárkou ho opustili, ale zůstali přede dveřmi. Mikuláš se vyzpovídal avnoci zemřel.


    Klárka byla zoufalá. Tak skvělého měla dědečka aona, hloupá, ztratila tolik let života vLužici. Díky němu získala malé jmění. Ale poctivě si musela přiznat, že by ji mnohem víc těšilo, kdyby vté hře císaře Zikmunda porazila. Jenže chápala dědečka adocházelo jí, že světský život znamená stát pevně nohama nazemi anevznášet se voblacích. Bylo toho hodně, co neznala aco jí unikalo. Vživotě udělala zjevně už spoustu chyb anechtěla přijít odalší roky. Modlila se, aby jí ktomu Bůh dal dostatek sil. Chtěla být otci dobrou dcerou.
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    Protože se synovi píseckého purkmistra zprvního manželství říkalo Olbrámek aOlbram pojmenoval svým jménem natruc istaršího syna zdruhého manželství, začalo se tomu poslednímu říkat Olbram malý, aby se to nepletlo. Jelikož však pomáhal Mikulášovi zPelhřimova aten tvrdil, že mu ze všech těch Olbramů jde hlava kolem, začal mu Biskupec říkat Abrahám. Podle jeho názoru to znělo podobně abylo to jméno neméně počestné, ba možná ještě křesťanštější.


    Malý Olbram neprotestoval, byl ochotný strpět vše, co mu mohlo zajistit úspěch. Odmládí miloval práci písaře avMikulášových službách procházely jeho rukama spisy, jejichž důležitost se přenášela inaněj. Neměl přízvisko malý rád, protože sám byl nevysoké postavy, mírně otylý. Bylo mu už dvacet let, ale mezi svými vrstevníky se doslova ztrácel. Jeho bratr Jan, který byl otři roky mladší, ho už teď převyšoval nejméně ojeden apůl hlavy. To samozřejmě Olbrama žralo. Jméno Abrahám mu přidávalo nadůstojnosti, aproto ho začal používat.


    Mikuláš zPelhřimova sice sídlil vPísku, ale stále si udržoval autoritu nejvyššího táborského duchovního. Jeho pravomoc se ovšem týkala jen otázek věroučných aliturgických, opraktických záležitostech rozhodoval Prokop Holý. Vsoukromí se mnohokrát nepohodli, ale navenek vystupovali jednotně. Prokop Holý byl spíše praktik, Mikuláš zPelhřimova zase vzdělaný učenec ateolog.


    Narozdíl odProkopa Holého se Biskupec neustále zabýval věroučnými otázkami asepsal řadu pojednání, kterými se řídili táborští kněží. Původně to byly jen drobné traktáty anaučení, ale Mikuláš zPelhřimova se pustil dosepisování díla, které mu mělo podle jeho představ zajistit nehynoucí slávu, stejně jako Janu Husovi jeho spis Ocírkvi. Ten Mikulášův se jmenoval Vyznání aobrana Tábora avěnoval mu veškerý volný čas.


    Když Biskupec zjistil, jak dobře se jeho pomocník vyzná vlistinách, začal ho pověřovat zhotovováním výtahů ze spisů, které potřeboval znát. NaVelikonoce ho poslal doPrahy, aby mu vypsal pasáže ztěch několika málo rukopisů, které přežily popopravě Jana Želivského drancování univerzitních kolejí lůzou. Momentálně byly uložené naStaroměstské radnici.


    Malý Olbram věděl, že se má ubytovat usvé tety Markéty. Přijala ho vlídně aubytovala jej vjizbě, kde spal její syn Jeník. Olbramovu bratranci bylo devět let, ale byl skoro tak vysoký jako on. Sestřenice Adléta byla mnohem vyšší. Nebyla tak hezká jako její matka, ale zdědila poní nádherné plavé vlasy, živou povahu abystrý úsudek. Právě dovršila patnáctý rok, apovažovala se tedy zadospělou. Olbrama během večeře neustále poučovala, ajednou dokonce poznamenala, že tomu nemůže malý kluk rozumět. Teprve když ji matka napomenula, že jejímu bratranci je opět let víc než jí, omluvila se mu.


    Matěj Smolař uvedl Olbrama naradnici osobně azařídil, aby mu písař veskriptoriu půjčil vše, co bude potřebovat. Kdispozici dostal pulpit vrohu. Bylo tam sice trochu šero, ale pro jeho práci to stačilo. Tady, mezi pergameny atlustými kodexy, se cítil šťastný ajistý. Navíc mu radniční sluha vpoledne donesl dvě placky stvarohem adžbánek piva. Co víc si mohl přát? Tak se zabral dostudia jednoho Husova spisu, že dokonce přeslechl zvon, který svolával kvečerním bohoslužbám. Teprve když mu začalo kručet vžaludku, uvědomil si, kolik už je hodin. Veskriptoriu se zešeřilo, že napísmena skoro neviděl. Zbylé pulpity byly už dávno opuštěné. Nejprve zavřel kodex auložil ho dotruhlice. Kněmu přidal několik popsaných listů se svými poznámkami. Pak se vydal domů.


    NaStarém Městě pražském byl poprvé avšeru vypadalo všechno jinak než ráno, když ho doprovázel Matěj Smolař. To byly dílny otevřené apřed nimi vystavené zboží. Teď byla všechna vrata zavřená. Pamatoval se, že šli kolem dílny krejčího ataky pasíře. Jenže to mu teď bylo kničemu. Měl dojem, že tady odbočili. Zkusil to, prošel dvěma ulicemi, ale dostal se douzounké uličky, kterou ráno rozhodně nešli. Zastavil se auvažoval. Byl si jistý, že směr je správný. Nakonec si řekl, že se nebude vracet azkusí to.


    Prošel dalšími úzkými uličkami, ocitl se mezi dvory zaměšťanskými domy. Pak si všiml průchodu polevé ruce, který vedl dojakési široké ulice. Chtěl odbočit, když všeru zanízkým plotem zaslechl dívčí hlas. Pochopil, že tam není sama. Popošel kplotu apostavil se našpičky, aby přes něj viděl.


    Hned zaplotem se jeho sestřenice Adléta líbala sjakýmsi urostlým mládencem, jehož tváře zdobily tmavé vousy. Olbramovi vousy ještě nerostly, jen chmýří jako kuřeti. Chtěl se rychle skrčit, ale onen mladík si ho všiml astihl jej popadnout zakrk dříve, než zmizel. Měl sílu, aikdyž sebou Olbram trhl, udržel ho. Zvedl druhou ruku achtěl ho udeřit dotváře, ale Adléta mu ji zadržela.


    „Nech ho, to je můj bratranec. Bude mlčet, viď?“


    „Budu,“ polekaně sliboval Olbram.


    „Ať přísahá,“ nedal se vousatý mládenec odbýt.


    „Přísahám! Adléto, jak se dostanu kvám domů? Zabloudil jsem.“


    „Moc ne,“ zasmála se. „Tenhle vedlejší dům je náš. Jen to oběhni uličkou. Zachvíli se uvidíme.“


    Mládenec Olbrama pustil, počkal, až jeho hlava zmizí, apak Adlétu pevně objal. Olbram pospíchal, co mu síly stačily. Vrazil dodomu Matěje Smolaře, ale nepokračoval poschodech nahoru. Zmázhauzu nahlédl dokuchyně, jeho teta tam byla.


    „Paní Markéto, něco vám povím,“ řekl ještě trochu zadýchaný aopatrně zasebou zavřel dveře. „Ale přísahejte, že mne neprozradíte.“


    „Oco jde?“


    Olbram nemínil Adlétě odpustit včerejší urážky. Chvíli se stetou dohadoval, ale když slíbila, že bude mlčet, aby odněj měla pokoj, pověděl jí, co viděl zadomem. Svědomitě popsal onoho vousatého mládence ateprve pak se vydal nahoru adůstojně usedl kestolu.


    Markéta byla rozumná žena adceři se ani náznakem oničem nezmínila. Byla toho názoru, že mladou holku neuhlídá ani pět čertů, natož jedna upracovaná matka. Adlétu vychovala podle svého mínění dobře abyla si jistá, že tu nejdůležitější hranici by její dcera nepřekročila. Apár polibků adoteků chtivých mužských rukou žádné neublíží, naopak, mladé holce to jen prospěje. Vzpomínala nasvé trapné začátky amusela se nad tím usmát.


    Jinak ovšem smýšlela otom mládenci. Podle Olbramova popisu ho poznala hned. Byl to Kuneš, syn jejich souseda pekaře Zlámala. Odté události, kdy ji chtěl před čtyřmi lety pomilovat zaošatku makových buchet, se ksobě chovali zdrženlivě azdvořile, ale ne nepřátelsky. Hned ráno zaním zašla. Právě vytahoval dlouhou dřevěnou lopatou zpece pecny chleba.


    „Čemu vděčím zato, že mne navštívila nejkrásnější žena veměstě?“ Míval vezvyku přehánět, amnozí se mu proto smáli, ale on si ztoho nic nedělal. Jeho chléb byl nejchutnější, jeho oděv nejpěknější ajeho názory jediné správné. Byl to však dobrý apoctivý řemeslník. Širokou dlaní si otřel zpocené čelo, uchopil doruky džbánek piva amohutně si zavdal.


    Markéta si nejprve vyžádala slib jeho mlčení apak mu pověděla, co se včera stalo. Pozorně ji vyslechl apak se rozesmál, až se zabřicho popadal.


    „Můj syn má dobrý vkus,“ liboval si. „Ty jsi sice pěknější, ale ani tvá dcera není marná. Že bychom se stali příbuznými?“


    „Nepřišla jsem, aby sis ze mne utahoval. Musíme to zastavit. Chceš, aby naše děti skončily napranýři? Víš dobře, jak se napodobné hříchy dívají kazatelé. Je hodně lidí, kteří jim ochotně donášejí.“


    „Mohou také skončit před oltářem… Ne, promiň, hloupě žertuji,“ omlouval se rychle, když se chtěla uraženě otočit aodejít. „Už se to nebude opakovat, slibuji! Ale něco zaněco. Když opotěšení líbat tvou dceru přijde můj syn, co kdybys mi dovolila, abych se zarodinu odškodnil stebou? Samozřejmě vevší počestnosti! Jen jeden polibek.“


    Markéta zaváhala. Měla ráda mužský obdiv avěděla, že pro to musí občas něco obětovat. Včera se smanželem nepohodla, ráno ji ani nepolaskal, když odcházel naradnici. Přikývla, popošla kpekařovi anechala se obejmout. Zlámal toho samozřejmě využil apevně ji sevřel donáruče. Celá zadýchaná musela chvíli zápasit, než se vyprostila. Pohrozila mu aopustila dílnu.


    Pekař Zlámal svůj slib splnil. Synovi sice neřekl, co ví, ale postaral se, aby ho měl pořád naočích. Potřech dnech jeho synovi došlo, že to není samo sebou. Protože uměl počítat, následující ráno, hned jak bylo napečeno aon mohl dílnu opustit, si naOlbrama počkal, zatáhl ho doprůchodu kedvorům atam mu jich pár naložil.


    „Ajestli si budeš stěžovat, tak ti přerazím nohy,“ dodal výhrůžně anechal ho stát, potlučeného apokořeného. Následujícího dne Olbram Prahu opustil svýmluvou, že má hotovo aje zbytečné se zdržovat. Teď nemohl dělat nic, ale umínil si, že to jednou své sestřenici ijejímu milenci vrátí.


    


    Sotva se malý Olbram objevil vPísku, Mikuláš zPelhřimova mu oznámil, že se společně zase vrátí doPrahy. Představitelé kališnické obce skončili vPrešpurku jednání scísařem Zikmundem. Vdelegaci byli všichni, kteří vzemi něco znamenali, jen jeho Prokop Holý nepozval. Vysvětloval mu to tím, že někdo musí naduchovní potřeby bratrů naTáboře dohlížet, když bude pryč on ařada dalších kazatelů. Ale Biskupec věděl své. Prokop Holý byl jistě výtečný válečník, ale zdaleka ne tak dobrý teolog. Proto nechtěl mít Mikuláše zPelhřimova posvém boku, aby ho nezastínil.


    „VPraze nás čeká disputace, milý Abraháme,“ vysvětloval svému pomocníkovi, „protože bratři svolali zemský sněm, aby oznámili, kčemu vPrešpurku dospěli. Předpokládám, že bude nanás, abychom se ktomu vyjádřili. Dostatečně hlasitě, pokud by se ukázalo, že někteří chtějí papežencům ustoupit.“


    „Hrozí takové nebezpečí?“


    „Už to, že jednáme shanebným císařem Zikmundem, je ostudné. Kdysi jsme si přece stanovili zásadu, že jednat budeme jen stěmi, kteří nejprve uznají naše čtyři artikuly. To Zikmund neudělal. Spapeženci se nejedná, to si pamatuj!“


    Olbram souhlasně pokyvoval. Věděl, že nemá cenu Biskupcovi odporovat. Ale důvod byl iten, že ho měl celkem rád. Vzpomínal súctou, jak ho jako dítě zasvěcoval dotajů četby avysvětloval, jak porozumět složitým traktátům.


    Sněm všech kališníků se konal vaule budovy vysokého učení pražského. Ta tam byla její dávná sláva. Některé nástěnné malby nazdech byly otlučené, když sem kdysi vtrhl rabující dav aničil, co se mu nelíbilo. Ato bylo skoro vše, co připomínalo vznešenost učenosti adůstojnost univerzitních mistrů. Tehdy lid šílící smutkem nad smrtí Jana Želivského spálil nanádvoří většinu knih ataké honosný rektorský trůn akřesla mistrů. Dnes byly vaule jen prosté dřevěné lavice. Uokna pak stála řada prostých pulpitů. Ojeden se opíral Olbram apro Mikuláše zPelhřimova zapisoval vše důležité. Své písaře tu měli ijiní významní kazatelé.


    „Ijá jsem byl vPrešpurku,“ vykládal velitel sirotčího polního vojska Velek Koudelník. Sám pocházel zNového Města pražského, kde vlastnil dům proti masným krámům zažidovským hřbitovem. Původně obchodoval shrubou přízí apletl provazy, odtoho pocházelo jeho jméno. Jenže bylo to řemeslo, které mnoho nevynášelo. Teď byl nesrovnatelně zámožnější aspokojenější. Důležitě vykládal: „Ale zněly tam jen samé vytáčky alži. Už se Zikmundem jednat nebudeme, nemá to žádnou cenu!“


    „Akdo podle tebe vPrešpurku lhal?“ zeptal se chladně Vilém Kostka zPostupic.


    „My hájili boží pravdu,“ snažil se zastavit rodící se hádku hradecký Prokůpek. „Ale otázka zní jinak. Proč jednat se Zikmundem, když ho nikdy začeského krále nepřijmeme? Přísahali jsme přece, že raději zemřeme, než bychom to připustili.“


    „Ani otom se nejednalo,“ namítl Prokop Holý. Protože hluk rostl, postavil se azvedl ruku, aby přítomné kněze akazatele utišil. „Celému křesťanskému světu jsme vyjevili svou pravdu. Nic víc. Apokud to bude boží vůle, vyjevíme ji inakoncilu, který hodlá císař Zikmund svolat.“


    „Koncil je nástroj papeženců. Kdo vstoupí napůdu koncilu, budiž zatracen!“ křičel popuzeně Jakub Vlk, farář novoměstského chrámu Panny Marie Sněžné.


    „Akde jinde bys chtěl přesvědčit křesťanský svět onaší pravdě?“ zeptal se ho mírně Václav Koranda. Nasobě měl stejně jako ostatní tmavý hábit, ale nikdo neměl tak dlouhý ahustý vous jako on. Byl naněj hrdý, neboť mu zajišťoval vzhled starozákonního proroka, atedy autoritu. Jeho nemohl nikdo osočovat, že by stranil papežencům. Důrazně pokračoval: „Proč vedeme náš boj? Aproč položil nahranici život Jan Hus? Abychom přivedli kprozření veškeré křesťanstvo. Je to náš svatý úkol. Nemůžeme se schovávat zazdmi našich měst ahradů.“


    „Proto podnikáme rejsy. Avšem hlásáme pravdu evangelií,“ upozornil Velek Koudelník. Hned jak sjezd skončí, chystal se shoufcem vtrhnout doBavorska. Proto bylo tak důležité udržet města Stříbro aTachov, která mu při výpadu kryla záda.


    „Ano, naše rejsy mají velký význam,“ souhlasil Prokop Holý. „Ale to nestačí! Jsme snad schopni dorazit až doŘíma, Paříže či Cách? Nikoli, ale itam musí znát naše artikuly.“


    „Jistě!“


    „Blouzníš, bratře!“


    „Kdo vrátí věřícím Kristovu církev, pokud to neuděláme my?“


    „Ktomu Zikmunda nepotřebujeme!“


    „Koncil však ano.“


    Účastníci sněmu se hádali až dovečera. Nakonec se podařilo Prokopovi Holému většinu přítomných přesvědčit, že jednání scísařem Zikmundem je přece kničemu nezavazuje. Naopak, mohou hlásat svou pravdu, auž to má nesmírnou cenu. Ikdyž sirotci anovoměstští kazatelé dál reptali, nakonec ustoupili. Bylo rozhodnuto vyčkat, apokud bude koncil svolán, celá kališnická obec zváží, zajakých podmínek se ho zúčastní.


    Až zatmy opustil aulu iMikuláš zPelhřimova spolu se svým pomocníkem Olbramem. Přešli jen ulicí knedaleké koleji. Dnes sloužila jako špitál kubytování duchovních akonšelů zjiných měst, kteří tu měli jednání.


    „Tady jsem bydlel, když jsem vPraze studoval,“ řekl trochu rozechvěle Biskupec. Otevřel dveře aukázal dodlouhé klenuté místnosti. Vzduch byl nevětraný apáchl nemytými těly apotem. Stejně jako začasů Jana Husa, iteď tu stála vedvou řadách široká lůžka, nakaždém se mohli vyspat tři ičtyři lidé. Ukázal najedno: „Tady jsem spával. Spolu stvým strýcem Vítkem.“


    „To je ten, co zradil Husovu pravdu ažije teď vKrumlově?“ sykl Olbram.


    Předpokládal, že se svému pánovi zavděčí, ale ten kjeho překvapení zavrtěl hlavou askoro ho pokáral: „Jsi ještě mladý, proto bys neměl soudit nás, starší. Jistě, Vítek udělal mnoho chyb, ale ať hodí kamenem, kdo je bez hříchů!“


    Olbram mrzutě přikývl aodešel se dvěma miskami dokuchyně, aby přinesl polévku, kterou tam vkotli připravili pro účastníky sněmu.
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    Při výpadu doBavorska nemohl vsirotčím houfci chybět Olbrámek se svým oddílem. Všechno to byli ostřílení bojovníci, znali se abojovali spolu už několik let. Mnohokrát prokázali svou statečnost, ale také oddanost vboji zapravdu evangelií. Patřili koporám polního vojska asám kněz Prokůpek je občas vyzdvihoval vesvých kázáních jako vzor božích bojovníků.


    Zatímco spředchozími hejtmany si Olbrámek vždycky rozuměl, sVelkem ksobě nemohli najít cestu. Koudelník, jak novému hejtmanovi vevojsku důvěrně říkali, se narodil veměstě aprošel mnoha bitvami. Navzdory tomu měl Olbrámek pocit, že nemá to, čemu jeho pěstoun Mikuláš zHusi říkával nos naboj. Jan Žižka ho rozhodně měl, ale Koudelník podle Olbrámka nikoli.


    Ještě před začátkem léta vyrazilo početné sirotčí vojsko nazápad. UTachova se kněmu připojil houfec zNového Města pražského. To vposlední době otevřeně vystupovalo jako spojenec sirotků. Poříšské cestě prošlo vojsko svíce než stovkou bojových vozů průsmykem mezi horami auž zadva dny se zmocnilo města Bärnau. Leželo jen půl míle odzemské hranice abylo vstupní bránou doHorní Falce. Odva dny později dobyli sirotci město Tirschenreuth apřed nimi se otevřela cesta naWaldsassen aCheb. VChebu zavládlo zděšení, protože se poměstě roznesla zpráva, že se kališníci chystají zaútočit naně. Když však donesli zvědové zprávu, že se sirotci otočili azamířili podél zemské hranice najih kŘeznu adrancují bavorské vesnice tam, vkostele svatého Bartoloměje se konala velká bohoslužba díkůvzdání. Účastnil se jí iJan, který tam právě dovezl další fůru železa. Odnepříjemné události soním konšelem běžel obchod hladce aJan si vChebu dokázal získat mezi měšťany několik přátel.


    „Poslyš,“ přemlouval ho jirchář Rolf, „co kdybys občas dovezl také pár kusů poctivé hověziny? Samozřejmě bych dobře zaplatil.“


    Jan poslechl. Uměl se otáčet avěděl, že natéhle válce se musí vydělat, dokud ještě trvá. Nic sice nenasvědčovalo tomu, že by mělo dojít kesmíru, ale nic také nemohlo trvat věčně. To bylo svaté přesvědčení jeho otce Olbrama atoho Jan ctil téměř stejně jako Pannu Marii. Jediný, koho ctil ještě více, byla Bohuše, kterou miloval svášní svých sedmnácti let. Tím spíše, že čekala jeho první dítě.


    Sirotčí polní vojsko mířilo kopcovitou krajinou Bavorského lesa najihozápad kŘeznu. Dobývání městečka Nittenau bylo svěřeno Olbrámkovi. Město nebylo velké, ale výstavné, apodle toho, co viděli přes hradby, museli zde žít zámožní kupci. Dostat se knim však nebylo vůbec snadné.


    Nittenau leželo vúdolí mezi zalesněnými kopci nasoutoku řeky Regen sjakýmsi potokem, který nebyl široký, ale dostatečně hluboký, aby se zté strany útočilo špatně. Apřes Regen to byl holý nesmysl. Zbývala jen cesta popláni odvesnice Bodenstein, jenže ta byla přehrazená dvojitým pásem hradeb aněkolika věžemi.


    „Zaútočit čelně bude znamenat spoustu mrtvých,“ odhadoval mrzutě cepník Matouš. Byl pravou Olbrámkovou rukou avětšinou se radili především spolu. „Koudelník si odvezl všechna děla. Nadelší obléhání nemáme čas.“


    „Když už jsme sem vážili cestu, přece neodjedeme sprázdnou,“ nesouhlasil Olbrámek, rukou si zacláněl oči proti paprskům poledního slunce arozhlížel se pokrajině. Hledal něco, co by jim mohlo pomoci. Ukázal zapotok, kněmuž vedla stružka znevysokého návrší, zakrytého hustým porostem stromů. Byla bez vody adno měla vyložené plochými kameny. „Pročpak tam asi je?“ nadhodil. Vyskočili nakoně aobloukem, aby se drželi zdostřelu kuší nahradbách, zamířili knávrší. Když tam dorazili, Olbrámek překvapeně hvízdl. Zdálky to celé vypadalo jako návrší, ale teprve když přebrodili potok adostali se zahradbu keřů, zjistili, že to je hráz velkého rybníka.


    Větší část houfce se položila napláň ucesty kbráně azbytek mužů vyrazil pookolních vesnicích. Našli je opuštěné, obyvatelé utekli dolesa isdobytkem aobilím. Tentokrát neztráceli čas tím, že by se pokoušeli najít jejich úkryt, ale obešli chalupy aposbírali motyky arýče. Se soumrakem se přesunuli nahráz aukrytí zastromy doní začali hloubit příkop. Když byl skoro hotový, přehradili jeho konec dřevěnými deskami, které sňali zbočnic svých vozů. Pak prokopali zbytek anechali sem natéct vodu zrybníka. Ta se svýhrůžným šplouchnutím odesky nakonci příkopu zastavila. Hned pak začali hloubit opár kroků vedle další příkop. Kránu jich měli deset.


    „Až řeknu tři, vytrhnete desky arychle utečete sem kemně,“ nařizoval Olbrámek, který stál nabřehu stranou nanevysoké skalce. Povedlo se. Všichni jeho muži kněmu dorazili včas. Voda zrybníka se začala hrnout příkopy dolů askoro ihned zaplavila prostor kolem potoka. Protože Nittenau leželo vmělkém údolí, pokračovala dál až kjeho hradbám. Voda zrybníka proudila stále rychleji astrhávala zhráze hlínu akameny. Pak se ozvalo zadunění ahráz se protrhla. Nejprve najednom místě apoté inadruhém. Všechna nahromaděná voda se divoce valila dolů. Během několika minut rozvalila městské hradby.


    Pak už bylo všechno jen dílem okamžiku. Houfec, připravený stranou natravnaté výšině, počkal, až voda zprotrženého rybníka odteče. Hned pak vyrazil stasenými zbraněmi. Obešel čelní hradbu azboku odpotoka zaútočil naprůlom vopevnění. Měšťané shoufcem žoldnéřů se ho sice snažili bránit, ale proti zkušeným kališnickým válečníkům neměli nejmenší šanci. Během hodiny bylo Nittenau vrukách Olbrámkova houfce.


    Olbrámek nařídil měšťany ušetřit, pokud naplní jeho vozy jídlem, látkami azbožím. Azaplatí výkupné třicet hřiven stříbra. Nemusel se ani obtěžovat prohlížením domů ahledáním úkrytů, kam obyvatelé poschovávali své cennosti. Pak nechal všechny shromáždit narynku atam jim kazatel Háma, který jeho houfec doprovázel, déle než hodinu vysvětloval Kristovu pravdu, apředevším znění čtyř artikulů pražských. Všichni museli přijmout svátost zkalicha. Místního faráře nechal Olbrámek napotupu svléknout donaha, spoutat řetězy apřivázat zavůz. Rozhodl se, že ho odvleče keknězi Prokůpkovi, aby rozhodl, co sním. Ale nittenauský farář cestu nepřežil.


    Vestejné době vydrancoval jiný houfec klášter veWalderbachu, vněmž pobil mnichy, spálil varhany iobrazy apobral zásoby zklášterního dvora. Stejně úspěšně si vedly idalší oddíly, takže už vpolovině léta se polní vojsko mohlo obrátit kzemské hranici apřes Chám aWaldmünchen zamířilo domů. Hranici překročilo oblíbenou cestou přes Všerubský průsmyk apokračovalo kDomažlicím. Tohle město ovládali kališníci, stejně jako většinu dalších poblíž důležitých zemských cest. Tady se sirotci utábořili. Svozy plnými kořisti nechtěli pokračovat kPlzni. Ikdyž by si naně oddíly landfrýdu západočeské katolické šlechty nejspíše netroufly, nebylo třeba riskovat. Mnohem bezpečnější cesta vedla přes Písek aTábor. Vtom případě bylo třeba nejprve sjednat sProkopem Holým průchod přes území, které ovládal táborský svaz. Té věci se samozřejmě ujal Velek Koudelník sknězem Prokůpkem.


    Olbrámkův houfec měl stejně jako ostatní bojovníci několik dní volna naodpočinek. Vdomažlických šencích bylo příjemně, pivo se tu vařilo dobré azmouky, kterou sirotci přivezli, nechali umístních pekařů napéct hromady koláčů. ZBavorska rovněž přihnali stádo skotu aovcí. Krávy prodali místním řezníkům, ale ovce si nechali askoro všechny porazili anarožních se před hradbami peklo skopové. Byl čas užívat si zaslouženou odměnu zaúspěchy posledních týdnů.


    „Matouši, něco bych potřeboval,“ oslovil Olbrámek hromotluckého cepníka, který právě okusoval kousek skopové kýty apobradě iprstech mu tekla mastnota.


    „Ty jsi hejtman,“ opáčil jeho druh svým oblíbeným rčením.


    „Potřebuji, abys mě ještě sněkolika spolehlivými chlapy kamsi doprovodil. Bude to trvat tři, možná čtyři dny. Ale jazyk zazuby!“


    „Tebe ještě ta věc sČachrovem neopustila,“ pochopil hned Matouš. Měl dosud vživé paměti hádku, jejíž slova neslyšel, ale domyslel si.


    „To tě nemusí zajímat, jsem přece hejtman,“ opáčil popuzeně Olbrámek. Osvých osobních záležitostech nebyl ochotný diskutovat snikým.


    „Tak moc jsem snad neřekl,“ mírnil jeho výbuch. Byl mnohem starší než Olbrámek, smířený se životem avždycky klidný. „Seženu pár chlapů. Kdy chceš odjet?“


    „Poobědě.“


    Následujícího dne byl už Olbrámek se čtyřmi muži ukrytý vlese nanávrší nad Čachrovem. Byl spokojený, protože podle pohybu čeledi vedvoře usoudil, že nenáviděný Vilém, manžel jeho Barborky, je vetvrzi. Neznal ho sice, ale mýlit se nemohl, když zpaláce vyšel urostlý muž, který měl nasobě jen spodky aupasu zavěšený meč. Došel kekamennému korytu aslastně se myl. Pak se obrátil avydal se zpátky dopaláce. Olbrámek se snažil zapamatovat si tu tvář. Teď už zbývalo jen čekat.


    Jenže čas plynul aVilém zČachrova se neobjevoval. Ztvrze vyjel žebřiňák doprovázený čeledínem advěma děvečkami, které nesly přes ramena dřevěné hrábě. Povoz kodrcal pokamenité cestě nalouku, kde se sušilo seno.


    Olbrámek ajeho muži měli usedel vkožených brašnách placky, sýr ahliněné lahvice svínem. Najedli se ačekali. Byli vojáci adokázali sedět nahlídce třeba celý den. Jenže přišel soumrak aVilém už zpaláce nevyšel.


    „Zatracený kacíř!“ zlobil se Olbrámek. „Ale já mu to spočítám.“


    Nato, aby se vnoci nepozorovaně dostali přes hradby avnikli dopaláce, jich bylo málo. Ikdyž nepočítal nijak pečlivě, ozbrojených mužů bylo naČachrově víc než tucet. Navíc netušil, jak to vpaláci vypadá. Ulehli nazem domechu, zabalili se doplášťů ausnuli.


    Ráno se vše opakovalo. Vilém zČachrova vyšel nadvůr, umyl se azase zmizel. Když už Olbrámek ztrácel trpělivost, nacestě odKlatov se objevil jezdec. Celkem klidným krokem dojel dotvrze azachvíli se Vilém zČachrova objevil. Dal si osedlat koně aspolu sním vyjel zbrány apokračoval kolem vesnických dvorců, které se krčily před hradbami.


    „Dosedel!“ sykl Olbrámek. Sám se nakoně vyšvihl první. Okolí si prohlédl už včera, atak věděl, že postezce kolem horní mýtiny objedou les aty dva zaskočí pod svahem tam, kde se nedávno setkal sBarborkou. Pro přepadení bylo to místo nejlepší.


    Stezka byla úzká, nerovná, místy ležely vývraty, takže nemohli jet cvalem. Ikdyž byli výteční jezdci, dorazili kcestě pod kopcem naposlední chvíli. Vjeli nani přesně vokamžiku, kdy se poní blížil Vilém zČachrova ajeho průvodce. Oba měli upasů meče. Ihned zastavili atasili. Proti sobě měli kališníky, všem pěti jezdcům zdobil plášť sirotčí pelikán skalichem ahostií, nebylo tedy co řešit. Vyjednávat nemínil ani Olbrámek. Ion tasil, patami popohnal koně avyrazil. Jeho druhové zaním.


    Cesta byla poměrně úzká, pro přepadení se sice hodila, ale jen pokud šlo okupecký povoz nebo Barborku. Dva zkušení rytíři nakoních, kteří stáli vedle sebe, se mohli celkem dobře bránit. Početní převaha byla sirotkům málo platná, nemohli se rozvinout ani nepřátele objet. Bojovat mohli jen dva, jejich druhové museli stát zanimi, aby si vboji nepřekáželi.


    Olbrámek se srazil sVilémem zČachrova. Dal dovýpadu veškerou sílu, jenže Barborčin manžel ho snadno odrazil. Ion měl silné paže abyl zkušený bojovník.


    Třeskl kov okov, jak se ostří mečů srazila. Stáli těsně proti sobě aupřeně si hleděli doočí.


    „Jsem Vilém zČachrova,“ pronesl klidně, protože tak se to mezi rytíři vbitvách dělávalo, pokud se sokové neznali.


    Olbrámek zaváhal. Vjejich houfci se nic podobného neuznávalo. Kacíř byl kacíř. Ale Mikuláš zHusi ho učil, že rytíř se odlapky odlišuje tím, že se chová zdvořile, ikdyž zabíjí. Aon se rozhodně zalapku nepovažoval.


    „Olbrámek, dědic Mikuláše zHusi.“


    Vilém zČachrova přikývl. Olbrámek však měl pocit, že vjeho pohledu zahlédl náznak pochopení. Možná mu oněm Barborka pověděla.


    Nadechl se adodal: „Byl jsem prvním mužem tvé Barborky.“


    „Já vím,“ odpověděl Vilém acouvl, ale jen proto, aby si uvolnil zbraň, aokamžitě provedl nový výpad. Olbrámek ho odrazil.


    Druhý sirotek se svému sokovi nepředstavoval, ale prudce naněj dorážel. Jenže druh Viléma zČachrova byl rovněž zkušený rytíř. Počkal si, naznačil klamný výpad, pak jako by zaváhal, že neví, co dělat. Jeho soupeř se dal nachytat. Nadzvedl se vsedle, aby měl při úderu co největší sílu, ašvihl mečem. Jenže přesně nato rytíř čekal. Zaklonil se, že div nesklouzl zhřbetu koně, ale udržel se. Když meč prosvištěl těsně nad jeho tělem, rychle se vztyčil anepřítele zasáhl doboku. Ten vykřikl, rozhodil ruce dostran azhroutil se nazem. Zrány se mu řinula krev. Najeho místo okamžitě popojel Matouš. Ikdyž býval cepníkem, smečem to uměl výtečně. Snažil se rytíře odtlačit, aby jeho druhové mohli raněného odtáhnout dobezpečí. Jenže rytíř to nechtěl připustit. Proč by měl šetřit zraněného kacíře?


    „Tohle je naše věc, nemyslíš?“ sykl Vilém zČachrova.


    Olbrámek souhlasil. „Bojovat budeme jen my dva.“


    „Mého přítele necháte běžet, ať už to dopadne jakkoli.“


    To bylo proti Olbrámkovu přesvědčení. Když už jednou měl papežence vhrsti, proč by ho měl nechat žít? Jenže ten rytíř byl zkušený bojovník akdoví, jak by to celé dopadlo. Až Barborčina manžela zabije, samotného papežence dostanou snáze. Své slovo dodržet nemínil. Křikl nasvé muže, ať ustoupí otři kroky. Totéž udělal Vilém. Zraněného odtáhl Matouš arychle ho ošetřoval. Poznal však hned, že to je marné. Rána byla příliš hluboká aprorazila plíci.


    Vilém aOlbrámek teď měli pro svůj souboj více místa. Nemuseli se už jen přetlačovat, ale mohli ustoupit dostrany apřípadně se iobjet. Ani jeden se však nechtěl ukvapit. Výpad střídala obrana, ale stále to vypadalo, jako by se spíše zkoušeli achtěli poznat slabá místa toho druhého. Zvláště Vilém zČachrova se pohyboval úsporně anikam nespěchal. Nebylo jak naněj zaútočit. Byl příliš zkušený, aby ho mohl Olbrámek při opatrném vedení boje překvapit. Už ho to začínalo štvát, ale předpokládal, že právě to Vilém zČachrova chce. Ukolébat ho adonutit kneuváženosti.


    Buď trpělivý, přemlouval sám sebe. Jeho druhové ho hlasitě povzbuzovali, jako by byli naturnaji. Olbrámek se pokusil oněkolik rychlých výpadů, ale neuspěl. Naopak, vjednu chvíli si neopatrně odhalil bok aměl co dělat, aby unikl výpadu svého soka. Zlost vněm rostla. Není přece horší než nějaký papeženecký rytíř. Auž vůbec není horší než Barborčin manžel!


    Boj pokračoval anezdálo se, že by směřoval krozuzlení. Olbrámek oddechoval námahou avzrušením. Bylo léto akožená vesta, přes niž měl nataženou drátěnou košili, se mu potem lepila ktělu. Najednou se mu zdálo, že zdálky slyší tlumené údery kopyt. Zjevně je zaslechl iVilém zČachrova aušklíbl se. Vtu chvíli mu došlo, že to byla past. Barborčin manžel jej schválně vyzval nasouboj aprotahoval ho, jak jen to šlo, protože věděl, že se tu objeví jeho ozbrojenci. Olbrámkovi bylo jasné, že by měl okamžitě ustoupit, kdoví, kolik nepřátel se tu může objevit. Jenže tady šlo ovíc.


    Kriste, Pane můj nejvyšší, pomoz mi, modlil se zoufale. Budu ti sloužit oddaně aještě lépe. Zabiju každého papežence, který se mi dostane dorukou. Jsem ti oddaný, ty to víš. Dej mé ruce sílu, ať toho chlapa zabiju!


    Nadechl se aprudce zaútočil. Bylo to přesně vechvíli, kdy se Vilém zČachrova trochu natočil, aby se mohl ohlédnout, zda jsou už jeho přátelé nadohled. Olbrámkův výpad sice odrazil, ale musel couvnout. Kjeho smůle se zrovna ocitl nakraji cesty, takže jeho kůň šlápl dostrouhy. Byla plná bahna, pojejím břehu se kopyta koně smekla apodjel mu zadek. Vilém zČachrova ztratil rovnováhu, ale ještě se dokázal vsedle udržet.


    Olbrámek toho využil adalším švihem meče mu rozsekl rameno. Barborčin manžel vykřikl, ale byl to silný chlap. Stačil si přehodit meč ze zraněné ruky dolevé, aikdyž krvácel, další výpad odrazil. Jeho kůň zatím hrabal kopyty vbahnité strouze, aby udržel rovnováhu. Nečekaně sebou trhl atím prudkým pohybem jezdec přepadl dostrany. To už zvíře ustát nedokázalo. Kůň padl nabok aVilém zČachrova, který nestačil vytáhnout nohy ztřmenů, zmizel pod jeho tělem.


    Olbrámek chtěl seskočit nazem adobít ho, jenže vzákrutě cesty se objevilo asi šest nebo sedm jezdců. Už pochopili, že se něco děje. Měli tasené meče ahnali se knim tryskem. Olbrámek raději otočil koně avyrazil opačným směrem naKlatovy. Jeho tři druhové zaním. Toho posledního nechali ležet nazemi, protože umíral.


    Rytíř, který Viléma zČachrova doprovázel, se ujal velení. Dva muže zastavil, aby ošetřili jejich zraněného pána, asostatními vyrazil zahanebnými kacíři. Olbrámek se svými muži teď prchal jako oživot, ale pronásledovatelé měli výdrž. Jeho malý houfec to tu neznal, ale měli štěstí, protože se nikde nedostali namísto, kde by cesta končila. Křižovali průseky astezky lesnatého podhůří až dotmy. Byli unavení, koně běželi zposledních sil, ale vydrželi. Zasoumraku toho pronásledovatelé nechali, otočili se avraceli se domů. Olbrámek ajeho druhové se nejprve postarali okoně, pak se pomodlili anakonec se dali dojídla.


    Zranění Viléma zČachrova narameni nebylo hluboké ani vážné. Horší bylo, že ho kůň při pádu přimáčkl pod sebe. Necítil nohy anemohl se hýbat. Odvezli ho dotvrze aBarborka oněj spolu sranhojičem svědomitě pečovala.


    „Přijdou zase ksobě,“ uklidňoval ho ranhojič, pro kterého poslali až doKlatov. Ikdyž byl kališník, léčil všechny, kteří mohli zaplatit.


    Jenže nohy ksobě nepřišly. Vilém zČachrova si pádem zkoně poškodil cosi vzádech, takže ochrnul. Navíc ztratil sílu, která umožňuje mužům obšťastnit ženy.
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    „Co to bylo vnoci zahluk naulici?“ protahovala se slastně nalůžku Markéta. Její manžel Matěj Smolař ji přišel vzbudit. Nasobě měl zaprášenou koženou kazajku anohavice, jaké používal při jízdě nakoni. Markétě vždycky chvíli trvalo, než se probudila natolik, aby mohla jasně přemýšlet. Pomalu jí docházelo, že věci nejsou, jak by měly být. Manžel by měl ležet vedle ní. Pak si matně vzpomněla, že vnoci, to zrovna vypukl ten hluk venku, vstával. Nebyla si jistá, zda se jí to dokonce nezdálo.


    Odhodila pokrývku aposadila se. Rychle si rukou protírala oči. Matěj Smolař stál ulůžka azálibně ji sledoval. Poránu, kdy vstávala, ještě napůl omámená spánkem, byla podle něj nejkrásnější. Ataké nejposlušnější.


    „Oblékni se apřijď kestolu. Připravil jsem kaši. Všechno ti povím,“ sklonil se, políbil ji aodešel. Markéta vyskočila, oděv nasebe doslova naházela, ani se pořádně nestudovala vestříbrné leštěnéploše svého zrcadla. Měla nové, zdobené mosazným rámem, naněmž byly zobrazeny nahé postavy vevelice necudných pozicích. Matěj Smolař ho pro ni koupil odjednoho hejtmana, který zrcadlo ukořistil při tažení doBavorska. Ikdyž kněz Prokůpek nařídil, aby ho zahodil, protože zobrazuje výjevy ďábelské, neudělal to. Ukryl ho aodMarkétina manžela si zato nechal pořádně zaplatit. Matěj Smolař však peněz nelitoval, znal svou ženu avěděl, jakou jí udělá radost. Musela ovšem slíbit, že během dne bude zrcadlo ukládat dotruhlice, aby ho nikdo nezahlédl.


    „Tak co se děje?“ vyptávala se už naprahu světnice. Posadila se nalavici, uchopila doruky lžíci achtěla začít jíst. Poránu jí vždycky chutnalo.


    „To mě ani nepochválíš, že jsem uvařil?“ úmyslně zdržoval manžel. Obě děti seděly naproti nim nalavici avrhaly nasebe veselé pohledy, protože rodiče dobře znaly. Zvláště svou matku. Měly Matěje Smolaře rády, ikdyž byl otcem jen nevlastním. Ale on je zasvé přijal anikdy Markétě ani jim tuhle okolnost nevyčetl. Devítiletého Jeníka už rok učil svému soukenickému řemeslu, abyl tak nejmladším učněm vjeho dílně. Chlapci chtěl později svou živnost předat.


    „Jo, uvařil jsi dobře. Co se vnoci stalo?“ opáčila netrpělivě.


    „Možná jsem měl doté kaše dát víc medu, co myslíš, Markétko?“


    „Já bych tam dala spíš bolehlav!“ zaječela. „Avšechnu tu kaši ti nacpala dokrku. Mluv, nebo tě nechám vyslechnout právem útrpným!“


    „Mě, ctihodného konšela Starého Města pražského?“ divil se shraným překvapením. Markéta popadla prázdný pohárek, zeleně glazovaný azdobený bílou klikatkou, apokusila se ho hodit manželovi nahlavu. Ale dcera Adléta jej obratně vevzduchu zachytila apostavila zpátky nastůl.


    Matěj Smolař věděl, že tohle je hranice, kdy by se už mohla Markéta urazit doopravdy, protože všechno byla zatím jen hra. Aubližovat jí nechtěl.


    „Vnoci jsme bojovali,“ začal, natáhl se pro džbánek avšem nalil pivo. Přitom pokračoval: „Jak víte, hrady naBerounce drží stoupenci krále Zikmunda. Celé Křivoklátsko je stále vrukách papeženců. Útočit naně by stálo spoustu sil avýsledek by byl mizivý. Nejsou tam žádná větší města apopravdě řečeno, ani navesnicích tam kalich příliš příznivců nemá. Tak je necháváme žít. Jenže teď se nám to vymstilo. Týřov, skvostný hrad českých králů, získal už před časem dozástavy Aleš Holický ze Šternberka, náš velký nepřítel. Správcem tam je jistý Habart zAdlaru. Spolu srytíři zokolí shromáždil malé vojsko, skoro sto padesát jezdců. Včera těsně před soumrakem přebrodil Vltavu azačal drancovat dvorce kolem Vyšehradu adál až kVítkovu.“


    „Tam mají majetky především novoměstští měšťané,“ upozornila Adléta. „Dobře jim tak zato, jak se chovají.“


    „Jsou kališníci jako my. AHabart zAdlaru je papeženec,“ napomenul ji otec. Ale nijak zle, protože to veskutečnosti cítil stejně. Staroměstská rada měla se svými novoměstskými sousedy neustále potíže aspory. „Zorganizovali to dobře,“ pokračoval Matěj Smolař. „Rozdělili se, každý měl přesně určený dvorec, který vydrancují. Pobrali dobytek avěci, které se daly snadno unést. Obilí si nevšímali, neměli vozy, ty by je jen zdržovaly. Dobytka pobrali kolem dvou set kusů ahnali ho křece. UZbraslavi přebrodili Vltavu achtěli zmizet. Jenže to už se shromáždila novoměstská hotovost aspolu sozbrojenými měšťany je pronásledovala. Dohnala je ubrodu azačal boj. Novoměstští ale přecenili svoje síly. Zapomněli nato, že votevřené krajině jsou zkušení rytíři nakoních nebezpeční. Čtyřiadvacet novoměstských kališníků vřece utopili apřes sto šedesát zajali aodvlekli. Jenže tu už jsme se doté věci vložili my. Nadjeli jsme jim před Kamenný most apodruhé straně Vltavy kolem vesnice Smíchov jsme je začali pronásledovat.“


    „Atys velel?“ zeptal se obdivně malý Jeník.


    „Skoro,“ usmál se Matěj Smolař. „Jel jsem hned zanaším hejtmanem. Byla noc, ale naštěstí jasná, takže jsme mohli jet rychle. Dohnali jsme je hned zaRadotínem. To už se rozdělili. Čelo houfce se zajatými měšťany jelo napřed avzadu zůstala jen část rytířů sdobytkem. Dali jsme se doboje, vetmě to nic lehkého není. Pár rytířů jsme zabili, nanaší straně máme tři mrtvé. Když papeženci viděli, že máme převahu, nechali dobytek dobytkem arozprchli se. Stádo jsme zahnali zpátky.“


    „Takže jsme zase vyhráli,“ konstatoval spokojeně devítiletý Jeník.


    „Ne tak docela,“ kroutil hlavou Matěj Smolař. „Dobytek jsme vrátili dodvorců, kam patří. Jenže Novoměstští nám vyčítají, že jsme neosvobodili jejich muže. Představte si, je mezi nimi ipět konšelů! Předpokládám, že je Habart zAdlaru odveze naTýřov aAleš Holický ze Šternberka bude zajejich propuštění požadovat tučnou sumu stříbrňáků. Poctivých! Víte, co si myslím? Ten, kdo nato nakonec doplatí, budeme my, Staré Město pražské.“


    „Vždyť my jsme nic nezavinili!“ bránil popuzeně svou obec malý Jeník.


    „To je pravda, ale tak to vživotě chodí,“ povzdechl si Matěj Smolař. „Pamatuj si, není důležité, co jsi zavinil, ale jak jsi silný, aby ti nikdo nemohl nic vyčítat.“


    


    Očtvrt roku později se ukázalo, že obavy Matěje Smolaře nebyly liché. Zapropuštění zajatců muselo Nové Město pražské zaplatit skoro tři tisíce kop grošů. To bylo tolik, že truhlice se stříbrňáky vezly tři vozy. Kdyby mezi zajatci nebyli konšelé, dva cechmistři ařada vlivných měšťanů, obec by nikdy naněco takového nepřistoupila. Mlčky stím souhlasil ifarář Jakub Vlk.


    Vzápětí přišli Novoměstští spožadavkem, aby se natěch neuvěřitelně vysokých nákladech podíleli iStaroměstští.


    „Naše truhlice jsou teď zoufale prázdné,“ vykládal při společném jednání obou městských rad novoměstský purkmistr Vojtěch odZlaté labutě. „Je proto vaší povinností pomoci nám. Chystáte výroční jarmark. Žádáme, aby polovina jeho výnosu připadla nám. Máme nato právo.“


    „Je to proti dávným privilegiím, která jste ostatně potvrdili při převzetí křesel,“ upozornil Václav Hedvika, který vedl jednání zaStaré Město pražské.


    „Jenže je jiná situace,“ nesouhlasil novoměstský purkmistr. „Jde oto, že naváš rynek jezdí kupci přes území našeho města. Projíždějí našimi bránami.“


    To byla bohužel pravda. Ale jen částečná. Když císař Karel stavěl své Nové Město, obklopil jím Staré neprodyšně, jako by kožešinou obšil okraje pláště. Novoměstské hradby se táhly odVltavy, začínaly proti Helmovým mlýnům naŠtvanici akolem kostela svatého Petra naPoříčí pokračovaly velkým obloukem až kaugustiniánskému klášteru skostelem svatého Karla nad údolím Botiče. Zněj kališníci mnichy vyhnali aareál byl opuštěný. Vzimě se pod jeho střechu uchylovali žebráci, zloději anevěstky.


    Aby zůstal zachován nerušený přístup naStaré Město, nařídil císař Karel, že Poříčská aHorská brána, navzdory tomu, že leží vhradbě Nového Města, bude náležet Staroměstským. Ti obě brány spravovali, stavěli tu své strážné avybírali mýto, které se samozřejmě už nepožadovalo při průjezdu bránami vpůvodním staroměstském opevnění. Ikdyž vnitřní hradby zůstaly, příliš se neudržovaly, protože byly pro obranu zbytečné.


    Vdobě, kdy křižáci útočili naPrahu, bojovali navnějším pásu novoměstských hradeb všichni kališníci bok poboku, novoměstští istaroměstští.


    „Tvůj výklad není správný. Ti kupci projíždějí bránami, které spravujeme my,“ nedal se Václav Hedvika apokynul mladému konšelovi Janu Velvarovi, aby přečetl znění Karlova privilegia.


    Novoměstští ho chladně vyslechli apak oznámili, že nasvém požadavku trvají. Současně upozorňují, že jejich práva Staroměstští už dlouhou dobu okázale nerespektují. Dali jim snad díl zmajetku vyhnaného Korybutoviče? Proč Rokycana neustále nařizuje jejich knězi Jakubu Vlkovi, jak se má chovat? Vevíře jsou naNovém Městě stejně pevní jako jejich sousedé, možná ještě pevnější, apodobné poručníkování je urážlivé. Chtějí důkaz? Vloňském roce se dohodli, že každé město bude mít svou nezávislou duchovní správu arozdělí se ocírkevní akrálovské zboží, které pro ten účel zabrali. Dal však Rokycana Jakubu Vlkovi podle práva vše? Seznam nesplněných požadavků je dlouhý.


    „Akdyby jen to,“ horlil novoměstský purkmistr. „My nesouhlasíme stím, jak se paktujete shanebným císařem Zikmundem. Celá naše obec je zajedno, že se nechováte jako bratři vKristu. Nyní máte příležitost to napravit apřispět nám naškody, které jsme vboji spapeženci utržili, abyste dokázali, že jsme jednotní.“


    Staroměstští se vrátili naradnici atam se dohodli, že Novoměstským nedají nic. Už dlouhou dobu se jejich sousedé roztahovali asvé požadavky neustále stupňovali.


    „Kde by se to zastavilo!“ zlobil se Václav Hedvika. „Dneska jim přispějeme navýkupné zajejich měšťany, zítra naopravu radnice azarok ponás budou chtít, abychom živili jejich chudinu, nebo ji rovnou ubytovali unás. Ne!“


    Následující noc novoměstští ozbrojenci vyhnali zHorské iPoříčské brány staroměstské posádky. Nato začalo Staré Město pražské opravovat své hradby anaochozy dalo vytáhnout děla. Vzápětí požádali Novoměstští velitele sirotčího polního vojska Koudelníka, aby doměsta poslal početný houfec. Staroměstští se zase obrátili natáborského hejtmana Jana Řitku zBezdědic. DoPrahy dorazil iVáclav Kostka zPostupic anavzdory šarvátce uHorské brány si vynutil průchod naStaré Město pražské.


    Vpolovině září začali Novoměstští spomocí sirotčího polního vojska ostřelovat staroměstské hradby. Ti měšťané, kteří měli domy poblíž nich, byli zděšení. Něco takového tu nepamatovali už skoro sto let. Jedna bombarda prorazila střechu Kotců, další zabila dva pokrývače, kteří opravovali střechu domu, již sirotci poškodili předešlého dne. Staroměstským se zase podařilo zapálit dům před bránou svatého Ambrože.


    „Jak to skončí?“ křižovala se Markéta. Jejich dům ležel naštěstí daleko odhradeb arodina byla vbezpečí.


    „Poslali jsme stížnost Prokopovi Holému,“ uklidňoval ji Matěj Smolař. „Pokud vím, vytáhl nám napomoc spočetným vojskem.“


    „Takže bude zase válka?“


    „Dojde kesmíru, neboj se.“


    


    Popěti dnech ostřelování hradeb dorazily před Prahu táborské houfce. Mezi Staroměstskými aNovoměstskými bylo uzavřeno týdenní příměří, aby byl čas najednání. Opět dní později, tři dny před svátkem zemského patrona svatého Václava, dospěli představitelé všech zúčastněných stran kdohodě.


    „Jak vidím, dopadlo to dobře,“ přivítala Markéta svého manžela, když se pozdě vnoci vrátil domů.


    „Proč myslíš?“ zeptal se trochu toporným jazykem.


    „Protože jste slavili. Aty nejsi zvyklý moc pít,“ upozornila dobromyslně, objala ho apolíbila. Přijal to spotěšením. Těžce se posadil nalavici. Zoufale se mu chtělo spát, ale věděl, jak moc by svou ženu zklamal, kdyby jí nepověděl nejdůležitější novinky.


    „SNovým Městem jsme uzavřeli mír. To je hlavní. Umíš si představit, co by to bylo zakatastrofu, kdybychom spolu začali tady veměstě válčit? Něčeho jsme se museli samozřejmě vzdát, něco jsme uhájili.“


    „Jako vždycky,“ přikývla. „Co příjmy zjarmarků?“


    „Ty zůstanou nám. Dostaneme samozřejmě zpět Horskou iPoříčskou bránu aNovoměstští se vzdali práva najejich střežení svýjimkou situace, kdy by nepřátelé oblehli Prahu. Také domy Korybuta ajeho stoupenců tady naStarém Městě nám zůstanou. Rozdělit semusíme jen otři dvorce uVysočan, ale to není velká ztráta.“


    „To zní zatím dobře. Čeho jste se museli vzdát?“


    „Výhodou při jednání bylo, že hlavní slovo zaNovoměstské měl Jakub Vlk. Požadoval především ústupky vduchovní správě. Aty jsme mu ochotně slíbili. Jan Rokycana se sice urazil, ale to ho rychle přejde. Novému Městu jsme povolili konat ještě jeden výroční trh napodzim. Ale až potom našem. Ostatní články dohody nejsou ani zajímavé, ani důležité.“


    „Rozumím, usínáš už teď ustolu. Tak běž spát.“


    „Ještě něco, má drahá. Zítra odpoledne se bude vnašem domě konat jménem městské rady hostina pro Prokopa Holého aněkteré jeho hejtmany.“


    „Proč unás?“


    „Výslovně si to přál. AVáclav Hedvika souhlasil.“


    „Aby ne. Protože ušetří. Všechno budeme zase platit my.“


    „Nebudeme. Městská rada jednomyslně přijala usnesení, že máme předložit účet, zaplatí to radnice. Máme nařízeno, aby to byla hostina jako pro panovníka. Prokop Holý si potrpí navybrané pochoutky. Kup fíky ato nejlepší víno.“ Zívl avstal. Zapotácel se avděčně přijal rámě své ženy, která ho odvedla nalůžko. Svalil se naně jako žok ahned usnul. Markéta ho sama svlékla. Už se nazítřek těšila.


    Vstala zasvítání apospíchala natrh, pak oběhla několik obchodníků azastavila se také ujejich souseda pekaře Zlámala.


    „Potřebuji naodpoledne napéct spoustu dobrot. Ale sama nato nemám čas. Dobře zaplatím. Tady máš seznam.“


    Rychle ho přelétl pohledem apak se zatvářil starostlivě. „Ale to bude pořádně drahé.“


    „Kolik?“


    „Mohla bys peníze ušetřit, Markéto.“


    „Mohla. Ale tentokrát to platí radnice. Aopovaž se šidit naváze!“ Žertovně mu pohrozila aodběhla.


    Odpoledne se konala slavnostní mše jako dík zausmíření se sousedy. Hned pak se nejvýznamnější představitelé táborského polního vojska vydali dodomu Matěje Smolaře. Protože nebyl zdaleka tak velký jako radnice narynku, kde se podobné slavnosti jindy odbývaly, byl počet hostů omezený. Ani všichni konšelé se nemohli zúčastnit.


    Markéta byla oblečená dosvých nejlepších šatů. Hlavu však měla pečlivě zavinutou aze svých šperků si vybrala jen masivní stříbrný kříž. Prokop Holý ji jako sestru políbil naobě tváře avypadal nesmírně spokojeně. Doprovázeli ho tři hejtmané ataké Vilém Kostka zPostupic. Zastaroměstskou obec tu byl purkmistr Václav Hedvika, Matěj Smolař, Jan Velvar astařičký konšel Michal. Dorazil iJan Rokycana, který neúspěch při jednání už oželel, byl to muž pragmatický avždycky raději hleděl dopředu, než aby se trápil tím, co mu mezi prsty proklouzlo. Jako poslední doběhl nový městský hejtman Zikmund Manda zKotěnčic, který musel ještě převzít obě brány, které Staroměstští mírem získali zpět.


    Markéta byla neobyčejně vzdělaná auměla mluvit, netrávila ostatně mezi studenty vysokého učení čas nadarmo. Uvítala hosty česky apak ještě latinsky. Postřehla spokojené přikývnutí Prokopa Holého. Její manžel hosty usadil kdlouhému stolu, který dal postavit vmázhauzu. Byla to největší prostora jeho domu. Protože měl málo křesel, zbylá dovezl zradnice.


    Hosty ustolu obsluhovala Adléta spolu se dvěma sklepnicemi, které doporučil Václav Hedvika. Pro Markétu bylo připraveno čestné místo hned vedle táborského velitele. Tak si to Prokop Holý přál.


    „Mohu se zeptat, proč to všechno?“ zeptala se ho, když si všichni připili apomalu se rozproudil hovor.


    „Přece slavíme,“ opáčil súsměvem. „Jistě ity máš zmíru radost.“


    „Kdo by neměl. Ale proč slavíme vdomě mého manžela? Aproč načestném místě sedím já, anikoli náš purkmistr?“


    „Tak nějak mne to napadlo. Copak jsem tvým hostem poprvé?“


    Markéta se zarazila, ale pak si vzpomněla. Kdysi dávno, kdy dům jejího prvního manžela řezníka Vaňka navštěvoval Jan Žižka, dvakrát ho doprovázel mladinký kněz, kterého Žižka chválil pro jeho oddanost kalichu.


    „To ovšem bylo naNovém Městě, anikoli tady.“


    „Bratr Žižka ti prokazoval mimořádnou úctu, lichotil ti atys byla jediná, kdo si troufl být naněj hubatý. Chytré ženy naše víra potřebuje.“


    Markéta se naokamžik zarazila apak sjistou dávkou odvahy namítla: „Žižka byl ovšem rytíř, zatímco ty jsi kněz.“


    Prokop Holý pochopil, ale neurazil se. Podíval se jí doočí avážně opáčil: „Ikněz může být rytířem arytíř knězem. Těší mne dívat se natebe, aještě více stebou hovořit. Ale máš pravdu, jsem kněz asvé postavení si chráním více než mnohá dívka své panenství.“


    Ten příměr nebyl sice zrovna cudný, ale všichni hosté si připíjeli už odrána aani jeden nebyl úplně střízlivý.


    Hostina vdomě Matěje Smolaře se neobyčejně vydařila avětšina hostů usnula ustolu, zmožená jídlem apitím. Václav Hedvika následujícího dne přišel Markétě osobně poděkovat.


    „Prokop Holý ijeho hejtmani byli nesmírně spokojení atvrdí, že svou návštěvu brzy zopakují. Tvůj dům se jim líbí, adošlo ti jistě proč.“


    „Kvůli mně?“ zeptala se polichoceně.


    „To jistě také. Ale hlavním důvodem je to, že sem, zavrata vašeho domu, nikdo nevidí. Jak by to vypadalo, kdyby se bojovníci boží opili před očima celé obce naradnici? Prokop Holý pečlivě vybíral hosty, aby měl jistotu, že nikdo nebude vyprávět, co se tu dělo.“

  


  
    Rok Páně 1430


    „Moc povídáme amálo píšeme,“ pokáral mne můj bratranec, když očima přelétl práci posledních dnů. „Vtomhle roce, kjehož dějinám nyní přistoupíme, se nedělo nic převratného. Ti tví bojovníci boží podnikali zahranice jednu rejsu zadruhou. Většinou uspěli, ale vUhrách utrpěli drtivou porážku. Jak se ukázalo, náš předek Olbrámek měl pravdu, když nedůvěřoval velitelskému nosu Velka Koudelníka. Nu, anaši rodinní předkové také mnoho převratného nezažili.“


    „Proč tak chvátáš? Děla se přece řada zajímavých událostí. Ale máš pravdu, budeme psát jen otěch hlavních. Výprava doUher se však odehrála až koncem léta, začít musíme rozhodně tažením doMíšeňska akNorimberku. Jistě uznáš, že to byla nejslavnější kališnická rejsa vůbec.“


    „Neříkal bych nejslavnější, co je slavného natažení kacířů? Ale řekněme, že byla největší aurčitě se oní vkřesťanském světě hovořilo nejvíce. Začala vlastně už nakonci roku Páně čtrnáctistého dvacátého devátého aúčastnily se jí všechny významné kališnické houfy, sirotčí, táborské, pražské ižatecké. Celkem osmnáct tisíc mužů. To ani nebyla rejsa, spíše vojenské tažení. Vpolovině prosince vyrazila celá ta armáda podél Labe nasever a…“


    „Moment ještě,“ zarazil jsem ho. „Říkal jsi, že tahle rejsa vzbudila mezi katolíky největší pozornost. Nedá mi to, abych ti nepřečetl výhrůžný list, který jim záhy poté zaslala ta bláznivá francouzská panna.“


    „Myslíš onu zbožnou dívku Johanku, která má přízvisko zArku?“


    „Tak proč jste si ji upálili, když byla tak zbožná?“


    „Jak upálili? To udělali Angličané. Azáhy poté ji sám Svatý otec rehabilitoval, neboť nebyla žádnou kacířkou.“


    „Ati, kteří stáli ujejí hranice aodsoudili ji, to nebyli katolíci?“


    „Přečti její list, ať se nezdržujeme,“ napomenul mne. To byl jeho způsob ústupu.


    Rozložil jsem list papíru azačal číst. Vybral jsem jen krátkou pasáž, protože ijá se těšil, až budeme pokračovat vepsaní.


    „Kdybych nebyla zaměstnána válkami sAngličany, věru bych již dávno byla přišla navás. Ale opravdu, nedozvím-li se, že jste se napravili, nechám asi Angličany avytrhnu proti vám, abych mečem vyhladila tu vaši hloupost atvrdošíjnou pověru azbavila vás buď kacířství, nebo života. Chcete-li se však raději vrátit kekatolické víře adávnému světlu, vyšlete kemně posly apovím jim, co musíte udělat.“


    „Když už si děláš legraci zupřímné víry té dívky, pak mi dovol, abych se hodně neuctivě vyjádřil outrakvistických kronikářích. Víš, co jeden znich oté slavné rejse, kterou tu tak vynášíš, napsal?“


    „Pro hloupost jednoho kronikáře nemůžeš zavrhnout ostatní,“ namítl jsem spovzdechem avyzval ho, aby mi to tedy pověděl.


    „Napsal, že výpad doMíšeňska byl odvetou zajeleny, které opilí míšeňští rytíři pobili napočátku patnáctého věku voboře pod Pražským hradem, když byli hosty krále Václava blahé paměti. To jen aby bylo mezi námi jasno!“

  


  
    KAPITOLA 27


    Kališnické houfce postupovaly celkem rychle, navzdory tomu, že všude ještě ležel sníh. Ale polní vojska byla natěžké podmínky zvyklá. Navíc byla tahle zima mimořádně mírná, ideální kvojenskému tažení. Zastavily se až vÚstí, kde se ještě čekalo nasirotčí houfce. Teprve tam se Joštovi podařilo najít svého syna Jindřicha. Setkali se všenku umostu.


    „Proč jsi mne nepozval dotoho svého?“ zeptal se zvědavě Jošt, když se srdečně uvítali. Neviděli se odbitvy uTachova.


    „Myslíš dotoho domu sšenkem, co jsem dostal pobitvě NaBěhání? Prodal jsem ho. Moc jsem zaněj nedostal, ale kčemu mi byl? DoÚstí jsem se zaposlední dva roky dostal nejvýš pětkrát. Navíc jsem si musel koupit spoustu věcí doma vŽatci.“


    „Takže sis koupil jiný?“


    „Ne,“ opáčil Jindřich apak se odmlčel, aby to, co řekne, vyznělo co nejlépe. „Bylo by to zbytečné vydání. Já dům vyženil. Tedy půlku.“


    „Ty ses oženil? Ty pacholku! Povídej,“ jásal Jošt aobjednal další dva džbánky.


    „Moc toho vlastně kvyprávění není. Jmenuje se Kristina aje báječná.“


    „Jen abys oní takhle mluvil zadeset let,“ upozornil významně Jošt. „Obtěžkal jsi ji?“


    „Zatím ne.“


    „Tak proč sis ji bral?“


    „Těžko říct,“ pokrčil Jindřich rameny. Otce měl rád ajako válečníka ho nesmírně obdivoval. Ale věděl, že jsou věci, které jeho drsná duše nikdy nepochopí. Aby se vyhnul všetečným otázkám, změnil hovor: „Aco ty? Žiješ pořád sMargaretou?“ Když otec přikývl, pokračoval vesele: „Nedostanu náhodou sourozence?“


    „Dej pokoj. Je těžká doba. Ajá mám už svůj věk. Tedy… Ne že bych ho nedokázal zplodit. Ale umřu dřív, než by vyrostl. Kdo by ho pak učil bojovat? Nevezmu si nasvědomí, aby ho nějaký nedouk naučil špatně zacházet smečem. To bych se pak musel vhrobě obrátit.“


    „Mě jsi naučil ohánět se jím zatraceně dobře. Ajsem ti zato vděčný.“


    „Já vím,“ přikývl Jošt. „Už se těším, až tasím svůj. Zaposledního půl roku jsem ho nemusel použít ani jednou. Skoro si připadám víc jako šafář než válečník. Abys rozuměl, naTáboře mám nastarosti vesnice odměsta až kBechyni. Vybírám odpoddaných rentu atak podobně. Já, Jošt, počítám snopy obilí! Jak říkám, je těžká doba.“


    


    Vojsko rozdělili velitelé dopěti velkých houfců, které byly schopné operovat naúzemí nepřítele samostatně. Táborská strana naplnila svými ozbrojenci houfce dva. Jeden byl složen zpříslušníků polního vojska avelel mu Jakub Kroměšín zBřezovic, druhý tvořili táborští bojovníci se svými spojenci zokolí města spasených avjejich čele stál hejtman Ondřej Keřský zŘimovic. Sem byl také zařazen oddíl píseckých bojovníků. Olbram se jako obvykle tažení vyhnul. Třetí houfec vyslalo Staré Město pražské asložen byl ze žoldnéřů doplněných oměstskou ozbrojenou hotovost. Tu tvořili měšťané azaradnici ji vedl mladý Jan Velvar. Ani Matěj Smolař se rejsy nezúčastnil.


    Včele zbylých dvou sirotčích houfců stáli hejtmani Jan Královec aJíra zŘečice. Velek Koudelník se výpravy nezúčastnil, protože nesouhlasil snedávným ukončením sporu vpražských městech adával to hlasitě znát. Doma zůstal ikněz Prokůpek, neboť oba čelní představitelé sirotčího svazu nesnášeli Prokopa Holého. Hotovost nevyslalo ani Nové Město pražské, ale přijalo slavnostní přísahu, že podobu rejsy nezaútočí nanikoho, kdo vyznává kalich, anaopak, postaví se každému papeženci, ikdyby útočil najiné kališníky než najejich město aspojence.


    Nad všemi pěti houfci stálo společné velení, vněmž vůdčí místo zastával Prokop Holý, šlechtici Vilém Kostka zPostupic, Jan Zmrzlík ze Svojšína adalší významní válečníci. Zamoravské pány tu byl Jan zPernštejna. Mezi početnými duchovními byl nepřehlédnutelnou postavou Václav Koranda.


    Jakoubek zVřesovic vyslal jen jeden oddíl, aby ukázal dobrou vůli. Víc mužů uvolnit nemohl, protože musel odrážet útoky landfrýdu západočeské šlechty avposlední době ivýpady ze strany Chebských. Velením svých mužů pověřil Jindřicha azajistil, aby byl zařazen dotáborského houfce. Tím se podlouhé době Jindřich ocitl vboji poboku svého otce.


    „Tady se mi líbí,“ ukazoval Jošt rukou nastrmé pískovcové stěny, které svíraly zobou stran údolí Labe. Vojsko se pohybovalo roztažené jako dlouhý had, najehož konec se nedalo dohlédnout. Nikde nenarazili nasebemenší odpor. „Tohle je brána doSaska,“ dodal Jošt.


    Odchvíle, kdy odjeli zÚstí, měl upovídanou náladu. Bylo toho hodně, co chtěl svému synovi říci. Jindřich byl jediný potomek jeho krve aJoštův čas se krátil. Ikdyž si to nechtěl přiznat, věděl, že už dlouho asi válečníkem nebude. Blížila se padesátka, zdaleka nebyl tak pružný jako vmládí avlasy, nakteré býval tak hrdý, mu skoro všechny vypadaly. Ale ruku měl pořád pevnou avzápase smladíky ze svého houfce stále vítězil. Ikdyž se zadýchal mnohem rychleji než dříve. Zvládal iMargaretu. Nedávno se sní oženil, ale to Jindřichovi neřekl. Nestyděl se zato, ale nepovažoval to zadůležité.


    „Kdybych já byl saský kurfiřt,“ pokračoval Jošt, „pokusil bych se nás zastavit někde tady. Podívej se kolem sebe. Jsme tu jako vúzké chodbě, ani jízdu bys tu pořádně nerozvinul.“


    „Štěstí, že saským kurfiřtem nejsi ty, ale mladý Fridrich,“ ozvalo se zaním. Nakoni je dojel hejtman Ondřej Keřský zŘimovic. Objížděl houfec, ion byl zjevně netrpělivý, až sevření skal opustí. Blížily se Vánoce, zima byla mírná, nesněžilo, ledový vítr vanul jen kránu anebe bylo povětšinu dne slunečné. „Naši zvědové zjistili, že ustoupil až kLipsku. Tam soustřeďuje své síly. Sjíždějí se tam houfce rytířů asvé družiny mu posílají ibiskupové zDurynska, Braniborska aBrunšviku. Tak se nás bojí. Také si opatřil několik set žoldnéřů. Pokud se snimi střetneme, bude to pro naše meče požehnaná žeň. Držte se, bratři.“


    Před Pirnou se labské údolí rozšířilo. Houfce se rozjely dookolí. Krajina tu byla mírně zvlněná, aprotože byl loňský rok úrodný, byly stodoly asýpky vevesnicích plné. Byla to krajina osídlená odpradávna avesnice stály vedle sebe téměř nadohled. Tady neměli vesničané mnoho možností, kam zahnat dobytek. Zásoby mohli jen zakopat dozemě asami se ukryli vbludišti pískovcových stěn. Někteří znali tajné stezky, jak se dostat navršek masivních skalních věží, kde byli vbezpečí, jako by se zavřeli dopevného hradu.


    „Touhle dobou matka doma pekla vánočky,“ vzpomínal Jindřich načasy mládí. Ramenem se opíral dodveří hrázděného stavení vjakési vesnici obklopené políčky, která byla ohrazená nízkými ploty. Dveře byly zevnitř zajištěné závorou.


    „Uhni,“ nařídil Jošt, rozběhl se aramenem dveře vyvrátil. Vlétl donízké síně azakopl olavici, která stála hned zadveřmi. Poroučel se kzemi, ale ještě než naudusanou hlínu podlahy dopadl, přiskočil kněmu muž vprosté režné suknici se sekerou, zvedl ji nad hlavu apokusil se ho zabít. Ale Jošt byl zkušený. Překulil se nazáda, skrčil nohy amuže dokázal zasáhnout dobřicha. Ten vyhrkl bolestí azakolísal. Sekerou sice ťal, ale protože současně couval, ovelký kus Jošta minul. To už se naprahu objevil Jindřich smečem vruce. Síň byla těsná aměla nízký strop. Rozmáchnout se nemohl, proto venkovana probodl. Ktomu by se sice lépe hodilo kopí, ale to nechal opřené venku, jelikož pospíchal. Muž se chytil zabřicho asbolestným sténáním se zhroutil. Nezemřel sice hned, ale pomoci mu už nebylo.


    Jošt rychle uhnul, aby mu umírající nepotřísnil oděv. Vyskočil aotevřel dveře dojizby. Okamžitě to zavonělo čerstvě upečenými buchtami. Ty ležely vpekáči nakraji pece. Ustolu seděla hubená upracovaná žena aněkolik dětí. Třásly se strachy. Jošt si jich nevšímal. Zamířil kpeci aochutnal. Pak křikl nasyna, aby si šel také vzít. Byly povidlové.


    Ze síně dojizby doléhalo chroptění umírajícího muže. Jeho rodina se však bála pohnout.


    „Jděte se sním rozloučit,“ řekl jim mrzutě Jindřich azamířil ktruhlici pod oknem.


    „Zůstaňte sedět!“ nařídil ostře Jošt. Pak přešel dočeštiny: „To by byla chyba. Nikdy nemůžeš vědět, co tihle lidé udělají. Zažil jsem, že vjedné vesnici zatarasili dveře ze síně adům podpálili. Dva mí muži tam zůstali.“


    „Nic nepodpálíme,“ řekla žena česky.


    „Proč jste tu sakra zůstali?“ zabručel Jošt rozmrzele.


    „Ty buchty nás zdržely,“ odpověděla tiše. „Nechtěla jsem, aby se spálily.“ Pak vstala aodešla zmístnosti. Děti šly zaní. Jošt zaváhal, ale nechal je. Spolu sJindřichem prohledali truhlici avzali zní peníze advě slušné košile. Ostatní věci nestály zařeč. Jošt sebral ještě pekáč aspolu se synem zamířili ven. Vsíni utěla mrtvého hospodáře klečela jeho žena aděti. Modlily se.


    „Počkej,“ chytil Jindřich otce zarukáv, než prošel nízkými dveřmi nadvůr.


    „Co máš?“


    „Těch dětí bylo ustolu pět. Ale tady jsou jen čtyři.“


    Jošt pochopil. Podal pekáč Jindřichovi, tasil meč, rozkopl dveře avyběhl ven. Kopí, které jeho syn nechal venku, ho minulo ovlas. Nazápraží stál nejstarší chlapec. Vočích měl slzy avýraz smrtelné nenávisti. Protože minul, sáhl kezdi, oniž měl opřený cep, ale Jošt byl rychlejší aprudkým švihem meče mu téměř srazil hlavu. Pak se obrátil dosíně. Jindřich tam zápasil sženou ajejími dětmi. Dvě znich měly vrukách nože. Než však stihl zasáhnout, Jindřich setřásl dětské ruce, které se ho snažily povalit, avyběhl ven. Spolu sotcem zatloukli dveře aokna domu apodpálili ho.


    Nanávsi naně čekali ozbrojenci zjejich houfce. Kořist byla slušná.


    


    Kališnické vojsko postupovalo podél Labe kolem Drážďan až kMíšni. Navelká města ahrady si netrouflo, ale plenilo systematicky venkov. Pak odbočilo nazápad, kde naně uLipska čekaly vojenské síly saského kurfiřta. Cestu měli volnou, jen míli před Lipskem se museli přebrodit přes řeku Muldu. Kdyby byla tuhá zima, byla by zamrzlá ašlo by to snadno poledě. Takhle museli najít několik vhodných brodů, které by ležely blízko sebe. Bylo rozhodnuto překročit ji souběžně vetřech směrech, aby nedali saskému kurfiřtovi čas napadnout je. Brodění širokou řekou, jakou byla vtěchto místech Mulda, vždycky znamenalo nebezpečí, pokud by nepřítel podnikl protiútok dříve, než se houfce shromáždí asešikují. Šlo očas.


    Naurčených místech se začali ozbrojenci nedočkavě hrnout doproudu, aby byli co nejrychleji nadruhé straně. Tam chtěli vybudovat předpolí pro ty zanimi. Jenže vposledních dnech pršelo avoda vřece byla vyšší než obvykle aproud silnější. Tam, kde bylo jindy vody nejvýše poprsa, ztráceli bojovníci včele houfce půdu pod nohama. Pár znich neumělo pořádně plavat autopilo se. Vznikl zmatek, neboť ti vpředu se chtěli vrátit, ale ti vzadu se naně tlačili ahrnuli se dobrodu. Navíc vozy, které dořeky najely, uvízly, koně se plašili, jeden vůz se zvrhl apod sebou pohřbil vozku ijeho pomocníka.


    „Zpátky! Nabřeh!“ křičeli doochraptění hejtmani, ale trvalo skoro hodinu, než se podařilo všechny dostat zpět nabřeh. Pak pomocí lan začali vytahovat zřeky uvízlé vozy. Byl už skoro večer, než se zmatek uklidnil. Nabřehu si houfce postavily tábor avelitelé se radili, co dál.


    „Musíme najít jiný přechod, kde bude řeka mělčí. Izacenu, že bude hůře chráněný,“ vysvětloval ne zrovna nadšeně Prokop Holý.


    „Kolik takových brodů může vokolí být? Hádám, že nejvýše jeden. Pokud vůbec,“ oponoval Jan Čapek ze Sán. Byl jedním ze sirotčích velitelů atéměř vždy stál vopozici vůči táborským spojencům.


    „Pokud je Kristus nanaší straně, ato on bezpochyby je, pak takový přechod najdeme,“ prohlásil Václav Koranda. On pro sirotčí kverulanty také nehoroval.


    „Dobrá, najdeme brod. Aco dál?“ přidal se nastranu svého druha hejtman sirotčího polního vojska Jíra zŘečice. „Jeden brod nám nestačí. Je nás příliš apřejít řeku by nám trvalo nejméně den. Ale spíše oněco déle. Aty, kteří už přejdou, mohou papeženci přepadnout apobít. Je to příliš nebezpečné.“


    „Není, jak by se mohlo zdát,“ kroutil nesouhlasně hlavou Prokop Holý. „Kdo velí našim nepřátelům? Saský kurfiřt mladý Fridrich. Je mu sedmnáct let avšichni si ho ještě pamatujete odTachova. Tam přemlouval své rytíře, aby sesedli zkoní azastavili nás. Kdyby ho jeho dvořané neodtáhli, asi by se oto ipokusil. Nemá zkušenosti, je naivní amá strach.“


    „UTachova ho zjevně neměl.“


    „Byl ještě dítě. Trochu rozumu snad přece jen pobral,“ vykládal důrazně Prokop Holý. „Pokud by neměl strach, postavil by se nám už uMíšně. Nebo ještě dříve. Ne, je ukrytý zalipskými hradbami ačeká kdoví naco. Přebrodíme Muldu.“


    „Nesouhlasím,“ nedal se přesvědčit Jan Čapek ze Sán. Ale druhý sirotčí hejtman Jan Královec ho začal polohlasně přemlouvat, aby se navěc podíval tak, že jsou boží bojovníci ajedna řeka nemůže zastavit jejich poslání. On krajinu vDurynsku znal auměl si spočítat, jaká kořist je tam může čekat.


    Nakonec bylo rozhodnuto, že se vojsko přebrodí přes řeku najediném místě jinde. Ještě tu noc se rozjelo několik zkušených mužů navšechny strany, aby našli vhodný brod. Vybrali místo pod městečkem Wurzen. Byla tam široká zátočina, vníž se voda rozlévala dookolních niv. Půda byla sice podmáčená, ale řeka celkem mělká aprotější břeh oněco vyšší akamenitý. Pokud se rychle podaří převézt několik bojových vozů, dá se tam postavit alespoň provizorní opevnění.


    Celá operace začala následujícího dne. Tentokrát Prokop Holý nepřipustil žádný zmatek. Hejtmani apodhejtmani si vylosovali čísla avtom pořadí se měly oddíly brodit. Dokud by nebylo čelo jednoho houfce naprotějším břehu, nesměl ten zaním dořeky vstoupit. Oddíl, vněmž byl Jošt aJindřich, si vylosoval nejvyšší číslo, byli tedy poslední. Když dojeli namísto, snesli jejich mužové větve, naštěstí všude kolem rostla spousta vrb amnohé byly uschlé. Zapálili ohně, zabalili se doplášťů alehli si kolem nich. Někteří dřímali, jiní rozprávěli. Čekání se protahovalo.


    „Tohle se mi nelíbí,“ řekl znepokojeně Jošt synovi. „Tamhle cválá Koranda. Atamhle se houfují rytíři Jana Zmrzlíka ze Svojšína. Jdi zjistit, co se děje.“


    Jindřichovi se zrovna zdálo ojeho ženě. Mrzutě vstal, setřásl zpláště stébla uschlé trávy arozběhl se kjezdcům nakoních.


    „Rychle, blíží se lužický fojt Hanuš zPolenska. Má ssebou několik set ozbrojenců nakoních. Chce nás napadnout. Musíme ho zastavit!“ volal jeden zrytířů, který si ještě vsedle dopínal přezky zbroje.


    Jindřich se rychle rozhlédl, ale nikde neviděl Prokopa Holého. Váhal, protože rozkazy směl přijímat jen odtáborských hejtmanů. Ale to už kněmu popojel sám Jan Zmrzlík ze Svojšína. Pánovitě křičel: „Máš snad uši, ne, chlape? Před Bohem si tohle beru nasvědomí. Nebo snad chceš, aby tě kopyta nepřátelských koní zadupala dozemě? Pohni zadkem!“


    Jindřich se otočil autíkal kohňům, kde byli jeho mužové. Ale už když se knim blížil, všiml si, že všichni stojí apřipravují se kboji. Několik už sedlalo koně ajiní svolávali další bojovníky odohňů, které ležely oněco dál, vmělkém dolíku zavysokou hradbou keřů.


    Během chvilky se podařilo shromáždit několik stovek mužů nakoních. Tentokrát nejeli seřazení vhoufech, byli promíchaní, jak se kdo zrovna naskytl poruce. Vedle Jindřicha jeli dva sirotci ajim poboku staroměstský měšťan. Jošt cválal vpředu vedle několika rytířů aspolečně se domlouvali sJanem Zmrzlíkem, jak boj povedou.


    Kestřetnutí došlo naokraji mokřin uvesnice Burkartshainu. Beneš Mokrovouský zHustířan to tady trochu znal, protože tuhle vesnici těsně před prvním neúspěšným pokusem opřebrodění Muldy vyplenil.


    „Nesmíme se nechat zatlačit zacestu!“ křičel ze všech sil nasvé druhy. „Tam je bahno, asi vypuštěný rybník. Jeden můj chlap se tam div neutopil. Apozor, tam utěch bříz je hluboká strouha. Vidíte ty vysoké uschlé trávy? Zakrývají ji, že není vůbec vidět.“


    Fojt Hanuš zPolenska byl překvapený, když se před ním objevila jízda kališníků. Nepředpokládal, že mu vyrazí vstříc. Spíše doufal, že se kacíři pokusí prchnout co nejrychleji přes řeku. Plánoval, že napadne jejich zadní voj avezmatku, který nastane, jich co nejvíc pobije azmizí. Navíc mu síly nestačily. Ikdyž přivedl ostřílené bojovníky, bylo jich jen něco přes čtyři stovky ato bylo navětší bitvu málo.


    „Hrrrr naně!“ křičel Jan Zmrzlík. Cválal včele staseným mečem. Jen okrok zaním se hnal Jošt.


    „Hrrr naně!“ křičeli iostatní. Hluk nad plání sílil.


    „Vejménu božím!“ křičel lužický fojt nasvé muže.


    „Vejménu božím!“ opakovali poněm astasenými meči vyrazili proti kacířům.


    Čela obou houfců se srazila arytíři se probíjeli mezi svými nepřáteli. Čechů nebylo omnoho více než oddílů fojta Hanuše zPolenska, ale bojovali smnohem větším odhodláním. Všichni kališníci byli zkušení válečníci, aproto stále drželi formaci, která se jako klín zařezávala dořad nepřátel.


    Levé křídlo katolíků zakolísalo austoupilo kcestě apak zani. Přesně nato místo, před kterým své druhy varoval Beneš Mokrovouský. Když rytíři napravém křídle zjistili, že se levá část jejich formace hroutí, pokusili se svým druhům vyrazit napomoc. Jenže vcestě měli právě onu strouhu, která nebyla mezi zaschlými travinami vidět. To jen zmar jejich snažení dovršilo. Několik znich si tam srazilo vaz, další museli odbočit způvodního směru acelá formace se rozpadla. Část pokračovala vmarném boji, jiní se pokoušeli kacíře objet, ale mnoho znich se otočilo adalo se naútěk. Zanecelou hodinu bylo pobitvě. Napláni před Burkartshainem leželo asi sedmdesát mrtvých nepřátel. Kališníci ztratili čtyři muže.


    Přes Muldu se vojsko brodilo skoro až dopůlnoci. Ale nakonec se vše povedlo. Saský kurfiřt nezaútočil, ikdyž měl jedinečnou šanci, protože výhoda byla najeho straně. Jenže mladý Fridrich měl opravdu strach. Když se dozvěděl oneúspěchu houfce lužického fojta, propadl hysterii. Chvíli vzýval Pannu Marii, chvíli si zakrýval oči aplakal. Nakonec rozpustil shromážděné vojsko, nařídil spálit předměstí Lipska, aby nic nepadlo dorukou kacířům, asám se stáhl scelým dvorem nazápad, kde, jak doufal, bude vbezpečí. Ale mýlil se. Prokop Holý vedl vojska dál asystematicky ničil vesnice aměstečka vDurynsku. Kališníci zasebou nechávali doslova spálenou zem. Ajejich vozy se plnily tučnou kořistí.
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    Přesně čtyřicet dnů poté, co kališnické houfce překročily údolím Labe zemskou hranici, oblehly Plavno. Zatu dobu urazily větší vzdálenost, než jaká by byla zPrahy až daleko zaPrešpurk. Ani jeden den neodpočívaly. Vojsko stále postupovalo vpěti samostatných proudech. To umožňovalo kališníkům při plenění mnohem širší záběr. Bojovali sice jen zřídka, ale ojedinělé výpady odrážet museli. Občas je zdržel přechod potoka nebo menší řeky, ale potíže, jaké zažili naMuldě, se už neopakovaly. Dobýváním větších měst skamennými hradbami se nezdržovali, vyplenili jen předměstí anechali si zaplatit zato, že ho ušetřili.


    UPlavna se poněkolikatýdenním odloučení všechny houfce zase sešly. Plavno bylo mimořádně dobře opevněné, neboť leželo nadůležité říšské cestě zDurynska doChebu. Vysoká hradba kolem města byla zpevněná čelním parkánem, měla dřevěné podsebití avždy posto padesáti krocích stála předsunutá půlkruhová flankovací věž, která umožňovala střílet doboků útočníků, pokud se dostali až khradbám. Jednu stranu města chránila řeka přímo avoda zní byla svedená dopříkopů, které byly vykopané před zbylými hradbami. Nad městem se ještě tyčila mohutná pevnost. Plavno patřilo vévodovi Jindřichovi, jemuž kališníci nemínili odpustit, že byl jedním zvelitelů křížové výpravy, která tak hanebně skončila uTachova.


    „Plavno musíme dobýt,“ oznámil Prokop Holý apřitom si prohlížel pás hradeb před sebou. Ležení měli kališníci dvě. Před Chebskou bránou, kníž vedl most přes řeku, se utábořili táborské houfce astaroměstské oddíly. Naopačné straně města pod citadelou si stany postavili sirotci. Obě ležení byla bezpečně obehnaná bojovými vozy adřevěnými zátarasy. Sohledem namnožství ozbrojenců však rozhodně nehrozilo, že by se obránci pokusili ovýpad. Azvědové, kteří se pohybovali vširokém okolí, nehlásili pohyb žádného většího vojenského oddílu, jenž by mohl Plavnu přijít napomoc. Vévoda Jindřich se spoléhal nasvé hradby. Až dosud ho dokázaly ochránit před každým nepřítelem.


    „Už jsme je začali ostřelovat,“ hlásil Ondřej Keřský zŘimovic. „Tamhle umostu máme děla astřelci zkuší si zatím budují zátarasy, aby se mohli lépe krýt. Dohodiny by stím měli být hotoví.“


    „Výpad proti hradbám nás bude stát životy spousty bratří,“ varoval sirotčí hejtman. Neříkal to proto, že by nesouhlasil, prostě ten fakt konstatoval. Tahle věc byla samozřejmě zřejmá všem velitelům.


    „Zemřou pro pravdu evangelií,“ opáčil Prokop Holý. „Ikdyby nás to mělo stát sebevíc padlých, vyplatí se nám to. Dobýt Plavno je naše povinnost, jedině tak papežencům ukážeme, že nelitujeme obětí, abychom potrestali ty, kteří se odvážili znesvětit naši rodnou zem. Akromě toho, pokud Plavno dobudeme, další města oto ochotněji zaplatí, abychom je ušetřili.“


    Stím všichni souhlasili abylo rozhodnuto ještě před soumrakem podniknout první výpad. Naštěstí byl už konec prvního měsíce nového roku adny se prodlužovaly. Bylo vidět mnohem dále, než když oadventu narejsu vyráželi.


    „Doteď jste si váleli šunky,“ vykládal Jošt svým mužům, kteří si sobavami prohlíželi mohutné hradby před sebou. „Konečně můžete ukázat, že jste pořád ještě chlapi.“


    „To bych klidně ukázal, ikdyž raději pěkné ženské než ozbrojenému papeženci,“ uchechtl se jeden zcepníků.


    „Říkala jistá sklepnice zšenku před Naumburgem, že kdybychom prý durynské vesnice plenili tak mizerně jako ty její půvaby, ani nám nestálo zato natuhle rejsu vyrážet,“ dobíral si ho jeho druh.


    „Ty kopyto chlupatý, ty ses nezmohl ani natu sklepnici. Tobě by stačila stará líná bába, aani tak by sis neporadil.“


    Jošt je nechal. Podobné řeči se vedly vždycky před nebezpečným výpadem, který sliboval skutečné krveprolití. Někteří vojáci zaháněli strach zbožnou modlitbou, jiní drsnými žerty adalší pivem. Prokop Holý nařídil, aby se zvozů vyvalilo dvakrát víc sudů než vpředešlé dny.


    Jošt obešel svůj houfec apak se vydal zasynem. Jindřichovi určil hejtman místo mezi několika vzrostlými borovicemi. Sem si jeho střelci odnesli bočnice, které jinak chránily boky bojových vozů. Znich zbudovali provizorní zátaras, který však měl navnitřní straně přibité úchyty, aby mohli desky při výpadu poponést co nejblíže khradbám. Vmezerách mezi nimi měli postavené pavézy.


    „Tam pod Stříbrem jsem Jindřicha zPlavna zahlédl,“ vykládal Joštův syn. Protože jeho houfec nezbytnou přípravu kboji už skončil, odpočíval. Seděl napařezu ažvýkal placku. „Hezký chlap. Bude to dobrý rytíř.“


    „Především je papeženec,“ napomenul ho otec. Nepovažoval zasprávné vyzdvihovat přednosti nepřítele, pokud se naněj chystali zaútočit. To přinášelo smůlu. Slušelo by se ho hanět apomlouvat. Ale rychle ho nic nenapadlo, proto jen dodal: „Je to zvyjebanec!“


    „Jistě,“ souhlasil Jindřich vstřícně. Odlomil kus placky apodal ji otci. Vzal si ji aoba mlčky žvýkali. Když dojedli, požehnal Jošt syna křížem arychle se vracel kesvému houfci. Podle ruchu kolem soudil, že výpad brzy začne. Všiml si také, že zákopníci zatím prohloubili kanál aodvedli vodu zřeky, aby příkopy pod hradbami vyschly.


    Václav Koranda spomocí dalších kněží postavil jednoduchý oltář, který sestával zdřevěného stolu, naněmž stál masivní bronzový kříž, vproutěné ošatce nalámaný chléb avedle prostý pohár soustružený ze dřeva. Zadýchaný pomocník přinášel džbán svínem. Vše bylo připraveno pro svaté přijímání sub utraque specie.


    Ozbrojenci se shlukli před oltářem. Všichni měli vrukách zbraně, ale zhlavy sňali přilbice apoklekli, stvářemi pokorně sklopenými kzemi. Byla zmrzlá apokrytá slabým sněhovým popraškem.


    „Kdo vboji zaboží pravdu život položí, bude žít věčně,“ začal Václav Koranda. Hovořil dlouho. Měl důrazný hlas, který pronikal mužům až dosrdcí. Kázal svášnivou přesvědčivostí ajeho dlouhý vous mu povlával vevětru jako praotci Abrahámovi, když hovořil kesvému židovskému národu. Ten byl také pronásledovaný silnějšími sousedy. „Němci vraždí naše ženy aděti, loupí náš majetek, znesvěcují vše, co je nám svaté. Mnohokrát překročili naše hranice asvé hanebnosti neustále stupňují. Hle, nyní ty Němce máte před sebou. Jsou ukrytí zatěmito hradbami atřesou se strachy. Zasloužený trest přijde, pravím vám. Bůh je nanaší straně adá našim zbraním vítězství. Nikoho nešetřete. Skaždým zabitým Němcem zachráníte život české ženy či dítěte, dobrých křesťanů astoupenců kalicha. Krev nepřátel, kterou prolijete, nepadá navaši hlavu, ale nahlavu Jindřicha zPlavna. Žehnám vašim zbraním, anyní přistupte khostině sPánem naším. Hle, toto je jeho tělo atoto jeho krev.“


    Někteří ozbrojenci plakali, jiní se tvářili sveřepě. Všichni rychle přijali svátost oltářní apak se napláni proti hradbám sešikovali. Během tažení uloupili stovky žebříků, které vezli ssebou pro případ obléhání. Teď se hodily. Vždy deset mužů drželo jeden žebřík nad svými hlavami jako štít. Jiní měli připravená lana, najejichž koncích byly upevněné železné kotvy. Střelci drželi natažené kuše akaždý měl ssebou napínák avtoulci nejméně tucet šipek. Když se rozmístili, jak jim určili hejtmani, uchopil Václav Koranda svátost nadlouhé dřevěné tyči aprošel uličkou mezi ozbrojenci dočela vojska. Začal zpívat píseň kpoctě Ježíše Krista adlouhým krokem vykročil proti hradbám. Vojsko se hnulo jako jeden muž. Všechna hrdla se kněmu přidala. „Pane, Spasiteli náš, ochraňuj své věrné…,“ neslo se plání. Kališníci zrychlovali, akdyž se dostali nadostřel zhradeb, už utíkali.


    „Hrrr naně!“ křičeli hejtmani. Nad hlavami třímali meče, aby se podle nich mohli jejich mužové orientovat. Zadrnčely tětivy adohoufu kališníků udeřily první šípy zluků ašipky zkuší. Ale mnoho škod nenadělaly. Vypadalo to, jako by nějaký pošetilec chtěl zastavit lukem mořské vlny.


    Horší to bylo těsně uměstského opevnění. Nejprve bylo nutno překonat dno příkopu, který byl plný mazlavého bláta arůzných odpadků, pak se vyškrábat napředprseň hradby. Útočníci stavěli žebříky asnažili se ponich vyšplhat nahoru. Obránci naně házeli kameny, trámy alili rozpálenou smůlu. Zem pod hradbami se barvila rudou krví, ozývalo se sténání raněných. Jednomu sirotčímu oddílu se podařilo navzdory velkým ztrátám vylézt naparkánový ochoz. Zanimi se tam hrnuli další ozbrojenci. Během necelé hodiny ho obsadili, ale nad hlavami se zvedla hlavní hradba opevnění. Začínalo se stmívat, jenže kdyby se teď stáhli, přijdou ovýhodu, kterou získali zacenu tolika životů.


    Jošt se už asi podesáté škrábal požebříku nahoru nahlavní hradbu. Byl otlučený odpádů dopříkopu, ale naštěstí nebyl zatím vážněji zraněný. Nad hlavou držel štít avruce meč. Zaním lezli jeho druhové. Tentokrát to vypadalo nadějně. Kdyby zvedl ruku, zachytil by se už okraje cimbuří. Jenže zboční flankovací věže najednou přilétl zbloudilý šíp, který se mu zabodl doruky. Zaklel, ale lezl dál. Skoro současně dva obránci pomocí dřevce svidlicí žebřík odtlačili odhradeb. Jošt chvíli najeho vršku balancoval apak sletěl dolů. Tentokrát ale nedopadl dobláta, nýbrž narazil naokraj zděného parkánu. Ucítil křupnutí vnoze. Pochopil, že ji má zlomenou. Ikdyž to bolelo jako čert, zvedl nad hlavu štít apozádech se plazil pryč, dobezpečí. Šlo to pomalu avjednu chvíli měl pocit, že ztratí vědomí, ale byl tvrdý chlap. Nakonec se mu to povedlo. Byl zdostřelu. „Ranhojič!“ začal křičet. Nějakou dobu trvalo, než se objevili dva muži snosítky aodnesli ho dotábora. Tam raněné ošetřovali většinou kněží. Jeden ho prohlédl, rychle mu vytrhl zrány šíp azastavil krvácení cupaninou zplátna. Nařídil mu, aby si ji zatím naráně držel, protože to zranění není vážné. Bude si muset chvíli počkat, jelikož on musí ošetřovat především bratry, kteří jsou natom hůře. Pak to dodělá. Jošt se nerozčiloval, věděl, že tak to chodí vždycky. Skousl zuby auložil se tak, aby ho zlomená noha bolela co nejméně.


    „Hrrr naně!“ křičeli doochraptění hejtmani pod hradbami. Jenže boj uvázl namrtvém bodě. Počet mrtvých kališníků rostl, ale stereotypní stavění žebříků, které vzápětí obránci shazovali, zjevně neneslo ovoce. Pak se ale uhradeb objevily dvě pohyblivé věže. Narychlo je stloukli tesaři, kteří doprovázeli polní vojska navšech taženích. Věže byly vratké, ale všeru měli útočníci výhodu, protože obránci je zaregistrovali až naposlední chvíli. Jedné znich se podařilo zachytit můstkem nastřeše podsebití. Vzápětí poněm přeběhlo několik mužů se sekerami. Prorazili dřevěnou střechu aspustili se dolů naochoz. Následovala prudká řež. Chvíli to vypadalo, že se obráncům povede útočníky vytlačit, ale pak se podařilo pomůstku dostat naochoz Janu Královcovi.


    „Hejtman je tu snámi,“ neslo se odúst kústům. Jan Královec byl rytíř, jenž dokázal sám pobýt houfec nepřátel. Rozdával mečem rány navšechny strany apostupoval krok zakrokem kžebříku, který vedl zochozu dolů kbráně. Mezitím se útočníkům podařilo prorazit podsebití inajiných místech. Před půlnocí město padlo. Obránci se stáhli docitadely adoufali, že teď budou mít chvíli čas naoddech. Jenže kališníci útok nezastavili. Před úsvitem pronikli idohradu. Boj vjeho zdech trval skoro až dopoledne.


    Jindřich zPlavna, skrvavým šrámem natváři ase spoutanýma rukama, musel padnout nakolena před Prokopem Holým aprosit omilost.


    Nastraně kališníků bylo asi pět stovek mrtvých, obránců zahynulo zhruba stejné množství. Další však byli pobití podobytí města ahradu. Katolíků přežila jen nepatrná hrstka.


    Naošetření čekal Jošt skoro až dorána.


    „Dopadlo to, chvála Bohu, dobře,“ vykládal synovi, když se poboji setkali. „Teď se navíc povezu navoze.“


    


    Pád Plavna vzbudil vněmeckých zemích zděšení. Zvláště vChebu zavládla panika, protože knim to bylo jen několik hodin cesty. Předpokládali, že kacíři potomhle skvělém vítězství rejsu ukončí apřes Chebsko se vrátí doČech. Jenže téměř všichni hejtmani včele sProkopem Holým se shodli, že by byla škoda tak úspěšnou výpravu předčasně ukončit. Atak místo domů zamířili dál nazápad doHorní Falce. Drancování pokračovalo ahusité se přestali vyhýbat opevněným městům. Záhy padl Hof, Kulmbach iBayreuth. Jejich cílem bylo starodávné biskupské město Bamberk.


    Město samo se honosilo nádhernou katedrálou, biskupstvím, radnicí, apředevším klášterem klarisek. Jenže opevnění nijak výstavné nebylo apopádu Plavna bylo všem veměstě zřejmé, že útoku nemůže odolat. Jakmile se rozneslo, že kališníci míří sem, biskup scelou kapitulou, stejně jako většina zámožných měšťanských rodin, naložili to nejcennější navozy autekli. Ovšem ještě dříve, než se husitské vojsko doměsta dostalo, začala nasvátek Hromnic místní lůza rabovat. Ato důkladně, neušetřila ani chrámy aklášter, ikdyž šlo okatolíky.


    Prokop Holý původně stanovil, že každé město vtomhle bohatém kraji bude muset zaplatit výkupné padesát tisíc zlatých, pokud nepřistoupí kečtyřem artikulům kališnické víry. Výkupné muselo být zpoloviny zaplaceno vhotovosti azbytek vdlužních úpisech. Ten požadavek byl však přece jen přehnaný azáhy se ukázalo, že tolik prostě nikdo není schopen dát. Čtyři dny poHromnicích uzavřel bamberský biskup nahradě Zwernitz skališníky příměří azato, že nechají město ajeho okolí být, zaplatil dvanáct tisíc. Prokop Holý ajeho druhové souhlasili, protože pravda byla, že město už vydrancovali místní lidé anakališníky vněm mnoho cenného stejně nezbylo.


    Rejsa se blížila kesvému závěru. Vojska zamířila ksamotnému Norimberku. Nato, že by se ho pokusila zmocnit vojenskou silou, nemohlo být ani pomyšlení. Ovšem samotná hrozba plenění donutila představitele měst kjednání. To se odbylo pět dní posmíru sbamberským biskupem nahradě Beheimsteinu. Přítomen byl rovněž braniborský kurfiřt Fridrich Hohenzollernský. Ten slíbil zaplatit kališníkům výkupné devět tisíc zlatých, jeho příbuzný falckrabě Jan sedm tisíc aměsto Norimberk jedenáct tisíc. Vše zpoloviny vhotovosti. Jednání zakališníky vedl Beneš Mokrovouský zHustířan, protože výtečně ovládal němčinu. Využil toho asjednal osobní výkupné ipro sebe vevýši jednoho tisíce zlatých zato, že kališnická vojska nebudou plenit vokolí ležení, kde se právě nacházela.


    Součástí dohod byl slib braniborského kurfiřta Fridricha zaručit kališníkům veřejné slyšení nasněmu vNorimberku, naněmž budou moci obhajovat své čtyři artikuly.


    „Víš, že se už domů docela těším,“ vykládal Jošt svému synovi. Nohu měl srovnanou aupevněnou mezi dvěma dlahami. Tohle táborští ranhojiči ovládali výtečně, protože napravování zlomenin byl jejich denní chléb. „Asi stárnu,“ pokračoval mrzutě, „ale já se těším inaMargaretu. Podívej, co pro ni mám.“ Sáhl dováčku avytáhl zlatý křížek nařetízku. Zkrku ho stáhl jedné zemance vedvorci před Naumburgem.


    „Té mojí taky něco vezu,“ nedal se Jindřich zahanbit. „Celý štůček sukna. Ale jakého! Je jemné, ale přitom pevné ahebounké jako samet. Ijá se nani už těším. Jen abychom všechno dovezli domů.“


    „Mají znás strach. Jsou rádi, že zmizíme,“ prorokoval Jošt. Ukázalo se, že má pravdu. Jednadvacátého února, přesně podvou měsících ajednom týdnu, se celé vojsko vrátilo doPrahy. Tam je čekalo slavnostní uvítání avelká mše.


    Ještě před masopustem byl Jošt doma. Margareta ho objala azlíbala, pak si nadšeně prohlédla dárek anakonec mu vynadala: „Nemůžeš dát nasebe lepší pozor? Nejsi už žádný kluk, abys padal zhradeb, rozumíš? Co bych si bez tebe počala? Ikdyž jsi chlap mizerná, mám tě ráda.“


    „Já tebe taky,“ zabručel trochu rudý rozpaky. Vduchu si opakoval, že opravdu asi stárne.

  


  
    KAPITOLA 29


    Barborka byla zoufalá, když bylo poněkolika týdnech jasné, že její manžel Vilém zČachrova opravdu ochrnul apouze boží zázrak by to snad mohl změnit. Nazázraky Barborka nevěřila. Chvíli také trvalo, než se dozvěděla, co se vlastně stalo.


    „Olbrámek nebyl můj manžel,“ bránila se, když jí konečně vše pověděl. „Jen jsem sním nějakou dobu žila.“


    Přikývl, ale nekomentoval to. Odsvého zranění byl zamlklý, bez života abez úsměvu. Nic Barborce nevyčítal, nestěžoval si, ale bylo zřejmé, že se vduchu lituje. Zabýval se jen sám sebou.


    Barborka oněj navzdory pokročilému těhotenství svědomitě pečovala. Osobně mu upravovala podušky asama vynášela noční nádobu. Vilém zČachrova se poprvé usmál, když mu oznámila, že se jim narodil syn.


    „Co kdybychom ho pokřtili Vilém?“ navrhla vstřícně.


    „To jméno nese smůlu,“ vrtěl hlavou. „Mám bratrance, jmenuje se Čejchan. Naco sáhne, to se mu povede.“


    „Nikdy jsi oněm nemluvil.“


    „Je zotcovy strany. Má matka ho nesnáší. Protože předpokládám, že ji nakřest zvát nebudeš, mohl by přijet Čejchan. Byl by to dobrý kmotr.“


    Čejchan byl podle zemského práva manem českého krále adržel tvrz vnedalekém Kolinci. Odpovědnost kmotra zanarozeného chlapce ochotně přijal. Byl to veselý muž, oněco mladší než Vilém, astejně jako řada jiných rytířů vtéhle části šumavského podhůří kališník. To mu však nebránilo nést svého kmotřence kekřtu vkatolickém kostele.


    Před mnoha lety se účastnil pod vedením Jana Žižky dvou tažení, ale pak stejně jako mnoho jeho druhů polní vojsko opustil avrátil se domů. „Raději budu kosit trávu než jiné křesťany,“ vykládal večer ustolu. Měl širokou poctivou tvář avypadal spíše jako sedlák než rytíř. Astejně tak se ichoval. Byl hlučný, přímý anehovořil nijak uhlazeně.


    Pokřtu přišly všední dny. Malý Čejchan byl slabý, nechtěl pít aBarborka trávila celé hodiny namodlitbách zajeho zdraví. Panně Marii slíbila, že ji bude ctít anedotkne se již kalicha, pokud jejího syna zachrání. Zda to bylo přímluvou Kristovy matky, nebo bylinkami, které kupovala odjedné vědmy ze samoty vkopcích, to nevěděla, ale syn nakonec pít začal, adokonce sílil. To nejhorší měl zasebou.


    Listí opadalo ze stromů akrajinu pokryly první vločky sněhu. Blížily se Vánoce asnimi ožehavá otázka, která Barborku trápila. Jak tyhle Vánoce stráví její rodina?


    „Vždycky jsem jezdíval kmatce. Nebo jsem ji pozval sem,“ vykládal Vilém, když nato přišla řeč. „Jenže já nikam odjet nemohu, azvát ji sem… Asi by to nedělalo dobrotu.“


    „Ne, to by nedělalo,“ potvrdila. „Letos je strávíme spolu.“


    Přikývl. Stále se trápil faktem, že je nemohoucí mrzák, anakonec se stím Barborce svěřil. Smutně dodal: „Dříve nebo později tě to přestane bavit. Začneš mi to vyčítat anajdeš si jiného, který dokáže dát tvému klínu rozkoš, kterou já nemohu.“


    Bylo to poprvé, kdy oněčem takovém otevřeně hovořili. Bylo zřejmé, že se Vilém zČachrova ktomu hovoru dlouho odhodlával. Hovořil strojeně, protože těch několik vět si pěčlivě připravoval. Odsvého zranění trval natom, aby jeho žena spala vevedlejší jizbě. Styděl se sám zasebe. Vnoci, když ležel anemohl usnout, se sám sebe ptal, jaký smysl ještě má jeho pozemské bytí. Tajně začal pít.


    Barborka čekala, že nato jednou řeč přijde. Iona se trápila tím, co bude dál. Ale nakonec se rozhodla, že takový je prostě její úděl aona má povinnost především vůči svým dětem. Díky manželovi se narodily vevýstavné kamenné tvrzi, kterou jednou zdědí ise slušným panstvím. To jí muselo stačit.


    Povzbudivě se namanžela usmála, protože chápala, jak mu je. „Nikdy jsi mi nevyčítal, že jsem vesvatebním loži nebyla panna. Proč bych ti tedy měla vyčítat, že jsi ochrnul… Prosím, nepřerušuj mě! To není něco jiného. Přísahali jsme si lásku vdobrém izlém. Budu ti dobrou manželkou, věř mi. Apokud mi dovolíš, abych mohla občas vnoci zůstat nalůžku stebou, bude mi stačit tvá náruč apolibek, protože vím, že mne miluješ. Stejně jako já tebe.“


    Později se kté věci už nevrátili, ale Vilém zČachrova se přece jen trochu uklidnil. Nebo se tak alespoň tvářil. Vánoce strávili spolu adíky vypitému vínu žertovali asmáli se.


    Den poTřech králích toho roku Páně čtrnáctistého třicátého se nacestě před bránou objevila nevelká družina se zástavou, naníž byl rodový erb paní Heidemarie. Houkla pánovitě nastrážného, aby jí hned otevřel.


    „Zeptám se paní,“ opáčil zdvořile anavzdory kletbám vznešené šlechtičny ji nechal stát venku. Ochvíli později zokénka vedle brány vyhlédla Barborka.


    „Otevři, ty couro!“ křičela hněvivě Heidemarie. „Tohle je můj hrad!“


    „Je to majetek mého manžela,“ opravila ji klidně. „Ani on, ani já jsme vás nepozvali.“


    „Co je sním? Proč nepřijel naVánoce?“


    „Byl zraněný. Nemůže jezdit nakoni.“


    „Co se mu stalo?“ vykřikla Heidemarie. Obličej jí zpopelavěl aztratil výraz pánovitosti.


    Barborka jí vrychlosti vše popravdě řekla.


    „Takže kvůli tobě je teď můj syn mrzák!“ začala křičet Vilémova matka. „Proklínám tě, ty děvko!“ Dostala hysterický záchvat, ale zpovědník, který ji doprovázel, tohle dobře znal. Byl dobrý ranhojič anosil usebe lahvičku stinkturou, která ji dokázala rychle uklidnit.


    Barborka je dotvrze nepustila. Družina se musela obrátit aodjela mezi zasněženými kopci zpátky kzemské hranici adál doBavorska. Naštěstí byla toho roku mírná zima anehrozilo, že by vhorském sedle uvízla.


    Barborka manželovi osetkání sjeho matkou neřekla aVilém zČachrova, ikdyž oněm věděl odpurkrabího Zejbiše, mlčel.


    


    Dítě, které se plzeňskému Janovi aBohuši narodilo, zemřelo několik dní poporodu, pokřtít ho stihli naposlední chvíli. Byl to chlapec apůvodně pro něj měli připravené jméno Marek, ale když bylo zřejmé, že záhy odejde kPánu, dostal jméno pootci Jan. To jméno se také objevilo naprostém dřevěném kříži, který zarazili nahřbitově dočerstvé hlíny nad hrobem.


    „To já ho zabila,“ naříkala uslzená Bohuše, když se zpohřbu vrátili domů. „Mám nasvědomí smrtelný hřích mordu, atohle je trest.“


    „Nesmysl!“ utěšoval ji. „Pokud by tě chtěl Bůh potrestat, potrestá tebe. Proč by zabíjel tu nevinnou čistou duši?“


    „To já nevím, ale je to tak.“


    Ať se Jan pokoušel sebevíc, svou ženu uklidnit nedokázal. Dny doma, které byly dříve tak krásné, plné smíchu, jako by najednou zešedly. Trápil se, ale mnoho stím nesvedl. Ač nechtěl, neodbytně se mu vracela vzpomínka nato, co jeho otec jednou řekl osvé první manželce Gunhildě. Když jí zemřelo dítě, začala nezřízeně pít ato ji nakonec zabilo. Nechtěl oBohuši přijít.


    Trpce si uvědomoval, že je mu pouhých osmnáct let aoskutečném životě toho moc neví. Vyrostl pod ochranou vlivného otce, pak bojoval zaslávu kalicha pod velením hejtmanů, ale musel utéct. Autekl jen proto, že ho zachránila jeho manželka, on sám by si neporadil. Itady vPlzni většinu věcí zařídila ona. Jeho obchod sChebem byl sice úspěšný, ale kdyby problém svyděračem nevzala dosvých rukou Bohuše, ani to nemuselo dopadnout dobře. Cítil se bezmocný, ahlavně neschopný.


    Nakonec si řekl, že tohle je zkouška, kterou musí zvládnout. Musí udělat něco, aby vrátil své ženě klid. Musí jí dát jistotu, že se oněj může opřít, stejně jako se on spoléhal nani. Ovšem se sní radil, ale tentokrát to musel udělat sám. Jen zatím nevěděl co.


    Spíše pro klid svědomí zašel zafarářem Johanem. Pověděl mu otrápení své ženy. Ojejím hříchu mlčel, ikdyž předpokládal, že se mu jako svému zpovědníkovi svěřila.


    Farář ho vyslechl pozorně apak si povzdechl. „Je těžké pomoci ženě, pokud má pocit, že ji Bůh trestá. Jenže nikdo znás nemůže pochopit jeho záměry. Každý krok našeho Pána má svůj smysl, který však my nechápeme. Nechápe ho ani tvá žena. Ale ubezpečuji tě, Pán je nanejvýš milosrdný aodpouští. Znám Bohuši dobře. Je to dobrá křesťanka ahodná žena. Možná by jí pomohlo, pokud by vykonala něco, co by bylo Pánu mimořádně milé. Aco by vrátilo klid její duši. Vchrámu svatého Bartoloměje je jedna zpostranních kaplí stále prázdná. Mohl by ses spolu se svou ženou stát jejím patronem. Jako donátor bys pro ni nechal zřídit oltář ajá osobně bych ho vysvětil. To by jistě Bůh ocenil alidem veměstě bys dokázal, že nejsi tajný kališník, jak se občas šeptá. Vneposlední řadě by to usmířilo bolest tvé ženy. Žehnám vám oběma, abyste učinili zbožné rozhodnutí společně. Ale hlavně brzy. Bůh stebou!“


    Jan ofarářových slovech poctivě přemýšlel. Věděl však, jaké potíže měl jeho otec se zádušním odkazem, který učinila Gunhilda. Žil příliš dlouho mezi kališníky, aby byl ochotný dávat majetek církvi. Jenže nemohl popřít, že mnoho ztoho, co farář řekl, logiku mělo. Navíc nešlo oněj, ale oBohuši. Zlostně nakopl kámen, který ležel naulici.


    Zrynku zamířil kuličce sladovníků. Najejím konci bydlela stará Týna, která pomáhala jeho ženě při porodu. Kdo jiný by měl mít vpodobných záležitostech zkušenosti než ona?


    „Mnoho dětí umírá záhy poporodu,“ vykládala rozšafně apřitom zašívala košili. Žila sama aděti neměla. „Viděla jsem umírat děti žen tak zbožných, že bys ani nevěřil, že takové mohou existovat. Apřesto jejich děti zemřely. Znám ovšem inevěstky, které mají hromadu zdravých dětí anikdy jim žádné nezemřelo. Nechci se rouhat, ale já si nemyslím, že by smrt dítěte byla trestem božím. Je vtom možná jiný záměr Páně, ikdyž ani tím si nejsem jistá. Vím, jaký je žal matky, které zemře dítě. Tak krutě může jednat jen ďábel, ale ne Bůh. Už proto, že je sám otcem aPanna Maria má dotoho taky co mluvit, nemyslíš?“


    „Prosím, řekla bys to mé ženě?“


    „To je zbytečné. Žal je vždycky silnější než rozum. Pokud ti mohu poradit, nejlepší cesta je co nejrychleji tvou ženu znovu obtěžkat. Začne myslet nato nenarozené dítě abude to dobré.“


    „Apokud zemře ito?“


    „Pak je to vůle Boží. Aproti té nezmůže nikdo nic.“


    Jan ji opustil abezcílně bloumal ulicemi. Chtěl si srovnat myšlenky. Náhodou narazil nakonšela Váchu, jehož dva mlýny před Pražskou bránou Bohuše spravovala. Roztržitě ho pozdravil, ale Vácha jej sám zastavil napár slov.


    „Jak se daří tvé ženě?“ zeptal se starostlivě.


    Jan mu popravdě pověděl, co ho trápí.


    „Taky mi zemřelo to první,“ přiznal se konšel. „Byl jsem ztoho zničený snad ještě víc než moje manželka. Víš, co mne tehdy zachránilo? Práce. Vrhl jsem se doobchodování sobilím, avidíš, dneska mám dva mlýny. Já si myslím, že by Bohuši pomohlo něco podobného. Je to ctižádostivá žena aumí se otáčet. Ty máš peníze, ať to zkusí. Mohla by být mým společníkem. Já naobchod už moc času nemám. Tohle by ji určitě bavilo. Dej vědět.“


    Jan se vracel domů snad ještě zoufalejší, než když ho ráno opouštěl. Musí něco udělat. Nakonec ale vzdal představu, že to rozhodne sám. Bohuši požádal, aby si oblékla své lepší šaty, aodvedl ji dozájezdního hostince.


    „Slavíme něco?“ zeptala se zvědavě.


    „Ano, mou hloupost,“ odpověděl, jak nejlehčeji uměl. Objednal polévku amasové knedlíky se zelím. Ktomu dva džbánky ležáku.


    Povzbudivě se naněj usmála azeptala se, co provedl. Přiznal se jí, co celý den dělal. Vážně asoustředěně ho vyslechla. Mezitím přinesl šenkýř dvě misky svývarem, vněmž plavala zelenina akrupice.


    „Máte své lžíce?“ zeptal se. Lidé změsta si obvykle nosili vlastní, protože šenkýř zapůjčení účtoval půl groše. Jan beze slova vytáhl zkapsy pláště dvě stříbrné lžíce, obě byly kořistí zčasů, kdy bojoval zapravdu evangelií. Šenkýř pokrčil rameny aodešel zajinými hosty.


    „Především chci, abys věděl, že tě mám moc ráda,“ začala trochu zaraženě Bohuše. Nabrala nalžíci polévku aopatrně doní foukala, ale spíše proto, aby získala čas. Přemýšlela, ale byla dojatá. „Stím, co ti radila Týna, bych zatím počkala. Chci stebou mít děti, ale ne hned. Zlobíš se?“


    „Proč? Napadlo mě, že to takhle budeš chtít.“


    „Zlobil by ses moc, pokud bych tě požádala, abychom věnovali Bohu oltář?“


    „Kdybych to nechtěl, nebudu ti otom říkat.“


    Bohuše jako by ožila. Rychle se pustila dojídla. Mezi jednotlivými sousty vykládala: „Bůh mi určitě odpustí, pokud se staneme patrony kaple. Jen… bude to asi stát spoustu peněz. Máme dost?“


    „Co máme, to věnujeme,“ rozhodl Jan. „Budeme-li mít boží přízeň, jistě peníze vyděláme rychle zpátky.“ Neříkal to sice spřesvědčením, ale pro Bohuši byl ochotný udělat cokoli.


    „Komu bychom měli ten oltář zasvětit? Janovi?“ vyptávala se zaujatě.


    Jan zavrtěl hlavou. „Jan Křtitel je patron rytířů. To se nehodí. AJan Evangelista mi není moc sympatický. Nelíbí se mi jeho kniha Zjevení.“


    „Ani mně ne,“ přiznala se. „Svatý Václav, Ludmila iVít už kapli uBartoloměje mají. Tak komu?“


    „Chci, aby to byla především tvá kaple. Vyberme nějakou světici, která je ochránkyní žen. Musí chránit těhotné ženy, chránit při porodech amusí být také ochránkyní malých dětí.“


    Bohuše radostně zatleskala. Takhle šťastnou ji odporodu ještě neviděl. Začali plánovat. Jenže zjistili, že se vhagiografii moc nevyznají. Vrohu ustolu sedělo několik žáků místní latinské školy. Jan je požádal, aby jim poradili. Sebrali své džbánky apřesedli si knim.


    „Máme je ale už skoro prázdné. Nad plnými se přemýšlí lépe,“ upozornil Jiljí, vysoký mládenec, který byl hlavou plzeňských studentů. Jan přikývl azavolal našenkýře, aby jich pár najeho účet donesl. Pak jim prozradil, že hledají vhodného patrona, který chrání při porodech. Důvod mu ale nevysvětloval.


    „Nu, vprvní řadě Panna Marie,“ uvažoval nahlas Jiljí aodšenkýře přijal baňatý zeleně glazovaný džbánek. Napil se, otřel rty apokračoval: „Ale nani byste jistě přišli sami anevolali nás.“


    Jedna kaple vkostele byla už matce Ježíše Krista zasvěcená. Proto Bohuše přisvědčila, že opravdu hledají jiného světce nebo světici.


    „Pak mohu nabídnout mého patrona, svatého Jiljí,“ pokračoval student.


    „Není ten pravý,“ protestoval hned hubený mládenec se zrzavými vlasy avousy. Přišel zPolska ajmenoval se Jacek. „Jiljí je jen ochráncem kojících matek. Apomáhá při neplodnosti. Já bych spíše zvolil svatého Leonarda. Ten pomáhá při porodu ivšestinedělí.“


    „Já bych raději nějakou světici. Muž, byť světec, nemůže mít stěhotenstvím tolik zkušeností, jako má žena,“ oponovala skoro stydlivě Bohuše.


    „Má pravdu,“ souhlasil Jiljí. „Svatá Agáta aDorota. Ta první je ochránkyně matek akojných, Dorota zase chrání při porodech avšestinedělí. Agáta chrání navíc při různých nemocech, zvláště při zánětu ahorečce. Avíte proč?“ řekl aobrátil se nasvé druhy.


    „Odmítla se vzdát víry, proto ji Římané zavřeli donevěstince amučili ohněm,“ odpověděl snaživě menší otylý chlapík sčapkou švihácky posunutou naucho.


    „Čí přímluva je lepší?“ vyzvídala Bohuše.


    „To se nedá tak říci. Pokud mohu poradit, paní, zvolte si obě.“


    Následujícího dne se Jan vydal zafarářem Johanem, aby mu pověděl ojejich rozhodnutí.


    „Udělal jsi radost Pánu. Amému stárnoucímu srdci rovněž,“ usmíval se šťastně kněz. „Takže kaple svaté Agáty aDoroty… Hm, dobrá volba. Jak hodláš tu kapli finančně zabezpečit?“


    „Zřídím nadaci, zníž se bude platit šest mší ročně zavšechny těhotné ženy ajejich narozené děti tady vPlzni. Ajedna zádušní mše ročně zaspásu mého zemřelého syna vden jeho smrti.“


    „Nu, není to mnoho, ale je těžká doba,“ povzdechl si kněz. „Ale itak tě tvoje zbožné rozhodnutí ctí. Třeba časem nadaci květší slávě Páně rozšíříš. Oznámím to vneděli při kázání. Jak si představuješ oltář?“


    „Nemám stím žádné zkušenosti. Poraď, otče!“


    „Nu, pokud jsi ochotný dobře zaplatit, pak se zastav vChebu umistra Benedikta. Vím, že tam často jezdíváš. Je to vynikající malíř ajeho bratr je řezbář. Nech si nakreslit návrh apak se přijď poradit.“


    SBenediktem musel Jan tvrdě smlouvat. Malíř si řekl zapráci nehorázně vysokou cenu. Oponoval tím, že má mnoho práce anemůže pracovat zažebráckou mošnu. Jan si však předem naradnici zjistil, že mistr Benedikt už několik měsíců nic nenamaloval, protože lidé neměli peníze, aněkteří dokonce tvrdili, že je škoda vyhazovat stříbrňáky zanové oltáře, když je zachvíli kacíři stejně zničí. Raději kupovali zbraně. Proto byl oJanovo železo stále takový zájem.


    „Pokud máš tolik práce, nebudu tě samozřejmě obtěžovat,“ pokrčil Jan rameny. Obchod, to bylo jeho. Otočil se azamířil kedveřím.


    „Počkej, říkal jsi, že by ten oltář byl zasvěcený svaté Dorotě? Ta byla patronkou mé matky. Zúcty kní ti slevím,“ zarazil ho naodchodu mistr Benedikt. Řekl si sice méně, ale pořád to bylo nad Janovy možnosti.


    Takhle smlouvali tři dny, během nichž se Jan vChebu věnoval svým obchodním záležitostem. Nakonec si plácli. Cena byla pětinou toho, co chtěl malíř původně. DoPlzně odcestoval rovnou sJanem, aby si kapli prohlédl.


    „Víš, je důležité umístění oken. Avůbec celý prostor,“ vysvětloval zaujatě. Bylo vidět, že se napráci už těší. Ale ani pak to sním nebylo snadné. Nakreslil návrh, který se Bohuši vůbec nelíbil. Otom, jak má oltář vypadat, rozhodovala ona. To byl další kámen úrazu, protože malíř považoval zaponižující, aby ojeho umění rozhodovala nevzdělaná žena. Nakonec se však přece jen dobrali kpodobě, která se Bohuši líbila, farář Johan ji schválil aneurážela uměleckou duši mistra Benedikta. Utruhláře objednal masivní dubovou desku, potřel ji křídou adal sušit. Pak se vydal doChebu pro barvy. Dopráce se pustil odva týdny později. Přivezl svého bratra aten začal zlipového dřeva vyřezávat archu, vníž bude malba umístěna.


    Oltář byl vysvěcen vměsíci, kdy doPlzně přicházely znepokojivé zprávy oúspěších kališníků drancujících veFalci akolem Norimberku.


    Jan utratil úplně vše, co zauplynulé dva roky našetřil. Aještě si musel trochu peněz vypůjčit. Ale nelitoval nákladů. Bohuše se šťastně smála avnoci povysvěcení oltáře navrhla Janovi, aby ji obtěžkal.

  


  
    KAPITOLA 30


    Záhy ponávratu kališnického vojska zvelké rejsy doněmeckých zemí začal chystat svou iVelek Koudelník. Důvody ktažení měl dva. Žárlivě sledoval úspěchy Prokopa Holého, snimiž jako by ostruhy narostly iněkterým sirotčím hejtmanům ati začali ohrožovat jeho postavení hlavního velitele polního vojska. Musel dokázat, že zvládne totéž, co táborský kněz, jak Prokopovi Holému pohrdavě říkal.


    Druhým důvodem byl nesouhlas se smírem, který najednání vPrešpurku sjednali čeští kališníci scísařem Zikmundem. Musel udělat, co jen šlo, aby námluvy sryšavým Lucemburkem skončily. Neuměl si představit, že by ojejich víře měl jednat koncil papeženců. Vtom ho podporoval především hradecký kněz Prokůpek, ale ipřátelé naNovém Městě pražském. Proto si zamísto své rejsy vybral Horní Uhry.


    Zasvůj úspěch považoval, když se kněmu přidalo několik táborských houfců, vjejichž čele stál Jan Zmrzlík ze Svojšína. Ikdyž Koudelníkovo vojsko nebylo tak početné jako to, jež drancovalo vněmeckých zemích, pořád měl mužů dost, aby věřil vdobrou kořist. Vjednom zhoufců byl iOlbrámkův oddíl. Jemu se natažení vůbec nechtělo, ale jeho mužové se doma nudili aon se nemohl stavět proti nim ivrchnímu veliteli.


    Velek Koudelník se svými ozbrojenci anecelými osmdesáti bojovými vozy vyrazil ještě před Velikonocemi. Počátkem dubna vojsko překročilo uHolíče zemskou hranici, přebrodilo řeku Moravu apotradiční cestě mezi zalesněnými svahy Malých Karpat pokračovalo kSenici. Brány města našli kališníci zavřené anahradbách byla početná ozbrojená posádka. Bylo zřejmé, že ji císař Zikmund narychlo posílil. Protože vojsku docházely zásoby, naMoravě mohli kališníci drancovat jen naněkolika místech, kde ležely vesnice patřící kališnickému panstvu, rozhodl Velek Koudelník, že se navzdory všemu pokusí Senici dobýt. Jenže podvou dnech musel výpady zastavit, protože znamenaly jen ztráty anezdálo se, že by našel způsob, jak zahradby proniknout.


    Zásobovací oddíl naštěstí našel vkopcích několik vesnic, obklopených kopanicemi, odkud přivezl trochu obilí apřihnal dobře živené ovce. Jiný oddíl se vrátil pocestě, kudy křece Moravě přitáhli, aodSkalice přivezl pět vozů se sudy plnými červeného vína.


    Ten den, kdy Velek Koudelník nařídil zastavit výpady proti senickým hradbám, dostal každý ozbrojenec kvečeři kousek skopového adžbánek vína. Olbrámek své muže znal avěděl, co komu chutná. Neměl chuť pít, atak sjednookým Michalem vyměnil svůj džbánek zajeho maso.


    Byl začátek dubna atady vhorách ještě ležel sníh afoukal studený vítr. Olbrámek seděl se svými muži kolem ohně aklábosil. Společně se přeli, co je čeká. Tak to bývalo nakaždé rejse. Hlavní slovo měl Černý Gejza. Býval řeholníkem kláštera vČerveném Kameni, ale vyhnali ho. Se sirotky se takhle protloukal už pátým rokem.


    „Líbí se mi svámi, bratři,“ vykládal, když dopil své víno. To míval vždycky náladu, jako by chtěl všechny přivinout nasvou mužnou chlupatou hruď. Rád se jí honosil ajen zřídka si přes ni šněrováním stahoval ošoupanou koženou halenu. „Bojujeme zaevangelia ajsme si rovni. Co si může člověk přát víc?“


    „Sřeholníky sis byl vklášteře taky rovný. Anevydržel jsi tam. Jak dlouho to vydržíš tady?“ popichoval ho jeden zdruhů.


    „Nemluv oněčem, očem víš asi tolik jako kůň oDesateru,“ rozzlobil se Černý Gejza. „Opat, převor aještě několik bratrů, ti všichni pocházeli zurozených rodin. Nám ostatním to dávali setsakra znát. Proto jsem jednou opatovi pár vrazil. Akvůli tomu se musím dívat naty vaše špinavé aneholené tlamy.“


    „Já si myslím, že ani my si nejsme úplně vevšem rovní,“ uvažoval nahlas jednooký Michal. Oba džbánky už vypil. „Když se dělí kořist, hejtmani dostanou víc než my. Adžbánky svínem mají větší. Vrazíš jim taky jednu?“


    „Dejte pokoj!“ napomenul je mrzutě Olbrámek. Podobné řeči slýchal nerad, protože by je někdo mohl donést velitelům. Apak by měl zle on, Olbrámek, neboť zasvé muže odpovídal. Zato, že budou bojovat abudou pevní vevíře. Podle vojenského řádu by je měl potrestat zaneuctivé řeči namístě on sám. Ale to by byla ještě větší hloupost. Raději odváděl řeč jinam: „Včele rejsy stojí Koudelník aten je původem měšťan. Další velitel, táborský Filip zPadařova, byl sedlák. Atřetí, Jan Zmrzlík, je synem nejvyššího mincmistra krále Václava blahé paměti. Sedávají ujednoho stolu ajedí totéž, co my. Rytíř spolu se sedlákem. Jsme boží bojovníci ajsme si rovní, to si pamatujte, vy pazhřivci! Apokud se někomu zdá, že dostává zkořisti málo, ať to zítra řekne našemu hejtmanovi.“


    Rozhostilo se ticho. Řeči se vedou, ale postavit se hejtmanovi, to se nikdo neodvážil. Vrátili se raději kplánům své rejsy.


    „Koudelník chce táhnout kTrnavě,“ vykládal zasvěceně Olbrámek. „Možná se zastavíme ivklášteře našeho bratra Černého Gejzy. Je skoro při cestě. Jakmile sejdeme zhor dolů, vnížinách bude dobrá kořist, loni se tu prý urodilo.“


    „Co je pravdy natom, že se možná potkáme scísařem Zikmundem?“


    „Nevěřte tomu. Ano, je tady vHorních Uhrách, prý zrovna jedná smoravskými katolickými pány vŠintavě. To je hrad naVáhu, míli pod Trnavou. Ale že by se odvážil opustit hradby? Copak ho zata léta neznáte? Zalezl apočká, až odtáhneme. Jeho se bát nemusíme.“


    


    Záhy se ukázalo, že předpoklad Velka Koudelníka byl mylný. Císař Zikmund pobýval vŠintavě proto, aby osobně řídil obranu Horních Uher. Několik moravských pánů vstoupilo dojeho služeb aon jim svěřil ochranu hradů vúdolí Váhu pod Trenčínem. Nadomácí půdě se císař Zikmund ukázal jako mnohem nebezpečnější aobratnější protivník než při křížových taženích doČech. Válčit vHorních Uhrách nebylo snadné. Krajina byla hornatá atěžko přístupná. Uhři byli mnohem zarputilejší válečníci než Němci.


    OdSenice postupovaly kališnické houfce pozemské cestě naTrnavu, ale nedaleko kláštera Červený Kameň je napadla uherská jízda. Velek Koudelník dokázal sice včas zformovat vozy doobranné hradby, takže zabránil katastrofě, ale ztráty naživotech byly značné. Tehdy se dostal doostrého sporu sJanem Zmrzlíkem ze Svojšína, který hodlal své táborské houfce odvést zpět domů.


    „Jaký má tahle rejsa smysl?“ rozčiloval se rytíř. „Neříkám, že bychom neměli Zikmundovi ukázat, že pánem situace jsme my. Ale takhle to nepůjde. Zbytečně ztrácíme životy bratrů. Potřebovali bychom víc jízdy.“


    „Stále uvažuješ jako rytíř, ane jako bojovník boží,“ napomenul ho pyšně Koudelník. „Nanaší straně je pravda evangelií. Proto dokážeme pouhými cepy porážet železné pány. Bůh nám dá vítězství itady.“


    „Nesouhlasím! Bůh nám pomůže, ale jen tehdy, pokud nebudeme bezbožně spoléhat najeho pomoc. Vítězství nám dá jen to, pokud budeme mít meče apevnou víru.“


    „Mýlíš se, bratře. Především víra, ta dá našim zbraním vítězství.“


    ZKoudelníkova stanu odcházel Jan Zmrzlík ze Svojšína pořádně nakvašený. Ihned poté svolal táborské houfce. Bylo to bezmála tisíc bojovníků. Poctivě jim pověděl osvých pochybnostech iotom, jaké plány má Koudelník. Pak se jich zeptal, co chtějí oni, jeho bratři. Vboji byli táborité zvyklí poslouchat naslovo, ale čas odčasu chtěli mít možnost vyjádřit se. Nesmírně si toho považovali aJan Zmrzlík ze Svojšína to dobře věděl. Využíval toho vsituacích, kdy si nechtěl vzít rozhodnutí nasvou odpovědnost.


    Táborité se chvíli přeli anakonec se dohodli, že budou hlasovat. Nalevo odstoupili ti, kteří chtěli pokračovat vrejse, napravo kohradě skoňmi ti, kteří byli pro návrat domů. Uohrady stálo tolik bojovníků, že počítat je by bylo zbytečné. Ráno se táborské houfce sbalily azamířily khřebenu Malých Karpat, zanimiž se nacházela Morava.


    „Nejraději bych udělal totéž,“ svěřoval se Olbrámek Černému Gejzovi. Natéhle rejse ho přijal zasvého pobočníka, protože krajinu kolem dobře znal.


    „Souhlasím,“ přikývl jeho druh. „Ale znáš Koudelníka, jak je paličatý.“ Tím to bylo odbyto. Sirotčí houfce pokračovaly vtažení kopcovitou krajinou kTrnavě. Vyplenily několik vesnic, ale stěží to stačilo najídlo pro všechny.


    „VTrnavě nás čeká skvělá kořist,“ povzbuzovali hejtmani své muže, když už začínali reptat. Ale ještě než stačili kališníci město oblehnout, objevilo se nakopci uherské vojsko.


    „Vozy!“ rozlehlo se kališnickým vojskem. Tohle bojovníci znali aběhem chvilky stála vozová hradba. Sotva ji dokončili, nepřátelská jízda zaútočila. Nebyla zvlášť početná askládala se především zdivokých Kumánů. Byli výteční jezdci, aještě lepší lukostřelci. Používali krátké luky, které jim umožňovaly střílet zajízdy. Ani nezpomalili, jen se vsedle zapřeli, natáhli tětivu avypustili šíp. Navzdory tomu, že cválali, často zasáhli cíl. Ale kališníci byli stejně zkušení. Uměli se krýt zabočnicemi vozů avposlední době někteří začali používat imenší štíty, které byly vpodobné situaci neocenitelnou ochranou.


    Kumáni několikrát obkroužili vozovou hradbu, ale mnoho škod nenadělali. Pak se otočili acválali zpět, odkud přijeli.


    „Běží, běží!“ ozývalo se zhrdel božích bojovníků. Koudelník dal pokyn, jeho druhové vozovou hradbu najednom místě rozevřeli amezerou zaKumány vyrazila nepočetná sirotčí jízda. Vjejím čele se hnal smečem vruce sám Velek Koudelník.


    „Nedoženou je,“ konstatoval Olbrámek aseskočil zvozu nazem. Zamířil kekáře, naníž ležely kožené měchy svodou. Měl žízeň. Tam se skoro srazil sjednookým Michalem, který už pil.


    „Cože piješ vodu?“ popichoval ho Olbrámek dobromyslně. Jeho druh mávl mrzutě rukou, že je škoda mluvit.


    „Zpátky navozy!“ ozval se najednou zněkolika míst křik hejtmanů, kteří zůstali vležení. Olbrámek se napít už nestačil. Otočil se aspěchal kesvému houfci. Zahlédl jejich jízdu, která se hnala vneuspořádaném chumlu zpátky. Vjejím čele jel Koudelník. Byl bez přilbice akrvácel zramene. Zanimi, ani ne nadostřel luku, cválala uherská jízda. Tentokrát však mnohem početnější. Spolu sKumány vní byly družiny uherských velmožů.


    „Zaskočili je,“ bručel zlostně Černý Gejza, který stál navoze avše sledoval. „Měli by uzavřít vozovou hradbu.“


    „Aco naši venku, he?“


    „Vozy objedou azmizí vlese. Ubráníme se ibez nich,“ přidal se Olbrámek najeho stranu. „Pokud však dovolíme, aby jeli knám, pak průchod rozhodně nestihneme uzavřít včas. Anemusím vám říkat, co bude pak.“


    Okus dál se hádali dva hejtmani, kteří poodjezdu Koudelníka vtáboře veleli. Ani oni se nemohli rozhodnout.


    „Kdyby chtěl Koudelník zmizet jinam, nepojede přímo sem,“ argumentoval jeden. „Nemůžeme teď vozy srazit ksobě.“


    Ukázalo se, že to tak je. Velek Koudelník se hodlal ukrýt zavozovou hradbou. Jenže to byla chyba apravdu měl Černý Gejza aOlbrámek. Čelo uherské jízdy vniklo dosirotčího ležení. Vtěsném prostoru sevřeném vozy došlo kekrvavé řeži. Kališnická jízda se promíchala suherskou, zatímco Kumáni zůstali napláni venku aostřelovali obránce navozech šípy.


    Koudelník byl zraněný ajeho pohyby byly stále těžší atěžší. Zposledních sil odrážel výpady rytíře vtmavé zbroji, který měl načabrace koně erb pánů zLiptova. Najednou zakolísal asokův meč mu rozpoltil nechráněnou hlavu.


    „Ústup!“ začalo se rozléhat sirotčími houfy. Teď se už nikdo příliš neohlížel nato, co dělají jiní, ale pokoušel se zachránit vlastní život. Olbrámek sněkolika dalšími veliteli odpojil zhradby tucet vozů. Jejich mužové knim zapřáhli koně. Přitom padlo několik dalších ozbrojenců. Ukrytí zabočnicemi vozů vyrazili kTrnavě. Cestu kzemské hranici jim totiž uzavíral nepřítel.


    „Musíme se dostat narozcestí uvesnice před námi. Tam zabočíme doprava!“ křičel Černý Gejza navozku. Chvíli trvalo, než si jich nepřátelé všimli. Pak zanimi vyrazil početný oddíl uherských rytířů. Zkališnického tábora prchaly různými směry další houfce. Ale Uhři pronásledovali jen některé, navšechny jim síly nestačily.


    „Zatraceně, proč ti zvyjebanci jedou zrovna zanámi?“ rozčiloval se Olbrámek.


    „Smůla,“ opáčil odevzdaně Černý Gejza. Jejich vůz byl včele aostatní ho následovaly. Nakřižovatce odbočili apokračovali lesním průsekem. Podle kouře, který stoupal kobloze nad vrcholky stromů, byla někde před nimi další vesnice. Jenže záhy bylo jasné, že kní nedojedou. Uherská jízda už udeřila naposlední vůz acelkem snadno pobila jeho posádku. Pak se hnala zadalším.


    „Tamhle je průsek!“ křičel vozka, aaniž počkal napříkaz, odbočil tam. Chvíli kodrcali ponerovném terénu, pak se mýtina začala prudce svažovat. Neujeli však daleko, protože přes cestu ležel mohutný strom, který vyvrátila vichřice.


    „Dolů zvozu!“ křikl Olbrámek nasvé muže. „Všechno ssebou. Gejzo, kam ten průsek vede?“


    „Nevím, ale obávám se, že kpotoku. Tam dole jsou všude mokřiny. Bůh nám pomáhej!“


    Ukázalo se, že měl pravdu. Nezbylo jim nic jiného než se brodit bahnitým údolím. Dohnalo je ještě asi padesát dalších bojovníků. Ale ti, kteří jeli naposledních vozech, ti všichni padli. Nahorním okraji průseku se objevili uherští jezdci. Teď již nespěchali. Nechtěli, aby si jejich koně polámali nohy, navíc se přece jen báli léčky, kacíři byli obávaní protivníci.


    Tím získal Olbrámkův houfec čas zmizet. Jenže neměl vyhráno. Zpátky nanávrší nemohl, atak se museli ozbrojenci trmácet dál údolím. Chvíli šli popevných kamenech, chvíli zapadali dobahna.


    „Konečná,“ oznámil zlostně Černý Gejza. Zrovna kráčel včele aklel jako pohan. Střídali se, protože ten vpředu, který prošlapával cestu, to měl nejtěžší. Údolí končilo apotok se vléval dohorské říčky. Nebyla široká, ale voda vní letěla jako splašení koně. Přes ni se přebrodit nedalo. Nešlo ani pokračovat pojejím břehu. Údolí svíraly skalní stěny jako kleště atvořily uzounkou soutěsku, vníž voda hučela jako rojící se včely. Nadruhé straně byl zase vysoký kamenný práh, přes který padal vodopád.


    „Přece tady nepochcípáme?“ rozčiloval se jednooký Michal.


    „Tady ne. Leda bychom tu zůstali azemřeli hladem. Vtvém případě ovšem žízní, protože jak vidíš, teče tu jen voda,“ opáčil sladce Černý Gejza. „Musíme se tudíž vrátit apochcípáme až tam, protože nepochybuji, že Uhři postavili stráže.“


    „Klid,“ chytil Olbrámek Michala zaruku, protože chtěl svého druha udeřit.


    Ne že by Michal nebyl napodobné žerty zvyklý, ale potřeboval si vybít zlost.


    Olbrámek vysvětloval svým druhům: „Nějaká možnost je vždycky. Bůh je přece snámi.“


    „Krásné by bylo, kdyby nám vedle toho vodopádu spustil shora lano. Nebo rovnou žebřík, jako svatému Eliášovi,“ navrhl cepník zhoufce, který bojoval obvykle pojejich boku. Jeho velitel padl při útěku.


    „Ale to vlastně není tak zlý nápad,“ ozval se pochvíli ticha Černý Gejza.


    „Opravdu? Všichni kleknout amodlit se!“ plačtivě vykřikoval jakýsi střapatý mládenec. Byla to jeho první rejsa.


    Černý Gejza poněm jen loupl pohledem. Pak začal vysvětlovat: „Všichni uherskými strážemi neprojdeme. Ale jednomu muži se to vnoci povést může. Zkusil bych to.“


    „Nemáme provaz!“


    „Myslím, že vím, kde jsme. Utoho vodopádu jsem už jednou byl. Tedy nad ním. Je tam tůň, kde se dá vlétě koupat. Zkláštera, kde jsem konal svaté dílo, je to sem ani ne dvě hodiny cesty.“


    „Neříkej, že ses trmácel dvě hodiny jen proto, aby ses vykoupal.“


    „To ne. Ale scházel jsem se tu sjednou holkou. Co vám budu povídat? Boky jako zvon, prsa jako dva bochníky chleba avášnivá… No, takovou jste, vy kapouni, vživotě neměli.“


    „Já mu snad tu hubu opravdu rozbiju,“ rozčílil se jednooký Michal. „Proč stím otravuješ?“


    „Protože doufám, že ta holka žije pořád vté vesnici nad vodopádem. Arozhodně má doma lano, nemyslíte?“


    Odhad Černého Gejzy se ukázal správný. Podařilo se mu proklouznout mezi strážemi atu holku našel. Byla sice vdaná, ale když Gejza slíbil, že nezabije ji ani jejího manžela, lano mu půjčila. „Ale vrátit,“ nařizovala.


    „Lepší bude, když půjdete se mnou. Ty itvůj manžel. To pro případ, že by vás napadlo někde si stěžovat,“ zasmál se Gejza aprstem významně přejel poostří svého meče.


    Ještě před svítáním se celý malý houfec dostal bezpečně nad vodopád. Hned potom vydrancovali onu vesnici, jen dvorec té holky nechali být. Se zásobami pak zmizeli vlesích, vjejichž skrytu pospíchali kzemské hranici. Pět dní trvalo, než se ocitli vbezpečí zahradbami Brodu, kterému se naMoravě říkalo Uherský.
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    „Našel jsem něco, co se týká předešlého roku,“ oznámil můj bratranec hned udveří, ještě si ani nesedl. Ztoho bylo zřejmé, že to je cosi, čím chce znectít kališnickou víru mých předků.


    Pokrčil jsem rameny aukázal nakřeslo ustolu. Vjednom rohu stála mísa skoláči avdruhém ležela naše rozepsaná kronika.


    „Minule ses posmíval kvůli listu, který těm tvým kališníkům poslala zbožná ajistě hodná Jana zArku,“ pokračoval apřed sebe rozložil list papíru. „Takže já ti teď přečtu pamflet tvých kališníků, který poslali doNorimberku, když se uvažovalo oveřejném slyšení.“


    „Které braniborský kurfiřt slíbil, ale neuskutečnilo se,“ upozornil jsem přísně. „Němci zase naše předky obelhali.“


    „Tu disputaci si především nepřál císař Zikmund. PoOldřichovi zRožmberka dokonce kališníkům vzkázal, že jediný, ským mají jednat, je on, anikoli sněm. Žádný panovník nechce být ze hry. Acísař Zikmund byl dobrý politik. Proti veřejnému slyšení kacířů naříšském sněmu vNorimberku tvrdě vystoupil ipapež Martin.“


    „Sliby se mají plnit. Jenže odpor, který se proti slyšení husitů zvedl, se braniborskému kurfiřtovi náramně hodil. Mohl se tvářit, že on nic, adohodu prostě nesplnil. Aještě všude rozhlašoval, že je čestný muž, který dbá nazájmy křesťanstva.“


    „Tak se dělá politika. Ale abychom nezamluvili to, co ti chci přečíst. Zaposlouchej se dotěch slov. Co pýchy nosili vsrdci ti tví kališníci! Oni totiž předem vyhlašovali, jak má disputace dopadnout. Říkají: Kdyby se vaši učitelé, biskupové akněží nechtěli vzdát své zpupnosti, napravit se ačinit pokání, chceme vám, jak nejlépe budeme moci, vší svou silou být nápomocni, abuď je donutíme, aby učinili nápravu, anebo je vyženeme zkřesťanstva.“


    „Já nemíním posuzovat, co je pýcha aco sebevědomí. Ale mám pocit, že křiklouni jsou idneska. Aniž by ovšem měli zasebou úspěchy našich předků. Všiml sis, jak rychle přibývají? Vtvé církvi, stejně jako vté mé.“


    Bratranec Petr se naokamžik zarazil abylo zřejmé, že vede boj mezi touhou hájit katolíky apoctivostí. To druhé zvítězilo. Zasmál se apřikývl.


    Dali jsme se dokoláčů arozprávěli, co důležitého přinesl rok, oněmž jsme se chystali psát. Protože měl plnou pusu, nechal výjimečně mluvit mě. Aani mne nepřerušoval.


    „Nejprve to méně důležité. Konaly se další rejsy, doSlezska idoBavorska. Ty dopadly celkem dobře. Ale podzimní tažení doHorních Uher skončilo katastrofou, stejně jako to vpředešlém roce, při němž zahynul Velek Koudelník. Najeho místo vsirotčím vojsku postoupil Jan Čapek ze Sán. Tehdy se podle mne začal prohlubovat příkop mezi tábority asirotky.“


    „Všimni si, že se příkopy nikdy nezasypávají, jen prohlubují.“


    „Křesťané jsou nepoučitelní, máš pravdu. Rejsa tehdy začala skvěle. Kališníci vpadli naLiptov, zmocnili se několika hradů, vydrancovali obrovský kus území. Teprve pak se objevilo uherské vojsko. Prokop Holý navrhoval vrátit se sbohatou kořistí domů, ale Jan Čapek ze Sán chtěl plenit dál. Nedohodli se avojsko se rozdělilo. Prokop Holý zamířil khranicím, ale to už měl vpatách Uhry. Stihl překročit Váh astrhl zasebou most. Tím se zachránil, protože Uhři měli velkou početní převahu. Sirotky však zaskočili. Tehdy bylo deštivé počasí, lilo, jako by měla přijít nová potopa světa. Jan Čapek ze Sán se rozhodl pro ústup, ale bylo pozdě. Plné vozy zapadaly dobláta, koně se hluboko bořili, avtakovém počasí se sirotčí houfce snažily dostat kzemské hranici sMoravou. Přitom naně neustále útočila uherská jízda. Jaké bylo jejich zděšení, když dorazili kVáhu amost nenašli. Museli se vydat podél řeky kIlavě. Nakonec se jich zachránila jen hrstka. Přišli oveškerou kořist, ztří stovek vozů jim zůstalo asi padesát azšesti tisíc bojovníků se vrátily stěží dva tisíce. Já bych řekl, že někde tady začalo to, co se skončilo otři roky později uLipan.“


    „Jistě, ale přiznávám, ač nerad, že tohle vše se odehrávalo vestínu další neuvěřitelné potupy katolického tábora. Aprávě ta byla rozhodující pro další vývoj událostí. Pátá aposlední křížová výprava,“ začal můj bratranec, protože konečně dojedl achvatně polkl. Ještě se napil aujal se rázně slova: „Odjara nabraly události rychlý spád. Mezi hlavami křesťanstva existovaly dva zcela protichůdné názory, jak celou věc řešit. První reprezentoval císař Zikmund ažádal svolání koncilu, kde by se začalo sčeskými kacíři jednat. Druhý prosazoval stařičký papež Martin. Vjeho případě nešlo ovšem jen oty tvé kacíře, ale opodstatu celého papežství. Když koncil vKostnici sesadil papeže Jana, udělal vlastně něco, co nemělo vdějinách křesťanské církve obdoby.“


    „Ale mělo,“ přerušil jsem ho ihned. Dobře jsem se naněj připravil. Rozbalil jsem papír azačal předčítat jména papežů, kteří byli ze stolce svatého Petra sesazeni: „Jen zavlády Langobardů Vigilius, Bonifác, potom…“


    „Zadrž! To byli papežové vevěku, kterému my, katolíci, říkáme temné papežství. Ale vmoderní době, počínaje vládou císaře Karla Velikého, se již nic takového nestalo.“


    „Bonifác Sedmý.“


    „Lotr, který zardousil předchozího papeže apak spapežským pokladem uprchl doKonstantinopole. To je výjimka.“


    „Řehoř Sedmý. Toho naposměch honili vkozlí kůži pořímských ulicích.“


    „Jenže to nebyl řádný papež, pouhý vzdoropapež.“


    „Já osobně si nevzpomínám nažádného našeho kazatele, skterým bychom my, kališníci, zacházeli takhle hanebně. Ato se přitom ani jeden znich nehonosí titulem Svatý otec.“


    „Zatraceně, nezdržuj, nebo se nepohneme dál! Chtěl jsem říci něco jiného, milý Danieli,“ vykládal spřemáhanou trpělivostí můj bratranec. Takhle on se vyzuje ze všech nepříjemných hovorů. „Včasech císaře Zikmunda byl vcírkvi aktuální spor mezi koncepcí papalismu, podle níž má vkřesťanstvu nejvyšší moc papež, akonciliarismu, který hlásal, že nejvyšší moc má koncil. Ten totiž reprezentoval všechny duchovní, aměl tedy právo vkrajním případě papeže isesadit. Proto se Martin, toho jména pátý, celý svůj život bránil koncil svolat, protože on tvrdil, že koncil podobné právo nemá. Jeho názor nakonec zvítězil. Chvála Bohu!“


    „Jenže stejně koncil doBasileje svolal,“ ujal jsem se zase slova. Nachvalozpěvy opapežství jsem neměl náladu. „Vlastně ktomu byl přinucen. PoŘímě totiž kolovaly pamflety, vnichž se Martinovi hrozilo sesazením, pokud dourčité lhůty koncil nesvolá. Šeptalo se, že zanimi stojí císař Zikmund. Nebo možná braniborský kurfiřt Fridrich. Vkaždém případě byl papež už hodně starý atěžce nemocný. Proto rezignoval avúnoru roku Páně tisícího čtyřstého třicátého prvního koncil svolal. Onecelé tři týdny později zemřel, ale to už byly přípravy vplném proudu.“


    „To víš, my, katolíci, bereme vše vážně apřání Svatého otce plníme neprodleně.“


    „Neprovokuj, Petře!“


    „Začátkem března byl novým papežem zvolen jistý Benátčan, který přijal jméno Evžen, vpořadí čtvrtý. To císaře Zikmunda zaskočilo, protože nestihl prosadit svého kandidáta. Nový papež se sice tvářil, že se svoláním koncilu souhlasí, ale opár měsíců později svůj benevolentní postoj radikálně změnil. Anavíc, byl příliš svázaný sBenátkami ato byl úhlavní nepřítel Uher.“


    „Navíc tenhle Evžen postrádal diplomatické schopnosti abyl příliš zbožný.“


    „Zbožnost byla jeho kladem, ne záporem, milý Danieli! Byl přece Svatým otcem. Ajistou dávku diplomatické obratnosti mu přece jen přiznat musíme. Přijal totiž závazek pokračovat vpřípravách křížového tažení proti českým kacířům. Ale udělal to chytře! Zikmund už dlouho usiloval osouhlas svykonáním římské jízdy, aby vŘímě ozdobil svou hlavu císařskou korunou. Nový papež Evžen mu vzkázal, že to udělá, ale jen tehdy, pokud se postaví dočela nové křížové výpravy anad kacíři zvítězí. Jenže…“


    „Promiň, jen poznámka. My oZikmundovi až dosud stále hovořili jako ocísaři, neboť všichni ho tak oslovovali. On se totiž dal korunovat vCáchách, právě vtom roce, kdy vKostnici uvěznili Jana Husa, ale legitimním císařem mohl být opravdu až pooné římské jízdě.“


    „To nemusíš připomínat, to ví každý,“ protestoval můj bratranec. Už se zase dostával dosvé obvyklé nálady, vníž by poučoval každého aočemkoli. „Chtěl jsem říci něco jiného! Císař Zikmund tehdy náhodou spadl zkoně azlomil si nohu. Nebylo to nic vážného, ale on toho chytře využil apapežovi poslal list plný lítosti aslz, jak rád by včele křižáků stanul, ale Bůh mu to potěšení nedopřeje. Kdoví, zda si tu nohu nezlomil úmyslně. Vjeho případě bych se tomu nedivil.“


    „Ani já ne,“ souhlasil jsem. „Jeho vyslanec, jímž byl karlštejnský purkrabí Zdeslav Tluksa zBuřenic, totiž současně doručil kališníkům Zikmundův návrh najednání vChebu. Aústní dovětek, vněmž kališníky ubezpečil, že on se křížového tažení nezúčastní.“


    „Inu, kousnu dotoho trpkého jablka,“ povzdechl si pochvíli ticha můj bratranec, protože jsem to nechal úmyslně naněm. Proč bych já mu vykládal oneschopnosti katolíků při přípravě křížového tažení? Jen ať to pěkně vypráví sám. „Čím bych začal?“ podotkl ustaraně apodrbal se nahlavě.


    Spotěšením jsem si všiml, že mu naprstu zůstala trocha povidel zkoláče ata se teď skvěla nad jeho uchem. Inu, katolíci!


    „Asi takhle! Kardinál Beaufort, to je ten, co jako legát vedl křížovou výpravu keStříbru aTachovu…“


    „To nemusíš připomínat, to ví každý,“ oplatil jsem mu předchozí výpad. Ale vzápětí jsem zalitoval, protože mi navrhl, ať si to tedy vyprávím sám. To jsem samozřejmě odmítl achvíli jsem si ho udobřoval. Protože mísa byla prázdná, musel jsem použít lichotky. Ty naněj hned pokoláčích fungují nejspolehlivěji.


    „Tak tedy, ten Beaufort kpapežově zlosti, to žil ještě starý Martin, použil desátek proti českým kališníkům naboj Angličanů veFrancii. Atak papež Martin před svou smrtí jmenoval nového legáta, jímž byl náš starý známý Giuliano Cesarini. To je ten, co později napsal kroniku oválce shusity. Byl to učený muž, tehdy ještě poměrně mladý. Apověření tímhle úkolem mu později zajistilo cestu vzhůru, až nakonec usedl nastolec svatého Petra vŘímě.“


    „Nepředbíhej. Tenhle Cesarini začal okamžitě organizovat křížové tažení proti nám. Ale současně byl jmenován prezidentem chystaného basilejského koncilu správem shromáždění rozpustit či přemístit jinam. Abychom si to přeložili dojazyka nás, prostých kališníků, pokud by koncil jednal příliš samostatně apapežovi se to nelíbilo, měl koncil přimět kposlušnosti.“


    „Tak jednoduché to vnaší církvi není,“ bránil se můj bratranec. „Ale to teď není podstatné. Cesarini věřil, že vás, kališníky, rozdrtí vojensky, aproto se zpočátku opřípravu koncilu vBasileji nestaral, protože ho považoval zazbytečný. Místo toho odjel naříšský sněm doNorimberku, kde celkem překvapivě přiměl říšské panstvo, aby znovu přijalo kříž vboji sčeskými kacíři. Císař Zikmund sice proti tomu nevystoupil, ale jednal dál posvém. VChebu se koncem května opravdu setkal svašimi zástupci. Protože sirotci stále odmítali se Zikmundem jednat, přijeli jen mluvčí táboritů apražanů. Zikmund jim zopakoval nabídku účasti nabasilejském koncilu, který ovšem oficiálně ještě nezačal. Kališníci sní souhlasili, ale svýhradou, že nejvyšší autoritou vcírkvi je podle Jana Husa Písmo svaté, anikoli pouhá přání koncilu. Akromě toho požadovali, aby byli doBasileje pozváni istoupenci východního křesťanstva, tedy pravoslavní. Inu kacíř kekacíři sedá.“


    „Hloupost! Východní církve zůstaly věrné odkazu Ježíše Krista ajejich věřící přijímají zkalicha. Právě toho se mí utrakvističtí předkové dožadovali. Koncil se tedy začal pomalu scházet avšichni hlasitě uvažovali, co sČechy. Smířlivé hlasy, aby se snimi jednalo, ovšem Cesarini vzárodku umlčel azáhy zavládl vBasileji bojový duch. Jako vždycky. Vy, katolíci, kteří ctíte Ježíše Krista ajeho učení olásce aodpuštění, tak rádi harašíte zbraněmi. Akčemu vám to je?“


    „Nenapadej nás! Němečtí luteráni, ato nemluvím ošvýcarských kalvinistech aanglikánech, se chovají jako krvaví psi. Vejménu Ježíše Krista aevangelií. Ati tví husité, to snad byli beránci? Nechme to být. Budoucnost ukáže, kdo měl pravdu. Dokončeme tu věc skoncilem akřížovým tažením, ať se můžeme vrátit kosudům našich předků. Přiznám se ti, Danieli, že mám zvyprávění onich někdy mnohem lepší pocit, než když hovoříme oosudech celého křesťanstva.“


    „Já taky, milý Petře,“ přiznal jsem se. „Abych tedy nezdržoval, snad už jen to, že se delegace kališníků zdržela vChebu jen pár dnů, ale ito stačilo, aby pochopila, že se nelze napapežence spolehnout. Hned ponávratu doPrahy, ještě před koncem května, začali kališníci svolávat vojenské síly proti Němcům.“


    „Vidíš, že začali oni. Teprve nakonci června, vnorimberském chrámu svatého Sebalda, vyhlásil křížové tažení proti českým kacířům ikardinál Cesarini. Dorukou braniborského kurfiřta Fridricha předal slavnostně korouhev ameč. Tím ho jmenoval velitelem kruciáty. Císař Zikmund se ztéhle povinnosti obratně vyvlékl.“


    Jízlivou poznámku svého bratrance jsem ignoroval. Kdo má rozumu víc než slepice, která tupě sbírá zrní, chápe, že kališníci nebyli těmi, kdo podalším boji volal. Snad svýjimkou sirotků, ale ani ti nebyli jednotní. Proto jsem jen věcně vypočítával: „Křižáci se opět scházeli liknavě. Bylo určeno několik míst kolem našich hranic, jak najihu, tak inaseveru, kam se měly oddíly se znamením kříže naprsou dostavit. Ikdyž norimberský sněm určil počty, které mají jednotliví vévodové, biskupové aříšská města poslat, jako obvykle přišel jen zlomek. Jen pro ilustraci, našel jsem záznam okontingentu města Řezna. Sněm mu určil povinnost poslat tři tisíce mužů. Řezno jich poslalo tři stovky, ato ještě většinu znich tvořili kuchaři, řezníci, písař, lékárník adalší služebníci, kteří měli dbát opohodlí křižáků. Amísto střeliva vezli především dostatek vína. Podle účtů měli navozech sedmdesát velkých sudů. Věřím, že to všem křižákům dávalo naději nasnadné vítězství.“


    „Ale itak se sešlo téměř třicet tisíc ozbrojenců,“ opáčil bojovně můj bratranec, jako by chtěl zachraňovat čest téhle ostudné křížové výpravy.


    „Jenže záhy mnozí odešli. Kališníků vyrazilo kDomažlicím asi dvacet tisíc, aitak měli nad křižáky početní převahu. Pokud tedy počítám dobře, ztěch, kteří se dostavili nazákladě nařízení říšského sněmu dokřižáckého ležení, skoro polovina vzápětí zase odešla. Nejspíše poté, co vypili všechno víno.“


    „Byla to složitá doba!“


    „Mým utrakvistickým předkům ovšem nešlo jen oto křižáky porazit, oni chtěli celému křesťanskému světu dokázat, že jejich válka je spravedlivá. Ještě než boj začal, rozeslali poněmeckých zemích jeden ze svých slavných pamfletů spečetí, naníž byl sice český lev, ale bez koruny nahlavě. Dovol, abych ti kousek přečetl, protože je to nesmírně působivé. Aať se ti to líbí nebo ne, pravdivé.“


    Bratranec Petr trpně obrátil oči kestropu, ale neprotestoval.


    Proto jsem začal úmyslně hlasem znělým avelebným: „Apoštolové zajisté putovali světem vrozedraných šatech apohrdání, věrně zvěstovali pravdy Páně všem národům, kmenům ajazykům apotvrzovali je svou vlastní smrtí, tihle však se oblékli dopurpuru akmentu, ulidí jsou slavní, leč oněměli jako psi, nahradech aveměstech si klidně lebedí apohrdlivě odmítají ijen naslouchat těmto pravdám, avěřící lidi, kteří oně věrně dbají, zbavují pověsti, života imajetku, ne ovšem sami  to se raději povalují skurvami , ale tak, že vyhlašováním krvavého kříže úskočně štvou světské rameno kvyvražďování věrných.“


    „Aještě něco,“ vyhrkl rychle můj bratranec, ale už bral doruky pero. Bylo však zřejmé, že husitským pamfletem hovor skončit nechce. „Toho roku začaly strašné neúrody, které trvaly celá čtyři léta. Nejstrašnější hladomor zaposledních sto let, jak se shodují všichni kronikáři. Většinou pršelo, bylo chladno aobilí hnilo nedozrálé napolích. Navíc vněkterých krajích vypukl mor. Lidé mřeli jako mouchy avšichni úpěnlivě prosili Boha oslitování. Možná si někteří uvědomovali, jakého hříchu se dopustili, aprosili oodpuštění. Netvař se tak! Oodpuštění prosili ikatolíci, našel jsem to vzápiscích mého předka. Ato byl věrný stoupenec římského papeže!“
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    Masopust se vpražských městech slavil velice rozpustile. Stím nedokázali udělat nic ani přísní kališničtí kazatelé. Svátek bláznů, jak se masopustu říkalo, byl především pitkou, jíž lid oslavil konec zimy. Kněží se mohli jen utěšovat, že hned pomasopustu nastane období předvelikonočního půstu, kdy začnou věřící zpytovat svědomí azískají odpuštění zasvé hříchy. Mnozí jich totiž měli poněkolikadenní oslavě masopustu tolik, že naně stěží stačilo čtyřicet dní pokání.


    Omasopustní neděli pobíhala postaroměstských ulicích svobodná chasa vmaskách. Synové měšťanů itovaryši si odpodzimu schraňovali slámu, koudel, vyfouknuté slepičí skořápky, staré hadry, ptačí péra, husí aslepičí pařáty ivyvařené prasečí kosti, atím vším se pak obalili aověsili, aby vypadali jako démoni. Vždy několik přátel zulice nebo tovaryši jednoho cechu vytvořili družinu aspolečně obcházeli domy. Družiny měly město rozdělené, ale běda, pokud by nějaká potkala jinou vesvé čtvrti. To pak končilo bitkou, při níž nezřídka tekla krev.


    Maškarní průvod doprovázený hudebníky zaobrovského hluku, který maškary dělaly pomocí zvonců, práskání bičů atlučení holí, šel dům oddomu aprováděl různá alotria. Nejprve mládenci zabušili navrata ažádali opovolení vstoupit. Když ho odhospodyně dostali, vytáhli před dům ji iostatní ženy adívky, které už vmázhauzu čekaly. Zazvuků bubínků, píšťal azvonců snimi maškary tančily vdivokém reji, až ženské ztrácely dech. Chlapci je drželi pevně anikdy neopomněli přes látku prozkoumat jejich vnady, ato důkladně, umanželek sousedů stejně jako svobodných panen. Bylo ztoho vždycky pištění, červenání aspousta smíchu.


    Pochvíli se zdomu vyřítili mužové azačali se sdémony prát, aby své ženy osvobodili. Ty rvačky brali většinou vážně amnohdy létaly zdémonů chlupy, ale iměšťané utržili četné boule ašrámy. Azatímco se všichni před domem bavili, jeden zmaskovaných chlapců se vplížil dovnitř askošíkem vruce hledal, co by odnesl kjídlu apití. Říkalo se mu čuchna, protože měl vyčuchat ty nejlepší dobroty. Hospodyně proto ukrývaly nanejnemožnějších místech špek, uzené maso, džbánky spivem, sýr či jablka. Teprve když čuchna vyběhl naulici, návštěva maškar končila. Hospodyně zkontrolovala, co našel, apokud nějakou vybranou dobrotu vkošíku neměl, přinesla ji aukázala maškarám, aby věděly, oco přišly. Vtakovém případě dostal čuchna odpřátel nářez.


    Hospodář si se všemi vprůvodu připil aoni jemu ilidem vdomě popřáli vše nejlepší vnadcházejícím jaře alétě. Tyhle průpovídky si chlapci předem skládali acvičili je už odTří králů. Snažili se, aby byly dobrotivé, ale přitom žertovné. Když maškary skončily, hospodář jim ještě dal nějaké peníze, obvykle podle toho, jak byl sjejich proslovem spokojený.


    Iletošní návštěva masopustních maškar vdomě konšela Matěje Smolaře se mimořádně vydařila. Markéta šla znáruče donáruče, byla rozpálená vypitým pivem anecudnostmi, kterými ji maskovaní chlapci oblažovali. Trochu žárlivě si všimla, že její dcera Adléta slaví uchlapců ještě větší úspěch než ona. Maně se jí hlavou mihla vzpomínka namasopust kdysi naNovém Městě pražském, když byla ještě manželkou řezníka Vaňka. Tam byla zábava tak necudná, že během obchůzky maškar dokonce několik měšťanských dcer otěhotnělo. Všimla si, že se někteří chlapci pokoušeli vyhrnout suknici ijejí dceři, ale ta jim to nedovolila. To Markétu uspokojilo.


    Pak se vyřítil zdomu Matěj Smolař se svou čeledí anastala bitka. Čuchna zatím objevil vše, co Markéta pro návštěvníky nachystala. Byla tentokrát štědrá apochutiny nechala namístech, kde se obvykle hledaly  zapecí, vtruhlici azatrámem vjizbě. Pak začaly maškary přednášet vinš. Najednou ale Markéta zpozorněla. Mezi verši zaslechla cosi otom, že její Adléta je dívka štědrá aže by otom mohl nejeden mládenec vyprávět.


    Hned jak maškary odtáhly kvedlejšímu domu, vzala si ještě rozesmátou dceru stranou. Přísně nani udeřila, co to mělo znamenat.


    „Já nevím, plácají vždycky hlouposti,“ bránila se. Ale Markéta ji znala apochopila ihned, že lže.


    „Neodejdeš, dokud se nedozvím pravdu. Ajestli budeš odporovat, prohlédnu tě, zda jsi ještě panna. Osobně si to zjistím. Tak mluv. Jsi ještě panna?“


    „Nejsem,“ pokrčila rameny. Nesklopila ale oči provinile kpodlaze, naopak, dívala se namatku vzdorovitě.


    „Kdo to byl?“


    Adléta mlčela.


    „Zatraceně,“ zlobila se Markéta, „chodíš svíce mládenci?“


    „To zase ne,“ utrhla se její dcera. „Ale já jim to vytmavím. Ti pitomci si vymýšleli. Chodím jen sjedním.“


    „Alespoň že tak. Má vtom prsty pekařův Kuneš?“


    „Má. Ale prsty ne,“ opáčila provokativně Adléta. Omasopustu nebyl veměstě nikdo úplně střízlivý. Markéta zrudla, zvedla ruku achtěla dceru udeřit, ale naposlední chvíli si to rozmyslela. Vždyť její dceři bylo už víc než šestnáct let abyla dospělá. Vzpomněla si nasvé mládí, kdy se opila adiv opanenství nepřišla sjedním podvodníkem zPrachatic. Tehdy ji vPísku zachránil rychtář Ruprecht.


    „Doufám, že nejsi těhotná?“


    „Zaco mě máš?“


    „Děvče, děvče, co ztebe bude? To zamého mládí…“


    „Já vím,“ uchichtla se Adléta. Vypila toho příliš abylo to už znát. „Hrály jste si spanenkami, zpívaly písně kpoctě Ježíše Krista amyslely jste si, že děti nosí liška.“


    „Aspát!“


    Ikdyž Adléta protestovala, odtáhla ji doložnice, násilím povalila nalůžko astáhla jí suknici. Její šaty zamkla dotruhlice. Dcera se ještě chvíli bránila, ale pak usnula.


    Markéta se hned poté vypravila kjejich sousedovi. Odpekaře Zlámala právě maškary mířily dál ulicí. Pekař byl vetváři brunátný abylo zněj cítit pivo, adokonce itrocha módní pálenky, které se říkalo zžené víno. Dva židovští vinopalové sídlili uVltavy.


    „Má krásná sousedko, jen pojď dál,“ zval ji apokoušel se ji zezadu plácnout.


    Uhnula apřísně naněj vyjela, že je stejný jako jeho syn.


    „Tak to není! Syn je pomně, tedy obráceně, je stejný jako já,“ vysvětloval ztěžklým jazykem. „Oco jde, Markétko?“


    Rychle mu pověděla, kčemu se jí přiznala dcera.


    „Ale to je skvělé! Nato se napijeme,“ rozesmál se. Vytáhl hliněnou lahvici analil Markétě číšku průhledné, příjemně vonící tekutiny. Markéta už několikrát zžené víno pila acelkem jí chutnalo. Tohle však bylo silné avýtečné. Dala si ještě jednou. Apak ještě. Přitom spekařem rozebírala, co udělají se svými dětmi. Ani už pořádně nevěděla, co říká. Potom si jen nejasně pamatovala, že si lehá nazáda aroztahuje nohy. Domů se vrátila zatmy ahned šla spát.


    Když se ráno vzbudila, dostala naAdlétu vztek ještě jednou. Kvůli ní, kvůli jejím hříchům, kvůli tomu, že si neohlídala své panenství, měla nasvědomí hřích iona. Aneměla by, pokud by se její dcera chovala slušně. Mrzutá věc. Navíc si vůbec nepamatovala, načem se vlastně spekařem Zlámalem dohodla. Nezbylo než kněmu zajít azeptat se.


    „Taky si to nepamatuju,“ přiznal se ausmíval se nacelé kolo. „Ale že se nám ten masopust povedl, viď, Markétko?“


    


    Olbram, hned jak zmizel sníh anapísecké radnici se neřešilo zrovna nic důležitého, město opustil apodelším čase se vydal zkontrolovat svůj hamr vŽelezném Újezdu. Tentokrát jel úplně sám anepospíchal. Díval se kolem sebe apřemýšlel. Poslední dobou se cítil nespokojený achtěl přijít nato, proč vlastně. Doma bylo všechno vpořádku. Marie byla výtečná žena, občas něco samozřejmě zaskřípalo aněkdy se nepohodli, ale nežil se světicí. Asvětec nebyl rozhodně ani on.


    Naradnici žádné zásadní problémy neměl asMikulášem zPelhřimova natom byl stejně jako se svou manželkou. Občas se nepohodli, ale nikdy nešlo oněco zásadního amohli se nasebe spolehnout. Jeho dva dvorce nevynášely mnoho, ale nato, aby měl pro rodinu ačeleď dostatek jídla, to bohatě stačilo ivčasech hladomoru. Díky Janovi se zlepšil prodej železa, takže hamr opět vynášel. Ne sice tolik jako kdysi, ale už ho netrápily problémy spenězi, jeho truhlice se zase začaly plnit. Rodina byla zdravá, nedávný mor se jí vyhnul. Co si tedy mohl přát víc? Jenže ikdyž si tohle všechno mnohokrát opakoval, spokojenější se necítil.


    Jel poznámé cestě azastavil se vněkolika šencích, naradnici vBlatné ataké utří kovářů. Všude slyšel jen nářky. Nebylo co jíst, zboží se prodávalo špatně azákazníci ubývali. Téměř vkaždé vesnici se dalo najít několik opuštěných statků. Lidé umírali či odcházeli, ale noví nepřišli. Neměli odkud. Války, hladomory ačerný mor si zauplynulých deset let vybraly svou krutou daň. Ajak se zdálo, budou vybírat dál.


    Hamr vŽelezném Újezdu, jak kdysi Olbram svou malou osadu nazval, vypadal jako malý ostrov spokojenosti vmoři bídy. Stál ukrytý vlesích nasvahu Brd, chráněný palisádou, ahamerníci měli vždy co jíst. Nato Olbram svědomitě dbal. Pravda, nebyla to hojnost, ale hladem vhamru nikdo neumíral. Jen počet čeledi se snížil, protože všichni by se tu neuživili. Huťmistr Kuška se staral, aby pán byl spokojený ahamr vydělával. Aprotože chápal, jak těžká je doba, avážil si svého živobytí, snažil se omezovat výdaje. Čeleď ijeho žena mu proto spílali, že je lakomec, jako by rozdával ze svého, ale Kuška nepovolil.


    Jelikož Olbram poslal už před měsícem dohamru vzkaz pojednom povozníkovi, že se zastaví, věděl to ijeho syn Jan ačekal naněj. ZPlzně to sem měl oněco blíže než otec anarozdíl odněj pospíchal. Uvítali se apak se usadili vjizbě, vníž se Jan narodil avyrůstal.


    „Taky mám syna,“ vyhrkl pyšně, sotva si připili. „Narodil se před Vánocemi apokřtili jsme ho jako Matěje. Je zdravý amá se ksvětu. Moje Bohuše je ta nejlepší žena nasvětě.“


    Olbram spokojeně přikývl. Znal trápení svého syna abyl rád, že se to takhle vyřešilo. On sice nesouhlasil stím, aby dal všechny peníze nazřízení oltáře, ale dojeho věcí mu nemluvil. Uznával, že syn má vlastní rozum abyl to jeho život.


    „Ale jinak to snadné není,“ pokračoval Jan azvážněl.


    Olbram si trochu smutně uvědomil, jak on sám stárne. Jeho nejmladší syn byl už dospělý muž. Jana měl ze všech svých dětí nejraději. Ne proto, že byl nejmladší, ale považoval ho zanejrozumnějšího. Určitě se mu chováním izpůsobem uvažování podobal nejvíce.


    „Kdyby jen nebylo těch zatracených kališníků,“ pokračoval jeho syn mrzutě.


    „Zadrž, ijá jsem kališník,“ ozval se překvapeně Olbram. Jana křtil avychovával Mikuláš zPelhřimova.


    „Ale to je něco jiného. Ty vejménu kalicha nezabíjíš anedrancuješ. Umíš si spočítat, jaké škody už kališníci nadělali?“


    „Akatolíci ne?“


    „Jen se bráníme.“


    „Bráníme? Takže ty se považuješ zakatolíka?“


    „Rozhodně nejsem kališník. Ale to není podstatné. Já teď nemluvím ovíře, ale otom, kdo by měl vtéhle zemi vládnout. Najedné straně máš panstvo, které se snaží situaci uklidnit, anatom vydělají všichni. Nadruhé straně polní vojska, která se živí krádežemi, protože nic jiného neumí. Je jim jedno, jak budou žít ostatní. Nejsou to už boží bojovníci, ale lapkové ažoldnéři. Otom je řeč.“


    „Divné počty. Když otom uvažuji, trochu pravdy rozhodně máš. Jenže co stím?“


    „My dva nejsme těmi, kteří by měli rozhodovat, zda Zikmunda přijmeme začeského krále azda se smíříme spapežem. Vněmeckých zemích chtějí proti nám zvednout kříž. Unás vPlzni naradnici jásají alidé se modlí, aby stěmi kacíři konečně zatočili. Já se samozřejmě tvářím, že ztoho mám radost, jinak by mne nejspíše potrestali. Pokud někdo kališníky chválí, je zato veměstě pranýř. Ovšem já proti křižákům bojoval, aproto nevěřím, že by tahle výprava něco svedla.“


    „Ani já ne. Ale jste natom vPlzni ještě dobře, pokud vás zapochvalu kališníků trestají jen pranýřem. To unás vPísku nebo naTáboře tě zapochvalu katolíků rovnou upálí. Co bude podle tebe dál?“


    „Vlastně proto jsem zatebou přijel. Setkal jsem se spísařem Hynka Krušiny ze Švamberka. On teď stojí včele landfrýdu západočeské katolické šlechty. Slovo dalo slovo anakonec jsme se shodli, že je načase, aby rozumní kališníci hledali spojence spíše ukatolíků než uProkopa Holého, hradeckého Prokůpka aradikálů zNového Města pražského.“


    „Ikdybych stebou souhlasil, jako že ne, pak přece nelze právě teď, kdy českým zemím hrozí cizáci, zradit náš boj.“


    „Mluvíš stejně jako ti vaši pomatení kazatelé. Jen opakuješ jejich slova, ale nepřemýšlíš opodstatě, můj drahý otče. Já veStříbře zažil, jaký rozdíl je mezi slovy askutky. Jan Příbram kázal opravdě evangelií asám podváděl.“


    „Nejsou všichni stejní.“


    „Jistě. Někteří jsou možná ještě horší,“ ušklíbl se Jan. Pak se ale usmál askoro shovívavě pokračoval: „Ale jak jsem řekl, nehádejme se ovíru. Přijímal jsem podobojí ipodjednou, anemyslím si, že jsem proto horší než jiní. Bůh se nebude ptát, zda jsem uoltáře pil zkalicha, či nikoli, ale jaké skutky jsem tady nazemi vykonal. Zda jsem poctivě pracoval, staral se orodinu asvé děti, zda jsem byl milosrdný ktrpícím.“


    „Je to sice trochu zjednodušené, ale ano, vto věřím ijá. Dodávám však jednu důležitou zásadu, nakterou se tě tam nahoře Pán ptát nebude, ale nakterou se tě jistě zeptají tady nazemi. Načí straně stojíš? Má rada zní, buď naté straně, která nejspíše vyhraje, abys neohrozil sebe asvou rodinu. Protože tady nazemi se odpouští mnohem méně než tam nahoře.“


    „Souhlasím. Abych se tedy vrátil knaší věci. Když jsem rozprávěl soním písařem, něco mne napadlo,“ pokračoval Jan.


    Olbram si znovu uvědomil, že jeho syn je poněm úplně vevšem. Vždycky byl pragmatický anesnášel zbytečné řeči.


    „Jak jsem řekl, křižáci prohrají,“ navázal Jan. „Ale Hynek Krušina ze Švamberka si spolu skatolickými pány tady vzápadních Čechách vliv udrží. Hovořím oúzemí mezi Plzní aChebem. Má stoupence inaŠumavě. Třeba mou sestru Barborku. Byl jsem zaní naČachrově anestačil jsem se divit, jaký získala majetek. Ajaký má vliv narytíře vokolí.“


    „Ale manželství se jí moc nepovedlo. Ijá ji navštívil. Vilém zČachrova je mrzák avničem jí nepomůže.“


    „Poradí si sama. Myslím, že se vším,“ opáčil klidně Jan. „Západočeský landfrýd potřebuje železo. Těch pár hamrů, co bylo uTachova, ty přestaly pracovat, protože je kališníci vypálili. Další uChebu akolem Plzně taví nekvalitně nebo prodávají strašlivě draho. Mohli bychom Švamberkovi dodávat my. Dali bychom dobrou cenu aprodávali ijiným členům landfrýdu. Netvrdím, že by nám platili spolehlivě, mnozí by třeba nezaplatili vůbec. Ale něco málo tratit si dovolit můžeme. Zato nám zabezpečí nerušený obchod sChebem avbudoucnu, až katolíci vyhrají, se nám to určitě vrátí.“


    „Ty mluvíš, jako by už byli kališníci poraženi,“ bručel mrzutě Olbram.


    „Nepodceňuji je, ale ani nepřeceňuji. Vzemi je pořád hůř ahůř. Lidé mohou věřit jen potu míru, dokud neumírají hladem. Jednání scísařem Zikmundem už začala anakonec mu kališníci ustoupí. Ne všichni, samozřejmě, ale ti rozumní rozhodně.“


    Olbram chvíli přemýšlel apak souhlasil. „Ale sochotou to nepřeháněj! Panstvo platí nerado. Azřídka drží slovo.“


    Jan ještě téhož dne Železný Újezd opustil. Olbram zařídil vše nezbytné apodvou dnech se vydal domů doPísku ion. Měl plnou hlavu rozhovoru se svým synem. Ač si to nechtěl zpočátku připouštět, došlo mu, proč je nespokojený. Jeho syn měl totiž pravdu abylo načase, aby se ion trochu odpoutal odbezvýhradné podpory kalicha.


    Musel to udělat opatrně, aby ho nikdo nemohl nařknout ze zrady, ale současně nebylo dobře příliš se vdalším boji kališníků angažovat. Měl svůj věk, bylo mu více než padesát let. Nikdo vPísku mu rozhodně nebude moci vyčítat, pokud nakonci roku skončí vúřadu purkmistra anebude usilovat ovstup donové městské rady. Stáhne se doústraní.
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    Jan zařídil vše, načem se sotcem dohodl. Osobně ho přijal Hynek Krušina ze Švamberka avypil sním číši vína.


    „Tvůj otec je purkmistrem vPísku,“ zpovídal Jana mocný velmož. Bylo zjevné, že se chce odněj dozvědět co nejvíce, apředpokládal, že nezkušený mladík bude mluvit. „Pověz, jaká tam panuje nálada?“


    „Vám váš písař neřekl, že žiju vPlzni?“ podivil se Jan. „Jsem katolík aoddaný stoupenec boje skacíři.“


    „Ach tak,“ přikývl Hynek Krušina ze Švamberka. Tohle samozřejmě věděl, ale protože jednali oželeze, bylo mu jasné, že se Jan sotcem stýká. Zkoušel to různě, ale nic podstatného se nedozvěděl. Přitom vypil několik číší vína. Jan ne, jen nepatrně upíjel, občas dokonce jen dělal, že pije. Nebyl navíno zvyklý achtěl zůstat střízlivý.


    Když velmožovi došly otázky, začal sám: „Mí přátelé vPlzni se obávají, co bude vlétě. Chystají se sem křižáci, avChebu, kam občas zajedu zaobchodem, se toho také hodně namluví. Bojíme se. Je totiž logické, pokud sem míří křižáci, nejspíše přitáhnou ikacíři. Můžeme počítat, že nám landfrýd pomůže sobranou?“


    „Proti kacířům musíme bojovat společně. Nemůžete se spoléhat jen nalandfrýd. Plzeň má však pevné hradby, tam budeš vbezpečí.“


    „To jistě. Ale co vesnice kolem? Aco můj obchod? Pokud budou kraj drancovat kacíři, nebudu moci dodávat železo. Ani vám, urozený pane.“


    „To já vím. Ale nějak musíme ty hrozné rány přečkat. Ijá se zavřu vesvém hradě abudu se bránit až dovykrvácení.“


    „Vy se nepřipojíte kekřižákům?“


    „Nikdo znašeho landfrýdu. Víš, jsi jen kupec, takže nemůžeš některé věci pochopit, ale situace skruciátou je mimořádně složitá. Vrchním velitelem je braniborský kurfiřt Fridrich. Navzdory tomu, že by měl proti kacířům burcovat, stále snimi jedná ahledá cestu kesmíru. Akorouhev, pod kterou by se měli shromáždit čeští stoupenci katolické víry, neobdržel Čech, ale würburský biskup Jan zBrunnu. Já nehodnotím, zda je to pravý rytíř, bylo to rozhodnutí kardinála Cesariniho. Ale pro mě osobně je to neúcta kčeskému panstvu. Ty ale vůbec nepiješ! Sklepníku, dolij mu!“


    


    Podlouhé době se Jošt znovu vydal stáborským houfcem dopole. Noha, kterou si zlomil narejse při obléhání Plavna, srostla dobře, vrovnání zlomenin se táborští ranhojiči vyznali. Občas ho sice trochu pobolívala, ale jinak se cítil zdravý. Chodil jako dřív achuť doživota neztratil. Jeho žena spokojeně dodávala, že zjevně neztratil ani chuť jíst amilovat se, ato byla podle ní spolehlivá známka toho, že chlap je vpořádku. Jošt podobné řeči poslouchal rád. Byl nasebe hrdý, aještě více nato, že se vzimě cvičně utkal sněkolika obávanými táborskými bojovníky anad všemi zvítězil. Zato směl naVánoce přistoupit kpřijímání hned poProkopovi Holém.


    Táborské houfce zamířily kPlzni. To již všichni bojovníci věděli, že se zahranicemi soustřeďují křižáci, aby znovu vpadli dojejich tak milované atěžce zkoušené země vyvolených aspasených. Pod plzeňské hradby dorazili táborité první. Oněkolik dní později se knim přidali všichni spojenci. Nejdříve se objevily houfce Jakoubka zVřesovic. Ale Jindřich vnich tentokrát chyběl. Jošt se dozvěděl, že byl pověřen ochranou všech měst žateckého svazu. To byla velká pocta, navzdory tomu, že reálné nebezpečí oddomácích papeženců nehrozilo. Byli zalezlí ačekali, co ztoho všeho vzejde. Jošt pochopil, že si jeho syn získal vesvazu hejtmana Jakoubka zVřesovic přední postavení, aměl ztoho obrovskou radost.


    Zanesmírné pozornosti všech se srozvinutými zástavami objevily oddíly kališnického panstva, mezi nimiž vynikal zvláště Menhart zHradce. Jako poslední dorazil houfec pražanů asirotků.


    Hned první večer vyhledal Jošt svého synovce Olbrámka. Byl zvědavý nanovinky. Našel ho uohrady, kde hřebelcoval koně.


    „Á, strýček,“ kývl Olbrámek hlavou napozdrav. Jošt byl jediný zrodiny, koho uznával. Ne jako svého příbuzného, celá rodina zProkopovy krve mu ležela vžaludku, zvláště poneúspěšném pokusu získat Barborku, ale vážil si ho jako bojovníka. Jošt měl mezi kališníky vynikající pověst aoněkterých jeho činech se už pomalu začaly vyprávět legendy. Třeba otom, jak kdysi spolu sknězem Korandou utekl zPříběnic.


    Jošt se posadil asám začal vyprávět. Neopomněl se pochlubit, jak během vánočního klání naTáboře zvítězil. Teprve když Olbrámek svou práci skončil, začal mluvit on.


    „To já se takovými úspěchy chlubit nemohu. VHradci klání pro radost nepořádáme. Místo toho bojujeme. Byli jsme veSlezsku apřivezli vozy smoukou.“


    „To má být výtka?“ naježil se Jošt.


    „Ale vůbec ne,“ couvl rychle Olbrámek. Nemyslel to tak, ale vhovoru byl mnohdy neobratný, protože říkal, co si myslí nebo co mu slina přinesla najazyk. Někdy sám sebe káral, aprávě téhle okolnosti přikládal vinu zaneúspěchy uBarborky. Nanic jiného, co by jí mohlo vadit, totiž nepřišel. Byl přece silný, pomilovat ji uměl pěkně ataké se oni uměl postarat. Pravda ovšem byla, že hrad neměl, jako ten kujebák, kterého si vzala. Srdce se mu sevřelo nenávistí. Ale nebyl všem dnům konec.


    „Co se mračíš?“ napomenul ho Jošt. „Mračit bych se měl snad já, ne?“


    „Aproč, strýčku?“ opáčil smířlivě. Hned ale změnil téma. „Myslíš, že zaútočíme naPlzeň?“


    „Rozhodně ne,“ vrtěl hlavou Jošt. Ráno byl naporadě uhejtmana táborských houfců. Pokyny byly jasné, měli vydrancovat avyjíst krajinu odPlzně kzemské hranici. Svému synovci začal vysvětlovat, co si ztoho všeho odvodil: „Já si myslím, že tu nejsme proto, abychom bojovali. Naženeme strach našim papežencům, nevystrčí nosy zhradeb. Blíží se žně ahrozí, že by tu křižáci našli dostatek zásob. Musíme všechno zničit, takže až sem dorazí, budou mít hlad. Aje pravděpodobné, že se vůbec neodváží táhnout dál. Prokop Holý je toho názoru, že je zbytečné prolévat krev. Zvláště teď, kdy se zdá, že snámi začne křesťanský svět jednat.“


    „Jošte, to jsi tak krátkozraký, že chceš jednat scísařem apapežem? Proč? Co nám mohou dát? Ať nejprve uznají naše čtyři artikuly, teprve pak snimi můžeme zasednout kestolu. Všichni vnašem houfci si myslí totéž. Anaši hejtmani akazatelé rovněž.“


    „Nebudu se přít, jsem jenom voják. Ale ještě se mi vživotě nestalo, že by mi nepřítel nejdříve ustoupil ateprve pak se mnou jednal. No nic, kvůli tomu si snad nebudeme kazit večer, co myslíš, Olbrámku?“


    „Nebudeme,“ souhlasil ochotně. Ani jeho ty učené spory příliš nezajímaly. Strýc Jošt byl mnohem zajímavější než deset kazatelů.


    Ráno vyrazil Olbrámek sdeseti muži naprvní výpravu zakořistí. Kolem Plzně se však už jen těžko hledala vesnice, vníž by se dalo něco nalézt. Kališníci si mezi sebou dohodli tajná znamení, která umísťovali ucest kvesnicím, aby ti, kteří přijedou ponich, zbytečně neztráceli čas tam, kde už někdo dříve plenil. Nakonec našli hluboko vlesích kousek odhradu Radyně mlýn, vněmž se právě mlelo obilí.


    Olbrámek vytáhl tamního mlynáře zmlýnice azeptal se, jak dlouho mu bude trvat, než všechno obilí, co tu má, semele namouku. Muž se však zjevně nepolekal. Odplivl si azabručel, že to ho snad nemusí zajímat. Ať pobere, co se mu zlíbí, ajemu dá svatý pokoj.


    Olbrámek ho prudce udeřil hřbetem ruky dotváře. „Odpověz, nebo ti rozpárám břicho, ty zatracený papeženče.“


    „Býval jsem kališník,“ opáčil muž bez zjevného strachu. „Pocházím odtud, ale spolu sdalšími jsem před deseti lety odešel doPlzně ačekal napříchod Království božího. Jenže nepřišlo. ZPlzně jsme museli utéct, vedl nás bratr Žižka. Bojoval jsem uSudoměře proti železným pánům, pomáhal jsem zakládat Tábor, ale když jsem zjistil, jak to tam chodí, vrátil jsem se sem. Rodiče mi zemřeli ajá tu melu obilí. Tak co bys pomně chtěl víc?“


    „Já tehdy táhl zPlzně sbratrem Žižkou rovněž,“ opáčil Olbrámek asmírně staženým obočím simlynáře prohlížel. Tvář mu byla povědomá. Pak si vzpomněl. „Tys Racek. Racek zBorku.“


    „Aty Olbrámek. Pamatuju se natebe. Zachránil jsi nás.“


    Olbrámek se ohlédl. Jeho muži zatím vytahovali zkomory vedle mlýnice pytle smoukou. Křikl naně: „Vezměte jich jen pět! Pojedeme dál.“


    „Ale je jich tam mnohem víc.“


    „Vím olepší kořisti,“ zalhal. Obrátil se namlynáře apřátelsky řekl: „Bůh tě tu opatruj, Racku.“


    „Itebe,“ opáčil muž neurčitě.


    Olbrámek vyskočil nakoně aspolu se svými muži zamířil postezce podél kamenitého potoka kširoké kupecké cestě, pokteré se zPlzně jezdívalo doNepomuku. Nastrom umístil znamení, že mlýn vyraboval.


    Vše si vynahradil večer. Těsně před Přešticemi objevil malou vesničku. Kolem návsi srybníčkem byly jen čtyři usedlosti. Dvě byly opuštěné, ale vezbylých dvou se ještě hospodařilo. Zůstal tam se svými muži nanoc. Protože už byl večer, když tam vtrhl, vstatcích se zrovna chystala večeře. Houfec se rozdělil, každý dvorec obsadilo pět ozbrojenců. Jídlo pro ně stačilo tak tak, protože místní toho nasýpce moc neměli, sklizeň měla začít až zadva týdny. Vestodole však našli dvě krávy atucet ovcí. To byla slušná kořist. Vtruhlicích navíc pár stříbrňáků, ošoupaný kožich, pěkné škorně anějaké cetky.


    Olbrámek si všiml, že se jedna zžen trochu podobá Barborce. Vzal si proto stráž napůlnoc. Celý houfec spal vkrajní stodole naseně astrážný měl povinnost hlídat vchod. Jakmile zjistil, že všichni jeho muži spí, staseným mečem vběhl dodomu. Chvíli trvalo, než mezi ostatními tu ženskou našel.


    „Pojď se mnou,“ nařídil přísně. Zvedla se bez řečí. Bylo jí jasné, oco půjde, ale mlčela. Dva dny předtím vsousední vesnici pobil houfec kališníků pět vesničanů, protože se nechtěli poklonit kalichu. Tak hloupá ona nebyla. Mlčky si vyhrnula suknici, nechala Olbrámka, aby se uspokojil, apak se vydala knedalekému rybníčku, aby se umyla. Olbrámek to sledoval acítil se neuvěřitelně ponížený tím, jak přezíravě to celé přijala. Kdyby se tolik nepodobala Barborce, možná by to nechal být. Ale takhle nemohl. Zamířil přes náves kní. Právě vylézala zvody anajejím nahém těle se vsinavém odlesku měsíce leskly kapky vody. Zvedl meč aprobodl ji. Udělal to zkušeně, aby netrpěla. Byl přece dobrý křesťan. Pak se otočil avrátil se kvratům stodoly. Zevnitř kněmu doléhalo tlumené chrápání jeho druhů. Už se těšil, až se nechá vystřídat ataké se vyspí.


    


    Přesně vpolovině roku, prvního srpna léta Páně tisícího čtyřstého třicátého prvního, překročila pátá křížová výprava zemské hranice kacířských Čech. Sedlem obklopeným lesy pokračovala kTachovu. Před jeho hradbami se vojsko zastavilo. Někteří účastníci výpravy, zvláště bavorští asaští velitelé, se pamatovali nanedávný útěk odtud. Křižácké vojsko Tachov oblehlo, vytáhlo děla azačalo ho ostřelovat. Město hájil sirotčí hejtman Buzek ze Smolotel. Byl to ostřílený válečník anaobrovskou přesilu nepřátel před hradbami se díval spíše pohrdavě než sobavami. Zvláště ho pobavilo, že křižáci ssebou měli několik stovek bojových vozů, které vzhledem přesně napodobovaly ty kališnické. Bylo zřejmé, že se pokoušejí napodobit jejich bojovou taktiku.


    Naprotilehlém návrší, nastejném, kde před čtyřmi lety stály stany braniborského kurfiřta Fridricha Hohenzollernského, si zbudovali hlavní ležení velitelé výpravy iteď. Uprostřed byl stan zrudého šarlatu, před kterým vlál praporec římského papeže. Stan patřil kardinálovi Cesarinimu avněm konal porady sveliteli křižáckého vojska.


    „Zůstaneme tady aTachov musíme bezpodmínečně dobýt!“ křičel mladý Jindřich zPlavna. Jmenoval se stejně jako otec, který zemřel vloňském roce. Podlehl zranění, která utržil odkališníků při obraně svého hradu. „Jsem to povinován svému otci. Určitě by si to tak přál,“ vykládal mládenec.


    „Nepřál,“ oponoval bavorský vévoda Jindřich. „Byli jsme přátelé ajá vím, co by chtěl. Navrhl by, abychom pokračovali vtažení. KPlzni apak dál naúzemí těch kacířů. Jak je chceš porazit, pokud jim nepopleníš vesnice anevezmeš města ahrady? Jeden dobytý Tachov nic nevyřeší. Jen tu ztrácíme čas.“


    „Já souhlasím snaším mladým přítelem,“ postavil se nastranu Jindřicha zPlavna braniborský kurfiřt Fridrich. „Musíme dosáhnout alespoň nějakého úspěchu.“


    „Jak to myslíš, nějakého?“ rozzlobil se kardinál Cesarini. „My musíme kacíře pokořit.“


    Než mu stačil někdo zpřítomných odpovědět, prodral se před odpor stráží dostanu muž vkabátci obšitém drahou kožešinou. Upasu se mu houpal meč se zdobenou rukojetí anahlavě měl švihácky nastranu posazenou čapku obšitou stejnou kožešinou. Protože bylo ivečer horko, potil se. Honosný oděv skožešinou měl nasobě ne kvůli počasí, ale aby ukázal svou zámožnost.


    „Co tu chceš?“ vyjel naněj popuzeně kardinál Cesarini.


    „Mé jméno je Jürgen zPleisteina, jsem fojtem avelím oddílům, které poslal spolek měst vHorním Bavorsku.“


    „Znám tě,“ potvrdil to bavorský vévoda Jindřich. „Proč nás ale rušíš?“


    „Chci být také utéto porady. Přivedl jsem početné houfce, pokud dobře počítám, mnohem početnější než třeba urozený pan Jindřich zPlavna. Mám tedy jistě právo říci si ktažení své.“


    „Já určuji, ským se radím aským ne,“ odmítl jeho požadavek povýšeně kardinál Cesarini. „Tebe jsem nepozval. Anechci tě tu. Tohle je porada urozených mužů, chápeš? Zkušených rytířů aválečníků. Odejdi.“


    „Velel jsem houfcům pravého křídla vojska, které před dvěma lety porazilo kacíře uSatzdorfu, když unás vBavorsku drancovali. Kdo zvás se může pochlubit, že se zúčastnil vítězné bitvy nad těmi kacíři?“


    „Byl jsi tam,“ potvrdil chladně bavorský vévoda. Neměl fojty rád, protože až příliš často vystupovali zazájmy říšských měst proti jeho autoritě. Spřevahou proto pokračoval: „Byli tam ijiní. Ateď odejdi, poroučím ti to ijá.“


    Jürgen zPleisteina zbledl nad takovou urážkou, protože si byl jistý, že má pravdu. Byla to stále stejná písnička. Měšťané nesli náklady svých vojenských tažení, ale rozhodovalo urozené panstvo. Ivtomhle křižáckém vojsku potkával spíše žoldnéře, které platila města, než družiny německé šlechty. Beze slova se otočil, aniž vzdal povinnou čest kardinálovi Cesarinimu. Zajeho zády sklouzla stanová plachta avchod zakryla.


    „Chlap drzá!“ ušklíbl se braniborský kurfiřt Fridrich. „Být to můj poddaný, zatočil bych sním.“ Tím bavorskému vévodovi zkazil náladu definitivně. Porada skončila hádkou, aniž by velitelé kněčemu dospěli.


    Místo, naněmž stály stany oddílů, které přivedl fojt Jürgen zPleisteina, bylo ráno prázdné. Celý houfec, více než dvě stovky mužů, odtáhl domů.


    „Porušil slib křižáka,“ rozčiloval se kardinál Cesarini. „Až se vrátíme doříše, předvolám ho apotrestám.“


    Celý den ostřelovali křižáci tachovské hradby advakrát se pokusili onedůrazný výpad. Totéž udělali inásledujícího dne. Jenže vojsku docházely zásoby. Tachovský hejtman Buzek ze Smolotel se včas postaral, aby ze širokého okolí svezl doměsta vše, co se dalo rozkousat aspolknout aco alespoň trochu zasytilo břicho. Houfce křižáků marně křižovaly krajinou. Dostaly se až zaStříbro, ale nic nepřivezly. Kromě jídla je začal trápit inedostatek píce pro koně. To bylo snad ještě horší. Naštěstí se odpoledne objevily vozy se zásobami, které poslali Chebští. Nakorbách byla mouka, sýry, maso ataké oves aotruby. Zato musel ovšem kardinál Cesarini zaplatit.


    Měl ssebou několik truhlic plných stříbra, které se vybralo jako papežský desátek naboj proti českým kacířům. Ale peníze ztruhlice vytahoval jen neochotně aokaždý stříbrňák se přel. Křížové tažení bylo nejvyšší ctí křesťanstva akaždý upřímný věřící ho měl podle jeho názoru podporovat zlásky keKristovi, atedy zdarma. Leč nebylo tomu tak.


    Boj oTachov byl marný. Obránci křižáky uráželi azesměšňovali. Vrcholem bylo, když nakardinála Cesariniho, který nakoni objížděl hradby, vystrčilo nacimbuří asi deset obránců nahé zadnice ajiní ústy napodobovali prdění.


    Nakonec se nejvyšší velitelé křižáckého vojska rozhodli, že Tachov opustí. Širokým obloukem zamířili podhůřím Českého lesa najih kDomažlicím. Aby kardinál Cesarini ušetřil peníze, drancovalo křižácké vojsko bez výjimky zboží kacířů ikatolíků. Muselo ovšem jen paběrkovat, Prokop Holý ajeho hejtmani jim tu mnoho nenechali.


    Velitelé křižáků se shodli, že pro jejich záměry je okolí Domažlic ideální. Navesnicích tu žili kališníci aty bylo nutno ztrestat. Domažlické hradby nebyly zdaleka tak pevné jako tachovské, měli tedy mnohem větší naději dobýt své první vítězství. Navíc jim zvědové donesli zprávu, že se už asi před dvěma týdny kacířské houfce stáhly odPlzně zpátky ku Praze, protože západní Čechy vyjedly tak dokonale, že začaly samy hladovět. Nehrozilo tedy nebezpečí, že by křižáky nečekaně zaskočily.


    Abyl ještě jeden důvod, proč většina velitelů prosazovala přesun kDomažlicím. Přes české hory se dalo svojskem projít rychle jen naněkolika místech. Všichni rozumnější velitelé samozřejmě kalkulovali stím, aby měli vzádech co nejrychlejší ústupovou cestu vpřípadě, že by museli před kacíři uprchnout. ZDomažlic vedla stará zemská stezka naKdyni, pak kVšerubskému průsmyku adál doBavorska. Nahlas ovšem otéhle možnosti nikdo nehovořil. Všichni se shodovali vtom, že je třeba kacíře srazit nakolena.
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    Dne devátého srpna navečer dorazily křižácké houfce kDomažlicím. Obsadily pláň před hradbami azačaly rychle budovat ležení ataké obléhací zátarasy.


    Odva dny později vběhl dostanu Prokopa Holého zchvácený posel, aby mu pověděl opřesunu křižáků. Vté době kališnické houfce dlely nedaleko Berouna.


    „Nebudeme čekat naposily,“ rozhodl Prokop Holý naporadě hejtmanů. Všichni sním souhlasili, protože posily zMoravy se nedaly očekávat hned. Moravští kališníci museli odrážet odvážné výpady houfců Albrechta Habsburského, který přijal rovněž kříž. Počínal si však neobyčejně zkušeně. Během léta se mu podařilo dobýt Kyjov aprávě obléhal Přerov.


    „Itak nás bude víc než křižáků,“ potvrdil zasirotky Jan Čapek ze Sán.


    Vneděli dvanáctého srpna porychlé mši, odsloužené naširoké pláni, kterou zjedné strany lemovala Berounka azdruhé nekonečné křivoklátské lesy, se vojsko vydalo narychlý pochod.


    „Až tam dorazíme, dej si pozor nanohy!“ křičel naJošta provokativně jeho synovec Olbrámek.


    „Aty si dej pozor nazuby, až se zase setkáme,“ odpovídal mu stejně dobromyslně Jošt. Vevojsku vládla skvělá nálada avšichni se těšili nastřet snenáviděnými papeženci.


    Houfce odpočívaly vždy dvě hodiny apak čtyři pochodovaly. Ivnoci. Nazastávkách se ozbrojenci rychle najedli achvíli se vyspali. Leželi nazemi, oblečení, se zbraněmi vrukách. Někteří dokázali jít, rukou se opírali ovozy, které kodrcaly ponerovných cestách vřadě zasebou, aizachůze jako by dřímali. Nikdo si nestěžoval, narychlé přesuny byli zaléta vojenského života zvyklí.


    Vnoci dorazili ktvrzi veLštění. Odnepřítele je dělilo několik hodin cesty. Starobylou obytnou kamennou věž obklopovaly hospodářské budovy ajednoduchá palisáda. Majitel tvrze Bušek zHrádku byl sice katolík, ale sám raději otevřel bránu ačeledi nařídil, aby pro Prokopa Holého ajeho hejtmany připravila to nejlepší, co vkomoře se zásobami měl.


    Kališníci se rozložili napolích aloukách kolem tvrze. Vkotlích se rychle připravovala kaše apolévka, zvozů se rozdávaly placky ačepovalo se pivo. Před zítřejším útokem se muselo vojsko dostatečně posilnit apodle možností iodpočinout.


    


    Zaúsvitu dne čtrnáctého srpna, venku bylo ještě šero, slunce se dosud nevyhouplo nad šumavský horský hřeben, vpadl dostanu braniborského kurfiřta jeden zjeho rytířů. „Můj pane, vstávejte, kacíři!“


    „Zatraceně,“ zaklel kurfiřt avymrštil se. „Kde?“


    „Asi hodinu nebo dvě cesty odtud. Zahlédli je upotoka. Byla ještě skoro tma, ale naši muži si jsou jistí, že zahlédli korouhve táboritů isirotků. Kacířů je hrubě mnoho. Možná prý více než nás.“


    „Musíme jejich postup zpomalit. Ale ne tady. Ať se naše houfce přesunou nacestu keKdyni. Řekni hejtmanu Holzmanovi, že má postavit vzákrutě pod Rýzmberkem vozovou hradbu. Ví kde, ukazoval jsem mu to místo. Tam odbočuje cesta doBavorska. Rozumíš? Zdržíme je, abychom se stihli stáhnout dobezpečí.“


    Rytíř chápavě přikývl aodběhl splnit příkaz. Panoš zatím pomáhal braniborskému kurfiřtovi obléci se dozbroje. Tábor rychle ožíval. Braniborští křižáci se oblékali, kuchaři připravovali jídlo, protože tenhle den mohl být zatraceně dlouhý atěžký. Všichni balili stany adovozů ukládali své věci azbytky zásob. Kurfiřt Fridrich Hohenzollernský určil pořadí, vjakém budou jednotlivé oddíly opouštět tábor, aby se cesta keKdyni neucpala.


    Kardinál Cesarini spal toho dne výtečně. Předešlý večer strávil sněkolika přáteli nad číšemi vína. Diskutovali ozáležitostech církve, ale především otom, jak co nejrychleji rozpustit koncil vBasileji, ale tak, aby proti papežské kurii nepopudili vlivné kardinály aarcibiskupy. Kjejich údivu totiž mezi nimi existovali pošetilci, kteří dojednání koncilu vkládali naděje naobnovení míru vříši. Zvláště němečtí preláti hlasitě volali pousmíření sčeskými kališníky. Izacenu ústupků vevíře. To bylo naprosto nepřijatelné.


    Vyšel ze stanu aprotáhl se. Doočí ho udeřily paprsky, slunce už stálo vysoko nad špičkami stromů. Byla určitě nejméně hodina poranní mši. Tu kardinál Cesarini zaspal, ale to jej netrápilo. Překvapil ho spíše ruch, který napláni vládl. Křikl nasvého služebníka, aby mu přivedl koně. Vyšvihl se dosedla azamířil nanedaleké návrší, odkud měl dobrý výhled jak naDomažlice, tak inacelé křižácké ležení. Nejdříve si myslel, že začal velký výpad proti hradbám, jenže když dojel nahřbet výšiny avztyčil se vetřmenech, překvapeně pochopil, že oddíly braniborského kurfiřta ležení opouštějí.


    „Co to má znamenat?“ křikl popuzeně naplukovníka Gilberta zMontoye, který velel jeho italské gardě. Měla sice jen dvě stovky mužů, ale tvořili ji elitní bojovníci, skterými si troufal postavit se dvojnásobné přesile rytířů, ajak byl přesvědčený, celému houfu pěších bojovníků.


    „Prý se blíží čeští kacíři. Právě mi přinesli vzkaz braniborského kurfiřta, že se stahuje pod Rýzmberk. Postavil tam vozovou hradbu.“


    „Proč až tam? Lepší by bylo bojovat tady, napláni. Proč mne otom nezpravil včas?“


    „Nevím, asi navás zapomněl, Eminence,“ odpověděl popravdě velitel italské gardy. To Cesariniho rozzuřilo. Otočil se acválal dolů doležení. Tam zatím rostla panika.


    „Kacíři se blíží!“


    „Je jich tolik, že konce nedohlédneš!“


    „Avedou čerta nařetězu!“


    „Hloupost, žádného nemají. Jsou to jen lidé.“


    „Ale prý se dají zranit jen zbraní, kterou požehnáš svěcenou vodou.“


    „Já bych raději zmizel.“


    „Vidíš, Jindřich zPlavna už také strhl stany.“


    Napláni, která se táhla oddomažlických hradeb až kbrodu uvesnice Milaveč, se objevil nejprve prach apak se zaleskly přilbice ahroty zbraní. Doležení dolehl tlumený hluk kopyt, skřípění kol bojových vozů, apředevším zpěv. Občas se ztrácel, kacíři byli ještě poměrně daleko. Ale to vojsko se rychle blížilo. Pokrátké chvíli byla už slova zřetelně slyšet: „Ktož jsú boží bojovníci azákona jeho…“


    „Pryč!“ začalo se ozývat křižáckým ležením.


    „Panno Marie, oroduj zanás!“


    Panika rostla. Některým velitelům se podařilo shromáždit své muže aspolečně se dali naústup keKdyni. Jiní ani nečekali nasvůj houfec apokoušeli se zachránit si život navlastní pěst.


    Kardinál Cesarini se snažil prodrat doležení, jenže přímo proti němu se valily ustupující houfy křižáků. Marně naně velitel jeho italské gardy křičel, měl znělý hlas aneuvěřitelnou škálu italských kleteb, oháněl se dokonce mečem, ale všechno bylo marné. Cesarini pochopil, že se dosvého stanu nedostane. Apokud by se mu to nakonec povedlo, ztratí spoustu cenného času. Vojsko prchalo anebylo síly, která by ho dokázala zastavit.


    Zazády slyšel zpěv kacířů: „Prostež odBoha pomoci adúfajte vněho!“ Ion začal propadat panice.


    „Kde máš gardu?“ houkl naGilberta zMontoye. Jak se ukázalo, ta jediná čekala ukázněně seřazená nedaleko odcesty pod návrším.


    „Jedeme kRýzmberku,“ rozhodl kardinál Cesarini. „Pomůžeme kurfiřtovi ty kacíře zastavit.“


    Píky italských gardistů alespoň částečně uvolnily kardinálu Cesarinimu cestu, ale itak postupovali podle jeho názoru příliš pomalu. Zmatek rostl acesta byla ucpaná. Anával stále houstl. Největší potíž byla svozy. Braniborskému kurfiřtovi se podařilo dostat jich pod Rýzmberk jen asi třicet, což však napřehrazení cesty vúzkém údolí stačilo. Další vozy naplněné zásobami avojenským materiálem mířily doBavorska. Jenže si překážely, několika znich se rychlou jízdou pokřivolaké cestě zlomily osy nebo odpadla kola azůstaly stát. Nikdo se je nepokoušel opravit nebo odtáhnout, posádky je prostě opustily arozutekly se. Tím se ovšem cesta ucpávala stále víc avíc, opuštěné vozy překážely dalším, které se naně tlačily zezadu. Aby se dalo projet, musel by někdo ty poškozené aopuštěné odtáhnout. Ale nato neměl nikdo sílu ani náladu. Vozkové opouštěli inepoškozené vozy aprchali khranicím.


    „Kolem vozů neprojedeme. Cesta naVšeruby je beznadějně ucpaná, Eminence!“ volal nakardinála mladý Jindřich zPlavna. Byl vyděšený, ale podařilo se mu udržet usebe své rytíře.


    „Zdrž kacíře, co nejdéle to půjde,“ nařídil Cesarini veliteli své italské gardy arád se připojil kdružině bavorských rytířů. Společně snimi pokračoval doNýrska, aby se oklikou dostal přes hranice. Předpokládal, že tahle cesta bude přece jen volnější, atedy bezpečnější.


    Když kališnické houfce dorazily dokřižáckého ležení před domažlickými hradbami, nenašly tu kromě několika mrzáků azraněných nikoho. Vestanu ze šarlatového hedvábí kardinál Cesarini zanechal papežovu bulu, kterou bylo křížové tažení jménem božím vyhlášeno, svůj červený kardinálský klobouk ikříž se svatými ostatky.


    Kecti jeho italské gardy nutno říci, že se kališníkům opravdu uvozové hradby pod Rýzmberkem postavila, ale proti přesile zkušených válečníků byla bez nejmenších šancí. Během čtvrthodiny bylo poboji.


    Kališníci pronásledovali křižáky avesele nasebe pokřikovali, jako by byli nahonu divočáků. Protože cesty byly ucpané, rozutekli se křižáci dohustých lesů amnozí si pokusili zachránit život tím, že vylezli nastromy aukryli se vjejich korunách. Ale kališníci byli pozorní ajen málokoho přehlédli. Se sekerami vrukách poráželi podezřelé stromy aknohám jim jako zralé ovoce padali bavorští, saští, braniborští ibrunšvičtí rytíři.


    „To je úroda,“ liboval si Jošt. Všiml si, že Olbrámek se svým oddílem zmizel, protože pronásledoval oddíl asi deseti bavorských rytířů nakoních. Stejně jako jiní křižáci, ioni se vyhnuli cestě přes sedlo apokračovali šumavským podhůřím doNýrska.


    


    Wilibald zGreifeldu se odpojil odskupiny prchajících bavorských rytířů. Měl vlastní plán, jak si zachránit kůži. Obával se, že vtuhle chvíli bude cesta kzemské hranici ucpaná už iodNýrska. Nikomu nic neřekl, snikým se nerozloučil, prostě odbočil. Protože všichni prchali, bylo to ostatním jedno anikdo si ho nevšímal. Starost nikomu nedělalo, co bude sjejich přáteli, ale to, aby je nedohnali kacíři.


    Modlil se, aby nezabloudil. Byl tu jen jednou, ato už hodně dávno. Pamatoval si však, že se musí stále držet okraje lesa amusí mít hory popravé ruce. Nesmí odbočit nažádnou stezku, ale držet se té, která se klikatila mezi kopci navýchod, kČachrovu. Paní Heidemarie byla sestřenicí jeho matky zdruhého kolena. Věděl, že je dobrá katolička, anepochyboval, že inaČachrově najde odpůrce těch hrozných českých kacířů. Poskytnou mu úkryt dodoby, než se to nejhorší přežene. Tenhle nápad mu připadal nejen dobrý, ale ilogický. Křesťané si mají pomáhat, apříbuzní zvlášť.


    Několikrát se ohlédl asuspokojením zjistil, že ho pronásleduje jen jediný muž. Byl také nakoni, ale toho se bát nemusel. On sám měl meč abyl zdatný bojovník, to mu keklidu stačilo. Když konečně před sebou uviděl známou siluetu kamenného věžovitého paláce, zbožně se pokřižoval aděkoval Bohu, že ho neopustil. Dorazil kbráně, byla zavřená.


    „Otevři, pro Boha živého!“ křikl nastrážného, který stál naochozu hradby. „Jsem příbuzný tvého pána.“


    Strážný uvážlivě přikývl, otočil se azavolal nakohosi nanádvoří, aby přivedl paní Barboru. Jezdec, který ho pronásledoval, se zastavil nakraji lesa apozorně sledoval, co se bude dít. Wilibald zGreifeldu pochopil, že se až ktvrzi neodváží. Bezprostřední nebezpečí mu opravdu nehrozilo. Oddechl si.


    Nad okrajem hradby se objevila Barborčina hlava. Byla zavinutá dobělostné loktuše, jak se navdanou ženu slušelo. Tváře měla zpocené, nejspíše přiběhla zkuchyně. Wilibald zGreifeldu se představil apožádal opomoc. Ukázal rukou klesu avysvětlil, že ho pronásledují, naštěstí jen jeden muž.


    Barborka se tím směrem podívala. Olbrámka poznala hned. Wilibald zGreifeldu měl naplášti kromě kříže isvůj erb. Stejný pomatce nosil její manžel Vilém.


    „Ne,“ řekla chladně. „Pokračuj dál. Vidíš tu cestu kekostelu? Poní se dostaneš kzemské hranici zcela bezpečně. Tady vokolí zatím kališníci nejsou. Bůh ať tě provází.“


    Než se stačil Wilibald ohradit, zmizela. Začal zlostně klít akřikl nastrážného, že ho nezajímá, co si myslí nějaká hloupá ženská, on chce mluvit se synem urozené paní Heidemarie. Chvíli se dohadovali, ale když Wilibald slíbil strážnému stříbrňák, doběhl dopaláce, aby vzkaz toho muže před bránou vyřídil.


    Vzápětí poslal Vilém zČachrova pro svou manželku. Jakmile vstoupila, ostře nani vyjel: „Tu nenávist kmé matce ajejím příbuzným snad už přeháníš. Hned tomu chudákovi otevřete bránu.“


    „Můj drahý,“ opáčila klidně Barborka. „Nejde otvé příbuzné, ale onás. Onaše děti. Toho tvého příbuzného sleduje Olbrámek. Co myslíš, že se stane, pokud mu bránu otevřeme? Vrátí se apřivede posily. Zaútočí nanás. Nedávejme mu záminku. Wilibald se zahranice dostane zcela bezpečně abez úhony.“


    „Nikoho nepřivede. Já nedovolím, aby se pocelém Bavorsku vykládalo, že se bojím své manželky.“


    „Je jedno, co se bude vykládat. Ani mocný Rožmberk tábority nedráždí. Prosím tě snažně, nedělejme to ani my.“


    „Huso hloupá!“ rozvzteklil se Vilém zČachrova. Vposlední době byl popudlivý, své zmrzačení snášel stále hůř ahůř. Byly dny, kdy Barborka raději dojeho jizby ani nevkročila. Začal pít aněkdy se zpil ze žalu doněmoty. „Čachrov je můj, nato nezapomínej!“ křičel. Podle dechu Barborka poznala, že není zcela střízlivý. „Ty uděláš, co ti poroučím. Jinak si následky poneseš sama.“


    „Co bys mi mohl udělat?“ sykla nenávistně. Měla chuť ještě dodat: Ty mrzáku, ale ze soucitu mlčela. Už delší dobu se však natoho člověka nedokázala dívat jako namanžela, kterého by měla ctít amilovat.


    „Purkrabí mne poslechne naslovo. Nařídím, aby ti napráskal!“


    Barborka věděla, že ona se napurkrabího Zejbiše příliš spoléhat nemůže. Ikdyž se kní choval vždycky dobře, slib poslušnosti složil Vilémovi zČachrova. Ctil zákony apánem byl pro něj stále on. Nebyla si proto jistá, co by doopravdy udělal, pokud by to její manžel nařídil. Ještě chvíli váhala, ale pak vzdorně pohodila hlavou. „Poslechnu tě tedy. Ale přísahám při Panně Marii, jestli tím ohrozíš naše děti, skončila jsem stebou.“


    Otočila se avyběhla ven. Vilém zČachrova se chvíli ohromeně díval nadveře, které zasebou prudce přirazila, apak se hořce rozplakal.
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    Sotva vjel Wilibald zGreifeldu nanádvoří tvrze, nechala si Barborka osedlat koně. Kromě toho musel purkrabí zapřáhnout dva koně dokárky. Svým dětem sbalila věci dotruhlice atu nechala odnést nakorbu kárky. Oblékla děti, odvedla je nanádvoří avdoprovodu několika ozbrojenců Čachrov opustila. Povinnosti hostitelky ji nezajímaly, Wilibald ji při průjezdu bránou ani nepozdravil. Ani nasvého manžela neměla náladu.


    Zamířila donedalekého Kolince zakmotrem jejího syna. Malému Čejchanovi byly dva roky azáhy poporodu to sním vypadalo zle, ale uzdravil se ateď rostl jako zvody.


    Bratrance svého manžela Čejchana zKolince zastihla nadvoře. Stál ušpalku se sekerou vruce aštípal mohutná buková polena. Zajeho zády ležela hromada dřeva vysoká skoro jako on. Nasobě měl jen krátké nohavice nad kolena, dopůlky těla byl nahý. Měl opálenou svalnatou hruď hustě porostlou tmavým ochlupením. Kolinec se zdaleka nemohl Čachrovu vyrovnat. Vypadal spíše jako velký selský statek.


    Když ji Čejchan zahlédl, zarazil sekeru došpalku, otřel si pot zčela avydal se ji kvratům uvítat. „Celé léto nestálo zanic,“ řekl dvorně, „ale teď jako by vyšlo slunce. Čemu vděčím zatvou nečekanou návštěvu?“


    „Hlouposti mého manžela. Apak ještě hlouposti všech křižáků.“


    „To mi musíš vysvětlit. Půjdeš dál?“


    Ochotně přikývla. Ikdyž byla dobrá jezdkyně, počkala, až jí Čejchan podá ruku, ateprve pak seskočila ze sedla nazem. Obě děti nakárce dřímaly, ale jakmile družina zastavila, otevřely oči amalý Čejchan se dal dopláče. Jeho sestra Háta ho začala uklidňovat. Ikdyž byla jen orok starší než bratr, chovala se nasvůj věk nesmírně dospěle.


    „Kaško, postarej se oně!“ křikl kolinecký man nasvou děvečku, která stála vedveřích domu azvědavě je okukovala. KBarborce dodal: „Vychovala všechny tři moje děti, neboj se, umí to snimi.“


    „Já myslela, že děti nemáš,“ podivila se. Nikdy onich neslyšela.


    „Nemám,“ potvrdil vyrovnaně. „Zemřely namor. Už před sedmi lety. Ismou manželkou.“


    „Promiň!“


    „Zaco? Smrt patří kživotu abylo by hloupé oní mlčet nebo před ní zavírat oči. Nosím je vsrdci avíc dělat nemohu. Tak co se děje?“


    Poctivě mu pověděla oudálostech posledních hodin.


    „Nu, že křižáci utekli jako zajíci audělali ostudu celému křesťanstvu, ztoho mám samozřejmě jako stoupenec kališnictví radost. Aradost mám ijako věrný Čech. Ijá se však obávám, co vám může ta nezvaná návštěva přinést. Sirotci jsou vpodobných věcech nesmlouvaví. Amstiví. Bez ohledu nato, že je doté věci zapletený Olbrámek. Co ode mne očekáváš?“


    „Jsi kališník. Utebe budou mé děti vbezpečí, pokud by kališníci zaútočili naČachrov. Tobě dají pokoj. Apokud by nás porazili ajá padla, postarej se oně.“


    „Proč bys měla zrovna ty umírat?“


    „Protože můj manžel je mrzák, budu řídit obranu tvrze osobně. Hodně jsem se toho naTáboře naučila. Nedám jim nic lacino. Ale sám víš, jak těžko se jim dá bránit. SOlbrámkem nikam dobrovolně nepůjdu, to raději zemřu včestném boji.“


    „Máš sakra děti… Nechceš tu zůstat ity? Ať si ten tvůj bláznivý Vilém poradí sám.“


    „Vrátím se. Ne kvůli němu, ale kvůli Čachrovu. Je to majetek, který stojí zato, abych oněj bojovala. Žádný rytíř neuteče bez boje. Tedy… pokud to zrovna není německý křižák,“ zasmála se lehce. Bylo zřejmé, že strach nemá. Čejchan zKolince to ocenil nepatrným pousmáním. Chvíli se jí díval dotváře apak slíbil, že udělá, co je vjeho silách. Stím se rozloučili.


    Záhy posetmění byla Barborka zpátky naČachrově.


    „Urozený pan Vilém se povás ptal, má paní,“ hlásil purkrabí, sotva se objevila. „Řekl jsem mu, že jste odjela sdětmi, ale neřekla mi kam. Má ovás starost.“


    „Řekni mu, že jsem děti odvezla dobezpečí. Víc ho zajímat nemusí.“


    „Měla byste mu to snad raději povědět sama…“


    „Jsem unavená. Nemám náladu. Dobrou noc!“


    Vesvé komnatě se zavřela nazávoru, klidně se svlékla arychle začala dřímat. Vpolospánku zaslechla, že někdo lomcuje dveřmi, ale bylo jí to jedno. Usnula dřív, než toho muž zadveřmi nechal.


    Ráno vstala zasvítání, svěží aplná sil. Vyběhla nadvůr, svlékla se dopůl těla aumyla se vkorytě. Vedle ní dělal totéž jeden zčeledínů anenápadně poní pokukoval. Ale bylo jí to jedno. Odtéhle chvíle byla rytíř. Ajako rytíř se hodlala chovat. Stejné to bylo inaTáboře. Pokud chtěla žít žena mezi bojovníky polního vojska, musela se chovat jako muž.


    „Zejbiši, pojď sem!“ křikla napurkrabího, který cosi přikazoval dvěma čeledínům. Hned toho nechal arozběhl se kní. Choval se vždycky uctivě ato jí dodalo odvahu. „Pošli dokuchyně svou ženu. Odtéhle chvíle se oni bude starat jen ona. Má stejné pravomoci, jako bych to byla já.“


    „Jistě, má paní,“ přikývl, ale vjeho očích četla zvědavost.


    Protože jeho pomoc potřebovala, pokračovala: „Zapřáhni dva vozy adej mi všechny muže, které můžeš dva dny postrádat. Pojedu doKlatov nakoupit zásoby.“


    „Ale, má paní, obilí napolích dozrává, aikdyž je úroda hodně špatná, zatím nám hlad nehrozí. Dotýdne začneme se žněmi.“


    „Jistě, tady vhorách dozrává všechno později,“ přikývla. Doma vPísku už měli určitě sklizeno. Adole vkraji kolem Klatov musely žně také pomalu končit. Nemínila osvých příkazech diskutovat, ale přesto mu odpověděla: „Nakoupím mouku, sýry, uzené maso, sádlo, zeleninu, prostě všechno, co seženu. Předpokládám totiž, že se kežním už nedostaneme. Musíme se připravit naobléhání. Zatím dej nahnat veškerý dobytek sem zahradby. Ato hned!“


    Purkrabí Zejbiš se polekaně pokřižoval, ale neodporoval. Odběhl vše zařídit. Barborka se vydala pro peníze. Ty ležely vtruhlici jejího manžela. Ata stála vjeho jizbě vedle lůžka. Nejprve zašla dohodovního sálu. Nastěně visel Vilémův meč. Sejmula ho aopásala se jím. Pak seběhla dolů kobytným komnatám. Když vešla domanželovy ložnice, popíjel víno avkřesle si uněj hověl Wilibald zGreifeldu.


    „Kdes byla?“ vyjel nani Vilém ostře.


    „Cosi jsem musela zařídit,“ opáčila přes rameno. Klekla si ktruhlici, otevřela ji avytáhla zní tři váčky plné stříbra. Poslední čtvrtý tam nechala.


    „Co to děláš?“ rozzlobil se Vilém zČachrova. „Aproč máš můj meč?“


    „Připravuji se naobranu. Vrátím se zítra. Nakoupím vKlatovech zásoby. Apokusím se najmout pár ozbrojenců.“


    „Otom by ses měla poradit se mnou. Ajá říkám, že je to zatím předčasné.“


    „Ajá říkám, že to předčasné není,“ odvětila, zabouchla víko truhlice avstala. Zamířila kedveřím.


    „Zastav ji!“ houkl Vilém zČachrova nasvého bratrance.


    Ten se okamžitě vymrštil zkřesla, ale Barborka byla rychlejší. Tasila meč ajeho špičku mu opřela ohruď. Chladně ho upozornila: „Ještě krok, azabiju tě. Sedni si achovej se jako host. Víc tu nejsi, to si pamatuj! Domých věcí avěcí mého manžela ti rozhodně nic není.“


    Wilibald zGreifeldu zbledl, ale poslechl aposadil se zpátky. Barborka jizbu shrdě vztyčenou hlavou opustila. Skrze zavřené dveře zaslechla vzrušené hlasy. Ti dva uvnitř se hádali. Nezajímalo ji to. Zachvíli už projížděla bránou. Zaní hrkaly dva povozy aty doprovázelo šest mužů skopími. Dva měli usedel zavěšené samostříly avšichni byli ještě ozbrojeni tesáky nebo dýkami.


    To byla přesně polovina ozbrojené posádky jejich tvrze. Ani jeden ztěch mužů však nebyl zkušený válečník. NaČachrově se starali odobytek, opravovali, co bylo třeba, pomáhali při senoseči, štípali dřevo adělali další hospodářské práce vedvoře. Pokud si pamatovala, zadobu, co byla natvrzi paní ona, jen dvakrát honili nějaké lapky. Asamozřejmě pomáhali při honech vdobě, kdy byl Vilém zČachrova ještě schopný sedět vsedle.


    VKlatovech pořídila dobře. Těsně požních bylo obilí nejlevnější. Nakoupila ho, co jen mohla. Natvrzi měli vkuchyni dva ruční mlýnky, apokud by obilí nestihli semlít namouku vemlýně pod vesnicí, pomohli by si sami. Ruční mletí trvalo nesrovnatelně déle, mouka byla hrubší, ale vpřípadě obléhání měla pořád cenu zlata. Sehnala sud nakládaného zelí, tři sudy piva amalý soudek soli. Koupila taky dvě nové kuše atucet svazků šipek. Sozbrojenci to bylo horší. Městská rada odmítla uvolnit byť jen jediného biřice. Byla nebezpečná doba. Přenocovala vzájezdním hostinci před hradbami atam narazila napět mužů. Vypadali sice jako pobudové, nejspíše to byli zběhlí žoldnéři. Ale nic lepšího poruce neměla, atak je vzala ssebou.


    NaČachrov dorazila večer, osobně však ještě dohlédla nato, aby purkrabí zásoby pečlivě uložil. Nahradbách zesílila stráže. Místo obvyklých dvou rozmístila šest mužů. Sama určila, kde se budou celou noc pohybovat. Avnoci je šla dvakrát zkontrolovat. Když vylezla naochoz poprvé, čtyři spali. Jednomu sebrala kopí aratištěm je tloukla vší silou pohlavách azádech. Kňučeli jako psi aprosili oodpuštění. Když je přišla zkontrolovat podruhé, nespal už nikdo.


    „Má paní,“ řekl jeden znich. Patřil koněm pobudům, které přivedla zKlatov. „Myslím, že se tamhle vlese něco děje. Už několikrát jsem zaslechl houkání sovy. Ale já mám nato nos. To nebyla sova. Kališníci si tak často dávají vnoci znamení, než zaútočí. Vím to, kdysi jsem vjednom takovém houfci sloužil. Slyšíte? Zase!“


    Barborka se zaposlouchala, ale nijak zvláštní jí to nepřipadalo. Zahleděla se dotmy směrem klesu, kudy vedla cesta odNýrska. Jenže poobloze pluly zrovna mraky azakryly měsíc.


    „Přines luk, šíp obal koudelí avystřel ho někam tím směrem,“ poručila. Muž to bleskurychle udělal. Všimla si, že se nani obdivně podíval. Potěšilo ji to. Tenhle trik znala zTábora.


    Křesadlem zapálil koudel, počkal, až se rozhoří, natáhl tětivu avystřelil. Šíp opsal vetmě oblouk, který vypadal jako zlatavý provazec. Těsně než dopadl, zahlédli nacestě několik lidských postav.


    „Vzburcuj rychle ostatní,“ nařídila ozbrojenci. Pak ho ještě uchopila zaruku azeptala se: „Jak se jmenuješ?“


    Najeho tváři se mihl úsměv. Barborka dobře věděla, jak si bojovníky získat. Byla rytíř, ale mohla bojovat iženskými zbraněmi.


    „Michal,“ řekl muž azubil se. „Předpokládám, že nemáme dělat hluk. Oni si myslí, že nás překvapí. Ale zatím překvapíme my je.“


    „Přesně,“ souhlasila auznale ho poplácala poramenou.


    Ochvíli později ti venku tiše opřeli ozeď tvrze čtyři žebříky arychle ponich šplhali nahoru. Barborka zvedla ruku naznamení, aby obránci naochozu počkali, dokud jim neporučí.


    „Má paní,“ šeptl jí doucha Michal. Zůstal uní, protože se pasoval dorole jejího osobního pomocníka. „Stačí ty žebříky shodit, ne?“


    Zavrtěla hlavou. Doufala, že pojednom znich leze Olbrámek. Měla vruce meč apředstavovala si, jaké to bude, až se nad okrajem hradby objeví jeho obličej aona doněj tne. Jenže nad okrajem zdi se vynořila vousatá tvář shruškovitým nosem. Švihla mečem, muž zaječel azřítil se dolů. Vzápětí se všichni obránci nahradbách opřeli dožebříků ashodili je dolů. Útočníci popadali dopříkopu, sklením se sbírali autíkali dobezpečí. Zhradeb zanimi stříleli zkuší. Podle výkřiků, které temnou nocí zazněly, se jim podařilo dvakrát někoho zasáhnout. Pak se všude rozhostil klid.


    Olbrámek byl sice trochu potlučený, ale jinak celý. Měl štěstí, neboť nahradby lezl povedlejším žebříku, než byl ten, uněhož čekala Barborka. Protože se snažil dostat dotvrze co nejrychleji, podklouzl, ajako první se tak nahradbách objevil cepník Matouš. Ten, snímž kdysi bojoval uSudoměře akterý ho doprovázel sem kČachrovu, když se tu před dvěma lety setkal sBarborkou ata jej odmítla. Barborka vůbec netušila, koho to vetmě zabila.


    Byla příjemná letní noc, ikdyž mraky zakrývaly hvězdy iměsíc. Barborka zůstala pro jistotu se strážemi nahradbách. Zabalila se dopláště, posadila se nadřevěný ochoz adřímala. Občas ale vstala, všechny strážné obešla askaždým prohodila pár přátelských slov. ZTábora věděla, jak se má sbojovníky hovořit.


    „Nakopali jsme jim dořiti,“ vykládala spokojeně. „Apokud to zkusí znovu, tak jim tu řiť roztrhneme!“


    


    Ráno se Barborka vydala přímo zhradeb dopaláce zasvým manželem. Právě se probudil. Když ji uviděl, zamračil se achladně oznámil: „Říkal purkrabí, že ses včera vrátila zKlatov. Ani ses neuráčila se tu zastavit. Odtéhle chvíle budu naČachrově ovšem rozhodovat jen já.“


    „Nemám natvé hloupé řeči náladu,“ vyjela prudce. „Vnoci jsem se svými muži odrazila kališníky. Pokusili se proniknout zahradby. Noc jsem strávila naochozu. Zdá se, že neodtáhli abudou nás obléhat. Jdu řídit obranu. Máš něco proti tomu?“


    „Ale… proč mě nikdo nevzbudil? Já jsem tu pánem. Aty se chováš moc divně.“


    Barborka naokamžik zaváhala. Doufala, že ji pochválí, ale teď ho měla opravdu dost anemínila jej šetřit: „Akčemu by to bylo? Abys mi vysvětloval, jak důležité je, co si otobě budou povídat vBavorsku? Doufám, že nám ten tvůj bratranec pomůže alespoň vboji. Dotéhle situace jsi nás přivedl ty.“


    „Dotéhle situace jsi nás přivedla ty, ne já. Kdyby ses nepelešila se svým bratrem, nezchroml bych. Anikdo by neobléhal můj Čachrov.“


    „Bůh jistě ví, koho aproč trestá,“ odsekla. „Chtěla jsem ti být dobrou ženou achci to stále. Ale pokud se budeš chovat takhle, ztratíš všechno. Mě, děti itvrz. Jestli je ti to však milejší, otevřu bránu avydám se dorukou kacířů. Pak jistě odtáhnou aty budeš mít konečně ode mě pokoj.“


    Otočila se apráskla dveřmi. Vrátila se nahradby. První, nakoho tam narazila, byl Wilibald zGreifeldu. Svůj křižácký plášť svlékl anechal ho vjizbě. Měl ji hned vedle Barborčiny. Nasobě měl zbroj aoněčem zrovna diskutoval se dvěma ozbrojenci. Jakmile ji zahlédl, hovor ukončil avydal se jí vstříc. Podal jí ruku apomohl zžebříku vystoupit naochoz.


    „Klaním se ti, urozená paní,“ řekl bez stínu ironie nebo podlézavosti. „Zachovala ses skvěle. Máš odvážné srdce.“


    „Děkuji,“ opáčila amírně kývla hlavou. Chvíli se nasebe upřeně dívali. Pochopila, že to je ruka podaná kesmíru. Nepatrně se usmála apak ukázala klesu. „Co kacíři?“


    „Jsou tam. Před chvílí byly slyšet rány sekerou. Nejspíše budují štíty nebo zátarasy. Je to špatné, chystají se naobléhání. Jak jsme natom se zásobami?“


    Pověděla mu, co předešlého dne přivezla zKlatov. Teď už vjeho očích nečetla překvapení, ale úctu.


    Když skončila, sklopil zrak ktmavým prknům, která tvořila podlahu ochozu, apolohlasně řekl: „Promiň!“
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    Poobědě Olbrámkův oddíl zaútočil poprvé. Teprve teď mohla Barborka spočítat, kolik ozbrojenců proti nim stojí. Byly jich téměř dvě stovky. Ona sama měla nahradbách třicítku obránců, ato mezi nimi byly itři ženy. Všechno, co mělo ruce anohy, pomáhalo bránit. Zkušených bojovníků však bylo jen pár. Ti, jak jim stále říkala, klatovští pobudové, se zjevně vboji vyznali. Wilibald zGreifeldu samozřejmě také aona rovněž trochu. Také purkrabí Zejbiš už několikrát vživotě bojoval. Pak ještě dva strážní. Ostatní stáli tváří vtvář nepříteli poprvé. Překvapeně si všimla, že jim přítomnost Wilibalda zGreifeldu pomáhá zahnat strach. Obcházel je, povzbuzoval, ale také radil, jak se ukrýt, aby je nepřátelé nemohli zasáhnout, ajak současně snepřítelem bojovat.


    Výpad nahradby odrazili celkem snadno. Předpokládala, že ho Olbrámek vedl jen nazkoušku, aby si ověřil, jak silná je posádka naČachrově. Nechtěl ztrácet životy svých mužů. Proto ani ona nechtěla odkrýt karty. Nařídila, aby se střílelo jen zjedné kuše. Kromě těch dvou, které koupila, bylo vtvrzi ještě pět starších. Hned jak se kališníci stáhli zpátky dolesa, nařídila nosit nahradby kameny atrámy, prostě vše, co se dalo házet nahlavy útočníků.


    „Nechte přinést zkuchyně necky aštoudve,“ radil purkrabí Zejbiš. „Upozorňuji ale, že pak už se navaření použít nedají.“


    „Co snimi chceš dělat?“


    „Nanosíme sem vnich všechno, co leží uzdi paláce pod výsernicí. Ataké hnůj odkrav.“


    Jak si Barborka spokojeně všimla, během dne se všichni jejich poddaní zČachrova sbalili azmizeli isdobytkem vlesích. Měli nato čas, protože tvrz chránila přístupovou cestu odNýrska dovesnice. Farář skostelníkem však zamířili kbráně. Vedvou nůších nesli liturgické nádoby, sošku Panny Marie aornáty. Nechala jim otevřít.


    „Bůh ti žehnej, dcero,“ koktal vyděšený kněz.


    Teprve navečer objel Olbrámek asi spadesáti jezdci pastviny pod tvrzí aze zadní strany vtrhl dovesnice. Nikoho tam však nezastihl akjídlu nenašel také nic.


    Barborka stála nahradbách, akdyž se přiblížil nadoslech, křikla: „Nech nás napokoji!“


    Přitáhl otěže azastavil. Chvíli se nani zkoumavě díval. Rád by jí nabídl, aby se mu vzdala, že pak ušetří životy ostatních. Jenže teď už to udělat nemohl. Dostal houfec aměl jedinou povinnost, zajmout toho křižáka apotrestat všechny, kteří mu pomáhají.


    „Kristus vám snad odpustí, ale já ne,“ odpověděl hlasitě, otočil koně acválal pryč.


    Sotva kališníci vesnici opustili, přišel zaBarborkou Michal. Jaksi samozřejmě začal velet těm, které přivedla zKlatov. „Má paní, měli bychom vesnici spálit.“


    „Co je to zahloupost?“


    „Kališníci to neudělali, ikdyž vedvorcích nic nenašli. Slyšela jste je, jak tam venku nadávali? Apřesto nezapálili jediný dům. Proč?“


    Barborce začalo svítat. Nedělala si iluze, že by Olbrámek ušetřil vesnici zjemnocitu. Měl nějaký záměr.


    „Už chápete?“ pokračoval Michal. „Chtějí odtud ostřelovat naše hradby. Sevřou nás ze dvou stran. Uvnitř domů budou jejich střelci skvěle chráněni. Budou střílet zoken amy jim nebudeme moci ublížit.“


    Barborka přivolala Wilibalda zGreifeldu aten sMichalem bez výhrady souhlasil. Vnoci se proto několik mužů vyplížilo ztvrze. Vedl je purkrabí Zejbiš. Nesli hrnce skolomazí avněkolika hrncích žhavé oharky zohniště. Měli navíc pro jistotu ještě dvě křesadla. Podpálili všechny domy vhorní části vesnice. Nechali jen ty zakostelem, které stály níže aodkud tvrzi nebezpečí nehrozilo. Jakmile knočnímu nebi vzplály vysoké plameny, utíkali zpátky. Stihli to naposlední chvíli, protože se tmou přiřítil houfec kališníků nakoních. Ale přijel pozdě. Voranžových plamenech požáru se dali nepřátelé dobře rozeznat. Vedl je Olbrámek. Barborka pocítila záchvěv pýchy. Už podruhé ho přechytračila. Zabránila mu nečekaně proniknout zahradby ateď spálila domy, které chtěl při obléhání využít. Teprve teď začala věřit, že možná dokáže Čachrov ubránit.


    


    Ráno, slunce se ještě ani pořádně nevyhouplo nad horský hřeben, Olbrámek se svým houfcem zaútočil. Tentokrát vedl výpad sveškerou silou. Byl odhodlaný se prodrat nahradby zakaždou cenu. Jenže znovu se přepočítal. Zhradeb začaly nahlavy jeho mužů létat šipky zkuší. Nepředpokládal, že by jich mohli mít obránci tolik. Ztratil deset bojovníků, jenom než se dostal khradbám. Apak začaly najejich hlavy padat kameny apřímo naté jeho přistálo vědro shnojem alejny. Khradbám se jim ani nepodařilo žebříky přistavit. Nakonec zavelel kústupu.


    Vležení, které si vybudoval vlese, dal ošetřit zraněné, sám se odešel vykoupat dopotoka. Pak uložil deseti mužům, aby se poohlédli pookolí, apokud narazí nanějakou vesnici, aby odtud přihnali dobytek apřípadně přivezli něco jiného kjídlu.


    „Takhle to nepůjde,“ bručel Hejkrle zBudic. Byl velitelem jízdy, která měla podpořit útok Olbrámkova houfce. „Musíme zaútočit zvíce stran. Máme převahu atam nahradbách jich moc být nemůže. Musíme je unavit. Budeme střídat útoky zrůzných stran. Dříve nebo později se tam dostaneme.“


    Olbrámek mrzutě přisvědčil. Tohle věděl také aneměl rád, jestliže mu někdo radil. Když sem houfec vedl, byl si jistý rychlým vítězstvím. Jenže Barborka se mu postavila. Rázněji, než čekal. Vduchu jí musel přiznat slušný díl odvahy. Ale tím více poní toužil. Ovšem každá odvaha má své hranice. Co když jí při útoku nahradby ublíží? Přemýšlel, jak to udělat, aby Čachrov dobyl aji neohrozil, ale nanic nedokázal přijít. Měl ztoho skleslou náladu.


    Ještě před obědem začal se svými muži výpady proti hradbám. Vedl je střídavě popláni proti bráně azboku odtrosek ohořelých vesnických dvorců nahradby. Útočil ale velmi opatrně, aby příliš neohrozil životy svých mužů, apřitom se jeho střelci pokoušeli zasáhnout obránce ukryté naochozu zamohutnou kamennou hradbou.


    Dovečera ztratil další dva muže, ale jeho střelci se podařilo zasáhnout dohrudi jakéhosi obránce nahradbách. Spížní oddíl přihnal tři ovce. Bylo co oslavovat.


    „Ještě dva nebo tři obránce zabijeme, aČachrov je náš,“ vykládal splnými ústy. Ostatní souhlasili. Byli to ostřílení válečníci avěděli, jak to chodí. Proti nim stála pouhá čeleď ata ztratí chuť bojovat, jakmile pár znich zemře.


    „Smasem musíme šetřit,“ varoval Hejkrle zBudic. „Pokraji se už určitě rozneslo, co tu děláme. Venkované se rozutečou.“


    „Neudělají to,“ oponoval jiný. „Zachvíli začnou žně. Budou sklízet obilí, ikdyby měli nad hlavou oprátku. Jsou takoví, já navesnici vyrostl aznám to.“


    Následující den vypadal stejně aten další rovněž.


    


    Barborka ztratila už pět obránců. Dva byli mrtví atři zranění tak, že dál bojovat nemohli.


    „Je to zlé,“ mrzutě si povzdechl Michal. Seděl naochozu vedle Barborky, zády se opíral ohradbu ažvýkal placku. Byl unavený, jako všichni ostatní. Apřestávalo ho bavit pořád lítat sem atam abýt vneustálém napětí, zda se kališníkům někde přece jen nepodařilo proklouznout nahradby.


    „Doufám, že se nechceš vzdát?“ vyjela naněj Barborka ostře.


    „To rozhodně ne,“ opáčil hned. Ale Barborka uměla poznat, když někdo nehovořil upřímně.


    „Podívej,“ řekla mírně. „Bez tebe atvých druhů tu všichni zemřeme. Pokud se ubráníme, dostanete dvakrát tolik, než kolik jsem slíbila.“


    „Jste laskavá, paní. Ale víte, co by nás povzbudilo? Kdybyste každému dala pár stříbrňáků hned. VKlatovech jste slíbila, že nás budete vyplácet vždy potýdnu. Ale to je až zatři dny. Kdoví, zda se toho dožijeme?“


    „Kčemu vám budou stříbrňáky, pokud se toho nedožijete?“


    „Splným měšcem se umírá lépe než sprázdným. Apak, pokud někdo znás zemře, podle tradice si jeho peníze rozdělíme mezi sebe my ostatní.“


    „To je pravda,“ potvrdil Wilibald zGreifeldu, který se unich náhodou zastavil. „To se při obléhání dělává.“


    „Ale ne naČachrově,“ odmítla to Barborka.


    Michal ajeho druzi se ovšem nevzdali. Šli zapurkrabím aten je odvedl doložnice kVilémovi zČachrova. Nechal si vysvětlit, oco jde, vyslechl stížnost nato, jak lakomou má manželku, apak jim peníze dal. Vnoci Michal se svými druhy ztvrze uprchl.


    Barborka měla zlost, jenže věděla, že to jí vtuhle chvíli nepomůže. Zavolala si však purkrabího Zejbiše anafackovala mu.


    „Pamatuj si pro příště, pokud vůbec nějaké příště bude!“ křičela hněvivě. „Tady poroučím já! Ještě jednou mi provedeš zazády něco takového, apřísahám při Bohu všemohoucímu, že tě zabiju. Jasné?“


    „Já netušil, že utečou,“ bránil se polekaně.


    „Já ano. Ateď nech všechny zásoby odnést dopaláce. Pobij veškerý dobytek, maso neporcujte, abychom neztráceli čas, avšechno odneste dovnitř. Dej dopaláce nosit kameny, rozeberte vozy, strhněte stodolu atrámy taky odstěhujte.“


    „Co chcete dělat?“


    „Hradby už dlouho neudržíme. Jakmile kacíři zjistí, že je nás málo, doopravdy zaútočí amy je neodrazíme. Až ktomu dojde, stáhneme se dopaláce abudeme se bránit tam. Aještě drobnost. Udělej to hned. Pokud se půjdeš nejprve poradit smým manželem, zabiju tě, jasné?“


    Ochvíli později ji vyhledal Wilibald zGreifeldu. Klidně navrhl: „Naše postavení je beznadějné. Vzdám se jim pod podmínkou, že ušetří životy vás ostatních.“


    „Nemá to žádný smysl, Wilibalde. Olbrámek, ten, co je vede, nechce veskutečnosti tebe, ale mě. Natvou nabídku nepřistoupí.“


    „Proč tebe?“


    „Dlouhá historie. Pokud to přežijeme, někdy ti ji povím. Ale teď ne. Nemáme čas. Zůstanu hlídat nahradbách aty běž nosit kameny dopaláce.“


    Přikývl. Zvykl si už nato, že obraně velí žena.


    Ochvíli později začal další zmnoha výpadů proti hradbám. Purkrabí ačeleď museli přerušit práci autíkali nahradby. Během dne to udělali ještě několikrát. Teprve když se setmělo, mohli vklidu pokračovat vpřenášení zásob dopaláce. Mnozí už sotva pletli nohama ausínali vestoje.


    „Vydržte,“ povzbuzovala je Barborka. Pokud zívala, zakrývala si ústa dlaní, aby si toho nikdo nevšiml.


    Tu noc se vkališnickém ležení konala porada. Olbrámek idalší bojovníci si všimli, jako by nahradbách bylo méně obránců.


    „Je to úskok,“ obával se Olbrámek. „Znám tu ženskou. Chce nás vylákat až pod hradby, aby nás zase mohla pár pobít. Já bych dál pokračoval vostřelování.“


    „Nemáme čas se tu dlouho zdržovat,“ oponoval Hejkrle zBudic. „Hejtman řekl, že nám dává pouze týden. Čtyři dny jsme už promarnili. Musíme se pomalu chystat zpátky, protože naši bratři se vrací domů. Musíme si taky chvíli odpočinout. Nezapomeň, že se chystáme navelkou rejsu doUher. Naši se už dohodli sProkopem Holým.“


    „Jistě,“ přidal se další bojovník zjejich houfce. „Jan Čapek ze Sán si odtoho tažení hodně slibuje. Já vněm tedy rozhodně chybět nechci.“


    Nakonec se dohodli, že ráno podniknou výpad sžebříky anasadí všechny síly. Pokud je to opravdu úskok aobránci je odrazí, nechají obléhání avrátí se kesvému vojsku. Olbrámek musel, ač nerad, toto rozhodnutí přijmout.


    Ráno kališníci vyrazili, ale setkali se pouze schabou obranou ajen sminimálními ztrátami se jim ponecelé hodině boje podařilo proniknout dotvrze. Jako první přelezl hradbu Olbrámek. Aniž se mu někdo postavil docesty, seběhl kbráně aotevřel ji. Všiml si, že obránci mizí vpaláci. Jako poslední utíkal onen křižák, který ho sem přivedl. Ale ještě než zmizel, podpálil zasebou schodiště, které ze dvora vedlo doprvního patra kevchodu domasivní věžovité stavby. Dříve než stihli jeho druzi bránou projet, schodiště se shlukem zřítilo nazem.


    „Zatracená práce,“ klel Hejkrle zBudic. Jeho muži se rozběhli pohospodářských budovách avzápětí hlásili, že tam není žádný dobytek. Aobilí vestodole taky ne. To, co zbylo, leží spálené nahromadě vzadu uzdi.


    Věžovitý palác neměl vpřízemí okna ani dveře. Vstup byl vprvním patře atam také byly uzounké střílny, které současně sloužily jako okna. Byly však tak úzké, že se jimi prolézt nedalo. Širší okna byla jen naopačné straně paláce, nad srázem. Zadrnčela tětiva azjedné střílny vylétla šipka, která zasáhla Olbrámka doramene. Zlostně se podíval tím směrem. Měl dojem, že vuzounké štěrbině střílny zahlédl Barborčin obličej. Zaklel autíkal zastáj dobezpečí, aby ho ošetřili.


    „Co dál?“ zeptal se Hejkrle zBudic. Olbrámek byl hlavním velitelem.


    „Zaútočte naně!“


    „Ajak, ty blázne? Zdi mají jistě několik loktů, střílnami se neprotáhneme adveře jsou vprvním patře. Pokud soudím správně, ajsem si jistý, že ano, tak si tam odtahali všechny zásoby. Kdoví, jak dlouho by vydrželi obléhání. Mám opakovat, že už nemáme čas? Stáhneme se.“


    Olbrámek sice nadával, ale musel se podvolit. Před polednem se celý houfec sebral avydal se polesní cestě zpátky kDomažlicím. Tam se už scházely ostatní sirotčí oddíly, které vokolí pronásledovaly zbytky křižáků. Práci úspěšně skončily.
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    Zvěží staroměstských kostelů se postupně rozezněly zvony. Ulicemi letěla zpráva, že křižácké vojsko bylo uDomažlic poraženo. Před chvílí prý posel donesl tu zprávu naradnici. Markéta byla zrovna doma, ale věděla, že to dovečera zvědavostí nevydrží. Dokuchyně postavila dceru apospíchala naradnici. Její manžel Matěj Smolař iostatní konšelé zářili radostí.


    „Utekli. Jako zajíci. Naši je teď honí pokopcích. Takové vítězství ještě křesťanský svět nezažil,“ vykládal Václav Hedvika. „Já mám takovou radost, že bych tě snad ipolíbil.“


    „Jen si posluž,“ souhlasil velkomyslně Matěj Smolař. Bylo zřejmé, že městská rada toho naoslavu vypila už hodně.


    „Nejsem prodejná holka, ale počestná měšťanka,“ skoro se urazila.


    „Nezlob se, Markétko,“ omlouval se manžel. „To my všichni zradosti. Zítra uspořádáme procesí odTýnského chrámu naHrad kekatedrále jako poděkování Pánu zaten zázrak, který se stal. Azázrak to jistě byl. Dvacet tisíc křižáků uteklo. Atakové silácké řeči papeženci vedli.“


    „Tak hlavně abys večer trefil domů,“ napomenula ho. Zvítězství radost měla, ale řeči městské rady se jí příliš nelíbily.


    „Přijdu včas,“ slíbil manžel azvážněl. „Připrav něco slavnostního. Dal bych si špikovanou kýtu srebarborovým salátem.“


    „Už jsem dala vařit pohanku. Bude kaše,“ odsekla nelaskavě. „Přece ji nevyhodím.“


    „To ne, byl by to hřích,“ souhlasil Václav Hedvika aprovokativně pomrkával najejího manžela. „Ale vtak slavný den se sluší udělat skutek milosrdenství. Rozdej ji chudým. Nebo dej žebrákům před Týnem. Avšem řekni, že to je dar jejich radnice. Navař jí co nejvíce. Tu kaši ti samozřejmě změstské pokladnice zaplatíme.“


    Markéta však byla vráži. Zakroutila hlavou aodsekla: „Zcizího, to se vám rozdává.“


    „Jak zcizího?“ zamračil se Václav Hedvika. Byl purkmistr apodobné řeči neměl rád.


    „Odkoho máte peníze vměstské pokladnici? Odlidí, jako jsem já,“ vykládala bojovně. Manžel ji zatahal zaruku, aby mlčela. Ale protože byla tvrdohlavá, jen jí to dodalo nakuráži. „Teď ty peníze rozdáte avzimě vypíšete mimořádnou daň, protože bude pokladnice prázdná avy budete nutně potřebovat cosi uhradit. Nakonec tu kaši stejně zaplatím já. Jestliže chcete mít jako konšelé slávu, zaplaťte mi ji ze svého. Jinak ji dostane večer můj manžel.“


    „Má pravdu,“ zasáhl pobaveně Jeroným Šrol. Byl původem Němec, ale přijal kalich akdysi byl stoupencem Jana Želivského. Byl jeden zmála, kteří se zachránili, když byli příznivci kazatele odPanny Marie Sněžné zkráceni ohlavu. Odté doby zasedal jako konšel naradnici apatřil ktěm, kteří měli důvěru prostého lidu. Rozuměl si celkem dobře isnovoměstskými radikály. „Já klidně zaplatím,“ pokračoval. „Nevezmu si přece nasvědomí, aby vtak slavný den měl náš přítel Matěj Smolař kvečeři jen obyčejnou kaši. Já osobně bych si tu kýtu dal také. Zaplatím ti kaši ze svého, paní Markéto, ale připrav ustolu ojedno místo navíc. Přijdu ochutnat.“


    „Já také!“ vykřikl ihned mladý Jan Velvar.


    „Aha,“ opáčila Markéta, ale už se nezlobila. Někdy měla náladu jako jarní počasí. Najednou se jí chtělo smát. „Takže já musím naoslavu uvařit pro městskou chudinu ipro vás. Odrána dovečera budu stát upece avečer, když už budu uhnaná, vy se přijdete pobavit. Aještě budete chtít, abych vypadala pěkně.“


    „To rozhodně! Nato nezapomeň, Markétko,“ potvrdil svážnou tváří Václav Hedvika. „Copak nejsi žena, jejíž krásu vyzdvihl již král Václav blahé paměti?“


    „To jsem,“ připustila posmutněle. „Ale to bylo před patnácti lety.“


    „Jsi jako víno,“ udobřoval si ji iMatěj Smolař. „Zraješ ajsi krásnější akrásnější.“


    „Víte, co je zajímavé?“ povzdechla si avstala naznamení, že je naodchodu. „Že vy, konšelé, umíte tak pěkně lichotit, když něco chcete. Očekávám vás povečerní mši.“


    „Buď sbohem!“ volali nani spokojeně.


    Vyšla zradnice azamířila kestánkům trhovců. Koupila obrovskou hromadu rebarbory, zaplatila aprodavači vysvětlila, kde bydlí, aby ji tam odnesl. Pak zamířila kmasným krámům. Řezníky znala všechny jménem, její první manžel býval přece cechmistrem. Vmase se vyznala, aproto ji řezníci usvých krámů nevídali rádi. Nahlas kritizovala jejich zboží, atak jí raději nabídli to nejlepší, aby se jí rychle zbavili.


    „Ta kýta je pro městskou radu,“ vykládala jim důležitě. „Tahle je šlachovitá. Tomu teleti muselo být nejméně pět let.“ Nakonec si jednu vybrala. Tady nemusela vykládat, kde bydlí akam jí mají maso doručit. Zaplatila apomalu se loudala přes rynek.


    Pár kroků odkašny narazila napekaře Zlámala. Byl rozesmátý jako všichni lidé kolem.


    „Zahnali jsme ty lotry papeženecké,“ jásal. Pak se kní naklonil atiše se zeptal: „Co kdybychom to spolu oslavili? Stejně jako omasopustu.“


    „Už se nepamatuju, co bylo vzimě,“ ušklíbla se.


    Zlámal se zakabonil, ale neurazil se. „Máme stejnou cestu, doprovodím tě. Stejně jsem si chtěl oněčem promluvit. Podívej se, Markétko, není důvod být tak strašně věrná. Navíc mám pocit, že se ti to líbilo,“ přemlouval ji, když se vymotali ze zástupu lidí, který čekal před radnicí nadalší zprávy. „Ani tvůj manžel ti není věrný. Omasopustu se miloval se zrzavou Betynou.“


    „Stou šlojířnicí?“


    „Stou! Ona se tím všude chlubí.“


    Markéta pokrčila rameny. Pokud se to opravdu stalo, co stím nadělá? Ale jisté to nebylo. Většina žen své hříchy tajila. Ale byly takové, které se jimi chlubily izacenu, že si občas vymýšlely. Nechápala je, ale nemínila otom přemýšlet. Doba se opravdu změnila. ZaJana Želivského stavěli cizoložnice, zvláště pokud to byly počestné měšťanky, napranýř, aještě jim dával kat metlou pardus. Tak se říkalo výprasku naholou zadnici.


    „Pokud nemáš nic důležitějšího nasrdci, nestojím otvůj doprovod,“ odpálila ho útočně.


    „Nerozčiluj se, Markétko. Když nechceš mluvit otomhle, promluvme si onašich dětech. Můj syn atvá Adléta se pořád tajně scházejí. Mladé neuhlídáš. Stejně jako ty ženaté avdané. Neměli bychom začít přemýšlet, že by se ti dva mohli vzít? Raději dříve, než bude nějaká ostuda.“


    Markéta měla představu, že svou dceru provdá zaněkoho podstatně vlivnějšího abohatšího, než byl pekař. Kuneš byl navíc Zlámalův druhorozený, atak bylo jasné, že dům adílnu nezdědí on, ale jeho starší bratr. ZKuneše bude stále jen tovaryš, pokud se nedokáže osamostatnit. Ale to by stálo spoustu stříbrňáků. Snila oerbovním měšťanovi, nebo dokonce orytíři stvrzí. Její manžel sjejími představami souhlasil asliboval, že se příležitostně povhodném zeti poohlédne.


    „Poradím se sMatějem,“ slíbila neurčitě.


    „Nelíbíme se ti, viď?“ zabručel Zlámal. „Jsme pro tebe moc obyčejní. Pozor, Markétko, není radno nosit nos příliš nahoru.“


    Stím se rozešli. Markéta však měla jiné starosti než přemýšlet osvé Adlétě. Hned jak se vrátila domů, vrhla se dopráce. Nakonec vše stihla. Kaši roznesla žebrákům poměstě akýtu upekla dozlatova. OdZlámala ještě koupila tři ošatky medových koláčků.


    Večeře proběhla kvšeobecné spokojenosti. Konšelé měli všichni trochu vhlavě, atak se smáli ažertovali. Řeč se odobecních záležitostí stočila záhy naty rodinné. Probíraly se hlavně takové, okterých se veřejně nemluvilo.


    Ráno se většina pražanů ze Starého iNového města shromáždila narynku před Týnským chrámem. Venku, pod širým nebem, odsloužil Jan Rokycana svatou mši. Nálada byla tak slavnostní, že nasvé spory zapomněli kněží zobou táborů. Včele průvodu kráčel Jan Rokycana skalichem vruce avedle něj Jakub Vlk odPanny Marie Sněžné shostií naprosté dřevěné misce.


    Přešli poKamenném mostě azazpěvů písní, velebících Krista, Pannu Marii aboží bojovníky, pokračovali poOpyši kbráně vČerné věži. Tady se cesta zužovala aprocesí, vněmž lidé původně kráčeli veskupinkách podle svých cechů aulic, se promísilo. Bylo horko, lidé se nasebe tlačili, advě ženy dokonce vmačkanici omdlely.


    Markéta zjistila, že se nani zezadu někdo lepí. Ale mačkal se víc, než podle jejího názoru musel. Blížili se khradní bráně. Před ní byl hluboký příkop, přes který vedl dřevěný most. Dalo jí práci, než se jí podařilo ohlédnout. Zaní samozřejmě stál pekař Zlámal aužíval si jejích půvabů.


    „Zatraceně,“ sykla. „Nech toho!“


    „Já zanic nemůžu,“ podivil se. „To ti zezadu se namě mačkají.“


    Chtěla ironicky odseknout, zda mu ti zezadu také zvedají ruku, aby ji musel mít najejí zadnici, jenže už to nestihla. Právě totiž vkročila namost, Zlámal zaní, stále těsně přilepený najejí záda. Vtu chvíli se ozvalo zapraskání askoro hned se most rozlomil. Ti, kteří naněm stáli, začali klouzat ařítili se dolů, dohlubokého příkopu. Najeho dně byly ostré kameny adřevce seříznuté doostrých špiček. Chudáci, kteří byli zrovna uprostřed mostu, se nadřevce napíchli jako zločinci při popravě nakůl. Další se zřítili nazděné stěny příkopu akouleli se ponich dolů nadno adopadali naty, kteří sklouzli před nimi. To většině zachránilo život, ikdyž měli polámané kosti.


    Markéta sklouzla rovněž, ale protože byla nasamém kraji mostu, zarazila se ojakousi tlustou měšťanku, která se pod ní zachytila ozbytek zábradlí. Chvíli sním vnáruči balancovala, ale pak přepadla asječivým křikem se zřítila. Markéta ztratila oporu azačala se dolů sunout také. Najednou však ucítila, že jí někdo pevně sevřel ruku. Zůstala viset nad hrozivou hloubkou.


    Kolem vládl zmatek. Umírající azranění nadně příkopu zoufale křičeli bolestí, ti, kteří zůstali nacestě, ječeli vpanice, někteří se otočili atlačili se zpátky, poutníci vzadu ovšem netušili, co se děje, asnažili se prodrat dopředu, aby se podívali, proč ten křik.


    „Markétko, snaž se oněco opřít nohama,“ uslyšela pekaře Zlámala.


    Pochopila, že to on ji drží. Švihla nohama apři třetím pokusu se jí podařilo dosáhnout chodidlem nazlomený trám, který vyčníval zkamenné zdi apůvodně podepíral zřícený most. Ale noha jí sklouzla.


    „To je ono, zkus to znovu!“ povzbuzoval ji Zlámal. „Ale rychle, už tě asi dlouho neudržím.“


    Bála se prudčeji pohnout, aby mu zdlaně nevyklouzla. Ale současně se potřebovala dostat nohou navýčnělek zlomeného trámu, který byl podle jejího názoru zoufale daleko. Nakonec to riskla, švihla sebou atím kývnutím se natrám vyhoupla. Byla zachráněná. Zvedla oči nad sebe. Zlámal visel napůl přes okraj příkopu, hlavou dolů aruce natažené. Čeho si ještě všimla, pekařovy nohy držel nahoře jeho syn, aby otec nesletěl dopříkopu.


    Když se konečně dostala dobezpečí, objala Zlámala, protože se jí třásly nohy aobávala se, že možná omdlí. Štkavě se rozplakala. Hladil ji povlasech, neboť jí loktuše sklouzla akamsi odlétla.


    „Už je to dobré, Markétko,“ těšil ji.


    „Jak se ti jen odvděčím? Zachránil jsi mi život.“


    „Byla to moje křesťanská povinnost,“ odpověděl apotváři mu přelétl lehký úsměv. „Ale možná by se něco našlo, pokud mne chceš opravdu upřímně asláskou obdarovat.“


    Oměsíc později se slavila svatba pekařova druhorozeného syna Kuneše sMarkétinou dcerou Adlétou.


    


    Oldřich zRožmberka vzkázal poposlovi, aby zaním Vítek neprodleně dorazil naZbiroh. Byl zavřený vesvém hradě ačekal, až se situace vzemi trochu uklidní. Poútěku křižáků odDomažlic jako by kališníkům narostla křídla. Začali zase útočit nakatolické majetky, ikdyž těm jeho se zatím vyhýbali. SProkopem Holým se mu totiž dařilo udržovat celkem dobré vztahy, nikoli sice zrovna sousedské, ale dostatečné nato, aby měl klid.


    Jeho postavení nevycházelo ani tak zvojenské situace, tam měli táborité drtivou převahu, ale ze vzájemného politického respektu. Nedávno ho císař Zikmund jmenoval nejvyšším purkrabím Českého království ato ho stavělo dočela veškerého katolického panstva. Aprotože táborité ipražané chtěli dosáhnout slyšení nakoncilu, jeho museli dourčité míry respektovat. Vzemi navíc sílily hlasy, že jedinou cestou je smír kališníků skatolickým panstvem.


    Vítek odjížděl naZbiroh sobavami, co si naněj mocný Rožmberk zase vymyslel. VKrumlově měl celkem klid, ale čas odčasu musel zařídit nějakou ožehavou záležitost. To, co dříve dělával jeho otec Mikuláš, teď spadlo naněj. Věděl, že se císař Zikmund chystá uspořádat římskou jízdu, aobával se, zda se jí nemá zamocného Rožmberka účastnit jako jeho vyslanec. Neuměl si představit, že by narok nebo idéle Klárku opustil. Arychleji to jistě Zikmund nezvládne. Itálie byla horká půda akaždá míle cesty se musela zaplatit penězi, politickými ústupky, avnejhorším vybojovat zbraněmi. Proto by bylo nemožné vzít ji ssebou.


    Hned první slova Oldřicha zRožmberka však Vítka uklidnila, protože mu oznámil, že má pro něj jistý úkol vrakouských zemích. Podal mu pergamen anařídil, aby přečetl červeně zatrženou větu. Stálo tam: „Opravdu se podivuji, proč ti, kteří nasebe přijali svatý kříž, odjeli ze země, když zjevně netrpěli žádnou nouzí.“


    Vítek podle pečeti pochopil, že jde odopis císaře Zikmunda. Tomu ostatně odpovídal isarkastický tón oné poznámky. List vrátil apokrčil rameny naznamení, že nechápe.


    „Tvůj otec by určitě pochopil,“ vytkl mu Oldřich zRožmberka. „Císař Zikmund vlastně říká, že jakékoli další křížové tažení nemá smysl. Aže je tedy třeba skališníky jednat. Bude prosazovat pokračování koncilu ajistě bude usilovat oto, aby se naněm začala řešit ta mrzutá věc sjejich čtyřmi artikuly. Dotoho já zasahovat nemíním, anavíc je to záležitost, která bude trvat roky. Slyšel jsi snad někdy okoncilu, který by dokázal problém víry vyřešit snadno arychle? Já tedy ne.“


    „Ani já ne,“ potvrdil Vítek, ikdyž dobře věděl, že proslulý čtvrtý lateránský koncil, který zcela změnil křesťanský svět, trval tři dny. Vždy pojednom dni jednání bylo deset volných. Jediný měsíc změnil liturgii tak, že dnes kališníci umírali jen proto, aby se podoba bohoslužby vrátila dodoby před tímhle koncilem. Ale oto nešlo. Musel si přiznat, že on není jako otec, aby dokázal věštit, co jeho pán vlastně chce.


    „Mne trápí jiná věc,“ pokračoval Oldřich zRožmberka mrzutě. „Peníze. Boj proti kacířům stojí spoustu stříbra. Asituace vzemi je taková, jaká je. Platy váznou, je neúroda, musím živit celé vojsko. Mám pootci nesplacené dluhy. Jak jistě víš, Albrecht Habsburský se oženil sdcerou císaře Zikmunda auzavřel sním smlouvu, že vpřípadě, pokud Lucemburk zemře bez mužského potomka, stane se dědicem jeho zemí on.“


    „Jistě. Ale vím také, že tohle ujednání sněm katolických pánů nepřijal, natož těch kališnických.“


    „Správně. Načeskou královskou korunu má svým způsobem nárok ivévoda Fridrich Tyrolský. Ion je Habsburk, Albrechtův bratranec zdruhého kolena, aexistuje přece smlouva zčasů císaře Karla onarovnání mezi jejich dědy. Co ty nato?“


    Oldřich zRožmberka zmlkl azkoumavě se naVítka díval. Tomu okamžitě došla možnost, proč otom spolu hovoří. Věděl, že jeho otec udivoval svého pána tím, že vpodobných situacích sám myšlenku dokončil. Rozhodl se, že to zkusí ion.


    „Co já?“ řekl mírně. „Snad jen to, že potřebuji vědět, nakolik si ceníte, můj pane, svou podporu, kterou poskytnete tyrolskému vévodovi vjeho úsilí získat českou královskou korunu. Tedy zapředpokladu, že mne chcete pověřit, abych jel tu věc dojednat.“


    „Namou duši,“ rozesmál se spokojeně Oldřich zRožmberka. „Jsi opravdu syn svého otce. Přesně to uděláš. Budeš požadovat pět tisíc zlatých. Tolik on nedá. Ale nesmíš jít pod tři tisíce, rozumíš?“


    „Jistě. Ještě něco?“


    „Jako každý Habsburk, potrpí si ion nanejrůznější formality. Anavíc, jde ojeho peníze. Je proto dobře, že jsi urozené krve. To, že vprvní generaci, ho zajímat nemusí. Vesvém znaku máš dva stříbrné zkřížené husí brky včerveném poli. To se bude vTyrolsku líbit. Nepodceňuj Fridricha! Je mimořádně učený, miluje legendy apověsti. Jenže nemůžeš být jen Vítek. Musíš mít nějaký predikát. Takový, který každému prozradí, kde máš své sídlo. Co bys byl zarytíře bez tvrze anějaké vesnice?“


    „Chcete mi nějakou darovat?“ zeptal se klidně Vítek. Tušil, co Rožmberk natuhle otázku odpoví. Nemýlil se. Mocný velmož se hlasitě rozesmál, až se zakuckal.


    „Umíš žertovat stejně jako tvůj otec Mikuláš. Opravdu, jsi poněm. Mám však důstojnější návrh. Nakrumlovském panství je vPasovarech tvrz. Není velká, ale fortelně stavěná. Uní stojí pár chalup, patří kní ves Světlík, poplužní dvůr veSlavkově atři sedláci veVětřní. Snimi pěkný kus polí arybník. Kdysi celé to zboží patřilo dvěma zbožným sestrám, ale ty odešly doPrahy atam dožily svou pozemskou pouť. Bez dědiců. Pasovary spadly nakrále aten je postoupil mně. Prodám ti je. Levně, jsi přece můj oddaný služebník.“


    „Zakolik, Milosti?“


    „Jak jsem řekl, levně. Chci to, cos dostal, jak jsem se doslechl, odcísaře Zikmunda.“


    „Ty peníze nejsou moje, ale mé dcery. Je to její věno.“


    „Jako zemanka si najde ženicha snadněji. Ajá jim půjdu nasvatbu. Takže ujednáno?“


    „Rád bych si Pasovary nejprve prohlédl.“


    „Celý Mikuláš. Dávám ti týden. Pak odjedeš doTyrolska.“


    Vítek pospíchal domů. Protože bylo léto, jel až dotmy. Klárku nabídka zaujala, aproto hned vyrazili Pasovary prohlédnout. Vypadaly lépe, než si Vítek představoval. Tvrz tvořila kamenná věž, která měla vpřízemí komoru nazásoby. Neměla ale vstup ze dvora, dalo se doní dostat jen požebříku stropem zhorního patra. Tam byl jediný vchod, kněmuž vedlo povnější zdi věže opravené dřevěné schodiště se stříškou krytou šindelem. Vprvním patře se nacházela síň skrbem aodtud se požebříku dalo vystoupat donejvyššího patra, kde byly vedle sebe dvě malé jizby. Byla to tradiční stavba, jakých se vzemi nacházely vzemanských dvorcích stovky.


    „Postavené je to přesně pro nás,“ rozzářila se Klárka. „Ale tuhle komnatu si vezmu já. Je odtud hezčí výhled.“


    Dvůr byl obehnaný dřevěnou palisádou, byly zde stáje, sýpka, stodola aroubený srub, vněmž mohla sídlit čeleď, pokud by tu nějaká byla. Stáje, sýpka istodoly byly prázdné. Spokojeni byli isprohlídkou zbytku pasovarského zboží.


    Dohodli se rychle. Vítek tvrz koupil, ale nechal ji zapsat naKlárku, nikoli nasebe. Kesvému jménu připojil predikát Vítek zPasovar.


    VTyrolsku uspěl apodporu Oldřicha zRožmberka prodal začtyři tisíce zlatých. Věděl dobře, proč mocný velmož poslal jednat jeho. Takhle mohl Rožmberk dát vbudoucnu odtoho ujednání ruce kdykoli pryč. Ale to Vítka netrápilo, věc jeho svědomí to nebyla.

  


  
    KAPITOLA 37


    To, co zažil kardinál Cesarini naúzemí kacířských Čech, jím doslova otřáslo. Ne jeho vírou vKrista, ale vírou veschopnost církve, vesvětské panovníky, vkřesťany hájit víru izacenu života. Tolik ozbrojených mužů měl ssebou, akdyž se vdálce objevily houfce kacířů, kteří jen pochodovali azpívali, začali křižáci prchat. Abylo jim jedno, že Bůh je snimi, že bojují zasvatou víru, že ty, kteří zemřou, čeká blaženost věčná. Kčemu to všechno bylo?


    Vrátil se doBasileje, kde se zatím účastníci koncilu přeli omalicherné záležitosti. Někteří dál volali potom, aby byli čeští kacíři zhubeni ohněm amečem. Většina přítomných však byla sohledem navývoj událostí podstatně rezervovanější.


    Načíši vína pozval svého dávného známého, vynikajícího pařížského teologa Jeana Beaupera. Ten doBasileje přijel asi oměsíc dříve, když předtím jako přísedící inkvizičního soudu potvrdil smrt Johanky zArku. Sám stál uhranice amodlil se zajejí duši.


    „Přiznám se ti, milý Giuliano,“ vykládal pařížský teolog trochu zaraženě, „už vpřípadě té pomatené francouzské dívky jsem váhal, zda děláme správně. Ale pak jsem si vyslechl list, který ti čeští kacíři rozesílají pocelém křesťanském světě. Pochopil jsem, že je třeba mnoho věcí napravit, zlepšit, změnit. Musíme začít konat sláskou vduši keKristovi, anikoli jen pro svou pýchu aplné truhlice.“


    „Teď hovoříš jako ti kacíři,“ povzdechl si kardinál Cesarini. „Ne, nemůžeme jim ustupovat, protože to by nás zahubilo. Ale je křesťanské vyslechnout každého, kdo usiluje onápravu věcí světských. Nikoli božích! Vpožadavcích oněch čtyř artikulů je pár myšlenek, které by mohly posloužit dobré věci, pokud je uvedeme dosouladu s…,“ zarazil se, protože najednou nevěděl, jak pokračovat. Mlčel ijindy tak výmluvný Jean Beauper.


    „Hledejme společně Kristovu pravdu,“ rozhodl nakonec kardinál Cesarini. „Ale nemohu souhlasit stím, aby onašich závěrech rozhodovala neurčitelná pravda boží, jak to žádají ti kacíři zhory Tábor. Oni ji totiž chápou jako představy, které si vytváří každý věřící, iten nevzdělaný. To nejde! Ať je rozhodčí autoritou Duch svatý, který sestupuje nanás, vzdělané avysvěcené kněze, anám, služebníkům církve, pomáhá víru chápat. My pak ta slova šíříme věrně asúctou dál.“


    Basilejský koncil dlouho formuloval list, který chtěl poslat českým kališníkům. Přestal je nazývat kacíři azvažoval každou větu, každý obrat, každé oslovení. List začínal dojemným zvoláním: „Přivedla nás láska.“ Současně přijal koncil rozhodnutí, ojakém nebylo postaletí slýcháno, že kjednání budou přizváni ipravoslavní Řekové, neboť křesťanstvo je obcí jednotnou aje třeba hledat společně pravdu evangelií.


    Vpondělí patnáctého října roku Páně tisícího čtyřstého třicátého prvního odešla historická výzva, aby se kališníci účastnili napůdě koncilu svobodné disputace. Podepsal ji sám kardinál Cesarini. List výslovně sliboval, že se Čechům dostane slyšení takové, jaké si žádají. List byl čtyřikrát opsán akaždý opis nesl jiný posel pojiné cestě, aby byla záruka, že doPrahy dorazí.


    


    Vpolovině předposledního měsíce roku, čtyři dny posvátku svatého Martina, se vPraze konalo velké shromáždění. Doměsta totiž dorazil jeden zlistů koncilu. Jak se Cesarini správně obával, někteří poslové měli potíže. Ten, který putoval přes Cheb, byl dokonce přepaden aoloupen olist ipeníze.


    Vchrámu Panny Marie před Týnem byla hlava nahlavě. Takový nával zažívala kdysi snad jen Betlémská kaple, když vní kázal Jan Hus. Přišli inovoměstští měšťané, protože jejich kazatel Jakub Vlk list koncilu odmítl vchrámu Panny Marie Sněžné přečíst.


    Jan Rokycana pomalým krokem vystoupil nakamennou kazatelnu azvedl ruku. Počkal, až se hluk utiší. Pak začal pomalým, důstojným hlasem číst. Lidé naněm doslova viseli očima aněkteří začali dojetím slzet.


    Jan Rokycana se blížil kzávěru. Tohle vystoupení si pečlivě připravil adopis kardinála Cesariniho přeložil dočeštiny, aby mu každý rozuměl. Kdysi se papežské buly četly latinsky akněží knim přidávali jen komentář anaučení. Ale slova příslušníků papežské kurie nezněla vpražských městech už více jak deset let.


    Naokamžik se odmlčel, rozhlédl se davem, protože teď mělo přijít to hlavní. Chvíli čekal, pak se nadechl apokračoval: „Sám Duch svatý bude soudcem nejvyšším; on ustanoví, co se má vcírkvi zachovat avco věřit. Dveře kevšemu dobrému jsou vám ivašemu lidu otevřeny, nemeškejte vstoupit sdůvěrou. Pán ať dá vám ivšemu křesťanskému lidu natomto světě pokoj anaonom světě život věčný!“


    „Bude mír!“ volali posluchači. Spínali ruce keklenbě chrámu avelebili Krista. Někteří slzeli dojetím, jiní se smáli aposkakovali, jako by byli navenkovské zábavě. Jindy by je Jan Rokycana napomenul, ale dnes je shovívavě nechal. Zůstal stát nad jejich hlavami nakazatelně apřítomným žehnal.


    „Napamátku téhle události napíšu pro naše potomky píseň, jak jsme zvítězili nad křižáky,“ sliboval robustní muž sbrunátnými tvářemi.


    „Kdo je to?“ naklonil se kesvé ženě Matěj Smolař. Věděl, že zná všechny učence veměstě.


    „Jmenuje se Vavřinec zBřezové. Je mistrem svobodných umění,“ představila mu ho zasvěceně Markéta. „Umí psát, jen co je pravda. Možná bychom ho někdy mohli pozvat vneděli naoběd.“


    „Proč?“ zachmuřil se Matěj Smolař.


    „Ty snad nechceš, aby se otobě vesvém pojednání zmínil? Tvé jméno by nemělo zmizet snaší smrtí. Udělal jsi toho pro Staré Město pražské hodně. ABůh dá, že ještě uděláš,“ opáčila vážně. Iona byla dojatá amyslela navěci, které ji jindy příliš netrápily. Velikost téhle chvíle byla tak velebná vesrovnání snicotností lidského života. Sama nevěděla proč, ale zatoužila, aby se zamnoho let vědělo, že byla utoho, když kalich zvítězil.


    Jenže nic netrvá věčně aradost pražanů rychle vystřídaly všední starosti. Těm chytřejším bylo jasné, že cesta kmíru bude ještě dlouhá asložitá. Koncil nabízel ruku, jenže vzemi bylo mnoho těch, kteří ji stále odmítali. Ajiní si to gesto zase vykládali posvém.


    Vpolovině adventu se všechno ještě zkomplikovalo. Večer ustolu začal Matěj Smolař sám, ikdyž jindy býval naslovo skoupý: „Ráno se vrátil první houfec zrejsy doHorních Uher.“


    „Chvála Bohu,“ pokřižovala se zbožně Markéta. NaNovém Městě pražském znala pár rodin, hlavně těch řeznických, aněkteré stále považovala zasvé přátele.


    „Tentokrát jim nebyla boží přízeň nakloněná,“ povzdechl si její manžel aodložil lžíci. To dělával jen výjimečně aMarkéta pochopila, že situace je opravdu vážná. „Ten houfec, který právě dorazil, je spíše kpláči, než aby ho někdo vítal jásotem,“ pokračoval Matěj Smolař. „Lidé jsou vyčerpaní, hladoví, spousta je jich zraněných. Navozech přivezli houfec mrzáků, amnozí měšťané se nevrátili vůbec. Jen ztvých známých, pokud vím, zahynul řezník Krejsa, Holoubek aKůžička.“


    „Ať odpočívají vpokoji. Jak se to mohlo stát?“


    „Vím jen to, co se říká naulicích. Zítra nám novoměstská rada poví víc. Prokop Holý prý utekl astrhl most přes jakousi řeku. Když tam později přišel novoměstský houfec, nemohl nadruhou stranu aUhři jej dostihli. Zato všechno mohou táborité. Prokopa Holého už nechci vnašem domě vidět!“


    Oněkolik dní později se poměstě rozneslo, že iProkop Holý byl vHorních Uhrách zraněný. Ležel vKutných Horách anaStaré Město si poslal pro ranhojiče, protože vPraze žili ti nejlepší vcelém království.


    „Místo ranhojiče by mu měli poslat kata!“ vykřikovali naulicích rozkurážení lidé. Jejich zlost zvyšoval hlad. Neurodilo se acena chleba neustále rostla. Staroměstští konšelé výpady proti táboritům tolerovali, ikdyž je ještě najaře považovali zahlavního spojence proti sirotkům asousedům zNového Města. Jenže pořád bylo lepší, když lidé spílali Prokopovi Holému než radnici. Blížily se totiž volby. Vždy poVánocích se obměňovala městská rada azáleželo namínění celé obce, kdo si křeslo konšela udrží akoho nahradí někdo jiný.


    


    „Proč se tváříš tak ustaraně?“ vyzvídal Jindřich. Ležel vedle manželky Kristiny aobjímal ji. Právě se sní nedočkavě pomiloval, protože se potřech týdnech vrátil ztažení doŽatce.


    Chvíli se vymlouvala, nechtěla mu hned ponávratu přidělávat starosti. Ale nakonec se přiznala: „Jde omého bratra. Bořita se zamiloval abude se ženit.“


    „To je snad dobře, přijde najiné myšlenky. Kdo je ta šťastná?“


    „Alžběta, dcera kováře Frejlicha zpředměstí. Věno nedostane skoro žádné. Chápeš už?“


    „Pořád ne. Pokud si ji vybavuju, pěkná holka. Slušné boky, pěkná tvářička. Určitě je hezčí než tvůj bratr.“


    „Můžete vy chlapi myslet někdy naněco praktického, ane pořád jen nato, jakou má ženská postavu?“ rozčilovala se Kristina.


    „Buď spravedlivá,“ hájil se pobaveně Jindřich. „Oprsou jsem nemluvil. Amusím jen naokraj podotknout, že ty jsi samozřejmě mnohem krásnější než ona. Vadí, že si všímám toho, jak vypadáš?“


    Odstrčila jeho ruku, která začala být příliš všetečná, amrzutě pokračovala: „Tak já ti to vysvětlím, když to pořád nechápeš. Nedostane věno, dům nemá, kovárna je malá aAlžběta má sedm sourozenců. Bydlet smým bratrem napředměstí nebude. Bořita ji chce nastěhovat sem. Už ti to dochází?“


    Dům, vněmž Jindřich bydlel se svou ženou ajejím bratrem, byl maličký. Měl jen jednu ložnici se širokým ložem vpodstřeší. Posvatbě své sestry se Bořita uvolil, že bude spát vespodním patře vobytné jizbě. Dorohu zastůl si nechal zhotovit úzké lůžko. Jenže bylo jasné, že tohle řešení teď neobstojí. Vdomě totiž byla už jen kuchyně avpřízemí nevytápěná síň, doníž se vcházelo přímo zulice.


    „Řekl ti svou představu?“ zeptal se Jindřich, stále snadějí vhlase, že se to nějak vyřeší.


    „Řekl,“ přikývla jeho žena. „Navrhuje, abychom si dům nechali my dva, ale chce vyplatit. Požaduje osmdesát kop stříbrňáků.“


    „Tolik? Zato seženu uhradeb dům, který nebude omoc menší, než je tenhle. To ať raději vyplatí on tebe.“


    „Nic nemá, akromě toho, jemu patří tři díly našeho domu amně jen jeden. Tak nám rodiče majetek odkázali. Pokud by mne mohl vyplatit, dostanu nejvýš třicet kop. Azato nepořídíš ani dřevěnou stodolu.“


    „Během tažení občas vestodolách spávám. Není to tak špatné.“


    „Avaříš si taky vestodole?“ ušklíbla se. „Neplácej hlouposti.“


    Jindřichovi se zavíraly oči. Ještě něco odpovídal, ale pořádně už netušil, co vlastně. Skoro hned začal pravidelně oddechovat avíčka mu klesla. Kristina se nejprve zamračila, ale pak se usmála, mateřsky ho políbila natvář ahlavu mu položila narameno. Dlouho spávala sama astýskalo se jí. Věřila, že manžel tuhle potíž nějak vyřeší. Dosavadní hovory sjejím bratrem totiž kničemu nevedly. Bořita byl zoufale nepraktický, zoufale zamilovaný azoufale protivný. Kdysi si rozuměli, ale teď nedokázali najít společnou řeč. Ale tak to bývalo vždycky, pokud šlo vrodině omajetek.

  


  
    Rok Páně 1432


    „Úvahy oroce, který bychom teď měli popsat, by se daly shrnout dojediného slova. Cheb, Cheb azase Cheb!“ vykládal můj bratranec Petr. Všiml jsem si, že mu trochu ztloustly tváře. Inu, píšeme skoro každý večer ato znamená, že sní každý den před spaním mísu sladkého pečiva. Ale je mu přáno!


    Vposlední době se hodně rozhlížím poulicích, ale jinak než dříve. Víte, ono je strašně zajímavé sedat ustolu sněkým, kdo je jiné víry než vy. Pokud si sním začnete povídat asnažíte se mu porozumět, pak zjistíte spoustu věcí, které by vás dříve nenapadly. Mne při našem psaní napadlo, že katolíci jsou hubenější než my, utrakvisti, ato zjednoduchého důvodu. Naše ženy jsou totiž mnohem lepší hospodyně amají tu práci nejen rády, ale berou ji jako své poslání. Jsou samozřejmě zbožné, ale vědí, že zbožností je ipéče orodinu, ane jen posedávání vkostele. My se pomodlíme, dáme Kristovi, co jeho jest, apak se věnujeme svým pozemským povinnostem. Protože ty jsou, aotom jsem pevně přesvědčený, stejně důležité jako ty nebeské.


    „Naco myslíš?“ ozval se nedůtklivě můj bratranec. „Já tu říkám tak zajímavé věci, aty jsi duchem kdoví kde. Opakuji, jak podrobně budeme ojednání vChebu psát? Pokud vím, žádný znašich příbuzných se ho totiž nezúčastnil, takže pro naši kroniku to velký smysl nemá.“


    „Ale má to smysl pro vše, co se dělo vdalších letech. Aco se děje vkřesťanstvu dosud. Vždyť to bylo poprvé, co se začala hledat cesta, jak by spolu mohli ootázkách víry jednat nejvyšší představitelé katolické církve ati, kteří ji chtěli reformovat. Jak říkáte vy  kacíři. Jak říkám já  protestanti.“


    „Ale rychle! Máme moc práce. Mimochodem, koláče dneska nebudou?“


    „Mohly by být. Ale bojím se, aby nás neodváděly odpráce. Máme přece málo času.“


    Můj bratranec se namne zkoumavě zadíval apak se rozesmál. Vidíte, jak nás společná práce změnila? Když jsme kroniku Prokopů psát začínali, zpražil by mne. Ajá bych se naněj díval určitě mnohem méně smířlivě. Věřte tomu nebo ne, nad mísou koláčů si sním celkem rozumím, ikdyž je katolík ajá utrakvista. Kdyby se kdysi kmíse koláčů posadili účastníci koncilu avyslanci kališnických Čech, možná by se domluvili lépe arychleji.


    „Víš, co mne napadlo?“ řekl bratranec Petr, když jsem vstal aztruhlice donesl mísu zakrytou bělostným plátěným ubrouskem. „Jak by asi vypadalo jednání vChebu, kdyby měly obě delegace před sebou nastole tyhle báječné koláče?“


    Já zíral! Abychom to neprotahovali, začal jsem předčítat: „Tak nejprve, spíše pro pořádek. Nakonci předchozího roku zemřel pražský arcibiskup Konrád zVechty ajeho povinností se definitivně ujal Jan Rokycana. On je sice plnil už dříve, ale tohle neobyčejně posílilo jeho pozice. Ataké duchovní vliv pražských měst. Kdo proti tomu žehral nejvíce, byl písecký Biskupec. Nakonec se táborská církev odtrhla odzbytku země aspravoval ji on. Ale příliš velký význam to nemělo. Ani sirotci ztoho nebyli nadšeni aneustále vymýšleli, jak by duchovní správu kališnických obcí strhli nasebe. Ikdyž navětšině sněmů stáli vopozici, Jan Rokycana byl obratný asvé postavení dokázal upevnit audržel si ho vlastně až dosmrti.“


    „Dokázal si udržet postavení, které bylo nelegitimní, nutno dodat. Zkatolického pohledu to byl samozvanec. Nebyl přece papežem vysvěcen aani uznán, ato znamenalo, že nebyl oprávněn světit kněze.“


    „Což ho ovšem netrápilo.“


    „Ale trápilo to jiné. Imezi vašimi kališníky. Když začali umírat nebo odcházet naodpočinek staří, ještě řádně vysvěcení kněží, ti noví chápali, že ioni potřebují řádné svěcení. Ale to jim Jan Rokycana podle kanonického práva dát nesměl. Aikdyž to dělal, de iure neplatilo. Iti tví kališníci totiž uznávali většinu zásad kanonického práva, protože oni sami prohlašovali, že jsou stále údem křesťanstva, jen chtějí nápravu římského papežství.“


    „Ale tohle je důležité až pro pozdější léta. Teď se řešilo něco jiného. Jaká pravidla vlastně určit, aby mohli kališníci jednat skoncilem? Právě proto bylo doChebu svoláno ono velké aslavné jednání. Ovšem hned jeho začátek poznamenaly průtahy, okterých však unás doma nikdo nic nevěděl. Problém byl vtom, že papežové, jak už jsme několikrát konstatovali, dělali všechno možné, aby měli nad koncily navrch. Ten nový, Evžen, toho jména čtvrtý, byl ještě mladý, vpodmínkách vaší papežské kurie mu teklo mléko pobradě, protože mu bylo pouhých padesát let…“


    „Tohle si nech odcesty,“ zabručel mrzutě můj bratranec. Ikdyž pomalu začínal mít smysl pro žertování, pokud šlo opapeže, byl naprosto nesmlouvavý. „Svatý otec hájil to, co mu ukládal jeho úřad. On prostě  apodotýkám, že legitimně  vprosinci předešlého roku koncil rozpustil.“


    „Proti čemuž se ovšem tvrdě postavil císař Zikmund. Ato papež přehlédnout nemohl, neboť zrovna vté době táhl Zikmund se svým vojskem kŘímu, aby dosáhl císařské korunovace. Co však muselo papeže trápit víc, bylo, že se proti jeho rozhodnutí postavili prakticky všichni významní němečtí preláti, kteří chtěli mít odkališníků pokoj abáli se jejich zbraní. Chtěli sjednat mír. Najaře se pak zakoncil ajednání skališníky postavil ifrancouzský král Karel, toho jména sedmý. Papež sice oficiálně necouvl, ale neudělal také nic, když koncil dál pokračoval. Aúčastnili se ho ipřední představitelé kurie. Nechci tě samozřejmě popuzovat, ale nemyslím, že by byla politika Svatého otce příliš zásadová.“


    „To posoudí jiní, ne my dva. Ten nad námi je nanejvýš moudrý aspravedlivý apapež Evžen už odpočívá svůj věčný sen vBazilice svatého Petra pod nádherným bronzovým náhrobkem. Když jsem byl vŘímě, navštívil jsem ta místa aujišťuji tě, že pod takovým náhrobkem nemůže spočívat někdo, kdo by byl zaživota bezzásadový.“


    „To je mi argument! Takže lupič, který si nechá zauloupené peníze postavit nádhernou hrobku, doníž ho uloží poté, co mu zajeho zločiny setnou hlavu, je svatý muž?“


    „Popravení se pohřbívají doneposvěcené půdy jako psí mršiny,“ opáčil sprstem vztyčeným, jak to soblibou dělával, pokud mi chtěl vysvětlit věc, vníž jsem podle jeho názoru naivní. Jak říkám, je to zbytečné. On nikdy nepochopí, co je nadsázka aironie.


    Raději jsem zase doruky uchopil poznámky apokračoval: „Nazačátku toho roku čtrnáctistého třicátého druhého ovšem vládla vpražských městech nervozita. Nazákladě první výzvy kardinála Cesariniho, nad kterou napodzim celé město slzelo dojetím, kališníci jednání zaurčitých podmínek přijali. Ale nikdo jim teď neodpovídal. Netušili, že koncil zápasí osvou existenci. Nervózní byl isyn píseckého Olbrama, malý Olbram, který se stal pomocníkem písaře naradnici Starého Města pražského. To byl ústupek Biskupcovi, že tam přijali jeho člověka, protože vPraze utrakvisti zřídili kancelář pro jednání sBasilejí, anebylo co projednávat.“


    „Vidíš, to jste celí vy, kališníci. Nic nebylo jisté, avy už jste zřizovali úřad. Aplatili jste písaře.“


    „Nezřizovali jsme úřad. Včele celé naší církve stálo asi tolik mužů, kolik měl jeden váš děkanát před husitskými válkami. My si rozhodně naúřady aprebendy nepotrpěli. Anavíc, malý Olbram byl jen písař, nic víc. Anemluv zbytečně, nebo zítra bude místo koláčů salát zrebarbory.“


    „Fuj!“ komicky se zatvářil můj bratranec.


    Přijal jsem tu omluvu apokračoval: „Teprve koncem března poslal koncil list, vněmž souhlasí sjednáním vChebu. Nakonci dubna pak dochebských bran slavnostně vjela delegace koncilu.“


    „Anebyla ledasjaká,“ skočil mi dořeči bratranec Petr. Čekal jsem, kdy to nevydrží. Nasvé poměry mlčel už příliš dlouho. „Dvě stě padesát jezdců doprovázelo braniborského kurfiřta Fridricha abavorského vévodu Jana zNeumarktu. Asamozřejmě přijeli vyslanci koncilu, především vynikající teolog Heinrich Toke, nuncius Jan zGeilhausenu adalší duchovní. Ale ti tví kališníci se zpozdili. Ato bylo hodně neuctivé.“


    „Čekali naglejty, které by jim zajistily bezpečný průchod anávrat.“


    „Nesmysl. Čekali naProkopa Holého, který se zdržel narejse doBranibor. Uspořádal ji jako varování kurfiřtu Fridrichovi aukořistil toho tolik, že jednání skoro nestihl. Nedělej si iluze, že ti tví kališníci mysleli jen namír.“


    „Mysleli, jenže vy, papeženci, rozumíte jedinému možnému způsobu, atím je síla. Spokorou aprázdnýma rukama uvás člověk nedosáhne ničeho. Apak, naše kališnická delegace se zase tak moc nezpozdila. DoChebu dorazila osmého dne měsíce května abyli vní všichni významní bohoslovci. Včele samozřejmě Jan Rokycana aMatěj Lupáč zastaroměstské duchovní, Mikuláš zPelhřimova zaTábor aPetr Payne zasirotky aNové Město pražské. Přijeli ivojenští velitelé, zapražské konšely Jan Velvar, nechyběl Jakoubek zVřesovic adalší rytíři aměšťané. Včele samozřejmě Prokop Holý, který se právě vítězně vrátil zrejsy.“


    „Hned následujícího dne pronesl zakoncil Heinrich Toke strhující řeč. Dochovala se, přečti si ji někdy, abys viděl, jak moc jsme my, katolíci, toužili pomíru.“


    „Vzápětí mu odpověděl Jan Rokycana azdůraznil, že válka byla nám, stoupencům kalicha, vnucena proti naší vůli. Ta řeč se dochovala, přečti si ji někdy, abys viděl, jak moc bylo nám, utrakvistům, ublíženo.“


    „Kdepak, vtomhle se neshodneme.“


    „Ale shodneme. Obě strany hájily to své, aje tedy logické, že obě přeháněly. Ale jak vypadalo jednání dál, to jsem nikde nezjistil. Vím jen, že probíhalo vdomě, kde se ubytoval braniborský kurfiřt Fridrich, ahovořilo se zazavřenými dveřmi.“


    „Katolické kroniky také mlčí. Jen jeden znorimberských farářů, který tam byl, uvádí vesvých vzpomínkách, že jednání hrozilo dvakrát ztroskotání. Když se prý poměstě rozneslo, že by rozhovory měly skončit akališníci odjedou, vyšli měšťané doulic, obsadili prostranství před domem kurfiřta Fridricha adoslova si pokračování rozhovorů vynutili. Chtěli mír zakaždou cenu, vždyť je ti tví kališníci ohrožovali víc než kohokoli jiného.“


    „Díky těm mým kališníkům ovšem nesmírně bohatli.“


    „Zacenu vlastních životů! Nakonec se však katolický tábor ukázal být shovívavý. Hlavně zásluhou braniborského kurfiřta Fridricha aonoho norimberského faráře dospěly delegace podeseti dnech keshodě.“


    „Pokud museli Chebští skoro povstat, pak zástupci koncilu zase tak vstřícní asi nebyli, jak líčíš. Nicméně dospěli kdohodě, jak má vypadat účast kališníků najednání vBasileji. Mělo se diskutovat očtyřech pražských artikulech ačeské delegaci bylo zaručeno bezpečí nacestě tam izpět.“


    „Chci, aby bylo zřejmé, že my opravdu ustoupili, kam až to bylo možné, milý Danieli. Zástupci koncilu odpřisáhli, že se nebudou dovolávat starších klateb, které byly načeské země uvaleny. Povolili dokonce těm tvým kališníkům konat bohoslužby sub utraque specie vesvých příbytcích, až doBasileje dorazí.“


    „Máš pravdu, Petře, obě strany dělaly, co se jen dalo. Ale nejdůležitějším ujednáním byl sedmý bod jejich dohody, kterému dnes říkáme Soudce chebský. Přečtu ti ho, protože jsem si ho kdysi opsal arád se kněmu vracím. Nemůžeš totiž popřít, že byl triumfálním vítězstvím utrakvistů. Aje to koneckonců jediné moudré řešení, jak rozhodovat vnáboženských sporech. Ikdyž je to rada jen teoretická, všichni věřící by oní měli přemýšlet. Koncil souhlasil, aby byl při posuzování čtyř pražských artikulů přijat zanestranného soudce zákon boží, tedy praxe Kristova, apoštolů aprvotní církve spolu skoncily acírkevními učiteli.“


    „Vidíš, ale právě tahle zásada byla chybná. Není vní totiž jediné slovo oSvatém otci! Je proto naprosto legitimní, pokud později papež dohodu mezi kališníky akoncilem odmítl.“


    „Sám proti stovkám amožná tisícům učených ajistě zbožných prelátů. Opravdu, důstojný otec křesťanstva. Takže ještě poznamenejme, že druhá polovina roku čtrnáctistého třicátého druhého byla vyplněna schvalováním chebských dohod. Vzáří snimi souhlasil sněm všech kališníků vKutných Horách avystavil listiny členům delegace, kteří měli vpříštím roce doBasileje odjet. Vříjnu pak podmínky odsouhlasil ikoncil vBasileji. Acísaři Zikmundovi se podařilo donutit spolu skoncilem papeže Evžena pod pohrůžkou předvolání asesazení, aby ion souhlasil sjednáním mezi koncilem ačeskými kališníky. Ledy se konečně hnuly.“
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    Hanuš vstoupil domalé jizby, kterou nafaře obýval spolu se svou ženou Leškou advěma dětmi. Nejmladší Alžbětka loni kolem žní zemřela. Narozdíl odAdama aMarjánky byla odnarození slabá, akdyž pak bylo málo jídla, chřadla anakonec ji pochovali namalém hřbitově zatelčským kostelem svatého Jakuba.


    Hanuš setřásal rukou zpláště sníh. Venku chumelilo, ne sice dlouho, ale začalo, zrovna když odcházel zhradu domů. „Nemám zimu rád,“ povzdechl si, objal nejprve ženu apak požehnal svým dětem.


    „Před několika měsíci jsi tvrdil, že nemáš rád podzim. Akdyž přišla posvaté Markétě ta vedra, prohlašoval jsi, že nemáš rád léto,“ dobromyslně ho popichovala Leška.


    „Taky jsi říkal, že nemáš rád myši,“ upozornil malý Adam. Bylo mu už skoro osm let achodil doškoly, kde ho spolu sjinými dětmi učil právě jeho otec. „Pamatuješ, jak jsme jednu honili anechytli?“


    „Pamatuju. Ataky nato, že ses jí bál.“


    „Jenže to bylo loni ato jsem byl ještě dítě. Teď už chodím doškoly.“


    Leška odběhla, protože vařila vefarní kuchyni. Někdy jedli spolu sfarářem Tobiášem, ale většinou sami. Vařila však vjednom hrnci pro všechny. Farář Tobiáš nebyl vybíravý ajedl totéž. Dříve včasech půstu upozorňoval, spíše rozpačitě, že by jídlo mohlo být skromnější. Jenže pak přišel hladomor apůst drželi vlastně skoro pořád. Tobiáš nebyl muž učený, aneuměl proto sobě ani svým farníkům vysvětlit, zač je Bůh tak trestá, když se nikdo znich nepřidal koněm ohavným českým kacířům anavzdory útrapám hájili neochvějně Kristovu pravdu. Odpověď neznal ani Hanuš. Věděl však, že ať se bude dít cokoli, on nikdy nezradí víru, vníž ho vychoval vželivském klášteře jeho opatrovník askoro otec Adam.


    „Tady to je,“ hlásila Leška anastůl postavila hrachovou polévku. Kuchařka byla výtečná, ajak občas Hanuš se smíchem říkával, izotrub by uvařila chutné jídlo. Rozdala dřevěné lžíce, ale každou nejprve pečlivě otřela ozástěru. Pomodlili se apak si Hanuš jako první nabral. Tak to bývalo zvykem, ikdyž vjeho rodině se nečekalo, až se nasytí on, nýbrž dodržoval způsoby své původní řehole, že jedli všichni najednou. Někdy byla ztoho ustolu strkanice, protože malá Marjánka se nemínila nechat odtlačit starším bratrem, který jí zase rád dokazoval svou převahu.


    Hanuš si vzal dvě nebo tři lžíce apak přestal jíst. Leška se poněm udiveně podívala. Polohlasně se přiznal, že veskriptoriu dostal odkuchmistra misku kaše ato mu stačí.


    Když děti dojedly, poslala je Leška nalůžko. Věděla, že se tam budou stejně ještě nějakou dobu pošťuchovat, ale nechala je. Byla zacelý den uběhaná avečery pojídle byly jediné chvíle, kdy si mohla sednout apopovídat si smanželem.


    „Dneska si mě zavolal náš pán Jan zTelče,“ začal bez pobízení Hanuš. Někdy byl skoupý naslovo, protože, jak sám říkával, Leška byla zacelý den uběhaná aon vymluvený. „Zajímavá věc, poslouchej. Podal mi dopis, ještě zapečetěný. Podle otisku pečetidla byl odjeho bratra Menharta zHradce.“


    „Já myslela, že spolu nemluví. Menhart je přece kališník. Astojí včele kališnické šlechty.“


    „Taky jsem si to myslel,“ přiznal se Hanuš aztišil hlas. „Řekl mi, ať list otevřu apřečtu mu ho. Pochopil jsem hned, že nechce, aby oněm věděl jeho zpovědník. Ten mu obvykle dopisy předčítá. Jenže mně důvěřuje náš pán mnohem víc. Audělal asi dobře. Vtom listu mu pan Menhart soukromě sděluje, že se Telč chystá přepadnout houfec moravských kališníků, má je vést hejtman Bohuta zHrádku. Aprotože tomu nedokáže zabránit, bratra zupřímné lásky varuje.“


    „To je odněj hezké. Ikdyž je to šelma kališnická.“


    „Musíme si pomalu zvykat, že není kacíř jako kacíř. Mnozí urození rytíři pochopili, že jejich cesta nemůže být stejná jako cesta venkovanů, tovaryšů ajiných pobudů. Dlouho jsme surozeným panem Janem zTelče otom listu diskutovali. Proto jsem se tolik zpozdil.“


    „Hrozí nám nebezpečí?“


    „Pokud je Menhartovo varování pravdivé, pak jistě. Jenže teprve zatři dny budou Hromnice, je zima, všude leží sníh. Žádný zkušený velitel by vtakovém počasí nezačal obléhat město nebo hrad. Co tedy chtějí ti moravští kališníci podniknout?“


    „Třeba opravdu onic nejde. Podívej, už obě usnuly.“


    „Dej Bůh, abys měla pravdu,“ povzdechl si starostlivě. Pak ji ustolu pomiloval ašli spát.


    Jenže Leška nebyla tak bezstarostná, jak se mohlo zdát. Vmnoha ohledech byla vždycky praktičtější než její manžel. Ji vychovali navesnici aoddětství se musela sama ohánět, aby se uživila. Hanuš vyrůstal vklášteře aznal spíše spisy učených teologů než to, jak se spravuje střecha. Zaléta, co spolu žili vTelči, se toho samozřejmě spoustu naučil anedala se mu upřít dobrá vůle, ale jak říkala moudrost předků, co se vmládí naučíš, kstáru jako když najdeš.


    Malý Adam se ráno vydal doškoly. Vyučovalo se vsakristii chrámu svatého Jakuba. Zfary to měl kousek aobvykle chodíval spolu sotcem. Ale vždycky ho před dveřmi sakristie předběhl, aby byl mezi ostatními dříve. „Copak mohu přijít doškoly později než kantor?“ smával se, když ho otec káral.


    Leška se oblékla, venku sice už nesněžilo, ale foukal ledový vítr. Oblékla imalou Marjánku avydala se sní doměsta. Telčský rynek byl protáhlý jako list rákosu. Najeho špičce stál hrad avedle něj kostel sfarou, opačnou širší stranu uzavírala řada domů. Vpravo odnich vedla ulice kVelké bráně. Poútoku kališníků ještě včasech Jana Žižky nechal Jan zTelče tuhle stranu města opevnit mohutnou hradbou sparkánem. Zbylé tři strany města chránily dva rybníky amlýnská stoka, která obtékala hrad.


    Došla až kVelké bráně apoparkánu zamířila naopačnou stranu opevnění. Malá Marjánka poslušně cupitala vedle ní. Sem se tak často nedostala, aproto si všechno prohlížela velkýma zvědavýma očima akaždou chvíli se naněco ptala. Bylo jí pět let, atedy přesně vtom věku, kdy musí dítě pořád mluvit amluvit. Aptát se inato, co zaoptání nestojí.


    Leška jí odpovídala trpělivě anesoustředěně. Vduchu si však neustále opakovala, že tady by nepřátelé moc štěstí neudělali. Útočit přes rybníky mělo smysl jen tehdy, pokud by zamrzly. Jenže odVánoc se mrazivé dny střídaly steplými aled byl slabý. Nedávno se prolomil pod pekařem, který si přes něj chtěl zkrátit cestu odStrmilova, amohl děkovat Bohu, že ho dva biřici stihli vytáhnout.


    „Cos říkala, Marjánko?“ zeptala se, když ji dcera začala tahat zaruku.


    „Proč je natom domě kolo?“


    „Protože tam bydlí pán, co ta kola vyrábí.“


    „Aproč nanašem není nic?“


    „Jak nic? Visí tam přece kříž. Jsme nafaře.“


    „To ano. Ale co kdyby chtěl někdo najít našeho tatínka anevěděl, že bydlíme sfarářem? Proč tam není něco našeho?“


    „Aco by to mělo být, Marjánko?“


    „Já nevím,“ přiznala se dcera. „Čím je táta víc, kantorem, nebo písařem?“


    „No, asi písařem.“


    „Aproč se obléká jako kantor?“


    „Jak to myslíš?“


    „Služebníci zhradu nosí napláštích erby našeho pána. Ale táta ne. Apřitom ho tam klidně pouštějí.“


    „Nemusí ho nosit, všichni ho znají.“


    „Aco kdyby tam přišel někdo, koho neznají, ale erb naplášti by měl?“


    Leška chtěla odpovědět, aby už nechala těch hloupostí, jenže najednou ji něco napadlo. Uchopila dceru zaruku, vrátila se kměstské bráně apřes rynek skoro utíkala kbráně dohradu. Strážní ji znali abez ptaní je pustili dál. Přeběhli malé, ze všech stran budovami sevřené nádvoří azamířili doskriptoria.


    „Hanuši, už to mám!“ volala hned naprahu.


    „Aco?“ zeptal se nechápavě. Před chvílí skončil výuku apřiběhl sem, protože měl napulpitu připraveno několik listin, které musel opsat.


    „Jak se chce Bohuta zHrádku dostat doměsta. Nezaútočí nahradby! Zapět dní je přece výroční jarmark. Co když se pár jeho mužů převlékne zakupce?“


    Hanuš odložil husí brk achvíli uvažoval. Pak přikývl. „Možné by to bylo. Kacíři jsou lstiví aneštítí se ničeho. Jenže co když to není pravda? Náš pán jarmark jen kvůli podezření určitě nezruší. Víš, okolik by přišel peněz?“


    „Mohl by doměsta pustit jen kupce, které tu lidé znají.“


    „Ani to nejde. Porušil by tím privilegium, podle něhož má dovoleno jarmarky konat. Nedělej si stím hlavu, budu otom přemýšlet. Naněco snad přijdu.“ Stím obě vystrkal ze skriptoria.


    Leška ho znala. Když měl práci, poslouchal ji jen napůl ucha. Odvedla dceru domů, aby neprochladla. Ataké proto, aby měla nachvíli klid odjejího věčného: „Amaminko, proč…?“


    Ztruhlice vylovila hadrovou panenku, tu jí dala aopustila ji. Pospíchala zpátky narynek. Znala se světšinou měšťanek. Dveře měla všude otevřené, vždyť byla manželkou písaře urozeného Jana zTelče. Abydlela nafaře. To samo osobě bylo tím nejlepším doporučením.


    Obešla všechny domy, onichž věděla, že se tam dá vdobě jarmarku získat střecha nad hlavou. Zájezdní šenk před hradbami byl sice poměrně velký, ale mnozí kupci spali raději uvnitř města poblíž rynku. Bylo to bezpečnější, anavíc měli své zboží pod dohledem. Vozy mohli nechat vedvorech zadomy, tam také ustájili koně. Apřitom nocleh veměstě je nevyšel dráž než vzájezdním šenku před hradbami. Jeho majitel si sice několikrát uJana zTelče stěžoval, neboť měšťané poškozovali jeho řemeslo tím, že proti všem dobrým mravům ubytovávali pocestné, ale mnoho nevysoudil. Nemohl totiž popřít, že vdobě jarmarku by se kněmu stejně všichni nevešli.


    „Kdepak, má drahá, my nikoho cizího dodomu nechceme,“ vykládala manželka sedláře Bouzy. „Sem jezdí pořád ten samý. Jihlavský Kubelka.“


    „Unás?“ divila se pekařova Gertruda. „Tady spává můj bratranec zVídně. Je obchodník se suknem.“


    „Jsem ztoho nešťastná,“ svěřovala se večer svému manželovi. „Všichni veměstě tvrdí, že unich bude spát kupec, který sem jezdí pravidelně. Ti noví zůstanou asi vzájezdním šenku před hradbami. Ale odtud nebezpečí nehrozí. Tak nevím, co stím. Napadlo něco tebe?“


    „Pokud by se sem chtěli kališníci dostat, pak se musí ubytovat někde, kde jindy kupce nemívají. Možná jsou sněkým odnás změsta dohodnutí.“


    „Změsta? To jako že by někdo zradil?“


    „Jen Bůh vidí dosvědomí nás všech. Pokud by se kališníci města zmocnili aněkdo odtud jim pomohl, může natom vydělat. Anavíc, nemusí jít pouze openíze. Třeba se chce někdo pomstít našemu pánovi. Nebo třeba sousedovi, co my víme?“


    „Co tedy podnikneme?“


    „Teď už nic. Náš pán pořádek veměstě ohlídá. Ještě štěstí, že ho jeho bratr varoval.“


    Jan zTelče si opravdu uměl poradit. Jednal nenápadně, aby nepřítele nevaroval. Leška mu vyjmenovala rodiny, jež ubytovávají kupce, kteří se sem pravidelně vracejí, aodnichž tedy nebezpečí nehrozí. KVelké bráně postavil před zahájením jarmarku svého komořího Jindřicha zLestkova, aby jako obyčejně sepisoval mýto, které se vbráně platilo. Dva služebníci zhradu, převlečení zatovaryše, pak sledovali ty, kteří byli noví, aby zjistili, kam se svým zbožím jedou. Před soumrakem bylo vše jasné. Během dne se vdomě řezníka Jíši, který stál nedaleko uličky, vníž žili telčští Židé, shromáždilo celkem deset kupců. Doměsta přijel každý zvlášť, aby nevzbudili pozornost. Kbráně to odtud bylo jen pár kroků.


    Během mše nechal Jan zTelče pekařův dům nenápadně obklíčit ozbrojenci avnoci záhy posetmění naněj udeřil. Oněch deset kupců se právě nadvoře zadomem chystalo. Zpytlů se zbožím vytahovali ukryté zbraně, aby mohli vyrazit kbráně. Měli pobít strážné aotevřít ji houfci, který čekal venku vetmě. Vdomě se strhl krvavý boj, ale nakonec se podařilo převlečené kališníky přemoci. Hned ráno je iscelou rodinou pekaře Jíši oběsili pro výstrahu našibenicích ucesty před hradbami.


    Poexekuci se vkostele svatého Jakuba konala velká mše díkůvzdání. Lidé dojatě děkovali Bohu zazáchranu. Malá Marjánka dostala odJana zTelče zaodměnu velký tvarohový koláč.


    


    „Před hradbami je stále víc avíc chudáků, kteří potřebují pomoc,“ opakovala Marie doomrzení svému manželovi. „Olbrame, jsi písecký purkmistr. Musíš stím něco udělat. Ti lidé by doma umřeli hladem. Naněkterých polích se neurodilo vůbec nic. Nám se urodilo málo, ale přece jen něco máme. Jim nic! Proto přišli adoufají, že se nad nimi slitujeme.“


    „Má drahá,“ opakoval ion doomrzení, „nemůžeme jedním chlebem nasytit davy hladových. Pomáháme těm, kteří žijí veměstě. Ato jen těm, kteří žijí podle božích alidských zákonů azaslouží si to. Tak to rozhodla městská rada aposvětil Biskupec. Aje to správné. Imilosrdenství si musíš zasloužit.“


    „Jenže ti před hradbami nemohou zato, že nežijí vPísku. Určitě se doma podle božích ilidských zákonů chovali. Tak proč jim také nepomůžeme? Alespoň trochu.“


    „Co je to trochu? Budeme je živit třeba celý týden. Ale co pak? Odejdou doPrachatic? Nebo zůstanou tady amy je uvidíme umírat otýden později? Copak je to první hladomor, který jsme zažili? Už jsi zapomněla, jak to dopadlo, když jsme se vŽelezném Újezdě ujali našich sousedů astarali se oně, když smrt mrazem ahladem hrozila jim? Ani nám nepoděkovali. Akdyž jsme později potřebovali pomoc my, odmítli ji.“


    „Já vím. Ale to bylo něco jiného. Tohle jsou opravdu chudáci. Nevšiml sis, jak jsou vyhublí? Jak zoufale se dívají jejich děti? Olbrame, já to nesnesu.“


    „Má drahá, imně jich je líto. Ale co stím nadělám?“


    „Neříkej mi má drahá,“ rozzlobila se.


    Vočích měla slzy. Odté doby, co zdomu odešly její tři děti, byla přecitlivělá aOlbram ji chápal. Ona vbídě vyrostla, akdyž zaním kdysi dohamru přišla, iona umírala hladem. Ale tím spíš by měla podle jeho názoru chápat, že údělem křesťanů je trpět. Jen některým bylo dáno, aby žili lépe. Ato těm, kteří se oto zasloužili svou pílí. Ti před hradbami se onic nezasloužili. Věděl, že jsou většinou zokolních vesnic. Loni vlétě, když opravovali městské hradby ahledali nádeníky, žádný znich nepřišel, aby si něco vydělal.


    „Já vím, naco myslíš,“ řekla zoufale auchopila ho zaruku. „Ano, máš snad pravdu. Ti lidé podcenili, že přijde hladomor. Ale co jejich děti? Zaco mohou ony? Pomozme alespoň těm.“


    Povzdechl si. Už skoro měsíc zvali každý den kestolu deset dětí ztěch nejchudších rodin veměstě. Jiní konšelé zvali alespoň jedno nebo dvě. Ale Olbram byl vPísku nejbohatší. Sženou žil vevelkém nárožním domě sám.


    „Tak dobrá,“ rozhodl, „každý den nasytíme dvě děti ztěch, co čekají před hradbami.“


    „Děkuji,“ řekla avděčně ho políbila.


    Večer bylo ujejich stolu dětí čtrnáct, nikoli dvanáct.


    „Zlobíš se?“ ptala se Marie tiše. Zavrtěl hlavou.


    Když se vrátil následujícího dne domů, Marii nezastihl. Zeptal se hospodyně, která se ojejich dům starala. Ani tu by nepotřebovali, ale Marie trvala natom, že musí pomáhat mladým ženám veměstě, které neměly kam jít. Pokud by se nenaučily pracovat, staly by se znich třeba sklepnice, nebo dokonce placené děvky. Proto mívali služebnou, ikdyž pravda byla, že Marie většinu práce zastala sama.


    „Já nevím, kam odešla,“ kroutila starostlivě hlavou hospodyně. Jmenovala se Františka abyla ze všech, které jejich domem zaposlední léta prošly, zdaleka nejschopnější. Byla ochotná anebyla ani příliš hloupá.


    „Kdy odešla?“


    „Už před obědem.“


    „Aopravdu netušíš, kam šla?“


    Dívka znovu zavrtěla hlavou. Ale lhát neuměla. Olbram se nani přísně zamračil anařídil, aby mluvila, nebo jí napráská.


    „Nebojte se oni,“ začala chvatně. „Nešla zajiným.“


    „Holka hloupá! Něco takového mne ani nenapadlo. Oco jde?“ Zvedl ruku, aby pochopila, že nežertuje.


    „Jako vždycky,“ přiznala rychle aprovinile sklopila pohled kpodlaze. „Paní mi zakázala otom mluvit. Chodí skošíkem ven. Nosí těm chudákům jídlo. Ale jindy se vždycky hned vrátí. Já opravdu nevím, proč se zdržela. Před chvílí jsem se byla zeptat ubrány. Je pořád někde venku.“


    „Azachvíli se začne stmívat!“ vykřikl Olbram autíkal zpátky naradnici. Oněco později začal tucet městských ozbrojenců prohledávat cestu před bránou, břeh Otavy ataké chatrče zvětví, jež tam měli postavené lidé, kteří tu hledali obživu. Ale poMarii nenašli ani stopu. Olbram nechal přinést louče ahledali ivetmě. Ale nakonec to vzdali.


    Domů se nevrátil. Zamířil dochrámu, padl před oltářem nakolena aprosil Boha, aby jeho ženě pomohl. Vkostele nakonec usnul. Probudila ho zimnice, která jím třásla. Venku zrovna svítalo. Utíkal naradnici. Pohybem se trochu zahřál. Sbiřici se dal znovu dohledání. Vyslýchali všechny, které venku před hradbami zastihli.


    „Ano, byla tu včera,“ potvrzovala hubená, kostnatá žena. „Dala mi půl placky.“


    „Akam šla pak?“


    „Nevím.“


    Jakýsi střapatý kluk odní dostal také placku ajiná vyhublá holka dvě jablka. Ale víc si Marie nikdo nevšímal.


    Našli ji až odpoledne. Zahromadou větví, skoro půl míle odřeky. Její mrtvé tělo bylo nahé, kdosi jí rozbil hlavu aokradl ji ovšechno.


    Vraha se nikdy nepodařilo vypátrat. To ale nebylo neobvyklé. Včasech hladomoru se podobné zločiny stávaly až příliš často.
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    Vánoce strávil Jindřich vBílině. Příliš se mu tam nechtělo, ale město ohrožovaly výpady Albrechta aHanuše zKoldic. Ti hrad isměstem drželi jako stoupenci císaře Zikmunda až doporážky křižáků uÚstí. Pak osvé panství přišli, ale nemínili se stím smířit. Jakoubek zVřesovic však považoval Bílinu zahráz proti útokům zMíšeňska, aproto mu naní velice záleželo. Jenže bílinský hejtman Kočka zPertoltic musel odjet, aproto správu hradu dočasně převzal Jindřich. Byl však rád, když se mohl ještě před začátkem masopustu vrátit doŽatce.


    Sotva projel bránou, odpojil se odhoufce ahnal se dodomu zaradnicí. Už se těšil naKristinu. Našel ji vkuchyni atvářila se nakvašeně. Vrhla se mu sice kolem krku anechala se zlíbat, ale Jindřich poznal, že je otrávená.


    „Stalo se něco?“ zeptal se, když ji celou bez dechu pustil. Teď už byly její oči veselejší.


    Povzdechla si: „Bratr se oženil. Odmítl počkat, než se vrátíš. Frejlichovu Alžbětu sem už přivedl.“


    „Nevycházíte dobře,“ pochopil ihned akonejšivě svou ženu pohladil potváři. Věděl, jak to chodí. Bořita byl slaboch aAlžběta přišla zkovárny. Nechápal, proč si ji jeho švagr bral. Nebyla vyloženě hezká, měla trochu hrubý hlas arozhodně nebyla vzdělaná. Ani pořádné věno nedostala. Napadlo ho, že byla nejspíše první ženou, sníž Bořita okusil, co to je slast ženského klína. Pokud se ktakové zkušenosti dostane muž pozdě, nemůže to nikdy dopadnout dobře. Znovu si vděčně vzpomněl naBřízku. On tedy rozhodně natuhle zkušenost nečekal dlouho.


    „Je to hloupá husa!“ vybuchla Kristina. „Prohlašuje, že je tu hospodyní. Vzala si přece pána domu. Vyhnala mne zložnice, protože nalůžku spí jen ona smým bratrem. Aani vařit mi nedovolí. Nejvýše smím pomáhat. Ale to mě pak sekýruje jako služebnou. Dneska náhodou šla navštívit rodiče. Ale večer se vrátí, to něco uvidíš.“


    „Takže dovečera bude klid,“ konstatoval spokojeně Jindřich.


    „Alůžko je volné. Máme štěstí, nemyslíš?“


    „Nemám nato náladu, když si představím, že vněm lehává ona,“ protestovala chabě. Jenže naJindřicha se těšila anemohla se už dočkat, až ji opravdu sevře vnáruči.


    „Můžu tě taky pomilovat tady napodlaze,“ navrhl zlomyslně. Věděl, jak tohle jeho žena nemá ráda. Klepla ho lehce potváři, chytla zaruku apospíchala kestrmému schodišti. Nahoru lezla první. Věděla, že se jí Jindřich dívá pod suknici, ato potěšení mu ráda dopřála. Zachvíli se jí starosti shloupou švagrovou vykouřily zhlavy.


    Rychle se pomilovali apak ji Jindřich odvedl narynek došenku, kde spolu vypili dva džbánky vína. „Pamatuješ, tady utoho stolu jsi mne poprvé svedla,“ vzpomínal dobromyslně.


    „Pokud si vzpomínám, tak to bylo venku vpodloubí.“


    „Já to myslím jinak. Tady jsem si všiml, jak jsi krásná.“


    „To tedy dost pozdě. Jak to, že sis toho nevšiml hned, když tě knám můj bratr poprvé přivedl?“


    „Bylo to večer. Avoskovice skomírala. Jak jsem to měl poznat?“


    Byli šťastní, milovali žertování. Řeči oničem byly pro ně znamením, že je všechno vpořádku.


    Jenže nebylo. To si bolestně uvědomili, jakmile se vrátili domů. Bořita seděl nalavici ustolu azmisky jedl kaši. Alžběta stála krok ode dveří, asotva vstoupili, spustila: „To je dost! Abych se ovšechno starala sama. Vkuchyni byl nepořádek. Kolikrát ti mám, Kristino, říkat, že tam máš uklidit. Akdo ti dovolil lézt mi dolože? Já to poznala, nemysli si, protože…“


    Jindřich neměl našvagrovou zlost, spíše mu byla ksmíchu. Ale chápal svou manželku abylo načase, aby vtomhle domě udělal pořádek. Nenechal Alžbětu domluvit, zvedl ruku asrozmyslem jí vlepil políček. Zaječela avrhla se naněj. Byla zkovárny asílu měla, jenže Jindřich byl bojovník, urostlý asilný pootci Joštovi. Snadno ji zkrotil.


    Ale to už odstolu vyskočil Bořita audělal knim několik nerozhodných kroků. Nevěděl, co má dělat, atiše kníkal jako pes, který se bojí bouřky. Natáhl ruku achtěl Jindřicha chytit zarameno, ale jeho sestra mu ji strhla. Zlostně zařval achtěl se jí vytrhnout, jenže Kristina se toužila poměsíci ponižování pomstít. Dala mu pohlavek. Nešetřila ho. Odlétl kezdi atam zůstal stát, zaražený azoufalý. Jindřich zatím zkroutil své švagrové ruku zazáda adonutil ji, aby si sedla kestolu.


    „Tohle dovolíš?“ ječela nenávistně nasvého manžela.


    „Aco mám dělat?“ naříkal plačtivě Bořita.


    „Tak dost!“ okřikl je Jindřich. „Tenhle dům je mé ženy stejně jako Bořity. Apokud tu máme společně žít, nedovolím, abyste si zní dělali služku. Anebudete se tu roztahovat víc, než vám přísluší, jasné?“


    „Ale my…,“ začala Alžběta.


    „Mlč! Ještě jsem neskončil,“ houkl nani Jindřich.


    Zmlkla. Pádné ruce rozuměla. Její otec kovář byl stejný auměla poznat, kdy je bezpečnější mlčet. Poočku si svého švagra prohlížela. To byl chlap podle jejího gusta, ne jako ten její třasořitka. Jenže chudá holka zpředměstí si vybírat nemohla. Sestry jí záviděly, že se provdala, považte, zapísaře zradnice! Jindřicha byla ochotná poslechnout, ale tu jeho tedy rozhodně ne.


    „Dům je opravdu malý,“ pokračoval Jindřich. „Dvě lůžka se sem nevejdou. Takže to uděláme takhle. Jeden týden budu nahoře se svou ženou spát já avy dva tady vjizbě. Příští týden si to vyměníme. Co se týká kuchyně, jeden týden bude hospodařit Kristina ajeden ty. Avařit budete vždycky pro obě rodiny.“


    Kristina se už zase usmívala. Celý měsíc měla mizernou náladu, ale vedle svého Jindřicha si připadala jako květina, když vyjde sluníčko. Navíc vypila celý džbánek vína ato se pak člověk díval nasvět mnohem radostněji.


    „Mám otázku,“ zeptala se. „Kdo ten týden nalůžku začne?“


    „Samozřejmě my,“ odpověděl Jindřich.


    „Neměli bychom losovat?“ protestoval chabě Bořita.


    „Buď rád, že si nechci vybrat celý měsíc, kdy jste se tam váleli vy dva,“ odsekl chladně Jindřich. „Takže dohodnuto!“


    Už dlouho se sním Kristina vnoci nemilovala stakovým zaujetím jako poté hádce.


    


    Mikuláš zPelhřimova poslal hned nazačátku roku svého pomocníka malého Olbrama doPrahy. Podohodě sProkopem Holým ho ustanovil písařem vkanceláři, kterou kališníci zřídili naStaroměstské radnici, aby vyřizoval vše, co se týkalo chystaného pozvání nakoncil doBasileje. Olbram měl rovněž povinnost posílat Biskupcovi zprávy okrocích, které se vté věci konaly. Jejich boj zaKristovu pravdu se dostal dorozhodující fáze. Bylo třeba ostražitě hlídat, aby právě teď nikdo nezakolísal anecouvl odobhajoby čtyř pražských artikulů.


    „Můžeš spát unás,“ uvítal ho naradnici Matěj Smolař. „Dceru jsem provdal aodešla zamanželem. Adlétina jizba je prázdná.“


    „Děkuji, ale ctihodný Mikuláš zPelhřimova nařídil, abych se ubytoval vuniverzitní koleji. Někteří mistři hodlají obnovit lekce. Chtěl bych studovat.“


    „Moudré rozhodnutí,“ souhlasil Matěj Smolař. Nepřemýšlel otom, proč Olbram pohostinství odmítl. Adlétina jizba byla pohodlnější než dormitář vkoleji. Aujeho stolu se jedlo rozhodně lépe než nauniverzitě. Vysoké učení zchudlo, přišlo omajetek atěch pár mistrů, kteří se tam vposledních měsících vrátili, žilo bídně apouze zmilosti jiných.


    „Vtom bude něco jiného,“ kroutila nesouhlasně hlavou Markéta, když jí večer pověděl, že doměsta dorazil synovec zPísku aodmítl pohostinství, dokonce ani navečeři knim nechce zajít. Starostlivě se zeptala: „Že by se můj bratr vPísku urazil? Ale proč?“


    „Ikdyby. Nechce, jeho chyba,“ opáčil lehkomyslně Matěj Smolař.


    Malý Olbram však odmítl nikoli proto, že by se nechtěl dobře najíst, tak daleko jeho touha pomstít se nesahala. Dostal však zaúkol hned první večer zajít zaJanem Rokycanou avyřídit mu důvěrný vzkaz píseckého Biskupce. Šlo oto, že se sirotci stále hlasitě dožadovali, aby zakališníky nevystupoval jako první mezi rovnými Prokop Holý. Loňskou rejsu doHorních Uher mu neodpustili. Mikuláš zPelhřimova stál zatáborským hejtmanem amalý Olbram měl zaúkol vyřídit, že vpřípadě, pokud by se pražané začali stavět proti Prokopovi Holému, táborská církev jednání se zástupci koncilu nepodpoří.


    „Je ti jasné, bratře vKristu, kčemu by něco takového vedlo?“ povzdechl si Jan Rokycana, když se vzkaz dozvěděl. Mikuláše zPelhřimova znal. Byl tvrdohlavý jako mezek anic neříkal jen takdovětru. Ale znal isvé sousedy naNovém Městě pražském. Především oni stáli proti táborským, ato zprostého důvodu, že ti chránili zájmy Starého Města pražského. Loňská mrzutost při uherské rejse se jim hodila. Jan Rokycana byl však obratný vjednání apředpokládal, že tenhle osten se mu podaří ulomit. Pohostil Olbrama astarostlivě se vyptával, jak to vypadá unich najihu. Jak velký tam je hlad, azda proto bratři neklesají namysli.


    Následujícího dne se Olbram setkal snejvyšším staroměstským písařem Mikulášem Humpolcem, který byl teď jeho nadřízeným. Ten ho narozdíl odJana Rokycany neuvítal vůbec přátelsky. Každého cizince, který se motal pojeho skriptoriu, považoval zavetřelce.


    „Podívej se, mládenče, nemám rád, když se jediné slovo, které se tu pronese nebo zapíše, záhy roznese poměstě. To, co se tu dozvíš, uchováš, jako by to bylo zpovědní tajemství.“


    „Zpověď je hanebný zvyk papeženců, který jsme zavrhli,“ upozornil Olbram mrzutě. Takhle si přijetí nepředstavoval.


    Mikuláš Humpolec poněm jen loupl očima, ale dál si vedl svou: „Loni jsem nechal oběsit jednoho notáře, který tajně opisoval listiny anosil je naNovoměstskou radnici. Takže si dej pozor! Cokoli budeš odnášet, ukážeš mně nebo mému pomocníkovi amy rozhodneme, zda ten list smíš vynést. Nepochybuji, že budeš psát doPísku Biskupcovi. Znám ho dobře ze studií. Omezíš se jen nazprávy, které se týkají víry. Vtom ti bránit nemohu. Ale opakuji, nic zdůvěrných záležitostí našeho města mu sdělovat nebudeš. Rozumíš?“


    „Jistě,“ zlostně potvrdil Olbram. Nic nesnášel tolik, jako když se nad ním někdo vyvyšoval. Ato tenhle nadutý chlap rozhodně dělal.


    „Když už tu musíš být, prosím,“ pokračoval nejvyšší staroměstský písař. „Já se svými pomocníky napráci stačím. Nechápu, proč tě sem konšelé vůbec poslali.“


    Malý Olbram už toho měl dost. Rychle si spočítal, že je načase ukázat, že není poběhlík zulice, aby sním Mikuláš Humpolec jednal takhle přezíravě. Nasadil proto klidný výraz, jakým dával rád nasrozuměnou, že jeho nemůže nic rozházet, apyšně upozornil: „Možná mne sem poslali proto, že jsem synovec manželky Matěje Smolaře. Ten mi narozdíl odtebe věří.“


    „Aha,“ zabručel Mikuláš Humpolec, otočil se abez rozloučení ho nechal stát vestředu místnosti. Zháku nastěně udveří sebral plášť azmizel.


    „To si tak neber,“ ozval se odpulpitu ušatý mládenec. Byl starý asi jako Olbram, ale hubený anejméně ohlavu vyšší než on. „Takhle se on rozčiluje pořád. Má žlučovitou manželku, tak spílá nám. Ale práci rozumí. Já jsem Došek.“


    „Olbram,“ opáčil. Vduchu rychle přehodnotil svůj vztah kpražským příbuzným. Té jejich hloupé holce ajejímu manželovi to rozhodně jednou oplatí. Ale vtuhle chvíli jejich přízeň jednoduše potřeboval.


    Vpoledne, když skončilo jednání městské rady, si vmázhauzu počkal naMatěje Smolaře. Omluvil se, že včera měl jednání sJanem Rokycanou azda by je mohl navštívit dnes.


    „Tak vidíš, že onic nešlo,“ vykládal spokojeně Matěj Smolař doma své ženě. „Přijde navečeři. Pozvi taky dceru ajejího manžela.“ Nikdy jméno svého zetě nevyslovoval laskavě. Avětšinou to jméno neříkal vůbec. SAdlétiným sňatkem schudým pekařským tovaryšem nesouhlasil, ale rozhodování orodinných záležitostech nechával nasvé ženě. Vymínil si však, že mladšího Jeníka bude vychovávat on, protože se jednou stane nástupcem vjeho dílně. Amožná inaradnici. Vymínil si také, že Adlétě sňatek povolí, ale vpřípadě Jeníka to bude on, kdo mu vybere nevěstu. Markéta souhlasila, protože jejímu synovi nebylo ještě ani dvanáct let. Dosvatby měl rozhodně daleko anikdy neřešila problémy, které zrovna nebyly napořadu dne.


    Když malý Olbram přišel dodomu své tety Markéty, všichni už seděli ustolu. Dostal místo mezi ní asvou sestřenicí Adlétou. Nijak ho to nepotěšilo. Předpokládal, že jako host usedne načestné místo vedle pána domu. Takhle seděl mezi ženskými. Další ústrk, kterým ho tu vPraze neustále častovali.


    „Unesly jsme si tě. Já amaminka,“ vykládala vesele Adléta. Už dávno zapomněla nato, jak se sním kdysi seznámila. Ijejí manžel se naOlbrama přátelsky usmíval. „Musíš nám povědět, co je vPísku nového. Nikdy jsem tam sice nebyla, ale podle maminky je to krásné město.“


    „To je,“ souhlasil Olbrámek.


    Nejprve se společně pomodlili apak si připili. Víno bylo červené avýtečné.


    „Idopražských měst dolehla nouze,“ omlouvala se Markéta, když služebná donesla nastůl velkou mísu svařeným hrachem, vněmž plavaly kusy tučného masa. Ale placek bylo přesně tolik, kolik stolovníků. Smoukou byl totiž mnohem větší problém než smasem nebo vínem. Ještě štěstí, že jejich soused pekař Zlámal měl vesklepě tajné zásoby, které skoupil loni, ještě než začala ta velká drahota. Matěj Smolař onich věděl asvého nového příbuzného chránil, aby najeho počínání cech nebo konšelé nepřišli. Zlámal slušně vydělával asním iAdlétin manžel.


    Večeře příjemně plynula aOlbram dostal mnohem lepší náladu. Ač nerad, musel připustit, že jeho pražští příbuzní jsou lepší, než si původně myslel. Hodně se pilo.


    „Akdy se oženíš ty?“ dorážela naněj Adléta. „Jsi nejméně otři roky starší než já. Máš už nato věk.“


    „Očtyři,“ opravil ji mrzutě. „Budu studovat. Ajak známo, největší překážkou, jak dosáhnout učenosti, jsou ženské.“


    „Největší překážkou jsou hlupáci,“ opravila ho nedůtklivě Markéta. „Knihy vysokého učení nespálily ženské, ale stoupenci Jana Želivského. Ahned tady namístě ti vyjmenuju nejméně pět ženských, které jsou učenější než naši konšelé. Apak…“


    „Píchl jsi dovosího hnízda, Olbrame,“ zasmál se Matěj Smolař. „Markéto, nerozčiluj se, nebo tě požádám, abys ty ženské vyjmenovala. Neříkám, že konšelé jsou všichni chytří, ale veměstě je jediná žena, která je chytřejší než my naradnici, ato jsi ty.“


    To Markétu udobřilo, atak toho nechala. Přesto chvíli trvalo, než se zase začala smát. To když Adlétin manžel vyprávěl, jak jednomu pekaři zvedlejší ulice spadl dotěsta stříbrňák, ale on si toho nevšiml. Chleby upekl ateprve pak zjistil, že mu stříbrňák nastole chybí. Obvinil tovaryše, ale ten přísahal, že ho nevzal. Protože se odrána nehnul zdílny, pekař tovaryše donutil, aby se svlékl donaha, ovšem najít nic nemohl. Prohledal podlahu akaždou píď dílny. Nakonec ho napadlo, že mu stříbrňák spadl dotěsta. Začal chvatně bochníky rozlamovat. No, nakonec ho našel, jenže škoda nachlebech byla nejméně zapět stříbrňáků.


    „Přijď zase,“ loučila se Markéta, když se rozhodli, že půjdou spát. To už byla naulici hluboká tma. Adlétin manžel Kuneš se nabídl, že Olbrama dokoleje doprovodí slucernou vruce, jak přikazovalo městské nařízení. Všichni toho vypili hodně, ale nikdo nebyl opilý, měli jen dobrou náladu.


    „Pamatuješ, jak jsme se tehdy chytli?“ zeptal se Kuneš, když kráčeli temným podloubím kolem rynku.


    „Pamatuju,“ zabručel neochotně.


    „Ty se zlobíš?“


    Olbram naokamžik zaváhal apak vybuchl: „Zatraceně, ato mám jásat?“


    „Tak už se nezlob. Až se jednou zamiluješ, pochopíš. Heleď, pokud bys chtěl, můj strýc má dceru. Je sice trochu menší, ale pěkná. Hodila by se ktobě. Seznámím vás.“


    „Holkou mě neusmíříš,“ opáčil Olbrámek. Zjeho hlasu bylo znát, že ho ta nabídka pobavila.


    „Tak čím?“


    „Jsi pekař. Aurčitě hanebný, neříkej, že nešidíš naváze,“ začal přísně malý Olbram. Byl toho názoru, že není řemeslníka, který by nepodváděl. Aon jako písař měl povinnost všechny takové odhalit atrestat. „Takoví jako ty si nezaslouží nic jiného než vymáchat vřece.“


    „Vkašně by to nestačilo?“ zasmál se Kuneš.


    Olbram se naněj podezřívavě zadíval, co to má zase být zahloupost. Protože však znal zemské zákony, velkoryse potvrdil, že se opravdu výslovně nezmiňují ořece, mluví se jen ovodě.


    „Tak fajn,“ souhlasil Kuneš, popadl ho zaruku avytáhl zpodloubí. Zamířili kekašně, která stála zalitá sinavým světlem měsíce uprostřed opuštěného tržiště. Byla jasná studená noc, jaké bývaly vúnoru.


    „Podrž lucernu,“ nařídil Kuneš, shodil šaty, vylezl naokraj kašny, nohou zkusil vodu, pak se pokřižoval adokašny se ponořil.


    „Co tu děláte, šelmy zatracené?“ ozvalo se přísně zajejich zády. Sloučemi vrukách tam stáli dva biřici avedle nich rychtář.


    „Jsem trestán zasvou hanebnost,“ vykládal Kuneš, který zvody vylétl ještě rychleji, než se doní ponořil. Rychle si navlékal suknici.


    „Opilství je těžký hřích,“ upozornil rychtář abiřicům poručil, aby ty dva zavřeli došatlavy. „Ale my jsme skoro nic nepili,“ protestoval Olbram.


    „Kdybyste nebyli užraní pivem, dovody byste vtakovém mrazu asi nelezli, co myslíte?“


    „Já tam nelezl, jen on.“


    „Ale svítil mi,“ upozornil vesele Kuneš. „Rychtáři, nemohl bys nás zavřít někam, kde je teplo?“


    „Má pravdu,“ zastal se ho jeden zbiřiců. „Tohle by vezdraví nepřežil. Je mokrý až zaušima. Může zůstat snámi nastrážnici.“


    „Já taky,“ dožadoval se ihned Olbram.


    „Ty ne, tys vevodě nebyl,“ odmítl to druhý biřic.


    „Naco čekáš?“ pošeptal Olbramovi Kuneš. „Víš ty, jaká je vnaší šatlavě zima? Normálně tam ukládají maso adorána je jako kámen. Abudeš ity!“


    Olbram vopilosti pochopil, že nemá jinou možnost. Shodil suknici, přeskočil okraj aponořil se dovody. Měl dojem, jako by ho dotěla začaly bodat šípy, anemohl se nadechnout. Vylezl zposledních sil aklel.


    „Odveďte je,“ nařídil rychtář adusil smích. Už se těšil domů.


    „To máš umě schované,“ pohrozil Olbram Kunešovi.


    Nakonec však nemuseli nastrážnici přenocovat, protože si pro ně přišel Matěj Smolař. Když se jeho zeť nevracel, pochopil, že se něco stalo, ašel požádat opomoc rychtáře. Ten mu pověděl, co ti dva narynku ztropili. Ale slíbil, že bude mlčet.


    „Vy jste se snad zbláznili!“ káral je během cesty domů. Bylo pozdě, atak se rozhodl, že je nechá přespat usebe. Vkuchyni upece jim bude lépe.


    „Proč jsi to udělal?“ zajímal se nechápavě Olbram, když sKunešem osaměl. Zima mu opilost vykouřila zhlavy.


    „Umíš si představit, jak pobavím přátele, až jim otom budu vyprávět?“


    „Opovaž se! Mám návrh. Ty budeš mlčet ajá zapomenu, jak jsi mne loni urazil.“


    „Přísahej!“


    Olbram byl zahnaný dokouta, ale dobrá pověst mu byla nade vše. Bolela ho hlava, byla mu zima auž se těšil, až si lehne azavře oči. Zvedl ruku, cosi zamumlal astočil se nalavici doklubíčka.


    Ráno vstal zasvítání autíkal naradnici. Měl rodiny své tety plné zuby asliboval si, že dojejího domu už nevkročí. Schválně ho opili aznectili.


    Veskriptoriu narazil naMikuláše zHumpolce. Nejvyšší staroměstský písař se tvářil účastně. „Chlapče, před chvílí dorazil posel zPísku. Tvá matka zemřela. Biskupec ti vzkazuje, aby ses hned vrátil domů.“
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    Konec roku se naTáboře slavil bez okázalého veselí. Pobohoslužbě ksvátku narození Ježíše Krista se lidé rozešli domů.


    Večeře byly všude skromné. Když Jošt se svou ženou usedl kmíse smalou porcí prosné kaše, sdělila mu Margareta, že má pro něj dárek.


    „Opravdu?“ rozzářil se. Už jako kluk měl dárky rád. Otec jim je dával podle tradice předků už nasvatého Mikuláše. Jenže svátky světců kališníci neuznávali, amnozí proto začali obdarovávat své děti až naNarození Páně.


    „Opravdu,“ potvrdila trochu ostýchavě. Uchopila jeho dlaň apoložila si ji nabřicho. Joštovi chvíli trvalo, než mu to došlo. Naokamžik nevěděl, co říci.


    Margareta ho zkoumavě pozorovala. Čekala, jak se rozhodne. Mnozí kališníci vyhnali své manželky pro neplodnost, to víra připouštěla. Ona si outrakvismu mnoho iluzí nedělala, ji vychovali vevíře jiné. Ikdyž si ji Jošt vzal zamanželku, mohlo se to rázem zvrtnout. Ani oněm si nedělala mnoho iluzí. NaTáboře viděla až příliš špatného, aby se cítila neustále ohrožená. Pokud by se mu něco nelíbilo, mohl ji klidně vyhnat pro její plodnost. Bránila se otěhotnění, jak jen mohla, ale nakonec to neuhlídala.


    „Avlastně, proč ne?“ odpověděl pochvilce přemýšlení. „Je mi padesát, ale starý nejsem. Abrahám měl syny vesto letech. Nebo možná ještě později. Až ho porodíš, vychovám ho.“


    „Aco když to nebude syn?“


    Jošt se zarazil. Pak velkoryse prohlásil: „Věšet se pro to nebudu. Jednoho syna už mám, snesu idceru.“ Pak se naMargaretu starostlivě zadíval askoro něžně dodal: „Hlavně aby se tobě nic nestalo. Budu se modlit, aby porod proběhl co nejsnáze.“


    Tohle ji potěšilo, že div nezačala slzet. Už dlouho jí něco tak pěkného neřekl. Věděla, že bude natyhle Vánoce vzpomínat celý svůj život.


    Během zimních měsíců jí rostlo břicho, ale cítila se dobře, ikdyž to měl být její první porod azkušenější ženy ji varovaly, že ten bývá nejtěžší. Zvláště když už není nejmladší, vždyť jí bude třiadvacet let. Porodní bába spočítala, že by se to mohlo narodit někdy kolem Velikonoc. Památka naukřižování azmrtvýchvstání Ježíše Krista připadala vtomhle roce nakonec měsíce dubna.


    „Zatracená práce,“ rozčiloval se Jošt, když se asi týden pomasopustu vrátil domů. „Zadva dny chce Prokop Holý vytáhnout narejsu doněmeckých zemí. Ajá mám jet taky.“


    „Ale to je snad dobře,“ špitla. „Pokaždé přece přivezeš slušnou kořist. Azásoby jídla naTáboře docházejí.“


    „Jenže nebudu stebou, až se to narodí,“ odpověděl prostě.


    „Omě se neboj! Hlavně ty si dávej pozor, Jošte. Ať si zase nezlomíš nohu. Nebo něco jiného. Starat se odítě aještě otebe, to bych asi nezvládla.“


    „Budu se zatebe modlit,“ zabručel. Neměl podobné hovory rád. SMargaretou se však rozloučil, jak se patří, adokonce jí doucha pošeptal, že ji miluje. To udělal naposledy při svatební noci. Ato mu ještě poradil kněz, který je oddával.


    Jošt velel houfci tří stovek cepníků asudličníků. Mezi hejtmany se vposlední době vedl boj především oto, kdo bude velet jízdním oddílům. Ty mívaly menší ztráty arychleji se dostaly kekořisti. Včele jízdy stávali obvykle urození mužové, kteří se honosili rytířským titulem. Jošt se mezi ně nikdy necpal. Jeho bojovníci to věděli, byl jedním znich, aproto si rozuměli.


    Tentokrát snimi Jošt nežertoval jako obvykle. Kráčel vedle vozu abyl většinou zamlklý. Hlavou se mu honily pochybnosti, kterým nerozuměl, ale nedokázal se jim bránit. Stále častěji se vracel kotázce, proč je vlastně natomto světě. Bůh přece stvořil lidi kobrazu svému. Měl by tedy žít především pro spásu své duše. Ato znamenalo nehřešit. Jenže on vživotě zabil tolik lidí, že by to už nikdo nespočítal. Stvořil ho tedy Bůh proto, aby zabíjel? Teď se mu narodí dítě. Svá dvojčata vychoval špatně. Dcera ztratila rozum azemřela mezi adamity. Syn Jindřich si vedl sice dobře, ale také zabíjel. Copak Bůh chce, aby posvětě chodili jen lidé smečem vruce?


    Jak se doslechl, začalo se jednat omíru. NaTáboře oněm ale nechtěl nikdo ani slyšet. Někteří se obávali, že by kvůli němu museli zradit svou víru, ale bylo hodně těch, kteří nechtěli mír proto, že se neuměli živit jinak než jako bojovníci. Jošt si shrůzou uvědomil, že knim patří ion. On by nikdy vživotě nedokázal stát zapluhem aorat pole. Nebo sedět naverpánku ašít škorně. Kdyby zavládl mír aon by nemohl čas odčasu uloupit něco kjídlu, zčeho by žila jeho rodina? Adítě, které se má narodit?


    Trápilo ho to tak, že se mu ztoho chvílemi div nerozskočila hlava. Nakonec se svěřil několika přátelům. Stejně nebylo pocestě co dělat, dokud se nedostanou doMíšeňska. Atak se zachůze přeli, zda je pro tuhle zemi mír vůbec kněčemu dobrý. Většina jeho houfce se klonila kpřesvědčení, že by je mohl vtuhle chvíli poškodit. Ano, jednou ať mír je, ale teď ještě ne.


    „Pokud celý křesťanský svět nepřijme naše čtyři artikuly, budeme bojovat!“ vykřikoval výhrůžně Ondřej Keřský zŘimovic. Vedl sice houfec jezdců, ale protože měl dům vTáboře narynku vedle Joštova, často putovali spolu. Zadlouhá léta se stali přáteli aOndřejova manželka slíbila, že vtěžké hodině jeho Margaretě pomůže.


    „Jsou kališníci, kteří mír podporují,“ upozornil spovzdechem starý Křelina. Jeho bratr byl biřicem naStarém Městě pražském aobčas si popovoznících posílali listy. Oba totiž uměli číst apsát, protože se měli stát řeholníky. Ale zkláštera utekli jako jedni zprvních ještě začasů krále Václava. Zasvěceně dodal: „Pražané jsou zpozvání doBasileje nadšení.“


    „Je to šelmovství anaše bratry tam ošidí, okradou amožná zabijí. Stejně jako to udělal Zikmund Janu Husovi,“ káral pražany Ondřej Keřský zŘimovic.


    „To by byla ještě ta lepší možnost,“ ušklíbl se starý Křelina. „Alespoň by byl důvod pokračovat vboji. Ale co když se spapeženci dohodnou?“


    „Pokud papeženci přijmou naše čtyři artikuly, pak jsme nebojovali marně,“ nadhodil Outrata azbožně se pokřižoval. Pocházel zvesnice, býval poddaným pánů zRožmberka anarozdíl odvětšiny ostatních žil jen pro boj zapravdu evangelií. NaTáboře si nenašel ženu abydlel stále vestodole před hradbami jako před deseti lety, kdy se město naHradišťku zakládalo.


    „Jistě, to by bylo nejlepší,“ souhlasil Ondřej Keřský zŘimovic, ikdyž zvýrazu tváře bylo zřejmé, že vněco takového nevěří. „Ale doté doby musíme zabít každého, kdo se bude naší pravdě protivit!“


    


    Tentokrát se ktáboritům nepřidali sirotci ani pražané. To ale Prokopa Holého netrápilo. Měl ssebou několik tisíc bojovníků avíce než stovku vozů, ato pro jeho záměry bohatě stačilo. Neobával se, že by se setkal světším odporem. Zkušenosti posledních let naučily německé rytíře, aby se českým kališníkům raději vyhýbali, pokud si chtěli uchovat alespoň holé životy.


    Tahle rejsa měla naplnit prázdné táborské sýpky, ale měla ještě jeden cíl. Houfce Prokopa Holého postupovaly rychle, průsmykem přešly zasněžené Krušné hory doMíšeňska, ale nikde se nezdržovaly apokračovaly dál nasever. Vůbec neztrácely čas obléháním hradů nebo měst. Každý den sice vydrancovaly vesnice vblízkosti cesty, ale to stačilo jen ktomu, aby boží bojovníci nehladověli. Vozy určené nauložení kořisti zůstávaly prázdné. Někteří hejtmani začali reptat, ale Prokop Holý je rychle umlčel.


    „Naším cílem je tentokrát Braniborsko,“ vykládal. Své houfce vedl kLipsku, odkud chtěl pokračovat naBerlín. „Žijí tam vmíru už moc dlouho. Lidé mají plné sýpky aani je nenapadne ukrývat své cennosti. Nejsou nato prostě zvyklí. Neumějí to. Apokud vím, ani všechna braniborská města nejsou opevněná tak dobře, jako třeba vLužici. Jsou tam itaková, která dokonce nemají ani kamenné hradby. Čeká nás dobrá kořist, ale musíme pospíchat, než proti nám shromáždí vojsko.“


    Tomu jeho hejtmani rozuměli. Prokopovi Holému šlo veskutečnosti oněco jiného. VChebu se připravovalo jednání, které mělo určit podmínky pro disputaci očtyřech artikulech vBasileji. Vyslance koncilu měl vést braniborský kurfiřt Fridrich. Prokop Holý mu chtěl ukázat, že by měl mít osobní zájem nadohodě skališníky, pokud nechce, aby škody vjeho zemi byly podstatně vyšší. Chtěl mu pohrozit. Jemu icelému křesťanskému světu. Jeho vzkaz byl jasný: SČechy prostě musíte počítat!


    „Těžko budeme před koncilem hájit své evangelické poslání, pokud budeme zasebou nechávat jen spálenou zem,“ zlobil se Markolt ze Zbraslavic, jeden zvlivných táborských kněží, který houfce natažení doprovázel. Prokop Holý ho považoval zasvého spojence, protože narozdíl odvětšiny ostatních, on sideou míru souhlasil. Proto mu najeho názorech záleželo.


    „Jsme bojovníci,“ odmítl mrzutě jeho výtky.


    „Jistě, jsme bojovníci. Ale boží! Odkřižáků se lišíme tím, že bychom měli všude šířit nikoli strach, ale naději vespasení.“


    „Máš samozřejmě pravdu,“ připustil Prokop Holý. Seděli vjeho stanu ahovořili důvěrně mezi čtyřma očima. Proto si mohl dovolit souhlasit sjeho názorem. Před ostatními hejtmany by však nikdy neustoupil. Měl pověst tvrdohlavého muže, stejně jako ji míval Jan Žižka. Jenže jinak se houfcům velet nedalo. Natáhl ruku azmisky si vzal sušenou křížalu. On sám hladem netrpěl ajeho nejbližší rovněž ne. Nadobré jídlo si vždycky potrpěl. Než ji ale strčil doúst, dodal: „Máš pravdu, ale co stím?“


    „Měl bych jistý nápad,“ ztišil Markolt zeZbraslavic hlas. Měl široký, mírně zarudlý obličej, baňatý nos abledé nevýrazné oči. „Musíme celému křesťanskému světu ukázat, že se nás musí bát jen ti, kteří se nám postaví se zbraní vruce. Stěmi se nemilosrdně vypořádáme. Ale křesťané, kteří chovají vsrdci lásku amír, ti se nás obávat nemusí.“


    „Tak to opravdu je. Jenže papeženci tohle nikdy neuznají.“


    „Dokážeme jim to. Musíme během naší rejsy provést něco, očem se bude hovořit ještě polétech. Něco, aby se vočích všech křesťanů objevily slzy dojetí.“


    „Máš určitě nějaký plán, sem sním. Zachvíli začíná porada hejtmanů!“


    „VNaumburgu mám přítele zdoby studií. Dnes je tam děkanem. Navštívím ho asdělím mu, že naněj táhnou naše houfce.“


    „Je to oklika, která nás zdrží. Naumburg má kamenné hradby. Nemáme čas ho obléhat.“


    „Taky nebudeme. Navrhnu mu, aby tě město požádalo omilost. Až přitáhneme před hradby azačneme připravovat obléhání, otevře se brána azní vyjde procesí. Včele půjde můj přítel azaním všechny malé děti změsta. Vbílých košilích kajícníků. Zrovna začínají kvést sněženky, každé ponese vruce kytičku. Děti pokleknou před tebou avejménu Kristovy lásky tě požádají omilost. Ty jim ji samozřejmě dáš.“


    „Stím nebudou hejtmani souhlasit. Ikdyž to vypadá pěkně, nedokážu jim zabránit, aby nevtrhli doměsta, když už se brána otevře. Budou jako obvykle drancovat, mají nato právo.“


    „Město samozřejmě zaplatí výkupné zamír. To procesí bude navíc. Zato ovšem nebude muset Naumburg platit tolik jako jiná města. Jsem si jistý, že natohle přistoupí.“


    Prokop Holý si vzal ještě jednu křížalu, žvýkal apřemýšlel. Sladké mu pomáhalo soustředit se. Nakonec plán přijal.


    


    


    Vozy táborských houfců byly už skoro plné zásob, ale jiné kořisti mnoho nebylo. Jen čtyři truhlice stříbrňáků, které jim vyplatila města zato, aby se jim houfce vyhnuly. Peníze zůstávaly veprospěch obce. Znich ozbrojenci neměli nic. Pro ně bylo kořistí to, co získali veměstech při drancování. Jenže během téhle rejsy žádné bohatší nedobyli.


    Mnozí se proto bouřili, když Prokop Holý před hradbami Herzbergu oznámil, aby strhli ležení, že se vydají zpátky. Tohle město bohaté bylo anemělo takové opevnění, aby se přes ně zkušení táborští bojovníci nedokázali během několika výpadů dostat. Místo toho přijal Prokop Holý odměstské rady výkupné. Zvláště Václav Tvaroh aslánský hejtman Zikmund zVranova kleli, že je to zrada. Ale nahlas se to říci neodvážili.


    „Prokop se až příliš zamiloval dojednání skoncilem,“ zlobil se Václav Tvaroh, když se houfce vydaly zpět kzemské hranici. Hejtmani muže hnali, že je třeba spěchat.


    „Není všem dnům konec, bratře,“ mírnil ho Zikmund zVranova. Byl starší arozvážnější. Postavení slánského hejtmana mu zaručovalo vtáborských houfcích značný vliv, protože město bylo baštou proti pražanům isirotkům. On osobně podporoval raději Jakoubka zVřesovic, který táborské zájmy neohrožoval ani vnejmenším.


    Jakmile kališnické vojsko překročilo pod Horou svatého Šebestiána Krušné hory, odpojil se Prokop Holý asnevelkou družinou zamířil chvatně doChebu. Teprve uOhře se vojsko rozešlo ajednotlivé houfce pokračovaly domů samostatně. Táborité sice vezli navozech kořist, ale nedalo se předpokládat, že by je někdo přepadl. Momentálně vládlo vzemi příměří.


    Jošt spěchal, ale ostatní také. Většina se těšila domů. Putovat bez vyhlídky nakořist nikoho příliš nebavilo.


    Právě když nastráních nad Lužnicí začaly kvést stromy, dorazily houfce doTábora. Jošt kývl nasvé muže ahnal se narynek. Už zdálky viděl, že okenice jsou otevřené avpatře se větrá. Oddechl si. Tohle byl zvyk jeho ženy. Našel ji vedvoře zadomem, právě krmila slepice. Šat jí volně splýval podél těla, břicho zmizelo.


    „Je to syn?“ vyhrkl, sotva se poněm ohlédla.


    Nepatrně se usmála, došla kněmu aobjala ho. Sevřel ji vnáruči. Byla vláčná avlasy jí voněly rozmarýnem. Zřejmě se ráno koupala. Chvíli se mu dívala doočí, ale teprve když ji zlíbal, odpověděla: „Ne, Jošte, není to syn.“


    „Takže dcera,“ odpověděl, ale snažil se, aby to znělo co nejněžněji, ikdyž mu to moc nešlo.


    „Ani dcera ne,“ odpověděla vesele.


    „Zatraceně,“ zaklel. Neskrýval netrpělivost. Neměl nažertování náladu. Margareta to pochopila. Sklopila provinile oči kzemi arychle dodala: „Není to syn, ale dva synové. Ty totiž umíš asi jenom dvojčata.“


    „Dva synové!“ vykřikl okouzleně, zvedl ji donáruče aroztočil ji, až leknutím vypískla.


    Teprve když ji postavil nazem, dodala: „Ten, co ze mě vyšel první, se jmenuje Jošt, jak jsme se dohodli. Ale bylo třeba pokřtít nějak itoho druhého. Otom jsme spolu nemluvili. Byla jsem bezradná, aproto kněz navrhl, abych druhého pojmenovala Prokop. Ponašem slavném hejtmanovi. Zlobíš se?“


    „Vůbec ne,“ odpověděl pobaveně. „Holý není jediným Prokopem vkřesťanském světě. Tak se taky jmenoval můj otec. Arovněž děd, zakladatel rodu. Aponěm se jmenuje ináš syn. Jsi úžasná! Kdy se naše děti narodily?“


    Chvíli počítali naprstech, ale nakonec se shodli, že to bylo téhož dne, kdy Prokop Holý ušetřil město Naumburg, protože jako stoupenec Kristova odkazu vyslyšel prosby dětského procesí.
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    Hned posmrti ženy Marie poslal Olbram pro své děti. Malý Olbram byl však jediný zrodiny, kdo byl vPísku najejím pohřbu. Okamžitě poté se vrátil doPrahy. Janovi, azvláště Barborce odmítla městská rada udělit souhlas se vstupem doměstských bran.


    „Tvá dcera se zachovala hanebně. Víš ty, kolik bratrů vKristu uČachrova zahynulo? Apodle tvého syna Olbrámka někteří přímo její rukou. To spíše jeho bys měl pozvat, neboť on narozdíl odtvých zbylých dětí kalich nezradil,“ vykládal důležitě během zasedání konšel Tobiáš.


    Hned poMariině pohřbu se Olbram vydal zaMikulášem zPelhřimova. Biskupec se chystal odjet, měl se účastnit jednání vChebu apečlivě se naně připravoval.


    „Tvé ženy je mi líto,“ řekl měkce aodložil spis, který zrovna studoval. Bylo to pojednání okanonickém právu. Teď už totiž nešlo jen očlánky víry, Mikuláš byl učený avěděl, co dokážou právníci, pokud je člověk nehlídá. Ati papežští byli nejvychytralejší vcelém křesťanském světě.


    „Děkuji,“ přikývl Olbram. Měl zarudlé oči apod nimi kruhy. Kráčel těžce, jako by zaposlední týden zestárl ospoustu let. „Přišel jsem zatebou jako zapřítelem. Prosím, tohle uschovej. Je to má poslední vůle. Až zemřu, vykonej vše tak, jak jsem tam napsal.“


    Mikuláš zPelhřimova mlčky přikývl. Měl by svému příteli říci něco napovzbuzení, ale všechna slova ověčné radosti nanebesích mu připadala najednou malicherná. Ion měl Marii rád. Možná ještě víc než Olbrama. Když se obracel kPanně Marii, občas si ji představoval jako tuhle Marii. Káral se pro ten hřích, ale nadruhou stranu, iPanna Marie byla přece ženou, která žila natomto světě. Aproč by tedy nevypadala jako jiné pozemské ženy?


    Seděli mlčky dlouho.


    „Půjdu,“ řekl Olbram avstal. „Ještě něco ti chci ale říci. Zítra se vzdám úřadu purkmistra aodejdu zradnice.“


    „To nedělej,“ vyhrkl polekaně Mikuláš zPelhřimova. „Zrovna teď, kdy jde ovšechno. Tys záruka, že Písek bude hájit naše artikuly aKristovu pravdu.“


    „Budou je hájit jiní. Abudou tě jistě podporovat stejně upřímně jako já.“


    „Ty snad nechceš pokračovat vdíle, které jsme spolu započali?“


    „Ne,“ opáčil chladně Olbram. Objal Mikuláše zPelhřimova azmizel.


    Biskupec se dlouho díval nastářím ztmavlá prkna dveří, umně poskládaná dotvaru klasu, zanimiž zmizel jeho snad jediný přítel. Pak zvedl ruku aokázalým gestem udělal vevzduchu kříž, jímž Olbramovi nadálku žehnal. „Bůh ať střeží tvoje kroky. Aještě spíše tvoje myšlenky aduši,“ zašeptal. Pak se vrátil kpráci.


    Zpíseckého hradu, kde sídlil hejtman ataké Biskupec, zamířil Olbram přes celé město nahřbitov. Odpohřbu tam trávil většinu času. Svou Marii uložil vedle otce Prokopa.


    „Tak to vidíš, Maruško,“ říkával jí se slzami vočích, když si klekl nastudenou zem vedle nedávno navršeného hrobu. „Myslela jsi to dobře, adopadla jsi jako Ježíš Kristus. Svět neoplácí dobro dobrem. Papeženci se chovají jistě hanebně, ale my, kališníci, také. Ahanebně se chovají ilidé kolem nás, bohatí ichudí. Všude kolem nás je jen zlo. Tys byla moje jediné štěstí adávala jsi mi naději, že svět má smysl. Já vím, řekla bys, že máme děti aměl bych myslet především naně. Ale já to nedokážu!“ Položil tvář nazmrzlou hlínu azočí se mu řinuly hořké slzy beznaděje azmaru.


    Domů se vrátil až zatmy. Vjizbě čekala hospodyně Františka. Odsmrti jeho ženy spolu mluvili jen výjimečně. Ostatně, hovoříval sní zřídka idříve. Františka dělala všechno tak, jak byla zvyklá. Nastole byla připravená mísa spolévkou, ošatka smalým bochníčkem chleba avedle džbánek spivem.


    Lavice kolem stolu byly prázdné. Hned ten den, kdy se našlo tělo jeho zavražděné ženy, vyhnal Olbram děti městské chudiny, které dříve živil. „Už mi dodomu nevkročíte!“ křičel zanimi.


    Františka sedávala vrohu stolu anikdy pivo nepila. Vdobě hladomoru bylo příliš drahé. Kjídlu dostávala vždycky to, co zbylo.


    Olbram se posadil, pomodlil se adal se dojídla. Snědl jen pár lžic aani ne půlku bochníčku. Jedl bezmyšlenkovitě, skoro ani nevěděl, co vlastně. Pak misku sošatkou posunul podesce stolu kní.


    „Vám to nechutnalo, pane?“ zeptala se trochu polekaně.


    „Cože?“ zvedl kní pohled. Teprve teď jako by si uvědomil, kde je. „Bylo to dobré.“


    Přikývla, ale jíst nezačala. „Můj pane, nepotřebujete něco?“


    „Zatraceně, co je ti dotoho?“


    „Nezlobte se, prosím. Má paní mi vždycky říkala, co je třeba udělat. Víte, já sama toho moc neumím. Tady jsem se toho však naučila spoustu. Nechtěla bych něco zanedbat. Proto jsem se zeptala. Abyste byl spokojený.“


    Podíval se nani trochu podezřívavě. Hleděla naněj klidně avyrovnaně. Chvíli oba mlčeli apak Františka trochu uzarděná přiznala: „Nikdy jsem si nežila tak dobře jako uvás. Nechci otu práci přijít.“


    „Tak se najez apak všechno ukliď,“ zabručel aopustil ji.


    Ráno oznámil naradnici své rozhodnutí. Až doodpoledne trvalo, než předal klíče, pečetidlo, listiny, ahlavně skonšely zkontroloval městské účty apokladnici, aby mu nemohl vbudoucnu nikdo nic vyčítat. Hned potom pospíchal nahřbitov.


    „Tak vidíš, má drahá,“ stěžoval si mrtvé ženě. „Chybíš inaší služebné. Jenže copak já vím, co všechno by měla dělat?“ Neubránil se slzám. Klečel vedle hrobu avzpomínal našťastná léta jejich společného života. Anenáviděl ty před hradbami.


    „Udělala jsem jahelník,“ hlásila Františka, když se pozdě vnoci objevil vobytné jizbě. „Aby nevystydl, je vpeci. Hned ho přinesu.“


    Snažila se, to Olbram nemohl popřít. Že se vhamru Kuška snažil udržet své výnosné postavení huťmistra, to chápal, ale vživotě by ho nenapadlo, že se osvé postavení bude bát služebná, která zapráci dostává jen to, co zbude najeho stole.


    Když se Františka vrátila, nabídl jí, aby se posadila nalavici vedle něj. Ale nadruhou stranu, než sedávala Marie. Její místo bylo posvátné.


    „Jez se mnou,“ řekl. „Já jím pomalu, ať ti to nevystydne.“


    „Ale, můj pane…“


    „Co tvá matka, ta domácnosti rozumí líp než ty?“ zeptal se během jídla.


    „Rozhodně ne!“ vyhrkla okamžitě.


    „Neboj se, já ji nechci zaměstnat místo tebe,“ uklidňoval ji unaveně. „Jen mne napadlo, že by ses sní mohla občas poradit, pokud bys nevěděla, co ajak. Já ti toho moc nepovím.“


    „To je jiná,“ oddechla si ašťastně se usmála. „Hned zítra zaní zajdu.“


    „Ty máš svou matku ráda,“ konstatoval Olbram trochu překvapeně. Měl pocit, že lidé zpředměstí žijí jako zvířata vbrlozích. Spíše nasebe cení zuby, než aby si dokázali povědět hezké slovo. Nenáviděl je. Někdo znich zabil jeho Marii.


    „Mám ji ráda, vždyť mi dala život,“ odpověděla trochu překvapeně Františka.


    „Já už nebudu,“ řekl avstal odstolu. Došel kedveřím, ale naprahu se otočil. „Pokud něco zbude, smíš to zítra své matce odnést. Apříště taky.“


    Následující dny trávil Olbram nahřbitově. Při jedné večeři se ho Františka spohledem sklopeným kpodlaze zeptala: „Můj pane, několikrát jsem vnoci zaslechla zvaší jizby pláč. Je vám smutno. Pokud byste chtěl, mohu zavámi občas zajít. Přísahám, nikomu otom nepovím. Anebojte se, už nejsem panna.“


    „Huso hloupá!“ zařval vztekle aohnal se poní. Neuhnula. Prudce ji udeřil dotváře. Ani nevykřikla.


    „Nezlobte se,“ řekla pak aklekla si před ním nazem. „Já to myslela dobře.“


    Olbram jí mrzutě poručil, aby si sedla zpátky kestolu araději jedla.


    Osvé hospodářské povinnosti ioobchod se přestal starat. Nosil stále stejné šaty, ateprve Františka ho podelší době donutila, aby si oblékl čisté. Očividně chátral. Nebolelo ho nic, ale bloumal poPísku jako tělo bez duše. Jen zřídka někomu odpověděl napozdrav. Jedl málo ahubl.


    Nakonec ulehl. Ranhojič ho vyšetřil apředepsal tinkturu, která měla povzbudit spíše duši než tělo. Tu noc naříkal vesvé jizbě tak zoufale, že si Františka nakonec dodala odvahy azašla zaním. Posadila se nakraj lůžka ahladila ho pohlavě, až konečně usnul.


    Olbram už nevstal. Františka se nakonec odstěhovala dojeho jizby aspala vedle něj. To pak byl klidný. Občas ji ze spaní objal ašeptal cosi osvé Marii.


    Pak přišlo léto. Nejprve pršelo apotom nastala vedra. Obilí, které napolích neshnilo, polehlo azrno padalo zklasů. Vesničané ho ani nežali srpy, jen trhali, jako by to byl len. Opatrně, protože každý klas měl pro ně cenu zlata.


    Během jedné takové parné adusné letní noci se zastavilo Olbramovo srdce.


    Mikuláš zPelhřimova se ujal vykonání jeho závěti. Dům rodu Prokopů nanároží amenší dvorec před hradbami ucesty zamostem zdědil malý Olbram, hamr připadl Janovi adruhý dvorec uRažic měla dostat Barborka. Druhý svůj dům narynku odkázal zpoloviny Barborce adruhou část své sestře Markétě. Mikuláš zPelhřimova měl vPísku dostatek autority, aby tuhle závěť prosadil abyla zapsána doměstských knih, navzdory tomu, že část dědiců byli katolíci.


    Podle závěti také rozdělil mezi jeho děti peníze. Byl překvapený, kolik toho jeho přítel dokázal našetřit, ale poctivě jim vše odevzdal. Každý obdržel téměř dvě stovky kop grošů. Služebná Františka získala podle závěti doživotní právo zdarma obývat komůrku vpřízemí aprávo jíst ustolu, zato se měla dál starat odomácnost. Stím malý Olbram ochotně souhlasil.


    Olbrama pohřbili podle posledního přání nahřbitově vedle manželky Marie, ikdyž měl jako purkmistr právo načestné místo pod podlahou chrámu. Jedinou věc Biskupec Olbramovým dětem zatajil. Vzávěti jim otec vzkázal, že jim poroučí, aby ani stříbrňák zdědictví poněm nepoužili najakýkoli milosrdný skutek, jinak ztratí nato dědictví nárok.


    


    Jan si pro peníze pootci poslal huťmistra Kušku. Ten cestu doPísku dokonale znal abyl rád, že se může nahřbitově pomodlit uhrobu svého zemřelého pána. Vyzvedl také listiny, které potvrzovaly, že hamr vŽelezném Újezdě přešel dovlastnictví Olbramova mladšího syna. Současně naradnici dohodl pokračování dosavadní spolupráce.


    Olbramův hamr už léta dodával železo kovářům vokolí, ato prostřednictvím městské rady. Ta zaněj platila velice nízkou cenu aželezo pak prodávala se ziskem dál. Kovář, který odPíseckých odebírat nechtěl, nesměl natamních jarmarcích prodávat. Zatuto výsadu chránilo město Písek svou autoritou hamr před nájezdy kališnických houfců. Ikdyž teď Železný Újezd přešel dovlastnictví mladého Jana, který žil vkatolické Plzni, nadosavadním obchodním ujednání nebylo třeba nic měnit, protože bylo pro všechny výhodné.


    Zato Barborka se doPísku vydala osobně. Mikuláš zPelhřimova jí zaručil svobodný průchod. SBarborkou mělo Biskupcovo svědomí vždycky nejvíce problémů, ale navzdory tomu ji měl zOlbramových dětí nejraději. Když zaním přišla dochrámu, právě vsakristii myl kalich, tuhle práci nikdy nesvěřoval kostelníkovi. Vrhla se mu kolem krku, div ho nepovalila.


    „Děvče, děvče, co jen ztebe bude,“ kroutil káravě hlavou, ale nedokázal se mračit.


    „Trpěl otec hodně?“ zeptala se, když se posadili nalavici. Venku bylo parné léto, ale tady vchrámu panoval příjemný chládek.


    „Tělesnou bolest určitě necítil,“ odpověděl popravdě Mikuláš zPelhřimova. Uvědomil si, že natohle se ho nezeptal ani malý Olbram, ani Janův posel zhamru.


    Bezděčně zvedl ruku aBarborku pohladil potváři. Vždy ji považoval téměř zasvou dceru. Najejí učenosti měl značný podíl. Vždy se však trápil, že se její učenost neodrazila vtouze dodržovat Desatero. Barborka byla všechno, jen ne pokorná kališnice. Ale přesto ji měl rád.


    „Jeho duše trpěla,“ pokračoval posmutněle. „Nedalo se mu pomoci. Ztratil svou víru.“


    „Ztratil moji matku,“ opravila ho vážně Barborka. Biskupec se sní nemínil přít. „Mohu si utebe, strýčku Mikuláši, nechat peníze ještě chvíli? Nikdy jsem nebyla vPraze. Navštívím tetu Markétu. Zdědily jsme společně dům, musíme se přece dohodnout, co ajak. Vyzvednu si je, až se budu vracet.“


    „Nebude tě postrádat tvůj manžel, pokud se zdržíš?“ zeptal se nerozhodně. Věděl přesně, jak to naČachrově chodí. Měl vokolí Klatov pár lidí, kteří mu byli zavázáni azato mu zasílali užitečné zprávy.


    „Nejsem služebná ani jeho majetek,“ opáčila rezolutně. „Správce se oněj postará. Víno ajídlo mu může donést kdokoli, nato mne nepotřebuje. Anic jiného ho stejně nezajímá.“


    „To mi nezní příliš pokorně akřesťansky. Ale budiž. Odjeď si doPrahy. Zítra tam posílám pár jezdců slistinami, doprovodí tě. Večer, doufám, spolu povečeříme.“


    „Máš vesklepech ještě to výtečné uherské víno?“


    „Akdybych neměl?“


    „Pak bych si musela začít myslet, že stoupenci kalicha nejsou tak schopní, jak se všude říká,“ opáčila azvedla se kodchodu. Biskupec si znovu povzdechl. Byly chvíle, kdy vduchu litoval, že nemá svou rodinu.


    NaStaré Město pražské dorazila Barborka bez nejmenších potíží. Teta Markéta ji bouřlivě přivítala, aprotože byl Matěj Smolař zrovna několik dní úředně mimo město, trvala natom, že se spolu pořádně opijí.


    „Tady moc zábavy nemám,“ vysvětlovala, když spolu večer usedly kestolu. „Tak vyprávěj.“


    Semlely toho spoustu, ale když už měly trochu vhlavě, dostaly se kesvým manželům.


    „Otec zemřel nalásku kmojí matce,“ vykládala Barborka. „Víš, že mu závidím. To já, kdyby manžel zemřel, se rozhodně trápit nebudu.“


    „Já Matěje miluju,“ oponovala Markéta. Naokamžik se zamyslela apak se přiznala: „Ale pokud by mne opustil, asi bych se pro něj neutrápila žalem. Pochovala jsem Vaňka, přežila bych isvého druhého manžela. Život je krátký ažít se musí, dokud to jenom jde. Olbram byl ale výjimečný člověk. Bratra je mi opravdu líto.“


    „Před smrtí myslel inatebe,“ vytasila se teprve teď Barborka se závětí. Jak předpokládala, Markétu vůbec nenapadlo, že by jí bratr něco odkázal. Vždyť jí kdysi vyplatil věno, nakteré měla nárok. Povinnosti vůči ní už žádné neměl.


    „Takže my máme společně vPísku dům,“ podivila se Markéta aoběma rychle dolila víno. „Nemohla jsi stím vyrukovat hned, dokud jsme měly jasnou hlavu?“


    „To bys můj nápad rázem odmítla, milá teto,“ opáčila Barborka. „Takhle se spíše domluvíme. Vevíně je přece pravda.“


    „Tak mluv. Ananáš dům.“


    Připily si.


    „Prodávat dneska dům je hloupost,“ rozvíjela Barborka svůj plán. „Nechávat ho ale bez užitku ještě větší. Někdo se oněj musí starat. Můj bratr Olbram se sice vrátil doPísku ahodlá tam žít, ale jemu bych nesvěřila ani kolnu naseno, natož dům narynku. Nuže?“


    „Tak nevím, holka, jestli jsem pila víc já, nebo ty, protože ti vůbec nerozumím.“


    „Hned se ktomu dostanu. Zdědila jsem taky dvorec kousek odPísku, patří kněmu několik lánů polí, je vúrodné krajině aipři současné mizérii se tam něco málo žita sklidí. Cena obilí je vysoko, ale chleba ještě výš. Už ti svítá?“


    Markéta přimhouřila oči. Její dcera Adléta se provdala zapekařského tovaryše. Mohla to Barborka vědět? Nejspíše se to nějak dozvěděla. „Máš dojem, že by se vPísku uživil další pekař?“ zeptala se pro jistotu.


    „Samozřejmě. Biskupec zařídí, aby tvého zetě přijali docechu. Tvoje dcera dům ohlídá, já jim budu dodávat obilí aoni budou péct chléb. Jak by se ti to líbilo?“


    „Musíme to probrat sAdlétou. ZPrahy se jí asi nebude chtít.“


    „Tak ji sem pozvi hned.“


    „Venku už je tma. Je noc. Pojď, půjdeme se vyspat. Ráno moudřejší večera.“


    „Ale nejdříve tohle všechno dopijeme,“ odmítla to Barborka apřisunula džbán, vněmž bylo ještě nějaké víno.


    Ráno se ukázalo, že Markéta svou dceru nezná tak dobře, jak si myslela. Adléta okamžitě souhlasila. Představa, že bude konečně svou paní ajejí manžel mistrem, ji nadchla.


    Oměsíc později se Adléta aKuneš odstěhovali doPísku. Prvního, koho šli navštívit, byl Olbram, který se zatím usadil votcově domě nanároží. Když zjistil, co se stalo, pochopil, že se těch dvou nezbaví. Anezbývá než se stím smířit.
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    „Nic vživotě nedostaneš zadarmo. Ašlechtický původ už vůbec ne,“ vysvětloval Vítek své dceři. Seděli uokna pasovarské tvrze. Navzdory tomu, že se blížil večer, venku nanádvoří stále ještě vládl hluk. Zedníci kvěži přistavovali patrový palác sněkolika jizbami. Celou tvrz navíc obehnali vysokou kamennou hradbou, vrozích zpevněnou věžemi. Nato padly skoro veškeré peníze, které měl Vítek ukryté posvém otci. Klárka zpočátku proti takovému rozhazování protestovala, ale nakonec se sotcovými nápady smířila. Ateď, když už byl palác pod střechou, sama dychtivě plánovala, jak ho zařídí.


    „Oldřich zRožmberka mi nařídil, abych vyrazil doKutných Hor,“ pokračoval Vítek. „Budeš muset stavbu řídit sama.“


    „To já zvládnu,“ vyhrkla ihned. Pak se ale zatvářila skromněji, aby se otec nezlobil, adodala: „Ovšem ty bys to určitě udělal lépe.“


    „Tos mne uklidnila. Hned se mi bude odjíždět lehčeji,“ usmíval se. „Hlavně že se toho nebojíš. Já totiž nevím, jak dlouho budu pryč. Kališníci budou jednat opřípadné účasti nakoncilu vBasileji. Adotoho má samozřejmě co mluvit ičeské panstvo. Rožmberk chce logicky vědět ovšem, co se tam šustne. Pokud se kališníci shodnou, je možné, že mne dokonce pošle inaten koncil.“


    „Nakoncil,“ vydechla súctou Klárka azbožně se pokřižovala.


    DoKutných Hor dorazil Vítek posledního dne měsíce zvaného augustus, jemuž staří Čechové říkali srpen, protože se vtom měsíci sklízela pole pomocí srpů. Letos toho však kžetí mnoho nebylo. Byla to už třetí neúroda posobě alidé navenkově byli zoufalí.


    Sněm kališníků vKutných Horách se jako obvykle přel oto, zda je vůbec správné doBasileje odjet. Těch, kteří to odmítali, však bylo tentokrát poskrovnu aostatní je snadno překřičeli. Závěry zChebu byly přijaty naprostou většinou.


    Druhý den se začalo jednat omnohem důležitější otázce, asice otom, kdo bude kališníky nakoncilu zastupovat.


    „Musí to být především mužové učení,“ vysvětloval Mikuláš zPelhřimova. „Vdisputaci budeme stát proti věhlasným mistrům křesťanských univerzit. Ti všichni jsou zvyklí vést spory obratně ajsou kluzcí jako úhoři. Jen ten, kdo zažil univerzitní disputace, může obstát.“


    „Takže my, jejichž víra je pevná jako skála, ale nejsme kluzcí jako vy, kteří se honosíte univerzitními tituly, nemáme právo evangelia vykládat?“ rozhořčil se kněz odPanny Marie Sněžné. Jakuba Vlka vychoval Želivský aon, stejně jako řada mladých kazatelů, vysokoškolský svět nepoznal. Byl radikál astál vždycky vopozici kumírněným mistrům, jimž říkal zkostnatělí stařešinové.


    „Bratře, máš samozřejmě právo hlásat Kristovu pravdu,“ mírnil ho Jan Příbram. Spražany se nedávno usmířil aznovu zaujal místo mezi předními kališnickými učenci. Měl se stát jedním zmistrů, kteří obnoví činnost slavné pražské univerzity. Vzdělání nato rozhodně měl. Nasvou touhu popomstě dávno zapomněl. „Jedna věc je kázat pravdu davu, který stebou souhlasí, ale jiná obhajovat ji před těmi, kteří stebou nesouhlasí.“


    „Ajde ještě ojistou důležitou drobnost,“ přisadil si zlomyslně Jan Rokycana apřitom se díval nahlouček mladých kněží kolem Jakuba Vlka. „Nakoncilu se nebude jednat českým jazykem. Bylo by hloupé ztrácet čas tím, aby se musely překládat proslovy našich bratří, kteří latinu neovládají. Bratře Vlku, jak dobře ty ovládáš latinu?“


    „Je to jazyk hanebných papeženců,“ odsekl pobouřeně. „Ten, kdo se ho učí, hřeší. Kristus chtěl, aby lidé jeho slovům rozuměli. Proto konáme bohoslužby česky.“


    „Měli bychom však také brát ohledy nato, že budeme cestovat německými zeměmi,“ poznamenal Petr Žatecký. Sám pocházel zněmecké rodiny. „Budeme lidu vysvětlovat svou pravdu, ačlenové poselstva by tedy měli hovořit dobře iněmecky.“


    „Stím souhlasím,“ zasáhl Prokop Holý, protože bylo zřejmé, že se chystá ostrá hádka. Mnozí kališníci totiž německy neuměli. On ano.


    „Pak tu nemáme co dělat,“ uraženě se zvedl hradecký Prokůpek achtěl sál sněkolika dalšími sirotčími kazateli opustit. Jejich druhové je však stáhli zpět nalavice, protože to bylo příliš dětinské. Nemuseli sostatními souhlasit, ale museli se chovat jako odpovědní stoupenci Kristovy pravdy. Ata byla stejná, ať se vykládala česky, německy nebo latinsky.


    Teprve potomto bouřlivém úvodu se začala rozebírat jména avšichni členové sněmu se knim mohli vyslovit. Váhu mělo přitom to, aby vdelegaci byli zastoupeni představitelé všech kališnických uskupení.


    Vítek sledoval jednání mlčky atrpělivě. Každý sněm doprovázely hádky ajednání se protahovala, protože někteří kazatelé nevěděli, kdy se svými proslovy skončit. Často hovořili itehdy, kdy to bylo naprosto zbytečné.


    Sněm se tradičně konal veVlašském dvoře. Velký sál snádherným stropem, podepřeným štíhlými sloupy nazpůsob katedrály, dodával kališnickému jednání nadůstojnosti. Naneomítnutých zdech visely navelkých plátnech namalované symboly kališnického zápasu  kalich ahostie. Byl tu dusný vzduch aprotivně bzučely mouchy.


    Vedveřích, které lemovalo nádherné kamenné ostění slomeným obloukem, zakončeným rozetou, se objevil Menhart zHradce. Zjevně zaspal. Rychle zamířil pod okno natribunu, která byla určená pro panstvo. Rozhlédl se apak se posadil vedle Vítka. Často spolu jednali, protože Menhart zHradce aOldřich zRožmberka se nesnášeli, ale navzájem se potřebovali. Dříve Mikuláš anyní Vítek bývali prostředníky mezi nimi.


    „Jak jim to jde?“ zeptal se tiše Menhart. Protože byl také Vítkovec, měl naplášti pětilistou růži, ale narozdíl odté rožmberské, ta jeho byla zlatá vmodrém poli.


    „Jak psovi pastva,“ odpověděl stejně šeptem Vítek apak mu vrychlosti pověděl, očem se jednalo.


    Odpoledne byla nominace hotová. Mezi vybranými byl iMenhart zHradce. Sněm nechal všem vyslancům namístě vyhotovit příslušné listiny.


    Aby měli kališníci vočích křesťanského světa odpovídající váhu, nařídil sněm pražskému vysokému učení, aby ihned zahájilo výuku. Několik vybraných kališníků tam mělo dokonce roku získat bakalářské nebo mistrovské tituly.


    Opár dní později se Menhart zHradce své nominace vzdal. Poněm iVáclav Strážnický zKravař. Nová jména se už projednat nepodařilo, atak nebyl vdelegaci zastoupen panský stav.


    „To není špatný výsledek,“ liboval si Oldřich zRožmberka, když mu Vítek tu zprávu přinesl. „Pokud já vím, koncil žádá císaře Zikmunda, aby přijel doBasileje asvou autoritou jednání podpořil. On ale zůstane vItálii. Ohání se římskou jízdou. Nechce si pálit prsty. Anebudu ani já. Zůstaneš doma. Tahle věc se zjevně českého kališnického panstva netýká. Anás, katolického, už vůbec ne.“


    „Delegace odjede doBasileje během adventu. Co když se koncil skališníky naartikulech dohodne?“


    „Tvůj otec Mikuláš by se takhle neptal. Zeptal by se jinak. Milosti, řekl by, dá se naté dohodě nějak vydělat? Aznal by iodpověď. Jistě, dá. Ahodně. Chce to však čas. NaVánoce budu vKrumlově. Doufám, že tě isdcerou uvítám nasvém dvoře. Zachvíli bude dospělá, je načase představit ji rytířům.“


    


    Své zájmy vPísku si Barborka pojistila. Směstskou radou se dohodla, že ji během zasedání jednou měsíčně zdarma pohostí koláči odpekaře, který má dílnu vjejím domě narynku. Ktomu domu patřilo také právo vařit pivo. Toho samozřejmě dodá kekoláčům naradnici tolik, kolik najednání vypijí. Zato budou konšelé chránit její dvorec avůbec vše, co sBarborčiným majetkem vPísku souvisí. Ona zase nebude dělat nacestě kolem Čachrova problémy píseckým měšťanům.


    Domů se vrátila začátkem podzimu, spokojená astruhlicí plnou stříbrňáků. Pocestě se nejprve vykoupala apak se vydala zasvým manželem. Vilém zČachrova měl tváře odulé pitím.


    „Kdes byla?“ začal plačtivě. Poslední dobou býval jen zřídka úplně střízlivý. „Už jsem se bál, žes mne opustila. Kde jsou naše děti?“


    „Vyřizovala jsem záležitosti posvém zemřelém otci,“ opáčila klidně. „Aděti jsou vKolinci usvého kmotra. Před odjezdem jsem ti otom všem říkala, už jsi zapomněl? Uněj jim je vlétě lépe. Stará se oně jako ovlastní anaučí je spoustu věcí.“


    „Jistě, proč by se měly dívat namrzáka. Aty taky, děvko. Ským jsi kde spala? Kolikrát, povídej! Jsem mrzák, ale nejsem hlupák!“ křičel. Pak zvedl číši ahodil ji poní. Uhnula, pohár se roztříštil ostěnu aspadl napodlahu. Pokrčila rameny, otočila se abeze spěchu ho se vztyčenou hlavou opustila. Ne, stímhle člověkem už nic společného neměla. Jen to, že byl otcem jejích dětí avlastnil Čachrov.


    Ráno si dala osedlat koně avdoprovodu několika ozbrojenců odjela doKolince. Čejchana našla nalouce. Nadlouhé oprati držel koně aučil její děti jezdit vsedle.


    „Zbláznil ses?“ vyjela naněj polekaně. Hátě byly čtyři roky amalému Čejchanovi jen tři.


    „Proč? Jde jim to skvěle.“


    „Podívej, co už umím,“ chlubila se malá Háta, která zrovna seděla nakoni. Rozpažila ruce achvíli jela bez držení.


    „Otom si promluvíme potom,“ řekla přísně. „Alou domů.“


    Čejchan zKolince jí nikdy neodporoval. Zastavil koně ajeho čeledín pomohl malé Hátě nazem. Věchtem slámy rychle koně otřel. Ikdyž zvíře nijak nehonili, byl horký den.


    „Odveď je dodvorce,“ nařídila Barborka čeledínovi. Pak se obrátila naČejchana. Byl podle svého zvyku oblečený jen vplátěných nohavicích ašlachovitá hruď se mu leskla potem. Stejně jako plece koně, který se spokojeně pásl nedaleko. „Prosím, ty tu ještě chvíli zůstaň,“ řekla měkce aposadila se dostínu pod rozložitý keř. Zkabely pletené zlýčí, kterou měla přehozenou přes rameno, vytáhla hliněnou lahvici. Vní měla víno zředěné báječně studenou vodou, kterou nabrala dole upotoka.


    „Oco jde?“ zeptal se Čejchan zKolince aposadil se vedle ní. Podala mu lahvici, vděčně ji přijal.


    „Vilém mě pořád jen uráží. Dobré slovo mi neřekl snad už celý rok. Ato nemluvím otom, že spolu už dávno nespíme. Dříve jsem sním lehávala alespoň jako sestra, ale teď to nejde. Hnusí se mi.“


    „Nejsem si jistý, že jsem já ten pravý, komu by ses měla jako vdaná žena spodobnými strázněmi svěřovat,“ ošil se trochu rozpačitě.


    „Jsi vdovec. Už dlouho. Spíš ty snějakou ženou?“


    Čejchan se nani dlouze zadíval. Chvíli váhal, neboť přesně rozuměl její otázce. Zvažoval pro aproti. Barborka byla krásná, ale on slíbil své zemřelé ženě, že se už nikdy neožení. Jenže Barborka byla vdaná. Sní se oženit nemohl. Znal ji avěděl, že je to žena mimořádně chytrá. Acílevědomá. Pokud takovou otázku položila, pak si ji jistě dobře promyslela. Ne, Barborka si podle jeho názoru rozhodně nechtěla komplikovat život amusela si spočítat, že vjeho případě nepůjde onic jiného, než že jí udělá to, co jí tak chybí, aniž by riskovala komplikace. Pomilují se azase se rozejdou.


    „Myslíš, že se hodí, aby ses mě natakové věci ptala?“ zeptal se klidně. Mírně se předklonil, tvář měl nadva prsty odjejí. Nebyla nijak rozpačitá, jen si ho se zájmem prohlížela.


    „Tak naco čekáš?“ řekla pochvíli ticha, jež rušilo jen štěbetání ptáků, kteří poletovali kolem.


    Objal ji ajeho ruka sjela poBarborčině těle dolů, kokraji suknice. Přijala to klidně, ale když mu dovolila, aby doní vstoupil, křičela dlouho potlačovanou vášní tak, že se Čejchan bál, aby je nezaslechl čeledín anechtěl se vrátit, zda jeho pána spaní někdo nepřepadl. Barborka nemínila Čejchana hned tak propustit. Ion však propadl kouzlu ženského klína, jehož vůni ahebkost už skoro zapomněl.


    Dodvorce se vrátili až pozdě odpoledne, oba notně unavení.


    „Co bude teď?“ zeptal se jí, než zamířila dojizby kesvým dětem, protože prohlásila, že si musí nachvíli zavřít oči aodpočinout, aby si tu krásu užila.


    „Nic,“ opáčila. „Zítra odvezu děti naČachrov. Ale je pravděpodobné, že se občas přijedu poradit. Smnoha věcmi nemám zkušenosti amůj manžel mi vřízení panství nepomůže.“


    „Budeš tu kdykoli vítána,“ uklonil se zdvořile. Byl spokojený. Přesně tak si jejich vztah představoval. Barborka ho nezklamala. Pomiloval se sní rád, ale vedle sebe by ji nevydržel. Zvykl si už naklid asamotu.


    Ráno, jakmile isdětmi zmizela, zamířil nahřbitov khrobu své ženy, aby se jí přiznal.


    


    Své zájmy vPísku pečlivě chránil iMikuláš zPelhřimova. Nechtěl ztratit vliv naradnici. Znal Olbrama avěděl, že mu může důvěřovat. Proto prosadil, aby uvolněné místo vměstské radě získal pootci on. Stal se nejmladším píseckým konšelem.


    „Vždycky tě správa obce bavila,“ vykládal mu, když se zKutných Hor vrátil doPísku achystal se doBasileje. „Věřím, že pomůžeš pravdě evangelií. Mohl bys mne doprovodit nakoncil, pokud chceš.“


    Ale Olbram ho překvapil, protože odmítl. „Chci začít svůj život, ctihodný Mikuláši. Hodně jsem přemýšlel. Ootci imatce. Ataké osobě asvých blízkých. Příliš se vtom zatím nevyznám. Hájit Kristovu pravdu je rozhodně důležité anikdy vtom neustanu. Ale kromě toho musím dělat iřadu skutků pozemských. Aprávě vtom zatím tápu. Co je správné? Pokteré cestě se mám dát?“


    „Mou hlavu záhy ozdobí šediny stáří, bude mi padesát let,“ usmál se chápavě Mikuláš zPelhřimova. „Ale navzdory tomu si někdy podobnou otázku kladu ijá. Mnoho užitečných rad ti proto dát nemohu. Přesto ti jednu dám. Pokud chceš být šťastný, musíš mít někoho, ským se můžeš osvé štěstí podělit. Tvůj otec amatka šťastní rozhodně byli.“


    „Aty, ctihodný mistře?“


    „Já? Ijá jsem šťastný, protože se mohu oštěstí dělit se všemi upřímnými věřícími. Bůh ti žehnej!“


    Olbram neřekl Mikulášovi zPelhřimova celou pravdu. Rozhodně nechtěl jen hledat svou cestu životem, ale měl ještě dva důvody, proč se mu nechtělo Písek opustit. Tím prvním byla Adléta ajejí manžel. Spřátelil se snimi ajejich společnost ho bavila. Chodil jim pomáhat péct chléb aměl pocit, že konečně dělá něco užitečného. Užitečnějšího, než bylo neustálé opisování listin napergameny. Druhým důvodem byla hospodyně Františka. Občas ji tajně sledoval, když se myla nadvoře nebo vařila vkuchyni. Byla naněj vždycky nesmírně milá aOlbram si začal představovat, jaké by to bylo, kdyby ji mohl obejmout. Jenže nebyl si přesně jistý, co dál. Cítil prudkou touhu, ale netušil, jak ji vlastně vybít, protože byl dosud panic. Mikuláš zPelhřimova ho toho naučil opravdu hodně, ale to, jak se má milovat sženou, to mu nikdo nevysvětlil. Kdyby žil otec, určitě by mu poradil. Dlouho se rozmýšlel, zda se nemá zeptat pekaře Kuneše. Jenže věděl, jak prostořeký je to chlap, abylo nebezpečí, že by ojejich rozhovoru nemlčel. Takovou ostudu by Olbram nepřežil.


    Trápil se, zvláště když se ráno probouzel apokrývku měl potřísněnou čímsi lepkavým, co zněj vyšlo. To když se jeho mužství začalo hanebně napínat. Jednou, když už to nemohl vydržet, si pomohl rukou. Přineslo mu to úlevu, jenže věděl, že právě pro tento hřích zahubil Bůh Sodomské, anemínil ho opakovat.


    „Co vlastně budeš dělat teď?“ dorážela naOlbrama Adléta, když knim přišel navečeři. Zvali ho jednou týdně ahostili jej zato, že jim zadarmo pomáhal vdílně. Protože měli díky Barborce dostatek mouky, pekli více než jiní pekaři. Kališnické cechovní předpisy byly mnohem volnější než ty staroměstské aříkaly, že hlavní je, aby se všichni bratři nasytili zakřesťanské ceny. Kuneš si liboval, že je teď natom rozhodně lépe než jeho otec.


    „Původně jsem si chtěl otevřít notářskou kancelář,“ svěřoval se Olbram. Mluvil splnou pusou, protože Adléta byla vynikající kuchařka apojejích sladkých kaších se mohl utlouct. „Jenže pak mi to připadlo hloupé. Jeden notář už naradnici je adva se vPísku těžko uživí. Řemeslu jsem se žádnému nevyučil, apopravdě řečeno, nejsem zrovna šikovný. Ale otec začínal jako kupec. Zkusím to taky.“


    „Kupců je přece taky spousta. Itady veměstě,“ upozornil Kuneš. Hovořit otom, jak vydělat peníze, ho vždycky bavilo. Často tvrdil, že nechce být pekařem nadosmrti.


    „Já nechci obchodovat smoukou, suknem nebo železem,“ kroutil hlavou Olbram. „Máš pravdu, to dělá spousta měšťanů.“


    „Tak sčím?“


    „To je tajemství,“ odpověděl tajuplně.


    „Tak tajemství, můj drahý bratranče,“ zachichotala se Adléta. Natáhla se kněmu anajednou ho začala lochtat vpodpaží. Vyjekl azačal se kroutit, jenže seděl nalavici sopěradlem aneměl kam uniknout.


    „Přiznáš se?“


    „Přiznám!“ křičel zoufale acítil, že se pomočí, jestli toho jeho sestřenice hned nenechá. Naštěstí si Adléta zase způsobně sedla ačekala.


    „To není poctivé,“ pofňukával. Ikdyž byl opět let starší než Adléta, byla vyšší než on adivoké holce se ubránit neuměl. „Tak poslouchejte, vy dva. Veměstě je sice jeden ranhojič, ale jeho léky jsou zatraceně drahé. Většina lidí naně nemá peníze. Zvláště teď. Já ale vím oměstech, kde se dají léčivé tinktury amasti koupit mnohem levněji. Když je sem začnu vozit, lidem pomohu, aještě natom vydělám.“


    „Ty tomu rozumíš?“


    „Studoval jsem. Ilékařské vědy,“ opáčil důstojně. Naokamžik se zamyslel apak dodal: „To není zboží, nakterém bych zchudl tolik, abych skončil mezi žebráky. Vložím dotoho deset kop stříbrňáků, akdyž to nepůjde, tak oně prostě přijdu. Ale víc dotoho nedám.“


    „To je rozumné,“ souhlasil Kuneš. „Adléto, přines ještě jeden džbánek. Nebo raději dva.“


    „Už máte dost.“


    „Chceš dostat nazadek?“ rozzlobil se. Poslechla, věděla, že když jde opití, nebývá sním rozumná řeč. Naštěstí se nikdy neopil doněmoty. SOlbramem džbánky vypili nazdar jeho obchodu.


    „Údělem pekaře je vstávat před úsvitem,“ stěžoval si Kuneš. „Jinak bych stebou pil dál.“ Rozloučili se.


    Itak Olbram pivo vhlavě cítil. Domů to měl jen přes rynek. Když vešel domázhauzu, narazil naFrantišku. Zametala podlahu azpívala si. Chvíli si ji prohlížel acítil, že mu začíná tuhnout jeho mužství.


    „Chcete něco, pane?“ zeptala se překvapeně.


    „Nic,“ opáčil arychle zmizel naschodišti dopatra, kde měl svou ložnici. Františka si zase začala prozpěvovat apokračovala vpráci.
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    „Tebe to baví, spát vjizbě nalavici?“ útočila Kristina nasvého manžela, když se napodzim vrátil doŽatce zdalší úspěšné rejsy. Přivezl jí štůček jemného flanderského sukna avměšci hromadu poctivých míšeňských stříbrňáků.


    „Já během tažení spávám ještě hůř,“ snažil se ji uklidnit.


    „To je možné,“ nedala se. Jindřich si své uvítání představoval jinak, ale svou ženu miloval, atak jí uměl odpustit išpatnou náladu. Navíc se mu přiznala, že je momentálně vestavu, kdy by se stejně milovat nemohla. Proto byla tak mrzutá. Potřebovala se vymluvit. Žalovala: „Jenže ty natažení nemusíš být celý den stou husou Alžbětou. Představ si, ona si zpívá. Kdyby se to alespoň dalo poslouchat. Ale mečí falešně jako koza.“


    „Má drahá, když jsme táhli kDomažlicím, taky jsme zpívali. Amnozí naši bojovníci zpívají ještě hůř než ta tvá Alžběta. Když nás křižáci zaslechli, raději utekli,“ vykládal, aby ji pobavil. Ale schytal si to.


    „Nemluv hlouposti. Klidně si ji vezměte ssebou jako zbraň proti křižákům, ale proboha, udělej něco, nebo jí zakroutím krkem.“


    „Pojď, zajdeme si donašeho šenku navíno,“ navrhl.


    „Dneska vařím já,“ upozornila. To znamenalo, že vaří pro obě rodiny. To ji popuzovalo ještě víc. Má té huse ještě posluhovat.


    „Tak neuvaříš,“ odpověděl bezstarostně. Naokamžik zaváhala apak se najejích rtech poprvé pomanželově návratu doŽatce objevil úsměv. Vždyť to bylo vlastně tak snadné. Prostě neuvaří.


    Shodila zástěru, rychle si opláchla tvář ahlavu ovázala bělostnou loktuší. Uchopila ho zaruku avyrazili. Všimla si káravého výrazu některých lidí naulici, že se smanželem vede takhle důvěrně, ale bylo jí to jedno.


    Všenku bylo plno, ostatně jako vždy před výročním jarmarkem. Ustolů seděli měšťané icizí kupci. Jen vrohu pod oknem zahlédl Jindřich dva rytíře. „Místo pro bojovníka božího!“ rozkřikl se pánovitě. Věděl, že tohle spolehlivě pomůže. Šenkýř ho navíc dobře znal avždycky se mu snažil vyhovět. Chtělo to jen trochu ochoty.


    Jednoho kupce posadil nalavici kvedlejšímu stolu, dva měšťané se museli víc sesednout, amísto bylo.


    „To naše,“ poručil Jindřich. „Dva džbánky. Aněco ktomu. Sýr amaso.“


    „Donesu,“ slíbil šenkýř. „Ale upozorňuji, že je ovšechno strašná nouze. Ceny pořád rostou…“


    „Jinými slovy, zase jsi zdražil. Člověk jen vytáhne paty ze Žatce, aty už nevíš, co zaty svoje patoky chtít. Kolik?“


    „Že jsi to ty, jenom deset grošů.“


    Zatotéž před odjezdem narejsu platil Jindřich jen osm grošů. Ale chtěl rozptýlit svou ženu, atak se nehádal.


    Připili si apak se vrátili kústrkům, jaké musí Kristina snášet. Potřebovala se vypovídat. Dostala přece jen lepší náladu, alespoň už nic Jindřichovi nevyčítala. Jen se svěřovala se vším, co jí lezlo krkem.


    „Možná bych vám mohl něco nabídnout,“ ozval se nečekaně soused, postarší muž vpěkném hnědém plášti. „Nechtěl jsem vás poslouchat, ale co tu má člověk celý večer dělat, když sedí sám? Tedy, sám ne, ale nemá tu nikoho, ským by si popovídal.“


    „Takže budeš otravovat nás,“ vyjel naněj nerudně Jindřich. Znal podobné typy lidí abytostně je nesnášel.


    „Počkej,“ mírnila ho Kristina. „Řekl, že nám chce něco nabídnout. Co to je?“


    „Já se nevnucuju,“ opáčil uraženě. Ale vzápětí začal bez pobízení mluvit dál: „Vy máte potíže doma, já mám potíže doma. Jsem pláteník amám ubrány celkem velký dům. Venku uřeky ještě bělidlo. Kdysi jsem jizbu pronajal bratranci. Taky boží bojovník. Tehdy mi to připadalo jako dobrý nápad. To víte, kdo měl kališníky doma, mohl žít vklidu. Jenže bratranec si tam přivedl manželku. Azačalo nám peklo.“


    „Tak proč se ho nezbavíš?“


    „Právě to chci udělat. Naulici ho vyhnat nemůžu, to dá rozum. Je boží bojovník, akdyby si stěžoval naradnici, bůh ví, že by nakonec potrestali mě. Ale kdybych měl pro něj jiné bydlení, to by bylo něco jiného. Pronajmu vám jeho jizbu aon se přestěhuje místo vás kpísaři Bořitovi.“


    „Nemám nato, abych platil zanájem,“ ošil se Jindřich, ale Kristina mu položila pod stolem ruku nastehno. To bylo jejich tajné znamení, že ona by to přijala. Nemohla přece před ostatními manželovi nahlas odporovat. Adobře věděla, že nějaké peníze dokážou ušetřit vždycky. Dát je zanájem jí vtomhle rozpoložení nepřipadalo jako vyhazování stříbrňáků oknem.


    „To už jsem promyslel,“ jásal pláteník. Pak si uvědomil, že se nepředstavil. Nepatrně se uklonil adodal: „Jmenuji se Hecht. Když mě chce někdo naštvat, řekne mi Checht, protože rád žertuji. Ale to sem nepatří. Můj bratranec mi platí nájem. Až se odstěhuje kBořitovi, bude pochopitelně platit vám, protože, jak jsem pochopil, část domu je vaše. Tu mu pronajmete. Protože to je zjevně bydlení mizerné, určitě vám nebude dávat tolik, kolik platil unás, ale já se spokojím istím. Jinými slovy, to, co dá on vám, dáte vy mně.“


    „To zní až moc hezky,“ váhala Kristina. Když došlo navěc, byla podstatně ostražitější než její manžel. „Cos nám zatajil?“


    „Jak říkám, já se nevnucuju!“


    „Neurážej se, ale uznej, že je dobré říci si všechno hned, než se později nasebe mračit. Tak oco jde?“


    „No, když nato přijde řeč,“ soukal ze sebe neochotně Hecht, „jsou ženy, které se povedou, nu některé se nepovedou. Má manželka se moc nepovedla. Byla bohatá asní jsem vyženil to bělidlo, co mám uOhře. Jenže je líná. Kdysi jsem doufal, že se odomácnost postará manželka toho mého mizerného bratrance. Jenže ta je ještě línější. Kdyby mi moje žena nedala už tři děti anevlastnila to bělidlo, dávno jsem ji vyhnal. Ale takhle,“ dodal arozhodil ruce vbezmocném gestu. Odplivl si hořkostí apak se napil.


    „Takže já mám být něco jako služebná,“ ušklíbla se Kristina.


    „To ne,“ vymlouval jí to rychle Hecht. „Mám doma děvečku. Akus práce zastane itovaryš. Máme taky tři učedníky. Jde jen oto dohlédnout naně. Aobčas uvařit něco, co se dá jíst. Ta moje jídlo obvykle nedovaří nebo spálí. Několikrát jsem jí důrazně domlouval, ale kničemu to nevedlo.“


    „Ajak jí domlouváš? To abych věděla, co mě případně čeká?“ zasmála se Kristina. Ta nabídka se jí líbila čím dál víc.


    „Tebe bych samozřejmě neuhodil,“ opáčil vemlouvavě. „Ale máš pravdu, možná bys měla nejdřív ukázat, jestli vůbec umíš vařit. Abych nakonec nesplakal nad výdělkem.“


    „Přijď knám zítra navečeři,“ rozhodla Kristina. „Ochutnáš, co umím, auvidíš. Taky si prohlédneš dům. Apokud budeš spokojený, prohlédneme si my zase tu jizbu utebe. Teprve pak si můžeme říci, zda se dohodneme.“


    Návštěvy proběhly koboustranné spokojenosti. Kristina byla jizbou unešená. Bylo vní lůžko, stůl, truhlice azokna byl výhled namalý plácek uhradeb, naněmž rostly tři stromy. Podstatně méně spokojený byl Bořita, Hechtův bratranec to rezolutně odmítl.


    „Nevyhodíš přece zdomu bojovníka božího!“ křičel rudý zlostí.


    „Nevyhazuju tě. Sehnal jsem ti jiné ubytování. Asem přijde jiný bojovník boží,“ bránil se chabě Hecht.


    Nakonec musel spor řešit Jakoubek zVřesovic. Ten měl Jindřicha rád avážil si jeho válečného umění, proto rozhodl vjeho prospěch. Před začátkem adventu se rodiny vyměnily. Odté chvíle přestal Bořita se svou ženou Kristinu zdravit. Hecht zářil, jelikož mu doma zase začalo chutnat. Spokojená byla ijeho manželka, protože si sKristinou celkem rozuměla. Hlavní bylo, že nemusela moc pracovat. Byla totiž tlustá ašpatně se pohybovala. Nejraději seděla uokna apozorovala, co se děje naulici. Nebo vyšívala. Vtom byla celkem zručná.


    „Další Vánoce, které nestrávíme spolu,“ oznámil Jindřich, když se asi týden popřestěhování vrátil domů. „Hejtman rozhodl, že ho budu doprovázet doBasileje. Jede tam sostatními najednání koncilu.“


    


    „Dlouho jsi unás nebyl, bratránku,“ vítala Adléta Olbrama, když se vjejich pekařské dílně objevil pár dní posvaté Kateřině. Právě začal advent.


    „Měl jsem spoustu běhání. Abyl jsem nějakou dobu mimo Písek,“ vykládal. Podle hlasu ale spokojený nebyl.


    „Museli jsme najmout tovaryše, když už nám spekařským řemeslem nepomáháš,“ stěžoval si dobromyslně Kuneš. „Jak se daří tobě? Co lékárnická živnost?“


    „Ani mi nemluv,“ mávl Olbram rukou aposadil se kestolu. „Dejte mi trochu piva. Tedy pokud ještě nějaké máte.“


    „Máme, schováváme ho naVánoce. Ale žes to ty, vypijeme ho spolu už teď. Stejně by dlouho nevydrželo. Ten můj obchází sklep mlsně jako kocour,“ usmívala se Adléta.


    „Zamkla ho,“ žaloval Kuneš. „Buď rád, že jsi pořád svobodný. Tak povídej.“


    „Jakmile jsem začal vozit doPísku léčivé tinktury amasti, náš ranhojič ty své okamžitě zlevnil. Prodával je zatak nízkou cenu, že bych tratil. Skončil jsem stím. Spousta mi jich zbyla. Nechcete nějakou?“


    „Ajaké máš?“


    „Co třeba pro rychlé početí? Ta se prodávala výtečně. Mám poslední.“


    „Tak tady nepochodíš,“ opáčil Kuneš azvedl džbánek, aby připil, nikoli však svému hostu, nýbrž manželce. „Má drahá Adléta totiž už dítě čeká. Narodí se někdy příští léto.“


    „Tak to blahopřeji. Budu se zavás izaně modlit,“ přikývl Olbram. Vjeho hlase se nedala nepostřehnout sebelítost. Zhluboka se napil, až mu zaskočilo arozkašlal se. Rychle polkl apokračoval: „Mám taky mast proti uhranutí. Tinkturu proti horkosti, proti záduše, proti… já ani nevím, proti čemu všemu ještě. Zbylo mi toho skoro zapět kop grošů. Mám léky až dosmrti. Nechám obchodu. Nehodím se pro něj.“


    „Aco tedy?“


    „Chvíli počkám. Peněz mám dost. Rozhlédnu se kolem sebe, snad mě něco napadne. Jsem přece konšel.“


    Adléta se podívala nasvého manžela apak oba vyprskli smíchy.


    „Co jsem řekl tak žertovného?“ divil se Olbram. Znovu se napil aKuneš nezůstával pozadu.


    „Chceš to opravdu vědět?“ zeptala se stále ještě rozesmátá Adléta. Olbram si uvědomil, že ji jen zřídka viděl posmutnělou nebo vážnou. Měla úsměv vrozený odpánaboha. „Manžel mojí matky je taky konšel. Vážený, naStaroměstské radnici,“ vysvětlovala. Narozdíl odbratra oMatěji Smolařovi nikdy nemluvila jako ootci. Ona si skutečného otce řezníka Vaňka dobře pamatovala actila jeho památku. Vždyť položil hlavu pro věc kalicha. „Můj otčím říkává, že pokud chceš udělat něco hloupého, následuj rozhodnutí městské rady. Prý se spolehlivě mýlí, samozřejmě jen vpřípadě, že nazasedání on zrovna chybí.“


    „Ta písecká se taky mýlí jen tehdy, pokud tam nejsem já,“ opáčil Olbram. Nedalo se poznat, zda žertuje, nebo to myslí vážně. Dopil svůj džbánek.


    Kuneš ho okamžitě napodobil. Pak postavil džbánek dnem vzhůru, udělal nad ním rukou kříž atruchlivě pronesl: „Budiž ti země lehká, pivo blahodárné, neboť prázdný džbánek je kpolitování stejně jako dobrý křesťan vrakvi. Poslední naše zásoba.“


    „Já bych doma ještě nějaké pivo měl mít,“ nabídl Olbram. Přes Adlétiny protesty se všichni tři přesunuli dojeho domu. Františka jim donesla tři plné džbány. Pili arozprávěli. Když byly džbánky prázdné, nařídil jí Olbram, ať donese další.


    „Můj pane, vesklepě je vevědru nejvýše tak jeden džbánek, víc nemáme,“ omlouvala se.


    „Tak ten zbytek přines. Přece ho tam nenecháme myším!“ vykřikoval rozverně Olbram. Piva opravdu nebylo mnoho adopili ho rychle.


    „Je načase jít,“ řekla Adléta alehce škytla. Teď oadventu přicházela noc brzy. Ismanželem nanejistých nohou zamířili kedveřím. Marně je Olbram zdržoval.


    „Všichni mě opustili,“ naříkal opile ustolu.


    „Já přece ne,“ těšila ho Františka, která přišla pro prázdné džbánky, aby je umyla auklidila zpátky napolici. „Uvařila jsem kaši. Dáte si, pane?“


    „Opustili mě,“ nevšímal si jí Olbram. „Nic se mi nedaří. Nic neumím.“


    „Jste přece konšel,“ řekla Františka udiveně.


    „Jsem, ale co ztoho? Zboží jsem neprodal. Přátelé si ze mě dělají legraci. Naradnici jsou samí hlupáci. Ijá. Ani ženskou nemám. Víš ty, jak je lůžko studené, když tam leží člověk sám?“


    „Vím,“ přikývla. „Taky lehávám sama. Pokud vás ale trápí jen tohle, pak je pomoc snadná. Jestli chcete, lehnu si kvám.“


    „Opravdu?“ rozzářil se. „Tak pojď.“


    Vstal, ale měl co dělat, aby neupadl. Opřel se ojejí rámě asdívčinou pomocí doškobrtal doložnice. Františka mu pomohla se svlékáním. Položila ho nalůžko, pak se rychle svlékla iona avklouzla pod pokrývku. Vložnici se netopilo abylo tu sychravo.


    Olbram se pootočil azvědavě si ji prohlížel. Letmo zahlédl její nahotu aokamžitě pocítil známý tlak. Přemýšlel, co dál. Slovo pomilovat znal. Ale neuměl si představit, co to vlastně je. Věděl jen, že je to hřích.


    „Vy mne nechcete?“ špitla zaraženě, protože postřehla jeho rozpaky aváhání.


    „Já nevím jak,“ přiznal se plačtivě.


    Františka si nejprve myslela, že si zní střílí. Napředměstí, kde vyrostla, se lidé milovali často ajen zřídka se skrývali před svými sousedy. Děti odmala viděly, jak ta věc probíhá. Jenže si uvědomila, že tady, mezi ctihodnými měšťany, je to asi jiné. Navšechny dohlížel kališnický Biskupec. Toho se bála.


    „Já tě to naučím,“ slíbila něžně apřisála své rty najeho. Jen zřídka se sněkým líbala, mládenci jí obvykle hned vyhrnovali suknici. Ale chápala, že nasvého pána nesmí tak zhurta.
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    Vítek se spolu sKlárkou odstěhoval zPasovar dosvého krumlovského domu ještě před začátkem adventu. Už nasvatého Martina totiž začalo sněžit achumelilo iběhem dalších dní. Pokud vesnice tady vkraji jednou zapadly, uvěznily závěje jejich obyvatele často nadlouhé dny. Tomu chtěl Vítek zabránit.


    VKrumlově byla navíc oadventu mnohem lepší zábava než vtvrzi uprostřed lesů. Vlétě bylo navenkově co dělat, atak jim to ani nepřišlo, ale vzimě by se zoufale nudili. Klárka nadšeně scestou doměsta souhlasila. Kromě jiného proto, že ztvrze to měla dokostela hodinu cesty, ato ještě muselo být dobré počasí. VKrumlově jí stačilo přejít rynek apak vyběhnout strmou uličkou. Vpředvánočním čase hráli žáci školy při minoritském konventu hru onarození Ježíše Krista, tovaryši chodívali podomech koledovat, naulicích se daly potkat průvody rozverných masek, mše vchrámu doprovázely chórové zpěvy avněkterých řemeslnických dílnách se vystavovalo zboží určené jen pro tento slavnostní čas. Během adventu se doKrumlova ze svých tvrzí stěhovaly idalší urozené rodiny, které tu měly své domy nebo je hostili jejich přátelé. Byla tu zábavná společnost.


    „Musíme alespoň jednou nebo dvakrát pár lidí pozvat,“ vysvětloval Vítek Klárce. „Jsme teď šlechta amáme společenské povinnosti.“


    „Abude to stejně hrozné jako hostiny naHázmburku?“ zeptala se opatrně. Matně si naně pamatovala ještě ze svého dětství. Tehdy jí připadaly jako to nejohavnější, čeho je křesťan schopen. To byl také jeden zdůvodů, proč vstoupila dokláštera.


    „Myslím, že ne,“ kroutil Vítek hlavou. Podle výrazu bylo zřejmé, že opravdu zvažuje, jak svou dceru nezklamat.


    Hladomor dolehl už inaKrumlov, atak nacelkem skromnou hostinu pozval Vítek jen purkrabího Ctibora zVlčetína sjeho manželkou. Oba znal acelkem si snimi rozuměl. Aby udělal radost Klárce, kestolu pozval ikrumlovského faráře Michala akvardiána minoritského konventu Erasma zMühlhausenu.


    „Tady to vypadá spíše jako nazbožném sezení než nahodokvasu,“ řekl dobromyslně purkrabí Ctibor zVlčetína, když se posadil načestné místo včele stolu. Jako nejvyšší úředník napanství tu zastupoval urozeného pána Oldřicha zRožmberka.


    „Omyl, vznešený bratře,“ opravil ho hned kvardián Erasmus. Jako většina minoritů, ion rád žertoval. „Tady to nejen tak vypadá, ale tohle zbožné sezení bude. Náš klášter pobořili kacíři abratr Vítek se uvolil, že tě sem pozve, abys přispěl naopravu našich budov.“ Hovořil tak přesvědčivě analéhavě, že se Ctibor zVlčetína opravdu rozzlobil. Vždyť on dal zkřesťanské lásky peníze už vlétě. Není zdvořilé požadovat je vícekrát vjediném roce.


    „Vidíš, vidíš,“ pokyvoval hlavou kvardián. „Dávat peníze nazbožné účely několikrát doroka se ti nelíbí, ale navštěvovat hodokvasy několikrát měsíčně, to ti nevadí. Aještě vedeš bezbožné poznámky. Jménem svatého Františka tě odsuzuji ktomu, že proneseš první přípitek. Ale tak, aby sis nás všechny udobřil.“


    Teprve teď Ctibor zVlčetína pochopil, že sním kvardián jen žertuje, azaklel. Klárce se Erasmus zMühlhausenu líbil naprvní pohled. Zato farář Michal jí připadal zoufale nezábavný, byť to byl sluha boží.


    „Vejménu Otce, Syna iDucha svatého,“ řekl krumlovský purkrabí azvedl svou číši. „Vtento čas bývá při prvním přípitku zvykem poděkovat své vrchnosti zalaskavou přízeň, přátelům popřát zdar vnadcházejícím roce asoučasně svolávat mor autrpení nahlavy našich nepřátel. Právě vtěchto dnech odjíždí početný houfec kališnických kazatelů ahejtmanů najednání svatého koncilu. Jsou mezi nimi kacíři, vrazi anásilníci. Jak dlouho však naše krásná země snese ještě to, co tihle hanební lidé rozpoutali? Kristus nás učí odpouštět, ajá se proto modlím, aby byli církevní otcové vBasileji uvážliví. Hledejme cestu ksrdcím těch, kteří zbloudili. Azkusme žít pojejich boku. Pokoj všem lidem dobré vůle vtomto požehnaném království!“


    „Dobře řečeno,“ přikývl kvardián Erasmus.


    „Ikdyž zteologického hlediska je ta věc sporná,“ připomněl přísně farář Michal. „Kacířům nelze odpouštět.“


    „To rozhodně ne,“ souhlasil Vítek. „Ale jak řekl urozený pan purkrabí hned při svém příchodu, pozval jsem vás nahodokvas. Pečené sele našvestkách vás snad přivede najiné myšlenky.“


    „Jistě,“ potvrdila manželka Ctibora zVlčetína. „Mně třeba připomene, že švestky, které dozrály vnaší štěpnici, skoro všechny shnily aspadaly, protože ctihodný pan purkrabí neměl čas je sklidit.“


    „Zase já,“ povzdechl si komicky Ctibor zVlčetína. Nálada ustolu se uvolnila azábava příjemně plynula. Klárka se smála jako už dlouho ne. Když je hosté opustili, uznala, že to byl povedený večer.


    „Byla to hlavně zkouška nato, co nás zapár dní čeká,“ opáčil spokojeně Vítek. „Musím tě pochválit, utabule ses chovala skvěle.“


    „Budu ivpřítomnosti pána zRožmberka,“ slíbila sebevědomě.


    Vítek ji nechtěl zbytečně strašit, ale věděl, že uvedení mladé dívky dourozené společnosti se vyvede bez úhony jen málokteré. Zvláště starší urozené dámy jim to znepříjemňovaly, jak jen mohly. Jako by se jim chtěly mstít zajejich půvab amládí.


    Kateřina zVartemberka přijela tentokrát spolu se svým manželem Oldřichem zRožmberka. Klárku si nahrad pozvala den před hostinou, kterou Vítkovci tradičně pořádali vpředvečer svátku Narození Páně. Během ní obnovovali slib poslušnosti krumlovští manové, to byla Oldřichova záležitost. Ona pak zařizovala vše, co se týkalo fraucimoru. Urozeným pannám udělovala už předem ponaučení.


    „Tak tys ta Klárka,“ řekla unaveně abez zájmu, když ji přivedli. Kateřině zVartemberka nebylo ještě ani třicet let, stejně jako jejímu manželovi. Jenže šest porodů jí vzalo hodně sil avedle něj vypadala spíše jako jeho matka než manželka. Byla životem zklamaná, protože ji její strýc, mocný Čeněk zVartemberka, vychoval vúctě kekalichu, avkalich věřil ijejí manžel, když si ho brala. Ale teď musela vyznávat víru podle příkazů papeže.


    „Ano, jsem Klára zPasovar, urozená paní.“


    „Kolik ti je let?“


    „Osmnáct.“


    „Máš nejvyšší čas. Jsi ještě panna?“


    „Nejsem vdaná, musím tedy být,“ opáčila klidně Klárka. Kateřina zVartemberka ji nudila.


    „Vol pokornější tón! Co mám říci rytířům, aby otebe začali mít zájem? Co jim můžeš nabídnout? Pokoru, pracovitost, zbožnost… Budu tě chválit tak, jak mi řekneš. Jak vidíš, chci ti pomoci.“


    „Řekněte jim, že jsem tvrdohlavá avzdělaná. Určitě vzdělanější než většina znich.“


    „Jak chceš,“ opáčila upjatě arukou jí naznačila, že se může vzdálit.


    Pro Vítka ajeho dceru bylo vyhrazeno místo udruhého stolu ze čtyř, které byly vevelkém sále připravené pro nejvýznamnější hosty. Oldřich spolu se svou manželkou seděl nazvýšeném pódiu pod baldachýnem umalého, nádherně zdobeného stolku, který kryl koberec svytkávanými pětilistými růžemi.


    Vánoční hostiny měly vždycky stejný průběh. Vítek naní byl poprvé, protože byly vyhrazené jen urozeným mužům. Ani jeho otec Mikuláš nebyl nikdy poctěn, aby usedl utabule spanstvem. Vítek však věděl, co se bude dít.


    Oldřich zRožmberka pronesl přípitek, pak mu podle svého významu připili přední úředníci jeho panství. Jako první purkrabí Ctibor zVlčetína. Manové složili přísahu arytíři jeden podruhém předstoupili před pódium aknohám vznešených manželů položili svůj dar. Vítek přinesl opis dvanácti milostných písní legendárního minesengra Walthera von der Vogelweide, který sám zhotovil podle nádherně iluminovaného kodexu před dvěma lety vPrešpurku. Věděl, že poezii mocný Rožmberk miluje, aten mu podle toho také velice srdečně poděkoval. Následoval první chod, jímž byla nadívaná zvěřina. Vnádivce bylo zapečeno několik zlaťáků ahost, jenž některý znich objevil, si ho mohl ponechat.


    Teprve pak přišel čas pro Kateřinu zVartemberka. Představovala dospívající dcery urozených rodů zokolí. Všechny dívky byly oblečené donádherných šatů aRožmberkova manželka pěla chválu najejich půvaby, přednosti actnosti. Rytíři si je se zájmem prohlíželi apodle toho, jak snimi byli spokojení, jejich vystoupení ocenili křikem adupáním.


    Pak dostředu sálu přišla Klárka. Měla nasobě prostý oděv zvelice kvalitního sukna, ale střižený skromně, takže splýval volně podél těla jako řeholní hábit. Neměla žádné šperky, jen nakrku stříbrný křížek. Nebyla nalíčená avlasy měla volně rozpuštěné nazáda.


    „Tuhle urozenou pannu jsem si nechala nakonec,“ oznámila Kateřina zVartemberka. „Klárka zPasovar, dcera rytíře Vítka. Nevyrostla vKrumlově, proto oní mnoho nevím. Nic oní neví ani nikdo zmých dvořanů. Jak vidíte, je to jistě panna půvabná, leč ojejích přednostech vám mohu prozradit jen to, co mi sama řekla. Je tvrdohlavá aučená. Chceš ktomu něco dodat?“


    Takhle se ptala všech dívek před Klárkou. Všechny obvykle pověděly nějakou hloupost apoděkovaly jí. Klárka ne. Zdvořile se uklonila aprohlásila: „Neřekla jsem to přesně takhle. Prohlásila jsem, že jsem vzdělaná. Určitě vzdělanější, než většina hostů, které sem vzácná paní Kateřina pozvala. Děkuji zauvítání, ikdyž si připadám trochu jako kobyla najarmarku.“


    Vsále se rozhostilo nepřátelské ticho, které najednou přerušil hlasitý smích Oldřicha zRožmberka. Křičel adupal, div neshodil stolek, který stál vedle jeho křesla. „Děvče, tys opravdu vnučka mého ctěného učitele Mikuláše. Výtečně! Skvěle řečeno.“ Pak se obrátil kostatním adodal: „Ta dívka si nevymýšlí. Pokud vím, všachách dokázala obehrát osto zlaťáků císaře Zikmunda. Ato je něco, co se většině zvás nikdy nepodaří.“


    Sál ožil. Nakonec sklidila Klárka největší ovace astala se středem pozornosti všech rytířů. Když poskončení oficiální části přišli hudebníci ahráli ktanci, Klárka si skoro nesedla.


    „Vidíš, jak se naparuje? Apřitom byl její otec obyčejný poddaný. Teď si hraje našlechtičnu,“ sdělovaly si dojmy zhrzené matky se svými urozenými dcerami.


    Navzdory úspěchu nenašla Klárka mezi hosty žádného muže, který by ji zaujal. Dva rytíře, kteří se jí zeptali, zda by jim dovolila dvořit se jí, odmítla rovnou, atřetímu se dokonce vysmála. Byl velice bohatý, ohlavu menší než ona akoktal.


    „Sehrála jsi pěkné představení,“ povzdechl si Vítek, když kránu hrad opouštěli. Hostina sice ještě neskončila, ale většina hostů byla už opilá tak, že by byla ztráta času mezi nimi zůstat.


    „Skvěle jsem se bavila. Děkuji!“


    „To věřím. Ale nezapomeň, mému otci jsi slíbila, že se provdáš.“


    „Já svůj slib splním. Ale nevezmu si prvního troubu, který omne projeví zájem. To mi snad dovolíš.“


    „Víš dobře, že ti dovolím všechno. Ikdyž občas bručím.“


    „Já vím. Jsi můj skvělý tatínek,“ řekla něžně apolíbila ho natvář. Domů pak šli mlčky adrželi se zaruce. Vítek byl opravdu šťastný, protože si našel cestu keKlárce. Víc už odživota nechtěl.


    


    Delegace kališníků, která mířila doBasileje, se sešla vDomažlicích. Čítala jen necelou stovku jezdců nakoních, což bylo mnohem méně, než se čekalo. Špičky kališníků doprovázely vozy se zásobami apočetný pěší houfec pomocníků aslužebníků.


    Obezpečí poselstva se jménem císaře Zikmunda staral karlštejnský purkrabí Zdeslav Tluksa zBuřenic. Byl to válečník, oněmž suznáním hovořili všichni kališníci, byť to byl papeženec astraník hanebného Zikmunda. Už déle než deset let dokázal hájit hrad Karlštejn. Legendárním se stal jeho boj vroce čtrnáctistém dvaadvacátém. Tehdy sdvaceti zemany ačtyřmi stovkami žoldnéřů bránil půl roku hrad, který oblehlo asi sedm tisíc bojovníků sděly apraky. Pak uzavřel příměří ato platilo iteď.


    „Já se doteologické disputace míchat nemíním,“ vysvětloval Jakoubek zVřesovic své záměry Jindřichovi, který ho provázel. „Ale vBasileji nebudou jen preláti. Dívej se pořádně kolem sebe. Budou tam ivyslanci panovnických dvorů, rytíři, kupci, amožná budou rozhovory snimi pro nás stejně užitečné jako hádání oevangelia.“


    Teprve vDomažlicích Jindřich pochopil, proč ho chtěl mít hejtman ssebou. Vypadal totiž spíše jako rytíř než prelát avjednání byl vždycky obratný. Došlo mu, že mezi vyslanci své místo rozhodně má.


    Zahustého sněžení překročila výprava tradiční cestou přes Všerubský průsmyk zemskou hranici apokračovala doBavorska. Posvátku svatého Štěpána se knim připojil početný ozbrojený houfec bavorského vévody Viléma, který se místo císaře Zikmunda ujal role světského protektora basilejského koncilu.


    „Dej si pozor, Jindřichu,“ varoval ho Prokop Holý, když se během cesty ocitli vedle sebe. Znali se dobře zčasů, kdy Jindřich vyrůstal naTáboře usvého otce Jošta. Vlastně znali se ještě dříve. Mladý Prokop býval krátce knězem naChoustníku aJindřich jako dítě navštěvoval školu při jeho faře. Smatkou Dorkou chodíval spolu sním napoutě nahory, jimiž vpodstatě celé kališnické povstání začalo.


    „Proč? Stalo se něco?“ zeptal se opatrně.


    „Vhoufci bavorského vévody jsem zahlédl rytíře Emmericha. To je ten sčerným chocholem azlatě lemovaným pláštěm. Ty ho neznáš, ale on tebe ano. Už se natebe vyptával. Vbitvě NaBěhání jsi mu zabil bratra.“


    „Copak nás nechrání glejt?“


    „Jana Husa chránil rovněž. Jde mi oto, že prostě nesmíme dovolit, aby porušili svůj slib. Chápeš? Ikdyby ti chtěli něco hanebného provést, musíš to udělat tak, abychom naše jednání neohrozili. Bůh stebou, bratře!“


    „Co ti chtěl?“ vyptával se ochvíli později zvědavě Jakoubek zVřesovic.


    Jindřich mu to pověděl ahejtman jen přikývl. Pak popohnal koně avyrazil koddílu bavorských rytířů. SEmmerichem hovořil dlouho. Vrátil se aspokojeně se usmíval.


    „Nemusíš se obávat, dá ti pokoj.“


    „Určitě?“


    „Určitě. Pokud se ti bude vyhýbat, slíbil jsem mu, že naše oddíly narejsách nenapadnou jeho statky.“


    „Ale to přece nemůžete vědět, hejtmane. Sirotkům bude jedno, co jste dohodl.“


    „To já samozřejmě vím,“ souhlasil vyrovnaně Jakoubek zVřesovic. „Ale než uspořádáme novou rejsu doBavorska, budeme zBasileje vbezpečí doma. Chápeš?“


    Cesta probíhala celkem klidně. Jen před Norimberkem došlo kostré hádce. Matěj Lauda zChlumčan totiž rozvinul nasvém voze korouhev sbojovým heslem kališníků, že pravda vítězí nade vším. Protože však vchebských ujednáních stálo, že kališníci nebudou pocestě agitovat veprospěch své víry, nakonec korouhev zase svinul. Čemu však němečtí průvodci zabránit neuměli, byly kalichy shostií namalované červenými barvami naplachtách vozů. Stím se nedalo dělat nic, protože sněžilo abez plachet být vozy nemohly. Ajiné kdispozici nebyly.


    Čtvrtého ledna roku Páně tisícího čtyřstého třicátého třetího vstoupili kališníci doBasileje.

  


  
    Rok Páně 1433


    Můj bratranec Petr dočetl vyprávění orodu Prokopů, které jsme sepsali při posledním setkání, aspokojeně zabručel, že to, co píšeme, dává konečně smysl.


    „Počkej, jak konečně dává smysl? To chceš říci, že ty stovky papírů, které jsme popsali dříve, smysl nedávají?“


    „Já se nevyjádřil přesně,“ omlouval se hned (to nedělá často atušil jsem, že ztoho budou komplikace). „Chtěl jsem říci, že katolický tábor začal jednat konečně rozumně.“


    „Jistě, přistoupil najednání. Astvrdil, že mí kališničtí předkové nejsou kacíři abojovali zapravdu evangelií.“


    „Takhle to nikdy nezaznělo. To jen vy, utrakvisti, to tak chápete. Ale ani to jsem neměl namysli. Já chtěl říci, že katolíci konečně pochopili, jak porazit české kacíře…, promiň, utrakvisty. Nikoli zbraněmi, ale vrozenou českou hašteřivostí.“


    „Aha, ajsme doma! Už zase pomlouváš.“


    „Danieli, pokud chceme psát dějiny spravedlivě, pak nemůžeme přece zavírat oči před tím, co se nám nelíbí. Anemůžeš popřít, že se stoupenci kalicha hádali vlastně pořád. Vždyť vy sami jste si neuměli ujasnit, jak své čtyři artikuly vykládat. Vaši kazatelé se natom nikdy nedokázali shodnout. Anebýt rejs, povraždili byste se mezi sebou navzájem. Takhle jste mohli ty nejbojovnější posílat zahranice, odkud přivezli kořist, aještě jste tvrdili, že šíříte svou pravdu. Zeptej se Němců, Poláků, Uhrů, jak vám byli vděční zato, že jste jim tu pravdu sdělovali ajen tak, aby řeč nestála, jste jich spoustu pobili, vypálili jim domovy apobrali majetek.“


    „To nemá cenu!“ vybuchl jsem. „Já si myslel, žes konečně přišel krozumu apochopil jsi, že to vy, katolíci, jste nás obklíčili, jako bychom byli prašivé ovce, posílali jste nanás křižáky, dávali nás doklatby, když vzemi zuřil strašný hladomor, nedovolili jste nám kupovat naněmeckých trzích obilí. Proto jsme si ho narejsách museli brát násilím. Anakonec jste uspořádali jednání jen proto, abyste nás ošidili. To je ta tvá křesťanská láska? Nesnesete jiný názor než ten, který hlásá papež ajeho nohsledi. Jdi mi nakolo. Copak jsi slepý, abys neviděl, že Kristus vybízel své následovníky kživotu, který si představoval úplně jinak, než jak ho žijete vy?“


    „Avy ho žijete podle představ Ježíše Krista? On učil odpouštět. Komu jste kdy odpustili, Danieli?“


    „On především učil žít bez hříchu. Vám stačí prodat zapeníze odpustky, ahřešíte hůře než Sodomští! My trestáme jen ty, kteří jeho odkaz pošlapali. Atěm odpouštět nemůžeme.“


    „My zase nemůžeme přijmout dolůna církve ty, kteří nectí církev samotnou.“


    „My ctíme Krista, ne církev. Vy snad ne?“


    „Ježíš Kristus svěřil apoštolu Petrovi úkol založit jeho jménem církev. Společenství věřících. Každé společenství musí mít pravidla, zákony, řád asvou hlavu. Bez toho není nic. Vše se rozpadne. Podívej se nastoupence kalicha. Kolik máš už protestantských církví? Každá tvrdí něco jiného anenávidíte se jen proto, že… Ale nechme toho. Já netvrdím, že svět pozemský je rájem, ale teprve vy jste zněj učinili peklo!“


    „Peklo, vněmž dostali lidé novou víru azačali správně chápat evangelia.“


    „Umírali veválkách, hladem anamor. Pokud vím, jen zadobu vlády vás, kališníků, přišly české země skoro opolovinu obyvatel.“


    „Ano, umírali jsme, ale shlavou hrdě vztyčenou. Hladomor ačerný mor řádil však ivkatolických zemích. Ivy jste umírali, neustále naútěku avestrachu před našimi cepy.“


    „Takže to je podle tebe ideál Ježíše Krista?“


    Oba jsme zmlkli azle se navzájem měřili. Ale oba jsme také přemýšleli. Já imůj bratranec jsme učení ašediny stáří nám snad daly jistou moudrost (nerad to přiznávám, ale dokonce ikatolíkovi).


    Teprve podlouhé době řekl můj bratranec (tak strašně rád má první slovo): „Byla to zvláštní doba. Někdy se mi zdá, že jí ani nemůžeme rozumět.“


    „Imě to někdy napadne,“ souhlasil jsem posmutněle. „Apřitom to není tak dávno. Jako dítě si ještě pamatuji Jiřího zPoděbrad. Víš, čeho se děsím? Zda tuhle dobu vůbec pochopí ti, kteří přijdou ponás.“


    „Proto píšeme naši kroniku,“ řekl snadějí vhlase. Přijal jsem ruku nabízenou kesmíru azačal rychle seřezávat husí brky. Petr zatím uhlazoval nastole archy prázdných papírů.

  


  
    KAPITOLA 45


    ZeSchaffhausenu pokračovala kališnická delegace doBasileje poRýnu loděmi. Bylo to pohodlnější arychlejší. Švábští rytíři tím zabránili kališníkům, aby si mohli lépe prohlédnout údolí Rýna. Tahle krajina patřila knejúrodnějším anejbohatším vcelé říši. Podle svých zkušeností si říkali, nač ukazovat nepříteli, jak to unás doma vypadá? To pro jistotu, pokud by se někdy kacíři vypravili narejsu až sem.


    Čtvrtého ledna odpoledne přistály lodě vbasilejském přístavu před hradbami města. Bachraté kupecké lodě, které tu ještě včera kotvily, musely odplout výše poproudu atam čekat. Nábřeží bylo uklizeno avšechno zboží ukryto vdřevěných boudách, které sloužily jako sklady. Nakališníky tam pod plátěným přístřeškem čekali nejvyšší představitelé města spočetným houfcem žoldnéřů vbarvách Basileje. Představitelé koncilu tu nebyli, neměli povinnosti hostitelů. Ioni byli hosty.


    Purkmistr Fremmerich zHeue delegaci zdvořile, ikdyž velice chladně uvítal. Prokop Holý mu stejně zdvořile poděkoval, ale neodpustil si poznámku, že všem obyvatelům nádherné Basileje přeje, aby ioni brzy pochopili Kristovu pravdu.


    Kališníky pak obstoupily městské stráže skopími vrukách.


    „Vracíme se nalodě,“ rozhodl okamžitě Prokop Holý. „Odjíždíme!“


    Purkmistr pochopil akřikl nastrážné, aby se vrátili ktribuně. Pak se obrátil naProkopa Holého: „Jistě uznáš, že naše opatrnost je namístě.“


    „Jistě uznáš, že inaše nedůtklivost je namístě,“ opáčil azvedl ruce, vnichž držel kříž. „My přijeli hájit toto, nikoli válčit. Pokud ale chceš, mohou nás tví muži doprovodit. Nikoli ovšem jako biřici, nýbrž jako čestná stráž. Polovina půjde před námi azbytek zanámi.“


    Stím městská rada souhlasila avzápětí vydal purkmistr pokyn, aby se otevřela městská brána, kníž vedla odpřístavu široká cesta lemovaná patrovými hrázděnými domy. Kališníci se seřadili dočtyřstupu. Už dříve se dohodli azačali hlasitě zpívat zbožné skladby. Jako první zvolili píseň Králi slavný, Kriste dobrý.


    „To je dobrá provokace,“ liboval si spokojeně Jakoubek zVřesovic. Kráčel vedle Jindřicha snataženým krkem azvědavě se rozhlížel. „Podle chebského ujednání nebudeme agitovat veprospěch kalicha. Tahle píseň hovoří jen oJežíši Kristovi jakožto králi nebes. Mohou být papeženci tak hanební, aby nám nedovolili velebit Ježíše Krista?“ Zasmál se apak se nepatrně uklonil jakési hezounké dívence, která stála vhoufu přihlížejících. Měla údivem otevřenou pusu avykulené oči. Zamračila se, když to postřehla, azlobně pohodila hlavou.


    Kališníci nespěchali, kráčeli pomalu adůstojně jako kněží, kteří se kolem oltáře ubírají dochóru kesvým lavicím. Píseň oKristovi vystřídala antifona Daj pokoj, Hospodine, vednech našich.


    Navzdory mírumilovným písním si je basilejští měšťané prohlíželi sobavami. Tak tohle byli ti neporazitelní válečníci, nejodvážnější anejsilnější vcelém křesťanském světě. Neporazitelní, kteří umírali spísní nartech. Mnozí se otřásli při představě, že by někdo takový stál před jejich hradbami. Ano, bylo třeba uzavřít snimi mír. Nikdo nechtěl novou válku.


    Širokou ulicí se blížili krynku, kde se měli rozejít dozájezdních hostinců, vnichž si předem zajistili nocleh. Tady davy přihlížejících ještě zhoustly. Obsazena byla všechna okna amladší diváci seděli inastřechách. Prsty si ukazovali nakališníky adohadovali se, kdo je kdo.


    „Tamhle ten, to je Prokop Holý,“ vykládal zasvěceně svým druhům ramenatý chlap sryšavým vousem. „Bojoval jsem uTachova, poznám ho.“


    „Opravdu?“ dobírala si ho jeho korpulentní sestra. „Tos při tom útěku ještě stihl prohlížet si tváře těch kacířů?“


    „Vidíte ty divné šaty? Ty já bych si nikdy neoblékla,“ svěřovala se hubená dívka vbrokátu svým družkám.


    „Aty obličeje,“ poznamenala dobře oblečená měšťanka shlavou zavinutou tak, že měla nad čelem dva velké rohy podle burgundské módy. „Vrazi naprvní pohled!“


    Následujícího rána přišel kališníky zpověření koncilu přivítat lyonský arcibiskup Amadeus de Talar. Poctivě jim pověděl otom, že papež konání synodu zpochybňuje, asoučasně je vyzval, aby sestavili delegaci, která navštíví kardinála Cesariniho. Bylo třeba dohodnout procedurální otázky nadcházející disputace.


    „Kolik platíte zanocleh?“ zeptal se pobouřeně Petr Payne svých druhů, když osaměli. „Ráno mi šenkýř oznámil, že bude chtít zakaždého hosta deset stříbrňáků zatýden. Apřitom spíme tři najednom lůžku.“


    Táborité spali všenku nahlavní ulici, hned naproti hostinci, který si vybrali sirotci. „Ten náš vydřiduch chce stejně tolik,“ povzdechl si Mikuláš zPelhřimova. „Apřitom, když tu byli naši sjednávat ubytování, mluvilo se opolovině. Řekl jsem mu to, avíte, co mi odpověděl? Že to prý ještě netušil, že bude ubytovávat kacíře. Taková nehoráznost!“


    Jindřich spolu sněkolika dalšími mladšími členy delegace dostal zaúkol obejít šenky azájezdní hostince uhradeb anajít levnější ubytování. Nebylo to obtížné, protože pro chudší šenkýře představovala královský výdělek itřetina toho, co chtěli jejich druhové sídlící kolem rynku. Odpoledne se kališníci přestěhovali.


    Čtyři dny popříjezdu doBasileje se konečně sešli skardinálem Cesarinim.


    „Navrhujeme, aby se disputace konala vbasilejské katedrále,“ ujal se slova Prokop Holý poformálních zdvořilostech, kdy se navzájem představili. Otom, že se nedávno setkali uDomažlic, nepadla jediná zmínka. „Je logické, aby onašich záměrech věděli všichni křesťané. Nanaši disputaci by měl mít přístup každý, kdo rozumí latině.“


    „Znalost latiny není jediným předpokladem, ale rovněž důkladná znalost teologie,“ oponoval sotcovským výrazem vetváři kardinál Cesarini. „Vdisputaci mohou někteří učenci použít argumenty, které nemusí být zhlediska věrouky správné. Školený teolog tohle chápe aumí si udělat správné závěry, ale pomyslete naškody, které bychom způsobili, pokud by nesprávná východiska uvízla vhlavách lidí bez teologických znalostí. Mohli bychom řadu dobrých křesťanů přivést nascestí. Ne, pro koncil je tenhle návrh nepřijatelný!“


    „My ovšem pravdu neskrýváme anaše východiska nejsou pomýlená, neboť vycházíme výhradně zevangelií. Aodprostých věřících by se neměl izolovat ani koncil,“ upozornil bojovně Mikuláš zPelhřimova. „My naveřejném slyšení trváme.“


    „Nic takového nebylo předmětem ujednání vChebu! Bratři vKristu, buďte rozumní. Přijeli jste jednat skoncilem, ne sbasilejskými měšťany,“ přemlouval je kardinál Cesarini. Dohadovali se dlouho, ale nakonec kališníci ustoupili asouhlasili, aby se jednalo takříkajíc zazavřenými dveřmi vprostorách honosného dominikánského kláštera.


    Ihned, jak Prokop Holý se svými druhy představitele koncilu opustil, nařídil bavorský vévoda Vilém městské radě, aby zakázala všem měšťanům pod hrozbou přísných trestů navštěvovat kališnické bohoslužby, které delegaci chebské ujednání povolovalo. Stejně tak měla přísně potrestat každého, kdo by se pustil sČechy dodebaty ověroučných otázkách.


    Když se bavorského vévody Viléma večer při pitce jeden zpřátel zeptal, jak to chce ohlídat, ztěžklým jazykem opáčil: „Koncil vyslal doměsta desítky převlečených špehů. Vědí, co ajak. Ať si Basilejští vykládají stěmi kacíři oženských, ať se spolu opíjejí, hrají kostky, ať si třeba pomlouvají císaře ipapeže, ale ani slovo osvatém přijímání. Kristus je teď vbasilejských ulicích zakázané slovo, jasné?“ Pak se rozesmál akřikl nahudebníky, aby pokračovali vehře. Černovlasé tanečnici poručil odložit svrchní část oděvu.


    Vtéže době seděli všenku uRýnské brány nejvlivnější představitelé kališnické delegace aostře se přeli oto, kdo znich bude obhajovat jednotlivé artikuly. Rozhodnuto bylo už doma. Jan Rokycana měl obhajovat přijímání zkalicha, Mikuláš zPelhřimova trestání smrtelných hříchů aPetr Payne požadavek, aby byla církev zbavena majetku. Všichni si pečlivě připravili několikahodinové proslovy, jimiž chtěli své disputace otevřít. Ti tři reprezentovali nejvlivnější skupiny kališnického světa.


    Čtvrtý artikul osvobodném kázání slova božího měl hájit stoupenec kališnického panstva, jenže to nakonec účast odmítlo ažádného učence nevyslalo. Články byly čtyři, alogicky je tedy měli obhajovat čtyři učenci. Jan Rokycana ihned začal usilovat oto, aby on obhajoval iten poslední článek. Jeho ambicí bylo stát včele kališnických teologů. Odvolával se nato, že panstvu byla učiněna křivda, neboť vdelegaci zastoupeno není, aon ho tedy bude zastupovat. Neuspěl. Zápas oposlední artikul byl svěřen čáslavskému faráři Oldřichovi ze Znojma. Až naPetra Payna byli všichni odchovanci pražské univerzity zčasů Husova boje zanápravu církevních nešvarů.


    


    Jindřich se vmládí latinsky učil, ale skoro všechno zapomněl. Zučených disputací vlatinském jazyce, jak se vedly vdominikánském klášteře, nerozuměl zhola ničemu. Aani by ho to popravdě řečeno nezajímalo. Věděl, že jeho úkol tady je jiný.


    Byl urostlý, pěkný, typický válečník. Německy uměl výtečně abylo logické, že se sním naulicích mnoho lidí rádo zastavilo nakus řeči. Mnozí ho pozvali nadžbánek vína, tady vPorýní bylo vynikající, aještě navíc levné. Jindřich neměl nejmenší touhu hovořit ověroučných záležitostech, ale basilejské měšťany ani švábské rytíře by to stejně nezajímalo. Řeč se vedla většinou obitvách aotom, jak se vkacířských Čechách vlastně žije.


    Jindřich se držel při zemi. Vynášel donebe odvahu božích bojovníků při boji snepřáteli auměl přiznat, že někdy mezi sebou spory mají. Neskrýval ani to, že lidé vjeho zemi trpí hladem, neboť počasí bylo vposledních letech mizerné. Posluchači chápavě přikyvovali, protože neúrody zasáhly iŠvábsko, adokonce ivjejich Porýní byla loni mizerná úroda vinných hroznů. To už dlouho nepamatovali.


    „Zatraceně, nejste přece silnější chlapi než my,“ rozčiloval se urostlý rytíř, který sním seděl ustolu. Došenku UZlatého kola ho sám pozval. „Tak proč pořád vítězíte?“


    „Protože Bůh je nanaší straně,“ odpověděl snevinným výrazem Jindřich. Jak předpokládal, rytíř zaklel aposlal ho domíst, která by se neslušela překládat dočeského jazyka, až otomhle hovoru bude vyprávět Jakoubkovi zVřesovic. Jemu totiž vše poctivě hlásil.


    „Poslyš, vtom musí být nějaký trik. Nebo čáry,“ smlouval rytíř, důvěrně se kněmu naklonil aztišil hlas: „Když mi to prozradíš, dobře ti zaplatím.“


    Jindřich si už před chvílí všiml muže vkožené kazajce aširokém černém baretu, jaký nosili stavební tovaryši. Seděl uvedlejšího stolu, byl knim natočený bokem, ale nenápadně je poslouchal. Prokop Holý věděl, že koncil má veměstě špehy, asvé druhy varoval, jenže tenhle našpeha koncilu nevypadal. Ti byli hubení, většinou to byli převlečení preláti. Achovali se snaivní nenápadností. Tenhle však vystupoval obratněji avypadal spíše narytíře.


    „Pár stříbrňáků se vždycky hodí,“ opáčil proto polohlasně, ale tak, aby to ten uvedlejšího stolu zaslechl.


    „To se mi líbí,“ zahlaholil rytíř abodře ho poplácal poramenou. „Tak mluv.“


    „Půjdeme raději ven,“ navrhl Jindřich. Dopili, rytíř zaplatil avyšli ze dveří. Spotěšením si všiml, že onen muž vbaretu tovaryše jde zanimi.


    Jindřich si vzal odrytíře dvacet stříbrňáků apak mu nejméně půl hodiny vykládal zásady boje podle válečného řádu, který kdysi vymyslel Jan Žižka. Nebylo to dnes už žádné tajemství, opisy toho řádu kolovaly navšech okolních panovnických dvorech. Kdispozici ho měl ipapež. Rytíř poslouchal aobčas položil celkem zasvěcený dotaz, bylo zřejmé, že se veválečném řemesle vyzná.


    „Zvás by byli žoldnéři,“ řekl obdivně, když Jindřich skončil. „Mnohé ztoho, cos mi říkal, vím. Avědí to imí přátelé. Jenže nikdy se nám nepodařilo naše ozbrojence donutit, aby tyhle zásady plnili. Pokud by sis chtěl někdy spřáteli vydělat slušné peníze, najdi si mě. Najmu vás anebudete litovat.“ Stím se rozloučili.


    Jindřich si všiml, že onen muž stále postává nenápadně stranou. Ne tak blízko, aby vypadal podezřele, ale zase ne tak daleko, aby mu mohl zmizet. Proto kněmu zamířil sám. Zastavil se krok před ním apřátelsky se zeptal: „Nuže?“


    Muž se netvářil rozpačitě ani polekaně. Sebevědomě se usmál ařekl: „Tím se to zjednoduší. Nezklamal jsi mě. Jsi chytrý.“


    „Ne tolik, abych věděl, kdo jsi. Aco chceš.“


    „Jméno není důležité. Aco chci? Totéž, co ty. Prospět křesťanstvu.“


    „Pak bys měl sedět spíše vdominikánském klášteře, ane posedávat všenku.“


    „Aproč tam nesedíš ty?“


    „Neztrácíme čas zbytečnými řečmi?“ podivil se Jindřich. Ion hovořil sebevědomě.


    „Vlastně ano. Zastupuji jisté mocné muže, kteří mají zájem natom, aby vkřesťanstvu zavládl mír. Bez ohledu nato, jak se domluví učenci. Respektive jak se nedomluví. Jen opravdový prosťáček by si totiž mohl myslet, že koncil přistoupí nato, aby vaše artikuly platily vcelém křesťanském světě.“


    „Jinými slovy, zajímá tě, zda jsem ochotný své přátele zradit.“


    „Tak silná slova bych nepoužil. Akromě toho, je snad Prokop Holý tvůj přítel?“


    „Byl to můj učitel,“ nedal se Jindřich. Netušil stále, oco jde, ale čím vyšší bude jeho cena, tím lépe.


    „Přesto nepatříš ktáborským houfcům,“ podotkl zasvěceně muž vbaretu tovaryše. Podle přízvuku Jindřich odhadoval, že pochází zBavorska, nebo snad zrakouských zemí. Určitě není odtud, protože vBasileji se hovořilo úplně jinak. „Poslyš, dříve nebo později dojde kjednání uvás, vČechách. Nechci nic jiného než jména rytířů akonšelů, kteří chtějí mír. Nejde mi ozrádce, abychom si rozuměli. My respektujeme vaši víru.“


    „Jsem obyčejný boží bojovník.“


    „Ale tvůj pán ne. Oprav mne, pokud se mýlím, ale vzal tě sem proto, že ion by uvítal mír. Chápu však, že si nemůže dovolit hovořit snepřáteli. Ty však ano. Tady máš měšec stříbrňáků zato, že jsem tě tolik zdržel.“


    Muž mu podal malý kožený váček, nebyl příliš plný, ale kopa vněm být mohla. Uklonil se aopustil ho.


    Jindřich váček ukryl apak se vrátil došenku UZlatého kola, kde před chvílí soním švábským rytířem popíjel.


    Místo šenkýře však zamířila přímo kjeho stolu okatá mladinká sklepnice.


    „Vracíš se brzy. Akvůli vínu to nejspíše nebude,“ řekla spokojeně. Jindřich si vzpomněl, že si ji během hovoru chvíli prohlížel. Byla pěkná. Ale sotva vyšel ven, zapomněl nani. Jeho Kristina byla rozhodně hezčí.


    „Opravdu se nevracím kvůli vínu,“ potvrdil aupřeně se jí zadíval doočí. Bavilo ho trochu ji škádlit.


    „Rozumím,“ usmála se. „Chceš jít se mnou nahoru hned, nebo přijdeš nanoc?“


    „Podmínkou naší účasti najednání skoncilem bylo, že městská rada vyžene zBasileje všechny děvky, coury anevěstky,“ upozornil ji přísně.


    Zlostně stáhla obočí, ale nepolekala se. Chladně opáčila: „To je jistě správné. Já jsem totiž sklepnice.“


    „Nejsem si jistý, zda by městská rada náš hovor pochopila tak, jak říkáš. Apranýř narynku je fortelný. Nechci ti však ubližovat, možná jsi to myslela dobře. Zapomenu, pokud mi zjistíš jméno toho muže vbaretu. Seděl tamhle utoho stolu.“


    „Všimla jsem si, ale neznám ho.“


    „Šikovná holka se dozví všechno. Dávám ti tři dny!“


    Zvedl se, nepatrně se uklonil azamířil kedveřím.


    „Vyliž si,“ poradila mu šeptem, pak se otočila anaštvaně kopla donohy stolu, až vyjekla bolestí.
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    Refektář dominikánského kláštera byl pro jednání koncilu skališníky speciálně upravený. Velkými bílými plátny byly zakryty nástěnné malby, které zobrazovaly slavné církevní učitele aněkteré mučedníky, jež kališníci neuznávali. Odkryto zůstalo jen vyobrazení Kristova zmrtvýchvstání.


    Včele stálo křeslo pro kardinála Cesariniho avedle něj druhé pro světského protektora koncilu, bavorského vévodu Viléma. Nad nimi byl rudý baldachýn, naněmž však chyběly tradiční papežské symboly. Podél stěn refektáře stály tři řady masivních lavic, ale itak se tam všichni účastníci koncilu nevešli. Ikdyž někteří chyběli, dorazilo už čtyřicet biskupů, třicet opatů aněkolik set doktorů teologie ze všech křesťanských univerzit. Nabocích křesel pro předsedající stály dva pulpity pro hlavní řečníky disputace azatím levým bylo provazem ohrazené místo pro kališnickou delegaci. Vkřeslech, která si honosností nezadala stěmi pod baldachýnem, seděli Prokop Holý aVilém Kostka zPostupic. Bydleli spolu vjednom šenku akromě teologických záležitostí řešili společně vše, co se týkalo účasti kališníků vBasileji. Zanimi nalavicích pak byli ostatní čeští vyslanci.


    Najednání seděli účastníci koncilu, katoličtí akališničtí, vdlouhých pláštích, většina byla zkvalitního sukna alemovaná drahými kožešinami. Nahlavách měli kožešinové čapky, protože vrefektáři se netopilo avenku stále ještě panovala zima. Uobou pulpitů však stály železné koše sřeřavým uhlím, které prostor řečniště ohřívaly, protože diskutující nemohli mít rukavice jako mnozí jiní vrefektáři, aby snadněji listovali svými poznámkami.


    Disputace byla zahájena šestnáctého ledna. Předlouhé proslovy pronesli nejprve všichni čtyři zástupci kališníků. Jim pak odpovídali pověření teologové. To celé zabralo několik dní. Pak nastala zdlouhavá jednání, při nichž se přítomní přeli okaždé slovo, citovala se díla dávných učenců, opakovala se slova evangelia arozebíralo se, jaký mají vlastně ta díla smysl, jak jim rozumět ajak je vsoučasném složitém světě aplikovat.


    Proti Janu Rokycanovi stanul jako oponent dominikán ateolog pařížské Sorbonny Jan Stojković. Byl proslulý svou nenávistí kevšem kacířům. Dával to při svých vystoupeních najevo tak okatě, že naznamení nechuti přestal Prokop Holý navštěvovat zasedání, pokud měl Stojković hovořit.


    Ještě větší pozdvižení však vyvolal Mikuláš zPelhřimova. Když hovořil otrestání smrtelných hříchů, sdojetím vhlase vzpomněl namučednickou smrt Jana Husa iJeronýma Pražského. Ostře odsoudil dosavadní křížová tažení proti jeho milované zemi jako zvůli ahřích.


    Když tohle říkal, kardinál Cesarini teatrálně lomil rukama nad pomýleností mluvčího amistři, sedící nalavicích kolem sálu, dupali, bučeli anesouhlasně mručeli. Ale Mikuláš zPelhřimova se nenechal vyvést zklidu. Tohle dobře znal zdoby svého mládí, kdy napůdě pražské univerzity bojoval se svými českými přáteli proti německým mistrům. Věděl, že celá disputace je spíše divadlo než souboj myšlenek. Bylo to pro něj smutné zjištění, ale on stím nemohl udělat vůbec nic. Zasvůj úspěch mohl považovat, že jeho učený odpůrce děkan kapituly zArrasu adoktor teologie Gilles Charlier některé jeho postuláty uznal. Jistě, křesťané by hřešit neměli. To nikdo nezpochybnil. Odmítl však striktní požadavky kališníků, aby byli všichni hříšníci trestáni světským právem už nazemi, anikoli až nanebesích.


    „Není vlidské moci dodržovat všechny příkazy, které nalézáme vBibli,“ vykládal autoritativně Gilles Charlier. „Stejně tak nemůže světská moc trestat představy, které křesťané nosí vesvých hlavách. To může dělat jen Bůh. To, jak stoupenci kalicha pojímají boží zákony, je mylné. Právě to, že se je snaží vykládat skrze víru, znamená, že staví představy kazatelů nad světské zákony. Jenže bez světských zákonů nemůže být nasvětě pozemském pořádek.“


    Názorů aargumentů zaznělo mnoho, ale žádná strana neposlouchala tu druhou aani jeden zteologů nemínil přemýšlet oslovech svých odpůrců. Disputaci nevedli proto, aby se nechali přesvědčit, ale aby se proslavili svou moudrostí před celým křesťanským světem.


    


    „Tak co?“ optal se Jindřich sklepnice, když se vrátil došenku UZlatého kola.


    „Aby tě bazilišek pokousal,“ zaklela, když ho poznala. Pak se kněmu naklonila apolohlasně dodala: „Slib, že už sem nepáchneš.“


    „Pokud dostanu to, co chci, pak slibuji.“


    „Jmenuje se Herman. Alespoň tak se představil. Herman ze Sattenburgu. Ubytoval se všenku UDolního mlýna. Ale už prý odcestoval.“


    „Díky,“ přikývl Jindřich. „Pokud by mi bylo někdy smutno, třeba přijdu.“


    „Zkus to,“ sykla výhrůžně.


    Vzájezdním hostinci UDolního mlýna osvém hostu mnoho nevěděli. Řekl své jméno, zaplatil achoval se slušně. Víc oněm šenkýř vědět nepotřeboval aani mu to zákon neukládal. Marně se Jindřich vyptával ostatních hostů. Kde by mohl ležet Sattenburg, nikdo netušil.


    „Nikdy jsem otakovém místě neslyšel,“ vzpomínal jeden zkupců, který projel Porýní křížem krážem. „Asi to bude jinde.“


    Teprve když Jindřich zjistil, že se víc nedozví, pověděl opodivném setkání Jakoubkovi zVřesovic.


    „Musím tě přísně pokárat,“ opáčil jeho hejtman. „Ty řeči by se daly vykládat jako zrada. Ale protože tě znám aprotože se vlastně nic nestalo, zatím ti to odpouštím. Ale varuji tě, ať už se to neopakuje.“


    Jindřich věděl, proč sním Jakoubek zVřesovic hovoří takto. Byl totiž opatrný anemohl si zadat, pokud by to byla provokace nebo pokud by ho chtěl Jindřich zradit. Jenže on dělal jen to, proč sem doBasileje přijel. Ikdyž to jeho hejtman nikdy takto výslovně neřekl. Že to tak však je, potvrdil hned dalšími slovy.


    „Bylo by ovšem užitečné zjistit, kdo ten muž je,“ pokračoval Jakoubek zVřesovic. „Jméno není vtuto chvíli podstatné. Říkáš, že měl bavorský nebo rakouský přízvuk? To hodně napovídá. Oldřich zRožmberka podporuje nárok Fridricha Tyrolského načeský trůn vpřípadě, že by císař Zikmund zemřel bez mužského dědice. Ato je velice pravděpodobné, syna ten hanebný Lucemburk už rozhodně mít nebude! Zikmund proto ustanovil dědicem svého zetě Albrechta Habsburského. NaMoravě má rakouský vévoda přátel aspojenců spoustu, ale unás ne. Ateď ještě ta nepříjemnost sRožmberkem. Habsburk musí hledat spojence ivČechách. Anejen mezi katolíky, ale imezi kališníky. Řekl bych, že někde vjeho okolí bych toho muže hledal.“


    „Škoda že odjel.“


    „On se přihlásí. Nerozdává přece peníze jen tak. Ajak jsem řekl, už žádné zrádné řeči!“


    „Máte pro mne jiné úkoly?“


    „Zatím ne. Ale povím ti, co mne dneska pobavilo. Najednání koncilu obhajuje Oldřich ze Znojma právo svobodně hlásat slovo boží. Proti němu stojí jistý dominikán, jmenuje se Heinrich Kalteisen. Diskuse těch dvou jsou nejnudnější ze všech. Dneska ten dominikán obhajoval tu známou hloupost, že papež zastupuje Krista, biskupové apoštoly afarní klér Ježíšovy učedníky. Proto jsou všichni téměř svatí anikdo se jim nemůže rovnat. Aby své tvrzení zdůraznil, citoval císaře Konstantina, že kdyby přistihl kněze tělesně obcovat sženou, zakryl by ho zúcty svým pláštěm. Avíš, co mu nato náš Oldřich odpověděl? Prý kdyby tohle udělal kněz unás vČechách, tak ho nikdo zúcty nezakryje pláštěm, ale usekne mu jeho hříšný úd. No, smáli se inaši nejzavilejší odpůrci. Ale jinak jsme se zaty dva měsíce nepohnuli ani okrok dopředu. Obě strany ovšem potřebují dokázat křesťanskému světu, že jsme nadobré cestě. Jsem zvědavý, jak to udělají. Kardinál Cesarini už dvakrát jednal soukromě sProkopem Holým. Uvidíme.“


    


    Pojedné zvláště bouřlivé disputaci se Prokop Holý znovu sešel skardinálem Cesarinim. Upředchozích soukromých rozhovorů měl každý svého pobočníka. Prokop Holý ssebou brával Viléma Kostku zPostupic. Tentokrát však jednali mezi čtyřma očima.


    „Naše disputace nevedou nikam,“ prohlásil mrzutě Prokop Holý. „Já imí bratři jsme velice zklamáni.“


    „Nemohou vést kezdárnému výsledku, pokud nenajdou vaši anaši teologové společnou řeč.“


    „Jak ji mají nelézt, když vy sami, místo abyste hledali pravdu, útočíte namé bratry? Co třeba výpady anglických biskupů proti Petru Paynovi?“


    „Jenže on je Angličan. Ajako poddaný se kdysi účastnil spiknutí, jehož cílem bylo anglického krále zavraždit. Zhlediska anglických prelátů je stále vklatbě. Nemohou tedy mlčet, pokud před nimi vystupuje.“


    „Je to náš bratr! Neprovinil se proti zákonům mé země, aproto má právo začeské amoravské kališníky hovořit. Aco urážky kalicha, které neustále opakuje Stojković?“


    „Jistě, má ostrý jazyk, ale jeho argumenty jsou přesvědčivé.“


    „Pro nás ne!“


    „Celý křesťanský svět nanás upírá své úpěnlivé pohledy. Nemůžeme se rozejít, aniž bychom dosáhli nějakého pokroku. Jsi moudrý muž, aproto si jistě správně vyložíš má slova. Mnohé ztoho, co tvrdíte, není vysloveně kacířské. Některé myšlenky se zdají být isprávné. Leč vesvém celku je nemůže křesťanský svět přijmout. Čechů aMoravanů je rozhodně méně než ostatních křesťanských národů. Menšina nemůže většině přikazovat, že má svou víru změnit. Ikdybychom se natom hypoteticky usnesli, jak bys chtěl tu věc zařídit?“


    „Mohl bych ti oponovat, že není podstatné množství, ale to, jak upřímná je víra vJežíše Krista. Ale zatím to neudělám. Co tedy navrhuješ, ctihodný kardinále?“


    „Nenavrhuji rozhodně nic. Ale zkus uvažovat, zda byste nebyli ochotni zněkterých svých požadavků slevit. Pak by jistě mohl ikoncil jednat vstřícněji. Napadá mne, zda byste se pro začátek nesmířili stím, aby koncil povolil zaurčitých podmínek tři artikuly.“


    „Který odmítáte?“


    „Přijímání zkalicha.“


    „Jenže právě toho my se rozhodně vzdát nemůžeme.“


    „Tím není samozřejmě řečeno, že bychom oněm vbudoucnosti nemohli znovu jednat, ale zatím pro tak radikální změnu liturgických zákonů nenazrál čas. Jak říkám, já to nenavrhuji. Ale měli bychom možná otěchto věcech jednat.“


    „Ktakovým ústupkům nemá naše delegace právo. To musí posoudit sněm celé kališnické obce.“


    „Koncil vám samozřejmě rád ten čas poskytne. Až tu věc projednáte, můžete se vrátit.“


    „To bohužel nepůjde. VBasileji je nesmírně draho anám docházejí peníze. Musíme co nejdříve odjet. Další jednání tady si už nemůžeme dovolit,“ prohlásil posmutněle Prokop Holý.


    Kardinál Cesarini téměř vkřesle nadskočil. Dobře věděl, jaké obrovské sumy peněz získali během rejs Prokop Holý ijeho přítel Vilém Kostka zPostupic. Proti tomu byly náklady najednání vBasileji zanedbatelné. Další kališnický trik, jímž ho tlačili kezdi. Jet doPrahy by bylo ponižující, ovšem nepokračovat vjednání by mohlo mít pro něj icelý koncil fatální následky. To by dalo papežovi Evženovi dorukou zbraň, aby rázně uťal jakékoli omezování svých pravomocí. Kardinál Cesarini věřil celým svým srdcem, že církev může zkrize vyvést jedině společné úsilí všech významných prelátů. Aty reprezentoval koncil, nikoli papežská kurie. Těžce si povzdechl.


    „Odjedeme, to vkaždém případě,“ navázal Prokop Holý. „Ale proč bychom nemohli pokračovat vPraze? Je to skvostné město adonedávné doby to bylo sídlo římského císaře.“


    „Pokud by bylo idnes, pak by vtom jistě problém nebyl,“ zabručel mrzutě kardinál Cesarini. „Předložím tvůj návrh koncilu.“


    


    „Synu, pojď dál,“ uvítal Jindřicha vídeňský kanovník Thomas Ebendorfer. „Možná se divíš, proč jsem tě pozval.“ Ukázal nakřeslo, které stálo vjeho jizbě hned uokna. Bylo otevřené adovnitř jím proudil vlahý jarní vzduch. Kališníci jednali vBasileji již třetí měsíc, sníh zmizel anapláních před hradbami začala nesměle rašit tráva. Všude se hovořilo otom, že se jednání konečně blíží kzávěru.


    Jindřich se posadil. Thomase Ebendorfera sice několikrát zahlédl před dominikánským klášterem, ale ani nevěděl, že se tak jmenuje. Ovšem teď, když se dozvěděl, že je kanovníkem veVídni, okamžitě mu začaly docházet jisté souvislosti. Stále čekal, kdy se sním spojí někdo, kdo naváže nasetkání spodivným rytířem, který se představil jako Herman ze Sattenburgu.


    Kanovník pokynul svému jáhnovi, aby jim podal číše svínem. Byly ztmavě zeleného skla, bachraté azdobily je nálepy podobné bradavicím. Jindřicha napadlo, že budou odtud. Ty, které viděl vesklářských hutích vhorách nad Bílinou, byly mnohem světlejší askláři jim dokázali dát nesrovnatelně elegantnější tvar. Zdobili je drobounkými nálepy, podobnými slzám.


    „Je Velký pátek, den smutku všech křesťanů,“ pokračoval vídeňský kanovník. „Vzpomeňme proto nejprve nautrpení našeho pána Ježíše Krista. Ať jím prolitou krev symbolizuje toto červené víno.“


    Připili si.


    „Přejdu rovnou kvěci, protože nemám mnoho času. Zachvíli začne tichá mše vkatedrále.“ Hovořil sice měkce, ale pánovitě. „Zadva dny bude slyšení vaší delegace přerušeno. Prozradím ti tajemství. Pokračovat bude uvás, vPraze. Tam samozřejmě nepojedou všichni účastníci koncilu, jen deset vyslanců. Jedním znich budu já. Atím přecházíme knaší záležitosti. Napadá tě něco?“


    „Ale jistě, ctihodný otče. Najistého muže si vzpomínám, ikdyž naprosto netuším, kam směřujete vy. Ajak může ctihodný kanovník souviset smužem, který si zřejmě své jméno vymyslel.“


    „Nevymyslel,“ usmál se Thomas Ebendorfer. „On se tak opravdu jmenuje. Je to syn mého bratrance zdruhého kolena. Jak vidíš, mluvím stebou otevřeně. Stejně otevřené odpovědi očekávám odtebe. Zatím ještě ne, ale až tam, vPraze. Tam ti povím, co můžeš pro věc míru vkřesťanském světě učinit. Pověz, je něco, co bych mohl naoplátku učinit já pro tebe?“


    „Toužím pomíru stejně upřímně jako vy, ctihodný otče kanovníku,“ opáčil pokorně Jindřich. „Až udělám něco, co nebude proti mé víře asoučasně napomůže cestě kmíru, pak si jistě osvou odměnu řeknu.“


    „Budu se zatebe modlit,“ řekl vídeňský kanovník apožehnal mu.


    


    Vpondělí poVzkříšení kališníci Basilej opustili. Kpřístavu naRýnu kráčeli jako procesí zazpěvu zbožných písní, stejně jako když sem před čtyřmi měsíci přijeli. Vpřístavu naně čekala basilejská městská rada, cechmistři azástup měšťanů. Nazvláštní tribuně seděl bavorský vévoda Vilém, kardinál Cesarini apřední zástupci koncilu.


    Tentokrát trvalo loučení déle. Ulodního můstku bylo připraveno řečniště, nad nímž se skvěl prostý dřevěný kříž. Jako první promluvil Jan Rokycana. Vzletnými slovy poděkoval Basileji zapohostinství, koncilu zalaskavou trpělivost, sníž vyslechl jejich argumenty, avyjádřil radost nad tím, že jednání bude pokračovat vPraze.


    Pak se slova ujal kardinál Cesarini. Hovořil podstatně déle. Jindřich ho neposlouchal. Už se těšil domů doŽatce, až sevře vnáruči svou Kristinu apořádně se sní pomiluje. Byl však také zvědavý, co mu nejbližší měsíce přinesou. Chápal však, že se poměry vjeho zemi musí vbrzké době změnit, ta touha byla cítit nakaždém kroku. Otázka jen byla, jaká ta změna bude akdo uchopí dosvých rukou moc.
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    Krajina byla ještě pod sněhem, ale většina bojovníků sirotčího polního vojska už netrpělivě vykřikovala, že je třeba vytáhnout zahranice. Vzemi byl hlad apolní vojska se stěží uživila. Hejtmani však chtěli udržet klid aodmítali plenit vesnice vČechách, ato dokonce ivpřípadě, že šlo okatolíky. Bojovníci sirotčího polního vojska se mnoho nenajedli, pivo nebylo skoro žádné, aještě se nudili. Kazatelé je vyzývali, aby zimní čas věnovali zbožným myšlenkám apokání, ale jejich slova nepadala naúrodnou půdu.


    „Musíme počkat, až se zPolska vrátí náš hejtman,“ mírnili velitelé ty nejhorčejší hlavy. Dva bojovníky nechali oběsit, protože vyzývali kevzpouře.


    „Loni jsme vPabianicích uzavřeli dohodu spolským králem Vladislavem Jagellem,“ opakoval doomrzení Olbrámek svým mužům. „Vy hlavy tupé, tohle si snad pamatujete, ne?“


    „Jistě,“ opáčil mu zavšechny Bohuta, odvážný chlap sjizvou naoku. Vboji naněj bylo spolehnutí. Jenže když neměl pivo, byl nesnesitelný. „My atáborité mu máme pomáhat porazit řád německých rytířů.“


    „Tak vidíš,“ přikývl Olbrámek. „Proti řádu bojoval už bratr Žižka. Amy budeme zase. Rozhodně se nám to vyplatí, to mi věřte. Proto tam odjel Jan Čapek ze Sán, aby dohodl podmínky. Pochopte, my tam nepojedeme drancovat. Polský král nám bude platit žold. Akromě toho si přivezeme spoustu kořisti, až vstoupíme naúzemí řádu. To snad stojí zapár dní čekání.“


    „Válíme se tu celou zimu. Ahejtmani si užívají. Jeden je vBasileji, druhý vPolsku,“ hučel zlostně Bohuta. „My jako bychom nebyli. Oni mají peněz dost, ale ani pivo nám nekoupí. Zatraceně, to jsou nějací bratři vKristu?“


    To už bylo příliš aOlbrámek mu nechal vyplatit deset ran holí. Pak dal konečně Bohuta pokoj. Nachvíli to umlčelo iostatní vjeho houfci.


    Naštěstí se otři dny později Jan Čapek ze Sán vrátil. Zářil spokojeností. Jednání vjeho stanu se jako jeden zvelitelů účastnil iOlbrámek.


    Jan Čapek ze Sán byl muž středního vzrůstu, ale navzdory tomu budil respekt. Měl široká ramena avobličeji ostře řezané rysy. Nosil široký pečlivě zastřižený knír anapravé ruce měl prsten, který nikdy nestáhl dolů. Koupal se sním, poklekal kpřijímání, zabíjel nepřátele ise miloval. Vyprávělo se, že mu ho dala kdysi žena, kterou miloval, ale pak se provdala zajiného. Podle jiných spíše umřela. Nikdo se však neodvážil zeptat, protože Jan Čapek ze Sán měl tvrdou pěst auměl se pořádně rozvzteklit. To pak bylo lepší jít mu zcesty. Ta žena mu však dala dceru Žofii, okterou svědomitě pečoval.


    „Mám zprávy dobré išpatné,“ začal.


    To býval jeho oblíbený úvod anikdo se netrápil, jaké špatné zprávy přináší. Ale ikdyby, byli bojovníci adrželi osud vesvých rukách. Oni nebyli zvyklí prohrávat.


    „Podle pabianských dohod jsme měli vyrazit napomoc polskému králi společně stáborskými houfci. Ale pojedeme sami.“


    „Zase nás zradili,“ vybuchl hejtman Hejda.


    „Tak bych to nenazval,“ kroutil hlavou Jan Čapek ze Sán. „Ioni vytáhnou dopole, ale ne proti řádu německých rytířů. Jan Pardus povede tábority doHorních Uher, chce zaútočit naSpiš, aby oslabil císaře Zikmunda. Tam se těží drahé kovy aje tam mincovna. Polský král jim povolil projít přes jeho území. Ijejich rejsa je pro naši věc užitečná. Nejspíše se knim přidají imoravské houfy Bedřicha ze Strážnice.“


    „To nic nemění natom, že budeme bojovat sami.“


    „Pomohou nám polské oddíly, anejspíše ipomořanské. Čeká nás skvělá kořist.“


    „Jak to bude se žoldem odJagella?“


    „Potažení nám zaplatí.“


    „Proč ne hned?“


    „Bratři, on není mladý zajíc, ale starý medvěd. Jen zajíc platí dopředu. Abychom se prý nezdržovali, poskytne nám dostatek zásob. Jinými slovy, nebudeme najeho území drancovat vesnice. Pak si to ale vynahradíme. To musíte našim mužům vysvětlit. Nechci násilí naPolácích.“


    „Bratři jsou popuzení, že jejich zbraně už dlouho zahálejí,“ upozornil hejtman Hejda. Měl pověst rebela.


    „Jagello nám navíc pošle čtyři sta párů dobrých kožených bot,“ pokračoval Jan Čapek ze Sán, jako by výtku neslyšel. „Až tu budou, navrhnete muže, kteří si je zaslouží. Nedostanou je však ti, kteří reptají. Ktěm počítám ivšechny příslušníky houfce hejtmana Hejdy. Vytáhneme dopole hned poVelikonocích. Počítejte stím, že se vrátíme až napodzim, pokud půjde všechno tak, jak bychom si přáli. Bůh žehnej našim zbraním!“


    


    Sirotčí polní vojsko tvořilo asi sedm tisíc pěších bojovníků, sedm stovek jezdců adoprovázely je více než tři stovky vozů. Děla aobléhací praky nechali sirotci doma, aby se kvůli nim narozbahněných cestách apři brodění přes řeky nezdržovali, protože před sebou měli velice dlouhou cestu kmoři.


    Prošli Lužicí, vyhnuli se vojenské hotovosti, kterou proti nim narychlo svolala tamní města, apokračovali vpochodu přes území velkopolského knížectví kOdře. Poskončené zimě byla rozvodněná apři brodění uHlohova přišli oněkolik vozů atři muže. To však byla jediná větší překážka. Začátkem června vstoupili naúzemí Nové marky, kterou momentálně ovládal řád německých rytířů.


    „Rozhlédneme se tu,“ oznamoval Olbrámek svým mužům, když se vpodvečer vrátil zporady velitelů. „Jsme boží bojovníci aoni nejen hanební papeženci, ale především spojenci císaře Zikmunda.“


    „Hlavně ať už se něco pořádného děje,“ hučel věčně nespokojený Bohuta. „Pořád se jen trmácíme. Akdyby tu alespoň byly slušné cesty, ale to ne. Jdu spát!“


    „Běž,“ souhlasil dobromyslně Olbrámek.


    Bohuta ho znal aokamžitě se otočil. „Co máš ještě?“


    „Jen si běž lehnout. My ostatní si dáme trochu piva. Jan Čapek ze Sán posílá každému oddílu vědro. Zítra zaútočíme naměsto tamhle zakopcem.“


    „Bohuto, bež spát!“ pokřikovali naněj jeho druhové vesele. Zahrozil jim pěstí aposadil se zpátky mezi ně.


    Friedberg, nebo jak říkali Poláci Strzelce Krajeńskie, byl obehnaný nevysokou kamennou hradbou se širokým příkopem. Posádka nebyla početná avětšina měšťanů ani neměla zbraně. Sirotci pronikli doměsta už před polednem. Jako první se bránou dovnitř probil Bohuta.


    „Je to slušné,“ liboval si Olbrámek, který ukořistil ženské brokátové šaty. Bohuta zas ukazoval svým druhům úplně novou košili zjemného plátna.


    „Čeká nás ještě jeden úkol,“ vykládal, když se houfec sešel podrancování narynku. „Kněz Prokůpek nás pověřil, abychom pro výstrahu potrestali tři místní kněze. Ukrývali se vkryptě pod kostelem. Našel jsem vpivovaru vysmolené sudy. Zavřeme je donich atak je upálíme.“


    Jeho ozbrojenci začali zdomů snášet slámu avyschlé dřevo. Hranici však pro jistotu postavili před hradbami. Všichni obyvatelé se museli jít nasmrt svých duchovních pastýřů podívat.


    „Hle, toto je odpověď Ježíše Krista těm, kteří odmítají kalich,“ deklamoval slavnostně kněz Prokůpek.


    Kromě oněch tří kněží však obyvatele města sirotci ušetřili. Vzápětí to přineslo své ovoce. Táhli dál nasever apostupně se jim bez boje vzdalo dvanáct dalších měst pod podmínkou, že ušetří životy jejich obyvatel.


    Vté době se knim připojily polské oddíly, které zPoznaně přivedl hejtman Sudivoj zOstrorógu. Otýden později je posílil pomořanský vévoda Bohuslav ze Slupce adružiny dalších rytířů. Nasvátek Jana Křtitele vstoupili navlastní území řádu německých rytířů. Tam se spojili shlavním polským vojskem, jemuž velel Mikuláš zMichalówa.


    Vden, kdy kališníci vzpomínali namučednickou smrt Jana Husa, oblehli mohutně opevněný řádový hrad Könitz, jemuž Poláci říkali Chojnice. Ležel západně odWisly, ani ne tři nebo čtyři hodiny jízdy nakoni odmoře.


    Hrad spolu slidnatým předhradím, které si vničem nezadalo smenším městem, stál téměř vrovinaté krajině, ale obklopovaly ho močály aon sám měl trojitý pás hradeb spočetnou posádkou složenou zřádových rytířů ažoldnéřů. Velel jim zkušený válečník Erasmus Fischborn. Když se dozvěděl oblížících se nepřátelích, stihl dohradu svézt velké zásoby jídla ipíce pro koně.


    „Chtěli jste zábavu, tak tady ji máte,“ ukazoval Olbrámek svým mužům rukou přes mokřinu. Jejich ležení se nacházelo vedle cesty, namírně zvýšeném kamenitém pahorku. Bylo tu sucho aOlbrámek mohl být spokojený. Některé oddíly takové štěstí neměly amusely se spokojit stravnatými vlhkými pláněmi.


    „Tak velkou zábavu jsem zase nemyslel,“ bručel dobromyslně Bohuta adrbal se vmastných, potem slepených vlasech. Nikdy si je nestříhal avisely mu až nazáda. Při boji si je svazoval provázkem, aby je nacpal pod přilbici. „Nemáme děla. Ani praky.“


    „Máme ale obrovskou přesilu. Polští velitelé tvrdí, že tenhle hrad musíme dobýt zakaždou cenu, protože je bránou naúzemí řádu.“


    „AČapek ze Sán?“


    „Ten zatím mluví zdrženlivěji,“ přiznal Olbrámek. „Musíte si však uvědomit, že tu jsme vžoldu polského krále.“


    


    Následující tři týdny sevřelo spojené polské asirotčí vojsko Chojnici ze všech stran. Nadostřel odhradeb vybudovali obléhatelé dřevěné palisády, zanimiž se ukrývali střelci zkuší aneustále ohrožovali obránce, když se objevili naochozech. Ze širokého okolí se sváželo dřevo aproutí avázaly se hatě, aby bylo možno nahradby zaútočit ze všech stran, ipřes mokřiny.


    Ačkoli polský král daroval sirotkům pro tažení zásoby, ty jim dávno došly. Jagello totiž počítal, že naúzemí nepřítele se osebe vojsko postará samo. Jenže to bylo vpřímořských krajích uBaltu vždycky obtížné. Mezi kamenitými plochami suché půdy se rozkládaly mokřiny amalá jezírka obrostlá sytě zeleným rákosím aostřicí. Někde mezi nimi se ukrývaly chatrče venkovanů. Byly obvykle jednoduché, se střechou zrákosí, takže nadálku nešly rozeznat. Často stály natakovém místě, že se knim sirotci vůbec nedokázali dostat. Apokud byly napřístupnějších místech, rodiny isdobytkem utekly domokřin postezkách, které znaly jen ony. Města byla zase opevněná mohutnými hradbami, najejichž dobývání neměly zásobovací houfce čas. Jen zřídka se jim proto podařilo přivézt dostatek jídla.


    „Trčíme tu měsíc,“ rozčiloval se Olbrámek. Ani jeho to už nebavilo. „Anezdá se, že bychom se dokázali zahradby dostat.“


    Večer však hovořil jinak.


    „Nazítra se chystá všeobecný útok nahradby,“ oznámil svým mužům. Všichni si oddechli. Měli rádi jasná asrozumitelná rozhodnutí. Nebylo nic protivnějšího než čekání.


    Ráno se vtáboře sirotků konala veliká mše, při níž kněží podávali všem bojovníkům svátost zkalicha. Okus dál se konala podobná mše pro polské vojsko, jemuž se podávala svátost oltářní jen podjednou nazpůsob papeženců. To ale vtuto chvíli nevadilo ani jedné straně. Byli spojenci ajejich nepřátelé se nacházeli před nimi, zavysokými apevnými hradbami.


    Zazněly rohy avojska se ze všech čtyř směrů vrhla doútoku. Erasmus Fischborn byl však zkušený velitel adobře věděl, že jen směry odcest kedvěma hlavním bránám jsou pro něj opravdu nebezpečné. Tam také soustředil své hlavní síly anejzkušenější rytíře.


    Boj trval až doodpoledne aani jednomu zútočících houfců se nepodařilo dosáhnout nějakého viditelnějšího úspěchu. Obránci dokázali útočníky držet bezpečně pod hradbami.


    Následujícího dne pršelo, takže opakovat výpad byl holý nesmysl. Asmysl to postrádalo iněkolik dalších dní, protože už tak provlhlý terén ještě více změkl abláto se lepilo nanohy jako vězeňské koule.


    „Ztrácíme tu jen čas,“ vysvětloval naporadě hlavních velitelů polským druhům Jan Čapek ze Sán. „Jsme tu už šestý týden, apořád nic.“


    „Jménem polského krále bezpodmínečně trvám nadobytí Chojnice,“ rozčiloval se Mikuláš zMichalówa.


    „To můžeš, ale jak toho chceš dosáhnout?“ oponoval mu velitel sirotčích houfců. „Jídla máme nedostatek, khradbám se nedostaneme anemáme obléhací techniku.“


    „My se nevzdáme,“ přidal se nastranu hlavního velitele poznaňský hejtman Sudivoj zOstrorógu. „Pokud potáhneme dál, necháme si nepřítele vzádech. Ato se nám může vymstít.“


    „Zahajme jednání sErasmem Fischbornem,“ navrhl pomořanský vévoda Bohuslav ze Slupce. „Znám ho, je to čestný rytíř. Pokud nám dá slovo, že proti našim vojskům nic nepodnikne, mohli bychom obléhání zrušit. Myslím, že natohle přistoupí. Zítra je padesátý den obléhání apodle kánonu rytířské cti splnil bezezbytku svou povinnost.“


    „Ale my ne,“ chladně ho přerušil Mikuláš zMichalówa. „Nazítra nařizuji nový všeobecný výpad nahradby.“


    Sirotkům se sice tohle rozhodnutí příliš nezdálo, ale věděli, že veválce nelze druhy opustit. Nebo alespoň se to nesluší. Popravdě řečeno, udělali by to sklidným svědomím, jenže pak by nejspíše nedostali odpolského krále slíbený žold.


    Před svítáním drobně mrholilo. Ksnídani dostaly kališnické houfce řídkou zeleninovou polévku, vníž sice plavaly kousky masa, ale bylo ho tak málo, že někteří vesvých miskách neměli vůbec žádné. Uvelkých železných kotlů se proto strhaly hádky akuchaři měli co dělat, aby jich pár nedostali. Museli je chránit ozbrojenci združiny hlavního hejtmana.


    Hned pak začal útok.


    „Zatraceně,“ kleli všichni, protože se bořili dobláta apostupovali nesmírně pomalu. Nad hlavami drželi štíty, dokterých narážely šípy vystřelené obránci. Když se přiblížili khradbám, začaly naně dopadat kameny zpraků apřímo pod hradbami pak trámy, odpadky, balvany, vše, co si obránci připravili naochozech. Navzdory tomu se několika houfcům podařilo opřít ohradby žebříky audržely je, takže ponich mohli útočníci šplhat nahoru.


    Vtu chvíli se vedle brány odkryl nízký otvor. To, co vypadalo jako fortna, bylo stavidlo, které zadržovalo vodu vnádrži zahradbami. Dopříkopu se začala valit špinavá páchnoucí voda.


    „Pryč!“ vykřikl jeden zhejtmanů, který si nebezpečí uvědomil první. Olbrámek byl vten okamžik najednom zžebříků astatečně bojoval oto, aby se prodral naochoz hradeb. Prudká voda strhávala vše, co jí stálo vcestě. Žebříky se jeden podruhém kácely dolů. Ti, kteří nanich stáli, padali dobláta nebo rovnou dovody. Několik mužů se utopilo hned, další zapadli dobláta azoufale bojovali oholý život. Mezi nimi byl iOlbrámek.


    Byl naštěstí vysoký aurostlý, takže dokázal udržet hlavu nad hladinou, ale nohy mu jako kláda pro odsouzence svíralo bahno. Občas si lokl špinavé vody, snažil se ji zase vyplivnout, ale moc mu to nešlo. Byl natom stále hůř ahůř, pomalu klesal pod vodu. Pak se uněj objevila loďka, vníž seděli dva rytíři vbílých řádových pláštích sčerným křížem. Jeden natáhl ruku apomohl mu doloďky. Tam ho hned spoutali. Loděk plulo vpříkopu před hradbami několik, ale ustupující obléhatelé neměli síly naně zaútočit. Obránci odvedli Olbrámka spolu sedvěma tucty dalších mužů nanádvoří hradu atam kovář jednoho podruhém přikoval řetězem kželezným kruhům vezdi, knimž se zřejmě jinak přivazovali koně.
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    Byl květen, měsíc, kdy jindy první tráva akvěty pokryly stráně zařekou pod Strahovem iLetnou, stejně jako pláně před hradbami kVítkovu avesnici Karlínu. Ale tentokrát si dávalo jaro načas. Bylo chladno aobčas padal déšť se sněhem. Rolníci si zoufali. Mizerná nálada se přenesla idopražských ulic.


    „To by jeden plakal,“ svěřoval se Matěj Smolař, když se večer vrátil zradnice domů. „Zadva dny mají přijet vyslanci basilejského koncilu, avíš, co prohlásil představený pekařského cechu? Že oni nauvítanou nebudou péct nic slavnostního, protože mají stěží mouku nachleba. Přitom víme oba, že pekaři mají tajné zásoby. Náš Zlámal taky. Tak jsem ho napomenul, aby si nevymýšlel, avíš, co mi odpověděl?“


    „Mohu hádat?“ zeptala se Markéta. Možná lépe než její manžel věděla, co si lidé veměstě myslí. „Řekl, že pro jeho cech jsou lidé veměstě důležitější než nějací papeženci.“


    „Zhruba ano,“ přikývl Matěj Smolař. „Apřitom teď je konečně naděje, že ivcizině přijmou naši pravdu. Jan Velvar naradnici vyprávěl, jak skvěle nás vBasileji přivítali ajak pozorně vyslechli naše kazatele.“


    „Ráno jsem byla nauniverzitě, kde oprůběhu jednání referoval učeným mistrům Jan Rokycana,“ přikývla chápavě Markéta. Uměla skvěle latinsky amohla se disputací účastnit. Navíc ji většina mistrů měla ráda avždycky ji vítali sotevřenou náručí. „Ikdyž Rokycana vždycky rád přehání akaždou věc podává tak, jako by pilířem kališnictví byl jen on, tentokrát mluvil mnohem skromněji,“ pokračovala Markéta. Před svého manžela položila ošatku sbochníčkem chleba, misku skusem měkkého ovčího sýra aněkolik ředkviček. Ito byla nasoučasné poměry slušná večeře. „Jez, mluvit budu zatím já.“


    „Ajindy to je jinak?“ usmál se nani unaveně. Věděl, že ji podobné popichování baví.


    „Bylo by, pokud bych tě vídala častěji než jen při večeři,“ odmítla to. „Takže kté disputaci. Jan Rokycana přednesl tezi, kterou já iostatní mistři považujeme zazcela novou. Je jasné, že se sní většina kněží nesmíří. Zvláště těch staromilských. Až dosud všichni tvrdili, že naším posláním je být mesiášem křesťanstva, že musíme všem věřícím umožnit návrat kpravdě evangelií. Proto naše delegace odjížděla doBasileje sposláním přesvědčit koncil, aby naše čtyři artikuly přijalo veškeré křesťanstvo. Zasoučasné situace je jasné, že něco takového koncil neudělá.“


    „Otom Jan Velvar nehovořil. Tvrdil, že koncil je nám nakloněný,“ podivil se manžel. Jan Velvar se stal poVáclavu Hedvikovi novým staroměstským purkmistrem, protože měl důvěru táborských spojenců.


    „To se jen tak říká,“ pokrčila rameny Markéta. „Koncil není onic upřímnější než vy, městská rada, vůči nám, obyčejným členům pražské obce.“


    „No, no, kroť svůj jazyk. Ale dejme tomu, že rozumím, co chceš říci. Tak dál.“


    „Prokop Holý jednal soukromě skardinálem Cesarinim aVilém Kostka zPostupic zase skardinálem Cervantesem. Oba jim naznačili, že jediné, co má naději uspět, je přijmout omezené znění našich artikulů pouze pro české země. Ato ještě svýhradou, že papež nechce závěry koncilu akceptovat.“


    „Tak kčemu to jednání tady vPraze vlastně je?“


    „Chceš znát pravdu? Vlastně kničemu. Obě strany musí ukázat dobrou vůli. Víc odtoho čekat nelze.“


    Matěj Smolař přikývl. Nebyl zdaleka tak učený jako jeho žena avteologických záležitostech jí bezvýhradně věřil. Věřil ijejímu citu pro nálady veměstě. Snědl necelou polovinu chleba apak se Markéty zeptal, zda už večeřela. Ikdyž přisvědčila, posunul ošatku kní, protože jí nevěřil. Všiml si, že vposledním měsíci vetváři pohubla. Měl raději plné tvary. Zaváhala, pak se naněj usmála arychle se pustila dojídla. Bylo zřejmé, že hlad má. Jenže víc jídla vdomě neměli. Zítra se měl konat trh adoufala, že tam nějaké zásoby opatří. Ikdyž ceny zoufale rostly. Naštěstí měli zatím peněz dost. Jak říkával manžel, máme víc grošů než mouky.


    Zadveřmi se ozval dupot avzápětí se rozlétly. Naprahu stál purkmistr Jan Velvar. Sklonil hlavu avstoupil dojizby. Měl nasobě zelený plášť, nakterém se leskly kapky. Venku už zase pršelo.


    „Buď pochválen Ježíš Kristus,“ řekl ahned zlostně pokračoval: „To už opravdu nelze tolerovat.“


    „Co se děje?“ zeptal se Matěj Smolař asáhl pro jistotu pomeči, který měl položený nalavici vedle sebe. Člověk si nemohl být ani chvíli jistý, zda třeba někde nevypuklo povstání.


    „Jakub Vlk,“ odvětil sodporem mladý purkmistr hlasem, který říkal skoro všechno. „Ten kazatel odPanny Marie Sněžné se snad zbláznil. Pro jistotu jsem tam poslal našeho písaře, abychom věděli, očem bude kázat. Představ si, že zkazatelny označil vyslance basilejského koncilu zaposly pekel avyzývá bratry asestry, aby je ubili hned, jak vstoupí doměstských hradeb.“


    „Co nato jeho stoupenci naNovém Městě pražském?“


    „Zvláště chudina je nadšená. Prý se iteď posetmění toulají poulicích hloučky křiklounů, které žádají smrt papeženců, adokonce zazněly hlasy, aby byli jako zrádci souzeni všichni kališníci, kteří byli vBasileji aneobhájili tam čtyři artikuly. Volají podalší defenestraci.“


    „Co tady naStarém Městě?“


    „Tady žijí moudřejší lidé. Až napár výjimek. Všude je klid.“


    „Navrhuji, ať biřici okamžitě obsadí naše brány. Ráno požádáme novoměstské konšely otvrdý zásah.“


    Protože najednání basilejského koncilu bylo Nové Město pražské zastoupeno Petrem Paynem aještě jedním měšťanem, nemohli se konšelé otevřeně připojit knespokojencům. Ioni chápali, že je třeba hledat cestu kesmíru. Proto nechali vyhlásit, že ten, kdo bude urážet basilejské legáty, bude popraven. Jakub Vlk nato však nedbal akázal dál, ale jeho stoupenci naulicích mlčeli. Vrámci klidu veměstě to tak Novoměstská radnice nechala být. Mnozí zámožní měšťané přestali chodit nakázání kPanně Marii Sněžné, zato chudina se tam hrnula. Amnohé ženy rovněž. Jakub Vlk však nebyl jako jeho učitel Želivský. Nedokázal strhnout davy, aby se postavily těm, které on označoval zazrádce kalicha. Bouře se odehrávala jen pod vznosnou klenbou nedostavěného chrámu.


    Když dopražských bran vjela desetičlenná delegace, kterou odzemských hranic doprovázel početný houfec kališnických ozbrojenců arytířů, staroměstská rada aJan Rokycana je uvítali, ale ulice byly téměř prázdné. Pražský lid tihle preláti nezajímali. Někteří se naně dívali ukrytí vpodloubí či zaokenicemi snepřehlédnutelnou nenávistí.


    Protože doměsta zatím nedorazili představitelé Tábora, kteří se teprve vraceli zrejsy doHorních Uher, nebylo možno rozhovory začít. Vyslanci se proto věnovali společenským povinnostem. Navštívili pražskou univerzitu, kde je slavnostně přivítal Vavřinec zBřezové. Oběd pro ně přichystal Jan Velvar. Kromě několika konšelů byla přítomna jako jediná žena iMarkéta. Zatímco kardinálové abiskupové jednali ustolu sečleny městské rady, Markéta se bavila se svým sousedem, vídeňským kanovníkem Thomasem Ebendorferem. Byl to příjemný společník abylo zřejmé, že ho těší přítomnost krásné ženy. Navíc pochopil, že je učenější než většina konšelů.


    Když se Markéta vracela spolu sMatějem Smolařem domů potemnělými křivolakými uličkami, sdělovala mu své dojmy zdnešního dne.


    „Tvářil se, že je mnou okouzlen,“ vykládala. Naokamžik ztichla, aby dala manželovi možnost se kté věci také vyjádřit, ale mlčel.


    Povzdechla si. Tak ráda by byla, kdyby ji někdy napomenul, ale on byl tak neuvěřitelně velkorysý, že by ho skoro mohla podezřívat znezájmu. Což byl pochopitelně nesmysl, jejich manželství bylo rozhodně jedno ztěch lepších. Nic natom neměnila nepříjemnost, která se stala opředloňském masopustu.


    „Stejně jako ty, ijá pochopila, že to nemyslí vážně,“ pokračovala věcně. „Snažil se ze mne tahat rozumy. Dělala jsem, jak moc jsem vděčná zajeho pozornost. Apřitom jsem se nenápadně vyptávala ijá. Asi to poznal, je to obratný muž aurčitě se vyzná vintrikách.“


    „Takže jste si celkem rozuměli,“ neodpustil si Matěj Smolař. Znělo to však laskavě abyl vtom kus pořádného obdivu. Markéta věděla, že její manžel žije především pro radnici, aproto si jí váží. Ne jako milenky, ale jak jednou řekl, jako třináctého konšela. Tohle on považoval zapochvalu, ona rozhodně nikoli. Ale pořád lepší něco než nic, říkala si.


    „Nebudu tě unavovat podrobnostmi,“ pokračovala mírně rozladěná. „Důležité jsou dva postřehy. Zaprvé, vyslanci koncilu tu budou hledat spojence. Dříve, před křižáckými vpády, hledali papeženci spojence mezi katolickou šlechtou apřípadně se snažili přimět váhající kališníky, aby se vrátili kekatolické víře. Řekla bych, že stím je konec. Katolíci začnou hledat spojence mezi rozumnými kališníky, aby jim pomohli zbavit se těch, kteří jsou pro ně nejnebezpečnější. Ato jsou táborští asirotčí hejtmani. Přitom jim kališnickou víru brát nebudou, jak natom trvali dříve.“


    „Dobrý postřeh. Napadlo mě to taky, když se při večeři augšpurský biskup Petr trochu neomaleně zeptal, zda nás baví poslouchat Prokopa Holého. Adruhý postřeh?“


    „Je to vlastně nabídka. Thomas Ebendorfer mne požádal, zda bych mu podobu pobytu vPraze netlumočila. On česky neumí, apřitom musí jednat sřadou mužů, kteří neovládají latinu aněmecky hovoří velice špatně. Třeba hned zítra. Má se setkat sMenhartem zHradce.“


    „To zní dobře. Alespoň budeme vědět otom, co zamýšlí.“


    „To je mu samozřejmě jasné. Proto bych musela zítra ráno nasvatý kříž odpřisáhnout, že nikomu, azvláště tobě, nebudu vyprávět otom, co se bude při jednání říkat. Znáš mě, já svátost přísahy neporuším.“


    „Kčemu by nám pak bylo, že budeš pomáhat papežencům? Zaplatí ti nějaké peníze?“


    „Nabízel je, ale já odmítla. Nejsme přece chudí. Představ si však situaci, že by stoupenci císaře Zikmunda získali zase vPraze vliv. Co myslíš, hodila by se nám dvěma přímluva vlivného vídeňského kanovníka?“


    „Co tě to napadlo? Ty mluvíš, jako bychom svůj zápas měli prohrát. Naše vojska vítězí. Proto nakonec katolíci ustoupili. Myslíš, že by nás jinak nechali vBasileji obhajovat artikuly?“


    „Jsou úskoční anesmírně nebezpeční. Avevztahu knám celkem jednotní, pokud nepočítám ty kolující zvěsti opapežově nechuti kekoncilu jako takovému. Ale to se nás netýká. Jsme imy jednotní?“


    „Nejsme,“ připustil rozmrzele Matěj Smolař. „Ale mohou zato naši kněží. Pořád se hádají oty své věroučné hlouposti avždycky strhnou nějaké bratry asestry, aby si pro ty jejich hlouposti rozbíjeli hlavy. Asi máš pravdu. Chytrý jezevec má vesvé noře vždycky několik vedlejších východů.“


    


    „Rozhodně odmítám!“ křičel rudý zlostí Jan Čapek ze Sán navelitele polských oddílů. „Zajali naše bratry adrží je vChojnici. Nebudu útok nahradby opakovat. Jednak nemá smysl, protože se zaně nedostaneme. Akromě toho, já své muže neopustím.“


    „Náš vznešený král ovšem…,“ začal Mikuláš zMichalówa, ale rozzuřený sirotčí hejtman ho nenechal domluvit.


    „Říkej si, co chceš, vznešený rytíři. Mně váš milostivý král výslovně řekl, že máme bojovat proti řádu amáme udělat, co je vnašich silách. Otéhle pevnosti nepadlo ani slovo. Takže já ti teď povím, co udělám. Ráno půjdu osobně zaErasmem Fischbornem apokloním se jeho odvaze avojenskému umu. Naštěstí jsme vposledních týdnech zajali několik desítek mužů, které určitě rád vymění zaty mé. Uzavřu sním příměří, my odtáhneme aon se zaváže, že proti nám nic nepodnikne.“


    Polští velitelé začali hartusit, ozvala se dokonce urážka, že Češi jsou zbabělci. Ale Jan Čapek ze Sán se nemínil nechat vyprovokovat. Počkal, až se křik utiší, pak svůj úmysl zopakoval aodešel spát. Ráno udělal přesně to, co předešlého dne oznámil. Erasmus Fischborn najeho návrhy přistoupil.


    „Tak tě vítáme zpátky,“ objal Olbrámka Bohuta, když se objevil vležení. „Je ti jasné, že tě tohle bude stát vědro piva?“


    „Aproč? Vysvobodil mě hejtman, ne vy,“ bránil se, ikdyž neskrýval dojetí. Jeho mužové ho přátelsky poplácávali pozádech. Bylo skvělé vrátit se mezi své.


    „Celou dobu jsme se přece zatebe modlili,“ vysvětloval Bohuta. „Apak, ten, kdo se vrátí ze zajetí anedá druhům vědro piva, bude mít smůlu aupadne brzy znovu dozajetí.“


    „Ty bys pro pivo obelhal iJežíše Krista,“ zasmál se Olbrámek. Jenže zezadu najeho rameno dopadla rázná ruka azasebou uslyšel známý vysoký hlas. Kněz Prokůpek.


    „Bratře, zasvá neuctivá slova musíš přijmout trest. Kdybychom nebyli narejse, budu přísnější. Máš tedy štěstí. Naznamení pokání půjdeš zítra celý den bosý.“


    „Zatraceně!“ zaklel Olbrámek, když se kněz vzdálil. Sledoval jeho černý hábit adlouhý vlající vous, dokud mu nezmizel zavozovou hradbou. „Bratři, jste banda pazhřivců, ochmelků ašelem. To pivo zaplatím. Ale běda vám, jestli budu mít zítra nanohách puchýře!“


    „Já ti je osobně ošetřím,“ sliboval velkomyslně Bohuta.


    Polákům nezbylo nic jiného než rovněž strhnout své ležení acelé vojsko vyrazilo dál naseverovýchod. Přes protesty polských velitelů vydrancovali kališníci cisterciácké opatství vPelpinu apak společně sostatními oblehli město Tczew. Mělo mohutné kamenné hradby zpevněné okrouhlými věžemi. Leželo nabřehu Wisly achránilo přístup knejvýznamnějšímu řádovému sídlu, přístavu Gdaňsk.


    To se již léto chýlilo kesvému konci. Horké dny vystřídalo proměnlivé počasí, aprotože se přiblížili kmoři, ráno ivečer vanuly silné nárazové větry. Dva dny před koncem osmého měsíce zaútočili naTczew.


    „Střílejte zápalné šípy!“ křičeli velitelé nasvé muže. Vítr zesílil, aprotože střechy veměstě byly polétě vyschlé natroud, každý zásah znamenal obrovské nebezpečí. Oheň se začal rychle šířit aobránci, místo aby bojovali snepřítelem, museli lézt postřechách domů uhradeb ahasit. Jenže tu atam některý šíp zapadl doúžlabí nebo dům přelétl askončil až vedvoře nahromadě sena nebo dřeva nazátop. Vše obránci ohlídat nedokázali, ikdyž jim pomáhaly ženy aděti, dokonce ity malé.


    „Vodu, rychle!“ křičel zamračený muž sjizvou natváři. Křičel česky, protože město Tczew hájil oddíl českých žoldnéřů, najatých velmistrem řádu.


    „Sem, neudržím hradbu!“ zvolal polsky jiný obránce.


    Ikdyž mělo město mohutné opevnění, oheň vykonal své. Odpoledne se podařilo proniknout doměsta kališníkům, aohodinu později ipolským oddílům. Mezi hořícími domy pobíhali zmateně obránci ataké rodiny sdětmi. Těm dovolili kališníci město opustit, ale ozbrojence zajali všechny. Poláky aNěmce přenechali spojencům, ale české žoldnéře si podrželi vesvých rukách. Zasoumraku je všechny pro výstrahu upálili navelké hranici jako zrádce své vlasti avíry.


    Olbrámek, špinavý odsazí, sohořelými vlasy aobočím, přinesl doležení slíbené vědro piva. „Bratři, tady ho máte. Musel jsem pro něj dojednoho sklepa, azrovna se zřítil krov. Div jsem tam nezůstal.“


    „Byla to boží vůle, abychom si natom pivu pochutnali,“ meditoval Bohuta avědro požehnal. Předtím se však ostražitě rozhlédl, zda někde poblíž není některý zjejich kněží.
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    Týden před svátkem svatého Jana Křtitele začala vPraze jednání svyslanci koncilu. Konala se vevelké aule Karlovy koleje akromě domácích kališníků adelegátů basilejského koncilu mu přihlíželi vyslanci slezských knížat, polského krále, vévody Albrechta Habsburského idalších rakouských velmožů, stejně jako důvěrníci říšských knížat. Jen císaře Zikmunda tu nezastupoval oficiálně nikdo.


    Právě vté době dlel vŘímě apapež mu nahlavu slavnostně nasadil císařskou korunu. Nyní nebyl již jen římským králem, ale císařem. Šlo sice oakt dojisté míry formální, protože Zikmund císařský titul užíval už dávno předtím, ale vočích německého panstva měl ten akt mimořádný politický význam, protože potvrzoval jednotu Německa aItálie.


    Pražská jednání se několik dní vedla vrozpačitém formálním tónu, kdy obě strany rekapitulovaly svá východiska aformulovaly argumenty. Pak klidné vody rozčeřil barcelonský kanovník Juan Palomar, známý zpředešlých let jako zastánce křížových výprav proti kacířským Čechům.


    „Pocírkvi svaté žádáte přijetí vašich čtyř artikulů,“ vykládal odpulpitu vpřeplněné aule. „Jenže co vlastně máme posuzovat? Nakoncilu vaši učenci obhajovali jisté teze. Během mého pobytu tady vPraze jsem se ptal vašich kněží iprostého lidu, jak vaše články znějí. Každý mi řekl něco jiného. Iobrátil jsem se nactihodného Jana Rokycanu, aby mi předložil písemné znění vašich artikulů. Ale ani on sám je nemá anezná!“


    „To je jistě pravda,“ ujal se slova Mikuláš zPelhřimova. Jako stařešina měl mezi předními kališnickými učenci právo odpovědět první. „Jenže my trváme nasvobodném hlásání slova božího. Ato znamená, že artikuly nosí vsrdcích naši bratři asestry stejně, jen je každý vyjadřuje jinými slovy.“


    „Opravdu?“ podivil se shraným překvapením Juan Palomar. „Ajak mi tedy, ctihodný Mikuláši, vysvětlíš, že vetvém Písku loni bičovali kazatele, který se podle tvých vlastních slov odchýlil odartikulů? Copak on nechoval vsrdci touhu chránit vaše články víry? Copak vy sami nectíte zásadu svobodného kázání slova božího? Proč se ho nedostalo tomu muži, kterého jste zbičovali? Aptám se dále, jak je možné, že nám, zbožným synům svaté matky církve, vytýkáte vlastnictví pozemských statků, když vaši kněží je vlastní rovněž? Copak nemá kněz Prokop Holý dům? Aco Petr Payne? Má dům naNovém Městě pražském. Ty zase vPísku. Jak se to slučuje svašimi artikuly?“


    Nastala vřava anakonec museli staroměstští ozbrojenci snapřaženými kopími delegaci basilejského koncilu odvést dobezpečí naradnici.


    „To nebylo chytré,“ obořil se naně Vilém Kostka zPostupic, když zanimi dorazil včele nejvýznamnějších kališníků. Mezi nimi byl iProkop Holý.


    „Máme-li vést naše jednání opravdu seriózně, pak musíme trvat natom, abyste nám předložili vaše artikuly vtakovém znění, kekterému se hlásí stejně Tábor, Praha isirotci,“ opakoval spovýšeným výrazem vetváři Juan Palomar.


    Věděl totiž, že něco takového je téměř nemožné. Zaměsíc, kdy se svými druhy pobýval vPraze, si už dokázal udělat jistou představu, že kališníci nejsou zdaleka tak jednotní, jak se tvářili vBasileji. Pokud šlo onárodní záležitosti, jazyk apráva své země, vždycky našli společnou řeč. Jakmile však šlo okalich, pak co kněz, to jiný výklad. Juan Palomar spoléhal nato, že tady se celá věc zadrhne ajasně křesťanskému světu ukáže, že skacíři prostě jednat nelze.


    Jeho postoj byl příliš průhledný. Zpověření předních kališníků se proto Jan Rokycana chopil celé té věci. Urychleně artikuly písemně formuloval asepsal knim komentář. Protože bylo jasné, že něco takového radikální ikonzervativní kněží odmítnou, byl sestaven výbor zpragmaticky uvažujících mužů, který měl znění artikulů svyslanci koncilu projednat, atak jim dát punc legitimity. Vonom výboru byl Jan Rokycana, Prokop Holý, Mikuláš zPelhřimova, hradecký kněz Ambrož, Oldřich ze Znojma, ale také Vilém Kostka zPostupic, tedy právě ti, kteří hájili kalich vBasileji.


    „Pokud naznění jejich článků přistoupíme, zradíme české katolíky, naše bratry. Co ti už museli pro víru vtéhle kacířské zemi vytrpět!“ zlobil se nasoukromé poradě biskup Filibert, když písemné znění artikulů obdrželi. Byl neoficiální hlavou vyslanců koncilu.


    „Jistě, zaskočili nás,“ souhlasil Juan Palomar. „Přiznejme si, nikdo znás nevěřil, že by se dokázali shodnout.“


    „Ne, nevěřil. Ale stalo se amusíme uvažovat, jak dál.“


    „Pokud znění kacířských článků přijmeme, prohlásí Svatý otec, že koncil zradil křesťanský svět. Abude to pravda!“


    „Musíme mít namysli, že jsme Bohu odpovědní zato, aby se dotéto požehnané země dříve nebo později vrátila pravá katolická víra,“ potvrdil odmítavé stanovisko teolog Heinrich Toke.


    „Závěr je jasný, bratři, je třeba vrátit disputaci doBasileje.“


    Následujícího dne se vyslanci koncilu sešli se zástupci kališníků. Ti ovšem také nelenili. Jednali skoro celou noc, protože jejich zvěd zjistil, jaký postoj chtějí zástupci koncilu zaujmout. Proto se jako první ujal slova Prokop Holý.


    „Ctihodní bratři vKristu, očekáváme, že nyní splníte to, proč jste doPrahy přijeli. Předložili jsme vám text, který se ani opíď neodchyluje odznění evangelií, aproto předpokládáme, že ho přijmete.“


    „Dostavili jsme se sem nikoli proto, abychom učinili rozhodnutí, které přísluší celé svaté církvi, již reprezentuje koncil, anikoli nám, bezvýznamným služebníkům božím. Přijeli jsme, abychom společně hledali cestu kesmíru,“ odpověděl důstojně biskup Filibert. „Nyní víme, bratři vKristu, co přesně pokoncilu žádáte, ajedinou možností je, abychom společně se všemi zbožnými aučenými muži vBasileji zvažovali, co je podle evangelií správné.“


    „Jistě, to by měl koncil udělat,“ odpověděl Prokop Holý. „Aměl by to učinit rychle, protože já se svými bratry co nejdříve oblehneme Plzeň, kterou považujeme zanašeho velkého nepřítele. Tentokrát však neustaneme, dokud se jí nezmocníme. Leda bychom uzavřeli mír scelým křesťanským světem, doněhož bychom pak samozřejmě pojali iPlzeň.“


    Při jeho posledních slovech se nasebe vyslanci koncilu vyděšeně podívali. Plzeň byla hlavní oporou katolíků vzápadních Čechách, apokud by padla, pak by už nic nebránilo tomu, aby kacíři zaútočili naCheb. Akdoví, zda by nakonec nezačali ohrožovat samotný Norimberk. Ato by byl konec, protože křesťanský svět by jim mohl ustoupit mnohem více, než byl ochotný koncil.


    Odva dny později vespěchu delegace opustila pražská města. Předtím ovšem obě strany pronesly veřejné projevy otom, jak užitečné bylo jejich setkání aže bude dál pokračovat. Svyslanci odjížděli doBasileje tři zástupci kališníků. Vpolovině července, právě když se vyslanci nazpáteční cestě ubytovali vměstě Lokti, před plzeňské hradby přitáhl první houfec táboritů.


    


    „Vstávej,“ třásla Bohuše ramenem svého manžela Jana. Většinou vstávala první ona, chodívala svědrem kekašně pro vodu, aby Jan nemusel pít zteplalou odvčerejška, nakoupila pár čerstvě upečených placek avyslechla odsousedek, co je nového. Pak se vrátila domů, uklidila, nakrmila malého Matěje apočkala, až Jan vstane. Pokud nemusel ráno něco zařizovat, rád si přispal. Jenže dneska ho musela vzbudit.


    „Co se děje?“ zívl aposadil se. Sklonila se kněmu apolíbila ho, nato si Jan potrpěl. Aona rovněž. Rádi si dokazovali svou lásku. Díky tomu, co spolu už prožili, měli ksobě velice blízko.


    „Konšelé svolávají narynek obec,“ vykládala mu. „Proslýchá se, že nás chtějí oblehnout kališníci.“ Víc říkat nemusela. Jan vyskočil, opláchl si tvář adoruky uchopil placku, aby si ji venku snědl. Malý Matěj začal plakat. Nerad zůstával doma sám. Bylo mu dva apůl roku, aprotože byl silné aživé dítě, nejenže už výtečně chodil, ale rád šplhal potruhlicích astolu.


    „Vezmeme ho ssebou,“ rozhodla Bohuše. Považovala totiž zasamozřejmé, že narynek půjde iona.


    Před radnicí se už tísnil početný dav. Všemi ulicemi přicházeli další lidé. Mnozí vypadali velice znepokojeně.


    „Už aby Bůh naty kališníky seslal mor nebo potopu,“ durdila se tělnatá manželka pekaře Gabriela.


    „Koncil by měl všechny upálit, proč takové ohledy?“ zlobil se kovář Benda.


    „Ticho, už budou mluvit!“ začalo se ozývat ze všech stran, jakmile se otevřelo široké okno vprvním patře radnice. Vněm se objevil purkmistr Konrád obklopený konšely. Rychle avěcně potvrdil, že zvědové donesli tu špatnou zprávu.


    „Bůh je ovšem snámi,“ zesílil hlas, aby překřičel polekané výkřiky anaříkání.


    Pár žen lomilo rukama aplakalo, ale to dělaly vždycky, při každé špatné zprávě. Nikdo si jich příliš nevšímal ati, kteří stáli kolem, šťouchali donich lokty, aby nerušily.


    „Doměsta se nedostanou, ubráníme se,“ pokračoval purkmistr Konrád rozhodným hlasem. Veměstě ho měli rádi avěřili mu. „Musíme se poradit, jak se naobléhání připravíme. Už jsem poslal žádost opomoc všem bratrům vKristu, kteří stejně jako my ctí apoštolskou církev svatou. Musíme svézt co nejvíce zásob, abychom přestáli idlouhé obléhání. Zanaše hradby se ti kacíři stěží dostanou, spíše se nás pokusí vyhladovět. Ato nesmíme dopustit.“


    „Přiženeme doměsta veškerý dobytek, který držíme venku vedvorcích,“ ozval se jako první představený cechu řezníků. „Musíme svézt taky dostatek píce. Nesmíme ji ovšem nechat uhradeb, aby ji ti kacíři nezapálili. Nejlepší by bylo uskladnit ji tady, narynku. Sem nedostřelí.“


    „To je mi nápad,“ rozzlobil se bohatý mečíř Theimer, který vlastnil dům pár kroků odradnice. „Ajá si udělám vseně tunel, abych se dostal dosvého mázhauzu. Aco moji zákazníci?“


    „Lepší, když se ktobě nedostanou zákazníci, než aby tě navštívili kacíři,“ odsekl cechmistr aobrátil pohled nahoru koknu radnice.


    „Mohli bychom píci uložit taky vedvorech. Já ten svůj rád půjčím,“ navrhl hubený krejčí. Hned se kněmu ochotně přidávali další měšťané.


    „Pro dobytek uděláme ohrady navšech větších prostranstvích,“ rozhodl purkmistr. „Městská rada určí, kde to bude, apostavíme je naměstské náklady. Horší to je sobilím. Ještě nedozrálo astodoly jsou prázdné. Ale napoli ho stát nenecháme, aby ho pak sklidili kacíři. Posekáme ho kosami aspálíme.“


    „Co je to zahloupost!“ začalo nesouhlasně křičet hned několik žen. „Svezte ho taky doměsta.“


    „Vždyť je zelené, nedozraje.“


    „Je vidět, žes jenom chlap, ctihodný purkmistře!“ překřičela všechny hubatá šenkýřka Jadwiga. Sem doměsta přišli její rodiče ze Slezska. „Zelené obilí se musí usušit apak se upraží. Potom klidně vydrží irok. Máš rád pražmo? Tak vidíš. Azčeho myslíš, že se připravuje? Zneuzrálého obilí.“


    „Nemáme dostatečně velké sušárny. Ty naslad vpivovarech rozhodně stačit nebudou. Obilí budeme muset rozložit naulicích, musí pořádně vyschnout,“ podpořil její slova konšel Vácha. Jako majitel dvou mlýnů stím měl zkušenosti. „Pokud souhlasíte, ujmu se organizace té věci.“


    „Musíme mít taky dost střeliva. Šípy, kule doděl, střelný prach,“ vypočítával purkmistr. „Máme sice oddíl zkušených žoldnéřů, ale pokusíme se najmout další. Všichni dospělí lidé veměstě budou hájit hradby. Náš městský hejtman Guldram vás rozdělí dooddílů. Žehnám vám, bratři vKristu!“


    „Amen!“ ozvalo se ze všech hrdel. Lidé narynku poklekli azačali se společně modlit, aby jim dal Bůh vítězství.


    Tentokrát nenechali spojenci katolickou Plzeň naholičkách. Norimberská ichebská městská rada jim poslaly štědré finanční dary, azNorimberka přijely dokonce dva povozy plné sanytru navýrobu střelného prachu. Sanytr byl darem naboj proti kacířům.


    Jan hned poohlášeném nebezpečí odjel dosvého hamru. Vrátil se naposlední chvíli se dvěma vozy plnými kvalitního železa. Padesát hřiven daroval městské radě, aby znich nechala zhotovit hroty pro šípy. Zbytek uložil doma napozději.


    Plzeňští stihli vše, co považovali pro úspěšnou obranu zadůležité. Naposlední chvíli posílily jejich řady družiny rytířů západočeského landfrýdu včele sostříleným válečníkem Vilémem Švihovským zRýzmberka.


    Jako první se před plzeňskými hradbami objevil táborský houfec, který vedl zkušený hejtman Jan Pardus. Oněkolik dní později se kněmu připojily houfce jejich spojenců zDomažlic, Klatov, Stříbra adalších kališnických měst. Pomoc poslali iŽatečtí. Jeden zoddílů vedl jako nový podhejtman Jindřich. Měl tak možnost se podelší době setkat sotcem Joštem. Ten přitáhl opár dní později stáborskou hotovostí, již vedl Ondřej Keřský zŘimovic. Vpolovině osmého měsíce se vležení objevil Prokop Holý anazačátku září spojené pražské houfce. Jen sirotci chyběli, protože se ještě nevrátili zrejsy kBaltu. Jenže čekat naně nikdo nemínil.


    Kališníci sevřeli město ze všech stran, ale zatím se omezili jen naostřelování hradeb. Kdispozici měli čtyřicet bombard aněkolik velkých praků. Kolem Plzně postavili pět ležení apřed nimi roubené věže jako strážní stanoviště. Mezi nimi byly natažené provazy se zavěšenými zvonky, které měly obránce upozornit, pokud by se chtěl někdo dostat pod rouškou noci doměsta nebo zněj utíkal.


    Hejtmani se shodli, že je nejprve třeba obránce vyhladovět. Jenže se zásobami měli potíže ioni. Kraj byl vydrancovaný adíky špatnému počasí mizerná úroda, takže se toho dalo navesnicích pobrat velice málo. Zásobovací oddíly musely vyrážet dovelkých vzdáleností, aby vůbec něco přivezly, ale ani to většinou nestačilo. Proto velký houfec zamířil zahranice.


    


    „Vracejí se!“ rozlehlo se kališnickým ležením. Pocestě odStříbra se blížil ozbrojený houfec, který před dvěma týdny vyrazil doBavorska. Včele jel Jan Pardus adomažlický hejtman Jan Řitka zBezdědic. Ale zkušeným válečníkům před plzeňskými hradbami bylo naprvní pohled jasné, že něco není vpořádku. Vozů bylo málo abyly prázdné. Ahoufec notně prořídlý. Když pro zásoby odjížděl, měl skoro dvě tisícovky mužů. Nyní jich alespoň čtvrtina chyběla.


    „Co se stalo?“ zastavovali své přátele táborští bojovníci.


    Jindřich utíkal kcestě, aby se rozhlédl posvém otci. Pak Jošta uviděl. Měl špinavým hadrem ovázanou hlavu anepatrně kulhal. Oddechl si, otec žil.


    „Byla to smůla,“ vykládal mu Jošt, když se usadili napadlý kmen stromu stranou odostatních. Jindřich přinesl džbánek piva, vžateckém ležení bylo zásob podstatně více než vtáborském. Jakoubek zVřesovic sem přitáhl teprve před několika týdny apostaral se, aby jeho houfcům přivážely vozy jídlo ze severu. Nebylo ho mnoho, ale pořád to bylo lepší než hladovět.


    Jošt se napil, říhl ahněvivě pokračoval: „Před devíti dny jsme si řekli, že se vydáme domů, protože jsme měli vozy plné. Jenže druhý den ráno unějaké pitomé vesnice, mám dojem, že se jmenovala Hiltersried, nás přepadli. Smůla, khranicím to bylo už blízko. Falckrabě Jan zNeumarktu poslal skoro tisíc jezdců. To by nebylo ještě to nejhorší, ale snimi přitáhl houfec venkovanů. Byly jich stovky anevěřil bys, jak nás musí ti lidé nenávidět. Bez milosti nás pobíjeli jako podsvinčata.“


    „Vždyť to byli jenom vesničané,“ divil se nedůvěřivě Jindřich.


    „To je pravda. Jenže my nestihli včas srazit vozy. Rytíři nakoních se přihnali moc rychle apronikli mezi naše řady. Pak už to šlo ráz naráz. Spousta nás padla apřišli jsme oveškerou kořist. Nemáme nic kjídlu.“


    


    „Takže vy jste nepřivezli vůbec nic,“ ujasňoval si Prokop Holý, když Jan Pardus skončil vyprávění otom, jak jejich výpad dopadl. Stál vestanu, obklopený ostatními hejtmany. Zneklidňovalo ho, že se všichni tváří velice nepřátelsky.


    „Zradil své bratry,“ oznámil temně slánský hejtman Jindřich zVranova. Už několikrát vystoupil proti zasloužilým hejtmanům táborského polního vojska. Narozdíl oddřívějška však měl nyní zjevně podporu většiny přítomných. Sarogancí pro něj typickou pokračoval: „Žádám, aby byl Jan Pardus přísně potrestán. Má nasvědomí stovky životů našich bratrů.“


    „Prohrát může každý,“ odsekl mu nakvašeně obviněný hejtman.


    „Nikoli však bojovník boží,“ postavil se nastranu rebela Jan Tvaroh, rychtář jednoho zkutnohorských předměstí. Zasvé postavení vděčil Prokopovi Holému.


    „Běž dořiti!“ rozkřikl se naněj Jan Řitka zBezdědic. „USulzbachu jsme před několika lety také prohráli apřišli ovětšinu kořisti. Tys tam byl tehdy také, pokud si vzpomínám. Adělali jste kvůli tomu, bratři, takový povyk?“


    „Stalo se,“ zasáhl rychle Prokop Holý, protože se navšech stranách zvedl hněvivý křik. Měl co dělat, aby ho vůbec vyslechli. „Pokud si vzpomínáte, byl jsem to já, kdo tenhle výpad považoval zariskantní, protože jsme neměli čas zjistit, jaké síly má nepřítel zahranicemi. Abyli jste to vy, vy všichni, kteří jste volali porejse. Nemůžete tedy vinit hejtmany Parduse aŘitku, neboť my všichni jsme je tam poslali. Adoplatili jsme nato, že jsme jednali neuváženě.“


    „Co nám to tu vykládáš?“ rozkřikl se Jindřich zVranova. „Tys nás sem před Plzeň přivedl. Ty odpovídáš zato, aby bratři nehladověli.“


    „Jsem především kněz. Já odpovídám zato, aby se ctily zásady našich artikulů. Zaně bojuji spapeženci,“ hájil se mrzutě Prokop Holý. Chápal, že se mu situace pomalu vymyká zrukou. Takový odpor proti sobě dosud nezažil.


    „Jsi kněz, aproto bys měl ctít pravdu evangelií. Jenže ty se chováš hanebně,“ obvinil ho Jan Roháč zDubé. Nemohl mu zapomenout, že to byl Prokop Holý, kdo ho poneúspěchu vSoběslavi odstavil zvelení polních houfců. „Zneužíváš svého postavení apřivlastňuješ si kořist, která ti nenáleží. Kolik peněz sis vzal pro svou potřebu znaší společné pokladnice?“


    „To už přestává všechno!“


    „Je to pravda!“


    „Je to hanebná pomluva!“


    Hejtmani se vevelitelově stanu nasebe vrhli. Vzduchem začaly létat džbánky amisky. Václav Tvaroh zvedl těžkou dřevěnou trojnožku, naníž zrovna seděl, ahodil ji naProkopa Holého. Zasáhl ho dohlavy aten se sbolestivým výkřikem sesunul napodlahu. Ale hned vyskočil atasil meč. Muži, kteří stáli kolem něj, ho však uchopili aodzbrojili. Nespokojení hejtmani pak Prokopa Holého ioba velitele neúspěšného výpadu doBavorska spoutali provazy auvěznili.


    Teprve nazásah jejich přátel byli všichni tři potýdnu propuštěni aokamžitě ležení uPlzně opustili. To však obleženému městu nijak nepomohlo.


    Vpolovině října dorazily konečně sirotčí houfce. Doležení před Plzní si sirotci přivezli nejen žold, který obdrželi odpolského krále, ale Jan Čapek zaSán také triumfální dar, nakterý byl mimořádně hrdý  živého velblouda. Se sirotkybylo před plzeňskými hradbami načtrnáct tisíc kališníků. Bojovníků zkušených avbojích ostřílených. Proti nim stáli Plzeňští, odhodlaní raději zemřít, než by kacířům ustoupili. Nebyli vyděšení, nebáli se smrti. Věděli, že musí vydržet. Plzeň byla krásné město, většina jeho obyvatel vněm vyrostla anemínila nechat ho napospas násilníkům abezbožníkům, kteří neuměli nic jiného než zabíjet adrancovat. Kruh kolem města se uzavřel.

  


  
    Rok Páně 1434


    „Tak, to bychom měli,“ řekl můj bratranec, když odložil poslední list oobléhání Plzně. „Začátek vašeho konce!“


    „Ty si nikdy nedáš pokoj!“ povzdechl jsem si rozmrzele. Bolela mě hlava abyl jsem unavený, protože jsem měl vposledních dnech spoustu práce. Jistému zemanovi jsem sepisoval žalobu najeho bratra, hádají se totiž odědictví. Ajá, když se doněčeho pustím, dělám to vždycky pořádně. To ostatně vidíte inatéhle kronice.


    „Co ti je?“ podivil se bratranec.


    Musel jsem vypadat příšerně, když si toho všiml ion. Obvykle je tak okouzlen svými myšlenkami, že by si snad nevšiml, ani kdybych při jeho monologu zemřel. Alespoň to jsem si dosud myslel, ale zjevně jsem pravdu neměl. Jen jsem pokrčil rameny, co bych mu vyprávěl?


    „Já tě chápu,“ pokračoval mírně. „Blížíme se kLipanům.“


    „Ty mne tolik netrápí,“ odmítl jsem to, vstal amísto koláčů přinesl džbánek silného uherského vína. Potřeboval jsem se napít. „ULipan neprohrálo kališnictví, ale jen anarchie. Víš dobře, že jsem jako právník stoupencem pořádku. Rozumní kališníci se snažili vrátit pořádek dozemě, kde si každý dělal, co chtěl. Teď nemá cenu spekulovat, proč to došlo až tak daleko, ale byl to fakt. Víš, aby se daly prosadit velké věci, musíš nejprve rozbíjet ateprve pak stavět. Vestojatých vodách žijí jen líní atlustí kapři. Mí předkové bojovali zakalich, ale vurčité době jim došlo, že musí bojovat také zapořádek. Protože víra sama kživotu nestačí. Musíš také pracovat amusíš vědět, že výsledky práce budou sloužit tobě, ane tlustým katolickým prelátům jako dříve nebo bezohledným válečníkům husitských polních vojsk. Protože ti byli vtéhle době možná ještě horší než kdysi vaše církev. Tvrdili, že mají svaté poslání, achtěli, aby je zato ostatní živili.“


    „Jsem rád, žes uznal chybu svých předků,“ souhlasil přemoudřele můj bratranec (kdepak, ten se nezmění!).


    „Jakou chybu? Opakuji, poctiví kališníci chtěli pořádek, aproto se museli vypořádat stěmi, kteří ho nerespektovali, abylo jedno, zda šlo okatolíka, nebo kališníka. Amimochodem, ctít pořádek unás znamenalo ctít kalich.“


    „Jak vidím, jsi už natom lépe, takže se vraťme kpráci,“ opáčil upjatě bratranec auchopil doruky poznámky. „Začít bychom měli asi podzimními sněmy ještě vpředešlém roce. Protože ty vlastně předznamenaly to další.“


    Ocenil jsem, že taktně řekl jen „to další“. Navzdory tomu, co jsem před chvílí prohlásil, já slovo Lipany nemám vůbec rád.


    Bratranec dokonce chvíli zdvořile počkal, zda nechci pokračovat (asi byl přepracovaný ion), teprve pak se zahleděl dosvých poznámek adal se dočtení: „Napodzim roku Páně 1433 se doPrahy vrátilo několik delegátů basilejského koncilu. Jednalo se dál, intrikovalo se, obě strany se přesvědčovaly, že už ustoupit nelze, ale tyhle detaily nejsou pro nás důležité, souhlasíš? Výsledkem bylo kompromisní znění vašich čtyř artikulů, které ovšem měly platit jen pro české země. Poslední velký spor se vedl oto, zda smí kalich přijímat jen ten, kdo už tu víru vyznává, jak požadoval koncil, nebo zda ho mohou přijmout pouzavření dohody skoncilem ijiní obyvatelé Českého království. Uznávám, že to bylo pro tvé předky důležité, protože jinak by vaše víra snimi zanikla. Kdyby nato přistoupili, nemohli by vesvé víře křtít děti. Nakonec si však prosadili svou, ikdyž šlo jen oústní příslib vyslanců. Vpondělí 30. listopadu, právě nazačátku adventu, vyjádřila delegace kališnických duchovních souhlas sdohodou apotvrdila ho rukoudáním vyslancům koncilu. Tak vzniklo ustanovení artikulů, jimž jste začali říkat kompaktáta, tedy přeloženo cosi jako narovnání sostatním křesťanským světem. Radost vyslanců koncilu byla ovšem předčasná, protože to neznali ty tvé kališníky.“


    „Petře, proč svádíš vinu jen nanás? Byl jsi utoho jednání? Víš jistě, co která strana slíbila? Nemůžeš popřít, že se vyslanci koncilu snažili všemožně mé předky ošidit. To přinejmenším. Koncil nechtěl přijmout kalich, ale to je teď jedno. Uznávám však, že se části radikálních duchovních kompaktáta nelíbila. Jenže není taková pravda, aby se líbila všem. Zvláště je popudilo, že se vkompaktátech opřijímání podobojí neříká, že je užitečné aspasitelné, atedy pro všechny obyvatele Českého království povinné.“


    „Jinými slovy, podle jejich výkladu mělo být povinné ipro mé katolické předky. To je to vaše svobodné hlásání slova božího? Danieli, viděli jsme toho vživotě už hodně anebudeme si namlouvat, že je něco takového možné. Dva kohouti najednom dvoře žít nemohou. Svobodně slovo boží, stejně jako to lidské, prostě hlásat nemůžeš!“


    Přinesl jsem mísu sbuchtami asám pokračoval: „Nakonci roku už bylo jasné, že se většina kališníků staví proti kompaktátům. Proto husiti odmítli požadavek vyslanců, aby upustili odobléhání Plzně dříve, než se jednání skoncilem uzavře. Naopak, husité věřili, že Plzeňské přimějí kalich přijmout. Pokud dovolíš, mým předkům začnu říkat husité, protože právě tehdy se to označení objevilo azačalo se užívat.“


    Velkomyslně přikývl aspíše postraně zabručel, že se sice používat začalo, ale jako označení hanlivé.


    Nevěnoval jsem tomu pozornost, protože hanlivě nám katolíci říkali vždycky, apokračoval jsem: „Sněm husitů požadoval, aby polní vojska povolila jejich vyslancům vstup doPlzně. Isnimi chtěli vyjednávat. To ale Jan Čapek ze Sán aZikmund zVranova, kteří momentálně obléhání vedli, rozhodně odmítli. Bylo jasné, že se polní vojska vymkla kontrole kališnické obce. Nasněmu vdůsledku toho požadovali vyslanci koncilu, aby byla polní vojska rozpuštěna.“


    „Rozumný požadavek,“ potvrdil můj bratranec. „Možná bychom měli vnaší kronice vysvětlit, co vlastně polní vojska byla. Nedívej se tak podezřívavě, já chci jen konstatovat fakta. Vaše kališnické síly se skládaly vesvé podstatě ze dvou skupin válečníků. Tou první byly občasné sbory jednotlivých měst ataké šlechty. Šlo orytíře aměšťany, kteří se věnovali spíše práci amezitím podle potřeby válčili. Takový houfec měl iTábor. Skutečných válečníků vněm bylo jen pár, jako třeba náš předek Jošt. Kromě toho tu však byla ještě dvě polní vojska, táborské asirotčí. Vtom druhém působil Olbrámek. Právě ta byla hlavní údernou silou husitů. Polní vojska byla vlastně dědictví poJanu Žižkovi. Nebo tak nějak. Vkaždém případě to byli vojáci, kteří neměli vlastní hospodářství, žili vesvém houfci, tloukli se porůzných leženích, podléhali jen svým velitelům adělali si, co chtěli. Byli to vlastně žoldnéři, protože neměli rodiny aživili se válkou. Je logické, že polní vojska odmítala smír skoncilem, jelikož chtěla válčit, ne se živit prací. Jen naokraj, vtomhle roce polní vojska už dávno nebyla sborem bojovníků božích. Nebyli mezi nimi jen Češi, ale sešla se tam ispousta cizinců, dokonce Němců, také různých lotříků, kteří se knim přidali zahranicemi včasech rejs.“


    „Zhruba máš pravdu,“ souhlasil jsem. „Takže jsi potvrdil, že vtéhle době už nemůžeš spojovat úsilí čestných kališníků se skutky polních vojsk. Olej doohně přilévali ještě někteří kazatelé. Když se naVánoce vrátil doležení před Plzní zpražského rokování sirotčí kněz Prokůpek, varoval své druhy, že jim hrozí šibenice nebo smrt nahranicích, pokud kdohodě skoncilem dojde. Je jasné, vykládal jim, že si musí udělat pořádek vzemi sami. Tehdy už ani mnohým kněžím nešlo oevangelia, ale ojejich osobní vliv.“


    „Jednání sněmu bez valného výsledku pokračovalo inazačátku roku Páně čtrnáctistého třicátého čtvrtého,“ podotkl můj bratranec Petr. „Husitská obec požadovala pokoncilu další ústupky, jenže ty on už udělat rozhodně nemohl. Aani nechtěl, protože se mu podařilo uzavřít smír spapežem. Ikdyž trochu zvláštním způsobem. Svatý otec dal totiž koncilu ultimátum ahrozil účastníkům vyobcováním zcírkve, pokud do11. října roku Páně 1433 nepřijmou jeho požadavky. Ty byly celkem rozumné, přesto koncil váhal, opojen svou mocí. Přesně vden, kdy ultimátum končilo, se doBasileje přihnal se svou družinou nově korunovaný císař Zikmund. Ani se nestihl převléknout, jak spěchal, jen si přezul boty autíkal nabohoslužbu ahned potom najednání. Škoda že jsme ho nemohli vidět nebo slyšet, když hovořil. Musel být skvělý! Dokázal shromáždění prelátů přesvědčit onutnosti jednoty církve, takže ustoupili avprosinci papež Evžen prohlásil jednání koncilu zalegitimní. Zatéhle situace nemohli preláti vBasileji projevit slabost.“


    „Mí husitští předkové nechtěli ustoupit, tví katoličtí rovněž ne. Uzel se zadrhl. Koncil ze svých prostředků věnoval osm tisíc zlatých, aby falckrabě Jan zNeumarktu shromáždil vojenské síly apomohl obležené Plzni. Den ode dne bylo totiž jasnější, že se pod plzeňskými hradbami bojuje oosud celého křesťanského světa.“


    „Nepřeháněj! Plzeň důležitá byla, ale přece jen… Vkaždém případě koncil vúnoru roku Páně čtrnáctistém třicátém čtvrtém poslal doČech bulu, vníž nové požadavky husitů odmítl. Kompaktáta měla platit tak, jak byla schválena. To samozřejmě znamenalo, že se museli rozumnější kališníci rozhodnout, uznávám, že takoví se mezi nimi našli. Tehdy si dosvého čela jako zemského správce postavili Aleše Vřešťovského. Jemu zdatně sekundoval Menhart zHradce, Vilém Kostka zPostupic, Hynce Ptáček zPirkštejna, ale třeba také Staré Město pražské. Těm všem bylo jasné, že mají jen dvě možnosti. Tou první bylo válčit, ato by zemi zjevně zahubilo. Možná to zbytečně opakuji, ale už čtvrtým rokem byl úděsný hladomor, místy řádily morové epidemie alidé mřeli jako mouchy. Druhou možností bylo přijmout požadavek koncilu, ale to znamenalo zbavit se polních vojsk. Rozumně zvolili to druhé. Tehdy se poprvé  aříkám konečně  obrátili nakatolické panstvo. Dáme se dopsaní?“


    „Jen ještě poznámka. Také českým katolickým rytířům poslal koncil peníze, asice tři apůl tisíce zlatých, aby se pokusili dopravit zásoby doPlzně. Vbavorském Chámu snimi jednal kardinál Palomar. Amezi těmi, kteří se toho úkolu ujali, byl ináš známý Přibík zKlenové. Ten, co byl dříve hejtmanem veStříbře. Ikdyž byl stále stoupencem Tábora, ion se postavil proti polním vojskům. To jen pro toho, kdo by se snad naivně domníval, že to byla doba, kdy každý přesně věděl, co chce akam patří.“

  


  
    KAPITOLA 50


    „Kčemu takový život je?“ naříkal Vilém zČachrova. Tentokrát opilý nebyl.


    Barborka zařídila, aby pro něj čachrovský kolář zhotovil křeslo, které mělo madla adalo se přenášet. Spomocí čeledi ho nechávala nosit nahoru dovelkého sálu, aby snimi mohl sedávat ustolu. Zpočátku nechtěl, křičel nani, znectil ji ijejí rod, jenže Barborka sním nemínila diskutovat. Násilím ho donutila, aby poslechl. Nakonec jí byl vděčný, protože měl přece jen nějaké rozptýlení.


    „Bojím se,“ pokračoval Vilém zČachrova tiše. Bylo posnídani. Dojedli aslužebníci je opustili. Ukrbu seděli sami. Venku fičel vítr ahustě padal sníh. Tady naŠumavě bývaly zimy drsnější než dole vkraji. „Necítím se dobře. Možná už brzy tenhle svět opustím. Vživotě jsem udělal hodně špatného. Myslíš, že mi Bůh promine moje hříchy pro tohle utrpení? Třeba ho namne seslal jako pokání,“ dodal snadějí vhlase.


    „Nesmysl,“ odmítla to rázně Barborka. „Pokání by bylo, pokud by to, že jsi mrzák, bylo prospěšné Bohu nebo nám křesťanům. Jenže ty, místo aby ses modlil, jenom chlastáš afňukáš.“


    „Čubko!“


    Barborka kněmu ani nezvedla pohled. Měla totiž svůj plán.


    „Je načase, abys pro spásu svojí duše udělal opravdu něco, co by bylo Bohu milé,“ pokračovala apodala mu džbánek spivem. Druhý si vzala sama.


    „Přemýšlel jsem otom, ale kostelu nedám nic. Kčemu?“


    „To jsem nemyslela. Můj otec měl sezáduším ty nejhorší zkušenosti, to si snad ještě pamatuješ. Kališníci svírají už déle než půl roku Plzeň. Obklíčili ji, aikdyž se veměstě naobléhání připravili, zásoby jim musí docházet.“


    „Aco já stím? Jak jsi před chvílí láskyplně upozornila, jsem mrzák!“ odsekl popuzeně.


    „Ale já ne. Máš tady vokolí spoustu přátel. Rytíře, jako jsi ty. Katolíky. Někteří jsou možná ičleny landfrýdu. Co kdybychom se spolu snimi pokusili dopravit doPlzně zásoby?“


    „Já mluvím osvé duši, ty huso pitomá. Co je mi doPlzně?“


    „Včera se tu zastavil jakýsi prelát. Zadva nebo tři dny bude tudy projíždět papežský legát. Jistý kardinál Palomar. Mohl by tvému záměru požehnat. Audělit ti papežské odpustky.“


    Vilém zČachrova zpozorněl. Pak ale malomyslně svěsil hlavu. „Proč by to dělal? Zato, že se obrátím napár rytířů azůstanu ležet doma? Dá odpustky jim, mně ne.“


    „Dá ti je,“ odmítla to nesmlouvavě Barborka. „Ty ten výpad zorganizuješ apovedu ho já. Žila jsem naTáboře, znám jejich zvyklosti. Vím, jak vedou obléhání. Já tam zásoby dostanu.“


    „Co pak? Vrátíš se? Hloupá, když se změsta nemohou dostat oni, zůstaneš tam uvězněná. Apak, tohle se ti nemůže podařit. Ty se tam totiž vůbec nedostaneš. Tobě jde jenom oto, abys mohla odjet. Aněkde se pelešit.“


    Zatohle by ho jindy Barborka udeřila. Poslední dobou ho trestala pádnou rukou aVilém se ani příliš nebránil. Zvláště když pil, byl apatický.


    Natáhla se, nedopitý džbánek mu vytrhla zruky apostavila ho nastůl, kam nedosáhl.


    „Nebudu se pelešit!“ odmítla to důrazně. „VPlzni mám bratra Jana, jestli to nevíš. Jenže ty jenom fňukáš aje ti jedno, co moje rodina. Apřed Plzní jsou isirotčí houfce. Takže nepochybuj, že tam někde je můj další bratr Olbrámek. Myslíš, že bych dopustila, aby se Janovi něco zlého stalo? Ten bastard Olbrámek nadělal už tolik zla, že mu nesmíme dovolit, aby páchal další. Pro nás dva je věcí cti, aby se Plzeň udržela. Přemýšlej otom!“


    Vstala azamířila kedveřím. Nepospíchala, věděla, že ji manžel zavolá zpět, jen mu musela poskytnout trochu času. Ta věc pro ni byla důležitá. Chtěla Janovi pomoci, ale současně si spočítala, že manžel Vilém tu opravdu už dlouho nebude. Aco pak? Bude muset svést boj odědictví, aby Čachrov udržela pro sebe asvé děti. Pokud by se stala členkou landfrýdu, měla by oporu. Získá spojence proti příbuzným svého manžela. Kromě toho, doma se nudila. Smečem to uměla výtečně atušila, že ona jako rytíř vzbudí značnou pozornost. Tu měla ráda.


    „Možná to není hloupý nápad,“ zaslechla zasvými zády. Otočila se. Vilém zČachrova se však nedíval nani, ale toužebně nadžbánek nastole. Sám se kněmu dostat nemohl.


    Vrátila se, ale nepodala mu ho. Ztruhlice přinesla pergamen, husí brk abaňku sduběnkovým inkoustem. Ona narozdíl odmanžela vzdělaná byla.


    „Jména! Chlast až potom.“


    Povzdechl si, ale pak stáhl obočí azačal jmenovat rytíře zokolí, snimiž dříve přepadal kupce abojoval sKlatovskými. Bylo to už tak dávno. Tehdy sedával vsedle, vítr mu šlehal dotváří, byl svobodný ašťastný. Kdyby tak Barborku nepotkal! To kvůli ní celé jeho neštěstí.


    Když skončil, podala mu džbánek spivem. Naráz zbytek vypil. Říhal aporučil, aby donesla ještě jeden. Podala mu svůj. Byl skoro plný.


    „Akdo to zaplatí?“ zeptal se. Byl by rád, kdyby se to jeho ženě nezdařilo. Naodpustky už dávno přestal myslet. Barborka ho popuzovala. Nenáviděl ji. Matka měla pravdu, když mu radila, aby se oženil spannou. Kdyby to udělal, zhrzený milenec téhle ženské by ho nezranil.


    „Já to zaplatím,“ oznámila Barborka. „Vtruhlici mám své peníze, které jsem zdědila pootci. Napár vozů obilí to snad bude stačit.“


    „Akde ho chceš teď vzimě koupit?“


    „Něco se najde. Tady máš pivo.“


    Otočila se azamířila kedveřím. Smutně se zaní díval. Byla štíhlá, ale boky měla krásně oblé. Tak rád je hladil, aještě raději… Odplivl si. Byl mrzák.


    


    Jan stál naochozu apozorně sledoval, co se před hradbami děje. Teď vzimě byly výpady kališníků mnohem nebezpečnější, protože byl mráz avoda vpříkopech před hradbami rychle zamrzala. To samozřejmě usnadňovalo obléhatelům přístup. Jan si však istímto uměl poradit. Vnoci nechával naledu zapalovat hranice dříví. Jednak se vetmě nemohl nikdo nepozorovaně přiblížit, aráno, když kališníci útočili, často se dostali namísto, kde led roztál abyla naněm jen slabounká krusta. Pokud se někdo probořil doledové vody, obránci nahradbách to vždycky provázeli posměšným pokřikem.


    Janovu věrnost katolické víře už dávno nikdo veměstě nezpochybňoval. Právě naopak, hned nazačátku obléhání Plzně dokázal, že je vynikající bojovník. Narozdíl odvětšiny měšťanů měl výcvik izkušenosti abyl jeden zmála, kdo znal způsoby, jakými táborité bojují. Proto mu hejtman Vilémem Švihovským zRýzmberka svěřil hotovost celé čtvrti aJan dostal nastarost Norimberskou bránu. Byla fortelná atěsně před začátkem obléhání se podařilo dostavět před ní barbakán, protože právě ztéhle strany mohli nepřátelé opevnění snadno ostřelovat. Během uplynulých měsíců se ukázalo, jak prozíravé to bylo. Vstup dobarbakánu poškodily kališnické houfnice mnohokrát, ale zaním se průchod lomil, takže vlastní brána zůstala naprosto netknutá. Vnoci Jan směstskými řemeslníky dokázali škody nabarbakánu vždycky alespoň provizorně opravit.


    „Tak co, můj hrdino, jak to jde?“ ozval se zaním veselý hlas jeho ženy. Bohuše ho nahradbách navštěvovala často. Byla znovu těhotná azačínala mít problém vyšplhat postrmém žebříku naochoz. Nesla plátěný uzlík. „Tady máš placku. Když jsem byla koledovat, Vácha nám daroval trochu mouky. Ale byla jeho poslední.“


    „Tys byla koledovat?“ podivil se, placku rozlomil apolovinu jí podal. Chvíli se sice ošívala, ale pak se doní hladově zakousla. Potravin veměstě zoufale ubývalo. Zásoby mouky nechala městská rada svézt naradnici ahlídali je ozbrojenci. Pod dohledem konšelů pekli pekaři chléb aten se zadarmo rozděloval. Příděly se neustále snižovaly, nikdo však nereptal. Hladem teď vzimě totiž trpěli iobléhatelé. Navíc vmrazech natom byli vevojenském ležení rozhodně hůře než lidé veměstě, kteří měli alespoň střechu nad hlavou. Dřeva natopení byl naštěstí vPlzni stále ještě dostatek.


    „Nekoledovala jsem já,“ vykládala, „ale náš Matěj.“


    „Vždyť mu ještě nejsou ani tři roky.“


    „Je strašně všímavý. Když knám koledníci přišli, začal plakat, takže jsem sním musela vyrazit doměsta. No avidíš, mám placku! Jak to vypadá?“


    „Pořád stejně. Obléhání je nuda.“


    „Aco je to tamhle?“ ukázala rukou. Zasněženou pláň ohraničovala popravé ruce Mže, která se stáčela apřímo před nimi vytvářela zákrutu. Tu přehrazoval jez auněho mlýn. Teď tam stály tři kališnické houfnice. Zařekou bylo jedno zležení obléhatelů. Tohle patřilo sirotkům avelel mu Jan Čapek ze Sán. Díky tomu zahlédl Jan občas isvého nevlastního bratra Olbrámka. Při jednom výpadu ho téměř zasáhl kamenem, ale bohužel minul.


    Dva ozbrojenci právě přiváděli křece podivné zvíře. Bylo vysoké, mělo slabounké nohy, hlava se podobala teleti bez rohů anahřbetě mělo dva hrby. Jan ho čas odčasu spatřil, protože zvíře sirotci pečlivě opatrovali. Ptal se poměstě aučený kaplan mu prozradil, že se mu říká velblúd ažije vmohamedánských zemích. Později se rozneslo, že ho Jan Čapek ze Sán dostal darem odpolského krále.


    „Objevuje se ivMatoušově evangeliu. Vzpomínáš, jednou nám to slovo kněz vysvětloval.“


    „Vzpomínám. Ale netušila jsem, že tohle je on. Vidíš, jak uctivě se kacíři ktomu zvířeti chovají? Třeba ho poslal ďábel, aby jim sloužil. Je přece odpohanů.“


    „Nesmysl. Obyčejné zvíře. Kdyby jim pomáhalo, tak máme kacíře už dávno vulicích. Nesmíš věřit každé hlouposti, drahá Bohuše.“


    Zamračila se. Takové poznámky ráda neměla. Pohodila hlavou aodsekla: „Ale stejně by bylo bezpečnější, kdyby ho neměli.“


    „To by jistě bylo,“ souhlasil Jan. Ještě chvíli si povídali, toho dne byl klid, kacíři neútočili. Pak jí pomohl slézt požebříku zochozu adoprovodil ji až domů. Nevrátil se však nahradby, ale pokračoval narynek. Měl to odbrány jen kousek. Viléma Švihovského zRýzmberka zastihl varsenálu, kde zrovna kontroloval, zda mají dostatek šipek dokuší. Železo, které Jan před obléháním městu věnoval, sice už došlo, ale měl doma další, které odněj radnice podle potřeby kupovala. Naobléhání už celkem slušně vydělal, ikdyž ne vše mu radnice platila vestříbře. Městská pokladnice se prázdnila, Jan však velkoryse souhlasil, že bude dávat nadluh, adostával jen úpisy. Peníze mu vtuhle chvíli stejně kničemu nebyly, protože se zastříbrňáky veměstě jídlo koupit nedalo. Anic jiného nepotřeboval.


    „Jdeš kvůli kacířům nebo železu?“ houkl naněj Vilém Švihovský. Byl to muž věcný aobranu Plzně bral jako věc své cti.


    „Kvůli velblúdovi,“ opáčil slehkým pousmáním Jan.


    „Nahlouposti nemám čas!“


    „To není hloupost. Naten nápad mne přivedla moje žena. Ata mívá dobré nápady, to snad víš, urozený hejtmane!“


    „Tak mluv,“ povzdechl si, odložil svazek šipek akonečně se kněmu obrátil.


    „Kališníci jsou pověrčiví. Natoho velblúda jsou hrdí, jako by byl svátost oltářní. Napadlo mě, pokud bychom ho zajali, někteří by vtom viděli boží znamení ajiné bychom asi pořádně naštvali.“


    „Zvlášť Jana Čapka,“ rozesmál se okamžitě ramenatý rytíř. Svelitelem sirotčího polního vojska se znal aihned mu došlo, jaká by to byla švanda. „Říkáš, že to vymyslela tvá žena? Aneporadila ti, jak to udělat? Víš, ženské nápady bývají zábavné, ale většinou nesplnitelné.“


    „Jistý nápad bychom měli,“ pokračoval Jan. Byl to sice jeho nápad, ale trochu slávy chtěl nechat isvé Bohuši.


    „Tak to udělej. Potřebuješ ode mě něco?“


    „Souhlas. Apozítří večer klamný výpad naopačné straně města.“


    „Dobrá. Pokud bude stát večtvrtek ráno velblúd tady před radnicí, pozvu vás oba navíno. Apostarám se, aby se otvém skutku vědělo. Bůh ti žehnej.“


    


    Byl to Vítek, jehož ta věc napadla. Pojednání svatomartinského kališnického sněmu bylo zřejmé, že dojde krozkolu mezi nově jmenovanými představiteli zemské vlády apolními vojsky. Azřejmé bylo rovněž to, že se rýsuje možnost uzavřít koalici kališnické akatolické šlechty. Oldřich zRožmberka pobýval hodně času vblízkosti císaře Zikmunda atušil, že se možná blýská nalepší časy. Nadruhou stranu si ale nechtěl znepřátelit Tábor.


    Nakonec se však přece jen rozhodl, že by bylo dobré nějak se smluvit sMenhartem zHradce, který stál včele kališnického panstva. Nemluvili spolu dlouho aOldřich osobně ho vůbec neměl rád. Bylo tedy třeba diplomatickou cestou zjistit, zda je Menhart vůbec usmíření nakloněný, ato způsobem, aby případné odmítnutí nepoškodilo čest Oldřicha zRožmberka. Protože Vítek věděl, že jeho otec dříve několikrát důvěrně jednal sJanem zTelče, což byl jednak poctivý katolík, ale současně bratr Menharta zHradce, navrhl, aby se prostředníkem stal on. To se Oldřichovi zRožmberka líbilo, aVítek tedy vyrazil nacestu.


    VTelči uspěl nad očekávání dobře. Potajném varování, které Jan dostal odsvého bratra Menharta, byla cesta kurovnání jejich vztahů otevřená. Abylo jisté, že Jan zTelče udělá pro mocného Rožmberka vše, co bude vjeho silách, protože chápal, že to je pro záchranu katolické víry vzemi nezbytné. To hlavní dohodl Vítek stelčským pánem mezi čtyřma očima arád pak přijal pozvání naslavnostní večeři, než se vrátí domů. Během ní ho orozhovor požádal urostlý mládenec, kterého komoří představil jako písaře.


    „Odpusť, urozený pane Vítku zPasovar,“ začal příjemným melodickým hlasem ten muž. „Ale vsouvislosti stebou padlo jméno tvého otce, písaře Mikuláše. Odpusť mi mou zvědavost, nepocházel zrodu píseckých Prokopů?“


    „Proč tě to zajímá?“ zeptal se ostražitě Vítek.


    „Protože mne vychoval jistý Adam. Vželivském klášteře. Podle krve sice ne, ale srdcem to byl můj otec. Ten zPísku pocházel aotvém otci hovořil často suznáním.“


    „Tys Hanuš?“ rozzářil se Vítek aspontánně ho objal. Oba byli vysocí, atak si hleděli zblízka doočí.


    „Ty omně víš?“ opáčil trochu polekaně Hanuš. Vychovali ho vklášteře, Adam se kněmu vždycky choval laskavě, ale nikdy důvěrně. Jediný, ským se byl zvyklý objímat, byla jeho žena.


    „Odotce. Někde se sAdamem potkal aten mu otobě vyprávěl. Mně otec řekl, jak je rád, že má Adam tak výtečného syna. Přesně tak to řekl. Ajako bratrancova syna tě považuji začlena rodiny ijá, ať se ti to líbí nebo nelíbí.“


    „Líbí. Tedy, pokud mne pustíš,“ opáčil Hanuš apak se oba rozesmáli. Válečná doba lidem příbuzné apřátele brala, jen zřídka se stávalo, aby někomu také někoho dala. Oba napadlo, že se možná časy obracejí klepšímu. Vítek ochotně souhlasil, že se vTelči zdrží oden nebo dva déle aubytuje se uněj, aby poznal ijeho ženu aděti.
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    Janovi se sice příliš nechtělo, ale nakonec Bohuši prozradil svůj nápad svelbloudem.


    „Ty ses asi zbláznil,“ kroutila pohoršeně hlavou. „Jedno dítě tamhle spí, druhé nosím pod srdcem. Aty budeš kvůli nějaké pitomé bestii riskovat krk.“


    „Má drahá, kdo tam nahradbách prohlašoval, že by bylo bezpečnější, kdyby kališníci toho velblúda neměli?“


    „Neříkej mi má drahá,“ zlobila se. „Jednak jsem nemyslela, abys pro něj šel ty, akromě toho, stačilo by ho přece zastřelit, ne?“


    „Drží ho až zařekou. Tam nikdo nedostřelí. Akdo jiný by pro něj měl jít než já? Předevčírem jsi mi tvrdila, že jsem nejlepší válečník vPlzni.“


    Trochu se začervenal, protože to sice opravdu prohlásila, ale bylo to vnoci apři úplně jiné příležitosti. Pokrčila rameny azeptala se, proč jí otom vůbec povídá, když ho zjevně její názor nezajímá.


    „Ale zajímá, má drahá,“ opáčil vážně. Proto se neohradila ačekala. „Ujezu mají kališníci tři děla. Aje tam mlýn. Ty ho určitě znáš dobře. Ikdyž není Váchův, mám dojem, žes tam jednou nebo dvakrát opravovala mlýnské kolo. Ato znamená, že bys mi mohla popsat, jak to tam vypadá.“


    „Ikdyby, zabijí vás dřív, než kněmu doběhnete.“


    „Proč bychom tam běhali? Fortnou se sám vyplížím ven avezmu to kolem náhonů až kvalše. Ta stojí proti proudu nad mlýnem. Vkřovinách bývá ukrytá loďka, doufám, že ji tam kališníci nechali, kčemu by jim byla? Pokusíme se tam dostat vechvíli, kdy naši podniknou výpad naopačné straně města. Takže já snad budu mít chvíli čas. Doloďky se ukryju apak se nechám poMži prostě nést kjezu.“


    „Sám! Aco tam?“


    „Až budu natom správném místě, je tam zátočina avrbiny, přistanu. Vtu chvíli podniknou naši výpad izNorimberské brány kemlýnu. Kališníci si budou samozřejmě myslet, že nám jde ota tři děla. Postaví se nám abude je zajímat jenom to, co se děje ubrány. Já se zatím vplížím dotábora, tu bestii odvedu křece, přebrodím se sní, pak si nani sednu ajako nakoni se budu hnát kbráně. Kališníci se budou bát vystřelit, aby velblúda jejich hejtmana nezranili, takže to budu mít snadné.“


    „Jak víš, že se naté bestii dá jezdit?“


    „Evangelium svatého Matouše, zapomněla jsi?“


    „Vbibli se toho píše…,“ ušklíbla se neuctivě. „Ale ikdyby, copak ty umíš jezdit navelblúdovi?“


    „Jako dítě jsem si hrával uOtavy. Soutěžili jsme, kdo vydrží vproudu sedět nejdéle nakládě. Vždycky jsem vyhrál. Neboj se, zvládnu to.“


    „Kdy ty dostaneš rozum?“ povzdechla si. Pak mu začala popisovat, jak vypadá řeka, náhon ibřehy kolem jezu. „Pokud mohu poradit,“ uzavřela, „je to celé hloupost aměl bys nato zapomenout. Ale protože mě určitě neposlechneš, pak se stím velblúdem nepokoušej přebrodit uzátočiny před jezem. Je tam silný proud akdoví, co by ta bestie provedla. Anavíc by tě mohli zahlédnout odmlýna. Vrať se pobřehu až kvalše. Bude to sice oněco delší cesta, ale bezpečnější. Hned zanáhonem je malý rybníček. Zvedneš stavidlo, chvíli počkáš, aaž klesne voda, převedeš tu odpornou bestii přes řeku tam. Ale jestli si tam zpřerážíš hnáty, osobně ti je zpřerážím ještě jednou, pokud se vůbec vrátíš domů.“ Zasmála se trochu rozpačitě apak ho objala.


    Následujícího večera se celá operace rozběhla. Oskutečném účelu výpadu vědělo jen pár mužů. Kališníci mohli mít vPlzni zvěda, ale hejtman Vilém Švihovský zRýzmberka se bál spíše toho, co by obránci řekli, pokud by zjistili, že nasazují krky kvůli pitomému zvířeti.


    Janovi se podařilo vše, jak si naplánoval. Jeden muž unikl pozornosti obránců snadno. Hned zafortnou si Jan lehl nakraj příkopu apodél něj se blížil khradbě keřů, které lemovaly nepoužívanou stezičku. Vdobě míru poní chodily ženské svědry pro vodu kMži. Teď nakonci zimy byla rozbahněná avprohlubních ležela špinavá voda zroztátého sněhu. Jan se plížil bahnem, sobličejem přitisknutým skoro až kzemi, protože všechno záleželo pouze naněm. Nemínil pro své pohodlí riskovat.


    Uvysoké osiky stezku opustil aodbočil doleva. Teď se mohl mírně nadzvednout, protože kolem rostly zbytky loňské trávy abodláků. Tady se nacházela jedna zobecních pastvin. Normálně by byla holá jako mlat, jenže napodzim loňského roku ji dobytek nespásl anikdo nepokosil. Opatrně postupoval dál. Věděl, že se musí držet vesměru navysoký smrk, jehož špičku občas maně zahlédl přes trávu před sebou. Ten smrk rostl vedle valchy.


    Oddechl si, když byl konečně namístě. Byla mu zima abyl promočený nakůži. Chvíli si třel ruce anohy, aby rozproudil krev. Pak vstal zúkrytu, uchopil doruky meč avrazil dostavení. To pro jistotu, kdyby tam náhodou někdo byl. Ale měl štěstí, valcha byla opuštěná. Našel ičlun. Byl to obyčejný silný vydlabaný kmen. Člun nebyl příliš stabilní, ale to mu nevadilo. Sešoupl ho nahladinu, lehl si doněj aspotěšením vnímal, jak se loďka rozjela. Bohuše měla pravdu. Teď pozimě byla vřece spousta vody atekla mnohem rychleji než obvykle. Ujezu by asi velblouda nadruhý břeh nedostal.


    Občas opatrně zvedl hlavu akontroloval, kde už je. Nakonec však zátočinu div nepřejel. Nezbylo mu nic jiného než se opatrně spustit přes okraj dovody akbřehu se brodit. Člun plul dál, ale protože byl dlabaný zkmene, nikdo si klády nahladině nevšímal.


    Opatrně vylezl zvody. Aby nezpůsobil žádný hluk, chvíli počkal, až zněj přestane crčet voda, apak se vydal kležení. Zhradeb tohle místo už odrána pozoroval avěděl, že velblouda nedrží vohradě skoňmi, ale stranou vestaré opuštěné stodole. Kousek odté stodoly rostly tři vysoké mladé osiky. Se svými muži nahradbách byl dohodnutý, že tou prostřední několikrát zatřese. Pokud by se pohybovaly všechny tři, byl by to vítr, ale pokud se bude pohybovat jen ta jedna, pochopí, že to je jeho znamení. Už se začínalo stmívat, bál se, aby to stihl, dokud je sem odhradeb vůbec vidět.


    Jakmile osikou zatřásl, ozval se odNorimberské brány pořádný křik. Plzeňští podnikali dohodnutý výpad. Jan přeběhl cestu odosik kvratům stodoly avrazil dovnitř. Okamžitě se zastavil. Natrámu, který odděloval mlat odperny, seděl sirotčí ozbrojenec skopím vruce adřímal. Vymrštil se však hned akopí obrátil proti Janovi. Ten však neztratil duchapřítomnost.


    „Hejtman mne posílá, abych pro jistotu držel stráž stebou,“ řekl klidně. „Slyšíš? Kacíři podnikli výpad. Natom velblúdovi mu moc záleží.“


    Ozbrojenec se zasmál ahrot kopí sklonil kzemi. „Jo, záleží. Věřil bys, že se naněj chodí každý den dívat?“


    „Nevěřil,“ potvrdil Jan, popošel kněmu apak poněm skočil. Sevřel mu hrdlo avrazil mu dýku dotěla. Aještě jednou. Pro jistotu mu nakonec podřízl hrdlo.


    Zvíře se naně dívalo svýma tmavýma moudrýma očima. Jan se pokřižoval. Teď ho čekalo to nejhorší, musel tu bestii odvést. Odvázal ji odtrámu. Nemusel nic říkat, poslušně ho následovala.


    Obloukem veskrytu řídkého lesíka došli až kestavidlu. Jan zvedl trámec avoda se začala valit náhonem dořeky. Chvíli počkal, pak uchopil velblouda pevně zaprovaz, který mělo zvíře jako ohlávku uvázaný kolem krku, achtěl sejít dořeky. Teď ale nastala potíž. Zvíře se zřejmě vody bálo. Když zatáhl zaprovaz silněji, začal poněm velbloud vztekle plivat. Naštěstí byl Jan tak mokrý, že to vůbec nevnímal. Přetahovat se sním nemohl, aby nevzbudil pozornost. Jeho druhové podle hluku zatím stále bojovali napláni mezi bránou amlýnem. Nemohl se zdržovat. Riskl to. Zatáhl zaprovaz azvíře si poslušně kleklo. Vyhoupl senahřbet, uvelebil se mezi oběma hrby, provaz si ovázal kolem zápěstí, pak se předklonil azakryl mu oči. Patami ho začal kopat doboků. Velbloud chvíli stál auvažoval, ale pak poslechl. Život vchladnu ho nebavil amožná doufal, že ho konečně odvedou zpátky dojeho milované pouště.


    Voda zahrází zatím ještě klesla abyla to ta nejlepší chvíle, než sem náhonem zopačné strany přiteče nová. Chvíli sice ještě se zvířetem zápasil, ale nakonec se nadruhou stranu Mže dostal. Pak se narovnal aodkryl mu oči. Velbloud se rozběhl. Jan měl co dělat, aby se najeho hřbetu udržel. Byl překvapený, jak je to zvíře rychlé. Kdyby cválal nakoni, měl by co dělat, aby se ho dokázal držet.


    Zamířil nejkratší cestou přes pastviny kNorimberské bráně. Houfec Plzeňských se stáhl zahradby dobezpečí. Kališníci byli tak překvapení, že poněm ani jednou nevystřelili, dokonce se ho ani nepokusili pronásledovat. Když zahlédli jezdce navelbloudu, stáli jako zkoprnělí. Zachvíli už byl Jan nadřevěném mostě, který čekal jen nato, až vjede dovnitř. Hned poté ho obránci zvedli azavřeli bránu. Pak všichni nahradbách propukli vhlasitý jásot, jako by právě vyhráli velkou bitvu.


    Hejtman Vilém Švihovský slovo splnil. Bohuše litovala, že se nemůže kvůli svému těhotenství opít tak, jak by chtěla. Alespoň však potom jako dobrá manželka pomohla Janovi domů.


    Následujícího dne se před hradby dostavil osobní vyslanec Jana Čapka ze Sán anabízel zavelblouda výkupné. Sirotčí hejtman byl ochotný zaplatit vysokou částku, jakou by mohlo město požadovat zaurozeného rytíře. Plzeňští to odmítli apohrdavě nakališníky pokřikovali, aby se raději vrátili domů, protože kdoví, co tam zatím dělají jejich manželky, když neumějí ohlídat ani jednoho velblouda.


    Jan Čapek ze Sán zuřil anechal potrestat ty, kteří byli vté době ujezu. Jenže to mu trofej nevrátilo.


    Plzeňští udělali dobře, že si velblouda nechali. Odva roky později císař Zikmund polepšil městu jeho znak právě otohle dvouhrbé zvíře napamátku odvahy, sníž se dokázali kališníkům ubránit.


    


    Barborce to sice chvíli trvalo, ale nakonec obstarala deset vozů anakoupila vBavorsku mouku. Dostala glejt osobně odkardinála Palomara, že povoluje, aby se obilí dopravilo přes zemské hranice dokacířských Čech, protože má sloužit křesťanským cílům. Nakonec to nestálo ani tolik, kolik se obávala. Byla zámožná azdědictví jí ještě hodně zbylo. Kardinálův glejt otevíral nejen dveře, ale isýpky.


    Pomoc jí okamžitě nabídl kmotr jejích dětí Čejchan zKolince, ikdyž byl kališník. Ion měl vPlzni příbuzné. Barborka souhlasila sjeho doprovodem, ale vyhradila si, že jednat avelet bude ona. Čejchan sice neprotestoval, ikdyž to považoval zanesmysl. Copak budou rytíři poslouchat nějakou ženskou?


    Jenže ukázalo se, jak se mýlí. Barborka měla respekt itam, kde ji osobně neznali. Otom, jak ubránila Čachrov proti houfci kališníků, se dosud všude vyprávělo. Akdyž srytíři jednala, uměla být současně okouzlující irázná, jak se odvelitele očekávalo. Její autoritu zvýšilo ještě to, když se rozneslo, jak kúčasti přemlouvala Buška zeStrážova, zámožného majitele nedalekého hradu Opálky.


    Přijal ji vhodovní síni, akdyž mu pověděla osvém plánu, vstal, poplácal ji pozadnici ařekl: „Ženská patří dopostele, tak pojď!“


    Barborka přimhouřila oči apak mu dala vší silou pěstí dozubů. Sílu měla, aon to navíc vůbec nečekal. Zaječel bolestí aodlétl kestěně. Než ale stačil cokoli udělat, Barborka už stála před ním. Tasila meč ašpičkou ho opřela ojeho hruď. „Jeden krok, apoteče krev, ty zvyjebanče!“


    Ušklíbl se. „Neznám ženskou, která by se něčeho takového odvážila. Já jsem rytíř, rozumíš!“ Vyplivl zub asáhl pomeči.


    „Jak chceš,“ sykla akrátce mečem švihla. Uměla to sním výtečně. Zasáhla ho dopravé ruky těsně nad zápěstím. Dala si záležet, aby ho nezranila příliš, ale rozsekla mu kůži avystříkla krev. Navíc to bylo namístě, kde to zatraceně bolelo.


    Bušek ze Strážova nechal meč sklouznout zpátky dopochvy, nevěřícně se nani zadíval apak zaječel: „Ty děvko, já tě zabiju!“


    „Neznám rytíře, který by se něčeho takového odvážil! Jsem totiž dáma, rozumíš, ty bastarde, synu psí čubky, vyválím tě vlejnech anakopu tě dořiti, rozumíš už konečně?“


    Bušek ze Strážova se zarazil apak se rozesmál, až se musel posadit napodlahu. „Dáma, to se ti povedlo!“


    „Ošetřím ti to,“ navrhla smířlivě ameč ukryla dopochvy.


    „Co když ti teď zakroutím krkem?“


    „Pak bys přišel oodměnu zato, že mi pomůžeš.“


    „Ata odměna je?“


    „Ještě jsi nic neudělal,“ upozornila ho. Ztruhlice vytáhla ženskou roušku, která patřila Buškově matce, roztrhla ji aobvázala mu ruku. Udělala to obratně akrev rychle zastavila. Až sem tuhle historku znali všichni rytíři zokolí. Jak to bylo dál, se ovšem mínění rozcházelo. Jeden zčeledínů tvrdil, že ráno tu ženskou, co si hraje narytíře, zahlédl, jak vychází zjizby jeho pána. Zatuhle zprávu si ovšem nechával platit pivem, atak to nemusela být pravda.


    Barborka nakonec shromáždila houfec, který měl víc než stovku jezdců. Většina byla ostřílenými bojovníky. Zasvého pobočníka si zvolila Buška ze Strážova, což řeči otěch dvou ještě posílilo. Vpolovině března vyrazili nacestu. Klatovští si nechtěli přidělávat problémy anechali je projít pokupecké cestě kolem hradeb.


    „Nejsi pitomá?“ zlobil se naBarborku Čejchan zKolince, když se večer ocitli nachvíli sami. „Zrovna Buška sis musela vybrat?“


    „Žárlíš, můj drahý?“


    „Kdybys byla moje manželka, napráskám ti.“


    „Nikdy bych si tě nevzala. Avíš proč? Jsi sice skvělý milenec, myslí ti to jako… No, abys byl vklidu, jsem ti celkem věrná. Zatím. Víš, proč jsem si ho vybrala jako pobočníka? Právě proto, aby si ostatní mysleli tu hloupost, kterou mi teď vyčítáš.“


    „Akde je tvoje čest?“


    „Co je důležitější? Abych vypadala čistá jako Panna Marie, nebo abychom se dostali doPlzně? Pokud si ostatní myslí, že je Bušek můj milenec, dají mi pokoj. To zaprvé. Azadruhé, nic neupevní věrnost rytířů tolik jako naděje, že mne třeba časem získají ioni. Jasné?“


    „Jsi ta nejstrašnější ženská, jakou jsem kdy potkal,“ povzdechl si apak se ostražitě rozhlédl. Byli asi padesát kroků odležení, ale ukrytí zahradbou keřů. Popadl ji, nebránila se. Rychle se pomilovali apak se každý zvlášť ajinou cestou vrátili doležení.


    DoPlzně se Barborce podařilo dostat posla se zprávou ojejím záměru. Ikdyž to bylo riskantní, podnikl Vilém Švihovský výpad, aby prorazil obležení. Jeho útok přišel vechvíli, kdy vtáboře obléhatelů vrcholily spory. Jakoubek zVřesovic odtáhl už dávno, pražské houfce sice zůstávaly, ale přesunuly se dál odhradeb ajen vyčkávaly. Spory mezi sebou měli itáborité asirotci oto, kde opatřit zásoby. Vtakové atmosféře nedokázali kališníci nečekaný výpad účinně zastavit, aco bylo podstatné, nedokázali zabránit, aby vevzniklém zmatku neprojely doměsta vozy sobilím.


    „Tak tys Barborka,“ uvítal ji Vilém Švihovský zRýzmberka. „Slyšel jsem otobě. Dovolíš, abych se ti poklonil? Uspořádáme natvou počest slavnostní mši. Pojď, povíš mi ovšem, co je nového.“


    „Až pomši, musím si ještě něco zařídit.“


    Bratra našla Barborka snadno. Padli si donáruče.


    „Ztebe je krásný chlap,“ usmívala se, když se vymanila zjeho objetí. Pak pohledem přejela poBohuši aspokojeně přikývla. „Vybral sis dobře. Tohle je naprvní pohled ženská donepohody.“


    „To je,“ souhlasil. „Navíc, ona si vybrala mě.“


    „Kdyby sis nevymýšlel,“ napomenula ho Bohuše súsměvem. Měla už velké břicho, počítala, že doporodu zbývá jen pár týdnů. Těšila se, až to bude mít zasebou. Každý den se chodila modlit dokostela, ale odté doby, co věnovali chrámu oltář, byla klidná. Bůh jí odpustil.


    „Něco jsem vám přinesla,“ pochlubila se Barborka apodala mu naditou plátěnou kabelu. Uvnitř bylo kolo sýra, pytlík krup ahrachu akus uzeného masa. Pak se společně vydali namši aponí naradnici. Vilém Švihovský naně čekal včele městské rady. Pozval také děkana, oba faráře aněkolik rytířů západočeského landfrýdu, kteří mu pomáhali bránit hradby.


    Jan aBohuše se skromně posadili nalavici kestěně aBarborka vysvětlila, proč je přivedla. Potěšeně si všimla, že se hejtman Vilém Švihovský dívá najejího bratra přátelsky. To pro své budoucí plány považovala zaužitečné.


    „Mouku už jsem poslal pekařům,“ oznámil purkmistr. „Přijela jsi, urozená paní, naposlední chvíli. Už tři dny nemáme zčeho péct. Zrovna jsme začali vybíjet koně. Škoda jen, že těch vozů není pětkrát víc.“


    „Itak mají cenu zlata,“ skočil mu dořeči hejtman Vilém Švihovský. „Ne kvůli tomu chlebu, bez něj by to lidé snad ivydrželi, ale tohle je pro nás všechny jako živá voda. Víme, že nás přátelé neopustili. Bůh stojí při nás. Žehnám ti, paní Barboro! Teď už nepochybuji, že se kacířům ubráníme.“


    Barborčin houfec se otři dny později ráno, ještě než začalo svítat, probil zobležené Plzně ven. Rytíři zKlatovska svedli jen kratinký zápas, protože většina obléhatelů ještě spala. Už zdaleka nebyli tak pozorní jako před osmi měsíci, když kPlzni přitáhli. Ije ta věc zmáhala.


    Barborka vedla útok. Marně ji rytíři přemlouvali, ať to nechá nanich ajede vbezpečí ukrytá zajejich zády. Odmítla to. Při boji se jí těsně uboku drželi Čejchan zKolince iBušek ze Strážova, aby ji chránili.


    „Máme stou naší ženskou jenom samé starosti,“ stěžovali si navzájem.


    Barborka vboji zabila jednoho kališníka achtělo se jí zpívat. Olbrámka během té doby nezahlédla ani jednou abyla ráda, ikdyž odbratra věděla, že se pod hradbami pohybuje. Zato zahlédla při odjezdu změsta strýce Jošta. Dělal, že ji nevidí, adoboje se nezapojil ani on, ani jeho muži.


    Když před třemi týdny zČachrova odjížděla, ležely naokolních svazích zbytky sněhu. Teď, když se vracela, pokrýval je zelený koberec jarní trávy. Hned jak vjela nanádvoří, ještě než seskočila zkoně, hnal se kní purkrabí Zejbiš.


    „Má paní,“ volal truchlivým hlasem, „váš manžel, urozený pan Vilém, zemřel.“


    „Jak?“ zeptala se klidně. Nečekala ani, až jí purkrabí podá ruku, aseskočila ze sedla.


    „Jednou ráno jsme ho našli tady nanádvoří. Vypadl zokna. Nikdo netuší, jak se to mohlo stát.“ Svěsil hlavu atiše dodal: „Ale zdá se, že to nebyla nešťastná náhoda. Nicméně náš farář souhlasil, abychom ho pochovali doposvěcené půdy. Půjdeme se podívat najeho hrob.“


    „Později. Co děti?“ opáčila. Přitom si všimla, že Zejbiš pláče. Překvapeně si uvědomila, že on měl zřejmě jejího manžela rád. Barborka už dávno ne. Jenže sVilémem kdysi přece jen prožila ihezké okamžiky. „Co to plácám,“ vyhrkla. „Samozřejmě, půjdeme se nejprve pomodlit najeho hrob.“


    Purkrabí se nani vděčně usmál.
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    „Jde dotuhého,“ svěřoval se Václav Hedvika Markétě. Zastavil se uní doma jen naskok cestou naradnici. Ale protože venku začalo hustě pršet, rozhodl se, že chvíli počká, než se to přežene. Měl alespoň důvod, Markétina společnost byla rozhodně zábavnější než sbor konšelů. Občas jí tím lichotil, ale to jen tehdy, pokud byli sami.


    Markéta mu přinesla číši shorkou medovinou. Věděla, že ji má rád, aochotně mu podstrojovala. Byla navíc zvědavá, protože manžel jí toho vposlední době mnoho neprozradil. Jednou se sice podřekl, že se cosi chystá, ale hned dodal, že je to důvěrné. Omlouval se, ne že by jí nevěřil, ale zná ji anepřeje si, aby se tentokrát dotěch věcí míchala. Tehdy sním celý den nemluvila, ale nevytrucovala si vůbec nic. Čím byl manžel Matěj starší, tím upjatěji se choval. Miloval ji, nato si stěžovat nemohla, ale byl až příliš pohlcený důležitostí, které se mu jako konšelovi dostávalo. Změnil se zata léta, co spolu žili. Jak říkával se smíchem pekař Zlámal, když si mu postěžovala: „Ženské může poplést hlavu hezký chlap achlapovi vysoký úřad, tak to prostě je. Co myslíš, popletl by ti hlavu hezký pekař?“


    „Hezký snad ano, ale takový veměstě není,“ odrážela jeho dobromyslné výpady.


    „Očem přemýšlíš, že ses tak usmála,“ podivil se Václav Hedvika aspožitkem se napil. Ale naodpověď ani nečekal, věděl, že osvých snech ženy stejně nikdy neřeknou pravdu. Hned hořce pokračoval: „Já rozhodně kesmíchu důvody nemám. Jak jistě víš, náš nový zemský správce Aleš Vřešťovský vyhlásil nasněmu, že ti, kteří se nezavážou respektovat zemskou vládu, budou prohlášeni zazemské škůdce. Je to namířeno proti táboritům asirotkům, to jistě chápeš.“


    „Ale já myslím, že to je správné. Pořádek musí být. Ostatně, ty sám jsi tohle tvrdil, když jste soudili Jana Želivského. Ajsem ti zato dodnes vděčná.“


    Usmál se krátce, ale hned pokračoval: „Jenže to bylo něco jiného. Popravou toho samolibého kazatele jsme nijak neustupovali katolíkům. Náš sněm ovšem přijal znění kompaktát, které se spoustě kazatelů nelíbí. Nejsem duchovní aje mi celkem jedno, zda bude součástí dohody skoncilem takové či onaké slovo. Stejně si každý kněz bude hlásat, co se mu hodí. Jsou prostě takoví. Mně se však nelíbí jiná věc. Vždyť my chceme dozemě přivést císaře Zikmunda.“


    „Avíme, jaký je doopravdy? Nikdy jsem sním nehovořila. Aviděla ho jen zdálky, když seděl nakoni.“


    „Včele křižáků před našimi hradbami,“ doplnil ji Václav Hedvika spěšně.


    „Je to skoro patnáct let! Tahle země potřebuje konečně klid. Pamatuješ, jak to vypadalo kdysi kolem Prahy? Výstavné dvorce, zahrady skvetoucími stromy, pole sobilím. Adneska? Pustá spálená země.“


    „Nepřeháněj! Hodně se toho už zase postavilo znovu.“


    „Aby se zarok zase spálilo? Bylo mi čtyřicet akdoví, jak dlouho budu ještě žít. Chci ale umírat spocitem, že se mé děti budou mít lépe.“


    „Já děti nemám,“ řekl tiše asklopil pohled kpodlaze. „Ženu mi zabil jeden Němec, staršího syna křižáci adruhého dal popravit Rožmberk. Proč bych já měl pro Zikmunda horovat? Celý život jsem proti němu bojoval.“


    „Nikdy jsi osvé rodině nemluvil,“ řekla zaraženě abezděčně ho pohladila potváři.


    „Jsem mnohem starší než ty,“ pokračoval. „Měl bych tedy mít rozum asouhlasit stím, co dělají mladší konšelé. Třeba Velvar, Šrol nebo itvůj manžel. Ale srdce nechce poslouchat rozum. Je jasné, že je třeba skoncovat skališnickými polními vojsky. Ato nedokáže udělat nikdo jiný než zase kališníci. Táborité asirotci se odmítli rozhodnutí sněmu podřídit. Co možná nevíš, je, že právě teď svolává Aleš Vřešťovský hotovost keKutným Horám. Dojeho řad míří istoupenci kalicha zMoravy. Napomoc mu dokonce táhne Rožmberk azápadočeští katolíci. Chápeš tu hrůzu? Jsme narozcestí, jenže jedna cesta vede dopekla adruhá taky.“


    „Tak proto jsem včera naNovém Městě pražském potkala Prokopa Holého,“ podotkla jakoby mimochodem Markéta. „Prý ho povolali zpátky dočela polních vojsk. Sním jsem zahlédla ioba hejtmany, Čapka ze Sán aOndřeje Keřského. Jednají sNovoměstskou radnicí. Určitě se hodlají bránit. Prokop Holý mne přátelsky zdravil ažertoval, kdy ho zase pozvu navečeři, unikoho mu prý tak nechutná. Prozradil mi, že táborská obec zrovna koupila naNovém Městě dům, aby měli při jednání kde bydlet.“


    „Ještě nechápou, co se proti nim chystá,“ přikývl Václav Hedvika. Otom domě samozřejmě staroměstská rada věděla. „Radnice zaslala pokyn našim houfcům uPlzně, aby se pomalu chystaly nanávrat. Důvěrně ti prozradím, že se připojíme kAleši Vřešťovskému. Je to jistě rozumné. Pro Staré Město pražské to je dokonce výhodné. Ale pro mne je to životní prohra. Přestalo pršet, půjdu. Děkuji zapohoštění.“


    „Počkej ještě. Podpoříš Jana Velvara aty další?“


    „Ještě nevím.“


    „Ty možná děti nemáš,“ řekla tiše. „Ale moc tě prosím, mysli inajiné. Namoje avšech poctivých kališníků tady naStarém Městě pražském. Já Jana Husa ctila téměř jako otce. Ale jednou to musí skončit. Vybojovali jsme toho hodně, ale žádný strom neroste donebe!“


    Zastavil se vedveřích achvíli se nani překvapeně díval. Markéta vstala odstolu, objala ho acudně políbila.


    Odpoledne se rada Starého Města pražského jednomyslně postavila zapožadavek skoncovat se zemskými škůdci, mezi něž počítala především polní vojska, která odmítala respektovat zemskou vládu. Odva dny později hotovost včele sAlešem Vřešťovským, posílená opočetné oddíly kališnického panstva ařady velkých měst, obsadila Pražský hrad aMalou Stranu. Následujícího dne vtrhly jeho houfce bez podstatnějšího odporu naNové Město pražské. Prokop Holý naposlední chvíli sostatními hejtmany ataké skazatelem odPanny Marie Sněžné Jakubem Vlkem uprchl.


    Společně pospíchali kPlzni, ale tam dorazili pozdě. Vestejný den, kdy kališnické panstvo obsadilo Pražský hrad, se doPlzně probil Přibík zKlenové sdesítkami vozů. Přivezl mouku aslaninu, které pořídil zapeníze koncilu. Snažit se Plzeň vyhladovět ztratilo smysl apřes hradby se obléhatelé dostat nedokázali. Zpráva opádu Nového Města pražského navíc všechny rozzuřila abylo jasné, že je třeba tuhle věc zvrátit. Mezi obléhateli došlo khádce, kterou umocnilo ještě to, že právě vyhořel Tachov ajeho sirotčí hejtman Jan Královec se přidal se svými ozbrojenci nastranu zemského sněmu.


    Táborské asirotčí polní houfy rychle strhly ležení a9. května vyrazily proti Praze. Ještě předtím si však vyrovnaly účty spražskými spojenci, kteří jim dosud pomáhali obléhat Plzeň. Některé ozbrojence radikální husité pobili, pár pražských měšťanů zajali azbytek se rozutekl. Oněkolik dní později rozbili táborité ležení před novoměstskými hradbami uvesnice Krč asirotčí oněco dále uJiren, poblíž lesa, jemuž se říkalo Vidrholec. To, co už deset let země nezažila, se stalo realitou. Opět stála archa proti arše slovy kronikáře, když kdysi popisoval podobné osudové střetnutí uMalešova.


    


    „Dozbraně!“ neslo se ležením táboritů. Nasvahu stranou odnich se zvedalo návrší anajeho vrcholu čněly pevné kamenné hradby Nového Města pražského. Stráň pokrývala tráva apestré květy aoněco dále směrem kVltavě se nad Botičem rýsovaly obrysy tyčí svinnými révami.


    Jošt otráveně otevřel oči. Seděl pod stromem adřímal. Takových poplachů bylo denně tolik, že už ho ani nebavilo pokaždé popadnout meč ahnát se kpalisádě. Obrátil pohled kcestě odKrče. Poní přijížděl nevelký houfec, podle znaku spelikánem napláštích to byli jejich sirotčí spojenci. Kopyta koní vířila prach, už několik dní nepršelo. Zanimi se hnal stasenými meči početnější houfec rytířů, pokud se to dalo vtom prachu poznat, byli vbarvách Hynceho Ptáčka zPirkštejna. Jošt věděl, že vjejich ležení je mužů dost, aby zasáhli, achtěl proto zase zavřít oči, když si uvědomil, že včele toho houfce je někdo, koho zná. Vstal azadíval se tím směrem. Olbrámek!


    „Chlapi líní, vstávejte!“ začal křičet nasvé muže. Jeho houfec byl první, který přijíždějícím spojencům vyrazil napomoc. Asi třicet kroků zaním vyrazila nevelká družina Jana Roháče zDubé. Kboji nedošlo. Když pronásledovatelé zjistili, že sirotky nedoženou, otočili se aprchli zpátky knovoměstským hradbám.


    „Tak tě unás vítám,“ řekl Jošt, když Olbrámek zarazil koně apodal mu přátelsky ruku.


    Jeho synovec seskočil aprudce oddechoval, protože před chvílí ujížděl jako oživot. Ato doslova.


    „Pokud zrovna někam nepospícháš, pojď si vypít džbánek piva,“ pokračoval Jošt.


    „Aby tě husa kopla, já se tu projíždím jen tak pro radost zpohybu, ty…!“ opáčil Olbrámek, pustil koně, aby se šel kpotoku napít, asám zamířil doležení, kde se chtěl pro změnu napít on. Posadili se pod strom, uněhož před chvílí Jošt dřímal, ajeden zmužů jeho houfce jim přinesl dva malé džbánky. Přitom upozornil, že večer Jošt nedostane už nic, protože tohle je jeho celý dnešní příděl.


    „Proč vás pronásledovali?“ zeptal se, když si připili.


    „Některé naše kněze bych nejraději nakopal. Víš, co si Ambrož stím potrhlým Vlkem vymysleli? Že prý máme objíždět hradby avolat naNovoměstské, aby vyhnali tyrany avrátili se kpravdě evangelií. Lid prý povstane, až nás uslyší, asám otevře brány. Děláme to už druhý den. Nakonec se opravdu brána otevřela, jenže zní vyrazil houfec ozbrojenců. Sám jsi viděl, jak nás hnali.“


    „Nedaří se nám,“ potvrdil zlostně Jošt. Až dosud byl on tím, kdo při jejich rozhovorech hudral, zatímco Olbrámek neustále opakoval, že nakonec stejně musí zvítězit oni, protože přece hájí boží pravdu. Ale teď se tvářil podstatně jinak. „Stalo se něco?“


    „Hejtmani se pořád jen hádají,“ žaloval truchlivě Olbrámek. „Je to ještě horší než pod Plzní. Někteří by chtěli zaútočit naPrahu, což je samozřejmě hloupost. Jiní navrhují vrátit se kPlzni, což je hloupost ještě větší. Nejrozumnější se mi jeví odtáhnout. Jenže proti tomu jsou hlavně kněží. Mám strašnou zlost. Avíš proč? Když jsme byli loni narejse doHorních Uher, dobyli jsme pár hradů anechali tam posádky. Čapek ze Sán mi nabízel, abych vUhrách zůstal ajedné znich velel. Já hlupák to odmítl!“


    „Vidíš, jsi mladší, ataky by ses už rád usadil,“ souhlasil Jošt.


    „To zrovna ne,“ odmítl to trochu pobaveně Olbrámek. „Ale tady mě to nebaví. Čeho jsme vposlední době dosáhli? Moji chlapi jsou nespokojení, protože máme hlad, kořist žádná akdy naposledy jsme opravdu zvítězili? Mám mezi svými jistého Bohutu. Ochlasta arejpal, ale má dobré postřehy. Víš, co mi nedávno řekl? Že prý ho přiboji už ani zpívat nebaví. Občas se ptám, zda tohle je věc, pro kterou položil život Mikuláš zPístného.“


    Jošt přikývl. Věděl, že toho rytíře Olbrámek považuje zasvého otce, aikdyž on sám měl vůči němu řadu výhrad, protože ho znal avěděl, že myslel spíše nasvůj prospěch než navěc evangelií, jako válečníka ho vždycky respektoval. Ano, Olbrámek měl pravdu, dobrých bojovníků ubývalo.


    „Prý chtějí Vřešťovský aMenhart polní vojska rozpustit,“ pokračoval zlostně Olbrámek. „Unás vtáboře se otom mluvilo několikrát. Hádkám ozastoupení nasněmu nerozumím, amoji chlapi už vůbec ne, ale jedno víme. Kdo by nás potom živil?“


    „Taky jsme otom mluvili,“ připustil Jošt. „Já mám naTáboře dům, ale většina nemá ani to.“


    „Dům sám tě neuživí! Chceš snad pěstovat obilí nebo pracovat jako nádeník nastavbách? Máš snad děti, ne? Chceš, aby hladověly?“


    Jošt se trochu překvapeně podíval nasvého synovce. Nikdy ho nenapadlo, že bude uvažovat takhle dospěle. Znal ho spíše jako zlostného ačasto zatrpklého mládence. Napadlo ho, zda se konečně nezamiloval doněkoho jiného než dosvé nevlastní sestry. On sám to považoval zaostudné, ale nikdy ho pro to nekáral. Pokud byl ksobě upřímný, míra jeho hříchů zmládí byla rozhodně větší.


    „Nevím, co bych dělal,“ připustil mrzutě Jošt. „Jenže vedeme zbytečné řeči, protože nic takového nám nehrozí. Kolikrát se už zdálo, že prohrajeme? Byl jsi se Žižkou uČáslavi. AuKutných Hor. Víš tedy, jak vrtkavé je vojenské štěstí. Příště zase vyhrajeme. Apak jim to vrátíme. Tak to prostě vživotě chodí.“


    „Byl jsem sbratrem Žižkou,“ souhlasil hořce Olbrámek. „Jenže Prokop Holý není Žižka asirotci už dávno nejsou těmi božími bojovníky, kteří prorazili obklíčení uKutných Hor. No, je čas, musím se vrátit doležení, aby namě zbylo něco kvečeři. Bůh tě opatruj!“


    Sotva zmizel, Jošt vstal apoodešel stranou vyprázdnit měchýř. Měl starostmi stažené obočí, protože řeči jeho synovce ho nesmírně znepokojily. Až dosud měl ion jisté pochybnosti, ale teprve Olbrámek je jasně asrozumitelně pojmenoval. Sám nevěděl proč, ale vzpomněl si nato, jak se kdysi rozpadla lapkovská tlupa Matěje Vůdce. Najednou mu připadalo, že něco podobného se děje itady. Ikdyž vrozměrech mnohem větších.


    „Neměl bys tu takhle postávat,“ zaslechl zasebou klidný avyrovnaný hlas.


    Ani se nemusel ohlížet, protože hned poznal, že to je Václav Koranda. Kdysi spolu strávili nějaký čas vrožmberském zajetí naPříběnicích. Tehdy vyvázli díky Joštovu synu Jindřichovi. Odté doby považoval Václav Koranda Jošta zasvého druha apřítele.


    „Zachvíli začne bohoslužba. Myslím, že nám všem je útěchy slova božího třeba víc než kdykoli jindy,“ pokračoval měkce kazatel. Zestárl, kolem očí měl vrásky, ale jeho dlouhý starozákonní plnovous byl stále hustý ačerný jako smůla.


    „Máš pravdu, bratře,“ připustil Jošt. „Ale ještě nám chvilka zbývá. Odpověz mi, prosím. Proč se najednou všichni lidé vzemi staví proti nám? Vždyť my ioni hájíme kalich.“


    „Protože naši víru zradili. Oni už nehájí kalich, ale klaní se té hanebné ryšavé lišce Zikmundovi. Ajeho nohsledům nakoncilu. Stejně jako Sodomští zlatému teleti. Proto to je, bratře. Šlechta nás zradila.“


    „Proti nám nestojí jen panstvo, to bylo vždycky vrtkavé. Kdybys slyšel, sjakou nenávistí onás mluví někteří bratři navesnicích. Copak všichni zradili? Iprostý lid?“


    „Není bratrem, kdo obratrech smýšlí hanebně!“ bolestně opáčil Václav Koranda. „Kristus stál sám proti zástupu farizejů, anecouvl. Jošte, měl by ses vyzpovídat aučinit pokání, protože ity pochybuješ, ato je smrtelný hřích!“


    Jošt další diskuzi vzdal. Ale cítil se rozladěný ještě víc. Byl si totiž jistý, že ho zpověď neuklidní ajeho pokání rozhodně nezmění smutný stav věcí, které jako zkušený válečník vnímal.


    Mše se nakonec stejně nekonala, protože se doležení přihnal jeden zdruhů nazpěněném koni ahlásil, že se uZáběhlic spojily houfce nepřátel avčele sDivišem Bořkem zMiletínka se blíží knim. Táboritů bylo spolu se sirotky před Prahou přes deset tisíc, ale nepřátel je prý více, dvanáct, možná itřináct tisíc. Sopevněnou Prahou zazády to bylo pro táborsko-sirotčí koalici smrtelné nebezpečí. Ještě tu noc vojsko vedené Prokopem Holým ležení pod Prahou opustilo azamířilo navýchod.


    Odva dny později, 27. května, rozdělené dočtyř proudů, zanimi vytáhly houfce kališnicko-katolického uskupení.

  


  
    KAPITOLA 53


    Hejtman Vilém Švihovský zRýzmberka prohlásil, že Jan je nejlepším válečníkem veměstě, aprotože Plzeň je povinna pomoci svým přátelům proti táborsko-sirotčí koalici, vyšle město napomoc zemskému sněmu oddíl aten povede právě Jan.


    Bránil se marně. Mrzutě upozorňoval: „Udělal jsem už pro naše město dost, azapár dní se mi má narodit dítě.“


    „Má se narodit tvé ženě,“ upozornil pobaveně Vilém Švihovský. „Já tady poboku svámi bojoval deset měsíců. Doma se mi zatím narodila dcera. Já pojedu shoufcem rytířů landfrýdu bojovat rovněž, atebe chci mít ssebou. Pokud mi vyhovíš, budu kmotrem toho dítěte, které se narodí.“


    Jan nakonec stěžkým srdcem poslechl. Jenže dítě si pospíšilo. Ještě než Plzeň opustili, narodila se Bohuši dcera. Měla se ksvětu aBohuše rovněž. Protože Vilém Švihovský zRýzmberka iJan museli doválky, pokřtili ji dříve, než uplynulo šestinedělí. Děkan udělil souhlas, aby křest proběhl uJana doma, bylo to pro matku inovorozence bezpečnější ajistě itak Bohu milé.


    Holčička dostala posvém urozeném kmotrovi jméno Vilemína. Při křtu jí daroval zlatý medailonek, nakterém byl vyrytý velbloud. Najeho přímluvu ase souhlasem městské rady ji obdaroval iplzeňský purkmistr. Konšelé vzali vúvahu toho ukořistěného velblouda, železo, které Jan nazačátku obléhání městu daroval, ale především mouku, kterou městu vnejtěžší chvíli přivezla Janova sestra. Byli proto velkorysí. Malá Vilemína dostala darem jeden zmasných krámů, které stály narynku. Během obléhání totiž několik řezníků padlo atenhle se uvolnil. Bohuše zářila spokojeností, protože věděla, jakou cenu bude zapár let mít. Řezníci mohli prodávat jen vkrámech, apokud mistr neměl svůj, musel si nějaký pronajmout. Vdobě blahobytu to byl zlatý důl.


    Plzeňské oddíly dorazily doležení uZáběhlic poslední. Hned poté Diviš Bořek zMiletínka zamířil kČeskému Brodu. Ještě téhož dne stanuly ozbrojené houfy před pevnými kamennými hradbami. Janův oddíl plzeňských žoldnéřů byl podřízen Heraltovi zKunštátu. Proto dojeho stanu zamířil naporadu, zatímco jeho muži budovali ležení. Byl tam brzy, Heralt zKunštátu ještě něco zařizoval uprovizorní ohrady skoňmi adalší velitelé se teprve scházeli. Uvnitř zastihl jen asi patnáctiletého chlapce. Byl menší postavy, mírně obtloustlý, měl bystré oči aživá gesta. Jan se mu zdvořile představil.


    Chlapec přikývl apak řekl ion své jméno: „Urozený pan Heralt je můj strýc. Stará se omě, protože otec před časem zemřel. Jsem Jiří zPoděbrad. Je to moje první tažení. Tvoje asi ne, viď?“


    „To rozhodně ne,“ opáčil Jan avrychlosti mu vypočítal boje, jichž se účastnil. Ještě mu nebylo dvaadvacet let, ale ten výčet byl úctyhodný. Mezitím se stan zaplnil dalšími veliteli. Heralt zKunštátu přišel poslední.


    „Bratři vKristu, shrnu stručně situaci. Proti nám stojí Čert!“


    Jan si všiml, že se někteří hejtmani nespokojeně ošili. Ale současně zachytil veselé pousmání Jiřího zPoděbrad. Stáli vedle sebe aten chlapec se mu líbil. Ikdyž nevypadal zrovna jako rytíř, měl vsobě něco, čím budil důvěru.


    „Jistě jste pochopili, že to je přezdívka sirotčího hejtmana, který vČeském Brodě velí,“ pokračoval Heralt zKunštátu sveselým výrazem vetváři. „Jeho skutečné jméno je Anděl. Proč se Andělovi říká Čert, to vám snad vysvětlovat nemusím. Ale teď to nejdůležitější. Připravte naše houfce azachvíli, ještě než se setmí, zaútočíme nahradby.“


    „Neměli bychom počkat naráno?“ protestoval Mikuláš zLandštejna. Dlouho byl táborským spojencem, ale nedávno se spolu sdalšími rytíři postavil nastranu Menharta zHradce. Starostlivě vykládal: „Bratři jsou unavení.“


    „Nikdo ponich nechce, aby město dobyli,“ opáčil klidně Heralt zKunštátu. „Diviš Bořek zMiletínka má jiné záměry. Útočíme jen proto, abychom sem přilákali naše nepřátele. Našemu vrchnímu hejtmanovi nejde oČeský Brod, ale oProkopa Holého. Ten nám rozhodně Český Brod nenechá, protože by se nám otevřela cesta naKolín adalší města sirotčího svazu. Aoto jde. Místo abychom se zapolními vojsky honili kdoví kam, přilákáme je sem. Běžte to hned zařídit.“


    „Chytré,“ pochvaloval si Jiří zPoděbrad, když spolu sJanem vyšli před stan. „Víš, já původně nechápal, proč si tak urození mužové, jako je můj strýc, Menhart zHradce, Aleš Holický ze Šternberka avšichni ti další, postavili dočela obyčejného rytíře. Ale ten hejtman má zaušima. Ví, co chce, to se mi líbí.“


    „Poslyš,“ podivil se Jan, „říkal jsi, že to je tvoje první tažení. Ateď mluvíš, jako bys vojenské řemeslo vyučoval.“


    „To zrovna ne,“ zakroutil vážně hlavou chlapec. „Ale hodně jsem oněm četl. Jeden můj příbuzný, říkali mu také Čert, ale Suchý, kdysi ukořistil knihovny hned dvou klášterů. Protože neuměl číst, prodal je levně mému strýci. Je tam taky spis ovedení válek. Jsem zvědavý, jak si Diviš Bořek zMiletínka povede.“


    Nepatrně se uklonil azamířil khoufci, vjehož čele seděl nakoni muž spraporcem. Naplášti měl erb pánů zKunštátu, stříbrný štít, vjehož horní části byly tři černé pruhy.


    Jan své muže chvíli hledal, protože ustanů nebyli. Objevil je až uspížních vozů, kde se rozdávaly placky asýr. Vysvětlil jim, co se odnich čeká, ato také svědomitě splnili. Pod hradbami hlasitě křičeli, mávali zbraněmi azbezpečné vzdálenosti několikrát vystřelili zkuší. Zraněn nebyl ani jeden znich. Vostatních houfcích to bylo podobné. Potáboře se rozneslo, že vážně zraněn byl jen jeden staroměstský měšťan. Když se přiblížil khradbám, uklouzl tak nešťastně, že si zlomil nohu. Bylo ztoho hodně veselí.


    Ráno se ukázalo, že Diviš Bořek zMiletínka odhadl situaci dobře. Okamžitě nechal strhnout tábor avyrazil polním vojskům táborsko-sirotčí koalice vstříc. Ponecelé hodině cesty je uviděli. Nepřátelé si postavili hradbu zněkolika set vozů nasvahu nad vesnicí Lipany. Vrovině, která se rozkládala kolem, vypadal obyčejný kopeček jako vysoká hora. Bylo to místo pro obranu výhodné, zkušenosti Prokopa Holého se nezapřely.


    Diviš Bořek zMiletínka tuhle krajinu výtečně znal. Houfce zemské hotovosti odvedl kvesnici Hřiby, kde nechal postavit ležení astejně jako nepřátelé ho nechal obehnat hradbou. Vozů měl více než šest stovek. Odhoufců polních vojsk je dělila pláň, která se dala nakoni přejet zaněkolik minut. Byl pátek 28. května roku Páně 1434.


    


    „Myslíš, že to jednání bude kněčemu?“ vyptával se Bohuta svého velitele Olbrámka. Vyjednávání začalo vpátek atáhlo se už třetí den. Odehrávalo se uprostřed pláně mezi leženími obou vojsk.


    „Asi ne,“ přiznal Olbrámek. Jednání vedly jen špičky. Odjednoho přítele se dozvěděl, že jejich strana požaduje, aby se situace vrátila dostavu před tím, než panstvo hanebně obsadilo Nové Město pražské. Sirotci žádali celkem oprávněně, aby jim bylo vráceno. Navíc žádali, aby se společně vrátili kPlzni apokračovali vjejím obléhání. Aleš Vřešťovský však upozorňoval stejně oprávněně, že se polní vojska odmítla podrobit autoritě kališnického sněmu, aporušují tedy zákon. Aco se týkalo Plzně, konec obléhání byl podmínkou koncilu, aby schválil definitivní znění kompaktát. Ani jedna ze stran ustoupit nehodlala.


    „Vracejí se!“ vykřikl kdosi aukázal rukou napláň. Ze svahu Lipské hory měli výtečný výhled kHřibům aještě dál až kvesnici Vitice.


    „Tohle se mi nelíbí,“ kroutil hlavou Olbrámek. „Vracejí se příliš brzy. Aspěchají. Připravte se naboj!“


    Vzápětí jeho slova potvrdili vyslanci. Už zdálky jeden znich volal: „Náš spor rozhodneme pěstmi!“


    Ačkoli byla neděle, nikdo nato příliš nehleděl. Prokop Holý nařídil vytáhnout děla, aikdyž už bylo pozdní odpoledne, dal zahájit palbu. Bitva začala.


    „Máme štěstí,“ liboval si Olbrámek. „Zvedá se vítr amožná začne pršet.“


    Poryvy větru hnaly prach zpolí doočí zemské hotovosti. Před jejich hradbu navíc dopadaly koule zděl akolem se začal vířit dým. Bylo to nepříjemné, už proto, že kališnicko-katolický svaz měl houfnic podstatně méně ananepřátele, kteří si postavili ležení nasvahu, nedostřelil. Vtáboře zavládla panika. Napětí se přenášelo inaněkteré zkušené válečníky.


    „Klid, vyčkejte, nic nám nehrozí,“ uklidňovali hejtmani své muže.


    Rožmberským velel zvíkovský purkrabí Mikuláš Krchlebec. Ten nebyl klidný ani vnejmenším. Zlostně křičel naDiviše Bořka zMiletínka: „Copak si musíme nechat srát nahlavy? Zaútočíme!“


    „Všude je spousta prachu. Není vidět nakrok,“ oponoval mu Jan Černín zVysoké, který velel houfcům kališnických měst. „Vtéhle mlze se náš plán nedá uskutečnit.“


    „Nebudeme tu stát jako ovce,“ povykovali někteří pěší ozbrojenci. Adalší se knim přidávali.


    „Bratři, mějte vnás důvěru,“ prosil je Diviš Bořek zMiletínka, který nakoni objížděl houfce. Některé se už chystaly tábor opustit austoupit. Zabránil sice tomu nejhoršímu, ale vcelém ležení to vřelo. Nezbylo mu než vydat pokyn, aby se muži připravili kboji. Vojsko jako jeden muž pokleklo azačalo se modlit. Vtu chvíli se spustil vlahý deštík. Přeháňka nebyla nijak silná, ale rychle rozptýlila dým aprach.


    „Boží znamení! Kristus je snámi. Zvítězíme!“ jásali hlasitě hejtmani iněkteří kněží, aby své muže povzbudili. „Připravte se navýpad.“


    „Vám se to mluví,“ ozval se odbojně jeden zžoldnéřů, které přivedli moravští páni. „Až nanás ti lotři vyrazí, otočíte koně anás, pěšáky, tam necháte. Už jednou jsem to zažil.“


    „Jenže tos sloužil Uhrům, ty kopyto pitomé,“ začal mu zuřivě nadávat jeho hejtman. Avšak většina pěších bojovníků souhlasně přikyvovala. Byli zvyklí bojovat navozech anazačátku bitvy se bránit, útočit sejim příliš nechtělo.


    „Půjdu svámi. Jako jeden zvás,“ oznámil jeden zrytířů. Seskočil ze sedla aodepnul si ostruhy. Většina ostatních ho napodobila. Sesedl dokonce iMenhart zHradce aDiviš Bořek zMiletínka. Situace byla totiž kritická.


    „Jsme bratři aspolečně zvítězíme,“ přemlouvali rytíři své bojovníky. „Máme početní převahu. Jsme silnější než oni. ABůh nám dal znamení!“


    „Bez jízdy toho moc nepořídíme,“ postěžoval si Jan, který stál jen pár kroků odJiřího zPoděbrad. Ten si ostruhy odepjal jako jeden zprvních. Nasobě měl plášť srodovým erbem anádherně zdobenou přilbici nahlavě.


    Jiří zPoděbrad se ostražitě rozhlédl, pak kJanovi popošel ašeptem mu začal vysvětlovat: „Je to tajemství, ví to jen pár velitelů. Strýček mi to ale řekl, abych se prý nebál. Ale teď už je to jedno, ikdyby někdo chtěl, Prokopovi to povědět nestihne. Nemusíš mít strach. Támhle tím směrem, kousek pod svahem, teče potok. Prý mu tu říkají Bylanka. Tam máme ukrytou jízdu. Ty sis nevšiml, že vležení snámi není Mikuláš zLandštejna? Sdalšími rytíři se ukrývá tam, aby těm lotrům vpadl vevhodnou chvíli doboku.“


    Jan přikývl. Pak se naklonil kchlapci aopáčil: „Důvěra zadůvěru. Já jsem dostal se svými žoldnéry zaúkol vtrhnout dojejich vozové hradby. Probít se tam zakaždou cenu.“


    „Ale útočit nani je přece nesmysl. Odrazí nás.“


    „No právě,“ pokračoval Jan. „Diviš Bořek zMiletínka vymyslel plán. Je mu jasné, že Prokop Holý nebude nikam chvátat. Čas hraje pro něj. Takže ho musíme zležení vylákat lstí. Zaútočíme, ale odrazí nás. Někteří hejtmani otom plánu vědí asvé houfce stáhnou hned, abychom neměli velké ztráty. Musí to vypadat, že prcháme. Všichni, kteří jsme někdy bojovali vjejich řadách, si myslíme, že hned jak začneme prchat, otevřou hradbu abudou nás pronásledovat. Dělávají to tak vždycky. Pak se rozhodne.“


    Jiří zPoděbrad se naurostlého Jana překvapeně zadíval abylo zjevné, že mu není příjemné, aby neurozený bojovník věděl víc než on. Jenže strach azvědavost znadcházejícího boje byly silnější azachvilku už nasvé rozladění zapomněl. Houfce, seřazené dojedenácti řad, vyrazily. Vjejich čele jely vozy ananěkterých stála děla.


    


    „Už se hnuli,“ ukázal Jošt rukou spokojeně knepřátelskému táboru dole napláni. Byl se svým houfcem navýchodní straně bojiště, kousek odhluboké brázdy, jíž místní říkali Čertova. Táhla se prý až kSázavskému klášteru. Přes ni se nepřátelské vozy dostat nemohly. Tudy se nedalo útočit, ale ani prchat. Otom však teď neuvažoval.


    Drobně mrholilo avítr ustal. Zvozů zemské hotovosti se ozvala střelba. Ze všech děl pálili itáborité asirotci. Když byly houfce zemské hotovosti necelou stovku kroků před vozovou hradbou svých nepřátel, zabočily kLipanům aozbrojenci kališnicko-katolického svazu začali zvozů rychle stavět provizorní hradbu, aby je vdalším boji chránila.


    Jošt ty manévry pozorně sledoval. Byl příliš zkušený, aby se dal snadno oklamat. To, co nepřátelé dělali, mnoho logiky nemělo. Byl zvědavý, co bude následovat.


    Ještě dříve, než vozkové zemské hotovosti vozovou hradbu uzavřeli, vyrazily proti táborsko-sirotčí alianci rožmberské houfce včele sMikulášem Krchlebcem ajemu poboku rytíři západočeského landfrýdu. Jim velel Vilém Švihovský zRýzmberka. Doprovázeli ho iplzeňští žoldnéři sJanem včele. Jakmile se vojsko hnulo, nervozita zněj spadla. Teď každý myslel jen nato, jak zbytečně nezemřít.


    Došlo kprvnímu kontaktu. Během té doby vozkové zemské hotovosti rychle přepřahali koně naopačnou stranu vozů, aby mohli zahájit ústup.


    „Nějak se šetří,“ bručel Jošt, který pozorně sledoval manévry nepřátel. Zvíkovského purkrabího Mikuláše Krchlebce znal Jošt ještě zčasů, kdy ion sloužil Rožmberkům. To ovšem Krchlebec nebyl purkrabím, ale jen velitelem posádky naVítkově Kameni. Býval to celkem rozvážný rytíř aJošt si sním docela rozuměl. Rozhodně lépe než stehdejším krumlovským hejtmanem.


    Rožmberské aplzeňské houfce napadly střed vozové hradby, ale poněkolika minutách boje začaly vneuspořádaném zmatku ustupovat. Spolu snimi se stahovaly dva vozy kališnicko-katolického uskupení aknim se rychle přidávaly další. Oddíly zemské hotovosti chvatně couvaly. Ale nebyl to spořádaný ústup. Většina mužů prchala, ani se neohlédla.


    Téměř okamžitě zanimi vyrazil nevelký oddíl sirotků zHradce Králové, který vedl kněz Ambrož. Ale nikdo zprchajících se mu nepostavil. Mezi posádkami vozů, lemujících návrší Lipanské hory, se šířilo vzrušení.


    „Běží!“ začalo se nesměle ozývat.


    Pak se zmísta, kde stál Prokop Holý, ozval hlas polnice avzápětí se vojskem rozlehl nadšený křik: „Vzhůru naně, vzhůru, už prchají!“


    Zležení táborsko-sirotčí aliance vyrazily asi tři tisíce mužů scepy, řemdihy asudlicemi. To byly kpronásledování ustupujícího nepřítele nejlepší zbraně. Útočili především sirotčí bojovníci, protože to měli zaustupujícím nepřítelem nejblíže. Plání zněl křik arachotila kola vozů, které se chvatně vracely doležení zemské hotovosti. Vozkové hnali koně, co jim síly stačily. Tu atam některý vůz uvízl, atak ho nechali stát, vyskákali zněj autíkali zasvými druhy. Nepočetná jízda vrožmberských barvách se vezmatku odpojila odostatních asnažila se zachránit útěkem stranou, kamsi kČertově brázdě.


    „Jošte, dej jim co proto!“ křičel naněj táborský hejtman Ondřej Keřský zŘimovic.


    Jošt věděl, že není dobré tříštit síly, raději by pronásledoval hlavní část nepřátelského vojska, ale byl zvyklý poslouchat. Nechal roztáhnout vozy aúzkou mezerou vyrazil se svým houfcem zaprchajícími Rožmberskými. Začátek cesty vedl zkopce ajeho mužům se běželo skvěle, ale pak svah končil. Rostly tu nízké keře, bodláky aještě dál začínalo pole. Odjara bylo dobré počasí avšude zlátlo obilí jako už dlouho ne. Zaváhal, ale jinudy než přes pole se nedalo. Rožmberští zatím dosáhli pastviny zapolem. Zdálo se, že nepospíchají. Jošt se zastavil. Bojovat vobilí přinášelo smůlu.


    „Co se děje?“ křikl naněj hubený Pavel, kdysi býval vPrachaticích kostelníkem. VJoštově houfci bojoval už déle než osm let.


    „Zastavte! Všichni!“ nařídil. Instinkt bývalého lapky ho zatím nikdy nezklamal. Dlaní si zaclonil oči, aby zjistil, co se děje uležení zemské hotovosti. Prchající houfce se právě zastavily adaly se doboje se svými pronásledovateli. Nebyl to ale zoufalý odpor, byl to boj vedený srozmyslem. Alespoň tak to nadálku Joštovi připadalo. Pak si všiml, že se stranou zatáhlým návrším objevilo několik jezdců. Azanimi další adalší. Vedl je Arnošt zLestkova. Toho dobře znal. Býval táborským hejtmanem, ale zradil je. Stejně jako Mikuláš zLandštejna, kterého zahlédl zaním.


    „Zpátky, je to past!“ křičel Jošt nasvé muže. Otočil se, aco mu síly stačily, utíkal zpátky. Nanávrší Lipanské hory to šlo podstatně hůře než dolů. Sirotčí oddíly, které pronásledovaly prchajícího nepřítele, se zatím dostaly doobrovských potíží. Nepřátelé byli najednou navšech stranách. Sevřeli sirotky azačali je bít. Padali jako mouchy, někteří se chtěli vzdát, ale nikdo zajatce nebral. Nebyl nato čas. Pokud někdo přestal bojovat, nejbližší nepřítel ho bez mrknutí oka zabil. Šlo ominuty.


    Jízda včele sArnoštem zLestkova se hnala kvozové hradbě táborsko-sirotčí aliance. Ti, kteří zbyli vtáboře, se rychle snažili srazit vozy aspoutat jejich kola. Jošt zahlédl Prokopa Holého, který je popoháněl, aby si pospíšili. Naopačné straně ležení se objevili jejich jezdci, které vedl Jan Čapek ze Sán. Mezi nimi byl iOlbrámek. Obloukem se snažili přetnout cestu nepřátelské jízdě. Jenže než kní dorazili, zboku naně zaútočili Rožmberští spolu se západočeskými rytíři. Jan Čapek ze Sán rychle změnil směr azamířil napláň knedaleké vesnici Borek. To bylo jediné místo, kde se vtuhle chvíli nebojovalo. Potřeboval zformovat svůj houfec ataké zjistit, co se vlastně děje. Nemínil hnát své muže bezhlavě pod ostří mečů nepřátel. Nabojišti vládl nepřehledný zmatek.


    Jošt celý zadýchaný dorazil zpátky kvozové hradbě. Jeho druhové supěli zaním. Letmo si všiml, že se Prokopovi Holému podařilo široký průchod najeho straně naposlední chvíli uzavřít. Jenže tady to vypadalo mnohem hůře. Mezi vozy byla sice mezera jen pro jednoho muže, ale kola dosud nebyla spojená řetězy.


    „Rychle, hněte sebou!“ křičel naopozdilce. Nemohl už déle čekat. „Srazte vozy. Asvažte jim kola!“ křičel naty, kteří se už stihli vrátit doležení. Poslechli ho okamžitě. Jenže to už khradbě dorazilo několik nepřátelských jezdců. Vrukách drželi háky upevněné naprovazech. Zkušeně zahákli okraje vozů, pak se obrátili acválali dolů posvahu. Konce lan měli uvázané khruškám sedel. Lana se napnula, vozy sebou trhly, ještě jednou  apak se ozvalo zaskřípění. Jeden vůz se srachotem překotil. Azaním hned další. Padlo jich celkem osm. To byla katastrofa. Kotvoru vevozové hradbě ihned zamířily rožmberské azápadočeské houfce.


    „Sem, pomozte nám, pro Boha živého!“ křičel Jošt naostatní. První, koho zahlédl, byl kněz Václav Koranda. Vruce držel meč, utíkal azaním vlál jeho dlouhý pěstěný vous.


    Sirotci, kteří před chvílí podnikli neuvážený výpad, byli už většinou mrtví. Síly zemské hotovosti se vracely kLipanské hoře.


    „Musíme je vytlačit!“ křičel Jošt aukazoval naněkolik nepřátel, kteří se drali domezery mezi povalenými vozy. To se už přihnal Prokop Holý azaním asi tři stovky bojovníků. Vrhli se okamžitě nanepřítele, jenže průrva byla příliš široká adovnitř se začali drát rytíři nakoních. Proti nim se pěším bojovníkům bránilo špatně, pokud nestáli navozech.


    „Přitáhněte sem vozy zboků!“ křičel skoro ochraptělý Prokop Holý. „Přehradíme jim cestu tady utoho stromu!“


    „Vy jeďte tamhle,“ ukazoval Arnošt zLestkova rytířům, kteří se už dostali doležení. Pokus Prokopa Holého ozáchranu hned vzárodku zlikvidoval.


    „Zatrub,“ nařizoval Prokop Holý svému pobočníkovi. „Ať sem hned Čapek vyrazí isjízdou. Kde se sakra zdržel? Teď je důležité, aby byl…“ Větu nedokončil, protože ho doramene zasáhla šipka vystřelená zkuše. Jošt stál opodál. Dvěma přesnými výpady zabil svého protivníka aspěchal hejtmanovi napomoc, ale cestu mu přehradil jakýsi rytíř nakoni. Naplášti měl rožmberskou pětilistou růži. Chvíli se strkali, ale Jošt byl zkušený válečník anakonec se mu podařilo vklouznout pod břicho koně auvolnit řemen sedla. Rytíř se vyklonil, aby zjistil, kam jeho sok zmizel, ato se mu stalo osudným. Sjel ise sedlem poboku koně asám se doslova nabodl naJoštův meč.


    Sotva ho Jošt vytáhl zjeho těla, rozhlédl se ahledal Prokopa Holého. Chvíli trvalo, než ho objevil. Ležel nazemi ajeho tělo bylo doslova rozsekané. Měl rozpolcenou hlavu, rozpárané břicho askoro useknutou pravou ruku. Zahlédl iVáclava Korandu. Právě ho jakýsi rytíř poutal koženým řemenem.


    Boj byl ztracený. Teď už šlo jen oto nějak si zachránit život. Jošt se zhluboka nadechl apak kolem sebe roztočil meč, jako by to byla lopatka větrníku. Rychle přitom ustupoval stranou, kde vozová hradba končila. Protože měl stále obrovskou sílu asvou postavou budil respekt, podařilo se mu vymanit zchumlu, který se bil upovalených vozů. Vnastalém zmatku se protáhl mezi koly jednoho znich apočtyřech se plížil posvahu dolů kČertově brázdě. Část byla holá, kamenitá, ale nadvou místech rostly husté šípkové keře. Jošt se prodral mezi šlahouny, vyškubal trávu kolem, lehl si domělké prohlubně atrávou se celý přikryl. Víc dělat nemohl. Věděl, že teď bude muset čekat amodlit se, aby to dobře dopadlo.


    Jan Čapek ze Sán se svými jezdci sledoval marný boj svých bratrů vKristu. Když padl Prokop Holý, zvedl ruku anařídil, že ustoupí doKolína. Všiml si, že stejným směrem se probíjí ipočetný houfec, jemuž velel táborský hejtman Ondřej Keřský zŘimovic. Kolín byl věrným stoupencem sirotků akonšelem tam byl Keřského bratr.


    Napláni uLipanské hory zatím houfce zemské hotovosti dobíjely nešťastníky, kterým se nepodařilo uprchnout. Pomalu končila neděle 30. května azačínalo se stmívat.
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    Kdo mohl, utekl přes Lipanskou horu kTřebovli apokračoval doKouřimi. Ta byla nejblíže, ani ne hodinu pěšky, abyla tam sirotčí posádka. Kouřimské hradby byly sice pevné, ale ti, kteří měli dostatek sil, nebo dokonce jeli nakoních, pokračovali pro jistotu až doKolína. Všichni ovšem takové štěstí neměli. Uprchnout se podařilo jen těm, kteří opustili bojiště hned zpočátku, než jízda zemské hotovosti pronikla zavozovou hradbu. Kdo se nabojišti zdržel nebo se rychle nezorientoval, zmizet už nestihl, protože ještě před soumrakem kališnicko-katolická jízda ústupovou cestu odřízla. Zbytky bojovníků táborsko-sirotčí aliance se ocitly vobklíčení.


    Jošt nebyl jediný, kdo se poprohrané bitvě pokusil zachránit si život úkrytem vČertově brázdě. Mnozí doufali, že se tam nachvíli skryjí aaž padne noc, nějak se dostanou pryč. Víc stejně dělat nemohli. Teď šlo oto přečkat to nejhorší. Bezprostředně pobitvě byli vítězové nejkrutější. Vzrušení zboje astrach zblízkosti smrti se uklidňovaly pomalu. Žádný velitel svým bojovníkům nebránil, aby se mstili, neboť mnozí měli důvod nenávidět své nepřátele. Tak to bylo vevšech bitvách. Bojovníci obou stran prolili zauplynulá léta příliš mnoho krve.


    Jošt byl zahrabaný pod hromadami trávy. Úkryt si vybudoval pečlivě, měl zkušenosti zčasů, kdy se živil poboku Jana Žižky jako lapka. Ležel bez hnutí ajen poslouchal, aby věděl, co se kolem děje. Podle šramotu pochopil, že se dokřovin ukryl někdo další, azachvíli se kněmu připojil ještě někdo. Pak zaslechl šepot. Podle hlasů byl jeden mladík adruhý spíše postarší muž. Ti dva se neznali. Mladší se představil jako Jan abyl sirotek zJaroměře, ten druhý táborita apatřil kvodňanskému houfci.


    „Bojím se,“ přiznal se mladík.


    „Tak se zkus modlit. To pomáhá,“ poradil mu jeho druh. „Stejně nemůžeme dělat nic jiného, než se setmí.“


    Jošt sním souhlasil. Zavřel oči avduchu odříkal deset zdrávasů. Pokud mu hrozilo nebezpečí, obracel se raději kPanně Marii než kJežíši Kristovi. Neuměl by odpovědět proč, ale ženě věřil nějak víc.


    „Tady někdo bude,“ zaslechl najednou ostrý hlas. Přicházel zblízka, ten muž musel stát kousek odjejich úkrytu. Jošt se ani nehnul avduchu děkoval Panně Marii, že se tu ukrývá ještě někdo další. Protože byla už skoro tma, vítězové prohledávali okolí Lipanské hory sloučemi vrukách. Polámané šlahouny keřů jim tedy uniknout nemohly.


    „Našli nás,“ zoufale špitl mládenec. Jošt si uměl představit vyděšený výraz vjeho tváři. Ale tak to prostě vevojenském životě chodilo. Poražený si slitování nezasloužil, udělal totiž chybu, prohrál. Akdyž už prohrál, neměl se nechat chytit.


    „Vylezte!“ houkl pánovitě jiný hlas. Čertovu brázdu prohledával celý houfec vítězů, protože to bylo jedno zlogických míst, kam se mohli poražení ukrýt. Jošt skoro ani nedýchal. Teď hrál ovšechno.


    „Poslechneme?“ špitl mládenec.


    „Máme jinou možnost?“ zabručel jeho druh. Nejspíše se narovnal ahlasitě varoval: „Jsme ozbrojení. Budeme se bránit. Slibte, že nás nezabijete.“


    „Co jsi zač?“


    „ZVodňan. Najménu nezáleží. Ten druhý je zJaroměře.“


    „Jste opravdu jen dva?“


    „Opravdu.“


    „Tak polezte. Nezabijeme tě.“


    Joštovi neušlo, že ten před křovím použil jednotné číslo. Slíbil, že nezabije jen toho staršího. Později se dozvěděl důvod. Velitelé zemské hotovosti se dohodli, že všechny kněze pobijí, protože především ti mohli zarozvrat vzemi. Pod Lipanskou horou přišel oživot nejen Prokop Holý, ale ijeho druh Prokop Malý zvaný Prokůpek, stejně jako Pěšček zPlzně, Markolt ze Zbraslavic adalší. Smrti unikl jen Petr Payne aVáclav Koranda, zakteré se zaručil Vilém Kostka zPostupic, askončili tedy vjeho vězení.


    Se zajatými rytíři, mezi nimiž byl Jan Roháč zDubé, Jan zBergova, Jíra zŘečice adalší, jednali vítězové mnohem shovívavěji. Poté, co se podrobili zemskému hejtmanovi, byli poměsíci propuštěni. Propuštěna byla ičást táboritských bojovníků, ale ty sirotčí hned následujícího dne vestodolách upálili. Vjedné uhořel imladý Jan zJaroměře, jenž se ukrýval vČertově brázdě.


    Jošt, který se krčil vproláklině, nic ztoho nevěděl. Cítil, že se potí, aPanně Marii sliboval, že pokud ho zachrání, svojenským řemeslem skončí. Podle šramotu pochopil, že ti dva opravdu vylezli zúkrytu avzdali se. Pak uslyšel jiný šramot, kdosi prohledával křoviny, píchal narůzná místa kopím, apokud to šlahouny šípkových růží dovolovaly, skláněl se sloučí vruce asvítil pod ně. Joštův úkryt přehlédl.


    Pozdě vnoci, když se hluk kolem utišil, Jošt se opatrně vysoukal zprolákliny. Tělo měl zdřevěnělé, byl provlhlý, ale spokojený. Přikrčený pokračoval dnem brázdy. Ostražitě naslouchal aneustále se rozhlížel, zda někde poblíž neuvidí světlo louče. Vnoci se hledala cesta kútěku snadněji než vedne, protože plameny mu ukazovaly místa, která má obejít. Ale tohle bylo něco, co uměl, atěžkou hlavu mu takový útěk rozhodně nedělal. Záhy porozednění už stál před kolínským opevněním. Mohutná Nová brána, někdy jí tu také říkali Pražská, byla sice zavřená, ale strážní měli pokyn, aby prchající bratry zkontrolovali, apokud si ověří, že jsou opravdu táborité nebo sirotci, měli je pustit dál.


    Muž sesudlicí vruce pootevřel bránu naškvíru aJošt vklouzl doztemnělého průjezdu. Znali se odvidění, atak vše proběhlo rychle.


    „Chvála Bohu,“ oddechl si Jošt apodle rady strážného zamířil kestodole, kde se mohl uložit avyspat.


    


    „Jsem rád, žes vyvázl,“ řekl prostě Olbrámek, když se sJoštem potkal nakolínském rynku. Objali se arychle si sdělovali, jak se zachránili. Ataké vzpomínali napadlé přátele. Rynek se pomalu plnil bojovníky. Pak se otevřelo okno radnice avněm se objevil Jan Čapek ze Sán aOndřej Keřský zŘimovic. Zaoba hejtmany hovořil Jan Čapek, protože to uměl lépe.


    „Bratři, našim útrapám ještě konec není. Blíží se vojsko nepřátel avede ho Menhart zHradce aDiviš Bořek zMiletínka. Budeme se bránit, apokud si to bude Bůh přát, padneme. Ale nevzdáme se. Ajá vám povím proč. Pokud by mezi vámi byl náhodou někdo tak zpozdilý, že by uvěřil našim nepřátelům, pak ať si poslechne, co se stalo dneska ráno. Právě jsem oté hanebnosti obdržel zprávu.“


    Ustoupil anajeho místě se vokně objevil kaplan Havel. Vruce držel pergamen avočích měl slzy. „Když naši bratři upadli dozajetí, nevzbudilo to vsrdcích nepřátel nejmenší soucit hodný křesťanů. Menhart zHradce prohlásil, že nejhorší znašich bratří jsou ti, kteří prý byli odkojeni zbraněmi, žili vtáborech, kde se nectily zákony, apřivykli si loupení acizoložství. Tohle ten urozený lotr opravdu řekl!“


    Mezi naslouchajícími to však větší ohlas nevzbudilo. Byli nahanlivá obvinění zvyklí atohle nebylo znejhorších, která vposlední době slyšeli.


    Kaplan Havel přesto chvíli čekal, pak zvýšil hlas abolestně pokračoval: „Mezi našimi bratry, které uLipan zajali, byli jak ostřílení bojovníci, tak ivesničané, kteří nám přispěchali zlásky kpravdě evangelií napomoc. Nepřátelé se usnesli, že ty druhé propustí, neboť prý nenesou žádnou vinu. Dlouho se přeli, jak rozliší jedny oddruhých. Avíte, jakou hanebnost nakonec provedli? Mezi zajatci vyhlásili, že ti, kteří se kvojsku připojili nedávno, se mají vrátit domů. Ale zkušení bojovníci polních vojsk se mohou hodit ijim, neboť válka přece neskončila, protože je nutno dobýt Kolín apokračovat vbojích zahranicemi. Těm, kteří léta bojovali pod Prokopem Holým, nabídli štědrý žold. Akdo se prý chce knim zatento žold připojit, má se odebrat doněkteré ze stodol, jež stály opodál nakraji Lipan. Aještě kladli licoměrně všem nasrdce, aby mezi sebe nepustili nikoho, kdo není zkušeným válečníkem. Naši bratři se snadějí vduších odebrali dooněch stodol, ale ti lotři…“ Kaplan svou řeč nachvíli přerušil, protože slzel tak, že nemohl mluvit. Teprve pochvíli dokončil: „Ti lotři vrata stodol zavřeli, prkny zatloukli avtěch stodolách všechny naše bratry upálili. Byly jich více než tři stovky. Mučedníci skutečného kalicha. Poklekněte amodleme se zaspásu jejich duší.“


    Nad kolínským rynkem se naokamžik rozhostilo tíživé ticho, které vzápětí naplnilo šustění látek ařinčení kovu. Bojovníci poklekli doprachu astvářemi obrácenými kesvým hejtmanům začali zpívat píseň Ktož jsú boží bojovníci. Ne, oni se nemínili vzdát svého boje.


    „Co tomu říkáš?“ zeptal se Olbrámek Jošta, když rynek opustili. Zamířili donejbližšího šenku. Oba měli peníze, hlad ažízeň. Jenže takových mužů bylo víc achvíli trvalo, než si vestrkanici vybojovali místo ustolu.


    „Byla to hanebnost, rozhodně. Jenže lepší, když upálili jen část zajatců, než aby pobili všechny,“ odpověděl uvážlivě Jošt. „Ti zemřelí patřili kpolním vojskům ažili sami. Ti propuštění mají doma ženy aděti.“


    „Zbláznil ses, Jošte? Nakonec jim ještě poděkuješ, aaž se objeví před hradbami, otevřeš jim pro jejich lidskost alaskavost bránu.“


    „To zrovna ne, Olbrámku. Ale ty to pořád nechápeš. Prohráli jsme. Spočítej si, kolik bojovníků zůstalo živých vevašem polním vojsku. Sirotků je rázem hrstka. Anové nenajdete. Lidé chtějí mír.“


    „To vás táborských padlo podstatně méně,“ hádavě vyjel Olbrámek. „My nasazovali krky.“


    „Možná. Ale první, kdo bojiště opustil, jsi byl ty sJanem Čapkem ze Sán.“


    „Chceš naznačit, že jsme zradili?“


    „Olbrámku, já tě neobviňuji. Bojoval jsem vdobě, kdy tys ještě ani nebyl nasvětě. Chápu tedy, že tohle by udělal každý zkušený hejtman. Bitva byla ztracená. Kdybyste tam padli, nic se nezmění. Prostě jsme prohráli aponeseme si následky. Tak to vesvětě chodí.“


    „Ale proč? Proč jsme prohráli?“ opáčil nešťastně Olbrámek. Měl pláč nakrajíčku. Nebyl mezi bojovníky sám. VKolíně vládlo zoufalství asmutek.


    „Žádný strom neroste donebe,“ vysvětloval zadumaně Jošt. „Je důležité umět poznat, kdy se listí může znovu zazelenat akdy už strom definitivně uschl.“


    „Aten náš utrakvistický?“


    „Uschl,“ oznámil pokratinkém zaváhání tvrdě Jošt. „Vzpomínáš, jak jsme spolu nedávno hovořili pod novoměstskými hradbami? Oběma nám bylo jasné, že polní vojska už dávno nejsou bojovníky božími. Pokud bychom byli moudří, možná jsme doLipan ani neodjeli.“


    „Vzpomínám si,“ zabručel neochotně Olbrámek. „Ale hovořili jsme také otom, že se nějak živit musíme. Já se rozhodně opole starat nebudu.“


    „Jak jsem tam ležel vté proláklině vČertově brázdě, hodně jsem přemýšlel. Vmládí jsem pomáhal různým zemským opovědníkům, ale pak tohle řemeslo panstvo zakázalo. Mnoho mých druhů odešlo sloužit jako žoldnéři zahranice. Někteří zbohatli. Adneska, kdy máme vkřesťanském světě pověst neporazitelných válečníků, obživu najdeme určitě snadno. Tedy pokud se ktomu rozhodneš, ty jistě. Já už ne. Nejsem mladík adoma mám ženu aděti.“


    Olbrámek se překvapeně zadíval nasvého strýce. Jen zřídka byl ochotný uvažovat oradách jiných, aodsvých příbuzných téměř nikdy. Ale tohle znělo rozumně. Najednou mu přišlo Jošta trochu líto. Skoro bezděčně mu ujelo: „Zatraceně, já měl vlastně štěstí, že jsem si tu děvku Barborku nevzal.“


    „Jistě, měl jsi štěstí,“ potvrdil trochu upjatě Jošt.


    Kvečeru oblehly Kolín houfce zemské hotovosti. Dobývat pevné hradby se však žádnému zbojovníků nechtělo. Ale bojovat se nechtělo ani těm uvnitř. Následujícího dne proto obě strany uzavřely příměří. Zbytky sirotčích itáborských houfců se směly vrátit domů amohly si ponechat zbraně svýjimkou děl. Ale to bylo ujednání celkem zbytečné, protože až najedno zůstala všechna nalipanském bojišti. Jan Čapek ze Sán aOndřej Keřský zŘimovic před oltářem odpřisáhli, že se dostaví doPrahy najednání sněmu, který měl začít zatři týdny, tedy přesně nasvátek Jana Křtitele.


    Jošt se sOlbrámkem rozloučil celkem srdečně, ikdyž trochu vchvatu. Už se těšil domů. Netušil, že se už nikdy nesetkají.


    


    Ze svatojánského sněmu se Vítek vrátil vlétě domů, dotvrze vPasovarech. Klárka jen kvetla. Život navenkově jí svědčil.


    „Vše při starém,“ vyprávěl jí oudálostech uplynulého měsíce. Klárka se vposlední době živě zajímala ovšechno, co se vzemi dělo. Porážka polních vojsk jí dala novou naději, že se dozemě vrátí skutečná víra. Ona kališnictví odmítala acelým srdcem věřila vespasitelnost svaté církve.


    Vítek se sní usadil uokna vpaláci. Venku svítilo slunce auž teď bylo zřejmé, že letos bude požehnaná úroda. Jako by se nad vítězstvím uLipan radoval isám Bůh.


    „Kališníci začali nasněmu zase útočit nanás, prý kvůli kalichu. Požadují, aby byl povinný pro všechny věřící vzemi…“


    „Proboha, to snad ne. Já ho nepřijmu nikdy!“


    „Neboj se, má drahá. Tohle koncil vBasileji nikdy neschválí. Bystrý postřeh měl náš pán Oldřich zRožmberka. Řekl, že teď, když kališníci společně snámi porazili polní vojska, splnili závazek vůči koncilu. Jenže Menhart zHradce, pražané ati další si neuvědomili, že tím podstatně oslabili své síly. Bez polních vojsk hájí teď kalich mnohem méně bojovníků, ato je jediné, co rozhoduje. Jsem přesvědčený, že se dohoda uzavře vtom znění, jak už dříve navrhoval koncil. Kališníkem bude jen ten, kdo už kalich přijal, případně ten, kdo ho vbudoucnu přijme dobrovolně sám. Ale pro všechny obyvatele povinný nebude. Tohle podporuje icísař Zikmund. Říkal Rožmberk, že Zikmund teď udělá všechno, aby konečně získal naši korunu. Už slíbil, že panstvu, našemu akališnickému, ponechá majetky, které během posledních let ukořistili. Vyslanci koncilu jsou ostře proti, ale tentokrát se najejich zájmy císař ohlížet nebude. Košile bližší než kabát.“


    „Říkáš to, jako bys měl ztoho radost. Je ti jasné, že se kališníci neprávem zmocnili skoro všeho církevního majetku? Pokud se má klér vrátit, zčeho bude žít?“


    „Víš, Klárko, nebude to asi tak rychle, jak by sis možná přála. Císař Zikmund je zaurčitých podmínek ochotný dokonce respektovat včele zemské církve Jana Rokycanu.“


    „Toho papež nikdy neposvětí.“


    „To kališníkům nevadí. Nepotřebovali papeže dosud, nebudou ho potřebovat ani zítra. Acísař Zikmund to bude tolerovat. Až dojeho smrti se stím nedá nic dělat.“


    „Dosud jsem se zaněho každý den modlila,“ opáčila vážně Klárka. „Ale nevím, zda to budu dělat dál.“


    „Pokud ti smím poradit, modli se zaněj dál. Víš, má drahá, nežijeme vráji aon je momentálně jediný, kdo může téhle zemi vrátit klid. Alespoň dourčité míry. Namě se prosím nemrač, ale zájmy církve nejsou to jediné, oč bychom měli usilovat. Jde také ozájmy prostého lidu. Ataky nás, myslím mě atebe. Věř mi, lépe nám bude, když zůstane stav takový, jaký je teď. Kdybys chtěla kališníky nutit, aby vrátili majetek klášterům afarářům, začne to celé znovu.“


    „Ale to není spravedlivé!“


    „Není, jenže spravedlivý řád je jen tam nahoře. Nazemi vždycky vládlo bezpráví. No tak, Klárko, nebuď smutná, podívej, jak je venku krásně. Cos celou dobu dělala ty?“


    Klárka chvíli váhala, ale pak zjevně hodila zahlavu nespravedlnost, jaké se lid téhle země dopouštěl nasvaté církvi, ausmála se. Měkce dodala: „Stalo se toho spousta, tatínku. Seno už máme pod střechou, narodilo se spousta jehňat anechala jsem pod vesnicí vyměřit nový rybník. Úroda bude skvělá, vesničané ji hlídají, aby se naní nepásla zvěř. Jaká jsem hospodyně?“


    „Výtečná. Ale kde se to vtobě bere? Já vůbec netušil, že se vyznáš vzemědělství.“


    „Nevyznala jsem se, ale… VeSvětlíku jsem našla muže, který mi radí. Avšechno mi ukazuje. To je hospodář!“


    Vítek se naokamžik zarazil. Vedle Klárky si představoval někoho urozeného, ne vesničana. „Kolik mu je?“ zeptal se podezřívavě.


    Klárka se bláznivě rozesmála. „Natuhle otázku se těším už několik týdnů. Já tušila, jak se budeš tvářit.“


    „Adivíš se mi?“


    „Nedivím,“ připustila aoči jí vesele hrály. „Ten muž se jmenuje Mácha aje mu šedesát let. Má vnučku starou jako já. To sis oddechl, viď?“


    „Ty sis ze mě vystřelila. To se dělá?“ káral ji Vítek aneskrýval spokojenost. Aani dobrou náladu. SKlárkou byl život úplně jiný, než když žil sám.


    „Dělá,“ potvrdila vážně. „Mácha je opravdu moudrý člověk. Dal mi ispoustu jiných rad.“


    „Poslechnu si je. Pozvi ho navečeři.“


    „Bude rád. Stejně je zvědavý, jak to tady vypadá, když tu teď slouží jeho dcera…“


    „Počkej, tys přijala novou služebnou? Proč jsi mi otom neřekla?“


    „Tak ti to říkám teď. Ateď mne poslouchej anehádej se zase. Mácha mi často vypráví oživotě. Otom, jak se žije navesnici. Jak to chodí vrodinách, jako je ta jeho. Musím se ti omluvit.“


    „Proboha, azaco?“


    „Opustila jsem tě kvůli sestře mé matky. Nenáviděla jsem ji itebe, protože jste spolu hřešili. Mácha se mi vysmál. Mužské tělo potřebuje své. Ato ženské, když přijde náš čas, tak taky. Já nechci, abys žil jako poustevník. Máchova dcera je vdova amoc pěkná. Stačí, když jí řekneš…“


    „Klárko,“ vyjel nani ostře. „Natohle já přece nikdy nepřistoupím. To mě tak málo znáš?“


    „Já tě kničemu nenutím,“ opáčila, ale bylo znát, že je jí ostré otcovo odmítnutí líto.


    „Má drahá,“ změnil Vítek tón, „pokud si vzpomínám, mému umírajícímu otci jsi slíbila, že se vdáš ty, ne že oženíš mě.“


    „Uvidíme,“ pohodila hlavou neurčitě. Vítek se nani znovu podezřívavě zadíval. Klárka se opravdu změnila. Musel přijít nato, co se stalo. Aproč se najednou dívá namilostné konání tak velkoryse. Nevěřil, že ji mohla změnit jen moudrá slova starého Máchy. Ale ať už se stalo cokoli, tahle Klárka mu byla zase okousek bližší.
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    První dítě, které se Adlétě vPísku narodilo, byla dcera adostala jméno pobabičce Markéta. Ta dokonce nakřest doPísku přijela. Navštívila také Mikuláše zPelhřimova adlouho se sním přela osmysl kalicha asvátostí. To bylo něco pro ni. Zkontrolovala také rodný dům nanároží adoma pak manželovi spokojeně vykládala oFrantišce, jak si to dokázal její synovec šikovně zařídit.


    Matěj Smolař ji poslouchal napůl ucha. Stal se znovu členem městské rady. Vjejím čele stál jako purkmistr Jan Velvar. Václav Hedvika se místa konšela vzdal aprohlásil, že má už svůj věk, aproto přenechá křeslo někomu mladšímu. Matěj Smolař ztoho byl rozmrzelý, neboť se dříve navzájem podporovali, ale teď musel mezi mladšími hledat jiného spojence. Naradnici byly starosti pořád sněčím, proto Markétě odpovídal nesoustředěně, anakonec toho nechala.


    Skoro své dceři záviděla. Její Kuneš nebyl zrovna učený, pekl chléb, pak ho prodal, ale zbytek dne byl sAdlétou. Bavili se spolu opráci, olidech vPísku, žertovali, hádali se, milovali. Markéta se cítila zoufale osamělá. Smanželem se milovala nejvýše jednou týdně, aněkdy ani to ne. Trápilo ji to anakonec se rozhodla, že stím bude muset něco udělat. Nebyla přece stařena nad hrobem, čekalo ji ještě pár roků života achtěla, aby byly co nejlepší. Zvláště teď, kdy se situace vzemi zjevně obrátila klepšímu.


    Ikdyž si Markéta myslela, jak šikovně si život vPísku zařídil její synovec Olbram, on sám spokojený nebyl. Františka se starala svědomitě okuchyni ilože, nato si rozhodně stěžovat nemohl. Žil sní, jako by byla jeho manželka, apoměstě ho proto pomlouvali. Pokáral ho iMikuláš zPelhřimova, ale Olbram jakékoli nařčení rozhodně odmítal. Dvakrát uněj vykonal rychtář zkoušku poctivého spaní. Jenže rychtářova manželka otom vždycky včas Františku zpravila, atak se Olbramovi ajeho hospodyni nepodařilo nic dokázat. Nakonec si jich lidé přestali všímat. Byla spousta důležitějších starostí.


    Jediný, kdo věděl, jak to opravdu mezi Olbramem aFrantiškou je, byla Adléta aKuneš. Považoval je zasvé jediné přátele achodil si knim postěžovat iporadit se.


    „Já se pro radnici nehodím,“ naříkal skoro pokaždé. „Tedy, když jsem opisoval listiny, miloval jsem tu práci. Všechno bylo takové čisté, jasné, ahlavně, co se zapsalo, to platilo. Ale vměstské radě se jeden den dohodneme adruhý den to už neplatí. Akdyž si snějakým konšelem něco slíbíme, vzápětí to zamými zády udělá jinak. Natohle já prostě nemám hlavu.“


    „Tak to dělej stejně,“ radila mu dobromyslně Adléta. „Slibuj jim, co potobě chtějí, ale dělej si to posvém.“


    „Abych skončil napranýři, ty je neznáš. Jsou strašně mstiví,“ naříkal Olbram.


    „Tak se křesla konšela vzdej. Budeš mít klid.“


    „To přece nejde. Musím chránit své zájmy. Nezapomeňte, mám velký dvorec. Aletos bude dobrá úroda, vydělám spoustu peněz. Jako konšel prodám obilí pekařům mnohem výhodněji. Kdyby byla neúroda, snad… Ale takhle ne, musím zůstat vměstské radě.“


    „Tobě není pomoci,“ zasáhl Kuneš, který je dosud mlčky poslouchal. Kdyby nebyl Olbram jeho švagr, už dávno by sním neztrácel čas. „Stěžuješ si pořád nato samé, akde nic, tu nic.“


    „Akdybyste tušili, co se chystá,“ pokračoval nešťastně Olbram aztišil hlas, ikdyž byli vjizbě sami. Vlastně vcelém domě, protože Kunešův tovaryš ioba učedníci spali vpřístavku nadvoře. „NaTáboře se hejtmanem stal Jan Roháč zDubé. Ujal se toho úřadu hned, jak ho poLipanech propustili ze zajetí.“


    „Já vím,“ přikývla Adléta. „Zastavil se tu strýček Jošt apověděl nám, co se tam děje.“


    „Ovšem nejspíše ne,“ kroutil hlavou Olbram. „Roháč chce obnovit táborskou koalici proti panstvu iPraze. Odmítá se sklonit před císařem Zikmundem atvrdí, že nikdy nesmíme připustit, aby se zmocnil české královské koruny. Začal jednat sbývalými spojenci. Nakloněni mu jsou konšelé vPrachaticích iVodňanech, domlouvá se spříslušníky rozpadlého sirotčího svazu včele sHradcem Králové azdá se, že nasvou stranu získal několik posádek naMoravě. Obrátil se inanás. Chce, aby se kněmu připojilo také město Písek.“


    Kuneš překvapeně hvízdl. Otom jim opravdu Jošt nic neprozradil. Nepodezřívali ho, že by to zatajil. On to nejspíše vůbec netušil. Nezasedal vTáboře naradnici aposlední dobou se věnoval spíše rodině než veřejným věcem. Nastará kolena si opatřil povoz skoňmi azačal se živit povoznictvím. Pokoušel se také obchodovat.


    „Co naši konšelé?“ zeptala se Adléta. „Podpoří Jana Roháče zDubé?“


    „Některým se moc nechce. Ale kdo zaním pevně stojí, je náš Biskupec.“


    „Takže je rozhodnuto,“ pochopil Kuneš.


    „Aco ty?“ zeptala se Adléta.


    „To je to, co nevím,“ pokračoval vnaříkání Olbram. „Mám takový dojem, že začít znovu válčit není chytré. Můj otec tvrdil, že Písek by měl riskovat jen tehdy, pokud natom může vydělat. Tady ale mnoho získat nemůžeme. Mikuláš zPelhřimova si však myslí, že nemůžeme jen tak zradit kalich. Prý získáme víc než statky pozemské, asice cestu kespasení. Co myslíte vy?“


    „Já ti samozřejmě, Olbrame, nemohu radit,“ ujala se slova Adléta. „Ale zkus přemýšlet, co se stane, pokud se postavíš proti požadavkům Tábora?“


    „Vyženou mě změsta. To přinejmenším.“


    „No aco se stane, pokud Tábor podpoříš, Jan Roháč zDubé prohraje adoPísku přijdou naši nepřátelé?“


    „Někde prý neposlušné konšely jen odvolali, ale jinde jich taky pár popravili,“ pofňukával Olbram. „Já vlastně nemám navybranou.“


    „Ale máš. Co tě tady veměstě drží? Odům advorec se ti postará Františka. My nani dohlédneme, neboj se. Nejlepší by bylo, kdybys napár měsíců zmizel. Vyhneš se odpovědnosti.“


    „To by bylo skvělé. Jenže co povím naradnici? Prohlásí mě zazrádce.“


    „Nepovíš jim nic,“ rozvíjela Adléta svůj plán. „Co by ti mohl kdo vyčítat, pokud by tě unesli katolíci?“


    „Proč by to dělali? Bůh uchovej, ještě by mi mohli ublížit. Raději se nehnu změsta.“


    „Ale hneš,“ opravila ho sestřenice. „Pojedeš navštívit sestru Barborku apocestě zmizíš. Barborka tě jistě ráda ukryje. Aaž se to přežene, vrátíš se. To už budeš vědět, načem jsi. Pak buď Tábor podpoříš, nebo se hrdě postavíš proti němu.“


    „To není zrovna čestné,“ uvažoval nahlas Olbram. „Ale mám dojem, že by mi to můj zesnulý otec schválil. Udělám to tak. Řeknu Františce co ajak azítra…“


    „To tedy neuděláš! Pokud nechceš, aby tě ta ženská měla vhrsti, nepovíš jí ani slovo.“


    „Bude se pro mne trápit.“


    „Ona to už nějak vydrží,“ ušklíbla se Adléta. „Varuji tě! Pokud bys jí pověděl pravdu, hned jak se vrátíš, odtáhne tě koltáři. Aty se nebudeš moct bránit, protože by jinak všechno vyzradila. Pamatuj si, není větší hloupost než se svěřovat svým konkubínám.“


    Následujícího dne vyrazil Olbram nacestu doČachrova. Oněkolik dnů později přinesl prachatický tovaryš list, vněmž stálo, že píseckého konšela Olbrama kdosi během cesty přepadl aon zmizel. Nikdo nevěděl nic jistého, jen to, že jeho místo vevelkém radničním sále zůstane zatím prázdné. Především stařičký Mikuláš zPelhřimova se však postavil tvrdě proti tomu, aby městská rada zvolila místo Olbrama doneobsazeného křesla někoho jiného. Stále ho považoval zasvého spojence achráněnce.


    


    Olbram se Barborce hodil. Zrovna připravovala listiny, aby mohla vznést dědický nárok naČachrov. Vtom byl její bratr neocenitelným pomocníkem. Ion se cítil podlouhé době zase šťastný. Oprávu toho věděl hodně auměl formulovat potřebné listiny.


    „Tady to je,“ oznámil poměsíci práce apodal jí truhličku, vníž bylo všechno pečlivě uložené. Pergameny byly svinuty doruliček, převázané barevnými stuhami sčerně napsanými čísly aunich list, naněmž byl soupis podle čísel aukaždého stručný regest, čeho se to příslušné pojednání týká akomu je určené.


    „Ty jsi senzační,“ pochválila ho. Věděla, jak popodobném ocenění prahne. Ale tentokrát si ho opravdu zasloužil.


    „Nemáš kvyřizování ještě nějaké dědictví?“ zeptal se jí vesele. Tady naČachrově měl pocit, že je vúplně jiném světě. Nic nemusel rozhodovat, všichni se kněmu chovali uctivě, mohl spát, jak dlouho chtěl, ajídla měl také dost, ikdyž pravda byla, že Františka byla lepší kuchařka. Občas si nani sice vzpomněl, ale vloži mu příliš nescházela. Hlavně však nemusel sedět naradnici aposlouchat řeči, které ho nudily aonichž věděl, že jsou většinou úplně pomýlené. On byl narozdíl odostatních konšelů velice vzdělaný. Ikdyž ho Biskupec mnohokrát káral, že mu Bůh dal učenost nikoli proto, aby se povyšoval nad ostatní, nýbrž aby jejím prostřednictvím sloužil věci kalicha, zapřít se nedokázal.


    „Možná bych si mohla někoho zámožného vzít, pak bych ho uškrtila aty bys zase mohl vyřizovat dědictví,“ navrhla stejně vesele. Olbram se mírně ošil. Tohle byly žerty, které považoval sohledem nasvou víru zamimořádně nemístné. Jenže věděl, že jeho starší sestra taková je. Jí nebylo nikdy nic svaté. Ale proto ji nepřestal mít rád.


    „No jo, ale co tu budu dělat, až odjedeš?“ vrátil se kesvé věci.


    „Měla bych nápad,“ řekla anastůl před něj položila knihu vázanou vkůži. Nebyla velká ani tlustá. Dychtivě ji otevřel, všechny pergameny byly nové aprázdné.


    „Co stím?“ zeptal se rozpačitě.


    „Náš milovaný bratr Jan mi vyprávěl, že prý se vChebu setkal sknihou, doníž si město zapisuje povinnosti svých poddaných.“


    „Jistě, říká se jí urbář. Některé kláštery si je kdysi také zavedly. Jeden takový získal iBiskupec. Jsou vněm statky našich dominikánů, než jsme je vyhnali.“


    „Tak vidíš. Aproč bych já nemohla mít taky ten…, jak mu to říkáš? Urbář? Sepsal bys tam všechny usedlosti, které mi patří. Apovinnosti poddaných. Je taková divná doba. Poddaným se nechce pro vrchnost pracovat aje to jako nemoc. Jejich dětem se chce ještě méně. Pokud budu mít všechno vknize, nebudou se moci vbudoucnu přít, co doopravdy mají anemají dělat.“


    „To je skvělý nápad,“ rozzářil se. „Ale říkala jsi, že bych neměl opouštět tvrz, aby někdo doPísku nedonesl, že mne ukrýváš.“


    „Amusíš všem vykládat, kdo doopravdy jsi? Mám tu pomanželovi šaty střižené podle německé módy. Chudák Vilém byl mnohem větší než ty, visely by natobě, ale Gudrun je přešije. Budeš se vydávat zanotáře paní Heidemarie. Německy umíš výtečně, apokud budeš namé poddané protivný, tím lépe.“


    Olbram ochotně souhlasil. Knihu si odnesl doložnice anavolný pergamen si sepisoval, co všechno bude muset zjišťovat. Barborka se sním rozloučila avdoprovodu Buška ze Strážova ajeho ozbrojenců se vydala doPrahy. Děti odvezla doKolince kmotru Čejchanovi. Věděla, že se oně postará jako ovlastní. Amožná ještě lépe. Původně se sice trochu zlobil, že doPrahy pojede sBuškem, ane sním, jenže majitel Opálky měl vúřadu zemských desek rovněž nějaké vyřizování, atak se stím smířil. Zvykl si ostatně už nato, že se oBarborku dělí, apopravdě řečeno, příliš ho to netrápilo aneměl pocit, že by to bylo naúkor jeho práv. Její občasné návštěvy mu bohatě stačily.


    NaStarém Městě pražském se Barborka ubytovala usvé tety vdomě konšela Matěje Smolaře. Bušek ze Strážova využil svého práva urozeného rytíře anocoval přímo naPražském hradě vdomě, který dříve patřil kapitule, ale nyní zněj byla ubytovna pro urozené návštěvníky zemských úřadů.


    Protože se Matěj Smolař jako obvykle zdržel naradnici, Markéta naněj nečekala azačala jíst se svou neteří sama. Jindy by byla naštvaná, ale tentokrát se jí to náramně hodilo, protože si mohly povídat důvěrně. Barborka jí poctivě vylíčila, jak žije jako vdova aže se ujala bratra, Markéta zase vyprávěla osvých dětech aotom, že ji to smanželem moc nebaví.


    „Pořád jsi natom lépe, než jsem byla já, než si Pán vzal mého Viléma ksobě,“ oponovala jí Barborka. „Co myslíš, já se určitě nemiluju častěji než ty.“


    „Nato, že jsi počestná vdova, je to trochu divné srovnání, nemyslíš?“ pousmála se Markéta. „Ale hlavně, já si ani tak nestěžuji natohle, kdybych chtěla, určitě by se někdo našel. Jenže mne nebaví žít sama. Chci mít muže, skterým si budu moci povídat ovšem, co se kolem děje. Skterým budu moci zajít občas dokostela, natrh nebo si jen tak vyjít poměstě.“


    „Otec vždycky tvrdil, že tě ze sourozenců rozmazlovali nejvíc,“ opáčila Barborka. Ona nikdy nesnila, jednala pouze pragmaticky.


    „Jak to stím souvisí, zatraceně? Byla jsem jediná holka aměla jsem tři bratry. Je logické, že se mi otec věnoval oněco víc než jim.“


    „Zvykla sis. Ateď chceš, aby se ti každý věnoval oněco víc než jiným,“ pokračovala Barborka. „Já si zařídila život posvém anestěžuju si. Jistě, mohl by být mnohem lepší, ale taky nesrovnatelně horší. Ale ten tvůj taky! Rozhlédni se kolem sebe aspočítej si, kolik ženských veměstě je natom hůř než ty.“


    „To já všechno vím. Ale stejně…,“ povzdechla si Markéta. Myšlenku dokončit nestihla, protože dojizby vrazil její syn Jeník. Bylo mu téměř třináct let apracoval jako tovaryš vsoukenické dílně Matěje Smolaře. Protože se jeho nevlastní otec musel věnovat radnici, řídil dílnu veskutečnosti on avedl si skvěle.


    Když mu matka jeho sestřenici představila, dlouho si ji zálibně prohlížel. Barborka měla dlouhé slámově zlaté vlasy spletené dovrkoče, velké oči anedávno jí bylo osmadvacet let. Byla vevěku, kdy ženy dozrávají ajsou nejkrásnější.


    Když Markéta odběhla pro víno, aby si připili, zeptala se ho Barborka trochu rozmarně, proč si ji tak prohlíží.


    „Máš pěkné šaty,“ opáčil bez ostychu. „Skvělé sukno, přemýšlím, jestli je odtud, nebo dovezené.“


    Jeho odpověď Barborku pořádně rozladila. Ona byla sice pragmatická, ale taky ješitná.


    Matěj Smolař dorazil až zatmy. Ani se nedivil, že rodina už jedla. Dostal plnou misku, kterou schutí snědl, apak začal vyprávět, co se veměstě děje. Markéta si trochu žárlivě všimla, že se před její krásnou neteří tak trochu předvádí. Pokud by tu nebyla, jen by asi něco zabručel arozhodně se sní nebavil stakovým potěšením. Povzdechla si. Její úděl nebyl zdaleka tak snadný, jak se ji Barborka pokoušela přesvědčit.


    „Nazačátek příštího roku se chystá nový sněm,“ vykládal Matěj Smolař. „Natom minulém, nasvatého Jana Křtitele, jsme poprvé jednali odděleně. Zvlášť panstvo, zvlášť rytíři azvlášť města. Aprotože se to osvědčilo, prosazujeme, aby se stejným způsobem konaly ibudoucí sněmy. Přední velmožové se sice té myšlence brání, protože by to oslabilo jejich vliv, ale my irytíři jsme jednotní aurčitě si svou prosadíme. Ato bude znamenat, že vliv měst nasprávu země vzroste. Azvláště pražských měst, což je jenom dobře.“


    „Přijmete císaře Zikmunda začeského krále?“


    „Milá Barborko, chceš odpověď naotázku, nakterou vtuhle chvíli nezná vcelém křesťanském světě odpověď vůbec nikdo. Akdoví, zda ji zná sám Pán nejvyšší,“ zasmál se Matěj Smolař.


    Markéta si znovu mrzutě uvědomila, že takhle rozverně by jí nikdy neodpověděl. Pravděpodobně by jen zabručel, že neví.


    „Zatím se jedná otom, zda přijmeme Albrechta Habsburského jako moravského markraběte,“ pokračoval opoznání věcněji. „Nesmíme totiž dovolit, aby došlo kroztržení zemí Koruny české. Moravská obec ho už přijala, protože si odtoho slibuje smíření skoncilem auznání kalicha. To chceme imy, pochopitelně, ale máme řadu podmínek. Naněkterých jsme se shodli, jiné zatím panstvo odmítá.“


    „Co třeba?“ zeptala se zaujatě Barborka aMarkéta si všimla, jak si shraným obdivem prohlíží jejího manžela. To už považovala zavrchol. Váhala, zda udělala dobře, když jí poskytla vjejich domě přístřeší.


    „Požadujeme, aby napříště úřad podkomořího zastával měšťan, anikoli šlechtic. Ažádáme, aby Němci, pokud by nepřijímali sub utraque specie, nesměli být vžádném městě konšely, cechmistry či jinými úředníky. Katolíci, kteří znašich měst kdysi uprchli, se smějí vrátit, ale majetek mohou dostat zpět jen zapředpokladu, že stím bude souhlasit celá obec.“


    Barborka jen poslouchala, ale Markéta se dodiskuze zapojila, protože otom věděla díky učeným přátelům své, anakonec to byl celkem příjemný večer.


    Barborce se podařilo během několika dnů svou věc zařídit, protože měla mocné přímluvce. Slistinou, která potvrzovala zápis jejího majetku dozemských desek, se záhy vydala domů. Sama, protože Bušek ze Strážova přímluvce neměl ajeho pře zdaleka tak rychle skončená nebyla. Ani pro Markétu to však jejím odjezdem neskončilo. Přemýšlela oneteři, omanželovi, ahlavně osobě.

  


  
    Rok Páně 1435


    „Rok bezprostředně pobitvě uLipan byl rokem vyjednávání,“ začal můj bratranec Petr. Ani se nedíval dopoznámek, ikdyž jsem si všiml, že má papír hustě popsaný ajednotlivé body pečlivě očíslované, jak to dělával vždycky. Jenže bylo zřejmé, že se mu nelíbí mnohé ztoho, co se stalo, atak se to snažil rychle odbýt: „Zkrátka, padlo mnoho slov, ale už předem bylo jasné, že se obě strany dohodnou. Musím, ač nerad, dodat, že se císař Zikmund několikrát při jednáních zle osopil navyslance basilejského koncilu, pokud stáli nasvém achtěli prosazovat kompaktáta tak, jak je stvými husity dojednali. Jenže ti dohody nectili avychytrale požadovali poZikmundovi víc, než jim dal koncil, aZikmund jim to přislíbil, neboť je potřeboval. Sžalem dodávám, že mu byli kacíři milejší než představitelé církve svaté. Ale je to povzdech marný, protože to tak bylo, asvým způsobem tomu irozumím. Zikmund stárl avěděl, že tohle je jeho poslední naděje, jak českou královskou korunu opravdu získat. Tak nějak bychom to mohli shrnout.“


    „Jistě, vzal jsi to opravdu rychle acelkem ivýstižně. Až natu neuctivou poznámku onás jako kacířích, kteří neumějí držet slovo. Já ho třeba držet umím. Tady máš koláče. Dneska je má snacha upekla jen kvůli tobě.“


    Petr chvíli bojoval mezi ctí adobrým vychováním, ale pak si vzal adodal, že naši předkové kacíři rozhodně byli, ale odtěch časů se hodně změnilo ajá amí přátelé už kacíři nejsme, jen protestanti. Ato je něco jiného. Přijal jsem ten výklad, ikdyž vím, že se vkatolických kostelech často vkázání tvrdilo, že ipohan je lepší než protestant. Ale proč se hádat?


    Vytáhl jsem list, nakterý jsem si opsal kus zkroniky jistého Bartoška zDrahonic, akjídlu mu předčítal spíše pro potvrzení jeho slov zápis zroku Páně 1435. Stalo se to vpátek naden svatých jedenácti tisíc panen, aneopomněl jsem připomenout, že ikdyž jsem protestant asvětce neuznávám, vím, že tenhle svátek katolíci slaví 21. října. Pak jsem mu doslova citoval: „Byl velký sněm panstva. Shromáždili se vměstě Praze, totiž pan Menhart zHradce, pan Jindřich řečený Ptáček zPirkštejna, jinak zPolné, pan Aleš ze Šternberka řečený Holický, pan Petr ze Zvířetic, pan Heralt zKunštátu, pan Hanuš zKolovrat aslovutní rytíři, pan rytíř Vilém řečený Kostka zPostupic, Diviš zKolovrat,“ zvedl jsem oči odlistu avysvětlil, že tady se kronikář dopustil omylu, protože nikdo takový mezi kališníky nebyl, nejspíše jde oDiviše Bořka zMiletínka, vítěze odLipan, ale hned jsem pokračoval: „Jan ze Smiřic, Jan zRušinova apřemnoho dalších pánů, rytířů, panošů, měšťanů aměst. Pomnoha jednáních učinili usnesení omíru vkrálovství adohodli se napánu Království českého zaurčitých podmínek austanovení, která se jim zdála užitečná pro dobro království, totiž napanu Zikmundovi, výše psaném císaři římském akráli uherském, který tehdy dlel vUhrách vNovohradě nadvoře. Tam kněmu potřech týdnech odjeli dříve řečení páni, zástupci nižší šlechty apražští měšťané; tehdy také provolali mistra Jana Rokycanu pražským arcibiskupem.“


    „Nelegitimně,“ upozornil splnými ústy můj bratranec.


    „To je věc názoru. Všechno, co se zata dlouhá léta bojů stalo, já amá církev považujeme zalegitimní akroky katolíků zahanebné, vy naopak považujete zalegitimní své kroky ahanební jsme byli podle vás my. Nechme to být.“


    „Jenže píšeme kroniku aměli bychom svým čtenářům říci, jak to bylo doopravdy.“


    „Avíme to? Možná Bůh, ale obávám se, že ani ten by neřekl jasně, kdo měl veskutečnosti pravdu. Právě proto, že vidí donašich srdcí aumí odpouštět, nejspíše by se ani on neodvážil prohlásit, kdo zato mohl, kdo vyhrál akdo prohrál. Protože Bůh je narozdíl odpanovníků, prelátů akronikářů moudrý.“

  


  
    KAPITOLA 56


    Jošt kráčel pomalu přes táborský rynek kesvému domu. Země byla pokrytá bělostnými závějemi, tenhle únor přinesl mráz apřívaly sněhu. Hodně se zauplynulých patnáct let změnilo. Jeho dům byl dneska jeden znejprostších. Tady kolem rynku stály výstavné domy hejtmanů azámožných kupců. Stejně jako vjiných městech. Tábor už dávno nebyl místem vyvolených. Aon byl jen obyčejným válečníkem. Pravda, velel houfci, ale to mu mnoho peněz nepřineslo. Navíc byl mír. Zaposlední měsíce, kdy se živil jako povozník apříležitostný obchodník, stěží uživil sebe asvou rodinu. Nato, aby dům přestavěl, peníze neměl.


    Vracel se odnového táborského hejtmana Jana Roháče zDubé avlastně by měl být rád. Nabídl mu totiž velení houfci, snímž se obec hory Tábor rozhodla přepadnout adobýt nedalekou Soběslav. Tábor usnesení svatojánského sněmu odmítl respektovat anasvou stranu už získal řadu nespokojenců. Ne, jejich boj zakalich neskončil. Oni neustoupí těm, kteří zradili. Tak to Jan Roháč zDubé Joštovi vysvětloval.


    Prvním krokem bude dobytí Soběslavi. Ta patří hanebnému Rožmberkovi. Tím celé zemi ukážou, že se nesmířili skatolíky abudou trestat všechny, kteří se chtějí sklonit před císařem Zikmundem. Je požních abyla skvělá úroda. VSoběslavi získají zásoby, které vystačí městu nacelou zimu, aještě budou moci něco prodat. Městská pokladnice byla totiž skoro prázdná.


    Jošt by měl být rád, protože tahle výprava mu mohla přinést hromadu stříbrňáků, ale nebyl. Nezapomněl, že uLipan slíbil Panně Marii skoncovat svojenským řemeslem. Když účast odmítl, táborský hejtman se rozvzteklil. Jošt nepochyboval, že by ho snadno nahradil někým jiným, jenže Jan Roháč zDubé byl tvrdohlavý anesnášel odpor.


    „Ten, kdo nechce podporovat táborskou obec, tady nemá místo!“ křičel naJošta. „Náš boj neskončil adomy veměstě budou držet jen ti, kteří jsou věrní kalichu. Vyber si!“


    Jošt účast natažení samozřejmě pod takovou pohrůžkou slíbil. Vracel se domů aměl zlost. Ion býval tvrdohlavý anesnášel, když zaněj rozhodovali jiní. Jenže došlo mu, že to je už dávno. Čas ho okřesal. Musel neustále ustupovat, protože nebyl nasvětě sám. Měl ženu aděti. Dříve zabíjel proto, aby přežil on sám. Ale to se změnilo. Už dlouho zabíjel proto, aby se postaral osvou rodinu, protože byl zodpovědný manžel.


    Když vstoupil dosvého domu, ucítil vůni smažené slaniny. Došlo mu hned, že bude hrachová nebo prosná kaše. Olízl se jako mlsný kocour atíživé myšlenky zněj spadly. Vstoupil dojizby azarazil se. Jeho žena Margareta seděla ustolu aoči měla zarudlé odpláče.


    „Je něco sdětmi?“ vyhrkl polekaně.


    „Snašimi ne,“ opáčila bolestně, vstala aruce si otírala dozástěry. Nastole stála mísa zakrytá jinou, větší. Odklopila ji, Jošt hádal správně, kaše byla hrachová ananí plavala vrozehřátém tuku slanina acibulka. Margareta mu podala lžíci aštkavě vysvětlovala: „Děti jsem nakrmila aobě už spí. Ale tvůj Jindřich…“


    „Co je sním?“


    „Odpoledne se tu zastavil Vítek. Vracel se sice doKrumlova, ale zajel sem, aby ti nechal vzkaz. Odmítl přespat ahned pokračoval dál.“


    „Zatracená ženská, to není důležité. Co je smým synem?“


    „Zemřel.“


    Jošt odložil lžíci adlouho mlčel. Pak se spřemáháním zeptal: „Padl vboji?“


    „Ne. Mor. Zabil jeho imanželku. Aspoustu dalších měšťanů vŽatci.“


    Jošt sepjal ruce azačal se modlit. Margareta se kněmu okamžitě přidala, ikdyž ona se zaJindřicha modlila toho dne už poněkolikáté. Byl jejím milencem avěděla, že to byl moc hodný chlapec.


    Teprve když Jošt skončil smodlitbami adojedl kaši, pověděl své ženě, že potáhne zase doboje. Překvapilo ho, že se netvářila polekaně. Nechtěl ji děsit, aproto spíše opatrně nadhodil, že jemu se příliš nechce, ale hejtman ho donutil.


    „Tobě se přece nemůže nic stát,“ opáčila přesvědčeně aobjala ho. Přitiskla se kněmu adodala: „Ale dávej nasebe pozor. Co bychom si bez tebe počali?“


    „Budu,“ slíbil. „Přines pivo.“


    Seděli spolu dlouho avzpomínali naJindřicha. Venku už padla temná noc azačalo hustě sněžit. Jošt občas přiložil domalého krbu vrohu jizby. Měl rád oheň auklidňoval ho zvuk praskání polen. Margareta si přesedla nalavici vedle něj astulila se mu donáruče.


    Ráno projel husitský houfec mohutně opevněnou městskou bránou vedle hradu arychle pokračoval pozasněžené cestě dolů kLužnici. Jan Roháč zDubé poháněl své muže kespěchu, protože se obával, aby se ojejich výpadu nedozvěděli Rožmberští dříve, než naSoběslav zaútočí. To by mohlo přinést komplikace.


    Jan Roháč zDubé byl přesvědčený, že má ktakové násilné akci právo, neboť před Vánocemi se vTáboře konala schůzka všech nespokojených kališníků. Bylo jich hodně aspolečně se zavázali hájit čtyři pražské artikuly azaúhlavního nepřítele božích pravd prohlásili císaře Zikmunda ataké Oldřicha zRožmberka. Najednání přijal dorukou palcát Jana Žižky naznamení, že povede všechny věrné dodalšího boje. Aprotože vyjednávání sezemským sněmem nebyla kničemu, rozhodla obec hory Tábor, že zahájí nový ozbrojený boj. Prvním krokem mělo být dobytí Soběslavi.


    Vedle Jošta jel nakoni Václav Koranda. Ze zajetí ho Vilém Kostka zPostupic propustil už vprůběhu loňského léta aKoranda se rázně ujal duchovních záležitostí Tábora. Záhy se proto dostal doostrého sporu sMikulášem zPelhřimova, který nesouhlasil snovou konfrontací sil. Navzdory tomu se však Písek připojil ktěm, kteří spolu sdalšími slíbili oVánocích pokračovat vboji okalich.


    „Prý vevíře kolísáš,“ vyslýchal Václav Koranda přísně Jošta.


    „Hejtman žaloval, co?“


    „To nejsou uctivá slova! Pokud bych tě neznal dlouho, nechal bych tě potrestat.“


    „Aproč? Co je špatného natom, že se chci věnovat své rodině? Nikomu jsem neublížil akalich nikdy nezradím.“


    „Zrazuješ ho už tím, že zaněj nechceš bojovat, Jošte. Pochop, že existence pozemská je jen přípravou naživot věčný. Jistě, staráš se orodinu, ale mnohem důležitější je zajistit, aby mohla tvá rodina přijímat svátost takovým způsobem, abyste se mohli společně radovat zvěčnosti nebeské. Co by ti bylo platné, kdybys pečoval orodinu, ale přišel opožehnání naší víry? Pak bys nebyl spasen, nato jsi nepomyslel?“


    „To mne opravdu nenapadlo,“ opáčil pokrytecky Jošt, protože ho tenhle hovor nebavil. Měl stále ještě plnou hlavu smrti svého syna. Uvědomil si, že Václav Koranda jeho Jindřicha nejen dobře znal, ale právě jemu vděčil zasvé vysvobození zvězení naPříběnicích. Proto se mu oté smutné události zmínil.


    Václav Koranda ho vyslechl, rychle se pokřižoval, naokamžik se zamyslel apak nepřívětivě dodal: „Je ovšem pravda, že ion sešel zpravé cesty. Sloužil Jakoubkovi zVřesovic, aten si hledí více svých než obecných zájmů. Anavýzvu Tábora, aby znovu zvedl boj, ani neodpověděl. Budu se modlit, aby navzdory svým hříchům došel tvůj Jindřich spásy.“


    Jošt přitáhl koni otěže anechal kněze, aby ho předjel. Cítil vočích slzy, ani sám nevěděl proč. Poctivě přemýšlel, zda je jeho víra pevná avěří vespasení tolik, aby byl ochotný zanedbávat svou rodinu. Nebo aby vzpomínal vezlém nasvé zemřelé děti, naJindřicha, či dokonce nachudinku Dorotku, která kdysi podlehla bludu adamitů aupálili ji. Táborští kněží tvrdili, že se to stalo právem. Ale odpověď znal hned. To, co hlásal Václav Koranda ajemu podobní, to považoval zablud. Anevěřil ani Janu Roháčovi zDubé.


    Dával si proto pozor, aby se při útoku naSoběslav neocitl vprvních řadách. Poprvé vživotě se provinil proti svému řemeslu. Město nemělo dostavěné hradby, brány byly hotové jen dvě, Bechyňská aChoustnická zůstávaly ještě pod lešením, aposádka veměstě nebyla početná. Doměsta se táborský houfec dostal ještě téhož dne, při třetím výpadu. Jan Roháč zDubé zářil spokojeností.


    Všechny zásoby jídla adalší kořist svezli táborité narynek. Ikdyž to bylo zakázané aJošt by mohl přijít ohlavu, vjednom domě, kde byl náhodou sám, se zmocnil váčku se stříbrňáky aukryl ho. Proč by měl dávat dospolečného, když jeho rodina ty peníze potřebuje rozhodně víc? Tenhle lup ho také smířil stím, že se musel tažení účastnit.


    „Musíme využít výhodu, kterou jsme získali,“ vykládal Jan Roháč zDubé houfci bojovníků, když se navečer pomši shromáždili narynku. „Necháme tu posádku, ale protože navozech ještě máme místo, my ostatní se rozhlédneme povesnicích vokolí. Jistě najdeme spoustu zásob. Rožmberk se bude divit, až se to dozví.“


    „Já Rožmberkovi sloužil,“ ozval se hlasitě Jošt. „Nepodceňoval bych ho. Nahrad Choustník to odtud není daleko aje tam početná posádka. Soběslav nemá dostavěné opevnění, tady se většímu počtu nepřátel neubráníme. Pokud vyrazíš drancovat, hejtmane, rozdělíš naše síly anato můžeme doplatit. Já myslím, že by bylo lepší vyčkat, až sem Rožmberští přitáhnou, aodrazit je.“


    „Hloupost,“ vyjel naněj Jan Roháč zDubé. IVáclav Koranda se naJošta zadíval přísně. Hejtman vykládal: „Než se naChoustníku něco dozvědí, budeme iskořistí zpátky.“


    Jošt pokrčil rameny. Co věděl, to řekl. Otři dny později se ukázalo, že měl pravdu. Oddíl ozbrojenců zChoustníku dobyl Soběslav bez větších potíží zpět. Táborité zachránili jen část své kořisti amuseli se rychle stáhnout. NaTáboře sice Jan Roháč zDubé vykládal, jak úspěšní byli, ale většina houfce si myslela své.


    Záhy se ukázalo, že ztráta Soběslavi má nedozírné následky. Nazemském sněmu, který se konal nasvatého Valentina, odpadla odTábora většina spojenců apodrobila se zemské vládě. Táboru zůstal věrný jen Kolín, Hradec Králové aStříbro. Situace využil iMikuláš zPelhřimova, aby zduchovního područí Tábora vymanil svůj Písek.


    Nakonec jediný, kdo byl stouhle nepovedenou výpravou spokojený, byl Jošt ajeho Margareta, protože měšec stříbrňáků pro ně znamenal vdané chvíli skutečné bohatství.


    


    „Jsem rád, že jsem doma,“ vykládal Olbram Adlétě ajejímu manželovi pekaři Kunešovi, když se záhy posvatém Valentinovi vrátil doPísku.


    Situace se vyjasnila aOlbram si mohl oddechnout. Prakticky celá městská rada se vyměnila, odešli všichni, kteří stranili Táboru. Dva měšťané byli dokonce potrestáni ztrátou majetku avypovězeni změsta. Olbram jako věrný stoupenec Mikuláše zPelhřimova zasedl ivnové radě. Biskupec ho navíc prosazoval doúřadu purkmistra. Ale to Olbram vehementně odmítl.


    „Mám jedinou starost,“ svěřoval se jim. „Kontroloval jsem příjmy avmé truhlici je mnohem méně, než jsem očekával. Musím zajet dodvorce azeptat se šafáře, kolik se vlastně sklidilo azakolik se úroda prodala. Prý jste to zařizovali vy dva. Františka tvrdí, že uložila všechny peníze, které odvás dostala. Jenže nevím, zda jí mohu věřit. Ale já si pravdu zjistím.“


    „Aco když jsme tě ošidili my?“ zeptala se Adléta sobvyklou lehkomyslností.


    „Nesmysl,“ mávl Olbram rukou. „Vám dvěma věřím. Jste mí jediní přátelé.“


    Když je opustil, zeptal se Kuneš své ženy trochu stísněně: „Co když nato opravdu přijde? Možná jsme si měli nechat přece jen méně.“


    „Nepřijde,“ odmítla to Adléta rezolutně. „Hovořili jsme otom už několikrát. On ty peníze nepotřebuje, ale my ano. Je sám, má mu je sebrat ta vychytralá holka, co se naněj přilepila? My máme dítě aoně se musíme starat, ne oOlbrama, jasné?“


    Kuneš si starostlivě povzdechl. Jeho žena byla zjevně pomatce. Kuneše vychoval otec vúzkostlivé poctivosti. Jediné, co starý Zlámal toleroval, atedy ion, bylo obcházení předpisů pekařského cechu. Ta nařízení považovala většina pekařů zahloupá, neboť pracovali proto, aby živili sebe, ane zástupy městské chudiny Právě té měli podle představ konšelů prodávat chléb téměř bez zisku, avdobě hladu ise ztrátou. Všechno ostatní bylo podle Kuneše hříšné. Ito, že si zprodeje obilí zOlbramova dvora nechali dvě kopy grošů. Podle jeho ženy Adléty to byla křesťanská odměna zajejich úsilí. Olbram se vyvaloval vČachrově aoni pracovali zaněj, nebyl to tedy vžádném případě hřích.


    „Ale stejně,“ nedal se. „Tvrdila jsi, že si toho nevšimne. Avidíš, první, sčím přišel, jsou ty peníze. On těmhle věcem rozumí, nepodceňuj ho.“


    „Tak to svedeme naFrantišku. Budeme tvrdit, že jsme jí ty peníze dali. Slovo bude stát proti slovu. Komu myslíš, že uvěří spíš?“


    Kuneš si truchlivě povzdechl. Tohle se mu už vůbec nelíbilo.


    Ale ivtomto ohledu Adléta Olbrama podcenila. Byl vmnoha záležitostech naivní, nejistý, nerozhodný, ale práci veskriptoriu rozuměl jako málokdo. To byla činnost, která ho bavila apři níž se neukvapoval, nevynášel nepodložené soudy. Odšafáře svého dvorce zjistil, kolik obilí se sklidilo, umlynáře si nechal vysvětlit, kolik mouky se dostane zjedné měřice žita akolik si zapráci nechává on, zjistil si ceny mouky iobilí. Pak si ověřil, kolik obilí amouky si nechali vedvorci pro stravování čeledi, kolik má doma, apočítal. Zaprodej loňské úrody dostal šest kop grošů, ale podle něj musel utržit kop nejméně devět.


    Nemohl si nevšimnout, že Františka má novou suknici, atak nani udeřil. Bránila se, že všechno, co dostala odjeho příbuzných, uložila.


    „Podívej se, děvče, já ti nechci dělat ostudu, abych se jich vyptával, kolik jsi dostala doopravdy. Ale vysvětli mi, kdes vzala natu suknici.“


    „Ušetřila jsem,“ opáčila vzpurně.


    „Tak pojď!“ řekl přísně, popadl ji zaruku, aikdyž se bránila, odtáhl ji dolů dojejí jizby. Byla sice vyšší než on, ale měl sílu. NaČachrově ještě zesílil. Otevřel dívčinu truhlici anadně našel kožený váček střiceti groši.


    „Tohle jsi taky ušetřila?“ zeptal se přísně.


    Františka sklopila hlavu apak se rozplakala. „Odpusť, ale já tu suknici strašně moc chtěla. Aněco jsem si schovala, až bude jarmark. Chtěla bych si koupit loktuši aškorně.“


    „Pojď ven,“ řekl azamířil nadvůr. Poslušně ho následovala. Tam ji ohnul přes špalek, naněmž štípával dřevo, vyhrnul jí suknici apak jí prutem nařezal. Zadnici měla rudou, že se nani nemohla několik dní posadit.


    „Kdybys mne požádala, já bych ti ty peníze dal,“ řekl potom aváček spenězi jí vzal. „Takhle nedostaneš nic. Smíš komoru vmém domě užívat, protože respektuji vůli mého zemřelého otce. Vyhnat tě nemohu. Ale pamatuj si, ještě jednou provedeš něco takového, amezi námi je konec. Abys mi rozuměla, konec znamená, že tě přestanu živit anajdu si jinou hospodyni. Ateď běž.“


    Nejprve si shrnula suknici apak se opatrně narovnala. Bolelo to, ale ještě víc ji trápilo, co provedla. Tedy, především to, že nato Olbram přišel. Zamířila kněmu, objala ho, položila si hlavu najeho rameno ahořce se rozplakala. Měla zlost, protože vlastně pokazila něco, co bylo pěkné azajišťovalo jí příjemné živobytí. Aměla celkem dobrého muže.


    „Jak jsem řekl, odpustím ti. Ale bylo to naposledy! Běž připravit něco dobrého kvečeři.“


    Pak se vymanil zjejí náruče avydal se přes rynek zasvou sestřenicí. Adlétu aKuneše zastihl vdílně. Měli napečeno, prodáno ačistili pec.


    „Tak, mí drazí, kde jsou ty dvě kopy grošů,“ udeřil naně bez úvodu. Všiml si, že Adléta sebou trhla aKuneš se nani bezradně zadíval.


    „Očem to mluvíš?“ zeptala se jeho sestřenice aotírala si ruce ozástěru.


    „Otěch penězích, které chybějí zaprodej mého obilí.“


    „Co jsme stržili, to jsme Františce dali.“


    „Kolik přesně?“


    Adléta se zamračila apak chladně opáčila: „Devět kop. Pokud nám nevěříš, zeptej se jí.“


    „Nevěřím,“ potvrdil stejně chladně. Právě teď si ověřil, že počítal správně. Jednu kopu si nechala Františka abyl si jistý, že to víc nebylo. Šest měl vtruhlici.


    „Nějaké poběhlici zpředměstí budeš věřit víc než nám? Copak nejsme přátelé?“ zkoušela to Adléta.


    „Právě proto, že jsme byli přátelé, chci pravdu. Dávám ti poslední možnost!“


    Kuneš otevřel ústa, protože mu to celé bylo trapné achtěl se přiznat, ale Adléta byla rychlejší. Začala ječet: „Nic jsme ti nevzali, rozumíš? Odejdi anevracej se, dokud se nám neomluvíš! To máme zavšechno, co jsme pro tebe udělali?“


    Olbram je bez rozloučení opustil. Ztratil jediné přátele. Hořce si uvědomil, že to vlastně žádní přátelé nebyli, jen ho využívali. Kdysi se jim chtěl pomstít zato, jak opovržlivě se kněmu chovali. Měl to udělat. Teď pykal zasvou slabost.


    Jako konšel měl vrukách značnou moc. Protože dříve Kunešovi při pečení chleba pomáhal, věděl, jaké triky pekaři používají, aby obešli městská nařízení. Osobně se účastnil kontroly vjeho dílně. Nebyl problém zjistit, že některé chleby váží méně, než městská rada určila. Kuneš dostal pokutu. Podalší kontrole, kterou Olbram provedl odva týdny později, už Kuneš skončil napranýři. Tehdy zaním domů přišla Adléta se slzami vočích aprosila oodpuštění. Vrátila mu ukradené stříbrňáky. Vyhnal ji.
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    Zatímco Matěj Smolař odjel sdelegací zemského sněmu zacísařem Zikmundem, Markéta využila volný čas knávštěvám Václava Hedviky. Chodívala zaním skoro každý den adiskutovali ovšem možném. Byl vzdělaný, jako bývalý purkmistr znal poměry naradnici apřátelil se smnoha vlivnými rodinami. Dovedl vtipně vyprávět ojejich starostech aMarkéta často zapomněla načas adomů se vracela až zasoumraku. Občas se také zastavila upekaře Zlámala. Doma se cítila zoufale opuštěná, ale stěmi dvěma jí bylo mnohem lépe, ikdyž to stále nebylo to, co si představovala. Jako by jí život utíkal mezi prsty.


    „Musím si stebou promluvit,“ oznámil jí svážným výrazem vetváři syn Jeník při večeři.


    „Našel sis nevěstu?“ opáčila lehkomyslně adomisky mu naložila moučné šišky shoubami.


    „Já ne, ale zdá se mi, že ty nectíš slib manželské věrnosti. Je to hřích!“ odpověděl přísně. Markéta skoro ztuhla, nebyla zvyklá nato, aby ji někdo káral. Ajejí syn zvlášť. Jenže vjeho hlase bylo tolik naléhavosti, že se neohradila hned. Mlčky se dívala dojeho tváře. Byl to příjemný, ikdyž trochu tuctový mládenec. Nebyl hezký ani ošklivý, měl široké rty anevýrazné oči. Oblékal se dotmavého šatu jako většina kališníků veměstě.


    Markéta si všimla, že syn ajeho vrstevníci nejsou takoví, jako bývala vmládí ona. Bojovala zakalich, vkterý věřila celým srdcem. Ale poznala také zlo, jež se vejménu kalicha stalo. Mladí však nepoznali jiný život než ten vjejich víře. Neuměli si představit, že by mohlo existovat něco jiného.


    Potíž ovšem byla, že všechny světské zákony měly výjimky, které však tihle mladí nechápali. Vevíře vkalich vyrostli anebyli tolerantní kdrobným lidským slabostem ahříchům. Jan Hus ajeho přátelé proti hříchům bojovali, ale věděli, že jsou abudou. Smyslem jejich konání bylo omezovat je, ale hříšníky nezatracovali, chtěli je napravit. Jeník ajeho vrstevníci hříšníky nenáviděli atvrdě trestali. Patřil ktěm, kteří hlasitě souhlasili, aby se nevěstky upalovaly, rozmařilé ženy bičovaly aopilci pranýřovali. Teď se nasvou matku díval stejně, jako by iona byla nevěstka.


    „Ctím slib manželské věrnosti,“ opáčila rezolutně. „Mám však právo promluvit si spřáteli.“


    „Pokud není otec veměstě, pak rozhodně ne,“ vrtěl hlavou. „Dovolil ti navštěvovat Václava Hedviku? Nebo chodit kZlámalovi?“


    „Jsem dospělá žena. Věrná manželovi, amohu si dělat, co chci.“


    „To tedy nemůžeš! Apokud ti nemůže vpošetilostech zabránit on, udělám to já.“


    „Jsi můj syn. Zbláznil ses, Jeníku?“


    „Pokud je otec mimo město, vtéhle domácnosti rozhoduji já. Povinností žen je poslouchat muže apečovat odomácnost. Nic víc anic míň. To ti ukládají evangelia. Ty se chceš protivit Kristově pravdě?“


    „Tak podívej se, chlapečku, mám už toho dost!“ vyjela naněj zlostně. „Jsem tvá matka aty mi nebudeš nic nařizovat. Žena amuž si jsou podle evangelií rovni, apokud tohle nechápeš, měl by ses jít vyzpovídat zhříchu pýchy. Akromě toho bys měl respektovat zákony Desatera. Neučila jsem tě snad, že máš ctít otce svého imatku svou?“


    „To právě dělám. Ctím svého otce, který se kemně chová jako kvlastnímu synovi, ajá nedovolím, abys ho nectila ty. Žena má být poslušná svého muže. Atebe jako matku také ctím, ale nemohu ti odpouštět hříšné chování. Takže tě varuji! Pokud budeš pokračovat vtom, co děláš, oznámím to faráři. Matko, já tě mám rád, moc tě prosím, chovej se tak, jak se sluší. Nechci, aby si nanás jiní ukazovali, že nejsme dobří kališníci.“


    Markéta dojedla, nechala se políbit natvář nadobrou noc, ale sama mu ji nepopřála. Jakmile odešel, zlostně mrskla miskou ozem. Rozlétla se nastřepy, ale to jí nevadilo, stejně už byla nakřapnutá.


    Posadila se kestolu asnažila se uklidnit. Věděla, že podobné hlasy veměstě znějí. Některé sousedky se dokonce pyšnily rolí hospodyně. Ale až dosud se naně dívala spíše útrpně. Nenapadlo ji, že něco podobného začne hlásat ijejí syn. Co však bylo horší, byla si téměř jistá, že něco takového by neřekl, pokud by si totéž nemyslel její manžel. Matěj Smolař byl vždycky trochu upjatý atoporný, navíc mu vposlední době nakřesle konšela opravdu záleželo. Ato znamenalo, že se celá jeho rodina musí chovat tak, aby mu nemohli ostatní nic vyčítat. Připadala si jako jeho zajatec.


    ZaJana Husa stála včele davu, který protestoval proti odpustkům. Ijejí tehdejší manžel řezník Vaněk jí vyčítal, že se chová příliš vyzývavě, ale to bylo něco jiného. Nedávno se naStarém Městě pražském konalo velké procesí, které žádalo přijetí kalicha pro všechny věřící vzemi. Požadovalo, aby Matěj Lupáč jako vyslanec kališníků přiměl vBasileji koncil kústupkům. Teď jí došlo, že vprocesí byli jen měšťané. Jejich ženy zůstaly doma, jako by se jich věc kalicha netýkala. Nebo ještě hůře, jako by neměly právo se kněmu vůbec vyjadřovat. Kdyby tohle viděl Jan Hus!


    Složila ruce doklína apřemýšlela. Vlastně jí ani nedošlo, jak se život naStarém Městě pražském zadvacet let změnil. Byla naštvaná, svému synovi by nejraději dala pár pohlavků, ale věděla, že by si tím nepomohla. Když šlo dotuhého, uměla uvažovat schladnou hlavou. Musela se vté situaci lépe vyznat. Byla narozcestí apotřebovala zvolit správnou cestu, protože to bude zjevně poslední velké rozhodnutí jejího života.


    Následující ráno se nevydala zaVáclavem Hedvikou, spekařem Zlámalem prohodila jen pár slov před jeho domem. Pak zamířila dokostela nabohoslužbu. Celý den chodila poměstě, zastavovala se nakus řeči se sousedkami, sřemeslníky, navštívila dvě fary azašla také navysoké pražské učení. Snažila se zjistit, zda si lidé myslí totéž, co její syn. Když se večer vrátila domů, byla zdrcená, protože byla dosud zřejmě slepá.


    Kalich jistě otevíral věřícím novou alepší cestu kespáse, ale současně jim bral svobodu, alespoň některým. Požadavek artikulů, aby se trestaly smrtelné hříchy, znamenal, že lidé nesmějí dělat to, co si zamanou, ale všichni budou jednat stejně zbožně, stejně pokorně astejně nudně. Otřásla se při té představě. Svět, který důvěrně znala, který tak milovala, byl mrtvý. Kališnická Praha už nebyla světem věřících, kteří sní atvoří, ale těch, kteří mlčí aposlouchají. Téměř se jí chtělo brečet.


    


    Vítek chtěl zjistit, co vlastně změnilo jeho Klárku. Pátral ovšem opatrně, znal svou dceru. Začal tím, že si občas zašel dokuchyně zajejich novou hospodyní. Jmenovala se Zdeňka, byla to příjemná žena, pečlivě upravená. Měla klidné oči aněžnou tvář. Vzdáleně se podobala Vítkově zemřelé ženě, nebyla ovšem ani tak hezká, ani tak chytrá.


    „Jsem vdova,“ potvrdila bez náznaku smutku. „Bůh si manžela vzal ajistě věděl, proč to udělal.“ Víc otom odmítla povědět, ale Vítka to veskutečnosti stejně nezajímalo. Když odní odcházel, zkoumavě ho sledovala, ale ani náznakem se nezeptala nato, čím měla Vítkovi podle Klárky posloužit.


    Když zaní přišel podruhé, začal se vyptávat najejího otce Máchu adalší příbuzné. Celkem snadno zjistil, že tím, kdo byl nejspíše důvodem dobré nálady jeho dcery, byl Máchův synovec Filip. Chtěl být řeholníkem, ale když kališníci vydrancovali klášter veZlaté Koruně, vrátil se domů. Podle Zdeňky to byl učený muž, který trávil většinu dne mimo dům. Prý rád pozoroval přírodu, kreslil si rostliny avůbec, choval se divně.


    Ráno se vydal doSvětlíku, aby zkontroloval, zda je vjeho vesnici pořádek. To však nebyl hlavní účel cesty. Filipa podelším hledání objevil. Seděl upotoka aposlouchal ptáky. Byl starý asi jako Vítek, hlavu měl lysou, jen nad ušima chumáče světlých vlasů. Měl velké zvídavé oči azkaždého jeho slova bylo zjevné, že je nejen učený, ale také hloubavý. Vítkovi se příliš nelíbil, protože takoví lidé byli vživotě spíše naobtíž než kužitku. Prohodil sním pár slov, jako by bylo jejich setkání náhodné, apak se vrátil domů.


    „Tak už sis ho prohlédl,“ konstatovala večer rozmrzele Klárka.


    „Koho?“ hrál Vítek nechápavého.


    „Já tušila, že mě nenecháš napokoji.“


    „Zlobíš se?“


    Naokamžik zaváhala, ale pak zavrtěla hlavou. Chvíli se naněj dívala apak se opatrně zeptala: „Líbí se ti?“


    „Popravdě řečeno, moc ne. Věkem by mohl být tvůj otec. Pro život mladé krásné dívky to není ten správný partner. Vypadá hodně neprakticky.“


    „Zatím oničem takovém neuvažuji,“ opáčila trochu zklamaně. „Vypráví mi ověcech, které jsem nikdy neslyšela. Ukazuje mi svět jinak, než ho vidím já. Je to zajímavé.“


    „Klárko, dělej, co se ti líbí. Já ti jen řekl svůj názor, ale nebudu ti vničem bránit. Chtěla jsi pozvat Máchu knám navečeři. Udělej to. Atoho Filipa pozvi rovněž.“


    „Nevím, jestli bude chtít. On se lidí straní. Mohu se také naněco zeptat? Proč se chováš tak ošklivě knaší hospodyni?“


    „Ošklivě? Neřekl jsem jí jediné křivé slovo.“


    „Umíš si představit, jak je pro ženu ponižující jít někam stím, že se má milovat scizím mužem? Akdyž už se ktomu odhodlá, ty ji přehlížíš.“


    „Moje drahá, co to sem zase pleteš? Já myslel, že tohle jsme si už vyříkali.“


    „Řekl jsi, že naněco takového nepřistoupíš. Ale pak jsi zaní šel abyl jsi kní milý. Co si má chudák myslet? Pokud ji nechceš, řekni jí to apošli ji zpátky domů.“


    „Víš, včem je potíž? Že si představuješ vztah mezi mužem aženou trochu jinak, než to vživotě chodí. Pokud bych ponějaké ženě toužil, pak se ji pokusím získat. Ale tím důvodem bude vprvní řadě to, že odní budu chtít víc než jen pomilovat se.“


    „Proč ses miloval se sestrou mé matky?“


    „Vyčítáš?“


    „Ne, chci to pochopit.“


    Vítek zaváhal. Byly prostě věci, které se vysvětlovaly těžko. Azvláště dceři, jež ho opustila araději vyrůstala vklášteře. Teď žili spolu asnad ksobě našli cestu. Jenže tenhle vztah byl pořád křehký, to Vítek tušil. Mohl by zalhat, ale to by bylo zbabělé anezodpovědné. Musel své Klárce vysvětlit to, co zkláštera neznala. Měl přece odpovědnost zato, aby se vdala dobře. Aaby věděla, co má odmuže očekávat. Teď, když sní žil, ji nesmírně miloval anedovolil by, aby jí někdo ublížil. Aani aby ona ublížila sobě.


    „Ženu musí muž milovat. Jako já tvou matku Rozárku. Může ovšem žít isženou, která se mu líbí akníž cítí cosi, co je také hezké, ikdyž to není úplně ta pravá anejvyšší láska.“


    Přikývla, naokamžik přemýšlela apak řekla: „Jako já aFilip. Asi ho nemiluji, ale mám ho ráda acítím kněmu jistou něhu. Nejspíše bych mu však asi nedovolila, aby se dotýkal mého těla.“ Pak se zarazila askoro nešťastně dodala: „Kateřina ti to ovšem dovolila. Měla tě tedy raději než já Filipa.“


    „Klárko, to, co cítíš kFilipovi, je přátelství. Vzájemná úcta azvědavost není ještě láska. Stýkej se sním, věřím, že neuděláš žádnou hloupost, které bys později litovala.“


    Mácha přišel navečeři sám. Byl to postarší muž, nebyl učený, ale nakaždou otázku měl chytrou odpověď. Vítek se rozhodl, že si zkusí některé věci ujasnit.


    „Aco tvůj synovec Filip? Zval jsem ho, ale nepřišel. Není to vůči mně tak trochu urážka?“


    „Je,“ souhlasil dobromyslně Mácha. „Neomlouvám ho, vychovali ho totiž vklášteře. Nehodí se sem, mezi nás obyčejné lidi, ale díky těm kacířským pomatencům jinou možnost nemá. Musí tu snámi žít. Jenže právě díky tomu, že ho nenaučili hledat krásu tam, kde je, hledá ji vkytičkách, ptácích, kamenech.“


    „Akde krása je?“ zeptala se trochu stísněně Klárka. Máchovi neprozradila, že ji také vychovali vklášteře.


    „Přece mezi lidmi! Co může být krásnějšího než narozené dítě, nebo telátko, nebo pole se zralým obilím. Smyslem života je přece plodit, udržovat rod. Život, milé děvče, to je zázrak boží. Život!“


    Povečeři, když už si Vítek chtěl jít lehnout, ozvalo se tiché zaklepání nadveře. Dojizby vklouzla Klárka. Oči měla zarudlé odpláče.


    „Můžu tu dneska zůstat stebou, tatínku?“ zeptala se.


    Vítek zaváhal, ale pak souhlasil. Klárka se mu stulila donáruče jako kdysi, když byla malá holčička.


    „Povídej mi nějakou pohádku,“ prosila.


    „Kdysi jsi měla ráda tu olišce ačápovi.“


    „Mám ji ráda pořád.“


    Ještě než Vítek skončil, usnula.


    Ráno mu Klárka oznámila, že už nechce ztrácet sFilipem čas. Dědovi Mikulášovi slíbila, že se vdá abude mít děti. Aže ho moc prosí, aby jí pomohl najít dobrého manžela. Ajen tak mezi řečí dodala, že se jejich hospodyně vrátila domů, protože tady je zbytečná. Okuchyni se Klárka dokáže postarat sama.


    


    Problémy, které dělal Olbram Adlétě, se Markétě svým způsobem hodily. Manželovi oznámila, že zajede doPísku, aby zjistila, co se děje azda lze její dceři pomoci. Matěj Smolař bez váhání souhlasil. Ito ji utvrdilo vrozhodnutí, že zpátky doPrahy spěchat nebude. Sbalila si dotruhlice všechny šaty ivěci, jež měla ráda, azaplatila jednomu píseckému kupci, který přijel se zbožím najarmark, aby ji vzal ssebou zpátky.


    Její vnučka Markétka se měla ksvětu, zato Adléta chodila jako tělo bez duše. Kuneš byl mrzutý aobčas se nasvou ženu utrhoval, protože ji vinil zpotíží, které teď měl. Víc práce mu dalo hlídat, aby neporušil nějaké předpisy, kvůli kterým by ho mohl Olbram zase potrestat, než kolik času ho stálo pečení chleba.


    Markéta snadno zjistila, že se život vPísku mnoho nezměnil, arozhodně se tu žilo jinak než vPraze. Mikuláš zPelhřimova sice přísně lpěl nadodržování zásad kališnické víry, ale protože to byl muž učený, nedovolil, aby lidé víru zaměňovali zapokrytectví. „Víra má být radostí života, anikoli okovem,“ kázal Markétě, když se mu svěřila se svými starostmi.


    „Zůstanu uvás, pokud dovolíte, pár měsíců,“ oznámila své dceři, když se zorientovala, jak to vPísku chodí. „Ale nebojte se, nebudete mě muset živit ze svého.“ Ztruhlice vylovila naditý měšec anastůl vysázela kopu stříbrňáků.


    Při večeři si nechala podrobně vyložit, co se vuplynulých týdnech stalo aproč se hádají sOlbramem.


    „Zasloužili byste oba nařezat,“ řekla, když se Adléta zkroušeně přiznala. Kuneš měl sice chuť upozornit, že on to nevymyslel, ba dokonce stím nesouhlasil, ale měl zrovna dobrou náladu, atak vtom svou ženu nenechal samotnou.


    „Byla jsem se mu omluvit, prosila ho oodpuštění, ale vyhnal mě,“ stěžovala si Adléta avočích měla slzy. Matce se nepřiznala, že ji ta věc trápí tolik, že se občas ani nedokáže se svým manželem milovat tak, aby ztoho něco měla iona. Nedávno si řekli, že by mohli mít další dítě, ale Adléta byla ze všeho tak nervózní, že se jí nedařilo otěhotnět. Věděla, že vina je naní, atrápila se ještě víc.


    „Zradili mě,“ opáčil hořce Olbram, když zaním Markéta zašla domů, aby si oté věci promluvili.


    „To jsou snad silná slova. Pomohli ti, aby ses vyhnul nepříjemnostem naradnici. Apomáhali ti, seč mohli, když ses ukrýval naČachrově, takže jsi nakonec omísto konšela nejen nepřišel, ale máš teď veměstě autoritu. Tuhle zásluhu jim nemůžeš upřít.“


    „Pomáhali mi jen proto, aby mne okradli.“


    „Jak to víš?“


    Olbram se poprvé vesvém spravedlivém rozhořčení zarazil. Mikuláš zPelhřimova ho vždycky nabádal, aby oživotě uvažoval stejně logicky, jako se logicky dívá nasvé milované listiny veskriptoriu. Apravda byla, že námitka jeho tety Markéty logická byla.


    „Možná ne jen proto, ale okradli mě,“ dodal nakonec, protože tenhle výrok rozhodně logicky zněl.


    „Udělali něco, co opravdu dělat neměli,“ připustila Markéta. „Ale peníze ti vrátili, prosili tě oodpuštění ateď tě oně prosím ijá. Kdybys jen věděl, kdo všechno mi vživotě ublížil, ale já to nechala být, protože odpuštění je smyslem křesťanské víry.“


    „Jako křesťan jsem jim odpustil,“ opáčil mrzutě Olbram. Tenhle hovor mu byl velice nepříjemný, ale nemohl tetu ze svého domu vyhnat.


    „Tak proč je pořád pronásleduješ amstíš se jim?“


    „Nikomu se nemstím! Chci jen, aby se veměstě dodržovala nařízení městské rady.“


    „Kolik podobných kontrol jsi udělal ujiných pekařů? Jsou poctivější než Kuneš? Ale ty trestáš jen jeho. To je msta.“


    „Není! Aprosím, nemluv dověcí, dokterých ti nic není. Já jsem členem městské rady, nikoli ty!“


    Ať Markéta hučela doOlbrama, jak chtěla, kničemu rozumnému nedošli. Nakonec se poněkolika dnech celá zoufalá vydala zaMikulášem zPelhřimova. Zrovna se doPísku vrátil zjednání vPraze aneměl nejlepší náladu. Ale vyslechl ji pozorně, akdyž skončila, povzdechl si adobromyslně se jí optal: „Proč já musím mít stebou atvým rodem pořád samé starosti?“


    „Možná proto, že ti můj bratr zachránil život,“ odpověděla stejně dobromyslně. „Aproto ity tak trochu patříš donaší rodiny. Kdo nás vychovával, učil achránil, když jsme něco provedli?“


    „Vychovával jsem vás možná až příliš shovívavě,“ povzdechl si, ale bylo zřejmé, že mu její slova lichotí. Kromě jiného proto, že on sám měl někdy podobné pocity. Zvláště Markétu měl opravdu rád. Chvíli přemýšlel. Nikdy by nevyzradil nic ze zpovědního tajemství, ale užít ho knápravě křivd mohl, otom byl hluboce přesvědčený. AodFrantišky věděl, že se sOlbramem usmířila adál sním cizoloží. Ze zpovědi rychtářovy manželky zase věděl, proč nikdy nikdo Olbrama při hříšném konání nepřistihl. Olbram nebyl bez viny. Stejně jako Adléta aKuneš. Jenže kdo byl bez viny? AMarkéta měla pravdu, křesťané by si měli slabosti odpouštět, samozřejmě svýjimkou zrady kalicha.


    „Něco zkusím,“ připustil opatrně. „Ale nic neslibuji!“
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    „Jan Roháč zDubé je mizerný hejtman,“ vykládal Jošt několika svým druhům. Seděli všenku vjedné zpostranních táborských ulic. Popíjeli pivo, venku bylo dusné ahorké letní odpoledne. Před hradbami vesničané sklízeli obilí. Už druhým rokem jim dal Bůh výtečnou úrodu amnozí si při práci zpívali. To dříve nedělali, nebyl důvod. Zato naTáboře vládla značná nervozita.


    Neudrželi dobytou Soběslav, většina spojenců odnich odpadla avbřeznu oblehly houfce Hynceho Ptáčka zPirkštejna hrad Ostromeč uStříbra. Táborité tam měli silnou posádku včele se zkušeným hejtmanem Filipem zPadařova. Tenhle hrad byl důležitý pro jejich vliv vzápadních Čechách. Jenže Jan Roháč zDubé nedokázal dopravit obleženým zásoby aFilip zPadařova musel koncem května hrad vydat podpodmínkou, že ho nechají odejít. Se svým houfcem se vrátil doTábora apatřil ktěm, kteří nejhlasitěji kritizovali Jana Roháče zDubé.


    Vobležení byla odjara iLomnice nad Lužnicí. Naden svátku Zvěstování Panny Marie se pod jejími hradbami rozložily houfce Oldřicha zRožmberka adržely ji stále jako vkleštích. Veměstě docházely zásoby ahejtman Jan, jemuž se přezdívalo Řezník, zoufale prosil opomoc. Veměstě měl přes stovku zkušených bojovníků, to naobranu hradeb celkem stačilo, ale jídlo docházelo ahrozilo, že to dopadne stejně jako vOstromeči avyhladovělá posádka se bude muset vzdát.


    „Tobě se taky nic nelíbí, Jošte,“ káral ho Bohuta, jeden zmužů houfce Filipa zPadařova. „Když nám hejtman zásoby doOstromeče neposlal, bylo to špatně. Akdyž je chce teď poslat doLomnice, je to podle tebe taky špatně.“


    „To jsem neřekl, aneštvi mě,“ vybuchl popuzeně Jošt. Měl už trochu vhlavě, ato pak bylo lepší mu neodporovat. „Já jen tvrdím, že se tam musí ty zásoby dopravit jinak. Znám ten kraj, měl jsem poblíž Lomnice statek.“


    „Ajak bys to chtěl udělat? Poztrátě Soběslavi ovládají údolí Lužnice Rožmberští. Tudy neprojedeme. Jet oklikou kolem Choustníku je jediná možnost.“


    „Jistě, tam ano,“ vykládal Jošt anapotvrzení svých slov udeřil pěstí dostolu. „Ale zpátky bychom měli jet jinou cestou. Třeba delší. Já bych to vzal kolem rybníků naŠevětín aBukovsko. Jen hlupák se vrací stejnou cestou. Kolem Choustníku je spousta míst, kde nás mohou zaskočit.“


    „Já vím, ty to tam dobře znáš, protože jsi naChoustníku sloužil,“ zasmál se jeho soused provokativně, protože tuhle věc Jošt opakoval často arád. Jošt ho popadl zakrk asmýkl jím, ale ostatní jej chytli včas, takže mu nerozbil nos odesku stolu, jak původně chtěl.


    „Mírni se,“ radil mu Bohuta.


    Ale Jošt měl vypito, atak se snimi začal prát. Společně ho vytáhli naulici atam jej nechali. Mrzutě se odpotácel domů. Usnul vmázhauzu, akdyž se ráno vzbudil, měl zlostnou náladu. Kdysi dokázal vytlouct šenk sám, ateď ho vyhodili jako nějakého ouchcapka. Stárl auž neměl zdaleka tolik sil jako vmládí. Tohle zjištění vněm vzbuzovalo vztek.


    „Tys včera zase vypadal,“ pokárala ho Margareta, když mu nesla misku shorkou polévkou. Pokrčil jen rameny. Pokud by mu tohle řekla jeho první manželka Dorka, nařezal by jí naholou zadnici. Apak by ji asi pomiloval, protože takové věci ho vzrušovaly. Ale teď už ne. Se svěšenou hlavou jedl auvažoval otom, jak je lidský život smutný azbytečný. Měl hořko vkrku abolela ho hlava.


    


    Biskupcův kostelník začal povečerech nenápadně sledovat dům Prokopů nanároží. Avypozoroval, že se nejméně dvakrát týdně veFrantiščině jizbě vpřízemí vůbec nerozsvítí světlo. Pak už jen stačilo počkat.


    Když se následující středu opět světlo vjejí jizbě neobjevilo, vydal se Mikuláš zPelhřimova sám zkontrolovat doOlbramova domu počestné spaní. Jako duchovní správce Písku nato měl samozřejmě právo, ikdyž ho neuplatňoval, protože byl toho názoru, že podobné poklesky má řešit světská spravedlnost, on má dbát ovíru aduše.


    Olbrama našel vjeho jizbě snahou Františkou vnáruči. Přísně jí poručil, ať se oblékne avrátí dosvého lůžka, kam patří. Jakmile sOlbramem osaměl, přísně pokračoval: „Těžce jsi zhřešil, synu. Co stebou?“


    „Proč jsi přišel?“ mračil se Olbram. Byl zahanbený atřásl se strachy. Pochopil hned, že to není samo sebou. Pracoval pro Biskupce dlouho, atak věděl, jaké má zvyky. Tenhle knim rozhodně nepatřil. Vprvní chvíli ho napadlo, že se domluvil sradnicí aje to úskok proti němu, aby ho zbavili konšelského křesla. Naposledním zasedání totiž Olbram odmítl podpořit, aby město poskytlo peníze nadostavbu chrámu. AMikuláš zPelhřimova se mu mstí.


    „Copak není mou povinností trestat smrtelné hříchy? Acizoložství knim patří, to nemůžeš popřít.“


    „Napravím svůj hřích,“ vyhrkl rychle Olbram. „Napříštím zasedání sám navrhnu, aby město věnovalo peníze nanáš chrám.“


    Mikuláš zPelhřimova se překvapeně zarazil apak se navzdory tomu, že chtěl být vážný, musel rozesmát. Zakroutil hlavou aposadil se nakraj lůžka, kde se nahý Olbram krčil pod pokrývkou.


    „To máš omně opravdu tak špatné smýšlení?“ zeptal se aznovu se tvářil přísně. „Ty si opravdu myslíš, že bych pro věc boží, kterou bys měl podporovat kvůli své spáse, prováděl něco takového? Tu záležitost zařídím sboží pomocí jinak.“


    „Tak proč jsi tady?“ vyhrkl Olbram avjeho hlase zněla panika.


    „Hřešit je špatné. Ale neotevřít srdce odpuštění, být pyšný amyslet si, že máš právo soudit ty, anikoli náš Pán, to je hřích znejtěžších. Nechávám rozhodnutí natobě, neboť jde otvou duši. Ale pamatuj, pokud ty nedokážeš odpouštět, nebudu ani já. Dávám ti týden. Pokud říkám odpouštět, pak tím nemyslím odpustek, jaký dávají hanební papeženci, ale upřímné odpuštění hodné bratra, který přijal víru vkalich aJežíše Krista!“ Vstal, požehnal mu azamířil kedveřím. Olbram se třásl strachem, ateprve když Biskupec zmizel, došel mu smysl jeho slov.


    Vyskočil azlostí kopl dostolu. Vzápětí zavyl bolestí, protože byl bosý. Zatohle mohla jeho teta. Mělo mu to dojít hned. Znal však Biskupce avěděl, že ten nikdy nehrozí planě. Posadil se nalavici arychle počítal, co mu může nová situace přinést avzít.


    Ohroženo bylo nejen křeslo konšela, ale ito, aby se mohl těšit způvabů své Františky. Zvykl si naně aneuměl si představit, že by mu nebyla kdispozici. Aurčitě by riskoval iBiskupcovu nelibost. Proti tomu stál pro něj pokořující anepříjemný krok smířit se se svou sestřenicí ajejím manželem. Apřestat je pronásledovat. Ten výpočet dával jednoznačný výsledek aon ctil logiku iaritmetiku.


    Odva dny později pozval ksobě domů navečeři Markétu, Adlétu, Kuneše iMikuláše zPelhřimova. Ta věc pro něj byla uzavřená.


    Nanásledujícím zasedání městské rady sám navrhl, aby se městská rada vrátila kžádosti openíze nadostavbu chrámu, avšichni tu věc zlásky kJežíši Kristovi podpořili. Odva měsíce později Adléta sradostí zjistila, že se zastavil její měsíční cyklus. Spodstatně menší radostí zjistil Olbram, že se zastavil ijeho hospodyni Františce.


    


    Proč přesně Markéta zPrahy odešla, to Václav Hedvika netušil. Nebyla ztěch, kdo si stěžuje nebo žaluje najiné. Znal ji však avěděl, že důvod mít musela. Předpokládal, že se něco stalo uní doma. Ale protože byl její manžel dlouho pryč, spojoval to spíše sjejím synem nebo spekařem Zlámalem. Toho rád neměl.


    Ikdyž se toho vobou pražských městech dělo hodně, co se mu nelíbilo, abyl příliš zkušený nato, aby si myslel, že dokáže chod věcí nějak radikálně změnit, znovu přijal křeslo staroměstského konšela. Jedním zdůvodů byl fakt, že se poMarkétině odchodu změsta cítil příliš opuštěný. Aby nežil vesvém výstavném domě sám, ubytoval pod svou střechou synovce sjeho mladou ženou, protože se nedokázali shodnout sjeho bratrem. Příliš se jim nedivil, ani on si sním nerozuměl. Ale ti dva byli příliš mladí apříliš ztřeštění, aby ho bavilo rozmlouvat snimi ovážných záležitostech. SMatějem Smolařem aněkterými staršími konšely to šlo, anakonec se mu vměstské radě zase zalíbilo.


    „Mám pro tebe jistou záležitost, kterou je třeba urychleně vyřešit,“ oznámil mu Jan Velvar, který se znovu stal purkmistrem. Pozasedání si ho odvedl koknu velkého sálu, odkud byl skvělý výhled naStaroměstský rynek. Právě ztohoto okna se vyhlašovala rozhodnutí městské rady. „Jde ověc nepříjemnou, protože se musí vyřešit taktně,“ pokračoval Jan Velvar důrazně.


    Václav Hedvika ho znal řadu let avěděl, že to je muž, který je rozumný, ale ještě více než to obratný asvé názory dokáže přizpůsobit momentální situaci. Právě to byl důvod, proč on sám kdysi radnici opustil. Všichni to oněm věděli, abyl tedy zvědavý, oco jde, že purkmistr pověřuje tou záležitostí zrovna jeho.


    „Asi nesleduješ, co se děje vsoukenickém cechu. Jistě, proč taky? Kdysi bývalo zvykem, že tovaryši světili vpondělí volno. Říkali tomu modré pondělí. Asvětili ho jen proto, že se vneděli opili tak, že vpondělí ráno nestáli zanic. Už zakrále Václava blahé paměti cech nařídil, aby tovaryši, pokud světí své modré pondělí, nahradili ten čas vsobotu. Zasobotní práci normálně dostávali zaplaceno zvlášť, ale pokud nahrazovali modré pondělí, nedostali nic. Chvíli se oto se svými mistry přeli, ale pak začal boj okalich avše utichlo. Ten problém se znovu objevil.“


    „Pak je to záležitost cechu, anikoli radnice,“ podivil se Václav Hedvika.


    „Jistě, byla by, pokud by se ovšem ten spor vedl oto, že tovaryši nenastoupí dopráce kvůli opilství. Pak by zasloužili potrestat. Jenže oni chtějí světit modré pondělí proto, že se vneděli konají velké bohoslužby skázáním, nakteré mají všichni nařízeno chodit. Konají se procesí adalší zbožné akce atovaryši tvrdí, že jsou pak unaveni tolik, že vpondělí nemohou pracovat. Anajeden den odpočinku vtýdnu mají prý podle evangelií nárok. Proto vpondělí nepracují, ale odmítají to nahrazovat vsobotu.“


    „Jsou to lotři atoho, kdo podobné řeči hlásá, bych postavil napranýř.“


    „Jistě, ijá. Ale poslouchej dál. Tovaryši soukenického cechu vstoupili dostávky aodmítají pracovat, dokud mistři neustoupí. Avjejich čele stojí Jeník, syn Matěje Smolaře. Už chápeš, proč se doté věci musí vložit městská rada?“


    „Co nato Matěj Smolař?“


    „Nemůže vté věci dělat nic. Je to ožehavá záležitost, protože jeho Jeník má nasvé straně většinu pražských kněží, kteří tvrdí, že bohatým mistrům soukeníkům neubude, pokud dovolí svým tovaryšům velebit Pána našeho.“


    „Jistě, zjejich kapsy to nejde,“ souhlasil Václav Hedvika. Představil si, že by se něco podobného mělo stát vjeho řemesle. Byl sladovníkem avlastnil velkou sladovnu apivovar nedaleko kostela svatého Martina vezdi. Jeden den výpadku práce vtýdnu by znamenal nenahraditelné škody. Oslad se museli jeho tovaryši starat dennodenně, jinak by zkysl.


    Jan Velvar se kjeho poznámce nevyjádřil achvatně pokračoval: „Naše radnice hájí samozřejmě kališnickou víru. Musíme však také chránit zájmy řemeslníků. Avneposlední řadě ipořádek veměstě. Nelze ovšem pominout ani hlas chudých, neboť jsme obec, která respektuje evangelium. Je třeba to celé křesťansky vyřešit.“


    Václav Hedvika se zamračil. Tenhle úkol byl stejný, jako by měl vruce držet rozžhavené železo apřitom se oně nesměl popálit. Chladně opáčil: „Já předpisům soukenického cechu nerozumím anemíním se je nastará kolena učit. To není povinnost konšela. Pokud stojí včele stávky Jeník, ať to vyřeší Matěj Smolař. Nechápu, proč bych to měl zařizovat já.“


    „Matěj Smolař mne se sepjatýma rukama prosil, abych tu věc svěřil tobě,“ vysvětloval vemlouvavě Jan Velvar. „Jeník není jeho vlastní syn, to samozřejmě víš. AMatěj Smolař ho nechce ztratit. Nechce mu ublížit, ale nemůže mu vyhovět. Pokud se dotoho vloží někdo jiný, třeba Jeník poslechne anasvého otce nezanevře, tomu snad rozumíš?“


    „Matěj mi to mohl říci sám.“


    „Mohl. Ale obává se, že bys třeba kvůli Markétě…“


    „Co kvůli Markétě?“ vyjel popuzeně Václav Hedvika.


    Jan Velvar pokrčil rameny. „Já nic nevím. Ale musel jsi jí nějak ublížit. Všichni vědí, že zatebou chodívala, když byl její manžel pryč, anajednou se sebrala aodjela změsta. Aje vPísku už několik měsíců. To není samo sebou. Já nemíním poté věci pátrat, ale nepopřeš, že díl viny natom neseš ty.“


    Václav Hedvika mu neodpověděl. Obhajovat se považoval zavrcholně hloupé. Adostal neuvěřitelnou zlost naMatěje Smolaře, protože tahle hloupost musela vzejít odněj. To on musel své ženě ublížit, ale aby před obcí vypadal pěkně, svádí to naněj. Ateď mu ještě chce přidělat problémy stou záležitostí mezi soukeníky.


    „Odpusť, ctihodný purkmistře, ale tu věc já řešit nebudu,“ stál si nasvém popuzeně Václav Hedvika.


    „Městská rada se natom už usnesla.“


    „Že otom nevím.“


    „Nebyl jsi utoho jednání. Ale jsi konšel avíš, co znamená rozhodnutí městské rady.“


    Václav Hedvika zlostně stiskl rty apokrčil rameny naznamení, že mu tedy nic jiného nezbývá. Pak dohořkého jablka kousl, aby to měl co nejrychleji zasebou. Nejprve vyslechl Jeníka. Markétin syn hovořil sice spokorou, ale odmítl osvých krocích diskutovat.


    „To, co chci, je zbožné. Aten, kdo to odmítá chápat, hřeší,“ vykládal aVáclavu Hedvikovi vtu chvíli připomínal Jana Želivského.


    Hned potom zašel zaMatějem Smolařem. Zastihl ho výjimečně vjeho dílně. Odté doby, co byly potíže stovaryši, musel tam trávit podstatně více času.


    „Nezachoval ses jako přítel,“ začal bez úvodu. „Měl jsi stím přijít zamnou, ane se zaštiťovat městskou radou.“


    „Já myslím, žes měl nejdříve přijít ty zamnou apovědět mi, co se děje sMarkétou,“ opáčil Matěj Smolař. „Je to moje žena amám ji rád. Tys byl vždycky můj přítel.“


    Václav Hedvika přikývl. Tahle výtka byla rozhodně oprávněná. Chvíli oba mlčeli aměřili se. Ale prožili toho spolu už hodně, dobrého izlého, avděčili si navzájem zamnohé.


    „Markéta si kemně chodívala popovídat,“ přemohl se nakonec Václav Hedvika. „Ským jiným také mohla? Tys nani neměl čas ajiným ona nevěří. Má tě ráda, ale cítí se opuštěná.“


    Matěj Smolař přikývl, ale dál to nerozvíjel. Sám začal osvém nevlastním synovi. „Mám sním potíže. Je jako spousta jiných mládenců. Myslí si, že mohou víru povýšit nařád města. Ale nechápou, že se musí také nějak poctivě živit. Raději mluví, než pracují.“


    „Matěji, copak my jsme byli vmládí jiní?“ řekl súsměvem Václav Hedvika. „Jako tovaryši jsme pořádali průvody proti odpustkům apráce vdílně stála.“


    „Jenže my bojovali proti papežencům aNěmcům. Ale proti komu bojují oni? Proti českým stoupencům kalicha!“


    „Mladí chtějí vždycky proti někomu bojovat. Proto musí občas dostat přes prsty. Tehdy, pokud si vzpomínáš, radnice několik tovaryšů popravila. Protestovali jsme sice, ale přesto jsme se vrátili dodílen.“


    „Přece nenecháš mého Jeníka popravit?“ vyjel popuzeně Matěj Smolař.


    „Čím víc se držíš křesla konšela, tím méně máš fantazie,“ pokáral ho Václav Hedvika, ikdyž věděl, že jeho přítel neměl mnoho fantazie ani dříve. Býval vždycky upjatý atrochu toporný. „Tvého Jeníka ztoho vynecháme, samozřejmě. Spolu scechmistrem vyberte tři nejodbojnější tovaryše aty postavíme vneděli napranýř. Kat dá každému deset ran holí. Dej vcechu vyhlásit, že tohle se bude opakovat každou neděli, pokud se tovaryši neumoudří. OJeníkovi ani slovo. Bude protestovat, bude ostatní podněcovat, aby vydrželi. Pokud se ti mládenci neumoudří, tak příští týden potrestáme další tři tovaryše. Nakonec zůstane Jeník vesvém odporu sám apochopí, že se pere zapřátele, kteří toho nejsou hodni. Nebo něco podobného. Jeho bude bolet mnohem víc, až ho ostatní opustí, než kdyby natom pranýři stál sám.“


    Matěj Smolař chvíli uvažoval apak souhlasil. Soukeničtí tovaryši opravdu nemínili ustoupit aJeník je neustále povzbuzoval, že najejich straně je pravda aKristus, stejně jako Jan Hus pro pravdu raději zemřel. Když však napranýři skončili příští neděli další tři znich, ostatní se podrobili. Jeník několik dní nepřišel dodílny. Seděl doma, měl vočích slzy, modlil se aodmítal sotcem mluvit. Ale nakonec se usmířili abyl to Jeník, kdo začal ostatní vdílně přísně prohánět. Nic jiného si podle něj zasvou zradu najeho ideálech nezasloužili. Matěj Smolař se zase mohl cele věnovat svému konšelskému křeslu. Ale jednou týdně si našel čas azašel sVáclavem Hedvikou došenku nadžbánek vína.
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    Tentokrát neponechal Jan Roháč zDubé nic náhodě. Shromáždil všechny vozy, které měl naTáboře kdispozici. Skoro měsíc jeho houfce drancovaly narožmberských panstvích asvážely zásoby. Výpravě doLomnice velel osobně aaž nastrážní houfec vzal ssebou všechny ozbrojence, které měl veměstě kdispozici.


    „Holka, tak zase doboje,“ loučil se Jošt sMargaretou. Byla nevyspalá, protože tentokrát se loučili vloži příliš bouřlivě. Akdyž její manžel konečně usnul, začal plakat malý Jošt, protože mu rostl poslední zoubek. Vzala ho aodešla sním domázhauzu, aby Jošta nevzbudil. Seděla nalavici sdítětem vnáruči apodřimovala až dorána. Ale utěšovala se, že se vyspí, až manžel odjede.


    „Roste mu zoubek?“ radoval se Jošt. „To je dobré znamení! Vrátím se ti, neboj se.“


    Margareta byla pověrčivá, stejně jako její manžel. Ale narozdíl odJošta se unich doma říkalo, že zoubek musí někdo zrodiny vykoupit. Když rostl zoubek jejímu synovci, rozbila hrnec adostala nařezáno.


    „Dávej nasebe pozor,“ prosila. Byla nevyspalá, ato se pak všechno zdálo mrzuté.


    Výprava opustila Tábor netradičně vnoci. „Čím později se onás nepřátelé dozvědí, tím lépe,“ vykládal Jan Roháč zDubé. Stím se nedalo než souhlasit. Nejhorší úsek cesty byl totiž právě ten první. Museli mezi nízkými kopci projet kolem hradu Choustníku až doČernovic. Většina velitelů včetně kněze Buřiče, který nahradil Prokopa Holého, byla však názoru, že se je rožmberská posádka neodváží napadnout. Azáhy se ukázalo, že měli pravdu. VČernovicích nikým neobtěžováni odbočili najih apoširoké pohodlné cestě pokračovali kŘečici. Tam už byli vbezpečí, protože většinu dvorců vtéhle kopcovité krajině drželi jejich stoupenci.


    Bylo slunečné teplé léto, zlesů knim přinášel větřík vůni jehličí anad hlavami jim najasném nebi prozpěvovali ptáci. Táborité kráčeli uvolněně, kola vozů polohlasně skřípala astarost jim dělalo jen to, aby úspěšně prorazili kruh, jímž obléhatelé svírali Lomnici.


    „Není jich tam zdaleka tolik, kolik jsem se obával,“ svěřoval se Filip zPadařova. Jošt ise svým oddílem spadal pod jeho velení.


    Stáli nanávrší aprohlíželi si lomnické hradby aležení Rožmberských. Zaním se rýsovala modrá hladina Lužnice, jejíž břehy byly obrostlé vrbinami arákosím.


    „Ty to tu prý dobře znáš,“ pokračoval hejtman přátelsky. „Kudy můžeme proniknout doměsta nejsnáze?“


    „Moc navýběr nemáme. Vopevnění jsou jen dvě brány, tu třetí sice postavit chtěli už zamého mládí, ale jak vidíš, hejtmane, zatím pořád nestojí. Logické by asi bylo vyrazit nejkratší cestou kté proti nám. Ale pokud bych měl rozhodnout já, vzal bych to raději támhle ktomu mlýnu, objel bych ho, pokračoval křece adoměsta vjel druhou bránou, co je odBudějovic.“


    „Proč?“


    „Právě kvůli tomu mlýnu. Pokud pojedeme kbráně před námi, narazíme naširoký náhon. Vede odřeky zrovna ktomu mlýnu apřes něj se lze dostat jen podřevěném mostě. Je zfošen, aby poněm přejely itěžké kupecké vozy. Pokud by ho ovšem Rožmberští strhli, přes náhon se nedostaneme, ztratíme čas, aještě jim dáme možnost, aby nás ostřelovali, pokud se ukryjí dokřovin zanáhonem. Jestliže však pojedeme kté druhé bráně, žádné podobné nebezpečí nehrozí.“


    „Naten most není odtud vidět,“ ujasňoval si nastalou situaci Filip zPadařova.


    „Není,“ potvrdil Jošt. „Výhled nám kryjí ty dřevěné stodoly. Ty bychom museli objet také.“


    Naporadě se velitelé ostře pohádali. Jan Roháč zDubé chtěl jet nejkratší cestou kpřední bráně, Filip zPadařova opakoval Joštovy výhrady anakonec dosáhl toho, že vyslali zvěda. Ten potvrdil Joštovy předpoklady, most tam nebyl, aproto vyrazili oklikou. Vozy byly seřazené dodvou proudů amezi nimi běželi ti ozbrojenci, kteří se nemohli skrýt nakorbách pod plachtami. Před azavozy jeli nakoních jezdci včele sJanem Roháčem zDubé. Obránci naně čekali nahradbách, akdyž se táborité přiblížili, začali ze všech kuší aobou děl střílet poRožmberských. Doměsta se dostali snadno abez větších ztrát.


    „Udělali jste to chytře,“ liboval si lomnický hejtman Jan Řezník. „Většina Rožmberských navás číhala zanáhonem, ale když jste vyrazili jinou cestou, nestihli se už přesunout.“


    Zvozů chvatně vyložili zásoby, veměstě nechali malý houfec dvaceti mužů anavozy naložili tucet raněných, které bylo zbytečné vLomnici nechávat. Ještě téhož dne zasoumraku, krytí šerem, opustili bránu avydali se nacestu zpátky. Jí ovšem předcházela další hádka mezi veliteli. Kdosi připomněl Joštovy výhrady ktomu, aby se vraceli stejnou cestou. Jiní oponovali, že to Jošt prohlásil, když byl ožralý. Filip zPadařova připomněl, že vpřípadě mlýnského náhonu měl pravdu, anavrhoval, aby pro něj poslali aaby jim vše zopakoval, protože teď je střízlivý.


    „Já jsem tady vrchním hejtmanem!“ rozzuřil se Jan Roháč zDubé, anakonec vyrazili zpět stejnou cestou přes Řečici naČernovice. Většina mužů to považovala zasprávné rozhodnutí. Ta cesta byla kratší askoro celá vedla poúzemí, která ovládali kališníci. Předpokládali, že se vyhnou Choustníku aještě před svátkem stětí Jana Křtitele budou doma.


    Potřech dnech dorazili bez potíží doČernovic. Tam přenocovali aráno se vydali naposlední nebezpečný úsek cesty kChýnovu. Projeli kolem opuštěného avypáleného dvorce veStříteži ablížili se kvesničce Křeči. Byli už nadohled, když se zlesnatého návrší popravé ruce vyřítil početný oddíl rožmberských jezdců.


    „Srazte vozy!“ křičel Jan Roháč zDubé. Jenže poněkolika minutách bylo zřejmé, že času je málo, nepřátelé je zaskočili atáborité nestihnou vozovou hradbu postavit.


    „Odbočte zcesty!“ volal nasvé muže Filip zPadařova, který objížděl houfec nakoni. „Vlevo je rybník, tam se jim postavíme.“


    Vozkové popohnali koně avozy vyrazily vproudech, jak měli táborité nacvičené vpřípadě nebezpečí. Jenže když se krybníku přiblížili, začali je odtud ostřelovat ukrytí nepřátelé. Měli tam dělo, několik menších pušek astřelce skušemi. Vnastalém zmatku nebylo jasné, kolik jich je ani kde se ukrývají.


    „Pokračujte polouce!“ křičel nasvé muže Jan Roháč zDubé. Před nimi byl plochý zalesněný kopec, vjehož středu se otevíralo uzounké mělké údolí spotokem. Nebyl široký, muž by ho snadno přeskočil, ale svozy se přejet nedal, protože měl vysoké břehy.


    „Jošte!“ křičel Bohuta. „Nevíš náhodou, kam to údolí vede?“


    Byli kousek cesty odChoustníku. Tímhle údolím nevedla cesta, jen stezička. Kdysi sem Jošt chodíval sDorkou asvými dětmi chytat ryby.


    „Dá se jím projít, ale bez vozů!“ volal nahejtmana. „Pokud tam však mají Rožmberští vzáloze pár mužů, je snámi konec. Já bych se jim postavil raději tady napláni.“


    Jan Roháč zDubé stál nedaleko nich azamračeně poslouchal. Zopačné strany se blížila početná jízda, která měla napraporcích pětilisté růže. Jenže bylo zbytečné cokoli říkat, většina táboritů nechala vozy stát ahnala se doúdolí. Bylo to jediné místo, kudy se dalo podle jejich názoru uprchnout. Sotva se však dostali ti vpředu khradbě lesa, vyrazil proti nim ukrytý pěší oddíl skopími anemilosrdně je pobíjel. Táborský houfec se rozpadl, napláni před Křečí se rozptýlil domalých oddílů akaždý se snažil zachránit si život, jak se dalo. Jošt křikl nasvé muže, aby se drželi jejich vozu. Sám popadl koně zaohlávky arychle je táhl stranou podél potoka. Když tu lovíval ryby, pamatoval si, že vlese je stezka, kterou sem vnoci chodívala pít zvěř. Letmým pohledem si ověřil, že spolu sním ustupuje celý jeho malý houfec, celkem dvacet mužů. Jen čtyři leželi vtrávě nacestě urybníka.


    „Rychle,“ pobízel je.


    Byli už jen asi dvacet kroků odmísta, kde mezi křovinami začínala stezka, která jim mohla zachránit život. Jenže pronásledovalo je několik jezdců. Vedl je rytíř, kterého Jošt odvidění znal zkrumlovského hradu. Jméno už zapomněl.


    „Všichni navůz!“ křičel. Ale většina mužů ho neposlechla. Bojovníci skalichem nahrudi utíkali kekřovinám, jak nejrychleji uměli. Jošt věděl, že to nemohou stihnout, ale nic proti tomu nezmohl. Rytíři objeli vůz astasenými meči pokračovali zazoufale prchajícími nepřáteli. Dojednoho je pobili. Pak se rychle otočili acvalem se vraceli kopuštěnému vozu. Joštovi zůstalo kruce jen pět mužů. Pokud by ho ti ostatní poslechli, mohli se bránit, ale takhle byli bez naděje. Vzdát se však nemínili.


    Rytíři naně zaútočili srozmyslem. Nehnali se bezhlavě, rozdělili se nadvě skupinky azaútočili současně zobou stran. Jošt bojoval, co mu síly stačily. Najednou ucítil nahrudi prudkou bolest. Těsně pod ramenem ho zasáhl hrot kopí. Vzápětí jej někdo sekl mečem dozad amatně si ještě pamatoval prudký úder dohlavy. Pak ztratil vědomí.


    Když zase snámahou otevřel oči, ležel nazemi vedle vozu. Cítil, že krvácí, hučelo mu vhlavě anemohl se pohnout. Vnímal svět kolem sebe, jako by ho zahalila mlha, atělo rychle sláblo. Pochopil, že takhle vypadá smrt. Chtěl by se pokřižovat, ale nedokázal zvednout ruku. Hlavou se mu míhaly vdivokém reji obrazy zjeho života. Věděl, že se dopustil mnoha hříchů. ABůh ho potrestal. Jeho první žena byla mrtvá, mrtvé byly idvě děti, Jindřich aDorotka. Doživota vstoupil jako vrah, amožná proto zničil Bůh vše, co by ho připomínalo. Měl však ještě další potomky, dvojčata, kterým nebyly ani tři roky. On už je vychovávat nebude, anejspíše si naněj později ani nevzpomenou. Zachvíli zemře anezůstane poněm vlastně téměř nic. Ale přesto se zposledních sil modlil, aby Bůh chránil Margaretu, apředevším ty dva malé chlapce, Jošta aProkopa.


    „Bože, pošli mne klidně doohně pekelného, ale je ochraňuj,“ šeptal neslyšně okoralými rty. Vmlze zahlédl postavy. Nachvíli se mu podařilo zaostřit. Byli to Rožmberští, kteří prohlíželi místo boje adobíjeli zraněné. Bylo mu to jedno. Jeho už žádný lékař zachránit nemohl.


    Ne, nežil jsem špatný život, napadlo ho. Věděl, že zemře bez rozhřešení, auvažoval, zda si ho může dát on sám. Hlavou se mu honilo: Žil jsem jen vešpatné době, ale ty, Bože, víš, že jsem nedělal nic jiného, než se snažil přežít. Prosím, ochraňuj mé děti!


    „Podívej, není tohle Jošt? Ten, co kdysi sloužil naChoustníku?“ zaslechl jakoby zdálky hlas, který nepoznával. Pak ucítil tupý úder dohlavy. Jošt zemřel.


    UKřeče padlo několik stovek kališníků. Táborská obec vzápětí Jana Roháče zDubé vyhnala aalespoň načas se vzdala dalšího odboje. Ale on ne. Odešel nasvůj hrad Sion uKutné Hory odhodlaný pokračovat vesvém zápase.


    


    Poústupu Tábora zmocenských pozic bylo pražanům zřejmé, že je třeba začít jednat sjihočeskými městy. Jenže nedalo se to uskutečnit hned, protože nejprve museli uzavřít jednání okompaktáta ačeskou královskou korunu. Napodzimním svatomatoušském sněmu se celá kališnická obec shodla, že pražským arcibiskupem bude Jan Rokycana.


    Tím se ale naurčitou dobu zablokovalo další jednání sbasilejským koncilem, neboť ten svolbou naprosto nesouhlasil. Ale to nebránilo dalšímu jednání scísařem Zikmundem. NaVánoce se zaním vydala doStoličného Bělehradu delegace, vníž byl ipurkmistr Jan Velvar. Neohroženě tam hájil zájmy kališnické obce, až si císař Zikmund povzdechl, že ten Velvar nakonec ještě všechno zkazí.


    Teprve nazačátku adventu bylo možno věnovat se idomácím záležitostem. Najednání dojižních Čech odjeli Matěj Smolař aVáclav Hedvika. Sami se zavyslance přihlásili audělali vše pro to, aby radnice svěřila úkol jim. Jejich první cesta vedla doPísku.


    „Proč jste přijeli oba?“ zeptala se Markéta, když se kjejímu překvapení objevili vdomě dcery Adléty.


    „Protože si tak přála městská rada,“ opáčil shranou vážností Matěj Smolař. „Akromě toho si můžeme rozdělit povinnosti. Náš přítel Hedvika bude jednat napísecké radnici ajá se zatím budu celou dobu věnovat tobě.“ Naklonil se kní atiše dodal: „Už se mi potobě opravdu moc stýská.“


    Nepatrně se dotkla jeho ruky ausmála se. Trvala však natom, že jí musí nejprve povědět, co je nového doma. Adléta odběhla donejbližšího šenku pro víno aobjednala pečená kuřata, protože sama by to nestihla připravit. Pozvala také Olbrama. Pozvání přijal.


    Byl to příjemný večer. Oba konšelé byli zábavní, pokud chtěli, ato opravdu chtěli. Markéta si potěšeně všimla, že se její manžel skoro celou dobu dívá jen nani ajeho oči se usmívaly jako kdysi, kdy měla pocit, že ji ještě miluje. Zaplavila ji vlna něhy. Už se těšila nanoc.


    „Zase netuším, co mám dělat,“ pofňukával Olbram. „Mé hospodyni roste břicho aBiskupec mi spílá, že si jako konšel nemohu dovolit, abych měl vesvém domě ženskou snemanželským panchartem. Co byste udělali vPraze vy?“


    „Řekla ti, čí ten panchart je?“ zeptal se zvědavě Václav Hedvika.


    „To nemusí, je můj,“ přiznal se váhavě Olbram. Napotkání to sice nerozhlašoval, ale tady byl mezi svými ati ostatní pravdu znali. „Ale copak si mohu vzít ženskou zpředměstí? Já, ctihodný konšel azámožný muž?“


    „Já mu radila, aby si ji vzal,“ žalovala Adléta. Ale Olbram jen mávl rukou, aby nemluvila dověcí, kterým nerozumí.


    „No, být to vPraze, dám tě postavit napranýř,“ rozhodl Václav Hedvika přísně. „Apokud bys byl navíc můj syn, osobně ti nařežu. Proč jsme bojovali zakalich? Protože všichni křesťané si jsou rovní.“


    „Před Bohem,“ upozornil Olbram. On teologii rozuměl podle svého přesvědčení lépe než většina konšelů. „Ale nazemi jsou stále chudí abohatí.“


    „Také chytří ahloupí. Acharakterní amizerové,“ potvrdil Václav Hedvika. „Bůh mi moje děti vzal. Ale přísahám při památce Ježíše Krista, pokud bych měl dítě sposlední žebračkou, atřeba isnevěstkou, přivinul bych ho nasrdce, protože by to bylo dítě mé krve. Ale dělej, jak umíš! Jistě budeš zbožně poklekat před oltářem abudeš se považovat zadobrého křesťana, navzdory tomu, že ten nevinný boží tvoreček nebude mít počestné jméno zmanželského lože.“


    „Sakra, co mi to tu vykládáte?“ rozzlobil se Olbram. „Já přece…“


    „Ještě drobnost,“ zarazila ho přísně Markéta. „Dosud ses mne namínění neptal. Ikdyž jsem nato čekala. Takže ti ho povím teď. Zapomněl jsi už, odkud pocházela tvá matka? Byla dcerou chudého rybáře. Ještě bědnější než ta tvoje Františka. Tvůj otec byl však čestný muž. Vzal si ji, ikdyž nemusel. Právě naopak, postavil se celému světu, protože věděl, že vlásce nezáleží natom, kdo odkud je, ale jaké má srdce.“


    „Františka je hodná holka,“ připustil váhavě Olbram. „Musím si to promyslet.“


    „Nechte už ho chudáka být,“ zastala se svého bratrance Adléta. „Naněj nemůžete takhle zhurta. Ale nakonec vždycky udělá správnou věc.“


    „Tomu rozumím,“ řekl Matěj Smolař. „Také mi někdy chvíli trvá, než udělám správnou věc. To je asi nemoc nás, konšelů.“ Když tohle říkal, pohladil pod stolem svou ženu. Markéta pochopila, co chce říci. Jenže ikdyž to znělo tak hezky aupřímně, ani ona se nechtěla rozhodovat rychle. Protože se nani zadíval, opatrně, spíše nezávazně, se usmála.


    Vnoci, podlouhém aněžném milování, se jí zeptal, zda se sním vrátí domů.


    „Musím ti odpovědět hned?“


    „Potěšilo by mne to. Ale chápu, že už pro tebe neznamenám tolik, co dříve.“


    „Tak věc nestojí,“ ohradila se ihned. „Stárnu achápu, že už tě to se mnou nebaví, jako když jsem byla mladší. Jen zřídka mne obejmeš apomiluješ. Stejně tak vím, že nejsem poslušná hospodyně, jakou by sis asi přál. Máš své povinnosti, řídíš Staré Město pražské ajá jenom naši kuchyni. Co bych ti tedy mohla dát?“


    Překvapeně se nadzvedl, opřel se oloket adlouze se nani zadíval. Byla už hluboká noc, ale ulože hořela malá lampička. Rádi se milovali při světle.


    „Já ti asi nerozumím,“ řekl trochu rozmrzele.


    „Tak vidíš. Většina kališníků nerozumí svým ženám, apřitom jsme si před Bohem všichni rovni, jak jste oba sHedvikou dole vysvětlovali Olbramovi. Vy to tvrdit můžete, protože jste muži, ale já jenom žena. Když to řeknu já, nechápeš to. Tady máš odpověď, proč zatím zůstanu vPísku. Určitě dodoby, než se Adlétě narodí dítě.“


    „Je otázka, zda jsem ochotný tak dlouho čekat,“ opáčil zlostně avstal. Natáhl si nohavice azamířil kedveřím. Markéta cítila, že se jí doočí derou slzy, ale nemínila ustoupit. Matěj Smolař ji bez rozloučení opustil.


    Následující dva dny probíhala jednání naradnici. Písečtí nakonec ustoupili apřipojili se krozhodnutí zemského sněmu přijmout Zikmunda začeského krále, pokud splní podmínky, snimiž zaním odjela doUher delegace kališnické obce.


    „Markéto, můžeme si ještě jednou promluvit,“ požádal ji Matěj Smolař. „Zítra odjíždím.“


    „Prosím,“ přikývla. Neznělo to vůbec vítězoslavně. Poslední dva dny hodně přemýšlela abyla ochotná ustoupit. Čekala jen, zda jí podá ruku kesmíru.


    „Zjišťoval jsem, jaké my dva máme vlastně možnosti,“ řekl spovzdechem. „Váš Biskupec mi potvrdil, že manželství lze rozloučit. Až se vrátím doPrahy, požádám Jana Rokycanu, aby posoudil, zda je to vnašem případě možné. Ale doufám, že ano.“

  


  
    Roky Páně 1436 a143


    „Závěr téhle části kroniky bychom mohli nazvat Neúplný konec. Protože on to vlastně žádný pořádný konec není. Ani osudů našeho rodu, ani utrpení téhle krásné země,“ řekl jsem, když jsme otevřeli tlustou knihu vázanou vpoctivé vepřovici. Zbývalo už jen pár prázdných stran.


    Abych vám to vysvětlil. My vždycky píšeme navolné listy, ale tentokrát jsme je dali svázat dříve, než jsme psaní dokončili, ato zprostého důvodu. Náš městský knihvazač chce odejít naodpočinek. Akdoví, kdo přijde poněm. Jako poslední dílo nám svázal tuhle knihu. Nakonci je tedy pár prázdných stran adotěch se musíme vejít. Bratranec Petr sice knihvazače přemlouval, aby tam prázdných stran přišil více, ale to odmítl, že by pak nedržel hřbet. Ato on si prý nastará kolena nevezme nasvědomí.


    „Proč Neúplný konec?“ divil se můj bratranec. „Vždyť se to nakonec skončilo tak, jak mělo. Zikmund se nastará kolena stal přece jen českým králem.“


    „To sice stal, ale oto se už dávno boj nevedl. Zápas se vedl oto, vjaké podobě bude katolická církev respektovat tu naši, utrakvistickou. Zda ji vůbec bude respektovat. Aikdyž se zdálo, že se tahle záležitost vyřešila, nevyřešilo se veskutečnosti nic.“


    „Pokud se nato díváš takhle, pak máš pravdu. Ale to si nechme až nadalší vyprávění. Tuhle knihu můžeme sklidným svědomím skončit Zikmundovou smrtí.“


    „Souhlasím, vyprávějme jen otom, co se dělo kolem jeho korunovace. Předcházela jí další adalší jednání, kde se obě strany snažily pro sebe získat co nejvíce. Adodejme, že zástupci koncilu se ocitli tak trochu mimo hru. Byli sice uoněch rozhovorů, ale pokud dělali potíže, císař Zikmund je okřikl jako malé kluky. Když mu vyčítali, že nebrání tomu, aby Češi zvolili Jana Rokycanu arcibiskupem, odpověděl, že jemu je to jedno. Ať si Češi zvolí třeba osla.“


    „Pak se nediv, Danieli, že vzniklo pojeho smrti tolik nejasností, zda vůbec kompaktáta platí,“ připomněl můj bratranec Petr, ale hned se omluvil, že stím teď nebude zdržovat, jen považoval zadůležité to zmínit.


    „Jistě, ale nakonec přece jen došlo vlétě roku Páně čtrnáctistého třicátého šestého kdohodě. Večtvrtek 5. července byla kompaktáta vJihlavě narynku slavnostně potvrzena aobě strany si vyměnily příslušné listiny. Zakališnickou stranu tak učinil Jan Velvar, zakoncil legát Filibert. Kališníci se kromě jiného zavázali, že budou zachovávat jednotu, pokoj amír sveškerým křesťanstvem. Legáti pak jménem koncilu přikazovali všem křesťanským vládcům anárodům udržovat sČechy aMoravany mír. Válka oficiálně skončila.“


    „Diplomatický boj císaře Zikmunda však nikoli,“ skočil mi dořeči můj bratranec (měl asi dojem, že už dlouho mlčí). „Nejprve byl nucen potvrdit volbu Jana Rokycany pražským arcibiskupem. Udělal to, ikdyž ho osobně neměl rád apovažoval jej zapodlého muže. Aoněkolik dní později, 20. července, vydal velké privilegium stavovských svobod, což byla vlastně jeho mocenská kapitulace. Ani pak ho však ti tví kališníci nechtěli uznat, dokud nevrátí královskou korunu azemské desky. Teprve když je Zikmundovi služebníci přivezli navozech doJihlavy, 14. srpna ho konečně přijali zasvého krále.“


    „Adivíš se našim předkům, že mu nevěřili? Ale to sem nepatří. Proberme jen fakta. Večtvrtek 23. srpna vjel Zikmund jako dědic lucemburského rodu alegitimně uznaný český král dopražských měst. Vítaly ho jásající davy, lidé slzeli dojetím aštěstím, neboť vněm viděli záruku lepších časů. Zahlaholu zvonů vstoupil Zikmund jako český král dochrámu Panny Marie před Týnem, kde ho uvítal Jan Rokycana apřednesl kázání naslova Žalmu: Hospodine, zachovávejž nás, ikrál ať slyší nás, když kněmu volati budeme.“


    „Nedalo se ovšem věřit ani vám, kališníkům,“ připomněl můj bratranec Petr. „Ikdyž jste uzavřeli jménem celé země snovým králem smlouvu, mnozí ji nedodržovali. Kněz Ambrož se scelým Hradcem Králové postavil jako dědic sirotků proti Zikmundovi. Astejně tak Tábor.“


    „Ty dva nemůžeš házet dojednoho pytle,“ namítl jsem. „Vedení táborské obce se posmrti našeho předka Jošta ujal Bedřich ze Strážnice. Táborští duchovní totiž tradičně odmítali znění kompaktát atrvali navlastním pojetí kalicha. Nezapomínej, že vté době existovala samostatná táborská církev. Vjejím čele stál písecký Biskupec ajemu sekundoval Václav Koranda. Bedřich ze Strážnice byl kromě toho obratnější než kněz Ambrož, aprotože Zikmund nemohl vést boj navíce frontách, 18. listopadu 1436 povolil táborskou církev dodoby, než ojejí existenci rozhodne čtyřčlenná komise. Datum výroku však nestanovil. Jak jsem řekl, byl věcný abylo mu jedno, co dohodl koncil ajak vlastně kompaktáta vykládat. Takže já bych netvrdil, že jsme my, kališníci, jednali hanebně. Jen jsme si hájili své.“


    „To je opravdu rozdíl,“ připustil sarkasticky, ale sám hned pokračoval (děsil se toho, jak málo prázdných stran nám už jen zbývá): „Aby se země zbavila táborských polních vojsk, přijal část znich jako žoldnéře dosvých služeb würzburský biskup Jan anejméně čtyři tisícovky bojovníků odešly válčit doUher proti Osmanům.“ Ušklíbl se aneodpustil si jízlivou poznámku: „Anutno také vyzdvihnout nezištné úsilí táborského hejtmana Bedřicha ze Strážnice, který si nechal zasvé zásluhy odZikmunda zapsat jako majetek město Kolín, dvě desítky vesnic adva dvory.“


    Ten sarkasmus jsem mu vrátil adoplnil: „Všechno to byl původně majetek katolické církve. Zikmund zcizího rozdával slehkým srdcem. Ani zato ovšem nenesou vinu kališníci. Ale zmiňme se ještě oHradci Králové. Vlistopadu 1436 ho naZikmundův příkaz oblehl Vilém Kostka zPostupic, jenže hradečtí sirotci podnikli jedné noci výpad, slavného válečníka smrtelně zranili, takže záhy skonal. Tím obležení skončilo. Teprve vbřeznu 1437 provedli nespokojenci veměstě převrat, vyhnali kněze Ambrože aZikmundovi se podrobili.“


    „Takže vlastně jediný, kdo pokračoval vboji, byl Jan Roháč zDubé. Opevnil se nasvém Sionu a…“


    „To byla ovšem bezvýznamná záležitost. Důležitější byly pražské události,“ přerušil jsem ho nekompromisně. Chápal jsem, proč chce Petr tohle zamluvit. Istárnoucí Zikmund byl stále liška ryšavá akousal. Navzdory tomu ho můj bratranec nesmírně obdivuje. Jen pro pořádek jsem připomněl jeho první kroky: „Jakmile se stal Zikmund českým králem, využil své pravomoci auž 30. srpna 1436, tedy jen pár dní posvém návratu doPrahy, vyměnil konšely všech tří pražských radnic. Avšude dosadil umírněné kališníky, kteří byli ochotni ustupovat katolíkům. Vnové staroměstské radě nezbylo místo naJana Velvara ani naMatěje Smolaře aVáclava Hedviku. Novým purkmistrem se stal Jan Reček. NaNovém Městě pražském se správy ujal Pavel Dětřichovec, jen pro zajímavost, kdysi vrátný krále Václava.“


    Petr přikývl, podíval se dosvých poznámek apak začal vypočítávat nové rozložení sil: „Znašich známých se nejvyšším purkrabím stal Menhart zHradce, dosavadní zemský správce Aleš Vřešťovský zRiesenburka byl jmenován nejvyšším písařem azemským sudím se stal katolík Mikuláš Zajíc zHázmburka. NaRožmberka místo nezbylo. Nutno ovšem dodat, že to nebylo vinou Zikmundovou, ale důsledkem politikaření Oldřicha zRožmberka. Ten totiž žádal peníze, akdyž je nedostal, začal prostě stávkovat, odmítal se dostavit kcísaři, anejel ani doJihlavy. Teprve měsíc před svou smrtí ho císař Zikmund jmenoval jedním ze správců země spolu sMenhartem zHradce adalšími.“


    „Zikmund začal ovšem intrikovat také proti Janu Rokycanovi anakonec spomocí legátů docílil, že musel opustit Prahu. Kališnický arcibiskup se uchýlil doHradce Králové, kde žil pod ochranou Diviše Bořka zMiletínka až dozáří roku 1448. Jeho odchod byl zhlediska utrakvistického tábora jasným důkazem, že Zikmund porušuje předchozí sliby. Ovšem než se nespokojenci dohodli, jak dál, zasáhl soudce nejvyšší. Vpondělí 9. prosince 1437 veZnojmě císař Zikmund skonal, když těsně před smrtí přijal naznamení pokání mnišský hábit.“


    „Amen,“ dodal můj bratranec azbožně se pokřižoval.

  


  
    KAPITOLA 60


    Vítek držel své slovo azačal se sám pookolí rozhlížet, kdo by mohl být vhodným ženichem pro jeho dceru Klárku. Jenže záhy zjistil, že to není tak snadné, jak si myslel. Rytířů pěkných, zámožných, adokonce isdobrou pověstí potkal řadu, ale nakaždém mu něco vadilo aneustále si opakoval, tomuhle bych přece nedal svou holčičku. Teprve podelší době mu došlo, že jeho holčička je mladá žena, které je dvaadvacet let amá nejvyšší čas se vdát aporodit děti. Proto musel svůj kritický postoj přehodnotit.


    Pokratším zvažování vyrazil doKrumlova, aby se poradil veskriptoriu, kde měli nejlepší přehled ookolních rytířích, zvláště těch svobodných. Jaký mají majetek, zda nevedou spor spánem zRožmberka nebo zda proti nim někdo nevznesl žalobu. Odčasů jeho otce Mikuláše se ovšem mnoho věcí změnilo, akdyž doskriptoria vstoupil, uviděl muže středního věku, jehož neznal. Představil se mu apřednesl svou prosbu.


    Nový písař se jmenoval Benedikt Višně abyl ze zemanského rodu pánů zVětřní. Tvářil se velice důležitě aVítkovi vysvětlil, že bez osobního souhlasu urozeného pána zRožmberka se sním oničem takovém nebude vybavovat. Stranou uokna seděl jeho host. Byl vyšší amladší, ale rysy vetváři měl podobné. Upasu se mu houpal meč.


    Vítek se spísařem nehádal, pokrčil jen rameny askriptorium opustil. Ale onen mladý rytíř vyběhl zaním. Skoro neznatelně se uklonil. „Mé jméno je Matěj Višně, rovněž zVětřní. Omluv mého bratra, on je protivný navšechny. Pokud bych něco podobného chtěl já, vyžene imě.“


    „Nic se nestalo,“ odpověděl Vítek achystal se pokračovat vcestě.


    „Mohu ještě,“ zadržel ho Matěj Višně. „Jak jsem pochopil, hledáš ženicha pro svou dceru. Pokud smím, napiš naseznam zájemců imne. Jsem zachovalý, nikomu nic nedlužím anikdo proti mně žádnou soudní při nevede. Nato ses mého bratra ptal, pokud si vzpomínám.“


    „Trochu zvláštní prosba,“ ušklíbl se pobaveně Vítek. „Ucházíš se odívku, kterou ani neznáš.“


    „To se pleteš. Byl jsem tady vKrumlově naVánoce, když jsi tu hubatou holku představoval dvoru.“


    „Aže ses nepřihlásil dříve. Jsou to už skoro dva roky.“


    „Jsem pomalejší,“ zasmál se vesele rytíř. Pak zvážněl adodal: „Nejsem tak učený jako můj bratr. Nevládnu perem, jen mečem. Aprotože tvrz není velká amám ještě čtyři sourozence, živím se jako žoldnéř. Byl jsem dlouho vcizině.“


    „Zakoho jsi bojoval?“ optal se zvědavě Vítek. Ten mládenec se mu celkem líbil. Otázka ovšem zněla, co ztoho byla pravda aco jen vystavoval naodiv.


    „Jsem veslužbách rakouského vévody Albrechta Habsburského. Toho, který se možná stane poZikmundovi českým králem.“


    „To má být tvé doporučení?“


    „Tak jsem to nemyslel,“ zasmál se znovu rytíř. „Jen jsem chtěl naznačit, že jsem dost chytrý nato, abych se snažil bojovat naté straně, kde mohu vydělat nějaké peníze, abych nebyl své ženě naobtíž.“


    „Jinými slovy, kromě meče nemáš nic.“


    „Mám ještě koně,“ upozornil bezstarostně. „Apak dvě košile, náhradní škorně avměšci zhruba dvacet stříbrňáků.“


    Vítek rychle přemýšlel. Původně se sice rozhodl, že bude hledat rytíře zámožného, ale podmínkou musí být, aby se líbil Klárce. Jeho dcera byla dost bohatá, aby se nemusela starat oživobytí avzala si klidně irytíře chudého, pokud se doněj zamiluje aon si ji zaslouží.


    „Není to mnoho,“ potvrdil. „Pokud stím vystačíš doneděle anezemřeš hladem, přijď doPasovar naoběd.“


    „Děkuji zapříležitost,“ uklonil se Matěj Višně zdvořile.


    „Ale ještě něco,“ přísně dodal Vítek. „Zakroutím krkem každému, kdo by se pokoušel mou dceru oklamat nebo jí ublížit!“


    


    Nakonci léta se vPísku objevil Matěj Smolař. Markétu našel vplné práci. Klečela nabřehu Otavy aprala. Nasobě měla prostou plátěnou suknici avničem se nelišila odděveček, které uřeky pracovaly. Matěj Smolař se zastavil nacestě achvíli si ji zvědavě prohlížel. Měl dojem, že trochu zestárla oproti tomu, jak si ji pamatoval. Byla stále krásná, ale kolem očí měla jemné vrásky atváře jako by pohubly.


    Zamířil kní apozdravil ji. Překvapeně zvedla oči, nejprve pečlivě vyždímala kus, který držela vruce, ateprve pak vstala aobjala ho. Políbila jej zdráhavě natvář ašpitla, že kolem je moc lidí. Pradleny nechaly jako napovel práce avšechny naně zvědavě civěly. Netušily samozřejmě, kdo je onen postarší muž spečlivě upravenými vousy avdrahém soukenném šatu. Matěj Smolař se naokamžik zarazil, ale pak ji pevně sevřel donáruče azlíbal. Bez dechu se bránila, ale nijak razantně. Oči, které měla předtím unavené, se rozzářily, jak nato uní býval zvyklý.


    Pustil ji, aikdyž nikdy nedělal hloupé žerty, najednou dostal chuť vtipkovat. Jako by se mu sní vnáruči vracelo mládí. Hlasitě proto řekl: „Abych nezapomněl, mám tě pozdravovat odtvého manžela.“


    Markéta se naokamžik zarazila, ale pak si všimla pohoršených výrazů žen, které je bez dechu sledovaly. Hlasitě proto opáčila: „To jsi hodný. Jak se mu daří?“


    „Moc dobře ne. Rád by tě někdy navštívil.“


    „Uvidím ho ráda kdykoli,“ odpověděla, ale to už se nedokázala udržet, posadila se dotrávy abláznivě se rozesmála. Matěj Smolař se naokamžik zarazil, ale pak si sedl vedle ní, jednou rukou ji objal kolem ramen asmál se spolu sní.


    Trvalo jim pořádnou chvíli, než se utišili. Pak se objali aještě jednou se políbili.


    „Ženská!“ křikl Matěj Smolař najednu pradlenu. „Támhle ti plave košile. Měla bys ji chytit.“


    Markéta dostala nový záchvat smíchu.


    „Ale teď mi musíš pomoci, když jsi mě tolik zdržel,“ oznámila.


    „Nikdy jsem to nedělal,“ bránil se.


    „Pravda, není to snadné. Ale jako konšel si stím určitě poradíš.“


    „Nejsem už konšel,“ opáčil se strojenou lehkostí. Vrhla naněj překvapený pohled, ale nedovolil jí, aby se začala vyptávat. „Až potom!“


    Svlékl kabátec, vyhrnul si rukávy košile aždímal kusy, které mu Markéta podávala. Tentokrát praní odbyla, protože byla zvědavá. Prádlo naházela dodřevěné štoudve, kterou jí Matěj Smolař sebral agalantně sám nesl.


    „Poslyš, Markéto, všechno ti povím, ale nejdřív ty. Proč sama pereš?“


    „Adléta měla těžký porod. Dítě je chvála Bohu zdravé, ale ona zatím nemůže chodit. Modlíme se, aby se brzy uzdravila. Anaděvečku nemáme.“


    Víc říkat nemusela. Matěj Smolař pochopil, že Markétě už dávno došly peníze, které si vzala zdomova. Ale hrdost jí nedovolila, aby požádala odalší. To byla celá ona. Pocítil kní obrovskou něhu.


    „Zikmund jmenoval novou městskou radu,“ začal tedy on, právě přicházeli kbráně ukamenného mostu přes Otavu. „Mě avšech mých přátel, kteří smýšlejí podobně jako já, se okamžitě zbavil. Včetně Jana Velvara. NaStarém Městě ztoho bylo pozdvižení, ale určitě ne takové, aby donutilo Zikmunda své rozhodnutí změnit. První večer jsem seděl doma vjizbě apřemýšlel. Najednou mi došlo, okolik krásných let stebou jsem se připravil naradnici. Atak jsem tady.“


    „Počkej,“ řekla nedůvěřivě azastavila se. Chvíli se naněj dívala se staženým obočím. „Naznačuješ, že mne chceš odvést zpátky doPrahy?“


    „Už jednou jsi to odmítla. Já tě znám, stebou nehne ani pár volů. Natož jeden vysloužilý konšel,“ kroutil hlavou aMarkéta měla dojem, že hovoří příliš uvolněně, jako by si zní utahoval. Jenže pak zvážněl apokračoval: „Rozhodl jsem se jinak. Přestěhuji se ktobě. Sem doPísku. Nebo můžeme odjet doPrachatic. Dílnu jsem předal tvému synu Jeníkovi. Vyzná se vřemesle, ať si to zkusí jako mistr sám. Před odjezdem jsem zařídil, že složil zkoušky apřijali ho docechu.“


    „No dobře, ale co ty?“ vyhrkla trochu zmatená. Neuměla si představit, že její manžel nebude mít celý den nic napráci abude se motat kolem ní.


    „Mohl bych ti pomáhat vdomácnosti,“ potvrdil kjejímu zděšení. Zatvářila se tak, že se Matěj Smolař hlasitě rozesmál. Postavil díži nazem, aikdyž se bránila, přivinul ji ksobě. „Miluji tě,“ řekl prostě. „Tentokrát už tě nenechám odejít. Ale protože tě znám aobávám se, že bys mne asi brzy začala nenávidět, pokud bychom byli pořád spolu, neboj se, mám tu svou práci. Otevřu soukenickou dílnu. Tady kolem jsou jen tři aani jedna není dobrá. Koupil jsem dům odvdovy pojednom soukeníkovi vPrachaticích. Isvalchou azařízenou dílnou. Ktomu domu patří ještě dvorec aovčín ataké zahrada slusthausem před hradbami. Můžeš žít se mnou vPrachaticích, ale pokud odmítneš, budu zatebou jezdit sem doPísku. Je to jen kousek cesty. Nemusíš odpovídat hned, rozmysli si to.“


    „Není co,“ opáčila rychle. „Jakmile se Adléta uzdraví, přestěhuji se ktobě. Víš, já tě totiž taky pořád miluji. Možná víc, než jsem si byla ochotná přiznat.“


    


    Při své první návštěvě vPasovarech Matěj Višně Klárku nijak neohromil, ikdyž se snažil být zábavný achoval se dvorně.


    „Pamatuji se natebe,“ připustila. „NaVánoce jsme spolu vKrumlově tancovali. Atřikrát jsi mi přitom šlápl nanohu.“


    „Dvakrát,“ opravil ji, ale najejí tváři to pousmání nevyloudilo.


    Hovořili ovšem možném, ovídeňském dvoře, obojích naMoravě ioposlední módě. Matěj Višně se povšechně vyznal vevšem, ale když je opustil, ohrnula Klárka ret ařekla: „Nic moc! Často mlátí prázdnou slámu.“


    Vítek si umiňoval, že svou dceru nebude nutit doničeho, co by se jí nelíbilo, ale vtomhle případě udělal výjimku, protože ten rytíř se mu zamlouval. Zeptal se jí tedy, co konkrétně proti němu má.


    „Nic,“ opáčila vážně. Víc neřekla aVítek věděl, že je zbytečné se dál vyptávat. Když sipak lehl vesvé jizbě nalůžko, ani se nepřikryl, bylo dusné léto. Ležel nahý srukama složenýma zahlavou auvažoval. Ale usnul dříve, než naněco přišel.


    Mnohokrát se během noci probudil, ale jen dojakéhosi zvláštního stavu mezi spánkem abděním. Zdálo se mu, že tvrz zachvátily plameny, převaloval se anakonec procitl zbrocený potem. Celé tělo ho bolelo anenašel sílu, aby vstal.


    Když se neobjevil ráno nadvoře, vyběhla Klárka poschodech dojeho jizby. „Co ti je?“ zeptala se nejprve spíše káravě. Ale vzápětí si všimla, jak vypadá. Posadila se naokraj lůžka apoložila mu dlaň načelo. „Máš horkost. Otevři ústa!“


    Podívala se mu najazyk, pak zvedla víčka astudovala oční bělma. Ne nadarmo pomáhala vpremonstrátském špitálu před zhořeleckými hradbami léčit nemocné. Naučila se tam toho hodně. Jenže teď by možná byla ráda, kdyby toho tolik nevěděla.


    Rychle se pokřižovala apak tiše špitla: „Já myslím, že je to mor. Půjdu připravit nějaké byliny. Lež klidně, apokud budeš moci, modli se. To pomáhá.“


    Vítek necítil strach, jen jakousi divnou apatii. Chvílemi ztrácel vědomí ajen nejasně si vybavoval, že ho někdo balí domokrého studeného prostěradla. Pamatoval si také, že mu někdo násilím lije doúst jakousi odporně hořkou tekutinu. Sám nevěděl proč, podivil se, kde Klárka vzala tolik síly, aby mu dokázala zvednout hlavu, násilím otevřít křečovitě sevřené rty, aještě mu něco lít doúst. Měl vidiny, jednou dokonce viděl anděla, který se vznášel nad ním arukou mu kynul, aby ho následoval. Vítek si nejasně vybavoval, že se vší silou držel pelestí lůžka akřičel, že nepůjde. Tma se střídala se zlatavou září, která ho bodala doočí, vtěle cítil bolestivé záškuby azvracel. Pak najednou vše ustalo.


    Otevřel těžce víčka, skoro je neudržel. Byla noc amístnost osvětlovalo slabounké světlo skomírajícího plamene vlampičce. Ležel vesvé jizbě, vedle lůžka seděl vkřesle Matěj Višně zVětřní adřímal. Chtěl se ho zeptat, co tu dělá, ale nedokázal dostat zúst žádný zvuk. Nijak otom však nepřemýšlel, protože skoro hned zase usnul.


    Když se opět vzbudil, byl den. Vkřesle, nastejném místě, seděla Klárka.


    „Poznáváš mě?“ zeptala se tiše.


    „Jsi má dcera,“ opáčil chraptivě. Hrdlo měl vyschlé žízní.


    „Sláva!“ vykřikla apak se obrátila naněkoho uokna, kam on zlůžka neviděl. „Bude žít! Doběhni pro vodu azřeď ji trochou vína.“


    Kolem něj proběhl Matěj Višně azmizel.


    „Co tu dělá?“ zeptal se těžce.


    „Pomáhá mi. Sama bych to přece nezvládla. Pak ti všechno vysvětlím. Musíš odpočívat.“


    Večer dostal silný slepičí vývar. Cítil se mnohem lépe, byl sice zesláblý, ale dokázal už jasně uvažovat ataké odpovídat.


    „Přišel mor,“ vykládala tiše, byla bledá avyčerpaná. „Nejspíše ses nakazil vKrumlově. Jako první zemřel ten písař. Matějův bratr. Přišel mi to povědět achtěl nás varovat, jenže to už jsi byl bez sebe. Atak tu zůstal. Až se úplně uzdravíš, vezmu si ho zamanžela.“


    „Měl jsem dojem, že se ti nelíbí. Kvůli mně nemusíš.“


    „Rytíř, který je ochotný sedět ulůžka, naněmž leží nakažený morem anebojí se ho ošetřovat, je dobrý muž apoctivý křesťan. Je dobrý ijinak.“ Klárka se naokamžik odmlčela, pak stydlivě sklopila oči kzemi atiše špitla: „Už nejsem panna.“


    Osvatomartinském posvícení se vPasovarech konala svatba.
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    Část mrtvých, kteří padli uKřeče, přivezli doTábora navozech. Mezi nimi bylo iJoštovo tělo. Margareta ho pochovala nahřbitově zarozestavěným kostelem Proměnění Páně. Truchlila tak, jak se odvdovy očekávalo, naříkala anaznamení smutku se zahalila dobílé loktuše. Ale vduchu se spíše trápila tím, co bude dělat ona. Ajak uživí oba malé syny.


    Prodala Joštovy oděvy, meč izbroj azautržené peníze přečkala sdětmi celkem slušně první zimu. Najaře pak začala pomáhat zámožnějším sousedům napolích, akde bylo potřeba, uvařila nebo uklidila, ale vydělala si tak stěží nachudobné živobytí.


    „Prodej dům,“ radili jí. „Ikdyž moc výstavný není, stojí narynku. Ato má svou cenu. Zautržené peníze si můžeš koupit chalupu napředměstí aještě ti dost zbude. Budeš si zaně žít spoustu let jako královna.“


    „Neprodám!“ odmítala všechny nabídky. „Tenhle dům postavil můj drahý Jošt. Byl naněj hrdý aurčitě by chtěl, aby vněm vyrostli ijeho synové. Jednou ho ti dva zdědí.“


    „Jak myslíš,“ urazil se zámožný řezník Tůma, který oněj stál ze všech zájemců nejvíce. On sám měl dům až ubrány atoužil se přestěhovat narynek. „Ale až nebudeš mít co dohuby, nepočítej, že ti nabídnu tolik, co teď!“


    Margareta vnoci, když usínala nalůžku sama, opuštěná, upracovaná amužskou náručí neuspokojená, občas ihořce plakala. Ale nebyla ztěch, kdo se vzdá. Nakonec usoudila, že si musí opatřit manžela. Ne proto, aby mu mohla poskytnout své nesporné půvaby, byla stále mladá avelice pěkná, ale proto, aby jí vydělával peníze.


    Chodila poměstě azvědavě si prohlížela svobodné mládence, kteří by připadali vúvahu. Jenže spokojená rozhodně nebyla. Nakonec toho nechala ařekla si, že nato musí jinak. Musí nejprve vymyslet, koho by měla vlastně hledat. Atak si zacíl určila staršího muže, který by byl nejlépe řemeslník, ale bez vlastního domu adílny, svobodný nebo vdovec, arozhodně bezdětný. Nechtěla vojáka ani opilce, aprotivili se jí také příliš zbožní ahloubaví chlapi, protože snimi nebyla nalůžku žádná zábava.


    Když dospěla vesvých úvahách až sem, oddechla si. Ale jen doté chvíle, než vkostele během mše zjistila, že takový momentálně vTáboře není. Každý chlap, který zaněco stál, byl zadaný. Veměstě totiž žilo kvůli válkám více žen než mužů. Apobitvě uKřeče vdov ještě přibylo.


    „Zatraceně,“ zaklela, když opustila chrám. Nevšímavě přešla kolem žebráků, kteří kní natahovali prosebně ruce, apokračovala došenku. Musela tu hořkost spláchnout džbánkem piva.


    Když se posadila kestolu, přistoupil kní asi padesátiletý muž, vysoký ašlachovitý. Měl mírně prošedivělé rozčepýřené vlasy aširoký nos. Neznala ho.


    „Tys nový šenkýř?“ zeptala se aobjednala si ležák.


    „Kéž by. Šenkýř je tu pořád ten samý, ale odešel dokostela, atak tu zaněj zaskakuju. Je to můj bratranec.“


    „Proto jsem tě namši neviděla,“ přikývla chápavě. „Děláš tu sklepníka?“


    „Tak trochu. Přijel jsem doměsta teprve před týdnem. Jsem původně zLomnice. Jak asi víš, neudrželi jsme ji ateď ji má Rožmberk. Myslel jsem, že to tam vydržím, ale to víš, on kališníky nesnáší.“


    „Voják?“


    „Švec,“ zasmál se vesele.


    „Tak proč děláš sklepníka?“


    „Protože si vydělám víc, než kdybych dělal někomu tovaryše.“


    „To jsi tak mizerný švec, že by ses neuživil sám?“


    „Podle nařízení cechu se mistrem může stát jen měšťan. Tedy ten, kdo vlastní veměstě dům. Kromě toho bych musel zamistrovskou zkoušku složit tři kopy grošů. Jenže já mám měšec dočista prázdný. Alepší to už asi nebude.“


    „Co nato tvoje žena?“


    Tentokrát se nani podíval zpytavě, protože tohle už nebyl obyčejný hovor všenku. Postřehl vjejím hlase náznak důvěrnosti. Ataké zájmu. Mohl by se přiznat, že vLomnici zanechal manželku, protivnou hádavou bábu. Nechal jí dům, stejně ho věnem přinesla ona astále mu to doomrzení opakovala. Utekl spíše před ní než před Rožmberkem.


    „Jsem vdovec,“ odpověděl apokusil se to říci snáležitým nádechem smutku.


    Margareta rychle počítala. Pokud by prodala své šperky, tři kopy grošů by dohromady dala určitě. Původně si je chtěla nechat nazlé časy, ale pokud by se ukázalo, že je to výhodné, mohla je šikovně zúročit.


    „Až zavřete, přijď nakus řeči. Bydlím přímo naproti,“ řekla aukázala nasvůj dům. „Jsem také vdova. Mimochodem, jak se vůbec jmenuješ? Já jsem Margareta.“


    „Prokop.“


    „Jako můj syn. Tak nezapomeň!“


    Prokop byl zvyklý narůzné věci, ale takhle bezostyšně se ho ještě žádná ženská nepokusila svést. Uvažoval, zda tam má vůbec jít. Když se bratranec vrátil došenku, naMargaretu se vyptal apodle toho, co se dozvěděl, to nevypadalo, že by byla nevěstka. Byla mladá apěkná, atak si nakonec řekl, že to zkusí, utéct může přece vždycky. Přesto byl nesvůj apřes rynek se zašera loudal, co noha nohu mine.


    Čekala ho vjizbě. Trochu si oddechl, nemínil jít hned doložnice. Chtěl nejdřív vědět, oco jde. Že nemá peníze, jí přece výslovně pověděl. Ona byla mladá apěkná aon starý olysalý kocour. Nechápal to.


    „Připravila jsem kaši, dáš si?“


    „Rád,“ souhlasil. Alespoň získá čas. Před odchodem zšenku snědl dvě placky akus sýra. To mu obvykle nanoc stačilo.


    Přinesla dvě misky, akdyž je položila nastůl, sedla si naproti němu.


    Pokud by mě chtěla svádět, sedne si vedle, napadlo ho. Váhavě uchopil doruky lžíci, ochutnal kaši apochválil ji. Byla opravdu dobrá.


    „Můžeš mít takovou každý den,“ řekla. Nabrala si, ale vřeči pokračovala, teprve když polkla. Jošt vždycky hovořil splnými ústy aona ho pro to napomínala. Vduchu ji zaplavila něha. Vzpomínky byly ošidná věc. „Abychom si rozuměli aneztráceli zbytečně čas,“ řekla věcně, olízla lžíci apoložila ji nadesku stolu. „Mám dům amohla bych ti zaplatit mistrovskou zkoušku. Mohl by ses stát členem cechu. Chci samozřejmě nejdřív vidět, že opravdu umíš šít škorně. Pokud to však dokážeš, slušně nás tím uživíš. Tady naTáboře je oddoby, co se nepořádají rejsy, zboží nedostatek.“


    „Chceš mě zaměstnat?“


    „Chci si tě vzít zamanžela. Zaměstnat… To by stálo spoustu peněz. Jako manžel vyjdeš levněji. Jak vidíš, mluvím stebou upřímně. Ovšem jako manžel budeš mít jiné výhody.“ Když tohle říkala, přejela dlaní posvých pěkných ňadrech. Hned ale vysvětlovala: „Kromě toho si nejsem jistá, zda by cech dovolil, abychom žili pod jednou střechou bez svátosti oltářní. Jsme naTáboře, nato nezapomínej.“


    Prokop naokamžik zaváhal, ale protože vněm tím gestem vzbudila prudkou touhu, napadlo ho, že jí všechno slíbí, zůstane tu, pomiluje ji, ráno pak řekne pravdu asbohem!


    „Máš očem přemýšlet,“ dodala, zívla apožádala ho, aby se vrátil domů, že je ospalá.


    „Závdavek nato manželství by nebyl?“ zeptal se dychtivě.


    „To tedy nebyl.“


    Prokop vstal, obešel stůl apokusil se ji obejmout, ale dupla mu nanohu, až zaječel bolestí. Uraženě se otočil, vyšel zjizby azasebou práskl dveřmi. Předpokládal, že tím to skončilo.


    Tři dny dál pracoval usvého bratrance všenku aobčas oknem zahlédl Margaretu, jak vychází ze svého domu nebo se vrací. Měl také možnost prohlédnout si její dva syny. Líbili se mu. Jeho žena, baba protivná, mu děti nedala. Trápil se, co Margaretě poví, pokud se sem zaním vydá, aby se ho zeptala, jak se rozhodl. Lhát jí nechtěl, ale naštěstí nepřišla.


    Vsobotu před jarmarkem se všenku objevili dva kupci zLomnice. Pozdravili se ajeden znich hned vyhrkl: „Už to víš?“


    „Nejsem starozákonní prorok nebo věštec,“ ušklíbl se apostavil před ně džbánky spivem.


    „Kus Lomnice vyhořel. Popelem lehl itvůj dům. Tvá žena vněm nasmůlu uhořela taky.“


    „Je to pravda?“


    „Je, Bůh žehnej její duši.“


    Prokop se hlasitě rozesmál apak začal poskakovat, jako by ho kousl štír. Další hosty odmítl obsloužit. Vyběhl ven autíkal přes rynek. Margareta byla doma azrovna koupala děti vevelké díži nazadělávání těsta. Chlapci si před chvílí hráli nadvorku anapadlo je, že vlezou dochlívku kpraseti. Teď měli hnůj až zaušima.


    Ještě před začátkem adventu složil Prokop mistrovské zkoušky, protože se ukázalo, že je švec opravdu obratný. Ahned poté se konala svatba. Margareta byla spokojená, protože obratný byl ijinak. Opravil okenice, nazimu naštípal velkou hromadu dříví apomiloval ji, až se zajíkala štěstím. Jakmile ušil první škorně, zákazníci se jen hrnuli anaVánoce mohla Margareta koupit pořádný kus hovězího masa. Kjejí spokojenosti přispěla izpráva, že naStarém Městě pražském popravili Jana Roháče zDubé. Tady naTáboře ho nikdo neměl rád amnoho vdov mu bolestivou smrt ze srdce přálo.


    


    Poporážce uLipan zůstal Olbrámek členem houfce Jana Čapka ze Sán. Spolu sním bojoval oKolín azáhy poté pod jeho velením opustil ještě asi se dvěma stovkami jezdců zemi. Vstoupili doslužeb polského krále Vladislava Jagellonského avjeho žoldu se přesunuli doHorních Uher, kde bojovali proti kališníkům, které přivedl Jan Jiskra zBrandýsa, aten válčil pro změnu vžoldu císaře Zikmunda.


    „Takový život je nanic,“ zlobila se Žofie, dcera Jana Čapka ze Sán. Byla to štíhlá dívka svlnitými zrzavými vlasy, natváři měla drobné pihy akrásně zpívala atančila.


    Olbrámek naní mohl oči nechat, neboť právě ona byla jedním zdůvodů, proč opustil České království abojoval teď daleko zajeho hranicemi. Nemusel, doma by se uživil stejně dobře, amožná ilépe. Byl silný, zkušený aposvém pěstounovi rytíř. Ale Žofie mu učarovala. Bylo jí sice teprve čtrnáct let, ale hovořila jako dospělá žena. Život vevojenském táboře ji mnohému naučil. Kromě jiného uměla pít aráda poslouchala drsné žerty.


    „Aco by se ti líbilo?“ ptával se jí Olbrámek, když měla svou mrzutou náladu apofňukávala, že by chtěla žít jinak.


    „Chtěla bych žít nahradě, rozumíš? Jako manželka nějakého odvážného rytíře.“


    „Já nahradě žil. Jmenoval se Hus aleží uPrachatic. Stál navysoké skále, nad zalesněným údolím, abyla tam zoufalá nuda. Jednou týdně pod hradem projela kupecká karavana aobčas se tam zastavil nějaký poutník. To by se ti líbilo?“


    „Jsi protivný,“ opáčila avyplázla naněj jazyk. Vtakových chvílích ji miloval.


    Při jedné bezvýznamné šarvátce ji doramene zasáhl zbloudilý šíp. Bylo to spíše jen škrábnutí, ranhojič nad tím mávl rukou. Jenže ta rána se zanítila aŽofie musela ulehnout. Dostala horečku aranhojič tvrdil, že jí bude možná muset tu ruku uříznout, aby se otrava nedostala docelého těla.


    Vté době bojoval Jan Čapek ze Sán naSpiši aležení měl zavesničkou naúpatí vápencových skal. Najejich vrchol vedla krkolomná stezka, pokteré se denně šplhali strážní, protože zvrcholu byl rozhled dodalekého okolí. Hlídali, aby je nepřekvapili nepřátelé.


    Ikdyž se Olbrámek bránil, aby vykonával strážní službu ion, chtěl být stále poblíž nemocné Žofie, musel poslechnout. Vydrápal se nahoru, posadil se naztrouchnivělý pařez amrzutě se rozhlížel. Najednou zaslechl zakřovinami podivné šátrání avzápětí zvuk padajících kamínků.


    Tasil meč avrhl se tam.


    Postrmém skalním svahu obratně poskakovala jakási stařena asbírala bylinky. Olbrámek zastrčil meč apak nani houkl, aby se koukala ztratit.


    „Aproč, pánko urozený?“ podivila se. „Každý může zeliny potřebovat. Aj vy. Nebo ta pěkná roba.“


    „Co oní víš?“ vyjel nababiznu ostře.


    „Cosi jsem zaslechla. Chodím sem každý den. Mohla bych jí pomoci. Její tělo otrávil jed. Ale tvoje taky. Dokud se toho jedu nezbavíš ty, ona se neuzdraví.“


    „Pojď sem! Co to plácáš zahlouposti?“


    „Chtěl bys, abych ji uzdravila. Apřitom vsrdci nosíš jinou, kterou miluješ inenávidíš.“


    „Jak to víš?“


    „Bůh mi nedovolil, abych se zpovídala, mohu jen radit.“


    Olbrámek zuřil. Podobné řeči přímo nesnášel. Neměl rád staré baby, neměl rád vyhýbavé odpovědi ajako kališník nesnášel čarodějnické praktiky. Ale ovládl se. „Dobře, tak co bys mi poradila?“


    „Dej deset grošů!“


    „Amečem pohlavě bys nechtěla, čarodějnice jedna?“


    „Jsem už stará, ty mladý. Pokud já zemřu, nikdo to neolituje. Pokud zemře ta dívka, budeš se trápit až dosmrti.“


    Olbrámek zaklel, pak vytáhl peníze apodal jí je. Hned je ukryla, sáhla pod suknici avylovila kožený váček. „Vněm jsou zeliny. Svař je adej jí odvar pít. Ráno ivečer. Ato, co zbude, jí vždycky nalij natu ránu. Ale neuzdraví se, pokud nepropustíš zmoci své nenávisti tu druhou.“


    „Barborka,“ vydechl tiše Olbrámek. „Zatraceně, babo, jak ji mám propustit?“


    „Napiš její jméno napergamen aten spal. Popel hoď dovětru auž nikdy se kté ženě nepřibližuj, jinak zemřeš! Pokud to splníš, ta první bude žít.“


    Babizna se otočila ableskurychle běžela poskále dolů. Kdyby totéž udělal Olbrámek, polámal by si kosti.


    Poslechl ji. Žofie se uzdravila aoruku nepřišla. Když jí později tuhle historku vyprávěl, ohrnula ret aposměšně řekla: „Když už chceš, abych ti byla vděčná, měl by sis vymyslet něco chytřejšího!“


    


    Markétin syn Jeník seděl vjizbě výstavného domu Matěje Smolaře. Vedl soukenickou dílnu, aprotože byl šikovný řemeslník, měl stále vtruhlici spoustu peněz. Dokonce tolik, že mohl každou neděli před kostelem rozdávat štědré almužny. Ale spokojený nebyl. Měl pocit, že svět se řítí dozáhuby. Všichni sice tvrdili, že kalich vyhrál, ale jak tomu měl věřit, když načeský královský trůn usedl hanebný Zikmund? Když se poPraze zase začali roztahovat papeženci? Když se doulic vrátila rozmařilost, smyslné frejířství, opilství, kurevné skutky ahřích? Akorunu tomu nasadila Staroměstská radnice, která tohle vše nejen tolerovala, ale sama se chovala jako Jidáš.


    Ano, svět se řítil dozáhuby, protože ráno zemřel potupnou smrtí snad poslední upřímný kališník aČech. Jeník otevřel knihu, doníž si zapisoval události, které byly hodny zaznamenání, azačal psát: „Vneděli naden Narození Panny Marie přivedli služebníci císaře Zikmunda doPrahy Jana Roháče asním polského rytíře Vyška, kněze Martina řečeného Prostředek, purkrabího zhory Sionu Zeleného, prý skvělého dělostřelce, adalších šestačtyřicet zajatých bojovníků. Ihned je odvedli naradnici, těžce mučili anazítří vpondělí je oběsili. Roháče vpozlacených řetězech apásu, ostatní vrezivých řetězech apět znich včerveném šatu.“


    Zamáčkl slzu, ale věděl, že je zbytečné naříkat. Boj rozhodně neskončil aJeník se modlil, aby se včeském národě našli lidé, kteří se před cizáky apapeženci neskloní.

  


  
    


    Rod Prokopů


    


    Pro lepší orientaci vrománovém rodu Prokopů uvádíme přehled rodinných vazeb. Starý Prokop zPísku měl manželského syna, píseckého kupce Prokopa, anemanželského, krumlovského písaře Mikuláše. Odtěchto dvou jsou odvozeny hlavní postavy příběhu. Přehled uvádí stav kroku 1426, kdy tato kniha začíná.
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